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OT PEIAKIIUM

aHHBIA HOMEp XypHajla TeMaTHMYeCKU IPONOJDKAET TOT, KOTOPBIM BbIIIET

posHo rox Hazaxn (2019, T. 5, Ne 3). Ecnu npenpitymuii Homep ObLT MOATo-

TOBJIEH 10 MaTepuaiaM MEXIyHapoaHOH KoH(epeHmu «llepeBoapl Kiac-
CHKH: CTapble H/WJIH HOBBIE», MPOBeAcHHOM Jlaboparopueil ncTopuko-nmuTeparyp-
Heix uccienoanuii IIIATYU PAHXul'C B ampene 2018 1., To Marepuaisl, BOLIe -
1IM€ B HBIHEIIHUI HOMEp, B OOJBIIMHCTBE CBOEM ObLIN MPEACTAaBICHBI B BUJE JO-
KJ1a10B Ha KoH(epeHInH «Kitaccuku nepeBosT KIAaCCUKOBY, mporeamei B [1Iko-
Jie aKTyaJbHbIX T'YMaHMTapHbIX uccieroBanuil B mae 2020 r. Ha npenpirymieit
KOH(EPEHIINU KIACCUKU BBICTYIIATH TOJIBKO B PONU OOBEKTa IEPEeBONA, 31ECh Ke
OHU TIPENICTAJIH TaKKe B PONHU ero co3uarerneil. OprannaTopsl KOH(GEPEHIINH 3a1a-
JICh LENBI0 PACCMOTPETH, UTO MPOUCXOANT, KOTna 00a JINTepaTopa, IepeBOISIIIA
U NEePEBOAUMBIN, NMpUHAIEKAT K YUCIY KJIACCUKOB — HU3BECTHBIX IUCcATeNed C
COOCTBEHHOI peryTareil 1 coOCTBeHHOH cnaBoil. Kak 00XomuTces KIaccuk ¢ apy-
ruM knaccukom? [lomaBisieT ero, mpucnocaOiuBaeT K CBOSH TBOPYECKOM MaHepe
WY, HalpOTHB, MOox4uHseTcs eMy? OO0s3aTeNnbHO Jn, 9YTOOB! Y 000MX KJIACCHKOB,
MEPEBOIAIIECTO U TMEPEBOAUMOTO, OBUIM CXOIHBIE CTHIIMCTHYECKHE NPHUBBIYKHU?
Ha 5Ti 1 MHOTHE IpyTHe BOMPOCHI OTBEUAIOT aBTOPHI, YbH CTaThU BOILIHN B TIEPBBIii
pa3zen Homepa — «Kiaccuk nepeBoguT KiIaccukay. Y HEKOTOPBIX PYCCKHX Kiac-
CHKOB 3a TOIBI pabOTHI CKIIAIBIBAIUCE ONPEACICHHBIC YCTOMYHBEIC OTHOIICHHS C
KJIACCMKaMH MHOCTPaHHBIMU: TakoBa napa [lacrepuak/lexcrnmp (ctares B. P. Ilo-
IJIABCKOT0 00 OIHOM W3 BapHAHTOB ITACTEPHAKOBCKOTO mepeBona «OTemioy), Ta-
koBbl oTHOIIeHUs1 A. H. OctpoBckoro ¢ apamaryprueii [onpnonn (M. JI. Anape-
eB), lllekcrimpa (T. I. YecnokoBa) u CepBanteca (O. A. CBetinakoBa u H. C. Ha-
ctuHa). E. B. BaeBckasi o0bscHsieT, mouemy Hu boanep, au Maiiapme He CMOTITH
B IIOJIHOM Mepe nepeaaTh no-(hpaHIly3cKH BCe 0COOCHHOCTH CTUXOTBOPEHHUS JAra-
pa Ilo «Bopon».

B paznene, nocesieHHOM TpobieMe MepeBOIYeCKUX cTparerui, 00cyxaaroT-
csl pa3Hble CIocoObl B3auMOAEHCTBUS niepeBourKa U Tekcta. U. B. EpmoBa pac-
cKasbIBaeT 00 0COO0H MOITUKE «IIPOCTOTHD, C KOTOPOH CTAJIKUBAETCS IEPEBOIUUK
CTapuHHOU JuTeparypsl, a A. 1. llImesneB — 0 CIIOKHOCTAX, KOTOPbIE BO3HUKAIOT
Y HHOCTPaHHbBIX IEPEBOJUMKOB C Ilepefadeil napeMuii, T. €. HOCIOBULL U APYTUX pe-
YeBBIX KJIMILE, BcTpedaromuxcs B mpo3e CommkeHunbiHa. OTHOIIEHUS EPEBOIINKA
C IIEpEBOAMMBIM KJIACCUKOM Pa3BUBAIOTCS B MANla30HE OT YBAXKUTEIbHOMN MOJIEMU-
ku (mpumedanus I1. U. llanukoBa k nepeBonam u3 lllaroOpuana, paccMOTpEeHHBIE
B. A. MuJIb4YHHOI) /10 TOYTH MEXaHUIECKOTO BOCTIPOU3BEICHHS MOJTMHHUKA WITH
BOJILHOTO TIEPETIOKEHUS, pa3pylIaloIIEero KaHPOBYIO MPUPOAY MaMATHUKa (Tiepe-
BOJIBI poMaHOB J[Ixxopmk Dnuot, npoananuzupoBanHele E. . CamopoaHunkoii).

[IpencrapneHsl B HOMepEe U KOMIIApaTUBHBIE UCCIENIOBAHUSA, TECHO CBSI3aHHbIC
B TOM yuclie ¢ mpobiaemamu nepesoaa. M. O. lllaliTaHoB aHAIN3UPYET CIOKHOCTH
1 HECOBEPILUEHCTBA Mepelayd Ha PyCCKOM SI3bIKE >KaHPOBOM MPHUPOIBI U PUTOPH-
KM PEHECCAaHCHOIo coHeTa. B psje crareil Bo maBy yria mocraBjieHa mpobiema
HENepeBOJUMOCTH UM HETOYHOM MepeBOIMMOCTHU OIPENeSIEHHBIX TEPMUHOB WIIH
naxe nenbix npomspeneHuid. K. M. A3aioBCKHUii paccyXIaeT 00 YHUKaJIbHOCTH
PYCCKOTO IOHATHUS MOCKA, HE HAXOAALIEro aleKBaTHOI'O COOTBETCTBUS B IIPYIUX
eBponeiickux s3pikax; K. B. lylieHKo onmuchIBaeT CIOKHYIO PYCCKYIO CyIb0y H3-
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BeCTHOTO peueHus Bombrepa «Ecrasez 1’infamey. HekoTopble aBTOPBI HE TOIBKO 1
HE CTOJIBKO NEPEBOJWIN UHOA3BIYHBIX KJIACCUKOB, CKOJIBKO YepIajld BAOXHOBEHUE
B X MPOU3BEICHUAX: TaK, UTAIBIHCKUI po3auk Tommaszo JIaHmonbhu «yduacsn
y Toronsa u Joctoesckoro (E. A. JInTBuH), a O3pa [layHa co3naBan CBOIO «A3bIKO-
BYIO YTOIHMIO» IO BIUSHHUEM IPEACTaBICHUN O KUTAIICKOM S3bIKE, OUEPIHYTHIX
u3 paboT amepukaHckoro Boctokosena OpHecra Oenomnnossl (0. U. IonopnHkH-
Ha). Cratbs A. b. Biaroméayma paccka3plBaeT 0 TECHOM CBSI3U PYCCKOTO TEKCTa
(moBectu 1O. H. TerasitHOBa «BockoBast mepcoHa») U 3amaIHOEBPOTIEHCKOM CIIOBEC-
HOCTH (a KOHKpeTHee, HCKyccTBOBeaeHus1). Ciydan CBOEro poja «IepeBojaa», HO
TpakTyeMoro 0ojee MMPOKO — Kak MEPEeIOKESHUE FITH TIEPEHOC U3 OIHOMN KaHpPO-
BOI1 CUCTEMBI B Ipyryl0, — AeMOHCTpUpYIOT cTaThs E. E. IMmutpueBoii o ToMm, Kak
n3 Ouorpaguyeckoil HCTOPUH, IHIHON MEPENUCKH U JINTEPaTypPHOTO 3aMMCTBOBA-
HUS POXKAAETCS CHOXKET, KOTOPBIN JISKET B OCHOBY 3HaMEHUTOro pomana CreHzaains,
u cratbs M.B. MapkoBoii 0 coBpeMeHHOII nepepaboTke Cka3ku OpaTrbeB I pruMm
«PamyH1enb», B KOTOPO MCXOAHBIN CKAa30YHBIM CIOXKET HE BBLACPKUBAET KaHPO-
BBIX DKCIIEPMMEHTOB U IIEPEHOCA B APYTYIO JIUTEPATYPHYIO PEAILHOCTb.

Mpl npopoikaeM IMyOIMKOBATh PELIEH3WM HA W3JAaHUS, UMEIOIIUEe Hemocpe-
CTBEHHOE OTHOIICHHE K IMEPEeBOAYESCKHM IMpoOIeMaM: 3TO aHAIW3 HOBOTO HTa-
JIBSTHCKOTO TIepeBo/ia «3arrcok u3 noamnonbs» JJoctoeBckoro (A. B. Toay6ioBa)
1 0030p noarotosieHHoro B [Tymkuuckom Jome (MPJIM PAH) c6opHauka crateii o
pycckoit mepeBomueckoit npaktuke neppor yerseptu XIX B. (H. JI. IMmutpuena).

W, nakoHen, MBI peaaraeM (parMeHThl HOBBIX NIEPEBOIOB H MEPEIEPEBOIOB
KJIACCHYECKUX TEKCTOB: ApeBHerpedeckoil moas3uu (I. I. CrapukoBckmii), cpex-
HeBekoBoi aunmaktuku (H. A. IlacTymikoBa), BO3pOXKICHUECKOH (PpaHITy3CKOM
npossl (M. K. Crad) u namsatHukoB paHniry3ckoit tuteparyproit Meicinu X VIII B.
(E. M. JIyuenko). Kaxnas myOiaukanus cOMpoBOXKAAETCS BCTYNUTEIBHOW 3aMeT-
KO MepeBOJUUKa, CTaBAIIEH MyOMUKYEMbIil OTPHIBOK B UCTOPUYECKUI U JIUTEpa-
TYpPHBIA KOHTEKCT.
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Craten

«KooEitHAS» KAPrio I'oabaoun
B NEPEBONE A. H. OcTPOBCKOTO

Annomauus. lonbnonn — camverin osmskuii € OCTpOBCKOMY 110 Ma-
Hepe M TBOPYECKHM YCTAHOBKAM JPaMATypr W3 TeX, KOTOphIe (PUTY-
pUpPYIOT B ero doraToM IepeBoadeckoM Hacienuu. CresiaTeh ero ere
Oommxe OCTPOBCKMIA IBITAETCA C IIOMOIIBIO0 COKPAIICHUM, YCTPaHSAA
Bce, UYTO (PMKCUPYET CBSI3b ITEPEBOIMMOI TTHECHI C yCTAPEBIIE, Ha ero
B3TJISAT, TPaMaTyPrITIecKO TEXHUKON U YCTAPEBITNMHU KYJIBTYPHBEIMU
¥ CTHUJIEBBIMU CTEPEOTHUIIAMU: YMEHBIIIAET YHCJIO PETLIUK «B CTOPOHY,
CHUMAET CJIUIITKOM ITPOCTPaHHBIe JIAMEHTAITMU U, TJIABHOE, 00peTcs ¢
abCTpaKTHOM MOPAJIM3aIliel W CEHTEHITNO3HOCThI0, OCHOBHBIMU IIPH-
3HAKAMU PUTOPUYECKOro cTuist. Tem cambiM OCTPOBCKHI ITpHCIIOCa-
OJIMBaeT TEKCT IepeBoda KO BKycaM U JINTEPATYPHBIM IIPUBLIYKAM CO-
BpeMeHHOro yuTaressd. [Ipu aToM 0H 0TKa3BIBAeTCA OT JPYTOro CIIOCO-
0a «OIOMAIITHUBAHUS» TEKCTA — OT SI3BIKOBOM PYCU(UKAIIAN, KOTOPAST
aeT o cebe 3HATH B ero mepesofe «YkporneHus crporruBoi» [exc-
mmpa. YCTaHOBKA Ha MIPHUOJIMKEHNe TeKCTa COCYIIECTBYEeT B IIEPeBoIe
«KodretiHoit» ¢ ycTaHOBKOHM HA IIOIJIepKaHUe IUCTAHITAN, YTO IPOSIB-
JISIETCST HE TOJIBKO B OTKa3e OT PYCHU(DUKAIIVK, HO U B «JIOMKE» SI3BIKA
(MCTIOTB30BAHME WHOS3BIYHBIX W PEIKUX CJIOB, SI3BIKOBBIX HOBOOOPA-
30BaHUM, HAMEpPEHHAA HEJOBKOCTh M HEYKJIIOMKECTh SI3BIKOBBIX 000-
potoB). OCTPOBCKHUH B CBOEM II€PEBOIE PEAIM3yeT OIHOBPEMEHHO JIBe
crparternn. Ciieyst OHOM, CTpATErny COKPAIIEHUN, OH IPHUOIMIKAeT
TEKCT K CBOEMY BPEMEHU; CIJIEJIysI JPYTOi, OTOOBUTAET TEKCT OT CBOETO
si3pika. JlomycTima u Ta M Ipyras, HO UX COBMEITIEHYe B OTHOM IIePEeBo-
Jie TIPEJICTABJISAET PeIKUIM, MOKET OBITh, YHUKAJIBHBIA CIIyJYai.

Knroueswte cnosa: A. H. Ocrposcrmnii, K. I'onbmonn, «La Bottega
del caffé», ncropus nmepesoa, ImepeBo «ONOMALIHUBAIOIINNY, IIepe-
BOJI, «<OCTPAHSIOIIIAI»

IIlna uyumuposanusa: Anopees M. JI. «Koderinas» Kapmno Tonbpmonu B mepesome
A. H. Ocrposckoro // llaru/Steps. T. 6. No 3. 2020. C. 9-17. DOI: 10.22394/2412-

9410-2020-6-3-9-17.

Cmamus nocmynuna 8 pedaxyuio 5 mapma 2020 2.
Ilpunamo k neuwamu 4 anpens 2020 e.

© M. JI. AHAPEEB
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THarE Corree SHOP BY CARLO (GOLDONI
IN A. N. OSTROVSKY’S TRANSLATION

Abstract. In his manner and creative strategy Goldoni is the play-
wright most congenial to Ostrovsky of all those who appear in the pro-
lific legacy of his translations. Ostrovsky aims to bring Goldoni even
closer with coherent and purposeful text cuts, eliminating from his
translation all that establishes a connection between the play under
translation and obsolete, from his point of view, dramatic technique,
obsolete cultural and stylistic cliches. He reduces the number of asides,
omits extended lamentations and, what’s more important, struggles
against abstract moralizing and sententiousness, the main signs of the
rhetorical style. Thus, Ostrovsky adjusts his translation to the tastes
and literary habits of the contemporary reader. At the same time, he
desists from another way of text domestication, 1. e. russifying the lan-
guage, which is obvious in his translation of Shakespeare’s The Tam-
ing of the Shrew. His driving ambition to bring the text closer to the
reader coexists in his translation of The Coffee Shop with the idea of
keeping a fair distance that shows itself not only in his refusal to rus-
sify but also in considerable language changes (use of foreign and rare
words, neologisms, deliberate awkwardness and clumsiness of figures
of speech). In his translation Ostrovsky implements two strategies. In
following one of them (the strategy of abridgments) he brings his text
nearer to his epoch; in following the other, he distances the text from
his native language. Both strategies are relevant, but their colocation
within a single translation represents a rare, perhaps unique case.

Keywords: A. N. Ostrovsky, C. Goldoni, La Bottega del caffe, history
of translation, translation as text “domestication”, translation as
“text distancing”
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M. . AHgpeeB. «KodenHasa» Kapno fonbaoHu B nepesofe A. H. OcTpoBckoro

nexcannp HukomaeBud OCTpOBCKMII HECKOJIBKO pa3 Jesaj MOACTYNBI K
Tonpnonu. B 1867 1. 6pascs 3a nepeBop «MctuaHoro npyray» («Il vero ami-
co») u «I[lmyta» («Il Raggiratore»), B 1877 r. unTepecoBaicsa « BnoOaeHHbI-
Mmi» («Gli Innamorati»)!. EAMHCTBEHHBIM JOIIEIIINUM 10 HAC 3aKOHYEHHBIM Iepe-
BoztoM okazajach «Koderinasy («La Bottega del caffé»), uznannas B 1872 r. B cOop-
Huke «/pamarnyeckue nepesoasl A. H. Octposckoro» u B 1886 I, ¢ HEKOTOPBIMU
pasHouTeHusIME — B «COoOpaHHHU qpamaTidecKux mnepeBogoB A. H. OcTpoBcKoroy.

Hnrtepec Octpockoro k ['onpnonu nerko oobsicauM. O6a pabotand B pa3HBIX
KaHpax, HO IIaBHBIM JUI HUX ObLta KoMenus. O0a U0 KOMEIUH U3MEHSIA H B
CXOIHBIX HAIIPABJICHUAX: KOMEINUS UHTPUTH, KOMEIUS MOT0KEHUH, KOMEIHs CUIIb-
HBIX ¥ POMaHTHUYECKHUX YyBCTB UX HE 3aHMMaJjla, 3aHMMaJIM HPaBbl, CPEAa U Xapak-
Tepel. O0a, HaKOHEI, CTaBWIM ceOe LENbI0 CO3aHHE WM BOCCO3JAHUC HAIHO-
HaJBHOTO TeaTpa. PaboTa ¢ TEKCTOM Takoro OIM3KOTO Mo madocy apaMaTudecKoro
nucaresl JOJKHA, 10 ujee, JeMOHCTPUPOBATS JIydllle T000ro Jpyroro Marepuaia
T€ MPUHIUIIBI, KOTOPIMUA OCTPOBCKHI PYKOBOJICTBOBAJICSI B CBOEH MEPEBOIUECKOM
MIPaKTHKE.

OcTpoBCcKuil B mpenucioBul K cOOpHUKY nepeBoaoB Haspan «KodeiiHyio»
«OIHUM M3 JTy4iunx» npousBeneHuit ['onpaonu [OctpoBekuit 1960: 139]. D10 He
COBCEM TaK: B KaHOH T'0JIbJIOHMEBCKUX ILIE€AEBPOB 3Ta KOMeIUs He BXOAUT. OHaKo,
He OyIydu OTHOU U3 YUIIHX, OAHOW N3 THIHYHEIX Ui [ ok 0HN 0HA, 6€3yCII0BHO,
SIBIIIETCS] — JJaXke, 110 OTAEIbHBIM MO3ULUAM, C HEKOTOPBIM IIPEBBIIIEHUEM YCIIOB-
HOW Mepbl THITMIHOCTH. J{71s1 [0J1bJ0HN THITUYHO ociabieHne TF0O0BHOM JOMHHAH-
THI: TIOOOBB TepecTaeT ObITh IJIABHBIM JIBUTATEIEM CIOXKETa M BO BCSKOM Cllydae
HE TpeJCTaBIseTCS HEKOEH BBHICIIEH, HE MOoJIexalleil 00CyXIeHHIO IIEHHOCTbIO.
B «Kodeiinoit» BooOIIe HET BIIOOJICHHBIX FOHOIICH U JIEBUI], €CTh JABE CEMEHHBIC
Mapsbl, 4eil COI03 TPELIUT M0 BCEM IIBaM, B OHOM MY cO€XaJl OT KEHbI, B IPyToi
JKeHa rOTOBa YWTH OT My’Ka, B KOHLIE BCE MPUMHUPSIOTCS, HO B OJJHOM CJIydae SIBHO
HeHanonro. ns [onb1oHM TUIIHYHO pa3HoOoOpa3ue OOLIECTBEHHBIX MOJIOKEHUN C
OTIPEICTICHHBIM TATOTEHHEM K COITMATIbHEIM HI3aM: B «KodeitHoi» MbI BUIUM Hea-
MOJIMTAHCKOTO TBOPSHUHA, BEHEIIMAHCKOTO KYTIA, X03IWHA Kade, X03IuHa HTOPHO-
r0 JI0Ma, TaHI[OBIIUILY, TIOJIHIIEHCKOTO, OUITHAHTOB, MapruKkMaxepoB. [t [ombao-
HU THIMYHO NOCTETIEHHOE YCTpaHEHHEe MAaCOK KOMeInH Neib apre: B «KodeitHoin
HE OCTaJOCh HHU OJHOH (XOTS B NEpBOHAYAIBHOHN penakiuu Obutd u bpuremna, n
ApIEKHH) U HE OCTAJIOCh [Tl HUX posield — naxke aist [lantanone, koroporo [omb-
JIOHWU COXPaHSUI JI0 TIOCIIEHEro, 3/1eCh He HAaXOIUTCS MecTa, a OBIBIIME J[3aHHH,
CTaBIIME IOAMACTEPHSIMH, B PA3BUTHH CIOXKETa y4acTUsl He IPUHUMAIOT. [ 01b10HH
JOOUT POJIb CBOETO POjia Meauaropa, KOTOPbId, He Oyay4Yd HENOCPEICTBEHHO BO-
BJIEYEH B JIeCTBUE, BCE HEIOPa3yMEHUs yJIaKUBAEeT U BCE CIIOPHI pa3peliaeT — B
«Kodeitnoit» 31y pons uctonuser Pumonsdo, xo3auH Kade, HO 34eCh eCTh eIle U
CBOETO pojla aHTUMEAUATOP, TOH Maplyo, HearnojluTaHel, KOTOpbIi, HalpOTHB, BCE
KOH(QITUKTHI YCEPIHO TOIOTPEBACT.

EnuactBennoe, B yeM «KodeitHas» OT 3TOH HECKONBKO THIepTpodupoBaH-
HOW TUIMYHOCTH YKIJIOHSETCS, 3TO HEBBIABICHHOCTH CBOCOOPA3HOTO TONBIOHHEB-
CKOTO TIO/IX0/1a K M300paKEHHUIO XapakTepoB. [0bI0HN, BO-TIEPBBIX, MOCTETICHHO
YCTpaHs;II U3 CBOMX KOMEIHUN XapaKTephl SKCTpaBaraHTHbIC U KapUKATYPHBIE, a BO-

! Best hakronorus, oTHocsasicsi K uaTepecy OcTpoBcKoro Kk MTaianu 1 K ero nepeBojiam ¢
UTaNBsSHCKOTO, coOpaHa B [Bynanosa, XKunskosa 2018].

11
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BTOPBIX, CTPEMIJICSI K TOMY, YTOOBI XapakTepamu ObUIM HaJelieHbl BCE JICHCTBY-
IOIIME JIMIIA ¥ 9TH XapaKTepbl HE CIUIIKOM OTKPOBEHHO OTKJIOHSJIMCH OT HOPMBI.
Ho 370 Bce-Taku nens, kKoTopyto ['onpnoHM He cpasdy cebe MOCTaBMII U HE Cpasy ee
noctur. «Kodeiinasy, koHeuHo, B TBopuecTBe [01bIOHM AalieKko HEe Hayalio, HO U
naneko He utor. [103ToMy sKCTpaBaraHTHBIA XapakTep 31eCh €CTh — AOH Mapiuo,
KOTOPBIN BCIOMYy CYyeT CBOM HOC M HUKaK HE MOXKET YAepXaTh CBOU SA3bIK, HO HY>KHO
UMeTh B BHLY, uT0 «Ko(eitHas» — 3T0 Tak Ha3bIBACMBI CE€30H «IIECTHAIIATH KO-
memui» (1750—1751), k aTomy xe ce30Hy puHaIexkat u «Jhxemy, n «JIbcreny, n
«Urpok». «Kodeitnas Taxke Moria Ob HA3BIBaTHCS TI0 TIIABHOMY CBOEMY XapakTe-
py (oTmMeueHHOMY B TOM unciie 1 OcTpoBCKHM)? « BOATyHOMY WK «3I0SM3BIYHBIMY,
ecyu Obl ToH Mapiio He ObLT OBl CTOJb TOJYEPKHYTO OTCTPAHEH (B CBOCH POJIH aH-
TUMEINATOpa) OT AEUCTBHSA. A UTO KacaeTcs IPyTUX MEePCOHAXKEH, TO X XapaKTeph
€/IBa HaMeueHbl, €CIM HaMeueHbl BooOuIe. Punonbdo, kodhelmuk, — TUITUYHBIHA
pesonep; ITanaonbdo, X035MH UTOPHOTO JOMa, BBIJEIEH TOIBKO CBOSH 3a00TOi 0
MollHe; noyemy Jleannpo Oeraet ot )KeHBbI, TaK U OCTaeTCS HePa3bsICHEHHBIM; )KEH-
LIMHBI (IBE KEeHbI U OalleprHa) OCTaBJICHbI 0€3 KaKUX-TH00 OTIUYUTENbHBIX YepT.
Pa3Be ToNbKO B OTHOLIEHUH DYIKEHHUO, KOTOPbIM IMPOUTPHIBAET CBOE COCTOSIHUE B
KapThl, BOJIOYUTCS 3a KaXKIAOH F0OKOH M JIeTKO MOANAeTCs KaK TypHBIM, TaK U XOpo-
[IMM BITMSTHUASIM, MOYKHO TOBOPHUTBH O Xapakrepe («caaboxapakTepHOCTDY ).

B camoii aBTOpUTETHOM Ha CETOMHSIIHUIN JIeHh paboTe 0 MepeBOTISCKUX yCTa-
HOBKax OctpoBckoro M. M. Mopo3oB, aHanu3upysl MepeBOn MIEKCITHPOBCKOTO
«YKpOIIeHHsI CTPONTHBOI» (I, KaK 3Ty KOMeAuto Ha3zBan OCTPOBCKUH, «YCMHU-
PEHHS CBOCHPABHOI» ), 0TMEUAET CPEIU MTPOUYETO CILIOMIHYIO U MOCIEC0BATENbHYIO
pycudukanmio: «B “YecmupeHun cBoeHpaBHOW MBI HAXOJUM IIEJIBIA DS CJIOB,
KOTOpbIE TPUHATO HA3BIBATh “‘pycU3MaMu’: “IAEHEXKKA’, “AeCATCKUN”, “COTCKUM”,
“TBICSIIKUI”, “pedara”, “mobpas 3akycka”, “mapeHsn”’, “kadran’, “MyXuk”, “BUIeC-
nmu anp Her?”, “Karsa”, “Karenska” (BMecto KoT), “cam-nmpyr”, “kpaca-geBuna’»
[Mopo3oB 1954: 254]. Pebsima ectb u B «KodeiiHoii», HO BOOOIIE PyCH3MOB 371€Ch
MHOTO MEHBIIIE, MOKHO CKa3aTh, YTO MX HUUTOXKHO MaJio (2oOpHUUHAsA, 0ageud, «BbI
BCE MepsieTe Ha OJIMH aplIH» — MOXalyH, 310 Bce). Hukakux Katb u Karenek, Bce
MMeHa TPaHCKpUOUPOBAHBI UM TPAHCIUTEPUPOBAHBI, Jake DyIKEHHO, KOTOPBIH
MIPEACTABISET B 3TOM IDIaHE HAMOONBIIHIA co0na3H, cran EBrenno, a He EBrenuem.
Bonee Toro, MOXXHO 3aMETUThH ABMKEHHE U B MPSIMO MPOTHUBONOJIOKHOM Halpas-
JICHUU: apuiuH BCTPEYAETCs ONMH pa3 BO (pa3eooTu3Me, HO MaTepHio B IIEPEBOIC
OCTpPOBCKOTO MepSIOT He apuuHamu (KaK B €T0 OpUTHHAJBHBIX Thecax), a gyma-
mu, 9to B Poccun HUKOTA HE JeNa.

M. M. Mopo3oB 4eTko ¢pukcupyeT no3umuto OcTpOBCKOTO MEPe/] JIUIOM JIBYX
TUTIOB TIEPEBOJIA, «OCTPAHSIOIIET0» M «OJOMAIIHUBAIOIIET0», YKa3aHHBIX eIle
[lneiiepmaxepom® U TABHO BOLICAIINX B HAYYHBIH JIEKCUKOH TPAHCIATONOTHH [J4-
nis et al. 2012]. «C ogHO#N CTOPOHBI, MBI HIMEEM MEPEBOJIbI, KOTOPbIE BHICOKO IIEHST-
cs 3HaTOKaMHU ¥ 0COOEHHO HPABATCSA TEM, KOTOpPBIE 3HAIOT MHOCTPAHHBIA SI3BIK U
YUTaH IepeBeleHHOe TPOu3BeAeHNe B NoAuHHNKe. C qpyroil CTOpOHBI — Tepe-
BOJIbl, TIOCTYIHbIE IIUPOKOMY YHMTATEINI0 U 3puTento. He mpuxoaurcs n0Ka3blBaTh,
K KOTOPOMY W3 JIBYX Jareped mpuraiexan OctpoBckuit» [Mopozos 1954: 253].

2 B TOM 3Ke NPEIUCIIOBUH K MIEPEBOIAM: «THI JJOH Mapiuo mokasbiBaet, uTo [oyibIoHu ObLI
GOJIBIIION XyOXKHHK B pHCOBKE XapakTepoB» [Octposckuii 1960: 139].
3 Cp. pycckwii mepeson: [ILneiiepmaxep 2000].
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C 5TuM B IPHHIUIIE HENB35 HE COTIACUTHCS, HO HEKOTOPHIC BOTIPOCH, 1 UIMEHHO B
cBs13u ¢ nepeBogoM «KodeitHoit», Bce xe Bo3HMKaroT. OTKa30M OT apuiuHa Aemo He
OTPaHUYUBAETCSL.

YcraHoBKa Ha «OJOMAIIHUBAaHUE» HauOOIee 3pHMO MPOSBIJIACH B IPAKTHUKE T10-
CJIeIOBaTENbHBIX U LIEJICHANPABIECHHBIX COKpaleHuil. OCTpoBCKOMY SIBHO HE Hpa-
BATCS PEIUIMKU «B CTOPOHY»: OHH HE COOTBETCTBYIOT HOBOH TeaTpalbHOU 3CTETH-
K€ — TIOJHOCTBIO WX yOpaTb ObLIO HEBO3MOXKHO, HO OBLTO BO3MOXKHO YMEHBIIIUTB.
EMy He HpaBsTCA CIMILKOM KpaCHOPEUUBBIE JJAMEHTALMHU: OH YCTPaHSAET UX U3 POJIH
Butropuu (;kens! Dymkenno). CHiibHee BCETO eMy He HPaBsSTCS MOPATTI3MBL: TYT OC-
HOBHO# ynap npuren o Pugonsdo, MenuaTopy U ITaTHOMY Pe30HEpY, HO APYTUX
MIepCOHAXKEH Taroke 3aTpoHyl. «Hy BOT, 94TO 3a Ba)KHOCTB: BCE MBI JIIONH, BCe HE Oe3
rpexay, — HaduHaeT cBoIo perwtuky Pumonsdo (111, 4), u sty cenrenuuro OcTpos-
CKHH TOTOB COXPAaHHUTh, HO CIEAYIOUIYIO, C PELENTOM HCIPABICHUS («IOCTAaTOUYHO
packasiTeCs, U IOOPOZETENb PACKasTHUS 3aUePKHET BCE MPETPEIICHUSD ), PELIUTEIBHO
BBIMaphIBAET. «XOPOIIO; BOT 3TO MHE HPABUTCS: KTO CIYIIAETCsl Paccyaka, ceidac
BUIHO, YTO OH 4esioBek xopormid» (111, 15) — nepeBeneHo; «B KOHIIE KOHLIOB Ha 3TOM
CBETE y HAC HET HUYEro, KpoMe J0OpOro MMEHH, CJIaBbl M PEIyTalli» — OIYILEHO.
«ypHoe neno He MOXeT ObITh HuKoMy B TTonb3y» (111, 16) — coxpaHeHO; «BHOCHTb
pasyiag Mexay MyXKeM U JKeHOM — 3HauuT IOCTYNaTh IPOTUBY BCEX 3aKOHOB, U OT
9TOTO MOTYT IPOUCTEYD JIUIIH OECIOPSAKA U HEYCTPOICTBAY) — OTOPOIICHO.

Wuorma nporycku MOTyT ObITh O0Jiee KpymHBIMHU. Puonbsgo B ouepenHoi pas
BeIpyums Dymkenno (11, 2), omomkus emy neHbru. «5 Oyay od4eHb JOBOJICH, €CIH
9TH JICHBI'H TIOCITY>KaT BaM B ITOJIb3Y», — I'OBOPUT OH (B OPUTHHAJIE OH HE TaK JaKo-
HHUYEH: «...€CIH OHH IOCIyKaT OJaronoIydHIo BaIIero JoMa M HCIPABICHHIO Ba-
nreit yectu u pemyranuny). Ho nansime OCTpOBCKOMY CTalIo COBCEM HE HHTEPECHO.

DynxeHuno. Bbl 4eIoBEeK OTMEHHO 00s3aTENbHBIN U JIIOOC3HBIN; Kalb
TOJIBKO, YTO H30paIH MOJ0OHOE PEMECIIO; BBI 3aCITyKHBACTE JIYUIIIETO.

Puponsdo. S goBonen Tem, 4to maposany MHE HeOeca, U HE ITOMEHSIO
CBOE TIOJIOKEHHE Ha JIF000e Apyroe, B KOTOPOM OOJbIIE BHIAMOCTH H
MEHbIIIe CyTH. MHE B MOEM TOJIOKEHHH BCETO XBaTaeT. 3aHATHE MOE
YECTHOE, CPEeIU peMeces OHO IEHUTCS U nmouuTaercs. Eciu Bectu ero
NPWINYHO U JIOCTOIHO, TO CICNACIILCS MPHUSITCH JIIOASIM JF000ro pas-
pana. DTo 3aHATHE HEOOXOAMMO I MPOLBETAHHS TOCYJApCTBa, JJISL
3[PaBUs YEIOBEKOB W JJISI IPHCTOWHOTO BPEMSATIPEIPOBOKICHHS BCEX,
KTO HYXX/TaeTCs B OTIBIXE.

KoHeuHO, Takoe «oJOMalllHUBaHUE» HE O3Ha4aeT pycudukanum: OCTpOBCKUI
mpucrocabnyuBal TEKCT IepeBoJa KO BKycaM W JIUTEPaTypHBIM IPUBBIYKAM HE
CTOJIBKO PYCCKOI'0, CKOJIBKO COBPEMCHHOT'O YUTATC/IsI U K CBOUM JIMTEPATYPHLIM
MPHUBBIYKAM B MEPBYIO ouepens. Hamo momarath, 4To ero He ycrpauBajia y lomb-
JIOHU HE CTOJIbKO HABA3UMBAs, HAa €T0 B3MJIS, MOPAJIU3aIHsl, CKOJIBKO CEHTEHIINO03-
HOCTb, IVIaBHBII MPU3HAK PUTOPUUECKOTO CTHIIS. [0JIbI0HH, KUBIIUH 1 MHUCABLINHA
Ha MCXOJIE PUTOPUUECKOI SMI0XH, HEMAJIO CIIOCOOCTBOBA MOJAPBIBY PUTOPUUYECKOTO
MIPUHIIAIIA OCMBICICHUS AEHCTBUTEIHLHOCTH, HO BCE XK€ TAJIEKO OT HEro He cBo0O-
neH: ero Pumonsdo, B 9acTHOCTH, Bce BpeMsI CTPEMUTCS TIONBECTH JIFO00M 9aCTHBIN
cirydaii mop ofIee MmojJokeHHe — B aHTHPUTOPHUIECKYTO 310Xy OCTPOBCKOTO 3TO,
KOHEYHO, Pe3aJo CIyX.

13
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Bepuemcs, onHaxo, x pymam u apuwunam. @ym — 3TO HE CAUHCTBEHHBIN cO0I
B «omoMantHuBaHuW». [lnaunna, sxena MEUMOTO Tpada Jleanmpo, OporieHHas UM
U OTIpaBUBIIAsACS Ha €ro MOMCKH, MOABIsieTcs B Beneruu «in abito di pellegrinay,
MO BMUJOM MajoMHuUIlbl. B mepeBoge OCTpOBCKOrO OHa Ha3BaHA NUAUSPUMKOU.
[Touemy He cTpaHHUIEH U He OOTOMOJKOM, MOHATHO — OIATH )K€ BO M30EKaHUE
pycudukanuu, 4ro0bl H30eXKaTh MepeKInYeK ¢ Kakoi-Hudyap @exnymeit u3 «Ipo-
3bI», — HO TI0YeMy He manoMHunen? [luruepumxa — cioBo penkoe, B «CioBape
pycckoro sizeika X VIII B.» oHO He 3adukcupoBaHo, y IlymikuHa, ckaxeM, BCTpe-
YaeTcsl TONBKO ofuH pa3 (B cexpmoii miaBe «EBrennst OnernHay), K TOMy K€ TO-
MHMO OYEBHIHOTO CMBICIIa MOXKET O3HA4aTh M MacKapamHyIo onexay («po3oBas
numurpumka» y A. @. Bensrmana B «Cepate u AyMKe»), U Aake IyTEBOAUTEIH TI0
CBATHIM MecTaM. M erie B HEM eCTh HEKOTOPBIH UTPHBO-UPOHUYECCKUN OTTEHOK (Y
[TymxkuHa OHO TOXeE 3aKiTouaeT B cebe n3BecTHyto npouuto: «1 nuruepumxe momo-
noii / [Topa, naBHO mopa nomoii»). [lonauany 310, BipodeM, naxe Herioxo: [lnauu-
Iy IPUHUMAIOT 32 JKEHIIMHY HeCTpOrux HpaBoB. Ho motoM, Korja Takoi OTTEHOK
CTaHOBUTCS BOBCE HEYMECTEH, PUXOIUTCS Ha3biBaTh ee nuauepumoit (111, 3) — mo-
X0%Xe, 9TO TOYHO HOBooOpa3oBanue. HeynoOCTBO elie v B TOM, YTO HU RUTUSPUMKA,
HU nuauepuma He JI0KATCS B UTPY CJIOB, OCHOBAHHYIO Ha CO3BYYHH 3aHATHH IBYX
repounb — pellegrina v ballerina (1, 19). OcTpoBcKOMY, 4TOOBI COXPAHUTH PHPMY,
TIPUXOAUTCS IaKe UATH Ha CIIOBECHYIO KAIBKY M MEHSTD NUIUCPUMKY HA NelecpUuHy,
a manyosuwuyy (KaK OH JI0 TeX MOp ATOTO MEepPCOHaka 0003HAYANT) — Ha Oaniepury
(ToTma KaK nanomMHuya U manyosuwuya MpeKpacHo Obl puhMOBAIHCH).

Boo01i1e HekoTOpbIe A3BIKOBBIC IPUYYIITUBOCTH B IepeBoie OCTPOBCKOTO HEllb-
3s1 HE 3aMeTUTh. BoT, HanpuMep, pazeosopujux; B 3TO CIOBO C CUIBHOW penyKuuen
yMmecTtuiach 1enas ¢pasa: «Ecco qui, quel che non tace mai, e che sempre vuole
aver ragione» («BOT 1 TOT, KTO HE MOMOIYUT HU MUHYTHI M KTO BCETJa XO4eT ObITh
mpasy, 1, 3). Pazeosopuyux — CIIOBO TOXKE PEAKOE, MTPOUCXOKICHHS TOXKE HelaBHe-
TO U, KaK U nuiuepumka, IpeicTaBisieT coboi cBoero poxaa kaibky. I1. A. Bszem-
ckuit B «CTapoii 3alMCHOM KHIDKKE)» JINOO CaM €ro BBEIITYMBIBACT, THOO (PUKCHPYET
MOMEHT €ro HOsBIIeHHs Ha cBeT: «[loueMy ke OT cltoBa pa3roBop He BEIBECTH CIIOBa
pasroBopinuk (causeur)?» [Bszemckwmii 1929: 195]. Causeur, onHako, — CBETCKUI
0onTyH, He Oe3 OTTEHKa M3sAIIecTBa M OJIeCKa, U COBCEM HE TOXO0X Ha HEIoOporo
CIUIETHHKA JI0Ha Mapimo.

«JTa TaHIOBIIWIIA IITyKa JOBKas» (questa signora ballerina ¢ un capo d’opera,
I, 9) — B XIX B., KaK u ceifdac, Takoi 000POT, KaK MPaBUIIO0, OTHOCHJICS HE K YeJo-
BEKY, a K TIOCTYTIKY (0 YelioBeKe ceifyac Obl CKa3alli «Ta ellle MITY4YKa).

«Bezne emy HyxHO» (vuol dar di naso per tutto, I, 15) — HenoBko cka3zaHo,
MIPUTOM YTO UMEETCs TOUHBIN PYCCKU (pa3eosioru3M («BCIOLY CYyeT CBOM HOCY).

«5 HeckoNpKO pa3 BHIAN, KaK OH yXaXHWBajJd 3a HEHW C YIUIBD
(I, 19) — Toxe oueBMHAS S3BIKOBAst HEJIOBKOCTb.

«Omna He mpuzHaercs, aoH yBepse ™ (I, 20) — B cMbICiie: «CTOUT Ha CBOEMY.

«51 motimy 3a Het uzmanu» (I, 20).

«bennas napya! Cnycrmm tebs!» (11, 4) — B cMbIcie: «Tebds mponaiu 3a Oec-
[IEHOK» (KCTaTH, B OpUTHHAJIC HUKAKOH TMapud HET: W 311eCh, U B JAPYTHX MeCTax
peub UIET O TKaHU, O MaTEePUH; YTO ITO 3a TKAHb, HE yTOUHSETCS).

«4 cBoux nen He pacckasbiBaio B oxomrkoy» (11, 9) — B cMbIcie: «He pacckasbl-
BalO Ha BCIO YJIHILY».
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«Omna mpomoroanss (11, 12) — B cMbIcie: «oHa ObUIa TYT B IIPOIIJIOM TOTY».

«5I neanonuranen. Buners Heanounbs 1 ymepers. 11 BeHeLIMaHIbI TO K€ TOBOPST
mpo cebs» (11, 16) — oHM 3TO TOBOPAT HE Mpo cedd, a mpo BeHerwuro.

«J11s1 mee Oynet nopozpurenbHo» (11, 17) — B cMmbIcie: «oHa OyAeT 4yBCTBO-
BaTh ce0s HEJIOBKO, CTECHATHCS» (avra soggezione).

OTo0 Bce HE HETOYHOCTH, He OIIMOKN M He OykBann3mbl. bykBaiu3mel n ommo-
KA B niepeBoie OCTPOBCKOTO TOKE €CTh. ByKBaIM3MOB MaJio: «OH 37eCh ITyOIMIHO
pacckasbiBaeT» (I, 11, MOXXHO OBLTO CKa3aTh «BO BCEYCIIBIIIIAHUEY ), «€CITU O BbI 3HA-
1M, Kak oHa B30ecuiack Ha MeHs» (II, 7, era arrabbiata contro di me — «paccep-
JUIIAChy, «HAOpOCHIIach Ha MEHS»), «Tabak ucmanckuii — 3t1o cBuHCTBOY (I, 16,
porcheria B TaHHOM CITydae «MEP30CThb», «TaJOCTh)), «B MPOIIJIOM IOy BEI pa3bl-
TPBIBANIN 37IeCh OUeHb kankyro ¢urypy» (III, 21, fare una trista figura — «urpars
KAJIKYIO POJIb», (IIPOU3BOAMUTE TYyPHOE BIICUATIICHHUEY; B TAaHHOM KOHTEKCTE Pedub
UJET HE CTOJIBKO O KAJIKOH, CKOJIBKO O HEMPUIIIAAHON ponn). [TpsiMbIx omubok ao-
BOJIbHO MHOT'0: OO0JIBILIE TPUALIATU CIIy4acB HETIOHUMAHUS UTANIbTHCKOTO TEKCTa, HO
K TepeBogueckuM mpuemaM OCTPOBCKOTO BOIpoc 00 00beMe, B KAKOM OH BIaJell
UTANbSHCKUM SI3bIKOM, OTHOILIEHUS HE UMeeT. [[pyroe eno — BbILIENPUBEACHHBIE
MIPUMEPHI SI3bIKOBBIX CTPAHHOCTEH.

310 He yepHOBUK, «KodelHasy qBaskabl npH Ki3HA OCTPOBCKOTO I1eYaTanach.
N 310 OCTpOBCKMIi: €ro pycCKUM $3BIKOM CIPaBEIJIMBO BOCXHUILAINCH U COBpE-
MEHHHKH, U OTOMKH. OcTaercs MpearoNoKuTh, YTO NEPEBOJUMK IOILEN Ha ITH
CTPAaHHOCTH CO3HATENbHO. TpyAHO NpencTaBuTh, uTo OCTPOBCKUI, CKaXeM, HE 3a-
METHJI HHTOHAITMOHHBINA cOOM, rpaHNYAINi C HEBOJHLHBIM KOMU3MOM, B OJHOW M3
KyiapMuHanuoHHbIX cieH (11, 24, mo cuety OctpoBckoro 23: «Y6eit MeHs, IPOTHUB-
HBIN, OecIyTHBIN, O6e3xanocTHbI»). OTKa3 OT pycu]UKaIMU TOBOPUT O TOM, UTO
OcTpoBckuif HaMepeH ObLI BBIIEPKHUBATh HEKOTOPYIO JUCTAHLUIO 10 OTHOIIEHUIO
K IIEPEBOIUMOMY TEKCTY, HE COOMPAJICS IOJIHOCTBIO €r0 aCCUMUINPOBaTh. B camoM
TEKCTE 3HAKOB €r0 MHOKYJIBTYPHOCTH (CPaBHUTENBHO C JIPYTMMHU BEHELIMAHCKUMHU
koMenuamu [onbronn) mano. JlelicTBrue npoucxoquT B BeHenuu, HO OTCHUIOK K
BEHEIIMAHCKAM OO0BIYasM W HpaBaM IOYTH HET, HET Jake (PUPMEHHBIX TOHIOJbE-
poB. Bo BBoIHOI pemapke 0003HaYaeTCsl KpacodHasi MPUMETa BEHEIIMAHCKOH TO-
norpadun, «HeOONIbIIas IUIONIAAs FIIM TOBOJBHO HMPOCTOpHAS YIMIA», TO, YTO
Ha3BIBACTCS «KAMITBEIUIO», HO B IIEPEBOAE OHA CTaJIa IPOCTO IIUPOKOH YIHLICH».
Jleno mpoucxXonuT BO BpeMs KapHaBajla, HO KapHaBaJbHOCTb OIPaHUIUBACTCS TEM,
YTO B MACKaX IMOSABJISIOTCS BBICIEKMBAIOIINE XO3IMHA MIOPHOTO JOMA MOJIHIECH-
CKUE M HECKOJIBKO Pa3 ApyTHe MEPCOHAXU — HMHBIX KapHABAIbHBIX BOJIBHOCTEH,
UIyTOK U UTp, OIATH XKe IMPUCYTCTBYIOIIUX y [0MbI0HN B IpyrUX Ibecax, HE Ha-
Omonaercst. Her HM omHOM poni Ha BEHEIIMaHCKOM AnaiieKkTe (B IepBOHAYaIbHOM
BapuaHTe OHH ObLIH); 0OBIYHO Yy [0NTbIOHN B BEHEIMAHCKUX KOMEIHIX BCE TOBOPAT
[I0-BEHEIIMAHCKU, KPOME IPUERKUX, a B KOMEIUSIX C JeCTBUEM B APYTHX ropojax
[10-BEHEIIMAaHCKU TOBOPST BEHELIMAHIbI (13aHHU U TOT *ke [lanTanone) — nepenarsb
B IIEPEBOIC 3TO, KOHEYHO, OBLITO OBI 3aTPYIHUTEIHHO, HO KAKOH-TO HAMEK Ha S3BIKO-
BYIO CTpaTU(HKALUIO A0 OBI.

MokeT OBITh, KaK pa3 OTCYTCTBHE TAKMX HAMEKOB COCTABISUIO IIABHYIO TPYII-
HOCTB A7 IepeBoAunKa. B mbece ['onb10HN BCe TOBOPST OJMHAKOBO, Pa3Be UTO 32
UCKJIIOYEHHEM JIOHA MapIio ¢ ero HeCKOJIbKO OTPHIBHCTON peubto. M Bce, omaTh
e 3a UCKIIIOUCHUEM 3TOTO 3JI0S3bIYHOTO HEAOJIMTAHIA, CKIOHHBI K CEHTEHIIUO3-
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HoctH. Punonsdo, koHewHO, nake HA 3ToM (oHe BeIensercs. [onba0HN caM 3T
3aMETWI U Ja)e MOAMYCTHI B €r0 agpec IIMIIBKY (MOXXHO CUMTATh 3TO ILINMHIb-
KO ¥ B COOCTBEHHBIH ajpec). DyMKEHHO, BBICTYIIAB 0YePEHOE HPABOYUECHHUE OT
Punonsdo, genaer Takoe 3akmoueHue: «OH 4eloBeK JFOOE3HBIN, XOTS KTO-TO MOT
OBl CKa3aTh, YTO CIMILIKOM JIFOOUT moy4arts (che € troppo dottore). [leiicTBUTENBHO,
IU1sl KO(eHIIMKa OH TOBOPUT MHOTOBATO, OJHAKO B JTIOOOM JieJie BCTPEYAIOTCS JIIONH
YeCTHBIE U JapOBUTHIC. B KOHIIE KOHIIOB OH HE paccykaaeT Hu o ¢pmiocodun, HA
0 MaTeMaTuKe, TOBOPUT TOIBKO TO, YTO €My IOICKa3bIBACT 3PaBBIil CMBICH, U dal
Bor, y MeHs ero Obu10 OBI CTOJIBKO, CKONBKO y Heroy (I, 2). OcTpoBCKHit OT 3TOM
THPAABI OCTaBHI TOJBKO OAHY (pa3y: «OH 4eloBEK XOPOIIHH, XOTS B TO K€ BpeMs
Y TIOPSAIOYHBIA PE30HEP.

Jlis S3BIKOBBIX cTpaHHOCTeH mepeBona «KodeiHoi» MOXHO NPeIoXKHUTh
TOJBKO ABa OOBSICHEHMA: JTHOO 3TO HEOPEKHOCTh, MO0 MPOSBICHUE YCTAaHOBKU
Ha SI3BIKOBOE OocTpaHeHue. [lepBoe 0ObsicHEHHEe HAJ0, HABEPHOE, OTOPOCHUTH Cpasy.
Ecnu BepHO BTOpoe, To OCTpOBCKHI B CBOEM MEPEBOAE PEANU3yeT OAHOBPEMEHHO
nBe crpareruu. Crnenys ofHOM, cTpaTeruu cokpaieHuit, OcTpoBckuil mpubmmxa-
€T TEKCT K CBOEMY BPEMEHH; CIIeAys APyrod, OTOIBUTAET TEKCT OT CBOETO SI3bIKA.
JomycTrMa U Ta U Apyras, HO UX COBMEIICHUE B OJHOM IIEPEBOIE MPEICTABIICT
peaKui, MOXKET OBITh, YHUKAIBHBIN CITyJai.
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«Boron» IararaA Ilo: BomjiEr 1 MAJIJIAPME

Annomauus. B cratbe paccMaTpuBaIOTCA OBA IIEPEBOLA CTUXOTBO-
peuna Onrapa Ilo «Bopon» Ha QpaHIly3cKuil A3BIK; 00a IIepeBosa
BBITIOJTHEHBI BBEITAIOIIMMUACA (PPAHIy3CKMMH II03TaMu, Bomiiepom
u Mamapme, 9bs1 TIO9TUKA BO MHOTOM COJIMZKAETCS C TOITHKOM HX
crapirero copementuia J. [To. Omaaxo, X0TsS Bece COTJIACHBI C TEM,
YTO II03TOB JIOJIAKHEI IIE€PEBOIUTE II03THI, B 9TUX JIBYX ciaydasax u Bo-
sep, u Majutapme OeKJIapUPOBAIA HEBO3MOMKHOCTh IIO3THYECKOTO
ImepeBoa CTUXOTBopeHus «Bopom» u mocraBuiu cebe 3amauy mepe-
IaTh 9TO CTUXOTBOPEHME IIP030i. Kc/Iu MHTepIpeTUpoBATh CTHXO-
TBOPEHHE TAK, KAaK MHTEPIIPETHPOBAJI €ro caM aBTop, TO yOe:xma-
eIIIbCsT, YTO TAKHeE IIPO3anYeCKe IIePeBOIbI II0JIHOCTHIO Pa3PY AN
aBTOPCKUM 3aMbICesI W He JaJI PPaHILy3CKUM YHUTATEJIIM HU Ma-
JIeHIIero mpenacrapiienusa o6 opuruuHase. C aTuM MHEHWEM He CO-
riaceH panirysckuit moar B Bordya, HO coryiacen jgurepaTypo-
e Asten Jlabo, koTopsiit B cBoeil kputuke Bomepa u Masutapme
onupaercs Ha Kuury Eduma DTrMHIAA 0 Kpu3uce B UCKYCCTBE II0-
9TUYECKOr0 IIepeBoIa.

Knroueswvte cnosa: Iarap Ilo, Hlapas Bomiep, Credan Mastap-
me, Edpmm OTruum, mepeBos, mosTruecKkoe coepsraHne, CHILIa0nKA,

crJL1a00-TOHMKA, prdMa, aJInuTepalus, IIoBTop, MeTadgopa
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EDGAR ALLAN PoFE’s “THE RAVEN”:
BAUDELAIRE AND MALLARME

Abstract. This paper discusses two translations into French of
the poem “The Raven” by Edgar Allan Poe. They were produced
by great French poets, Baudelaire and Mallarmé, whose style is
close enough to Poe’s; in addition, both French poets were near
contemporaries of the American poet. This is also a way to compare
two approaches to poetical translation, confronting them with
the author’s project. Everyone agrees that works of poetry must
be translated by poets, but in these two cases Baudelaire as well
as Mallarmé declared it impossible to create a poetical translation
of “The Raven”. The goal they both aimed for was to convey this
poem 1in prose because this way they sought to stay closer to the
source text. However, if we interpret the American poem in the
way Poe himself had interpreted it in his essay, we can see that
both prose translations totally destroyed the author’s project and
did not present to French readers even the slightest idea about
the poem. In addition, the two translators did not render exactly
the strict literal sense of Raven in spite of their intention to do
so. While the French poet Yves Bonnefoy finds both translations
quite satisfactory, our view is shared by the French critic Alain
Labau, whose analysis is based on the book Un Art en crise: essai
de poétique de la traduction poetique by Efim Etkind.

Keywords: Edgar Allan Poe, Charles Baudelaire, Stephane
Mallarmé, Efim Etkind, translation, poetical content, syllabic and
syllabotonic versification, rhyme, alliteration, repetition, metaphor
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ellaBHO, BBICTyMas Ha paguoctanuun «France Culturey, nepeBomumiia pyc-

ckoif mon3uu Co¢u benenr 3amermia, 9to Mex1y (ppaHIly3CKUMH U PyCCKHU-

MU TEPEeBOTYNKAMH CTUXOB UAET HECKOHYAEMBII CIIOp O TOM, KaK MepeBo-
JUTh: B pu()My MM HE B pu(My, UTO NepeAaBaTb: 0Opas3bl U MBICIH UIH «(pop-
My» — pasMep, pupmy, annurepanui. MoxxHO ObLIO Obl MPEAIONOKUTE, YTO U3HA-
YaJIbHO 3TOT CHOP O0YCIIOBIECH CTOIKHOBEHHUEM JBYX Pa3HBIX CUCTEM CTHXOCIIOXKE-
HUS, CHJUTA0WYIeCKOl M CHILTa00-TOHUYECKOH. PaszHuma mexry HUMH Oe3yCIOBHO
JeTaeT HeBO3MOKHOW SKBUPUTMHIHOCTE OpUTHHANA ¢ IepeBogoM. Ho Bo dpanirys-
CKOM ITOATHIECKOM TIEPEBOJIE HEPEAKO 3a0HO OTMETAETCSI HE TONBKO SKBUPUTMHUY-
HOCTH, HO M SKBHJIMHEAPHOCTh, M BOCCO3[aHHME CHCTEMBI pU(M, U Iaxke repenada
QTATEpAIMK ¥ TIOBTOPOB, YTO YK TOYHO HUKAK HE OOYCIIOBICHO PA3HUIICH B CHCTE-
Max CTHXOCIOXEHHS. DTOT PacKONI MEXIY IIEPeBOUYCCKIMHI METOIaMH 0003HAYMICS
JIABHO M CYILIIECTBYET J0 CUX MOp. MHe Bceraa X0Tenoch pa3o0parhesi B HEM M TIOTIbI-
TaThCsI €CIIM HE TIPUHSATH, TO MOHATH TOUKY 3PEHHUSI IPOTUBOIIONOXKHOTO Jarepsl.

B Buze nepBoro noacrymna k npodieme ObLIH BEIOpaHbI Ba IepeBojia Ha (hpaH-
I[y3CKHI OJIHOTO M3 CaMbIX 3aMEYaTeNIbHbIX CTUXOTBOPEHUIl B aMEpPHKAHCKOH Imo-
33un. [0BOPAT, 4TO Ul TOro YTOOBI IEPEBOJUTH MOI3UI0, HAHO ObITH Mo3TOM. Ilo-
CMOTPHM, KaK J[Ba BBIIAIONINXCS (PPAHITy3CKHX [T0ITA MIEPEBEITU JTyUIIee CTUXOTBO-
peHHE CTONb K€ BBIAAIOIIETOC] aMepUKaHCKoro mmodTa. [lepeBenu tak, 4To, HAa MO
B3IVIAI, OT HETO HUYET0 HE OCTANIOCh. B CymIHOCTH, TIepes HaMu ABa IMOICTPOYHHKA,
HE JArONIIX HUKAKOTO MPEICTABICHNS O MarMYECKOM KPacoTe OpUTrHHaIA.

«Bopon» Dnrapa Ilo (1809-1849) 6but Hanvican B 1845 1., 1 aMepuUKaHCKUE
YUTATENH, JI0 TEX MOP HEIOOICHUBABIIIHE I103Ta, IPUHSIIH 3TO CTUXOTBOPEHUE BOC-
TopkeHHO. MIMeHHO «Bopon» npuHec aBTopy IprKU3HEHHY0 ciaBy. Yepes roa Io
BEpHYJICS K 3TOMY CTUXOTBOPEHHMIO U HaIUcal CTaTbio «PUnoco(us TBOPUECTBAY», B
KOTOPO¥ MOJTHOCTBIO €ro npoaHanu3uposai. [loxanyi, oH ciaerka MUCTUGHIPOBAI
yuTaTenel, paccKkasbiBas, KAK UMEHHO OH COUMHSL. MHe 4yUTCS B 3TOM TEKCTE 4yTh
3aMeTHas M HeoOWIHAs HacMEIIKa Hajl COOTECYCCTBEHHUKAMU C UX IParMaTU3MOM:
JIeCKaTh, IOAT XOTEN HAIMCATh TAKOE CTUXOTBOPEHHUE, YTOOBI OHO ITPOU3BOAMIIO BIIC-
YaTJIeHHe Ha YUTATEeNeH, T0O9TOMY OH BEIOPA COOTBETCTBYIOLIHE TEMY, TOHATEHOCTD,
IUTHHY, a TIIaBHOE, PEIIUI, 9TO JUIS JOXOAYMBOCTH HEOOXOINM 3BYUHEIH pedpen. Kak
OTYET O TBOPYECKOM MPOIIECCE ITO ICCE OCTABILIET OIIYIICHHE JYKaBCTBA, HO 3aTO
OKa3bIBAaCTCSl OY€Hb TOYHBIM aHATIM30M TeKcTa. O. [1o ycTaHaBnmuBaeT 4eTKyro uepap-
XHIO YPOBHEH TEKCTa, OMPEAENeT, YTO €My HPHIIUIOCH PEIIaTh B IEPBYIO OUepemb,
9TO BO BTOPYIO U T. A. JIF00OH, KTO IEpeBOANI CTUXOTBOPEHHE, 3HACT: IS TOTO, UTO-
ObI IIEPEBOJ] XOTh KAK-TO MOTYUMICS, Hy>KHO IOHATb, YTO B CTUXOTBOPEHUU HEOOXO-
JMMO COXPaHUTb BO UTO ObI TO HU CTAJIO, YTOOBI HE Pa3pyILIUTh aBTOPCKUIL 3aMbICe,
3a YTO YLEMHUTHCA, YEM HeTb3s I0XKEPTBOBATH, 8 4eM MOxkHO. Dxrap Ilo, B cymHocTH,
Tpoea i OyIyIuX IIePEeBOIINKOB BCIO ATY TIOATOTOBHTEIBHYIO palboTy.

U nmepeBonp! He 3acTaBriy cebsl )KIaTh: Ha (paHITy3ckuit «BopoHay mepeBommu
MHOTO pa3, HO Hamboiree N3BECTHHI IepeBoabl bomiepa 1 MammapMe, 0T KOTOPBIX
OXXHIAeIIh MHOTOTO — Be/lb (PPAHITY3CKHUX MOATOB POIHAT C aMEPHKAHCKAM MOIII-
HBII TMpU3M, Tparndeckast THTOHAIVS, H30IIPEHHOCTh CTHXA M €TO MY3bIKaIbHOCTb.

Iapmns bommep (1821-1867) otkpeun ais cebs Darapa [o B 1852 1., korna Toro
y’Ke He ObUIO B HBBIX; 10 1857 I OH, ONUpasich Ha aMEPUKAHCKHE HCTOUYHHKH,
Hanucan 06 Darape 1o HECKONBKO cTaTeil U mepeBesl MHOTO ero pacckas3os. B cym-
HOCTH, B 3TH I'OJbl OH yAensaeT TBopuecTBy O. 1o He MeHbIle CUI U BPEMEHH, YeM
CBOEMY COOCTBEHHOMY.
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Credan Mamnapme (1842—1898) saunrtepecoBaincs Darapom [1o B 1860-e romst
Omaromapst myOmKarsiM bomepa u cpasy ske MOMBITANICS IEPEBOIUTD €T0 CTUXH.
OnHaxo CBOI OKOHUATENbHEIN nepeBo] «BopoHa» oH omyOmukoBan aumb B 1875 1.
[Poe 1875] u mozxe nepeneyarsiBai 0e3 0coObIX M3MeHeHnH. PpaHIy3cKast uccle-
noBatensHULA [lonuH Tamnu 3amevaet, 4to ecnu uenbto boanepa O6bu10 pacmpo-
cTpaneHue TBopuecTBa Io, xenaHue mo3HaKOMHUTh C HUM (PpaHIy3CKHX YUTaTeleH,
TO y Mannapme 1eip ABOHHAS — MPHOOMIUTECA K 11033uu . [1o U MpoTAHY T pyKy
Bonnepy, nepen KOTOpbIM OH PEKIIOHSIICS, TPOIOIKHTE ero Tpyn [Galli 2012: 147].

Opnako o0a mepeBoga OOMaHBIBAIOT HAIIK OXKUIAHMS, HE IMPOM3BOAAT HA HAC
TaKOTO K€ TParndeckoro BIIEUATICHHUS, KaK OPUTHHAJ, HE 0YapOBEIBAIOT, HE ITOpa-
*aroT. HeBoIbHO HauMHAeIIh IIOHUMATh, TIOUeMy (PaHITy3CKHE TTOATHI, XOTh U Ie-
PEBOIAT HHOSIBBIYHYIO TI0A3HI0, HO TaK YaCTO BEIPAXKAIOT CBOI IIEPeBOIIECKHUIA ITeC-
cumusM. Tak, OxeH | WIIbBUK B OJHOM UHTEPBBIO 3aMedaeT: «llepeBoauTs cTuxu He
TPYAHO, 3T0 TpocTo HeBO3MOxkHO» [Guillevic 1980: 155]. Croip ke peuuTensHo
BbICKa3ayics B UHTepBbI0 B boH(pya: «MoXHO 1 nepeBecTH CTUXOTBOPEHUE —
HeT. CIMIIKOM MHOTO NPOTHBOPEUU, KOTOpble HEBO3MOXKHO MPEOJONETh, CIIUII-
KOM OT MHOTOTO MPHUXOIUTCS OTKa3biBaThes» [Bonnefoy 1990: 95]. (JIrobombiTHO,
YTO 3TO yOexaeHue He Mmemano [ mibBHKY nepeBoauts [ '€npaepnuna u ['éte, a By
Bougya — Illekcriupa, Heiirca, Kutca, Jleomapau ¢ Ilerpapkoit n M. 1p.)

Takoe omrymieHne, 9To Uil (PPaAHITy3CKHX MOITOB CTHXOTBOPCHHE HA WHO-
CTpaHHOM SI3BIKE — 3TO CBATHIHS, KOTOPOU HENB3sI Kacarscs. [loaToMy uecTHee 3Ty
CBATHIHIO IIPOCTO TEPecKa3aTh OJMM3KO K TEKCTY, T. €. BBIIOJHUTH Ty padoTy, Ui
KOTOPOH He 00s3aTeNIbHO OBITH T0ATOM. [IpH 3TOM, KaKk HU CTPaHHO, IIO3THI HACTaH-
BAIOT, YTO ISl TOTO, YTOOBI IEPEBOANUTH CTHUXH, HYXKHO OBITH IMEHHO ITO3TOM (a HE
YHUBEPCUTETCKUM IpodeccopoM): «HemoHATHO, ¢ KaKkoi cTaTH YHUBEPCUTETCKUI
JUIJIOM MM Kakod Obl TO HU OBLJIO TUTYN WJIM 3BaHWE HAAEJSAIOT 4eJOBeKa Io-
ITUYECKUM JIapOM, TaJlaHTOM TakK BJaJETh A3BIKOM, YTOOBI MepenaTh JOCTOUHCTBA
CTHXOTBOPEHHUSDY, — TFOBOPUT [ MITBBUK (IapOM YTO OH, KaK MBI IOMHHM, BOOOIIE HE
BEpUT B odTHUECKHi TiepeBoy) [Pouchkine 1981: 466].

Ho Bomrep u He cuutan BO3MOKHBIM IepeaTh BCE, YTO BIOXKIII B CBOM CTHXHU
Onrap [lo. B mpeam0Oyne k cBoeMy TiepeBoOy, O3ariaBlieHHON «PoxmaeHne cTuxo-
TBopeHus» («La Génése d’un poéme»), OH mpeanaraeT Takyr ocolyroo (opmy
nepeBona ctuxoB J. Ilo, Kak «mepeBoA-auTio3us» («mepeBoi-HaMek»). llepen
nepeBomunkoM ctuxoB D. Ilo, mumier Boanep, crout BeiOOp: «le moulage de la
prose» wim «une singerie rimée» (Ipo3anyecKuil MK UM pUPMOBAHHOE Hepe-
npasHuBanue) [Poe 1871: 336]. 1 caM OH peLIMTENBHO BHIOpAN «IpO3audecKuit
Mysspk». [IpaBaa, y Hero ObUIH Ha TO YUCTO (OpMaJibHBIE OCHOBaHHUs. J{e0 B TOM,
yto boanep Boob1e nepeBoaui He cTuxoTBopeHus darapa I1o (oH 1 He BepuI, 4To
3TO BO3MOXHO), a ero npo3y. OH NOATOTOBUI OIMH 3a Apyrum, ¢ 1856 mo 1865 r.,
geTeipe cOOpHMKA Mpo3amdyecKux mpomsBeneHuit Onrapa [lo, u B mocinenneM u3
HuX, «Histoires grotesques et sérieuses» (1865), kak pa3 ¥ ObUIO OMYOJMKOBAHO B
ero mepeBoje (M cHabkeHHOEe MpeaMOyIoi, o3ariaBiIeHHOW «PoXKIeHHE CTUXOTBO-
perns») acce «Puocodust TBOpUECTBA», BKIIOYAIONIEEe CTHXOTBOpeHHE «Bopony,
0 KOTOPOM HJIET pedb B 3TOM 3cce, a bommep, mepesens camo scce, mepeBen, ecTe-
CTBEHHO, U CTUXOTBOPEHHUE, HO NEPEBEJ ¢ YCTAHOBKOM HA TO, YTOOBI YMTATENAM
OBLIO KaK MOXKHO SICHEE, O 4YeM HJET Pedb B IPO3aNUCCKOM TEKCTE.

Wnaue neno obcrout ¢ nepeBogamu Credana Mamnapme. OH CTpacTHO JTIOOUT
no33uto Jarapa [lo, B muceme Bepneny B 1885 r. mpusHaércs, 4yTo BBIYYHI aH-
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TIIMACKHUNA TOITBKO ISl TOTO, YTOOBI «JIydilie podects Jarapa [1o» [Mallarmé 1998:
788]. Mannapme Hamucan KOMMEHTapuil K CBOMM niepeoaam u3 J. Io, o3arnaBus
€ro y4eHbiM ciioBoM «Cxonumu». 3 3THX 3aMETOK MEepeBOJYMKA MbI y3HAEM, UYTO
MaiapMe mepeBOJUT HE TONBKO MOTOMY, YTO JMro0uT Darapa [lo, mpeknoHsercs
nepen bommepoM U MpomomKaeT ero eNo, HO U MOTOMY, YTO MPUHUMAET BEBI3OB,
KOTOPBIH CIIOBHO OpOCHI OpyruM mepeBoaunkam bomnep B cBoeii cratbe «HoBble
3ameTku 00 Darape [To»: «IlepeBox TakUX OTIETAHHBIX, TAKMX HACHIIIEHHBIX CTH-
XOB — IJIEHUTE/IbHAS. MEUTa, HO 3TO BCEro JuIlb MeuTa» [Baudelaire 1884: xviii].
Maintapme, IPOIUTHPOBAB 3TH ciioBa bomepa B cBonx «CXOMHSX», OOBABIISET, 4TO
OepeTcsi BOIUIOTHTH 3Ty MEYTY B JKU3HB, [IPaBAa, ¢ CAMOYHUIMKUTEIILHBIMHI OTO-
BOpPKaMH:

Hama nomneiTka HE UMeeT I[pyl"Oﬁ IECHHOCTH, KaK TOJIBKO 3a OTCYTCTBU-
€M TEPEJIOKEHNUS, BIACTHO CO3/[aHHOTO PaBHBIM €My F'€HHEM, CMUPEHHO
NPEJIOKUTh, HU HA YTO HE MPUTsI3ast, KalIbKy (pabCcKkoe moapaxkaHue); B
HEM MBI TIBITaeMCS TIepeaTh HEKOTOPBIE (P (EKThI HEOOBITaHHON My3HI-
KaJILHOCTH, KOTOPast CONEPKUTCS B OPUTHHATIE, & KOe-TJIe, OBITh MOXKET, U
camoe ayBcTBO [Mallarmé 2003: 771].

Ha npumepe aByx mepBbIix CTPO(d MOCMOTPUM, KaK BRIIISIAT MY/DK Bomsiepa u
pabckoe moapaxanue MaiapMe, 9To B HUX OOIIETO U B YeM Pa3JIndHsL.

Wnorna bomiep Gonee ToueH, uem Mamnapme: «while I pondered» on nepeso-
IUT OyKBaJbHO, Kak «pendant que je méditais», a y MasiapMe B 3TOM MecTe He TO
MOMBITKA MeTa(OpPbI, HE TO TIOXO MOHATOE CI0BO: «tandis que je m’appesantissaisy
(«xorma 51 TsDKEen»). MHoraa Hao6opoT, Mamtapme Tounee: « While I nodded, near-
ly napping» oH mepenaet kak «tandis que je dodelinais la téte, somnolant presque»,
3TO Topasno OnrKe K OpUrHHAIY, yeM «pendant que je donnais de la téte, presque
assoupi» y bommnepa: Ilo sS5BHO HEe MMeET B BUAY, UYTO JIUPHUCCKUNA Tepoil CTyKaICs
TOJIOBOM, OH TOJBKO KIIEBAT HOCOM.

VY Boanepa 3ameTHee MOMBITKA MepeaaTrs odpa3 oOpazoM, a He OyKBaJIbHBIM
MepecKa3oM: Tak, «a quaint and curious volume» OH MEPEBOAUT KakK «pré-
cieux et curieux volumey: B ymep0 OykBanbHONH TOUHOCTH OH COXpPaHSET Ma-
poHOMa3Ho0, a MasmapMe epeBoIuT TouHee, «curieux et bizarre volumey,
HO 0e3 3BYKOBBIX MOBTOPOB. Eme spue 310 ycmnue bomnepa coxpaHHTh mOITHY-
HOCTB TEKCTa MPOSIBIIETCS BO BTOpoii ctpode. Y Ilo: «each separate dying ember
wrought its ghost upon the floor»; bomep nepenaer onun oO6pa3 coBceM OpyruMm,
HO PaBHOIICHHBIM M TO3THYHBIM: «chaque tison brodait a son tour le plancher du
reflet de son agonie», a MamapMe 4ecTHO 3aHUMaeTCs PaOCKUM KOITUPOBAHUEM, H
BBIXOZMT BOT 4TO: «chaque tison, mourant isolé, ouvrageait son spectre sur le sol».
Ho B moanmmHHMKE HET 3TOM OMHOKOM cMepTH Kaxaoro yronbka! «Each separate»
37IeCh, II0-MOEMY, CKOpee MPOCTO «KaXIBIH 0e3 HCcKIItoueHus». .. bomep n3beraer
SIBHBIX OyKBaJlM3MOB, KoHell BTopoit cTpo¢s! y Ilo 3Byunt Tak: «rare and radiant
maiden whom the angels name Lenore — Nameless here for evermore», u boanep
nepeaaeT 3TO MECTO Ha BIOJHE MAMOMAaTHYecKoM (paHIly3ckoM: «la précieuse et
rayonnante fille que les anges nomment Lénore, — et qu’ici on ne nommera jamais
plus»; y Mamnapme >xe moimydaercss HEKOe 3arajjouHoe BOCKIHUIaHue: «la rare et
rayonnante jeune fille que les anges nomment Lénore : — de nom pour elle ici, non,
jamais plus !»
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Y Mannapme B nepBoii cTpode BBIITan KyCOK TEKCTa, COICPIKABIIMN ITOBTOP,
KOTOPBIH NEPEeBOAYHNK, BUMMO, CUEN HA30WIMBEIM U MPOCTO 0TOpocui. Takue co-
KpalieHus MajuiapMe MpakTUKYeT U B IPYTHX CBOMX CTUXOTBOPHBIX MEPEBOAX U3
3. ITo. boaep cebe Takoro He MO3BOJSIET: €TO «MYJISIK» OKa3bIBACTCS KOMIIO3HIIU-
OHHO TOYHEE «KaJIbK» MaJiapMme.

Ho Bce e y IByX 3TuUX IEpPEBOJOB €CTh HEYTO oblee, 4To Opocaercs B Iia-
3a ropasfo Ooiblle, YeM pa3HHIA B CTpaTerHd IBYX (paHIy3ckux moatoB. Oba
TEKCTa — He CTHXOTBOPHEIE MEPEBOABL. MHOTHE (ppaHITy3CKIE UCCIEIOBATENN BEI-
SIBISTFOT, B 4eM Oxarap [lo mosnwsut Ha bomuiepa m Mannapme, ueMy OHH y HETO Ha-
YYUIINCH, U Takoe BiusHue Darapa [1o Ha 06oux (paHIly3cKHX II03TOB HECOMHEHHO
HMMeEeT MecTo, HO uTo caenanu bomiep n Mamnapme ¢ Darapom [1o?

Ham coBpemennuk nosT UB BoHdya mocBaTml crenuanbHyi0 CTaThi0 3TUM
JIBYM TiepeBosiaM «BopoHay, Iie 10Ka3bIBaeT, YTO (PPAHITY3CKUE TOITHI TTIOCTUIVIM B
9TOM CTHXOTBOPEHHUU Te MeTadu3nyeckue TyOnHbl, MUMO KOTOPBIX MPOIUIA aMe-
pUKaHCKHe YuTareu (KOTophle, OJHAKO, NIpUHsUIM «BopoHa» BocTopkeHHO). B T0
e Bpems, 1o MHeHuto M. bondya, «nepeBectu “BopoHna”, paciyTaTh B TEKCTe, Ha-
MMCAaHHOM Ha JIPyToM sI3bIKe, KIIyOOK aJuTuTepaluii, 3ByKOBbIX 3(h(heKkToB, meperie-
TEHUH 3ByKa U CMBICIIa, pa3yMeeTcsi, HeBo3MokHOY» [Bonnefoy 2008: 17], — 3aech
Bondya Broput bomiepy. Ero aprymMeHThI: Bcé MPOTHB MO3Ta-IIEPEBOIIHKA, pa3-
HUILIa U B 3BY4aHUU CJIOB, U B UX ITUMOJIOTUH, U B OTTEHKaX UX cMblcia. Kaxercs,
Bondya maxe He KpuTHKYeT epeBoabl bomiepa n Mannapme, a TOJIbKO KOHCTATH-
pyeT, 94To 00a OHH C ITOJHBIM OCHOBAaHHEM OTKA3AJIMCh BBIOIHATH CTHXOTBOPHBIH
MEPEeBOJI, CUNTAsl, YTO OH 3apaHee OOpedcH Ha HeyJady, M He BIOXKHB B HETO BCEH
MOIIM CBOETO TanaHTa. OHU He IeP3HYNH, He PUCKHYIIH, 3 OTPAHUYMINCH TOJI0i e-
penaueit conepxanusa. Hacrosmmii mepeBox Darapa Ilo, yreepxknaer 1B Boudya,
HAJ0 UCKaTh B OPUTHHAIILHOM TBOpUECTBE 000MX MO3TOB, Hanpumep, y boepa B
«La chambre double», a y Mamnapme B mepByro odepens B «Sonnet en -yx» [Ibid.:
24]. Y ato, 6e3yCIIOBHO, CIIPaBEIIINBAsI MBICITb.

Ho Hemp3st mu Bce-Takd MOMBITATHCS PACIyTaTh 3TOT KIIyOOK, MOHSTH, UTO B
CTUXOTBOPEHHH IOUICKUT MEPEBOY, UYTO HE MOMIEKNT? [l 3TOro odparumes K
«Dunocodun TBopuecTtBay . [To. [103T, B CYIIHOCTH, pacKpBIBACT MEpe]] YHTATE-
JeM MO3THYECKOEe COXCpIKaHUME CTUXOTBOPEHUS (YIOTpeONM TEPMHH, KO-
TOpbIM momb3yercs E. I DTkuun'), mpeacTaBiss 1Mo 04epenu dTarbl €0 KOHCTPYH-
poBanus. U naxke eciiy Ha caMOM JIeJie OH [TUCaJl 3TU CTUXU COBEPLIEHHO HE Tak, a B
HEKOEeM MOPHBIBE BRICOKOTO O€3yMIIsL, IO/l BO3ACHCTBHEM SKCTATHUECKOW MHTYHUIIHH,
TO BCE PABHO Iepel YUTATEIEeM Pa3BOPAYMBACTCS IUIAH KOHCTPYHPOBAHHS ITOTO
TEKCTa, HAMEUEHHBIN aBTOPOM. BBITIISIUT OH MIPUMEPHO TaK:

1) BBIOOp MHTOHANINY;

2) BBIOOD TIIaBHOTO IpueMa (pedpeH);

3) BbIpabOTKa 00pa30B;

4) HaOpOCOK KyJIbMHUHALUY;

5) BBIOOP CTUXOTBOPHOI TEXHUKH (OPUTMHAIBHOCTbD, CTpO(da, METp U pa3Mep,
pudMa 1 aITTHTEPaIHH);

! «ITepeBOAYHK CTUXOB HE MOXKET HE OBITh MMOITOM. JTO 3HAYUT, YTO B IEPEBOIHOM CTHXO-
TBOPEHUM OH CO3/IaeT MOATHYECKOE COAepkaHue, OM3KOe WM aHAJIOTMYHOE TOMY, KaKuM 00-
JIajaeT OPUTHHAIL. <...> TIO3THYECKOE COAEPKAHUE — ITO HE CTOIBKO TO, O Y€M B CTUXOTBOPEHHUN
TOBOPHUTCS, CKOJIBKO OTHOILICHHE TI03Ta K TOMY, O YeM roBoputcs» [Otkuna 1963: 119].
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6) BeIOOp MecTa eHCTBUS U GadyIIsl;

7) BEIOOp KOHTPACTOB,;

8) co3maHue pa3BsA3KH;

9) BBIOOp MIAaBHOTO CHMBOJIA.

Wtak, nevanbHyI0 HHTOHAIMIO BBIEPKAIIU, pasyMeeTcs, 00a nepeBoaynKa, Tak
ke Kak U pepeH (y 000MxX OTUHAKOBBIH, jamais plus). OOpa3sl OATa, OTUIAKUBAO-
[IEr0 CMEPTh BO3NMIOOIEHHOW, M BOPOHA, MEXaHUIECKH TBEPISILETO OXHO M TO XKe
CIIOBO, TOXE COXpaHWINCE. K cokanieHnto, B pepeHe HeT TeX 3BYKOB, KOTOPEIE €CTh
B ciioBe «Bopom» (a 'y D. Ilo ecThb: «BOpOH» — raven, KHUKOTAA» — nevermore, 1o-
BTOpstoTCs [p] ¥ [B]). DTO mepBas KpyIHas HOTepsi 000MX MEPEBOIOB. A BeIlb MOXKHO
OBLTO OBI MOIBITATHCS CHITPATH XOTS OBl HA MIOBTOPSHUH COTIIACHBIX B TIApE croasser
‘Kapkatb’ B corbeau ‘BOpOH’; IOAOOHYIO TIEPEKIUYKY OOBITPBIBAIOT PYCCKUE Iepe-
Boquuku: «Kapkuyn Bopon: “Huxorna”», rae [k], [p] u [H], koTopble conepkarcs B
IVIATONE KAPKHY, YKPETUISIOT CIHIIKOM CIa0yto MEePEKINUKy 60pOH — HUK020d.

KyneMuHanus 3aaHa OpuruHaioM, ee IpoImyCcTUTh HeBO3MOkHO. Ho Beien 3a
Hel, 3aHMMas B aBTOPCKOM IIaHE IIEHTPaJIbHOE MECTO, UIET CTUXOTBOpPHAS TeX-
HUKa (OPUTHHANBEHOCTE, CTPO(a, METP U pasMmep, pudma u amurepanun). U 3mecs
Onrap Ilo BXOOHT B caMble YeTKHE TEXHHUYSCKHE MoapoOHOcTH. MeTp u pasmep
OTIMCHIBAIOTCS CO BCEMH HIOAHCAMH, KOTOPBIX OXKHIACIIh CKOpEE OT CTUXOBEAA, YeM
ot moaTa. [lanee, «kaxxmasi U3 ITUX XOPEHUECKUX CTPOK, B3SATas B OTHACIBHOCTH,
ynoTpeoIsiiack U paHblllie, U Ta OPUTHHATIHLHOCTh, KOTOPOKO obnanaet “Bopon”, 3a-
KIIIOYAaeTCsl B MX COYETaHHH, 00pa3syromeM cTpody; HHYEro Ja)ke OTHAICHHO Ha-
MMOMHUHAIONIETO 3Ty KOMOWHAIHIO paHee He Ob110. DPPeKTy OpUrHHATEHOCTH ITOM
KOMOWHAINH CIIOCOOCTBYIOT ApYTrHe HEOOBIUHbBIE ¥ HHOM pa3 COBEPUIEHHO HO-
Bble 3¢ (PeKTh, BOSHUKAIOIHNE U3 PACHIUPEHHOTO MPUMEHEHHUS
NPUHUUTOB pUPMOBKH U annutepaunuu» [Poe 1846: 166]. (Moxer
ObITh, . [lo MUCTHHUIIUPYET YUTATEIIS, K HA CAMOM JIeJIe OH HE pa3padoTa pa3mep
U cucTeMy pu(M 3apaHee Tak JOTOIIHO, & OCMBICIIII 3aJHAM YHCIIOM, HO B JIFOOOM
cllydae 9TO pemJailivii crydaid: MoAT CaM TOBOPHT, UTO VIS HETO BaKCH UMEHHO
3TOT pa3Mep, IMEHHO TaKasi KoOMOMHAIHS pr(M, IMEHHO TaKHe aJTUTEPALIIH. )

U BOT MMEHHO 3Ta IEeHTpajbHAS Hecyllas KOHCTPYKIIHS OKa3ajach pa3pylieHa
B 000MX NEPEeBOAAX, U Y CTUXOTBOPEHHS OYKBAJIBHO OKa3ajcs MepeOuT XpeoerT.

Paszymeercsi, BOccO3aTh BOCBMHCTONHBIM Xopeil Ha ()paHITy3CKOM SI3BIKE
HEJB3s, HO PU(MBI U AJUIUTEPALUH, HO CTOIHOCTD, MOJACPKAHHAS U MOAYCPKHY-
Tast Le3ypoH, BIOJIHE TOCTUAKHUMBI! A €Clli IOJTHOCTBIO OT BCEro 3TOT0 OTKAa3aTh-
Ccsl, UCUe3aeT Marus CTUXa, Tak MOpas3uBIIas COBPEMEHHUKOB U IOpaXarolias Hac
Jo cux nop. MexaHuky 3Toi «Marum» cpopmyiupoan E. I. ITkuHA: «B M033UN
CJIOBO CTOMUT B PUTMHUYECKOM PSIIy CTHXA, U 3TO BEAET K MOIHOMY U3MEHEHUIO €T0
kagecTB. OKa3pIBaeTCs OLIYTHMOM, a MOAYac M MEPBOCTEIIEHHO BAYKHOM 3BYKOBas
Marepus CJI0Ba: €ro MPOTHKEHHOCTD, My3BIKAIEHOCTh, OTHOIICHHIE COCTABIISIOIINX
€ro TIIACHBIX W COTJIACHBIX 3ByKOB» [DTKuHA 1963: 3].

®paniy3ckuii uccienonareib AsieH Jlabo B cratbe «OT bomiepa k Mannapwme,
HO 17e ke Darap [1o?» cripaBeuInBo yTBEPKAALT, YTO JJIS TOTO, YTOOBI IIEPEBECTH
3TO CTUXOTBOPEHHUE, HYKHO IEPBBIM JEIOM «OKYHYThCS B PUTMHUYCCKUE H IIPOCO-
JIU4ecKHe CTPYKTypbl “BopoHa”, KOTOpBIE CIy’KaT OCHOBOM CMBICJIOBBIX IOCTpPO-
CHHUI, TpeJylaraeMbIX YUTaTeNo U nepeBopduky» [Labau 1998: 26]. Anen Jlabo
obpamaercst k «®Punocoduu TBOpUECTBA» M MOKA3bIBAET, HACKOJIBKO BaXKEH 3BYK
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st Dnrapa [1o, mo coOCTBEeHHOMY TIPU3HAHUIO aMEPUKaHCKOTO 1mo3Ta. [iis pedpeHa
3. Ilo nimer He4TO KpaTkoe, 3By4HOE, HEUTO, YTO MOXKHO ITOJUEPKHYTh U PACTIHYTb,
packatuts: «Bce 3ti coobpaxenus, — nuiet [1o, — Hen30eXHO MpUBENIN MEHS K
JonroMy “o” kak K Haubojee 3By4HOM IIACHOH B KOMOMHALIUH C “p” Kak ¢ Hanbosee
coueraeMoil cortacHoi» [Poe 1846: 165]. Tak, u3 koMOMHAIIMK 3BYKOB BO3HHKAET
B CTUXE 3HAMEHUTOE nevermore, «HUKOTIa», a 32 HUIM U BOPOH, KOTOPBII yMeeT He
TOJIBKO KapKaTh, HO 1 MEXaHUUYECKH BOCIIPOU3BOIUTD OJTHO U TO K€ YCBOEHHOE CJIOBO.

Tak uro ke, (hopMa T TIOATA U MEpeBOAUNKA BakHee cMbicaa? U TyT AneH
Jlabo oOpamaercs K KHUTE, KOTOpasi TIPU CBOEM MOSBICHUN Obla BCTpEYCHa BO
OpanHIyK He CIMIIKOM JIpyxento0oHo, — K Tpyay E. I. Otkunna «McKyccTBO B KpH-
3HCE: OUYEPK MOITUKU CTUXOTBOPHOTO mepeBoaay [Etkind 1982]. M3 kauru ITkuHaa
JlaGo u3BIEKAET MBICIB, KOTOPAst TAK OYEBUIHA JUIS BCEX, KTO B CEMHIECSITHIC TO/IBI
ciyman gekiun Eduma I'puropseBuda B [eplieHOBCKOM MHCTUTYTE M YMTAN €TO0
TPYABI IO TOPSYUM ClIeflaM, Cpasy MOcCie UX MyOnuKaruu: (Gopma HeCeT CMBICIH.
«BcMoTpeBHINCE B CIIOBECHYIO (hOPMY IMPOU3BEACHUS, IIEPEBOTUUK B 3TOI camoit
¢dopMe, U TONBKO B HEH, YBUAUT MO3TUUECKOE COllepxKaHue, HO0 hopma coaeprxa-
TeJbHA J0 MENBYaillIero COCTaBIISIOIEro e KOMIOHEHTa, A0 MOCIeTHero, camo-
o, Ka3auoch Obl, HE3HAYUTEIBHOIO CIIy:KeOHOTO cioBeuka» [Dtkung 1963: 1337
Omnwpasice Ha 3Ty Haew, AsteH J1abo MOTHOCTBIO pa3BeHYHBACT 00a KIACCHICCKUX
nepeBona: u boanepa, kotopslil yBepser, uro nepesen «BopoHa» npo3oi, notomy
YTO MHa4Y€ HEBO3MOXKHO, U MajutapMe, uell iepeBoJ-nepeckas 3ByYUT HCKYCCTBEH-
HO, a MHOTJIa MPOCTO mapoauitHo. Y bomiepa, mo mHeHnto J1abo, ecTh X0Ts OBbI TO
OTIpaBIaHUE, YTO OH BCEMH CPEICTBAMH CTAPAETCS JIydllle IIO3HAKOMUTE (DpaHITy3-
CKyIO IyOJMKY ¢ aMEpHKaHCKUM IT03TOM; a Majutapme, KaXeTcs, CKOpee MBITaeTCs
BHUKHYTH B TBOpuecTBO 3. [lo u Haiftu TaMm 4T0-mm160o asst ceds, 9T0 MOXKHO OBIIO
OBl MCIOJIb30BaTh B COOCTBEHHOH JIMTepaTypHOU padoTe, 4eM CO3IaeT MepeBOJ
«Boponay.

Tak kak xe ObITh IepeBouUKy cTuX0B? B pudmy mwin ve B pupmy? Cerogs
B0 ®paHuuu genaercsa HeMallo NPEKPACHBIX, MOJIHOKPOBHBIX CTUXOTBOPHBIX Iepe-
BOJIOB, aBTOPHI KOTOPBIX CTPEMSTCS BOCCO3IATh HE (GOPMY M HE COACpKaHHE, a
MO3TUYECKOE CONEepIKaHHUE TeKcTa. BuauMo, OCHOBHOW BOIIPOC BCE-TAaKU
HE B OOBEKTUBHBIX TPYAHOCTSX U HE B PA3IHUUIX MEKAY SI3BIKAMH, a B YCTAaHOBKE
[epeBOUMKa U, LIUPE, B TPAJAULIUN CTUXOTBOPHOTO IEPEBOA, a TPaAuLUsI — JEJI0
HMHEPLIUOHHOE, OHA MEHSETCs, HO MOCTENEHHO M HETOPOIUIUMBO. 1 nedATenbHOCTb
E. I Otkunga Bo @pannuu, B TOM yucie ero kHura «VckyccTBo B Kpu3uce», Chl-
rpajia B 3THX [IEPEMECHAX BaKHYIO POJIb.

Bo ®panrym OTKHHA CyMeN OpraHu30BaTh KPY>KOK (DPaHIy3CKUX IIOITOB, C KOTO-
PBIMHU BMeCTE IIOATOTOBIII U M3aJ1 ABYXTOMHOE coOpaHue cTuxoTBopeHuil [lymkuna,
a 3aTeM U3JIaHus IPYTUX PyCCKUX IO3TOB — C BOCCO3IaHUEM MOATHUYECKOTO COAEpHkKa-
HUSI KQXKI0TO TEKCTa. AX, B 3TOT ObI KpYy»OK npuriacuth bomepa u Masnnapme!

2 51 uurupyto 31eck He «VckyccTBo B KpH3uce», a bonee parnHow padory E. I. DTkunna
«Ilo33ust 1 mepeBoI», B KOTOPOH CHOPMYIHPOBAHBI TE JKE€ MU, XOTA U Ha APYTrOM MaTepHuaie,
MIOTOMY 4TO pedub HJIeT o nepeBozae B Poccun, a He Bo @panuuu. bena B ToM, 4To renars o0pat-
HBII IepeBox ¢ (PPaHITy3CKOTO HE XOUETCs, a PyCCKHM TEKCTOM S He pacronarai. borock, 4to oH
BOOOIIE HE CYIIECTBYeT: MHE roBopuiy, uTo E. I. U ero ¢paHIly3cKuii TUTYIIBHBIH EPEBOIUNK
Bragumup TpyGenkoit paborammu Bmecte, E. I'. pacckasbiBai, 0 4eM XO4eT cKa3arh, a IOTOM OHHU
BMECTE UCKAJIM CPEACTBA BEIPAXKEHHS 3TOH MBICTH Ha (PPAHILY3CKOM.
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KuraiickeE NEPEBOILI I3PHI IIAVHIA
1 YTONIUA «IIEPCUKOBOI'O MCTOYHUKA»

Annomauus. B crarbe amasmsupyercs IIpeiCTaBJIEHHE O KJac-
CUYEeCKOM KHUTAMCKO! II093UU, KOTOPOE CJIOYKHJIOCH YV MOJEPHUCT-
CKOr0 moaTa M KpuTuka J3psl Ilayuma B 1910-e roger. B xadecTse
Ba'KHEUIIIET0 KOHTEKCTa IIPEJCTABJIEHBI HEOKJIACCUIIMCTIUYECKIe
TEHJEHITUN JII0XU, CBI3aHHBIE C IIOMCKOM HOBOM HOPMAaTHUBHOCTH.
Ee ucrounux [layum Bumes B KUTAMCKOM TT093UM, KOTOPOH CY/KICHO
CHIFPATDH POJIb AHTHYHOIO HACTEOU IJisA coBpeMeHHoro mupa. Oco-
Oyi10 TPUPOOY «HOBOM CHCTEMEI» 9CTETUUECKHX IeHHocrel Ilaymm
ompeessieT, mpuberasd K aHAJOTHH C COBPEMEHHOM KUBOIKCHIO.
ITosTrueckmit sI3bIK KJIACCHYECKOM KUTAHCKOM TT093UHU OH OIKUCHIBA-
eT ¢ ImoMoIbo MeTradopsl «aucroro mseray. Ilayum, kax JI. Crpo-
UM 10 HEro, IPUBJIEKAET aHAJIOTHIO C (PPAHILY3CKOM CUMBOJIUCTCKOMN
TpaauImel, Ha ceil pa3 coodIIas KUTAMCKOMY ITOJIXO0Iy K II09THYe-
CKOMY HCKYCCTBY craryc aBroputera. HoBbiM «VcKyccTBOM 11093UT»
Ilaysn oobasiser nexiuo O. OeHOMIO3BI 0 KUTANCKOM HMEePOrJIH-
de. Otor Tercr cmocobeTBoBas popmupoBanuoo y Ilaymma mpen-
CTaBJICHUS O KJIACCUYECKOM KUTANCKOM 093U KaK 00 YTOITMIECKOM
SI3BIKE, KOTOPBIN OH CTPEMUTCS IOHATH, U YTPAUEHHOM pae, KOTO-
phI OH XOoTeJ1 ObI BepHyTh. Kuratickue mepesomsr [layrma 1910-x
T0JI0OB CBHUETEJILCTBYIOT O HAMEPEHHUY TOYHO BOCIIPOM3BECTH CITOCO0
TIO3TUYECKOT0 BBIPAKEHUS B 3TOM TOI3UU.

Knrouesnie c/108a: HEOKIIACCUIT3M, KJIACCHYECKAST KUTAMCKAS IT0-
asust, J3pa [laymn, Opuect ®enosnoza, Jlurrorn Crpaun, «Penec-
cane», «JIoperc Bunnom», «Crapsrit Kurait, «Kuraickmit meporimdg
Kak cpefcTBo moasum», «CTUXoTBOpeHWe y MocTa B TsSHBIIZHUHEY,
«Paccser Ha rope»
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EzZrRA PoUND’s CHINESE TRANSLATIONS
AND THE UTOPIA OF “PEACH-BLOSSOM-FOUNTAIN”’

Abstract. The article treats Ezra Pound’s ideas during the 1910s
concerning classical Chinese poetry. Neoclassic tendencies in An-
glo-American Modernism and its quest for a new type of normativ-
ity functioned as the main context for these ideas. Ezra Pound saw
a source of the new normativity in classical Chinese poetry, he sug-
gested that modernist poetry would “find a new Greece in China”.
In Pound’s “The Renaissance” this type of normativity was defined
by analogy with modernist painting. He employed the “pure color”
metaphor while describing the poetic language of classical Chinese
poetry. As Lytton Strachey did before, Pound compared classical
Chinese poetry to French Symbolist poetry, but put Chinese poetry
in the position of literary authority. He pronounced Ernest Fenol-
losa’s lecture on the Chinese written character a new Ars Poetica.
This text facilitated the development of Pound’s idea of classical
Chinese poetry as a sort of utopian language that he was eager
to apprehend, and as a kind of paradise lost that he would like to
regain. As the critical edition of Cathay (2019) makes clear, Ezra
Pound’s Chinese translations of the 1910s display his intention to
reproduce the way of poetic expression in classical Chinese poetry
as close to the original as possible.
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1915 1. O3pa IMayHa BHITYCTHII B CBET MOSTUYECKYIO KHUTY W3 MSTHAALATH

CTHXOTBOpeHHUH 1o HazpaHueM «Crapeiii Kuraity («Cathayy», 1915). Cam

OH TIHCall 0 «KUTalWCKUX nepeBogax» [Pound 1950: 154], Ho kHHTra pHoO-
pelia CTOJIb MPOYHYIO perlyTalui0 cOOpPHUKA OPUTHHAIBHBIX CTUXOTBOPEHHM, YTO
yacTh ux X. ['apanep ony6mnukoBana B «HoBom okcopackom cOOpHHUKE aHIIIMMA-
ckoit mo33um» («The new Oxford book of English verse», 1972). 1o cnpaBemnuso-
My 3ameuanuto X. Coccu, B Ila3ax COBPEMEHHBIX KpUTHKOB «“Crapelii Kutaii”
<...» copeHyercs ¢ “becrumomnoit 3emieit” (1922) Dmmora n “@Ducrapmonueit’”
(1923) CruBeHca 3a 3BaHHE CaMOMW BIMATEIBHOW MO3TUYCCKOM KHHUTH Beka» [Sa-
ussy 2008a: 3].

CuTyanust OCIIOXKHSIETCS TeM 00CTOosATeNbCTBOM, uTo [layHa coBceM He 3HAI B
T€ TObl KUTaHCKOTO U CTPOMJI CBOM MEPEBOIBI KUTAHCKUX KIACCHYECKHX MOATOB,
Takux kak Ban Boii (699-759) u JIu bo (701-762), Ha moacTpouYHUKaX U3 3aIuc-
HBIX KHW)KEK aMmepukaHua JDpHecta DeHomno3bl, npenogasarens Guiocopuu u
3HATOKa BOCTOYHOM KyibTypbl. B manpneiimem IlayHn B3suics u3ydaTh UEpOTIIHU-
(Bl U KUTAWCKYI0 UCTOpUIO, Hamucan «kurtaickuey» «Cantos» (LII-LXI, 1940) u
OCYILECTBHJI MEPEBO KAHOHHMICCKUX KOH(QYIIHAHCKUX TEKCTOB «/Jla croa» (1928),
«Wxyn on» (1947) u «Jlysp HOii» (1947), B 3HaYMTENEHON Mepe OCHOBBLIBASICh
Ha TOM CII0cOOe MOHUMATh MEepPOnTU(HBI, KOTOPHIA 3auMCTBOBaN y (DEHOITO3BL
B uctopun ¢ nepesogamu 1910-x rogos (momumo «Craporo Kuras», getpipe cTu-
XOTBOpEHUs utst cOopHUKa «Lustray, 1916, 1 1Ba CTUXOTBOPSHHS, HAIICUYATAHHBIX B
xypuane «The Little Review», 1918) ®enomo3a He OBl €AMHCTBEHHBIM TOCPEA-
HUKOM, €r0 MOJCTPOYHHUKH MPEACTABIISAIOT, KAK OH CaM THCAl, «SIMOHCKYIO IIKOIY
WCCIIeZIOBaHMI KuTaiickoil KynbTyps» [Fenollosa 2008a: 43]. OH TonbKO HauMHAN
pa3duparbcs B CpeIHEKUTANCKOM U B SMOHMHU Jesiail TMOACTPOYHUKY HA aHTIIMK-
CKOM IIOJl IUKTOBKY SIIOHIEB, PYKOBOIMBIIMX €T0 KUTAMCKHUMU IUTYAUSMH. DTO
oM cHauana, B 1896 r., Kunza Xupaii (1859-1916), 3atem, B 1899 1., Kaiinan
Mopwu (1863—1911) — nmpenonaBatenb KuTalcKoi uteparypsl B imneparopckoM
yHUBepcuTeTre TOKHO, 3HAaTOK KJIACCUYECKOM KUTaHCKOM M033MH, aBTOP KOMMEH-
TapyeB K aBTOPUTETHOMY W37[aHUIO T033uu 31oxu Tan (1892). Mopu ObuI eie u
caMbIM aBTOPUTETHBIM M3 IIOJTOB, MUCABIIMX Ha KJIACCUYECKOM KUTAHCKOM SI3bIKE
B JkaHpe KaHcH. Ponb nepeBogunka st GeHomno3sl 1 MopH UCTIONHST OecTsie
obpazoBannbiii Harao Apura (1860—1921) — BuaHBIN crienMamicT MO MEXIyHa-
POAHOMY NIPaBy M COBETHHK IpeMbep-MuHUCTpa To Xupobymu; B To Bpemst Apura
npenojasal B Beiciell BoeHHo! akagemuu Mmneparopckoit apmun Snonun, ero
MO3HAHUA B KJIACCUYECKOW KUTAMCKOW MO33UHM M CPEIHEKUTAHCKOM SI3BIKE TaK¥kKe
MO3BOJIMIIA €My BHECTH CBOW BKJIaJl B 3TH MOACTPOYHUKH.

Jonroe BpeMs CUMTaNOCh, 4TO 3amucu DEHONI03bl XaOTUYHBI, & CAMU IIOA-
CTpOUHBIE NEPEeBOJbl HE SBISAIOTCS TOCTATOYHO HAJEKHBIM HMCTOUHHUKOM 3HAHMSA
KJIacCU4YeCKOi KuTaiickoil moazuu. OgHako, Kak Jgokas3biBaeT Tumoru bunuare B
«IIpenucioBun pegakTopa» K HOATOTOBIEHHOMY UM HayqHOMY M31aHHuio «CTaporo
Kuras» (1919), «xorna atu Tpu npodeccopa caIuiich YNTaTh KUTAHCKYIO MTOI3HIO
BMECTe, B 3TOM He ObUTO HUYero auneranTckoro» [Billings 2019a: 19]. Uto kacaer-
cs 3amuceit GeHOT03bI, TO B HUX €CTh ONPEICICHHBINA MOPSI0K, OYEBUIHBIN IS
BHUMATEIIBHOTO HCCIeA0BaTeNsl. BUIITHHIC PEeKOHCTPYHPYET CIIOCO0 YTEHHMS, KOTO-
pBIM TI0JIb30Bajicd Mopu Ha CBOUX ypoOKaxX KUTaMCKOW I0I3UU: CHAYaaa YUTAETCs
Ka)K/1as CTPOKa CTUXOTBOPEHHMS, 3aTEM JalOTCsl BO3MOKHBIE TIEPEBOABI KaXI0TO U3
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cnoB (Heportn(oB) IS BCETO CTUXOTBOPEHUS 1, HAKOHEII, KaKJast CTPOKa BBICTPa-
MBAaeTCs B «OCMBICIICHHYIO STMOHCKYIO mapadpasy» [Ibid.: 146, cf. 20]. CootBer-
CTBEHHO, MOJICTPOYHHUKH COMIEPKAT 3aIIMCAHHOE POMAJI3H ATIOHO-KUTaKCKoe (CyIie-
CTBYyIOLIEE CIEHUATBHO Ui 3TOW MOA3UH) MPOU3HOIIEHHE HePOrIU(OB, TIOCCH U
MOJICTPOYHHK Ha aHIJIUHCKOM.

Taxum obpaszom, xots [layHn, mogoOHO COBETCKUM INEPEBOJYUKAM C SI3bIKOB
HAIIMOHATBHBIX PECITyOIUK, NODKeH ObLI, 1o citoBaM Ceprest TpeTbskoBa, «OpaTh»
KHTalCKYI0 MMO33UI0 «OOXOMHBIM JBW)KCHUEM», HE 3Has s3blka [3emckoBa 2016:
170], B ero pacmops»KeHWW OBUIH IOJICTPOYHBIC TEPEBOIBI, KOTOPBIC JTOCTOWHO
MIPEJCTABISIIM SINOHCKYIO TPaJULUMI0 UHTEPIIPETALUU 3TUX TeKcToB. Kak nmokasbl-
BaeT K. Bymi, 3Ta Tpaaumus urpana BaXHYI pPOJib B TOM, K&K HIMEHHO YHTAaJach
KJIaccu4ecKasi KUTalicKasl 1033Usl aHIIIOS3BIYHBIM MUPOM B KoHIle XIX — Havane
XX B. [Bush 2019: 7]. Kpome Toro, peds ijia 0 TeKCTaX, KOMMEHTUPOBABIIUXCS HA
MPOTSDKEHUH BEKOB M (DaKTUUECKH HAIMCAHHBIX Ha MEPTBOM s3bike. B yacTHOCTH,
K Hayasry XX B. OKa3aJloCh yTpauyeHo MPOU3HOIIeHUe 310Xy TaH. SAMoHIbI cuuTanu
(1 Mopu coobuian 06 3tom DeHoII03€), YTO UX BApUAHT YTEHHUS COXPAHUI 3TO
MPOU3HOLIEHHUE, B OTIMYHE OT «COBPEMEHHOTO MaHIAPUHCKOTO MPOU3HOIICHUS
[Fenollosa 2008a: 134].

B aT0i1 crathbe s ObI XOTENa TOKa3aTh, KAK MMEHHO padoTai IlayHn ¢ Tem Ba-
PHAHTOM KUTAMCKOW ITO33WH, KOTOPBI OBLT B eTo pacnopsbkeHuu. HoBoe m3nanue
«Craporo Kuras» ¢ ero oOmuUpHEIM HayYHBIM aIllapaToM, MaKCUMAaJIbHO IOJHO
BOCCTAHABJIMBAIOIIUM CBSI3b MEX]y KHTAHCKUM CTUXOTBOPEHHEM M MO3THYCCKUM
TekcToM [layHpa, a Takke pazbsACHSIOIIAM OCOOSHHOCTH SIITOHCKOTO MPOYTEHUS
KJIACCUYECKON KMTalCKOH M033MH, JenaeT 3Ty 3ajady Oojiee BBIIOIHUMOH, 4eM
korza 061 To HU Ob110. OCOOEHHO 3TO KacaeTcs OTeYECTBEHHOTO JIMTepaTypoBeie-
Hus, rae BHUMaHue K «Crapomy Kutato» mo ceil JeHb He MONUIO Jajblle CTaTbU
B. B. MansBuHa, mpeacTaBisiBLIel O0IMEe MecTa aMEepPUKAHCKUX HCCIIEIOBaHHMA
Toro BpemeHU [MausiBud 1982], u momHOW BCSKOTO poja HETOYHOCTEH CTAaTbh
A. A. Tennca «be3 s3pika. I3pa [Tayamy [[erunc 1999].

Jlnst 0603HaYCHHUS S3bIKA KUTAHCKOM IMOA3UH, KAKUM ero npezcTaisit cede [1a-
yHa B 1910-¢ rosbl, s BeIOpana ynoTpeOIeHHOS UM KUTACKOe BBIpAXKEHUE «IIep-
CHKOBBIM HCTOYHHK» («the peach-blossom-fountainy), mepeBox KOTOpPOro OH 3a-
umctBoBan y I. A. Jlxkaiuza [Giles 1901: 130]. [Taysa roBopuT 0 «IEpCHKOBOM
HCTOYHUKE HETNEePEBOAMMOTO CTUXOTBOpeHus» Ban Bast [Pound 1935: 343]. Mu-
(honoru3upoBaHHOE MPEACTABICHUE O IIEPCUKOBOM MCTOYHUKE) (IPYTUE PyCCKHE
nepeBobl Kutaiickoro Boipaxkenust HEIEIHGEL — «03epo IepCHKOBBIX LBETOBY,
«TEePCUKOBBIN KITIOU», «POAHUK, IIIe MEPCUK IIBETET») BOCXOIUT K OMHOUMEHHOMY
tekcty Tao KOanp-muHa. B HeM paccka3biBaeTCsl HCTOpUS O pblOake: OH MonanaeT
B IIPOTOKY IOJ] IEPCUKOBBIMU JI€PEBbSIMH, TJI€ BOJA CIUIOLIb OKPHITA JIETIECTKaMU.
[Iporoka Benmet k memiepe, Yepe3 KOTOPYIO0 pbI0aKk MPOHHKAET B YTOMUYECKHU TIpe-
KpacHBIN 1 OJIarONONyYHBIH, BCETIa ONMHAKOBEIA MUD, JKUTEIN KOTOPOTO OTCEUCHBI
OT TEYEHMsI UCTOPUHU U CMEHBI UMIIEpPaTOpPCKUX AuHAcTUH. Korna oH nokunaer 3em-
JII0 «IIEPCUKOBOTO MCTOYHHKAY», €€ OKa3bIBAETCS HEBO3MOXKHO HAWTH BHOBb. MHaue
rOBOpS, XapaKTepU3ys IEPEBEACHHYI0 UM 4acTh cTUX0TBOpeHUs Ban Bas «Panoctu
nmoJieit u camoBy (kak nepeBoAuT HasBanue JI. 3. DianuH), [TayHa Beicka3biBaeTCs
0 SI3bIKe KMTAaHCKOW MO33UU Kak 00 YTONMMUYECKOM; «HEMEPEeBOIUMOCThY, M0 CYTH
Jieia, 03Ha4aeT BO3MOKHOCTh BOOOPA3UTh TO KaYECTBO MOATHUECKOTO S3bIKa, KOTO-
poe MpeaCTaBIsSeTCs KeJlaHHBIM, CBOETO Pojia pail MOAEPHUCTCKOM MOI3HU.
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«I['penust B Kuraey

Crpemsicb 0cBOOOTUTH COBPEMEHHBIN CTHX OT aBTOMaru3Ma, [layHy oOparian-
CSl K TIOA3UHU «JOOYPIKYa3HBIX» SMOX — K PHUMCKOW 3IIETHH, MPOBAHCAIBCKOH I10-
931U, KHOBOMY CJIaJJOCTHOMY CTUJIIO». Kak cBOEro poaa HEOKJIaCCHUIIMCTUYECKHA
oOpaszel] paccMaTpuBajl OH U KuTaiickyto moasuto. Ppasza «Bcsakas kpuTHka ecTb
TMIOIIBITKA OTPENENUTh KJIaCCHKY» ObLIa MPEIIOCcIaHa UM B KauecTBe anurpada u-
kiry «Peneccanc», cocrosiBmieMy u3 Tpex crareit («Poetry», 1915) [Pound 1935:
214]. O4geBuIHO, 9TO O «KJIACCUKOW» 3/1eCh TIOHUMAETCS JTUTEpaTypa, ChIrpaB-
rasi HaNOOJBIIYIO PONb B HICTOPHU YEJIOBEUECKOM KYIBTYpHI ((ppaHITy3CcKas mpo3a
Ba)kHEe, YeM (paHIly3cKas 1mod3us, u T. A.). Ho npoBomumas Ilaynmom anamorus
c PeneccancoM ykas3pIBaeT M Ha JAPYroe 3HAUCHHE: «KIJIACCHKA» KaK JUTEpaTypa,
KOTOPOW CYXKJECHO ChITpaTrh pojb AaHTUYHOTO HACIEIUs JJIi COBPEMEHHOTO MHpa,
cJIeNaTbCs UCTOYHUKOM HOBOW HOPMATHBHOCTH.

HopmaTtuBHOCTE MOXET MOKa3aTbCs MOHATHEM, HECOBMECTUMBIM C MOZEp-
HUCTCKUMH yCTaHOBKaMH. J{eHCTBUTEIbHO, BhICKa3biBaHus [layHaa o nureparype
AHTUYHOCTU HaNpaBJIeHbl NMPOTUB NpeAcTaBieHusl 00 uueanbHOil dopme: «lopa-
uuil eme nonro He Oyner HyxkeH» [Pound 1950: 138]. Urtanbanckuii Peneccanc
B €r0 OMHCAHUH — «HE peaHHMAIlHs aHTUYHOCTHY», «HE IOKIOHEHUE TPyIam», a
«MHOTOUHCJICHHBIE BHXPEBBIC IBIDKCHUS» B KYIBTypEe Pa3HBIX HTANBSIHCKHX TO-
ponos [Pound 1935: 220]. 3acTeIBIIee B IIKOJIHHOM 3HAHUW B BHJIC TpamMMaTHUe-
CKOH (hOpMyJIBI aHTHYHOE HACIEANE TOIDKHO OXKHUTH, 00PECTH BHATHBIN CMBICI IS
COBPEMEHHOTO 4eloBeka. B crarhsix m muchMmax [layHa He pa3 IeMOHCTPATUBHO
YTBEpXKAaJ, 4TO TpeuecKkas JuTeparypa — MpexJIe BCEro «CKIJIaJ] MOpa3UTebHBIX
PUTMOB, PUTMOB, KOTOPBIE HEBO3MOKHO BOCIIPOM3BECTW» Ha aHrIHiickoM [Pound
1950: 137], nostomy aHrnuiickue mepeBoasl [omepa, qaxe Tam, Tie NEPEBOAIUKY
YTO-TO yZlaeTcsi, He 00NIaAal0T «KaueCTBOM JIEHCTBUTENBHO MPOU3HOCUMOM peumy.
WHuToHaMIO, CABIIIMMOE 3BYYaHHE «rojoca cTaporo yenoBeka» IlayHn oObsBis-
€T HapsIy CO 3BYKOIIOAPaKaHHEM OCHOBHBIM JTOCTOMHCTBOM TOMEPOBCKOTO CTHXA
[Pound 1935: 250]. Takum 00pa3oM OH MEPEBOIUT aHTHYHYIO JTUTEPATypy M3, TaK
CKa3aTh, PETHCTPa BEUHOCTH B M3MEPEHHE TEKYIIETO BPEMEHH, COIIAIIAsCh MpH-
3HATH TOJIBKO €€ KUBOE 3BYYaHUE U KHUBYIO aKTyaJIbHOCTD. DTy JK€ MBICIIb BBIpaXa-
10T aHAJIOTHH C SBJICHUSIMH HEAABHETO U BCE €IIIe BaYKHOTO IPOIIIOTO: B CPABHEHUN
¢ Karymmom «Cando HemHO)ko HanomuHaer CymHOepHa» [Ibid.: 240], Bepru-
it — «TernuconooOpasnas Bepcus [omepa» [Pound 1950: 138].

OnHaKko «BUXPEBBIE NBHIKECHUS» U «OKUBAsl Peub» HE OTMEHSIOT MOJIHOCTHIO
JCTETUYECKOI HOPMBI, UJTH, TOBOPs ciioBamu [layHaa, HEOOXOAMMOCTH «IepKaThCs
JTasIoHa coBepieHcTBay (to hold up a standard of excellence) [Pound 1935: 217].
Oco0y1o mpupoay 3TOro THUIA HOPMATUBHOCTH — «HOBOM CHCTEMBI LIEHHOCTEH»
[Ibid.: 215] — Ilayna omuceiBaeT B «PeHeccaHcey, mpubderas K aHaJIOTHU C CO-
BPEMEHHOM KHUBOIIHCHIO C €€ «IIOMCKOM YHCTOTO IBeTa»: «Kak s mpemnmnonaraio, He
HaWJEeTCs ABYX JIIO/IEH, KOTOPHIE TIOJTHOCTHIO COMAYTCS BO MHEHHH 110 TIOBOAY ‘“dH-
CTOTO I[BETa” WJIM ‘“XOPOIIIETO 1BETa’, HO COBPEMEHHBIN XY/IOKHUK MPU3HAET BaXK-
HOCTh manutpsd» [Ibid.: 215]. Crares HamucaHa, yTBepknaeT [layHa, kKak MOMbITKA
«chopmynrpoBath 4yBcTBO 1BeTay [Ibid.: 218], 3T0 M 03HAUaeT B COBPEMEHHOM
CMBICTIE «OTIPEICIIUTh KIACCUKY».
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B «Ilpumedanum», KOTOPEIM 3aBepIiagach IMepBas 4acTh HUKJIA 110]] Ha3BaHU-
em «Ilanutpay, Metadopa «IHCTOTO IIBETA» OMHUCHIBACT KIACCHYECKYIO KUTAHCKYTO
mo33ur0: «HecoMHEeHHO, YUCTBIN 1BET OyAeT Hai/leH B KUTAMCKOW MO33HMH, KOTAa
MBI €e J0CTaTo4HOo xopouo y3Haem» [Ibid.: 218]. ITaynn He maeT BO3MOXHOCTU
YCOMHUTBCS B 3HAYEHUH 3TOI MeTaopbl: CTapble KUTAHCKUE MOITHI «ABJISIIOT CO-
KPOBHIIIE, KOTOPOE MOXET CTaTh TaKoW ke BEJMKOW HpoOyXIaromei cuimoi st
CJIeIYIOIIEeTO BeKa, Kakoit Obita ['penms aist pereccanca (tak! — O. I1.)». Berpeua-
€Tcs 3Ta MBICIb U B CAMOM TEKCTE CTaThU:

[MepBbIii mar BCIKOrO BO3POXKICHUS, UIIK JKe MPOOYKIACHUS] — HMIOPT
00pas3IoB IS )KUBOIUCH, CKYJIBITYPbI WU JINTEPATYPHL. <...> POMaHTH-
4eCcKoe MpoOyXKJeHHE HaduHaeTcsi ¢ co3manus «Occuana». Iponuibnii
BEK 3aHOBO OTKpbUT CpeHEeBEKOBhE. BITOTHE BO3MOXKHO, UTO HAIll BEK
HaiineT HoByIO [ periuro B Kurae [Ibid.: 215].

Camo mo cebe conpspkenne Kutas ¢ [IpeBHelt ['penmeii, siBieHHe €ro B poix
oOpasna He ObuTo coBeprreHHo HOBBIM. XVIII Bek Bumen Kurtaii B 3T0# posnu B
CBSI3U C KOHQYIIMAHCKUMU NPUHINTIAMH YTIPABICHUS U B CBSI3U C CaJOBO-TAPKOBBIM
ycrpoiictBoM [[Tonosunkuna 2020]. B XIX B. penyranus Kurtas mensercs; nokasa-
TebHO, uTo [x. Kananun, penien3uposapinil « ICTOpHIO KUTalCKOM TUTEPATyPhI»
I A. JIxaiinza, acconuupoBai BbIXOJ 3TOM KHHUIU ¢ MIX3TyaHbCKMM BOCCTaHHEM
(1900), yTBepxKaas, 4YTO KHUTA IOMOXKET UCIIPABUTH BIICUATIICHNE OT KUTANIIEB KaK
OT «JIMKOM, IpeaaTenscKoi U BapBapckoit pace» [Candlin 1901: 616]. CoGcTBeHHO,
camo pa3BuTHe cuHOJoruH B XIX B. OBUIO TECHO CBSI3aHO C OMMYMHBIMH BOHHAMH
1 KolloHu3auuei I'onkoHra, mopiekiei 3a co0oii BMemareascTBo bputanckoil um-
nepun B nena Kuras. Ha aToM (poHE B BUKTOPHAHCKYIO STIOXY KUTAUCKYIO MOI3HI0
HayaJly MepeBOAUTh Ha aHIIMHCKUHN SI3BIK; IIOHAYaly MEpeBOJIbl BHIOIHSUIUCH CU-
HOJIOTaMH U HE MpeAHA3HAYaJINCh U IMUpoKoi myonuku. Hambonee 3aMeTHEIMU
¢urypaMu B OpUTaHCKOM CHHOJIOTUH K KOHITY Beka Obutn motinanaen /xetimc Jlerr
(1815-1897), 3aHaBIINiI BHOBb CO3IaHHYIO Kadenpy KATANUCKOTO SI3bIKa U JIUTEpa-
Typsl B Oxcopae B 1876 1., u anrmuuanus ['epbept Amten [Ixaitnz (1845-1935),
MEepBBIM BO3MIABUBIINK Kadenpy kuraiickoro B KemOpumke B 1888 . B 1890-¢
ronpl B epeBojax Jlerra BBIIUIN KUTAaHCKUE KAHOHUYECKHE TEKCTHI, BKIIFOYABIITHE
MO3TUYECKyI0 KHUTY «uzuny. i IUpoKUX YUTaTeIbCKUX KPYTOB MpeIHa3Ha-
yanuck nepeBosl [xaiiza. B 1884 . on Beimyctuin coopuuk «llepibl kuTaiickoi
murepatype» («Gems of Chinese literature»), B 1898 r. — anronoruto «Kwuraii-
cKas 10331 B aHmuiickoM ctuxe» («Chinese poetry in English verse»), aB 1901 .
BKJIFOUMJI CBOM IlepeBobl B «VICTOPUIO KUTAWCKON JIMTEpaTyphl», KOTOpas BbIILIA
B CBET B CEPHUU UCTOPHH HAMOHAIBHBIX JIUTEPATyp MO OOIIEH pemaKiueld BIIHs-
TEIFHOTO BUKTOPHUAHCKOTO KPUTHKA JaMyHAa [occa.

B 1908 1. ot mepeBonbl oOparminm Ha cebst BHuManue Jluttona Ctpaun, Toraa
MOJIOZIOTO KPUTHKA, IyOnnKoBaBIierocs B xxypHaie « The Spectator». OH Hamucan
0 «Kuraiickoi m033uH B aHINIMMCKOM CTUXE» Yepe3 JECATH JIET ITOCIE BBIXOJA 3TOTO
u3ganud B cBeT. OueBUIHO, CTOJIb 3a03JaJIbIH OTKIIHMK (110 KpaifHel Mepe 0T4acTH)
0OBSICHAIICS BO3PACTAIOIIUM HHTEPECOM MOJIOJBIX aBTOPOB K 3TOMY SK30THYECKOMY
Marepuany. CTpauu nokasbpiBaeT ceds BHUMaTeIbHBIM ynTaTeseM Jxainsa, Xopo-
110 TOHUMAIOIUM 3HaYeHHE OOIIUX MECT JUIsl 3TOM MO033UH, CTENEHb €€ TPaIULHO-
HaJIM3Ma, 1 MMEHHO B 3TOM CMbIcIie conocTanisitoiiuM Kuraii ¢ lpesneit [ perueii:
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...JIOJITHEe BeKa KUTAMCKOM IMBIIIM3AIIMM MOITHI CIEJOBAIM 332 CBOUMH
NpeIeCTBeHHUKAMH, <...> COOMpast TOJIBKO JTIOOUMBIC U 3HAKOMEIE IIBe-
THIL. <...> CTUXOTBOpEHMs B Halleil aHTOJIOTUH CTOJIb ONMHAKOBEI, CTOJb
0e3ynpedHbl, BMEUIAIOT B Ce0sl CTOJNBKO MCKYCCTBA, YTO HAIMIOMUHAIOT
KOJUJIEKIIMIO TPEYECKUX CTaTyH, I7le€ MacTepa MHOTMX IMOKOJIEHHH MHO-
JKWJIN B BEYHOM MpaMope HEMEHSIOUIYIocs KpacoTy amiera. [lyx [3Toi
TI093UH | SIBISIETCS] KJIACCHUECKUM JTyXOM, T€M, B KOTOPOM KpacoTa OpH-
THHAIILHOCTH, IeP3aHUs, HEOXKHUAAHHOCTH 0€3 yCHIIHS IOKepPTBOBaHA Ha
aNTapb COBEpPIICHCTBA. .. [Strachey 1933: 149].

Ho, numer Crpauu, 3TO COBEPLIEHCTBO MHOIO THIA, HEXKEIU COBEPLIEHCTBO
JIPEBHETPEUECKOM MOI3HHU:

JlpeBHerpeyecKoe HCKyCCTBO — CaMOe 3aBEPLICHHOE B MUPE <...> CAMBIC
M3BICKaHHBIC CTUXOTBOPCHHS B JPEBHETPEYCCKON AHTOJNOIMH — OIIHU-
IPaMMBI <...> KHTAfCKOE CTUXOTBOPEHHE <. ..> SIBJISICTCSI [IPSIMOM IIPOTHBO-
HOJIOXKHOCTBIO SMUTPAMME, OHO CTPEMUTCS BBI3BATh BIICYATICHHE, KOTO-
poe aJIeKo OT OKOHYATEIBHOTO0, 3TO MPOCTO MPEIFOANS K JUTHHHON CepHu
npo3penunii u uyBeTB [Ibid.: 150].

Kiaccnueckas kuraiickas 1moasus, kak Ctpaun ee cebe BooOpakaer, OKa3bIBa-
€TCs OCTPO akTyanbHO# s Hadama XX B. CeromHs Mbl OB MOTJIM CKa3aTh, YTO
B CTaThe OMHCHIBACTCS CIOCO0 MOITHYECKOTO BHICKA3bIBAHHSI, KOTOPBIA HAXOMUTCS
rae-To Ha oyt ot [Tosst Bepiena, «MaHepy» KOTOPOTO 3Ta MO33HsI My HATOMH-
HaeT, K Bupmkunuu Bynd ¢ ee TpeboBaHHEM «3alKChIBATH ATOMbD» BIICUYATICHUN
(«Modern Fiction», 1919), mockonbky, mo CTp34u, cTapas KHTalCKas MO33Hs JacT
MPENCTABICHHE O «HEONPEACICHHOCTH HAIIMX CAMBIX HEYIOBUMBIX IBHKECHHUN
MbICNY. HeyanBUTEIbHO, YTO OHA MPECTABISAETCS €My «CTPAaHHO COBPEMEHHOI
[Ibid.: 150]. Camblii TpamunuoHaNU3M 3TOW 1Mo33uu CTpIum oOpamiaer B CBHIE-
TENILCTBO €€ aKTYaJIbHOCTH:

B ux mpencTaBiIeHUU THICSYU JIET KAXKYTCS CAMHBIM MICHOBEHHEM Bpe-
MEHH, MECHS BOCEMHAJIIATOTO BEKa IOAXBATHIBACT HOIIY IMECHH BEKa
BOCBMOTI'0; ITO3TOMY B 3TOW CTPAHHOU JUTEpaType 1yOOKas APEBHOCTH
HaJeIsIeTCs BEUHO JIsieics FoHocThIo [Ibid.: 149].

CxomHbIM 00pa3oM TpUALATh JIeT cirycTs [layHm onpenensii kinaccuky B «IIpemy-
MPEXICHAAX», OTKPHIBAIONINX «A30yKy ureHIsD» («ABC of Readingy, 1934):

Knaccuka sBIsieTcs KIIACCHKOM HE TOTOMY, UTO CJICAYET OMpPEACICHHBIM
CTPYKTYPHBIM MPABIJIAM HITH MOAITAACT IO OTIPEICIICHHBIC A¢(UHUTIIH
(0 KOTOpBIX aBTOP, BOBMOXKHO, M HE CIBIXHMBAN). DTO KJIACCHKA ITOTOMY,
YTO eif CBOMCTBEHHA HEKas BeUHas, HeomomMas cBexecTh [Pound 1991:
13-14].

Ero unrarensckoe BrneyarieHHe OT MEPEBOAOB KUTANHCKOW MOA3UN TAKXKE Ha-
nomuHaeT oueHKy Ctpaun. B 1917-m B nuceme k Keiit bacc Ilaynn oObsiBisieT co-
BPEMEHHBIM I103Ta U XyIOKHUKa Ban Bag, koToporo smoH1s! Ha3eiBaan OMakuILy:
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«OMakHIly — TOJUIMHHO COBPEMEHHBIN YEIIOBEK — JIaXKe apHKaHUH — JKUBIITHIA
B VIII Beke» [Pound 1950: 154]. ®opmynupyst nmpeacTaBieHHe O KUTAHCKOH mo-
33uH, [laynn, nono6Ho CTpaun, IPUBIIEKAET aHAJIOTHIO C (PPAHITYy3CKOM CHMBOJIUCT-
ckoi Tpaauuumeil. Korma ux cTtaBwiId psAaoM, TaKuM 00pa3oM KHUTAaHCKOH MO33HUH
MpUABAIA OCOOBIN CTaTycC, MOCKOJIBKY PeIyTalus CUMBOJIMCTCKON MO33UH B KPY-
rax MOJIOABIX JIOHJAOHCKUX MO3TOB M KPUTUKOB ¢ nofauu Aprypa CuMMoHca Obliia
OYCHB BBICOKOW. DTa aHAJIOTHsSI B TOpa3ao OONbINEH Mepe yKa3hIBaeT Ha HalpaBie-
HHUE, B KOTOPOM OCYILECTBIISAJICS TOMCK HOBOTO TIOTHYECKOTO S3bIKa, YEM Ha KaKoe
OBI TO HH OBLTO PEATbHOE CXOJICTBO KUTAHCKHX MEPEBOJIOB C MOA3UEH (PaHITy3CKUX
cruMBOHCTOB. COOTBETCTBEHHO, CXOJICTBO MOHMMAaETCs mo-pazHomy. st Ctpaun
akTyasieH BepiieH, 1 KUTaCKHX MO3TOB OH OINHMCHIBAET KaK BIAJCIONINX <JIETKO-
CTBIO Ma3Ka M BOJIICOCTBOM CyITE€CTHNY:

WX MenaHxoyus, Takasi TOHKas M B TO K€ BpeMsi [1yOoKasi, (hakTH4ecKu
SIBIISIETCS. KBUHTACCEHIMEH UCKYCCTBA, KOTOPOE HUUYEro HE CTOUT, €CIIU
OHO He (hparMeHTapHO, CyTTeCTUBHO U Ipu3padHo [Strachey 1933: 153].

Ko BpemeHu 3HaKoMcTBa C nepeBonaMu Kutaickoi noasuu IlayHn ckentuue-
CKH OTHOCHJICSI K CHMBOJIU3MY TaKOTO TOJIKA, €ro reposiMu 0pu1 Pemu ne ['ypmon n
XKronb Jladopr. Tak xe, kak CTpaun 0OBSIBIISAET BEPICHOBCKYIO MaHEPy «KBHHTIC-
CEHIMEW» MO3TUYECKOT0 UcKyccTBa, [laynn rosopur B cratbe «Pemu ne I'ypmoH.
OtnuuuTenbHbie 0coOeHHOCTHY» (B cOopHUKe «Instigationsy», 1920) o To4HOM 10-
HUMaHuU [ 'ypMOHOM CyTH IIPEKPACHOro:

He mymato, 9To 9yBCTBO KpacoThl y ['ypMOHa MOKHO MPEYBETUYNTH. Ty-
MaH JIGHET K JakoBoMy JepeBy. Ero myx ObuT myxoM OMaxwuily; ero poj-
HBIE Kpasi PACHOJIATAIUCH PSAIOM C MEPCUKOBBIM HCTOUHMKOM HETEPEBO-
numoro ctuxotBoperus [Pound 1935: 343].

B oTHOmennn x kuraiickoi mo33uu oT 1908 k 1920 r. 3aMeTeH CABHUI: HE KU-
TaliCKHe CTUXOTBOPEHUS «IIOYTH BCETla HAaIOMUHAIOT MaHepy Bepnenay» [Strachey
1933: 153], a onmucarh 4yBCTBO IMPEKPACHOT0, BEIPAXKEHHOE B TBOpUecTBe 1'ypMmo-
Ha, BO3MOXHO, OTchlIasg K Ban Bato. C ¢ ofHON CTOPOHEBI, HHTEpEC K KHUTaickoi
JIUTEpaType B MOAEPHUCTCKUX Kpyrax JIOHZOHA MpoAoikand pacTy, 4eMy HeMalo
cnoco0ctBoBan JIopeHc BUHBOH — UCKYCCTBOBE/ U COTPYAHUK OTAeNa rpaduKH U
pHCYHKOB bpuTaHckoro Mysesi, aBTOp HECKOJIbKUX KHHT [0 BOCTOUHOMY HCKYCCTBY.
B 1913 1. oH cTax XpaHUTENEM BHOBB CO3JaHHOTO MOOT/IENIa BOCTOUHOI rpadrku
U PUCYHKOB.

C npyroii cropoHsl, [TayHa BeIpaXkaeT CBOIO COOCTBEHHYIO TOUKY 3PSHHS, HIMCH-
HO B 9TH TOIBI KHTalCKas T033usI 00pena 1t Hero ocoboe 3HaueHune. Penensupys
B 1915 1. kuury bunrsona «lIlomet npakona» («Flight of the Dragony, 1911), ITaynn
KPHUTUKOBAJI €70 32 TO, YTO OH «IIOCTOSTHHO IBITACTCS IOATBEPAUTE YPOBEHB HHTEIN-
JIEKTa KUTANIIEB, TOATATHBAS UX MOOJIDKE K KAKOMY-HHOY/Ib 3aMaHOMY NpeLe/ieH-
Ty» [Pound 1915: 86]. Koneuno, Ilaynn, kak 3ameuaer M. O1IykoB, «UCTIONB30BA
BocTok, uTo6bI 060CHOBAaTh BOPTUIU3M», HO IIPH 3TOM OH HE IPOCTO «3KCILIUIM-
pOBa HOBHU3HY [AJIs 3allaJHOTO MHpa] BOPTHIUCTCKOTO Metona» [Oshukov 1917:
205], Ho naBan KuTaiickoMy MOAXOAY K UCKYCCTBY CTaTyC aBTopuTera. B muceMe k
Ixony Kyunny ot 10 saBapst 1917 . oH Tak Hammcan o 3HaYEHUHM KATAWCKOM T0-

35



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

36

a3un: «Kurail pynnamenraneH, SnoHus HeT. SINOHUS HpeACTAaBISACT Y3KUH HHTE-
pec, kak IIpoBanc mis Utamun XII-XIII BB. <...> Ho KuTait ocHoBatenen» [Pound
1950: 155].

C bunboHoM Ilaynn nozHakomuics B ¢espane 1909 r., B MapTe ciymian ero
nexuuu «MckyccTBo U MbICTh Ha BocToke 1 Ha 3amajey»; 4aCTUUHO MPECTaBICHHS
[Naynna o Kurae copmupoBanuck nox snusinuem ux 6ecen [Terrell 1974]. Veneue-
Huto Kurtaem, oueBuHO, criocoOcTBoBana u oyayuias xena [laynna, oporu Hlex-
cnup. OHa konupoBana B bpuranckoM My3ee KuTaiickue pUCyHKH, H3ydaia KUTai-
CKUH s13bIK; Korna [TayHy B3suics 3a epeBo/ibl, OH HCIIOB30BaJl €€ 3allUCH U KHUTH.
OnHako Haubomee BaXXHOH QUrypoii B 3TOI uctopun 0buT DpHecT DeHoo3a.

Ars Poetica

Crynentom I'apBapna ®enosnosza uzyyan Gpuiaocopuio U U3SAIMIHbIE HCKYCCTBA.
Bckope mocne yHuBepcurera, B 1878 I. ero npuniaciiid B TOJIKO YTO CO3AaHHBIH
Wmmneparopckuit yauBepcuteT Tokno mpemnogaBarh GHUIOCODHIO U COUOIOTHIO, U
TaM ero ctyfeHTtoM Obul Harao Apura. B oty e ronsl @eHo103a u3ydai SmoH-
CKyI0 JKMBOIMCH IIOJl pyKoBoAcTBoM Xoras KaHo, mocienHero macrepa IIKOJIBI
KaHno. YBreueHue SMOHCKHM W KUTaWCKHM UCKYCCTBOM, KOTOpOE OH Hadan coOu-
patb, IPUBEIIO K TOMY, YTO B 1886 I. OH yIl1€] U3 YHUBEPCUTETA U 3aHSUI JOJDKHOCTD
B MUHHUCTEPCTBE KYJIBTYPBI, COCTABIISII CIIMCKH COKPOBHII] SITTOHCKOTO UCKYCCTBA U
apxXUTeKTyphl. Ero komiekuus Obula BIOCTEICTBUH TiepeaaHa bocToHckoMy My-
3€10 U3SIIIHBIX HCKYCCTB, TJI€ 110 BO3BPAIICHUIO B AMEPUKY OH HECKOJIBKO JIET CITy-
KU KyparopoM oTnena Asuarckoro uckyccra. 1898—1899 rr. @enonno3a BHOBb
MPOBOJUT B SINOHUU, Temepb €ro MHTEPECHl CBA3aHbl C KUTAUCKON JIUTEpaTypoil.
B yacTHOCTH, IMEHHO TOTJ]a OH OOPATHIICS K U3yUEHUIO KJIacCHYEeCKON KUTaicKoM
[10331H, BHOBb U BHOBb BO3BpAIasACh K ATUM IUTYIUSAM Ha MPOTSHKEHUM IISATH JIET.
B 1901 1., O6ynyun cHoBa B AMepuke, DeHOmI03a B3sUICA M3y4arh JIMTEPATYPHBIH
KHTaWCKUH s3BIK (BOHBSIHB) C W3BECTHBIM cuHOJOroM dpuapuxom Xuprtom. Pas-
BOJ], KOTOPHIA OBII CKaHIANLHBIM COOBITHEM B T€ BpEMEHa, 3acTaBmiI DeHOMIO3Y
emte B 1895 1. yiiTu U3 My3est U IOKUHYTh BOCTOH; OH CTaHOBUTCSI HE3aBUCUMBIM
KOHCYJIFTAHTOM, €3/IUT, B OCHOBHOM 10 CpenHemy 3amnajy, ¢ JEKIUIMHU O STTOHCKON
Y KUTalCKOM KyNbType.

OcHoBbIBasiCh Ha (pakTHUECKOM MaTepuaiie, coopanHoM A. Mypakaroii, X. Coc-
CH MPEAIoJaraeT, YTO TEKCT, 0COOEHHO BBICOKO OILICHEHHBIN [layHI0M U CyIIeCTBY-
IOIIMI B HECKOJIbKUX BapuaHTax — «Kuraickuii ueponng Kak CpercTBO MOI3ZUI»
(«The Chinese written character as a medium for poetry»), mHcaycs UMEHHO Kak
TekcT Jieknuu [Saussy 2008a: 15]. M 310 AeCTBUTENHLHO BaXKHOE 0OCTOSITEIHCTBO,
OHO OOBSCHSIET W 0OMIINE WILTIOCTPALNii, KOTOPBIE TOKA3EIBAJIICH BO BPEMsI JICKITHI
Ha cliaiiiaX, ¥ HEKOTOPYIO HEBHATHOCTH MBICITH, OOpaIlieHHOH K JIIOOUTEIhCKOH ay-
JUTOPUH ¥ TTOTOMY JIOITYCKArOIIEH pa3HOOOpa3HbIC TOIKOBAHHUS.

IMaynn o6Hapysxun «Kuraiickuii nepornud» cpenu pyxonuceit @eHOMIO3HI, KO-
TOpble eMy nepeana Baosa, Mepu Makuun ®@enosuiosa, B 1913 r., monarasi, 4To oH
HaMJEeT UM HCIOJIb30BaHUE KaK MOAT U mepeBoquuk. [layna BeIOpan mocnegHuii u
HauboJee MOJTHBIN U3 TPEeX BapUaHTOB JIEKIMH O KUTalCKOM ueporiude, oTpenax-
THUPOBAJ TEKCT U MOCIe O0TKa30B B xypHanax «The Seven Arts» u «The Monist»
Bce ke Hamedaran B «The Little Review» (¢ ceHTIOpbCKOTO IO TeKaOpbCKUil HO-
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Mep 1919 ). I[ToaHOCTBIO TEKCT MOSIBUIICS B COOpHUKE KPUTHIECKOH 1po3sl [layH-
na «PaccnenoBanus» («Instigationsy, 1920). B mporecce penaktupoBanus [layrn
(hakTHUECKH MPEBPATHIICS B COABTOPA, YTO MOAYEPKHUBAETCS aBTOpPaMU HAyYHOTO
uznanusa «Kuraiickoro nepornmuday (2008): Ha 00I0KKE KHUTH yKa3aHbl 00a nMe-
HU 0e3 00bIYHOrO yTouHeHHs: «OpHecT PeHoI103a, ¢ MPeIUucIOBUEM U IpuMeya-
Husimu D3pel [layrna» [Fenollosa 2008a: 41]. DTo u3naHue BKIIOYACT UCIIPABIIC-
Hus camoro MeHoI03bl U U3MEHEHUs], BHeceHHbIe [laynaom. Bo BerynuTenbHoiM
crarbe CoccH MOKa3bIBAeT, KaK MEHAET 3Ta MpaBka no3unuo deHomossl, ycTpa-
HsIs1, HATPUMED, BIMSHUE STIOHCKOTO «HOBOTO Oymmm3may [Saussy 2008a: 18-21].
Horanky Coccu moareepxaaet T. bummare, coobmast, yto B 1885 r. denomnosa
cray OyITUCTCKUM CBSIIIEHHOCTYXHUTEJIEM IIKOJbI ToHIal-Cro, HO €T0 B/IOBA HE OT-
nana Ilayany Oyanuctckux Oymar myxa [Billings 2019a: 28]. [lns Hammx mesiei
BaXXHO, 4TO [layHJ MEHSET JKaHp: U3 MPOCBETHTENHCKON JIEKIHH, aBTOP KOTOPOH,
MOJIB3YSCh CIIyd4aeM, BEICKA3bIBACT CBOM yOexxaeHus, «Kuraiickuit nepormud» mnpe-
BpalllaeTCsl B HOPMaTUBHBII TEKCT, XOTS IPUPOJa STOH HOPMATUBHOCTH OMSATh-TaKH
oTBeYaeT xapakrepy coBpeMeHHocTu. [laynn naet «Kuraiickomy uepornudy» noa-
3aroJIOBOK «An ars poeticay, oTcbutaromuii k ['oparmmto (qepe3 Ksuntnnnana; Heco-
MHEHHO, [layHx Buien B 3Tol ponu ce0dsl); HeOoNpeIeIeHHBINH aHTITMICKUI apTUKITh
YKa3bIBaeT Ha BO3MOXKHOCTb Pa3HbIX HOPM M «IIO3THK». ACCOLIMALIMIO TOTO e poJa
MOYKHO HaWTH B HamucaHHOM IlayHI0oM Ha MonsX, B I€YaTHOM W3JaHHUHU IIpeBpa-
mieHHoM B mipuMmedanue: «Cp. B “Tloatuke” Apucrorens» [Fenollosa 2008a: 54;
2008b: 94]. Umenno ¢ nogaum [laynna Texct MEHONIO3BI CTall BOCIPUHUMATHCS
KaK coJleprKallliii OTKPOBEHHUE O MYTAX Pa3BUTHS COBPEMEHHOMW MO3UH U MTPUPOJIEC
SI3bIKA, U TaK €T0 KOMMEHTHPOBAJIU M03THI ¥ MblcauTenu oT Y. Oncona ao XK. [ep-
puaa B kaure «O rpammatonorun» (1967). Jlis Takux moatos, kak Oncow, JI. 3y-
kodeku, A. I'muz6epr, U. bepHcraiin, «Kuralickuii nepornud» nmen 3HaueHue, Ha-
noMuHaroniee o 3HaueHuH «llocnanus k [TuzoHaM» U1 MOI3UM MPOLLIBIX SMOX.
Kak cBunerenbctBytor 3ametku [laynaa Ha nonsax pykonucu OeHoII03bl, B 3Ha-
YUTETHFHON Mepe €ro OYapOBAHHOCTH ATUM TEKCTOM OOBSCHSIIACH T€M, YTO OH BH-
JIeT B HEM BEIPa)KEHHE CBOMX COOCTBEHHBIX HIEH O 1M033uH. B HECKONBKHX MecTax
OH YKa3bIBaeT CBOHM pabOTHI, KaK Oy/ITO MOpaKeHHBIH coBmaaeHueM. HeoOxomumo
OTMETHUTh, YTO peub HE UJET O COBMAJAECHUHU CO BKYCOM M IPEANIOYTECHHUSMHU CaMOIO
@enonnosel. [oToBs pykomucs K mybnukaruu, [layan yopan nmpuMmeps! U3 MO331UH
9. Cyunbepna u C. ®unmrica, ycTpaHii 00pa3HOCTh, KOTOPask aCCOIMMUPOBATIAch C
JIeKaJICHTCKOM mo33uel; «d(upHast TKaHb, IPO3payHasi, Kak XpycTaiby CTaixa MpocTo
«TKaHbIO», cTpyKkTypoi ctuxa [Fenollosa 2008b: 103]. B pykomucu DeHOIIO3bI
[Naynna Haien emie oJUH UCTOYHUK, MOATBEPKIAIOIINN CBOUM aBTOPHUTETOM IIpa-
BUJIBHOCTh M30PAaHHOTO MYyTH — W CYLIECTBOBAaHHE HCTHHHOTO, YTONUYECKH
UJeanbHOro fA3bIka Mo33uu. [lo3ToMy OH ynomuHaeTr Ha noisax aHre u «enu3aBe-
THUHLEB» (AaHIJIMICKUX MO3TOB U JIpaMaTyproB SKOBHUAHCKOW 3II0XH) B Mapajliesb K
onuckiBaeMoit DeHo10301 paboTe s3bIka KuTakickoi mo33uu [Ibid.: 100, 101, 90].
Tawm, rne coBmagenne ero oco0eHHo nopaskaet, [layHa nmumeT Ha NOMSAX «MMa-
KU3M» U «BopTtuiu3my» [Ibid.: 96, 95]. JleiicTBUTENEHO, MHOTHE TIO3UIIMU B TEK-
cre DeHo103b] BRIVISAAT KakK OMMCAHME S3bIKa HMAaXXUCTCKON 1033uu. Hampumep,
KOTJIa OH MPOTHUBOIIOCTABIISAET «KOHKPETHYIO TIO33UI0» BCAKOTO pojia aOCTPaKIIUIM,
«OECKPOBHOMY MOHATHION (K. ..4eM KOHKPETHEE 1 JKUBEE MbI BEIpaKaeM B3aUMOICH -
cTBHE Beliel, Tem Morraee no33us» [Ibid.: 85, 100]), mogpoOHO 0OBICHSET Bpen,
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HAHECEHHBIN JIOTHYECKUMHU KaTeTOPHUAMH 3allaIHOMY MBIIIIJICHUIO U COBPEMEHHBIM
SI3BIKaM, MJTH OOBSIBIISCT CBSI3b C HATVISITHON MPEIMETHOCTRIO BaKHEHIIICH XapaKTe-
PUCTUKON MO3TUYECKOTO TeKcTa. IIpyu 3TOM cam akIEeHT Ha «B3aUMOAECUCTBUNY, a
TaKKe MPeJCTaBIeHHEe O MIAaroJbHON MPUPOJe N3HAYANBHOTO si3biKa («[T1a3 BUIUT
CYIIIECTBUTEILHOE U TJ1arojl Kak €JIMHCTBO: BEIY B IBUKCHUY, IBUKCHIE B BEI[aX,
U UMEHHO TaK KUTalCKuil A3bIK WX npezacrasiser» [Ibid.: 82]) ckopee oTBeuaer
TIayHIOBCKOH HJIe€ «IMHAMUYECKOTO» M «UHTEHCHBHOTO MCKYCCTBa» BOPTUIU3MA
[Pound 1914].

WneansHBIM HOCHTEIEM 3TOTO CTOJB OJM3KOTO MOACPHHUCTCKOMY IMOATHYECKO-
ro si3bp1ka DeHo103a Ha3bIBaeT EPOTIN(UISCKOEe TUCHhMO, KOTOPHIM Oblia Haruca-
Ha KJIJacCHUecKas Kutaickas mo33ust. O01iee pa3BUTHE MBICIIH B €T0 BHICKa3bIBAHUH
BIIOJIHE BIMCHIBAETCSl B HEOKJIACCHUIIMCTUYECKYIO JIOTUKY: COBPEMEHHOE MOBEpX-
HOCTHO W UCTOIIIEHO, IPeBHEE 3HAUYNTENILHO U TITy0oKo. Bo3HMKaeT u mapasiens ¢
AHTUYHOM KyJIBTYpOH:

Kwuraiius! ObuM H1eaancTaMy 1 SKCIIepIMEHTaTOpaMu, pabOTaBIIMMU Ha,l
CO3IIAHMEM BEJTMKHX MPUHIMIIOB; HX HCTOPHUS OTKPHIBACT MHp YCTPEMIICH-
HOCTH K JOCTIIKCHHUIO BBICOKOW LIeJIH, KOTOpasi MapaJulelibHa YCTPEMIICH-
HOCTH ApeBHUX HapomoB CpenmsemHoMOpbs [Fenollosa 2008a: 42].

Hpyroe neno, 4To JApeBHEE TIOHUMAETCS B CBS3HM C YCBOCHHOW POMaHTHKAMHU
uzaeeil mo33un Kak «MaTepUHCKOM pedr deraoBedecTBay. PeHom103a OpHeHTHPYET-
Cs HA TY pOMaHTHUYECKYIO TPaJHIINIO, IO MPSMBIM BIMSHUEM KOTOPO HaXOomuiIcs
C IOHOCTH, OH OMHCHIBAET MOTHYECKYIO IPUPOAY U3HAYAILHOTO SI3bIKa TIOYTH TaK,
Kak 3TOT nenan P. Y. DMepcoH, y KOTOporo Haxogum xpectoMaruiiHoe: «Kaxmoe
CJIOBO, KOTOPOE UCIIOJIb3YeTCA IJIsl BBIPAXKEHHUSI MOPAJbHOIO MM WHTEIUIEKTyalb-
HOTO (haKTa, ECIIU MPOCIETUTD €T0 10 KOPHEH, OKaXKeTCsl 3aMMCTBOBAHHBIM B KaKOH-
TO MarepuanbHON peanbHOCTH» [Emerson 2014: 21]. Ilox ero BiaustHuem [eHpn
Topo 3aHMMAJICS STHUMOJOTHYCCKIMH H3BICKAHUSMH B OO0JACTH KIACCHYECKHUX,
BOCTOYHBIX, COBPEMEHHBIX 3aIaIHBIX SI3BIKOB M TIPUXOIMII K BBEIBOAY, UTO TPASI3BIK
SIBTISICTCS SI3BIKOM CaMOW TIPUPOJIBI U JIUIIb KKOTIUPYETCS» YEIOBEUECKUM Pa3yMOM:

TpecHyBIIMi Jien 0OHaXKaeT OCIYIO PaCIICIMHY — 3aKOHOMEPHOCTh JIH
310? [IIo opMe] HAITOMHUHAET JIUCT, HO CJIMIIKOM MPSMBIC YIIIBI — KaK
OyKBBI KaKOrO-TO BOCTOYHOTO SI3bIKA. $I YyBCTBYIO, YTO MOT OBI B3STh
TpaMMaTHKy, CIIoBaph 1 mpodecth 310 [Hodder 2001: 229].

®paza Topo 0 TOM, YTO MOIT JOIDKEH «3aKPEIUTh 3a CIOBAMH MX H3HAYAIIEHBIC
3HAUCHUSD» TaK, YTOOBI OHM «paclBeNH, Kak OyTOHBI ¢ MPUXOAOM BECHBD» (BeCHa
3[IeCh 03Ha4YaeT «polyxaeHue» e B ciaose) [Thoreau 1906: 232], moutu Oyk-
BaJIbHO MOBTOpsieTcs B Oymarax DeHOIIO3HI.

ITo denonnose, M3HaUANBHBIHN A3bIK 00pa3yeTcs MeTahpopuIecKy U IOTOMY caM
1o cebe SBIseTCS MO33HEH, JOIT0e CIOBOYNOTPEOICHNE CMEIaeT U 3aTHPAET 3Ty
CBsI3b, 103K JKE €€ BOCCTAHABIIMBAET, KaXJI0€ CIIOBO 3/I€Ch CBETUTCS «OPEOJIOM»
(halo) u3Ha4aIBHBIX CMBICIIOB:

...M3HavanbHbIe MeTaopsl 00Pa3yroT YTO-TO BPOAE cBeTsIIerocs (hoHa
MI033JIM CJIOB, J1aBas UM IBET U XU3HEHHYIO CHIIy ¥ TAKHM 00pa3oM BBI-
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HYXJasi BEpHYThCSI K KOHKPETHOCTH TPHPOAHBIX IpoueccoB [Fenollosa
2008b: 95-96].

Heporm¢ B crity cBoii MUKTOrpaduIecKoil MPUPOILI HATISTHO MPEICTABIIAET
9TH yXOISIIUE B MPOIIIOE K TIEPBO3AAHHOMY COCTOSHHUIO S3bIKA KOJOIIBI CMBICTA,
«M3HAYAIBHYI0 TIOTHOTY 3Ha4eHus»» [Ibid.: 96]. 1, mockoibKy Kaxjaoe KHUTalCcKoe
CJIOBO COXpaHseT MpUpOAy Iiarosa (IJ1aroj «IycKaeT POCTKH» CKBO3b APYrHe 4a-
ctu peau [Ibid.: 90]), To nepornud BeIpaXkaeT HEe CTATUYECKH COOTHECEHHBIE IT0-
HATHS 10 TIPUHIUITY «KAPIUYHON CTEHBI», KAK B COBPEMEHHBIX 3ala HbIX S3bIKAX,
a IMHaMHYeCcKoe B3aUMOJIeHCTBHUE SIBJICHHH, )KUBOE JIEHCTBHUE, IIepexosiiee B py-
roe feiictere. B kauectBe mnmoctpannu deHomo3a NpuBOANT HATCAHHOE HEPO-
rmbamu npeioxkenre «Yenosex BuauT gommaasy (A F55):

[lepBoe, CTOMT 4eNIOBEK Ha JABYX HOrax. BTopoe, ero a3 JBIKETCS
CKBO3b IPOCTPAHCTBO: (HUTypa, coCTOAIIAs U3 Oerylux HOT MOJ ras3a-
MH, CTHJIM30BAaHHOE M300paKEHHUE IM1a3a, CTHIN30BAHHOE M300pakeHHE
OeryIux HOT, KOTOPbIe HEBO3MOXKHO HU C YEM IEPEIyTaTh, €CIIA KOT/a-
6o Buen. TpeThe: JIolia b CTOUT Ha YEThIpEeX Horax. <...» Horu ectsb y
BCEX TPEX 3HAKOB: 3HAKH JKUBbBIC. B 3TOH TrpyIe eCTh YTO-TO OT Hempe-
CTaHHO JBWXKYyIIelcs kapTuakH [Ibid.: 80].

®pasza, WUTIOCTPUPYIONIAst MBICIb, YTO «IBHKCHHE IPOSBIISICT CeOs TIOBCIOMY,
KaK DIIEKTPUYECTBO HA OTOJICHHOM IPOBOJIE», MPSMO OT3bIBACT DMepcoHOM: «Ye-
JIOBEK, KOTOPBIA CMOTPHT, U JIOMIA/ b, KOTOPYIO BUIST, HE OYIyT CTOATH CMHPHO)
[Ibid.: 85, 84].

Onucannbie OEHOMT0301 MOATHYECKUE CBOMCTBA S3bIKA KIIACCUYECKOM KUTaM-
CKOM MMOA3UH SABJISIOTCS, 10 CYTH JIeNa, YTOMUYECKHUMH, IOCKOJIBbKY €ro MpecTaBlie-
Hue 00 neporude KIacCHuecKoro A3bIKa MOPOKAAET HECKOIBKO OLIMOOK, KOTOPHIE,
BO3MOKHO, OBLITO OBI TOWHEE HAa3BaTh MILTIO3UAME. COCCH TaK CYMMHUPYET «HEBEPHO
nousToe» B «Kutaiickom nepormuder: «a) DeHom03a CYUTAT KATAHCKYIO MUCH-
MEHHOCTh Ha0OPOM KapTHHOK, N300paKaronux 00BeKThl BHEIIHEro Mupa; 0) de-
HOJIIO3a HE 3HAJI, 9TO KHTAMCKHE CII0BAa U HepOrTH(BI N3MEHIIN CBOE 3HAUCHHE C
Te4eHUEM BpeMeHY; B) DeHoI103a CUuTal, YTO KUTalCKas IUCbMEHHOCTh HE UMEET
HUYEro 001ero ¢ npousHomieHnemM» [Saussy 2008a: 33]. i ommbKu yXoasaT Kop-
HSIMU B HCTOPHIO 3HAKOMCTBA eBporeieB ¢ Kuraem, Bkirouaronie mpeacTaBicHue
0 KUTalCKOM Kak 0 «1mepBoM si3bike B Paro» [Porter 2001: 15], BceoOrem s3bIke 10
BaBHUIOHCKOTO CTONMOTBOPEHUS, «ICHOM U HE3aMyTHEHHOM JBYCMBICIEHHOCTBIO
cioB» [Stillman 1995: 57]. ®enonsno3a BHO 3HAKOM C 3TOH TpaAuLUEi; TOT cer-
MEHT TEKCTa, T/Ie OH O0BACHSIET He(OHETUUECKYIO IPUPOLY Uepornuda, npeaiaras
3aMEHUTH CJIOBA B MPEIIOKEHUH «IIPOU3BOJIBHBIMHA 3HaKaMU», OTChUIAET K COOT-
BETCTBYIOLIEMY MECTY B pacCyKICHHUAX O «peajbHOM 3Hake» . bakona. Cp.:

Ecnu GBI Bce 3HANM, UTO UMEHHO 3aMeIaeT KaXIbIil M3 TPOM3BOIBHBIX
3HAKOB B 3TO MEHTAJIBHON KapTHHE, MBI MOTIH COOOMIATh APYT APYTY
CBOM MBIC/IH TaK K€ JIETKO, PUCYs 3TH 3HAKH, KaK MPOU3HOCS CJI0Ba. MBI
MPUBBIYHO MCIIOTB3yEM BUIUMBII SI3BIK )KECTOB MOYTH B TOH jKe (QYHKIINU
[Fenollosa 2008b: 80].
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W MBI 3HaeM, 4TO HApOHbl, TOBOPSILIME HA PAa3HBIX SI3bIKAX, TEM HE MEHEE
MPeKpacHO OOMIAOTCS APYT C IPYTOM C TTOMOIIBIO XKECTOB. <...> boree Toro,
B HACTOsIIIIEE BPEMsI CTaJIO YKe IIMPOKO U3BECTHBIM, uTo B Kutae u npyrux
obnactsix JlaimpHero BocToka MCIONB3yIOTCSl HEKUE peaibHbIe 3HAKH, BBIPa-
JKarorue He OyKBBI U HE CIIOBa, a Bely 1 moustus [bakon 1971: 331].

OTO MECTO COAEPKUT YTO-TO BPOAIE MOJIEMUKH ¢ B3KOHOM, OCKOIBKY €r0 «pe-
aNbHBIA 3HaK» «abcomoTHO Hem» [Tam xe: 332], PeHomno3a ke OObABISAET KH-
TalCKHUI HepOrTU( KUBOH CTECHOTpadUIeCKON KapTUHKO», OTMEUEHHOM «ecTe-
CTBEHHOH CBS3bI0 MEXAy Bellbio M 3HakoMm» [Fenollosa 2008b: 80]. Emy Oblia
B OCHOBHOM H3BECTHA IMO3MLHSA COBPEMEHHON CHHOJIOTMH, HO OH HPEANOYUTal
nepxarbcs uHoro MHeHusl: «Hemnpasna, uTto, kak yTBepxaaeT Jlerr, uzHayanbHble
HneporTH(BI-KapTHHKA HE MOTIIM CKOJIBKO-HUOYAb CYIIECTBEHHO YIaCTBOBATh B BBI-
CTpanBaHUM aOCTPaKTHON MBICIMY. DeHoMI03a BIOIHE OCO3HAHHO IMPOAOIDKACT
TpaJiuLIMI0 YTOIIMYECKOIO B3MIAAAa Ha KUTalWCKui s3blk: «Kopoue roBops, Takoi
MUKTOrpauuecKuil MeToM, MPEACTABIAET €ro KUTAHCKUM BO BCell MONHOTE WIN
HeT, Ol OBl HCabHBIM SI3bIKOM Ut Mupay [Ibid.: 102].

[NayHn Mor 3HaTh O CTENEHU WILIIO30PHOCTU ATHUX MPEICTABICHUI HE TOJIBKO
W3 KHUT CHHOJIOTOB (OH ObUI BHUMATEJIbHBIM unTareieM Jxaiinza), HO U3 Jpyrux
3anuceil eHOT03bl, OHAKO UJEsl YTOUYECKOTO S3bIKa MO33UH YBIEKAET €ro ro-
pasno 6ombiie «punonornueckux»! ucrun. K kouiry 1920-x rogoB oH cenas npea-
craBieHue PeHOII03bI O TOATUYECKUX BO3MOKHOCTAX KUTAHCKOH MUCHbMEHHOCTH
paboueii naeelt — «HAEOrpaMMaTHISCKUM MeTooM». OTHAKO KUTaHCKHEe IIepeBO-
1bl 1910-x TomoB, Kak oMoraeTt HMoHATh padoTa Mo pacirppoBKe W MyOTUKaIMH
3alMCHBIX KHIKEK DeHono3sl, npogenanHasd T. bummHrcom, ckopee CBHIETENb-
CTBYIOT O CTPEMJICHUN M EPEHATH U YCWIHTh HEKOTOPEIE 0COOCHHOCTH CIIocoba
BBIPAXKEHUS B KJIIACCUYECKOM KUTallCKOM 1093UH.

«IlepcKOBBII NCTOYHUK»

B kauecTBe mpuMepa BO3BMEM COIEpIKAIM SBHBIC OMIMOKH repeBo] u3 JIu
Bo, xotopsrit B «Ctapom Kutae» HazpiBaercs «CTUXOTBOpeHHE Y MocTa B TSHBI3H-
Hey («Poem by the bridge at Ten-Shiny») n natuposan [Taynmgom 22 HosiOps 1914 1.
[Billings 2019b: 145]. CmemeHne NpOUCXOTUT yKe B Ha3BaHHMU: «BbeiiymaHHOe
[MTayHa0M, OHO HEYIAYHO CMEIINBACT Ha3BaHHWE MOCTA TSHBI3UHD, KOTOPBIN ObLT B
JlosiHe, co 3HAMEHUTBHIM TOPOAOM TOTO K& HauMeHoBaHus» [Billings 2019b: 146].
KomMmenTupys 1ot nepesos, Kennep nuier:

«OmuoOKkm» B MOPA3UTEIHLHOM KOJIMYECTBE CACTaHbl HaMepeHHo. Kuraii-
CKHE TOATHI, paboTasi ¢ UCKYyCCTBOM, KOTOpPOe, Momn00HO UCKyccTBY [lo-
yna, ITOIyCKalo0 MHHAMAIBHBIC BapHALNU B paMKaX TPaTUIAN, aleIUIn-
poOBaH K TPAIWIM{ C TIOMOIIBIO IMOCTOSIHHBIX OTCBUIOK. [IpmmMedaHus
Mopu, KaKk IpaBUIIO, BCE 3TO 00BICHAIOT. [layH I, YbH YHTATENTN TOJDKHBI
OBUTH YBUICTh TOJBKO 14 CTUXOTBOPEHHA, IEMOHCTPUPOBAI TIIYXOTY, 00-
xong ux [Kenner 1971: 204-205].

! TlayHa 9acTo OTPHIATENIBHO BHICKA3BIBAJICSA B ATH TOIBI O MEJAHTH3ME «(HIIOIOroBy —
3HATOKOB IPaMMaTHYECKON CTPYKTYpbI ApeBHUX A3bIKOB [Pound 1935: 298].
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B 3TOM cTHXOTBOpEHWH IUTHPYETCS HApOIHAs MECHS U JIENAIOTCS OTCHUIKH
K TIEpCOHAXaM KUTAWCKOW MCTOPHUH, MCIIONB30BaBIIMMCH B (pyHKIMH exemplum.
OpnHako, KaKk Moka3biBaeT bummuHre, «rmyxoTta» [layHaa Bo MHOTHX CiTy4asx 00b-
SICHSUIach 0coOeHHOCTsAMU nouepka DeHomno3sl. Hanpumep, oH nepeBogut 29-ii
ctux kak «For them the yellow dogs howl portents in vain» («M Boi peixkux cobak
npexaBemiaeT Hanpacuo») [Pound 2019a: 41], npu Tom yTO M3 KoMMeHTapus Mopu
CIIEyeT, YTO B IIOCCaX W MOACTPOYHUKE CIOBO /ament (‘ceToBaHHE’, HO TakKXkKe
‘IUTay, CTeHaHUe ) OTHOCHUTCS HE K PBDKEH coake, a K ee X03SHHY, IMIIePaTOpPCKOMY
coetHUKY JIu CoI (280-208 10 H. 3.), KOTOPBIH OBUT Ka3HEH, TIOTOMY YTO HE yIIE
B OTCTaBKY M B 72 TOJla MPOJOIIKaJl BMENINBATHCA B JieNia [BOpa. B kommeHTapun
roBoputcs: «OTIpaBisisich Ha Ka3Hb, OH MOKa3aJ Ha CBOETO PBDKETO I1Ca M CKa3all
CBOUM JETSIM: UyIECHBI OBUTH JHHU, KOTZA MBI C 3TOH co0akoil OXOTHIINCE, OOJIbIIIe
Huuero storo He Oyxer» [Fenollosa et al. 2019: 144]. ®eHosuto3a Tak 3aMUCHIBACT
noactpounslil nepesox: «Such life was from the oldest days known to be full of
errors (their) + failures. / The Yellow dog to no purport, lamenting» (M3BectHo,
YTO B MPEXHUE THU TaKas KU3Hb ObLIa MOJIHA OMIMOOK + mopaxeHuit / Peokuit mec
OombIne He HyXeH, ceToBany) [Ibid.: 145]. [demo He B ToM, uto [layHn urHOpUpyeT
pUMeYaHue, OOMIHMI CMBICI, KaKk 1 MHOKECTBEHHOE YHCIIO B CIIOBE dog, OH Oeper
M3 TJI0CCHI, KOTOPAas BRIDIAAMT Tak: Yellow dogs vacant/useless Tunoc ciosa sigh
u inspiration, oObeIMHEHHBIC BHU3Y B lament. [lomydatomuiics B pe3ynbrare «Ha-
MPacHBIA IJIad PBDKUX COOAK» MONKPEIUIIETCs, KaK CBHICTENBCTBYeT bumimare,
TeM 00CTOSATEILCTBOM, UTO B HanMcaHuy OEHOIUIO3H! CIIOBA f0 1o purport (He Hy-
KEH) BBIJISLAAT OYCHBb TIOX0XKe Ha how! portens (Boii pensemaet) [Billings 2019b:
144, 149]. Nnade rosops, Ilayna cTpeMuTcss HEe MEpecKa3blBaTh TEKCT, OOBICHAA
€ro CMBICII, a 110 BO3MOXKHOCTH TOUHO 32 HUM CJIEJIOBATh.

OO0 3TOM CBHIETENBCTBYET U TO, KAK OH BOCIIPOM3BOIUT CTPYKTYpPY CTUXOTBO-
penust JIu bo, HacCKONbKO MOXKHO COCTaBHUTBH NMPEACTABIECHUS O HEHl U3 mocc, Mof-
CTpOYHHKA ¥ KOMMeHTapueB Mopu. Eciii opueHTHpOBaThHCS Ha 3amucy OeHOIII036L,
pa3BepTHIBAHUE JTUPHUCCKOTO CIOXKETa HAYMHAETCS CO CTATUYHOHN ITO3UIINN HAOIIO-
JaTelns, IPOTYIHBAIOIIETOCs 110 MOCTY TSHBI3HHB, KOTOPHIi OBLI apXUTEKTYPHBIM
gynoM VII B.; MOCT ObUT OOBIYHBIM MECTOM BCTPEU, TaM PACIIONArajcs PhIHOK, IO
KpasiM €ro CTOSUIM YeThIpe OalllHu, B OJTHOW M3 KOTOPHIX OblIa TaBepHa [Ibid.: 146].
Jluprdeckuii cyObeKT CTUXOTBOPEHUS YTPOM BUAMT IBETYIIUE JIEPEBbS, a BEUSPOM
OTIaBIINE JICTIECTKH B ITOTOKAX BOABI, C MOCTA K€ OH HAaOMIOIAaeT 3a BaKHBIMH T'0-
cniofami (princes), pa3be3KAIOIUMH 0 TOPOLY Ha KOHSAX C OOTaThIMH COPYSIMH.
IlepBast yacTh TekcTa (CTPOKHU 3—8) MOCTPOEHA HA CEPUU COOTHECEHHBIX JIPYT C
JIPyTOM IPOTHUBOIIOCTABICHUI: «BEUEPa» KyTPY»; «YBSALINX» BETOB «HEBBIHOCH-
MO NpPEKPAacHbIM»; BOIbI, KOTOpasl yTeKia, TOH, KOTOpas MPOTEKAET MOl MOCTOM;
MPOIILIOTO HACTOSIIEMY; «JTIONCH MPOILTBIX BPEMEHY IIOASM CETOMHSIIITHETO THSD»
[Fenollosa et al. 138—139]. B neperoae [aynna:

At morning there are flowers to cut the heart,

And evening drives them on the eastward-flowing waters.

Petals are on the gone waters and on the going,

And on the back-swirling eddies,

But to-days men are not the men of the old days,

Though they hang in the same way over the bridge-rail.
[Pound 2019a: 41]
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B noxcrpounom nepesoze:

YTpoM TaM IBETHI, pexkKyIIue cepaie, / Beuep yHOCHT UX B BoJax, TEKy-
IIMX Ha BOCTOK. / JlemecTku B TO# BOJE, UTO yTEKIIa, U B TOW, YTO TEYET, /
U B kpyTsimmxcs B 00paTHYIO CTOPOHY BOAOBopoTax, / Ho moau cero-
THSIITHETO THS HE Te, YTo ObutH B ObUIBIC JHM, / XOTS OHH TaK )K€ mepe-
BEIIIMBAIOTCS Yepe3 Mepriia MOCTa.

[Naynn MakcMMaIbHO COXPAHSACT BHIPAKEHHS U3 TIIOCC U TIOACTPOYHHUKA, MO~
YUHSISI UM PUTM, HO TIPH 5TOM BHOCHUT HECKOJIBKO 3aCITyKUBAIOIINX BHUMATEIHHOTO
B3MIIsi7Ia U3MEHEHUH. Bo-TiepBhIX, OH 3aMEHSAET OMHCaTeIbHOE «HEBBIHOCUMO TIpe-
KpacHbI€ LBEThI» B TOACTPOYHUKE HA CMATUYCHHBIA BapUAHT KUTAHCKOTO BBIpake-
HUS U3 IJIOCCHI: LIBETHI, «PEXKYILIUE KUIIKW»; TaM K€ MOSICHIETCS, YTO 3TO 03HAYaeT
BBIpaXXEHHE «CHIILHOTO uyBcTBa» [Fenollosa et al. 2019: 138]. [lo-anrmiicku mo-
IydaeTcsl, Kak OyITO C JISTKHM aKIeHTOM; BIIIHHTC yKa3pIBaeT HA ATO MECTO Kak
Ha THITWYHBIA IPUMeEp cTpaTrerud (OopeHU3AINN B KHTAHCKUX TiepeBoaax IlayHna:

...OH OepeT CJOBO «pe3arb» W3 IIOCCHI W IHIIET: «IBEThI, PEXYIIHE
CepaIe», Kak eciii Obl (pa3a ObLIa KaabKoil ¢ KuTalickoro. Takum oOpa-
30oM, [TayH haGpuKyeT KaJbKy ¢ JOCTATOYHO CHIIBHBIM HHO3EMHBIM apo-
MaroM, 4ToObl OHA MMeJla KUTAUCKHUI TIPUBKYC, HO HE HACTOJBKO, YTOOBI
oHa gocturia kumedHuka [Billings 2019b: 146].

Bo-BTOpEIX, B 5-M CTHXE HOSBILIIOTCS OTCYTCTBYIOIIHE B IIOCCAX U MOACTPOU-
HHUKE «JICTIECTKI». B KadecTBe 3pUTENBHOTO BIIEUATICHUS JICTICCTKH YCHIIMBAIOT
OIIYIIEHUE SOMHOTO MOTOKA CMEHSIOMNX APYT Apyra «Maccy (B IOACTPOYHHUKE)
BOJIBI, 3aMEHS, KaK 3amMedaeT briumiHre, «abcTpakTHYIO aHAJIOTHIO BPEMEHH, KO-
TOpOE TedeT, Ha Ooiee KOHKPETHBIN 00pa3 snenectkoBy [Ibid.: 146]. B 6-M cTuxe
BMecTo abcTpaktHOU (hpassl «[Ipomuioe u HacTosiliee B HEMPEPHIBHOM MOTOKE)
(The past and present in continuous flow) — nenecTku, «kpyTsiuecs B 00paTHYIO
CTOPOHY B BOJOBOpOTax». Ha mepBhIii B3MIAL, TAaKUM 00pa3oM TEKCT OCOBpeMe-
HUBAETCS, JIOTHKA ATOHW 3aMEHBl THIMYHO MMakucTcKas. Omnako, ecnu [layan u
CMOTPUT B3NILIOM HMa)KHCTa, TO caM 00pa3 BOIOBOPOTA OH M3BJIEKACT M3 TEKCTA,
KOTOpBIM y Hero nepen miazamu. [tocca k 5-my ctuxy — Front water also  be-
hind water — MoxeT ObITh POYUTAHA KaK «BOJIA, KOTOPAst TEYET MEPBOU, — 3TO H
BOJIa, KOTOpas TeYeT nocyieanein». O0pa3 BOIOBOPOTa BOSHUKAET U B TIOCCE K 6-My
ctuxy: old new mutually connecting flow MOXeT OBITh MOHATO KaK «CTapoe,
HOBOE, B3aUMHO COEAMHACH B IoToke» [Fenollosa et al. 2019: 139].

Hano 3ameruts, uto Ilaynn ocraBnser Oe3 nepeBosa U aHATOTHYHYIO CEHTEH-
LUI0 U3 cTUXOB 27-28, mpeamectytomux exemplum Jlu Cel. B moactpounuke:
«The deed accomplished and the body not retiring / Such life was from the old-
est days known to be full of errors (their) + failures» («Jeno 3aBepieHo, a cam
HE OTIPABWJICS B OTCTaBKY, / MI3BeCTHO, YTO B IPEKHUE THHU TaKasl JKH3Hb ObLIa
MOJTHA OIMOOK + mopaxkeHwit»). Kennep cauran, uro IlayHn mpocto He cMor pa-
300parp HanucanHoro [Kenner 1971: 205]. BuvHIC nHINET, 4TO paoM ¢ 27-M
CTHXOM JICHCTBUTEIHFHO CHHUM KapaHnamoM [layHnia mocTaBiIeH BOPOCUTEIBHBII
3HAK, HO «3TO ABYCTHUINHNE HENB3s pa300parh, TOIBKO CCII COBEPIIEHHO HE3HAKOM
cam nipeamet» [Billings 2019b: 148]. TIpenmet pasmbinnieanii Jiu bo B 3anmcHoi
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KHHXKKe DEeHOII03b! pasbacHsaeTcs nepes 27-M ctuxoM: «TyT uaer koMMeHTapui
P. (Puxaxy, smonckuii Bapuant uMeHu JIu bo. — O. I1.): OObIYHO TOBOPST, “AEI0
3aBEpIICHO, U YENOBEK YXOIUT B OTCTaBKY, 3TO HeOecHbI myTs”, JIao-135l, a TyT
obparnoe» [Fenollosa et al. 2019: 144]. DToT cMbICT MPUCYTCTBYET B MEPEBOAE
ITayHna, XOTb U B HECKOJIBKO U3MEHEHHOM BHJIE:

Haughty their passing,

Haughty their steps as they go into great banquets,
<

Night and day are given over to pleasure

And they think it will last a thousand autumns,
Unwearying autumns.

B IIOACTPOYHOM IICPEBOC:

BricokomepHo onu (BakHbIe rocmona. — O. I1.) npoxomsrt, / Beicokomep-
HBI UX IIaTW, KOTJ]a OHKU WAYT Ha BEJHMKOJICMHbIEC mupliecTsa / <...> Houb
W JIeHb OTJaHbl HacJaXAeHHUsM, / 1 OHM CUMTAIOT, YTO 3TO HPOIIIUTCS
TBICSIYy OCeHel, / HeyToMuMbIX oceHel.

JIBIDKeHHE BBEpX IO CTYIEHSIM B ITOACTPOYHHUKE, OTIACTH, KOHEUHO, MeTado-
puueckoe («Entering the housegates they go up into high halls»), npeBparieno B
«BBICOKOMEPHBIN MIar»; HEyMEHHNE BOBPEMsI YHTH, BOIUIOTUTH «1a0CCKO-KOH(YIH-
AHCKHH U/Iealt — 3aBEPIINTh BEIUKUHN aKT CIYKEHHS TOCYIapCTBY M 3aTEM CMHUPEH-
HO yiTH B oTcTaBKy» [Billings 2019b: 148—-149], 3amensiercst 4eM-To, CKOpee Ha-
MOMHHAIOINM XPUCTHAHCKYIO FOP/IBIHIO, — BO3MOXKHO, B TIOPSIJIKE JOMECTHUKALIUH.

B cratpe «Kutaiickas mossus» (xypHan «To-day», ampens 1918 1) Ilaynn
0OBSBUIJI IIABHBIM Kaue€CTBOM CTapblX KUTAWCKUX MO3TOB CHOCOOHOCTH «IIPea-
CTaBJIATH CBOM MpEeIMET BHE MOpaiau3aropcTBa W Oe3 kommenrtapus» [Pound
2019b: 327]. YcunuBasi KOHKpPETHOCTh OOPa3HOCTH M yCTpaHsis oOuiue coobpa-
xeHus, [layHa anemmmpyer K TeM 4epTaM KUTaHCKOH 033K, KOTOPEIe IPEACTaB-
JSUTACH €My OCOOCHHO IICHHBIMHA. TO e MPOUCXOANT U KOTJa OH MEXKIY ITI0CCOH
U TIOACTPOYHBIM TIEPEBOIOM BBHIOMpAET IIIOCCY. BHUMaTEnsHO M3yUYHB 3alKCHBIC
KHIDKKH OeHO0II0361, BIITHHTC 3aKiTioun, 4To Ha r10ccH [layHn opreHTupoBa-
cs game. Jymaio, ero mHTepecoBal MOSTHUECKHUN S3BIK B €T0 «IIEPBO3IAHHOMY,
pa3o0paHHOM BHIE, BHE OoJice MIIM MEHEe ITIaIKON aHTTIHICKOH (pasbl MOACTPOU-
Huka. buunare npeamnonaraert, uro [layHmy ObUIM HEM3BECTHBI IPUHITMITBL STOH-
CKOTO crocoba MPOYTeHHsI KUTAHCKON MO033UH (KYHIOKY), B YaCTHOCTH, TO, YTO
«TPOYUTHIBABIINECS HEPOrIH(] 3a UEPOTTU(POM IIOCCH OBUIM MpeTHA3HAYCHBI
TOJIBKO JUIS IIEPBOTO OOIIETO B3IVIsAa Ha 3JIEMEHTHI CTUXOTBOPEHHS, OCIIE YeTo U3
HUX KOMIIOHOBAJIUCH OCMBICTIeHHBIEe mapadpa3seny [Billings 2019b: 147]. [o Bcelt
BHIUMOCTH, [1ayH] NefiCTBUTEIEHO CIUTAI IIIOCCHI BAPUAHTOM TEKCTa, HO MOYXKHO
MPEIIONI0KUTH, YTO OHU MIPHUBIIEKAIH €TO CTPAHHOCTHIO U HEMOCPEICTBEHHO CTHIO
BEIpaKEHUS, 0CBOOOXKIAIOIICH OT aBTOMAaTHICCKUX aCCOIHANNN — MOATHIECKAM
aHaJIOTOM «YHCTOTO IIBETa». Tak, B MOACTPOYHUKE 16-TrO CTHXa OMUCHIBAIOTCS
«JT0IIaJIUHBIC TOJIOBBI, OXBauCeHHBIC 30110TOH cOpyei» (gold trappings encircled
their horses heads [Fenollosa et al. 2019: 141]). [1aynx octaBisier MmeTadhopudHOE
trappings (0xBat, OYKB. JIOBYIIIKa») MOACTPOYHHKA, HO BMECTO «30JI0Ta» OepeT
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«oKenThit Metamu» mocesl: «Upon horses with head-trappings of yellow-metal»
[Pound 2019a: 41].

Henp3s Takxke ckaszars, uto Ilayna momHocThio mpeHebperaet Gopmoit Kutaii-
cKkoro ctuxa. Te ee 0cOOEHHOCTH, O KOTOPBIX MOXKHO CYJHTS 10 3anucsam deHoro-
3BI, B IIEJIOM IepeaatoTcs. 21-22-s1 CTpOKH coziepKar JABYCTHIINE C MapaulelIbHbI-
MU KOHCTPYKIHsIMU. B mopctpounnke: «As the girls from Cho dance, the fragrant
wind draws, / As the Sei girls sing, the clear flute follows» [Fenollosa et al. 2019:
142]. TloxazarenpHo, 9to [layHI B 3TOM Ciydae OCTaBISIET B CTOPOHE TIIOCCHI H,
n3beras oqHOOOpa3us, cO3MacT UCKYCHYIO IMUTAIINIO, B KOTOPOH MPHUYACTHE U Te-
PyHAUI BEICTPanBAIOTCS B IICEBIONAPAIUICTBFHYIO KOHCTPYKIIHIO:

To the perfumed air and girls dancing,
To clear flutes and clear singing

INepeBons yxe ynomuHaBlIeecs: CTUXOTBopeHue Ban Bas u3 nukia «Pagoctu mo-
JIeH ¥ ca/IoBY, OH IOTPATHJI MHOTO CHUI, YTOOBI JOOHTHCS APdEKTa CBI3HOCTH JBYCTH-
LM, XapaKTEePHOIo JJIs dKaHpa LBI03L3I0H, 1 ISl 3TOr0 CTUXOTBOPEHHS B YaCTHOCTH.
YerBepocTuire MO0 OBITh U3BECTHO [layHTy He TONBKO B TOICTPOYHUKE, B 3TOM
ClTy4ae 3allMCaHHOM I10J] TUKTOBKY Xupasi, HO U B iepeBozie PeHOII03bl, TPU BapUaHTa
KOTOPOTO BKJIFOUYEHBI B YUEPHOBOW BAPHUAHT JICKIMH «SITIOHCKAs M KUTANCKAsK TTO33USD»,
narupoBanHoi m3naresiMu 1903 1. [1epBblif U3 HUX CIIEIyeT MOACTPOUHUKY, HO DeHoII-
J103a peRyIMpyeT aHIIHHCKYIO (hpasy, OCTABIIS IO IIECTh CJIOB B CTPOKE, YTOOBI BOC-
MIPOU3BECTH CTPYKTYPY CTHXA B MOIATMHHUKE, 3HAMEHUTOM HEOOBIYHBIM KOJTMYECTBOM
ueporrdoB, 0OBIYHO CTPOKA COCTOSIA U3 ISITH WK ceMu [Saussy 2008b: 204]:

Peach crimson, also holds lodged rain

Willow green, also belts spring smoke.

Flowers fall, house servant/maid not-yet sweep

Larks cry, mountain guest yet still slumber.
[Fenollosa 2008c: 134]

B noxcrpoynom nepesoze:

LIBeToK mepcuka IyHLOBBIH, H B YallleyKe MOCEIII T0Xk b, / MBa 3ene-
Has, U €10 omosicaH TyMaH. / L{BeTHI onanarot, ciyra/ciry)kaHka emie He
moamern(a), / XKaBopoHKH kpudaT, 00HUTaTeNb TOPHI BCE €IIE TPEMIIET.

[To cBuaerennctBy Y. [nans, [Taynn Toxxe Hadan paboTars HaJl CBOUM IIEPEBO-
JoM B aBrycte 1916 1. ¢ Toro, 4To HOMBITANICS MOJOOPATh IECTh AHIIIUICKUX CIOB
JUTSL K&KJIOM CTPOKH, HO IIPU ATOM TIOMEHSIJI MOPSA0K CTPOK: CHavyana OMUChIBAeTCA
yTpo (UBETHI EPCUKA C HOUYHBIM JOXKIEM, HBbl B TYMaHe, KPUKH NTHL, JPEMOTA),
a TIOTOM OTJIAf0T JIETIECTKH, KOTOphIE He rmoxMeTaeT ciyra [Qian 1993: 272]. Ho B
MIEPBOM BapUaHTe IIepeBOa OH OCTABISAET ATMHHBIE CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIMH
MOJCTPOYHMKA XUPasd, NbITAsICh MAKCUMAJIbHO NEpeaaTh HIOAHChI CMbICTIA:

Peach flowers hold up the dew that shows crimson
The green willows belt in the smoke-mist, making lines in its
denseness.
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Servant has not swept up the fallen petals,
The guest of this mountain sleeps through the nightingales noise.
[Ibid.: 272-273]

C HEexoTOpOit noelt MpUOIM3UTEIEHOCTH MO-PYCCKH 3TO MOXKHO ITepeAaTh TaK:
«LIBeTHI mepcuKa 3aKaoyaroT B cebe pocy, KoTopas JeMOHCTPHPYET ITyHIIOBBII
IBET. / 3eNeHbIe MBI OMOSACHIBAIOT TyMaH, IIpOYepuuBas JMHUU B €ro rycrote. /
Cayra emie He IOAMeN yIaBIIue JenecTky, / OOuTaTens ropbl CIUT MO LIIYM COJIO-
BbeBY. XoTs Lluanp yTBepxaaet, uro [layHn «TpuyMdanbHO CXBATHIBAET KOHTPACT
U napaiienusm opurunaiay [Ibid.: 273], a3To He coBceM Tak, MOCKOJIBKY [IPHIATOY-
HBIE MPEIOKEHUS B 1-M U 2-M CTHXaX MMEIOT COBEPIUEHHO Pa3HYIO CTPYKTYDY,
KpOME TOI'0, «JIETEeCTKU» U «ITHULbD, KOTOPbIE, KaK BUAHO U3 nepepona dexHosio-
3b1, 00Pa3yIOT MOJHOBECHOE COOTBETCTBUE «CIYTe» U «OOHTATEIIO», 30eCh Mpea-
CTaBJICHEI HE KaK CYOBEKTHI, HO KaK 00beKTHI AercTBrs. L{nane cuntaer Onectameit
HaXOJKOH MepeBOJ MOCIEIHEN CTPOKH, II€ «XOPOIIO MepeaHa IacCUBHOCTh TOBO-
pslIero», NOCKOJIbKY MHUp OnuchbiBaeTcsi Ban BaeM Kak cyliecTByroUIMid IOMUMO
YenoBeyecKoro BocpusaTus U npucytcrBus [Ibid.: 273]. Hamo 3ametuts, yto Ila-
YHJ BOCIIPOM3BOAUT 3((HEKT OTHOBPEMEHHOCTU ACHCTBUSA (JIMPUYECKUI CyOBEKT
MPOJOKAET CIaTh, B TO BPeMs KaK MTHIbI KPHUAT) IIOCPEACTBOM JIOBOJIBHO 3HEP-
TMYHO} KOHCTPYKIMH, HEOXKUAAHHOM C TOUKHU 3pEHHS aHIIUICKOTO A3bIKa: IPEJJIOT
through, coeIMHEHHBIH 3[1ECh C TJIAr0JIOM f0 sleep ‘cniaTh’, 03Ha4YaeT ‘IPOUTH Yepes
YTO-TO’, ‘TMIEPEKUTh OT Havaja 10 KOHIA . B OKOHYaTeIbHOM BapHaHTE «I1aCCUB-
HOCTB TOBOPSIILIETO» MEPENACTCs IIPOCTHIM ITyTEM, APEMITIOIINH «OOUTATEIb TOPBD»
YCTpaHAETCs U3 TEKCTA.

[Maynn paboTan Haj STHM BapHaHTOM, BHOCS HCIIPABICHIS KapaHIaIIoM, a Ho-
BBII Hampcaa Ha 000pOTe MPEABIAYIIETO JINCTA. 3a UCKITIOUCHHEM MTOCTICTHETO CTH-
Xa OH COBIIAJIacT C TEM TEKCTOM, KOTOPEIH OB oryOiKoBaH xKypHanoM «The Little
Review» B 1918 1. moj HazBaHuem «PaccBet Ha ropey:

Dawn on the Mountain
Peach flowers turn the dew crimson,
Green willows melt in the mist,
The servant will not sweep up the fallen petals,
And the nightingales
Persist in their singing.
[Pound 2019a: 67]

B 3TOM OKOHYATENFHOM BapHaHTE MapalIeIu3M ACHCTBUTEIBHO «TpUyMQalib-
HO CXBA4YCH», U KOJMYECTBO CJIOB B CTPOKE HACKOJIBKO BO3MOXKHO IPUOIMIKEHO K
urectu. 1[BeTOBas raMma TOXKE BOCIPOHM3BEACHA, XOTS «IIyHIOBBII» (MOHAYATY
IMaynna xonebaiics, 3amucaB PsiioM C «IIYHIIOBBIMY» «PO30BBIi» U «KPAaCHBIH», HO
BbIOpan 0003HAaYCHUE IBETA M3 MOACTPOYHUKA) CMBIKACTCS C «3EJICHBIM», MYCTh
M HE [0 MPUHLKUITY HapaiebHONH KOHCTPYKIIUH, HO KaK CIISIYIOIIee POYNThHIBA-
eMoe/poru3HocuMoe clioBo. OO d3QdekT ycunuBaercs co3ByInsMu. Jlymaro,
3TO CMOCOO KOMIICHCHPOBATh OTCYTCTBHE prdMbl. B 0qHOM M3 mMepeBOgOB 3TOrO
cTuX0TBOpeHUsT DEHOIMT03a UCTIONB3YEeT TOUHyI0 pudMy. [layHI He Mor He 3HATh,
YTO KUTAHCKUE CTUXU PU(PMYIOTCSI, 00 3TOM TOBOPUTCS HE TONBKO B TPYaxX aHIIIHH-
CKUX CHHOJIOTOB, HO M B KOMMeHTapusix Mopu u nekiusx Oenomnossl. OnHAKO OH,

45
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KaK CKa3aHO B 00S3aTeNBHOM ISl IIUTUPOBAHMS CTaThe DIMOTA, «M300pe KuTak-
CKYI0 TIO93MIO JJIsl Hamiero BpemeHu» [Saussy 2019: xi], mocturasi CoBpeMeHHO-
CTH 3By4YaHHs yepe3 Bepiauop. O TOM, U4TO aJUIUTEPAIllUi B ATOM MEPEBOEC — ILIOA
CO3HATENBHOTO YCWIIHA, CBUIETEIHCTBYET 3aMEHa O4eHb 3((HEKTHOTO U CTPAHHO
3By4allero Mo-aHIIMUCKU ri1arofa belt in ‘OmoschIBaTh’, KOTOPBIA K TOMY K€ CO3-
JlaeT 3pUTENbHOE BIIEUATICHUE «II0SACa» UB B TyMaHe, Ha Oosiee oObluHOE melt in
‘ragTh’. buyunnre npennonaraet, yto IlayHa mMor To Tak, TO 30aK MPOYUTHIBATH
noyepk denomtossl [Billings 2019b: 318], Ho o6mmii 3ByKoBOH 3G (GEKT coucTaHus
crimson — melt — mist, O4EBHTHO, CBHITPAJ CBOKO POJIb.

Hawnboee 3amMeTHOE CMEIIEHUE CMBICIIA B 3TOM H3SITHOM ITEPEBOIE, KaK MOXK-
HO TIPEATOJIOKUTb, CBSI3aHO ¢ BIUsTHUEM Hiel «KuTaiickoro neporuday, KOTopbIe,
Kak 3amedaeT l{manp, k aTOMy Bpemenu llaynmy Oblm Xopomio m3BecTHHI [Qian
1993: 271]. Cynst no NoACTPOYHUKY U TiepeBoaM DeHOIT03bl, CTUXOTBOpEeHHE Ban
Boas cTpouTcst Ha TIOYTH MOJTHOM OTCYTCTBHH ACHCTBUS, IPEIPACCBETHOM 3aTHXa-
HUU MUPA: YaIEYKH [[BETOB «COAEPKAT» HOUHOW IOXKIb, UBBI 3aKJIIOYAI0T B CBOU
CHIIY3ThI TYMaH, CIIyTa «ellle He IOAMEI, U «OOUTaTeNb TOPhDY «BCE €Ie CIUT» MOJ
nenbe ntul [Fenollosa et al. 2019: 317]. [laynn HanmonHSAET 3Ty KapTHHY TOT00HEM
SHEPrUYHOIO JEMCTBUSA: IIBETHI IEpCUKa MPEBPallaloT pPOCY B MyHLOBYIO»,
«3eJieHble UBBI PAaCTBOPAIOTCS B TyMaHe», «ciayra He OyneTt (WM paxe
HE XO0YeT) IOIMETaTh YIIaBIINe JETCCTKI», a COJOBBH (B OpUTHHAJIC KUBOJITAY;
B KUTANCKOH 11033UH [IEHUE UBOJII'M — 3HAK BECHBI; CMELIEHUE BO3HUKIIO, BUAMMO,
OT TOTO, YTO XHUpai ynoTpeOus HeBepHOE aHIJIMICKOE CJIOBO) KyMTOPCTBYIOT B
cBoeM neHuny. Opaza OeHOMIO3b! 0 «IBIKEHUNY, KOTOPOE «IIPOSIBISIET ceds Imo-
BCIO/IY» B KHTaCKOW MO33UH, KAKETCS TYT YMECTHBIM KOMMEHTapHEM.

Wtak, ceronHs MOXKHO CMEIIO yTBEPKaTh, uTo [layHy ObUT Kyla BHUMATENbHEE
K KUTACKO MO33MH, YeM CUUTAIIOCh OYEHb JOJITO€ BpeMsl, U CKOpee MpHmagal
K 3TOMY MCTOYHHUKY, YeM MPOCTO Yepraj U3 HEero «CBETALIYIOCS JeTalb», Kak 00
stoM muniet bumuare [Billings 2019a: 22]. Boo6iiie cTpemMiieHre CBOIUTH TO, YTO
OBLITO TSI HETO BaYKHBIM B ATOU ITOJ3HH, K «CBETSIIEHCS IETaINy, B HEMAIION CTerie-
HU 0OBSICHSAETCS JKEIaHIEeM HCKaTh KIIOYH B KPUTHUECKOI MbIcin camoro Ilaynna.
Ho oH He 00BSACHSIET B CBOMX CTaThSIX BCETO, UTO HAXOANUT B KUTAHCKOM ITO33HH, TaK
XKe KaK He OOBSCHSET, B YeM 3aKIIIOYACTCS CIEIH(HUKA CTONb IPEBO3ZHOCHMON UM
nmo3tndeckoit TexHuku Pemu e I'ypmona [Bush 1976: 161]. Uzyuenue uepornudos
Y UX STUMOJIOTHYECKHUI aHau3, paboTa HaJl mepeBoiaMu KOH(PYIIHAHCKUX TEKCTOB,
Oosee mo3aHee MpeACTaBIeHHE 0 KOH(YIIMAaHCKOM MPUHIUIIE «UCTIPABICHUS UMEH
Kak 00 SKOHOMHUYECKOM M MOJUTHYECKOM CPEICTBE CIACEHUs MHUpa MOKa3bIBAIOT,
yto ans [layHna crapast kuTaiickas 1moa3us octanach MoJjo0HueM «IepCUKOBOrO Uc-
TOYHHUKA» — YTONMUYECKUM S3bIKOM, KOTOPBI OH CTPEMUJICS MOHSTh, U yTpaueH-
HBIM paeM, KOTOPBIH OH XOTeI ObI BEPHYTh.
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«OTELTO» B NTEPEBOJE BorucA IIACTEPHAKA:
BEJIOBAA PYKOIIUCH 1944 1.

Annomauus. B cratbe comocrasisiores: Bepeuu tpareauun ¥ . [llex-
crimpa «OTesto, BeHeIMaHCKU MaBp» B mrepeBoje Bopwuca ITacrep-
Haka. Beigendores pasHOUTEeHUS B M3JAHUAX TPArequi, BEIXOIB-
KX OPHA KU3HNA IMEePeBOTUMKA. AHAIM3UPYIOTCA HCIIPABJICHHUI,
KOTOphIe Aesiannch B Tekcre Ilacrepmaxom. OTMeuaercsa mMpoTHUBO-
pevre MeEIy CTpeMJIEHHEM IIepeBOAUYNKA MepenaTh KUBOCTH pas-
TOBOPHBIX MHTOHAITUH H €70 5Ke COOCTBEHHOM yCTAHOBKOM HA TO, YTO-
OBl PeIIMKN THUAJIOTOB 3ByYaJId MaKCHMAJBHO ryiagko. IleuaTHbre
M3JAHUA CPABHUBAIOTCA ¢ 0EJIOBOM PYKOIIMCHIO IIEPEBOIa, paHee He
myOJIMKOBABINEHCS W He aHaJimaupoBasineiica. Jlemaercs BBIBOI 0O
BJIMSTHUM M3MEHEHHM, KOTOPhIe IIEPEBONUNEK BHOCHJI B TEKCT OT U3-
IaHWA K U3OAHNUIO0, HA SKAaHPOBYIO IpHUpoAy mponssenenus. OTMeda-
eTcs, UTO CTHJIb PeduH, M30MpaeMbBIi IIepPeBOUNKOM IJId Iepeaadun
PEeIUINE MIEeKCIMPOBCKUX IIePCOHAMKEN, OT Pa3TrOBOPHOTO0, C OOMIHEM
CHIKEHHOU JIEKCUKH, B IIPOIlecce IIPaBKU CMEIAJICA B CTOPOHY Hell-
TpaJIbHOTO, 00JIee CIIOKOMHOTO M PACCYI0YHOrO II0 Xapakrepy. B pe-
3yJIbTAaTe TAKOM TpaHCQOPMAIIUH IIPOMCXOINIIA IOCIeN0BATEIbHAL
3aMeHa Tparu3Ma MeJIOJAPaMaTU3MOM C JJIEMEHTAMHU CEHTHMEH-
TAJIBHOCTH B JIyXe MEIAaHCKoM apaMbl. Ha ocHOBe clieTaHHBIX BEIBO-
OB B CTaThe, 34 UCKIIOUYEHNEM HEKOTOPBIX YaCTHOCTEH, B 00IIeM U
IeJIOM IIPEeAIIOUYTeHNEe OTHAETCA IePBOHAYAIBHOMN, PYKOIIMCHON pe-
IAKIUK IIepeBoaa TPATreIn.
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aa mepeBojioM mekcnupoBckoro «Otemtoy» bopuc [NactepHak padoran c

1 deBpans o 18 uronst 1944 1. [Ilekcriup 1944: 163]. B 1945 r. Tpareaus

BBIIIIA OT/ENbHOM KHUTOH B «[ ocnutuznare». BrnocneacTsum nepensnana-
nachk B 1949-1950 rr. B nByxToMHuKe «Buibsam Illekcriup B mepesogax bopuca Ila-
cTepHakay uznarenscTa «MckyccTBo», IBakasl B 1951 1. — B AeTrH30BCKOM cOOp-
HUKE Tparelii ¥ OTAeNbHON KHUTOM cHoBa B «MckyccTBey, B 1953 . — B rociut-
nznaroBckoM «M3opanHom» Illekcrupa u B 1960 1. — B 6-M TOME 8-TOMHOTO IT0JI-
Horo coOpanus counHenunit Lllekcnupa. C yyeToM BceX TEKCTOBBIX PacXOXkIECHUH B
W3JJaHUAX, BRILIEAIINX NpH kKU3HU [lacTepHaka, MOXKHO TOBOPHUTD O MATH BEPCUSIX
nepeBojia Tparenuu, Tpu u3 Kotopbix (1950, 1953 u 1960 rT.) MOCTOSHHO BOCTIPOM3-
BOJISITCSl COBPEMEHHBIMH W3/IaTeIbCTBAMH. AJITEPHATUBHBIM, LISCTHIM HCTOYHH-
KOM TEKCTa SIBJISICTCSl OenoBas PyKOIMCh, IoJapeHHast mosToM | aBrycta 1944 r.
Npune Cepreesne AcMyc, XpaHsIIasacsa B CEMEIHOM apXuBe ACMYCOB U 10 CUX IIOD
He onyOnukoBanHas [Ibid.].

Kakyto 13 cymiecTByomux Bepcuii cieayeT npu3HaTh kaHoHuueckoit? [locnen-
Hss pegakuus 1960 1. npeacrapiseT co00i KOMIUIISAIMIO U3 TPEABbIAYIINX U3IaHUH,
MpUYEM IPUHIUI 0TOOPa COBEPIIEHHO HENOHATEH. CBUAETEIBCTBOM TOTO, UTO CaM
Bopuc [TactepHak He NpUHUMA y4acTHUs B IOATOTOBKE TEKCTA, ABJISETCA pUTMHYE-
cKas oImOKa, KOTOPO# MO3T HUKOTAA Obl He JOmycTHI. B ciiene u3 2-ro akra fro
MIPOU3HOCUT U3/EBATENLCKU-UPOHUYECKUI TAaHETUPUK UJI€AIbHOM KEHIIHE:

Aro. Ta, yto 6e3 camMOXBaJIbCTBA XOPOIIIA,
VYuruBa, KpacHOOAKCTBOM HE rpela,
Co cpencTBaMu, HO JICHET HE MOTACT,
Bce 6 B3aTh MOIIa, HO HYXKHBIM HE CUHTACT,
CamonrobuBa, HO CMUPSET THEB,
Coboii B 11000€ BpeMs OBIAIICB,
Ta, 9TO IPUTOM COBCEM HE TaK HEBHHHA,
YTOoOBI C TPECKOIO CITyTaTh JIOCOCUHY,
K xotopoit He IPOHUKIIN B TAHHUKI
HanpacHslie uckatenu pyku,
Takyto sl TOCTOHHOIO CUUTAIO...
Hes3nemouna. Yero, uero?
SIro. PacTutk 0ClI0B pONOHLIE-HETOISAIO.
[Iexcrimp 1944: 39]!

CpaBHUM 3TOT PYKOIUCHBIN BapUAHT C BEPCUAMU TPEX IIEUATHBIX U3aHUIM.
1945:

Sro. ... JJocToliHOIO CUUTAIO 5 TAKYIO. ..

He3nemona. Yero, uero?

S ro. Poxars Mep3aBueB U JOIKaTh B TUBHYIO.
[[excrmp 1945: 36]

' B murarax coxpansiorcs opdorpadus ¥ MyHKTyanus OpUrHHalIa, B TOM YHCiIe HaIHCaHue
OYKBHI €.
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1950:

Sro. ... JJlocToliHOIO cuuTAalO 5 TaKylo. ..

He3nemona. Yero, yero?

SIro. Poxxarb OOJIBaHOB U IOMKATH B IIMBHYIO.
[[Mexcrmp 1950: 46-47]

1951 u nocnenyromue:

Sro. ... JocToiiHa, €CiM TOJIBKO €CTh TaKasi. ..

He3nemona. Yero, uero?

SAro. Poxars miynios, B 3a00Tax morpssas.
[[excrmp 1951: 341]

A Bot xommmuirsiiing 1960 r.:

Sro. ... JocToiiHa, €ClM TOJIBKO €CTh TaKas. ..

He3nemona. Yero, yero?

S ro. Poxxate Mep3aBIieB, B 3200Tax morpss3asi.
[[excnup 1960: 313-314]

COolf CTUXOTBOPHOTO METpa IIOJHOCTHIO O0ECCMBICIHMBACT JIUTEPATYPHYIO
UI'PY, 3aT€IHHYIO IEKCIUPOBCKUMU IEPCOHAXKAMU.

3a BBIYETOM ITOCIIEIHEH, OpaKOBaHHOH pelakIMy CaMOM aBTOPUTETHOI OKa3bl-
BaeTCs BepCHs, OMyOIMKOBaHHAsI B TOCIUTH3IATOBCKOM «30panHOM» Illekcrimpa
[1953]. B 3TOoM M3maHUM YUYTEHBI MOCJIETHUE HUCIPABICHUS, BHECEHHBIE B TEKCT
nepeBomurkoM. O TOM, KaKk OHHM BO3HHUKIIH, CBHIIETENLCTBYET NcbMO [lacTepHaka
Apmnanne D¢poH ot 25 despans 1951 r.:

JeTru3 BeITycKaeT Uit mKoIbHOU Onbmmoreku 5 1IekCupoBCKUX MBEC
B MOEM IIepeBOJIe, B TOM YHCIE CIEIAaHHOTO Ul HUX Makbera. 910 —
JICHBIH B OymyIEM, HO ISl 3TOTO HAJ0 TIIATEIFHO M KPOMOTINBO Mepe-
CMOTPETh TEKCTHI BCEX MEPEBOIOB, CTPAHUILY 3a CTPAHHUICH U Mpeaeib-
HO, OykBa B OyKBY, NIPHOJIU3UTh K MOJJIMHHUKY, OJIFDKE, YeM JOIyCKaeT
JKMBOH repeBoa. Takast HagoOHOCTB, 32 KOTOPOH, KOHEYHO, CJIEIUT pe-
JIaKTOp, HE TIOJICKa3aHa CYNIECTBOM JeJIa MM TPeOOBaHMSIMH KHU3HH, a
TOJBKO CTPEMJICHHEM M3ATEIbCTBA K TOMY, YTOOBI B CIIy4ae 4ero, ObLIo
Ha KOro cBaJuTh, — Tak mon y Illexcnupa, Hame neno cropona. Ho tak
KaK BCE Ha CBETE€ MOXXHO MOBEPHYTH K JIyUIIEMY, g 32 3TUM Tpady BpeMs
U CWibl He 0e3 Mob3bl. DTO OyJeT AEeHCTBUTENBHO BHIBEPEHHBIH TEKCT
JoaroBe4HOCThIO JeT Ha 30 wim Ha 50 [[Tacteprak 2003-2005 (9): 642].

YcraHoBKy Ha OyKBajbHOE NMPHUONIKEHUE K MEPBOMCTOYHUKY llacTepHak He
pas3zensil, HO, WSl Ha YCTYTIKH PETaKTOPCKUM TPEOOBaHHUAM, MOy THO PeIliaj CBOO
3aJlaqy — «Jenan 0osiee TUIaBHBIM U yrporiamy nepeson [Tam xe: 491].

B pesynbrare mcnpasieHui TekCT Tparemuu «OTemio», Kak U JPYTHX IIeK-
CITUPOBCKUX IhEC, CTAHOBWIICSA BCe OoJiee TIAIKUM, IUIABHBIM, MPO3PaYyHBIM IO
CMBIC.]'Iy U CTUIIUCTUYCCKHU HeﬁTpaJ’[BHBIMZ yXO)II/IJ'[I/I ]J.ICpOXOBaTOCTI/I, HpOCTOpe‘I-
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HBIE PE3KOCTH U rpybocTH. B camoM Hawasie TiepBoOii CIIeHBI B OTBET Ha PEILTUKY
Ponpuro «Hwu crnoBa 6omnbire. 3To HU30CTh, Aro. / Tel neHbru Opai, a 3TOT ciydaii
CKPBLI», COITIACHO TEKCTY PYKOIHUCH, TOT OTBevall: «5l cam He 3Hai. Bl He XxoTuTe
ciayuiatk. / MHe 3TO U He CHWIIOCK, 4T00 s cinox» [Llekcriup 1944: 2]. Haunnas c
MEPBOTo U3/AaHus, peruinka Sro Bumon3Mensiace: «5 cam He 3Han. Bol He xoTuTe
ciymars. / O6 aToM g He mymaut, He ragamy [Lexcrmp 1945: 5]; «Ho, 9opt Bo3bMH,
BBI HE XOTUTE CITyIIaTh. / 1 cam He 3HaN, He Jymai, He ragam» [[Ilekcrmp 1950: 11];
«Ho, "opt B03bMH, BHI He X0oTHTE ciymars! / Takoe MHE HE CHUIIOCH U BO CHE!»
[[Iexcrmp 1951: 311]. Ha cnenyromnyto permnky Poapuro «Ter Bpanm MuE, 9TO €10
TepIIEeTh HE MOXKEIIb» SIro B pyKoIMCHOM BapuaHTe Kisiics: «H He Mory, HarutonTe
MmHe B 1azay [[llexcnmp 1944: 3], a B mewaTHbIX BapuaHTaX pearupoBajl CIIOKOHHee:
« moxxete MHe BepuTh, — He Tepruo» [[llekcrup 1945: 5].

B 1-11 cuene 5-ro axra fro, BbICKOUMBIIMM U3-3a ciiMHBI Kaccuo U paHuBIIUiA
€ro B HOTY, Yepe3 HEKOTOPOEe BpeMs BO3BPAIIAETCs, BCAYECKU IEMOHCTPUPYS HKe-
naHue okasaTh nmomoilb. Ha ero Bompoc «O 6oxe! Jleitrenant! A rae 3momeu? /
Ynpamu?» Kaccno orBeuaer: «Kaxercs, oqun u3 Hux / Jlexur, He BcTaHeT». B py-
korucH Sro rpo3Ho BekpukuBai: «Uto 3a 6e300paswe! / [ne ata cBoious? S uM mo-
kaxy!» [[Lexcimp 1944: 139]. Ho B neuaTHO# Bepcur €CTECTBEHHOE B )KUBOW pedn
Pa3ToBOPHOE PYTaTeIbCTBO OBLIO 3aMEHEHO Ha 0€3YKOPN3HEHHO-KHIKHOE U TIOUTH
JUIIIEHHOE HEMOCPECTBEHHOM dMonroHaIbHOCTH: «[ me Heromsan? S uM mokaxy!»
[[Iexcrmp 1945: 117].

CrpemiieHHE K TIaJKOCTH HEM3MEHHO BEJIO K OCIIA0JICHUIO DKCIPECCHH. JTO
JIETKO MPOCTICKUBACTCS IIPU CPABHEHUH TPEX BapHaHTOB MOHOJIOTA J[e31eMOHBI 13
CIIEHBI B CEHaTe — OT PyKOMHICHOTO:

51 rpomKo poTpyOuIIa Ha BECh MHP

OTKpBITOI 6€30TII1T0YHOCTEIO I11ara,

Uro MaBpa NomoOuIa LEITHKOM.

S paznento ¢ HUM XKU3Hb. MeHs IpebLiaeT

He Tonbko oH, HO U ero Jena.

JymeBHsbIif 001k — BoT suro Otemo.

S mocesy ceds ero 3Be3e

U He mMory B pasrap ero noxona

OcTarbcsi MEPHOI MOIIKOIO B THLIY.

OnacHOCTH MUIIee, YeM pa3iyKa.

ITo3BonbTE MHE COMIPOBOXKAATH €TO
[[Hexcrmp 1944: 251 —

4yepe3 BEepCHUIO MEPBOTO M3JaHUsL:

51 noroOuia MaBpa cropsiya.

CBoeli clenoi CTpeMUTENBHOCTRIO L1ara

S 3T0 IpoTpYOHIIA HA BECH MUD.

51 pazgento ¢ HUM JKU3Hb BO BCEX 3HAUCHBSIX.
B monére Hecrubaemoii aymim,

Bot B 4éM oTkphLIOCE MHE 110 OTeEIo.
Moii xpeOuii HoCBAIEH ero cyanoe,

W MHe Henb3s B pasrap ero 1moxoaa
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OcTarbcsi MUPHOI MOIIKOIO B THLIY.

OmnacHOCTH MHJIEH MHE, YeM pa3iyKa.

ITo3BonsTE MHE COMIPOBOXKAATH €TO
[[excnmp 1945: 24-25] —

K OKOHYAaTCJIbHOMY:

51 monroGuna MaBpa, 4To0 Besze

BoiTh BMecTe ¢ HUM. CTpEeMHUTENBHOCTBIO IIara

S 310 IpOTpYOHIIA HA BECH MUP.

S otnaro cebst ero MPU3BaHbIO

U xpabpoctu u cnase. J{ist MeHs

Kpaca Orenno — B mogsurax Otesno.

Moii xpeOuii MOCBSILEH ero cyapoe,

W MHe Henb3s B pasrap ero 1noxoja

OcTarbcst MUPHON MOIIKOIO B TBUTY.

OmnacHOCTH MHJIEH MHE, YEM pa3iIyKa.

[To3BosbTE MHE COITPOBOXKAATD €TO.
[[Iexcrup 1950: 33]

B nocnenHei penakiyuy repouHs TOBOPUT YBEPEHHO, KAk OYITO TBEPIO BbIYyUHB
YPOK, MM KaK YMYAPEHHas KMU3HEHHBIM OIIBITOM JKEHIIKHA, TOINa KaK B IPEbl-
JOyIMIMX BapHaHTax €€ JOCTAaTOYHO COMBYUMBAs U HE BIIOJIHE BHATHAs pedb HeECna
Ha cebe SABHBIC NPU3HAKU HEMOAJIENILHOIO BOJIHEHUS, €CTECTBEHHOIO AJISI COBCEM
FOHOM I€BYIIKH, OKAa3aBILICKCS B CTOJIb HEMIPUBBIYHOMN CUTYaLlUH.

B nepeBonueckoii crparerun [lactepraka ObLIO 3a7I0KEHO IPOTUBOPEUHE, TIPH-
pOza KOTOPOro KOPEHUIIACh B €0 MPEACTaBIEHHN O MPEUMYILECTBE IPO3aHYECKON
peun Hax nostnueckoi. «lllekcnmp oObeaUHMI B ceOe TaleKhe CTHIMCTHYCCKHE
KpallHoCTH, — NKcal OH B anpene — Mae 1946 r. B cratbe «3aMedaHus K 1epeBo-
nam u3 [llexcnimpar:

Ero npo3a 3akonyenHa u otaenanHa. OHa HamucaHa reHualbHbIM KOMH-
KOM-JICTAJIUCTOM, BIAJCIOIIUM TAHHOH CXKAaTOCTH M JapoM Iepeapa3Hu-
BaHU BCETO JIFOOOMBITHOTO M JUKOBIHHHOTO Ha CBETE.

[TonHast MPOTHBOMONOXKHOCTE 3TOMY — 00macTh Oemoro ctuxa y Illek-
cnupa. Ee BHyTpeHHAS 1 BHEIIHASA XaOTHYHOCTh MIPUBOANIIA B pa3apake-
Hue Bounbrepa u Toncroro.

OueHnb yacTo HekoTopsle ponu lllexcnupa IpoXoAAT HECKOIBKO CTaIUi
3aBepmeHns. Kakoe-HHOyIh JMIIO cIiepBa TOBOPUT B CIICHAX, HAITHCAH-
HBIX CTHXaMH, a TIOTOM BIPYT pa3zpakaeTcs Mpo3oi0. B Takmx ciydasx
CTHXOTBOPHBIE CIICHBI MPOM3BOIAT BIEUATIIEHHE MOATOTOBUTEIBHBIX, a
Mpo3anuecKre — 3aKIIOUUTEIbHBIX U KoHeuHbIX [[lacTepHak 2003-2005
(5): 731.

Mo ananoruu ¢ MPUBEICHHBIM TE3UCOM MOXKHO CKa3aTh, YTO YBOJIIOLUS MIEPEBO-
JHBIX TeKCTOB camoro [lacTepHaka OT paHHUX peJakiMi K TO3AHEHIINM IBUTAIach
B CTOPOHY OT MO3THYHOU SKCIPECCUBHOCTU K MPO3AMIECKOI PacCyI0YHOCTH, 4TO
JIeJ1aJI0 BBICKA3bIBAHUS IEPCOHAKEN SICHBIMU [0 CMBICITY H JIETKOMPOU3HOCHMBIMH,
HO B KOHEGYHOM cyeTe ocialisio apamaru3M. BHyTpeHHss 6oprba [lactepHaka-
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npo3anka ¢ [lacrepHakoM-niosToM obopauuBanachk pazaBoeHueM [lacrepHaka —
MePeBOAYNKA TPaMaTHUCCKUX MIPOM3BEICHNH, HHTEpECHENIINE HAXOAKH KOTOPOTO
B TMEPBOHAYATBHBIX PEJAKIUAX UM K€ CAMUM HOCIEAOBATCIFHO YHHUTOXAIUCH B
nocieayomux. B ero nepeBogueckom Meroze yxusanucs llexcnup u Toncroit, HO
Y)KUBAIKUCh KOH(DIMKTHO, M OT U3aHus K u3naHuio Tonctoii Bce Ooiee OTHETIIMBO
tecHun Lllekcnupa.

B ¢unane 1-ro akra SIro, 03By4nB CBOH JbSBOILCKHUI TUTAH MECTH OOOIICAIITUM
ero B kapbepHoM Iutane Otesuto u Kaccuo, 3aBepian MOHOJIOT IBYCTHUIIIHEM, KO-
TOPO€ B PYKOIIMCH 3BYy4YaJIO OTKPBITOM aJTI03UEl K MéTeBCKON Tpareauu: «Tak mo
pykam! U storo nienoro / S 3akirouaro crienky c caraHoro» [Lllexcrup 1944: 31].
Ho yxe B mepBoM HM3IaHUM IEPEBOJUMK HE MO3BOIMI cebe MogoOHON BOIBHOCTH,
U 3aMEHa OKa3aJach XOTb W NMPUOIIKCHHON K OPUTHHAITY, HO JIMIICHHOW OCTPOTHI
Mmeiciu: «Tak mo pykam! Kpomernsiit ag u Houb / JIOMKHBI MHE B 3TOM 3aMBICIIE
nomouby [[lexcrmp 1945: 28].

B ynomunasmieiics cieHe HananeHus Ha Kaccmo B 5-M akTe B OTBET Ha HC-
TepUyYeCcKuil Bo3miac mpudexanuieil bbsaHku, npodeccuoHanTbHOW MPOCTUTYTKH,
BIIOOJIEHHOM B neifrenanTa: «Hacuer yero Tyt mym? O yem kpuyanu?» — Sro B
pykomucu npe3purensHo napuposal: «He Bam kpuuamm» [[excriup 1944: 140].
B neuarnsix uznanusx u Borpoc besnku «Kto 3Bas Ha nomouis? YTo TyT mpoucxo-
IUT?», U OTBET Sro «BoT motepneBmuiny npruodpey YHUTO-TPO3auIHbIA OTTEHOK
OeccrpactHoro nonuieickoro nmpotokona [[lekcrmp 1945: 118]. fro, mpomomxas-
IV YHIDKATh MPEIICTAaBUTEIHHHILY HE CAMOM MPECTIKHON MPO(ECCHu, 1Mo TEKCTY
pykonucu ropopun ei: «CkpomHeit, Mmanam. Bam BpenHo BosHOBaThes» [Illexcniup
1944: 142], rne B oOpatieHuu madam, pasymMeercs, He ObLJI0 HUYETo crielupuuecKu
(paHITy3CKOro, 3aT0 YMTalach OTKPOBEHHas u3/eBKa. Ho amst medatu oHO ObLIO
3aMeHeHO Ha apxauudHoe cydapwins [Lllexcniup 1945: 119], B koTOpOM MpOHHYE-
CKHUH OTTEHOK JIMOO0 MOJHOCTHIO MCYe3all, TUOO OKa3bIBaJICS CIMIIKOM HU3bICKAHHO
3aByaJIUPOBAHHBIM M HEXapaKTEPHBIM AJIs SIro, IPUBBIKILIEr0 U3bSICHATHCS BIOJIHE
MPSAMOJIUHENHO.

B 3axmrounTtenbHON clieHe Tpareguu IpaMaTHYecKoe HaNpsKEHUE AOCTUTaeT
IIUKA, U pedb IIEKCIUPOBCKUX NEPCOHAXEH B MACTEPHAKOBCKOM PyKOIIMCH CTaHO-
BHUTCSI MAKCUMAJILHO HEPBHON U OTYACTH COMBYMBOW. DMWIINS, BOpBABIIIasics B Te-
HEepaNbCKyI0 CHANBHIO, coobmraeT o nokymennu Ha Kaccno. Ha Bompoc Oremio
«Your Ponpuro / 11 Kaccno?» ona B pykonucu oTBedana: «Het, oH ocTancs Xusy,
Ha uTo rerepan ceroBasl: «Kak, Kaccuo B »xuBbix? Bee monampacuy» [lllexcrup
1944: 150-151]. Ho nepeBomurka, BUIUMO, CMyTUIO KOCHOs3bIuHOE «Kaccuo B
KUBBIX», U B KHHUTe peruiika OTe1o BHOBb MPEBpaTHIACch B MPOTOKONIbHYIO: «OH
xuB? HampacHoe KpOBOIPOJIUTHE», & YTOOBI HE MMOBTOPSIOCH CIOBO J/CU8, BOIIPOC
Omumuu 0611 BunousMeneH Ha «Het, Kaccro He your» [Illexcrmp 1945: 128].
YenpImas mpeacMepTHEIA cToH Jle3neMOoHbI, He CTaBIIeil OOBUHATH CBOETO MYXKa,
Omunus Ha Bompoc TeHepana «KTo 3To caeman?y B pyKOMUCH OTBEYAIa pUTOPHYE-
ckuM BorpocoM «Pazse MmoxxHO 3HaTh?» [Illexcrmp 1944: 151], a B meuaTHBIX Bep-
CHSIX 3aroBOpuWJjia B JIETEKTUBHOM JIOTHKE: «3TO CKphITO ThMO» [Lllexcrmp 1945:
129]. Ha peruuky Otenno «BblI cibliiany, HUKTO, OHa CKa3alla) OMUINS OTBeYaa:
«/a, rocrioxa ckasaia, 4To HUKTO», U TyT BAPYT I'eHepai npusHasaics: «OHa cka-
3aja JIoXb 1 B peucnofneil. / Ee youiina s»» [[excnup 1944: 151]. B untonanuu
9TOH PEIUINKY OLyTUMO TParudeckoe COUyBCTBHE, KOTOpoe OTEIIO UCTIBITHIBACT K
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CBOE BUHOBHOW B U3MEHE, KaK OH CUUTAET, »eHe. Ho pa3roBopHBIN auIHIIcHC, TTO-
HSATHBIN B YCTaX Y€JIOBEKA, TOJILKO YTO U3 UyBCTBA JI0JITa COBEPIIUBIIETO yOUICTBO,
HE YCTPOWJI MEePEBOAYNKA, U B KHIKHOW BEPCHH PEIIMKA 3a3By4alia XOJIOJHO-OT-
pEeLIeHHO: «3a 3Ty J0Xb e€ COXIYT B reeHHe. / E€ youiina s» [[lexcrup 1945: 129].
Crenyromas periuka OMUINU B PYKOITUCH POXKAaiach B MPOLECCE OCO3HAHUSA Te-
pouHei cayuuBinerocs: « Tem Oomnbliie eif / BbITh aHreIoM, a Thl TeM OOJIBbIIUHN b~
Boy» [Llexcrimp 1944: 152], Ho B meyaTHOM peakiiuu OblIa 3aMeHeHa Ha pe3yabTa-
THBHYIO: «Torma oHa / TeM OONBIIMIA aHTeN, YeM ThI OONbIIHN JabsBO» [[Ilekcrmp
1945: 129]. B otBet Ha HepBHEI cMex OTENI0 MO MOBOLY CYNPYKECKOH BEPHOCTH
Jle3neMoHbI DMIITUS B PYKOITUCH XOTh U KOCHOSI3BIYHO, HO C HETMOJICIBHOM OOJIBIO
yTBepxkaana: «4YTo x, cMeiics Ha 310poBbe, Mpapnoirodern. / He MHOrEM ThI ynad-
Helt Hamynpud, / Yem cam, HecyacTHBIN, ObUT ee qoctonny [Lllekcrmp 1944: 153].
B kHure 6onee orToueHHas GOPMYIUPOBKA 3a3ByUaia JKecTue U ¢ OIIyTHMOMH 3710~
Ooit: «Uto x, cMeiica U A3BH, TOOUTENb MpaBabl. / Thl Tak e Majao MOHWMAeIlb B
Hell, / Kak onieHuTS sxeHbl He B cocTosiHbey [LLekcriup 1945: 131]. Janbie B pyko-
MUCH DMUIIUS TParMKOMUYHO pyraiach: «mymer, 6onBan. Tymoi, Kak HEYHCTOTHI ! »
[[excnup 1944: 153], a B meyaTHO# BepcuM CIIOKOMHO KOHCTaTHpoBana: «lmymern,
OonBaH. becuyBcTBeHHbBIH, kKak kKameHby [Llexcrup 1945: 131]. C nossienuem Sro
U Jpyrux OHa IbITaNach JaTh MYXKy IIAHC ONpaBaarbes: «OH TOBOPHUT, UTO ThHI €I0
yBepui / B usmene JlezneMonbl. D10 10Kk, / Tl Ha TaKyt0 HOMIOCTh HECITIOCOOEH. /
Ckaxu myonmuano. Bee Bo mae kunury» [Llexcrup 1944: 154]. [ocnennss cTpod-
Ka, B PyKOIIMCH TPEICIbHO SMOIIMOHANIbHAS, B KHATE B PE3yJIbTaTe 3aMEHbI BHOBb
MONTyYHIIa «CYIOTIPOU3BOICTBEHHBINY OTTEHOK: «3001M4UM NP BCEX KIICBETHUKA)
[[excrimp 1945: 131]. Hakonen, nony4us oT SIro yaap HOOM, B OTBET Ha BOCKIIH-
nanue ['paruano «Ynana. OH yOoun cBoro xkeHy!» B pyKOITUCH DMUNUS TParudecKu-
CIIOKOMHO KOHCTaTtupoBana: « Yous. Kiagure psimom ¢ rocrioxoroy [Illexcriup 1944:
157], a B mevaTHble M3JaHMS BOLIEJ MellogpaMaruyeckuil BapuanT «KoHuaroch.
C rocnoxoro nonoxure» [Lexcrup 1945: 135], B KoTOpOM OT U3JaHUS K U3AAHUIO
TOYKHU B KOHIIE MIPEIOKEHUH MHOTO3HAYUTEIBHO 3aMEHSUIUCh MHOTOTOYMSMH.

B ¢wunaze na Bompoc JlomoBuko, mpeacTaBUTENS BIACTH, KaK TIOCIIE BCETO CIIy-
YUBILErocs cienyeT Ha3zpaTb OTeulo, B PYKOIIMCH CJIE€NOBAl OTBET IVIABHOIO Te-
post: «MeurareneM-youitieii u3 Jro0BH. / 51 )kepTBY YeCTH MPUHOCHII, KaK AyMalD
[[excrp 1944: 159]. B nepBom nzgannu OTenno Ha3Ball ceds «OKeHOyOUHTIeH u3
cienoit mro6Bm» [lekcrup 1945: 137]. A B OKOHYATENLHOW peAaKIIMY HAIIE C T0-
MOIIBIO MTEPEBOMTYHMKA (POPMYIHPOBKY, TOTHOCTHIO CBOOOJHYIO OT POMaHTUYECKUX
WITIO3UN: «YOuiiliel 4ecTHBIM. .. SI He B THEBE MCTHII, / A ’KepPTBY 4e€CTH MPHUHO-
cui, kak aymam» [[excoup 1951: 448]. B pykonucu oH aaBaj Takoe 00bSCHEHHUE
npoucireamemy: «Bbl ckaxere, 4To 3TOT YenoBek / JIrobun 6e3 Mepsl u Onaropa-
3yMbs, / He peBHOBaI, HO pa3, 3apeBHOBaB, / Comien ¢ yma» [Lllekcrp 1944: 162].
B nepBoM u3nanuu nepeMecTHIINCh 3HAKU NpenuHaHus: «...He peBHOBa, HO, pa3
3apeBHOBaB, / Comeén ¢ ymay» [Illekcriup 1945: 139], a B oKOHYATEITLHON pPEAaKINH
Ha CMEHY I'Ope4M pacKasHbs IPUIIIO caMoolpaBiaHue: «Bel ckaxere, 4TO 3TOT
yenoBek / JIroOuin 6e3 mepsl 1 Onmaropazymbsi, / Beul He nerko peBHHUB, HO B Oype
yyBcTB / Bnan B 6emenctBoy [Llekcrup 1951: 451].

[IpuBeneHHbIe MPUMEPH CBUIETENHCTBYIOT O TOM, KaK BMECTE C TOPKECTBOM
CTHJIUCTHYECKOH IIaIKOCTH U3 MACTEPHAKOBCKOTO «OTEII0) IIar 3a IIaroM YXOIUII
TparusM, NPUCYTCTBOBABIINK B PYKOIICHOHN BEPCHH.
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METATEATPAJIBHBIE DJIEMEHTHI MHTEPMEJINI
M. nE CEPBAHTECA B IEPEBOJIAX
A. H. OcTPOBCKOTO

Annomauus. Ilomrvo npocnasiensoro «lon Kuxoray mepy Murests
e CepBaHTeca IIPHUHAIIEKAT TAKKe NHTEPMEINH, OIyOJIMKOBAHHBIE B
1615 r. B coopHmKe «BoceMb KoMeIuiT 1 BoceMb MHTepMe . B crathe
paccMaTpUBaeTcs IePEBOJT 9TUX OTHOAKTHBIX ITHeC HA PYCCKUI S3BIK,
cnenanubiii A. H. OcTpoBckmM, KOTOPBIA, 3aHUMAsSICh [TEPEBOIAMY Be-
JIYIIIX €BPOITEMCKUX JPaMaTypros, NCKaJI B MCIIAHCKOM JINTEpaType He
HAIMOHAILHO-KACTUIECKHAE, 4 YHUBEPCAJIbHBIE IIHECHI, OTPAKAIOIIVE
[IOBCEIHEBHYIO JKU3Hb IIPeICTABUTEIIeH JII000r0 Hapoaa. AHAIM3UPYeT-
Cs1 TIEPEeBOJT MHTEPMEIUY B IIPO3€ M B CTHUXAX, BBIIEJISIIOTCS JJIEMEHTEI
WCITAHCKOr0 (POJIBKIIOpA (TAHeIl, My3bIKa, HAPOIHbIE TIECHM) 1 UX aall-
TALUA [IEPEBOIUNKOM JJISI PYCCKOTO YATaTe I U 3puTesis. OCTpOBCKUIA,
co3IaTes b PYCCKOr0 HAIMOHAIBLHOIO Tearpa, padoTasl Hall HHTepMeIH-
SIMU He TOJIBKO KaK IIePeBOUNK, HO M KaK PEKHCCeD, CTapasich He YITy-
CTUTH TE€X HIOAHCOB, KOTOPBIE, He OYyIydlr CyIIIeCTBEHHBIMH JIJIS TEKCTA,
MOIJIN OKA3aThCA KJIIOUEBBIMU JIJISI [IOCTAHOBKHY ITHEC HA PYCCKOM CIIEHE.
Tak, B aBTOPCKUX peMapKax 4acro YKAa3aHbI PasbsCHEHUS HEKOTOPBIX
TIOHSITUM, CBOMCTBEHHBIX MCIIAHCKOMY OBITY, OOITIECTBY, 3aKOHOIATE b
crBy u T. 1. Ocoboe BHUMAHME YIeJIeHO MeTaTeaTpaIbHOCTH — (DAKTy
TOBOPEHMS O TeaTpe B TeaTpe, KOrja IPaMaTyprudecKUi TEKCT CyIre-
CTByeT BHyTpH caMmoro cebs. VIMEHHO C IIOMOIIBI0 MeTareaTpasibHBIX
9JIEMEHTOB B TeKcTe mepcoHaxky CepBaHTeca BHICKA3BIBAIOT MBICJIH Ca-
MOT0 aBTOpa 0 Mupe cieHsl, 2 OCTPOBCKOMY B CBOMX IIEPEBOAAX YAAJIOCH
HAWTHU U OKA3aTh HAM TOHKYIO I'DAHb MEYKTY BHIMBIIILICHHBIM U PEAJIb-
HBIM, Ha KOTOPOI MCKYCHO OaJIaHCUPYET TeaTpasIbHOe IeUCTBO.

Knroueswte cnnosa: narepmenuu, CepBanrec, MeTaTeaTpaabHOCTD,
nepesox, A. H. OctpoBckuii, TeaTp, MeTaTeKCT, YyHUBEPCAJIbLHEBIE pe-
aJIu, IePCOHANK

IIlna yumupoeanus: Ceemnarosa O. A., Hacmuna H. C. MerareaTpajibHbie aJie-
menTel mHTepMenuii M. me Cepsamreca B mepesogax A. H. Ocrtposckoro // Ilarm/
Steps. T. 6. Ne 3. 2020. C. 59-71. DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-59-71.
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METATHEATRICAL ELEMENTS
OF M. DE CERVANTES’ INTERLUDES
IN OSTROVSKY’S TRANSLATION

Abstract. Beside the famous Don Quixote, Miguel de Cervantes also
wrote interludes which were published in 1615 in the anthology Eight
comedies and eight interludes. The article considers the translation of
these one-act plays into the Russian language by A. N. Ostrovsky, who,
while translating leading European playwrights, was going through
Spanish literature looking for plays that reflected not national Castilian
life but rather universal works that reflected the everyday life of repre-
sentatives of any people. The article analyzes the translation of inter-
ludes in prose and verse, focuses on elements of Spanish folklore (dance,
music, folk songs) and their adaptation by the translator for the Rus-
sian reader and spectator. Ostrovsky, who was a founder of the Russian
national theater, worked on interludes not only as a translator, but also
as a director, trying not to miss those nuances that, while not essen-
tial to the text, could be crucial to the plays’ production on the Russian
stage. Thus, the stage directions often contain explanations of certain
concepts specific to Spanish life, society, legislation and so on. Special
attention is paid to metatheatricality — the fact of speaking about the
theater in the theater, when the dramatic text exists within itself. It is
with the help of metatheatrical elements that Cervantes’ characters ex-
press the author’s thoughts about the world of the stage, and Ostrovsky
in his translations managed to find and show us that fine line between
the fictional and the real, on which theatrical action artfully balances.
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0.A.C
A. H. OctpoBckoro

HTepMenuu CepBaHTeca, Tpe/ICTaBICHHBIC B cOOpHHKE «BoceMb komemmii

U BOCEMb UHTepMenuil» 1615 ., pacnonaoXkeHbl B CTPOro ONpPENEIEHHOM

MOPSIIKE U BOIJIOIIAIOT UACI0 O BOZHUKHOBEHUH U MOCTEIIEHHOM Pa3BUTUU
Tearpa, O €ro pocTe U POCTE 3aKIIOUEHHOIN B HEM HEBEIOMOIl CHIIBL, U 3Ty HUACIO
CepBaHTeC BBIP2XAET HE CIIOBECHO, a IOCPEACTBOM JIOTHYHOTO PACTIONOXKEHUSI CBOMX
OJTHOAKTHBIX IbeC. 32 HE3aMBICIOBATHIM CIOXKETOM M JIETKOCTBIO Pa3BUTHS COOBITHIA
KPOIOTCS TITyOMHHBIC Pa3MBIILICHUSI O CYIIECTBOBAHMH Tearpa, O ero (Guiocopuu u
3aKOHAaX, O COBOKYIIHOCTH BCEX MAJIEHBKUX ILIECTEPEHOK-IIOCTYIIATOB, 3aCTABIAIOIINX
3TOT TIIOOATBHBIN MEXaHHU3M JIBUTAThCs. PaboTa TeaTpaibHOro Mexanu3Ma Obiia JIejIoM
BCEH JKU3HU APYToro, CTOJNb XK€ 3HAYMMOIO IO BEJIMYMHE CBOEr0 BKJIA[a B MUPOBOM
Tearp apamarypra, A. H. OcTpoBcKoro, CyMeBIIero, XoTh ¥ He OyIlyIr COBPEMEHHHKOM
MPOCIIaBIEHHOTO HCIIAHIIA, IIePEAaTh MaKCHMAJIBHO HOJIHO MOchUT CepBaHTeCca K 3pHTe-
JII0, aKTepy, PeKHUccepy — K KaXI0My, KTO TaK MJIM HHAYE CBSI3aH CO CIICHOM.

B nauane 60-x ronos XIX B. pycckoe KynbTypHOE CO3HAHHME MHUTAET Bce O0JIb-
muii naTepec K EBporne; nucarenyn He CTaHOBATCS HcKiItoueHneM. OCTpOBCKUH OT-
MpaBisieTcsl B MyTEIIECTBUE M0 €BPOIEHCKOMY 3amay, €ro IIaBHOH LeNblo ObUIH
OTIBIX U JKEJIaHUE 3aracTHCh HOBBIMH BIleUaTiIeHMAMHU. [[pamarypr cMmoiogy He
JIO0MIT My TEeLECTBOBATh B OJUHOYECTBE, U €ro CIyTHUKaMH B 3arpaHUYHON MOe3.1-
ke 1862 r. cranu aptuct AnekcanapuHckoro Tearpa Msan degoposuu [opOyHOB 1
Makap @egoceenu HInmko — XUMUK, 3aBEIOBABIINI JOJITO€ BPEMS OCBELICHUEM
CIIeH reTepOyprekux Tearpos. [loe3nka Hayanach 2 anpens u 3aBepiuniach 26 mas
1862 1. 3a 310 Bpemst OCTPOBCKUI U €ro CIyTHUKHU nocetunu I'epmanuto, Uranuro,
Ascrputo, Uexurto, ®panuuto u Aurmto. Iloutu B xaxkaom ropoge OcTpoBckuid
nocemaeT MECTHBIC TCAaTPbl U HOI[pO6HO OIMMCBIBACT CBOU BIICUATIICHHUA OT YBH-
JeHHoro. OH HUIIET He TOJNBKO O MU3aHCLEHE, HO U O Pa3IMYMU POCCUHUCKUX U
3apyOeKHBIX JeKOpaluil, My3bIKaabHOTO opopmieHus. [lepBoii yBUaAEHHOH UM MO-
CTaHOBKOM cTan 6epnuHcKuil « Tpybagyp»:

Jlexopanny, ITOCTaHOBKa, OPKECTP U BBIIIOJIHEHHE COBEPILIEHHO YBIICKa-
I0T. 3/1eCh Omepa MCHONHIETCS, KaK KiacCHuecKui kapreT. KaObl Ham
CKOJIBKO-HHOYb TOPAZ0OYHOE YNPABICHUE TeaTpaMu, MOXKHO OBl J€TIaTh
neno [Octposekuit 1949-1953 (13): 175-304].

B 1HEBHMKOBBIX 3amUCAIX W JUYHON mepernncke OCTPOBCKOTO HaMOOIbIIEe
BHUMAaHHE NPHUBJIEKAIOT HE OIUCAHUS YBUICHHBIX TOPOJIOB, & PACCYXKJICHHUS O JIIO-
JSIX, KOTOPBIX MHCATENb YBUJEI [0 10pOre, — MPEeACTaBUTEINIAX pa3HbIX HAPOJOB.
B sTHX 3amucsxX 0COObIM MHTepec MPEACTaBIAIOT NPUIHUCKU €r0 KOMIIAHBOHA IO
3arpaHu4dHoMy myTemectButo M. @. ['opObyHoBa. B npunucke x oqHOMY U3 MHCEM
OctpoBckoro u3 Uranuu I'opOyHOB n06aBiseT:

BoobOpasure, 3mece kaxkmas 0aba, KaKAblii paOOTHHK TOBOPST IIO-
UTAIbSIHCKU. MBI AyManu, JyMaid, [1a U PeLININ: J0JDKHO OBITh, 371€Ch
TaKoil 0OBIYai, JaBaliTe M MBI MO-UTAJBIHCKU. Tak M caemamu. AJeK-
canap Hukonaesuy c Illumixo 3aroBopunu 23 anpens ¢ 7 4acoB Bedepa, a
s Ha4yHy B IIATHUIYY nocne obena [Jlakmmu 2004: 504].

[TpOHMKHYBIIKCH TBOPUYECTBOM BEAYIIHUX €BPOIIEHCKUX ApamMarypron, OcTpoB-
ckuit 6epetcs 3a nepeBos! Lompaonn, [ommu, [lexcriupa u Cepsanreca. O ckpy-
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MyJie3HON paboTe HaJl MHTEPMEIUSIMH CBUACTENBCTBYET MUCHMO JIpamarypra ot 25
cents0ps 1883 1. x I1. U. Beitnbepry:

Bce 310 y MeHS TOTOBO, HO sl OYCHb COBECTIIUB M OOIOCH IMTOKA3bIBATHCS
nepen myOIuKoM, TIOKa He YBEPEH, YTO MOl IEpEeBO/] COBEPIIIEHHO OIM30K
K TIOJUTMHHUKY, YTO MHOU repeOpaHbl Bce CII0Ba U pa3bl PyCCKOTO sI3bIKa
JUIs. BBIPOKEHUSI TOTO WIIM JPYroro oTTeHka Mbiciu CepBaHTeca W 4TO
Yok O0JIBIIIE HUYETO caenarh Henb3s [Octposekuit 1949—1953 (12): 186].

Bynyuun ogepKuMbIM BETUKON LENbIO CO3/aTh pyCCKUit TeaTp, OCTpOBCKUIL Hc-
KaJl y 3alaJHbIX MpeIlIeCTBEHHUKOB He HAIlMOHAIbHbIEC, a YHUBEpCAIbHbBIE Cpell-
CTBa BO3JeiicTBUA Ha 3putens, u CepBaHTeC C ero JyKaBOi, HO YETKO BHIBEPEHHOM
Teopuell IpamMbl, BEIPAXKEHHON B HHTEpMEUIX, O4eHb ero npusiekai. Oda gpama-
Typra paboTainy HaJ WHTEPMEISIMA B 3aBEPIICHUU KU3HECHHOTO ITyTH, ITOIBOMS
WUTOTH CBOETO JIpaMaTypruieckoro u nepeBoxdeckoro tpyma. OcTpoBckuil nepe-
BOJHT BCE BOCEMb MHTCPMEANH, HO IIPU €r0 KU3HU OBUIN OITyOIMKOBAHBI TOIBKO
geteipe. OH Taxke MepeBell He BOIIEANIyIo B cOopHUK CepBaHTEca WHTEPMEIUIO
«/IlBa GonTyHa», IMEIOIIYIO, KaK W APyTHe WHTEPMEINH, TITyOOKyI0 PUTOPUKO-TE-
aTpaJbHYI0 3CTETUYECKYIO MPOOIEeMaTHKY, HPOHHYECKH CKPBITYIO 32 MOPAJIBEHBIM
HacTaBieHueM. VIMenHo 3a untrepMmenuu OcTpoBckuii craBuT CepBaHTEca Bbllle
Jlone ne Beru, sipkoro coszarens UCHAHCKOTO HAI[MOHAJIBHOIO TEarpa, O YeM IMOoj-
po6Ho mumet A. JI. Lreitn [1974] B ctarbe «OCTpOBCKUI U MUpPOBasi Apamaryp-
TS, IPUBOJIS PAacCyKIEHHUS CaMoro JpaMaTypra. B peneH3uu Ha moCTaHOBKY KO-
meauu Jlone «JIyumuii anpkaiba — Kopoisib» OCTpOBCKUIN XBaJHT 3Ty MbECY 3a €€
HapOIHOCTb, NAaTPUOTU3M, BEPHOCTh UCTOPHH, HO 3aMEUAET, YTO CIOXKET KOMEIHH
CJIMIIKOM M300MITyeT HallMOHAJIHBIM HCIIAHCKUM KOJIOPUTOM, a HE YHUBEPCAJIbHbI-
Mu snemenTamu: «CoBpeMeHHuK Jlone ne Bera, CepBanTtec B3sul THIalIbro, B3sil
rpamnno30, HO CAeNal W3 HHUX JIIONEH, a He UchaHIieBy, — numeT OCTpOBCKUil B
oT3bIBe 0 beHeduce Epmomnosoii B 1883 .

Ho B TOM-TO M Ji€10, 4TO HCMAaHCKOE OJIarOpoJICTBO COBCEM 0COOOT0 CO-
pTa, ¥ PEKOMEHI0BATh €ro HE TOAUTCS, TOTOMY YTO OHO HaM HE KO JIBOPY
<...> JIns HaC MHTEPECHO, KAKOBBI JIFOIU BOOOIIIE, & HE TO, KAKOBBI JKEJIaJIH
0bITh Hictiannbl [OctpoBekuii 1949-1953 (13): 163].

OctpoBckuii muTan Nyookoe yBaxkeHne K TananTy Jlone u k Mcmanuu B nienom,
HO JUTs HeTO OBIIO BayKHO MOKAa3aTh, HACKOJIBKO M3IIOKCHHBIE B TEKCTE PEANTH IIPH-
MEHHUMBI U K PyCCKOMY YEJIOBEKY.

B. 1O. Cumronac [1995], roBopst 00 BCIaHCKOM TeaTpe, HE pa3 MOXIEPKUBAT
3HaYMMOCTh B HEM KapHaBaJIbHOTO JieMeHTa — (eifepBepka My3bIKH, CLICHOTpa-
(bun, 3pENUIIHBIX PEACTaBICHNH, KOTOphIe COOpPaHbl BOSAWHO B CEPBAHTECOBCKHUX
uHTEepMenusaxX. IHTepMenus, oHa xe HHTEPIIOANs, OHa XKe entremés, Kak JIrodas u3
MHOXKECTBA BHJIOB OJHOAKTHBIX TeaTPAJIbHBIX JpaM, C(OPMHPOBAIACH KO BpeMe-
HH 30JI0TOTO BeKa ncraHckoro tearpa (1-s Tpets XVII B.) B cTpyKType Kiaccude-
CKOTO KOppaJisi B KauecTBE NMPOMEKYTOUHBIX OIHOAKTHBIX pa3BlIEKaTENbHBIX JIeiH-
CTBHI, 0OBIYHO KapHaBaJILHO-IUIOMIAHOTO XapakTepa. B ocHOBe uHTEpMe Ny 1w,
BIIOCJIE/ICTBUH, B €€ KOHIE 00A3aTeNIeH TaHell WM JIpaka (B eBPONEHCKOH TOIHKE
Tr000BHBIE OOBATHSA, paKa U TaHEL UMEIOT TPOHCTBEHHOE EMHCTBO U JIETKO TOI-
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MEHSIOT ApyT Apyra). ¥ CepBaHTeca 3TH 3JIEMEHTHI BCEIZa 3aBEPIIAIOT KKy HH-
TCPMEINIO, UTO SABJIACTCA )KaHpOBOﬁ 0COOEHHOCTBIO ITHX OJHOAKTHBIX IIbEC. CMBICTT
WHTEPMEINU JIOJDKEH OBITh JIETKO OMO3HaBaeM; 1mo3toMy OCTpOBCKHH yacTo oOpa-
miaeTcsl K TPaJULUOHHO IOBTOPAEMOM CTpYKType MepcoHaxel, a HaloTHEHHOCTh
(ONBKIOPHBIMU JIEMEHTAMH JaeT UHTEPMEAUN BO3MOXKHOCTb 00pallaThcs K 3puTe-
JI10, TEM CaMbIM MTHOBEHHO JOOMBAsACh peakiuu myonuku. iHrepmenus 6asupyercs
Ha cBoOOIe M cMexe, B Hell He MECTO cepbe3HOi aBTopckol aumakTuke. dapcosrle,
HepONTU(PUIESCKA HATTIAHBIE IO TeaTpabHON (popMe BHICKAa3bIBAHHSA, C OXHON CTO-
POHBI, HECYT IITyOOKO HPaBCTBEHHYIO HIICHO, C IPYTOH — JIETKU ¥ TIOJTHBI FOMOPA.
UYroOsl crmemarb 0003pUMOIl 3amady BBIIBUTH XyHOKECTBEHHBIE CTPATETHH,
KOTOPBIMU T10JIB30BAJICA OCTpOBCKHﬁ—HepCBOHqHK, MBI OCTAaHOBWJIM BHHMAaHHC
Ha nepeBogax METaT€aTpaJbHbIX 3JICMEHTOB, KOTOPbIMHU I/I306I/I.Hyl-0T HUHTECPMCINU
CepsanTteca. MeTarearpaabHOCTh O0OBSCHSET TeaTp BHYTPH TeaTpa, OOHAKAET €ro
3aKOHBI, 0YEPUHBACT TOHKHE IPAHH B3aUMOJCHCTBHS B TPEYTOJIBHUKE «aKTep — pe-
XKHCCep — 3pHUTeNnby. [lyanusMm Mupa TeaTpa U MUpa BHE €ro MPOSBIISETCS CKBO3b
OCHOBHBIE CLIEHUYECKUE KAaTETOPUU: IPOCTPAHCTBO CLEHBI U 3alla, uepapxus (MHO-
I7a YCIOBHAs) aKTEPOB U pEKUCCEPaA, IPeoOpa30BaHUE U IEPEOCMBICIEHUE JaBHO
W3BECTHBIX HCKYCCTBY HCTHH. UTOOBI ClleNaTh JaHHYIO TeMY 0003pHMOM, HAMU H3-
OpaH oxvH, HanOoJee HATTBIAHBIA M TIPU 3TOM IIPOTUBOPEUMBEIA IpHEM MeTarea-
TPaILHOCTH, 3AJI0KEHHBIH B OIIPEISICHHOM IS KXXIO0W KOMEINH IIepCoHaxe, 00-
nanarene 0coboif MUCCHU — JOHECTH /IO IPYTUX NEpCOHaKEeH Ha CIICHE, a BMECTE
C HUMU U OO0 3pUTEIIA, UACTIO O (byHKHI/II/I T€arpa U Npe€aHasHaYCHUU H}Ojleﬁ B HEM.
MerareaTpalbHOCTh — 3TO MPUBUJIETHS aBTOPA, OH CO3AET U CaM BHIUT CO3JaH-
Hoe. OHa BO3HUKAET B TOT MOMEHT, KOT/Jla ApaMaTyprudecKuil TEKCT, 3Bydalluii co
CIICHBI, HAXOJUT MapaJOKCaNbHYI0 (hOpMy FOBOpPEHUs BHYTpH cedsi. CepBaHTeC pe-
anu3yeT 3TOT MPHUHLUI, BBOAS HEPCOHAXEH, KOTOPBIM AaeT cloBo. B cBoro oue-
penb, OCTpoBCKUil afanTUpyeT 3TH IEMEHTHI Ul PyCCKOTO 4YUTaTels, YTOObl He
MOTEPSITh TaK SIPKO MOKa3zaHHbIA CepBaHTECOM MU, Ille HE BUAHA IPaHb MEXIY
TeaTpoM M JKU3HbIO, MEXKY PEAIbHbIM M BBIMBIIIJIEHHBIM. J[J1s1 JOCTH)KEHUS ATOM
eI OH HEYCTaHHO COBEPIICHCTBYET cBOM ncnaHckuit. [1. JI. BoOOphIKUH B CBOMX
MeMyapax «3a TOoJIBeKay IPU3HAET CIOCOOHOCTE IpaMaTrypra K H3y4eHHUIO SI3BIKOB!

BeITh MOXeET, M3 HaIIMX NEepBOKIIACCHBIX mucareneii OcTpoBcKuii ocra-
BaJICSl CAMbIM SIPKUM, UCKITIOYUTEILHBIM OBITOBUKOM TIO CBOEMY JYIIEB-
HOMY CKJIaJly, XOTS OH U ObUI YHUBEPCUTETCKOTO 00pa30BaHMs, HAUUTaH
10 PYCCKOW MCTOPUU U BBIYUMJICS JJa’Ke Ha CTAPOCTH JIET HACTOJBKO MO~
WCIAaHCKH, 4TO nepeBoama nmbecku CepBanreca [bobopeikun 1965: 296].

Jpamarypry Takxke ONU3KU MPHUEMBI METaApaMbl, KOTOPBIE OH HCIIONB3YeT U B
CBOMX IIbeCcax, HaAeIssl IEPCOHAKeH 0co0ol (DyHKIMEH: TOBOPHUTE O TeaTpe B TeaTpe,
JIOHOCHTB JI0 3pHUTENSI MBICIH aBTopa. Muxann Otpazua [2017] B OTKPBITOM IEKIINHU B
pamkax coBmectHoro nmpoekTa «I[Iparmems» n BJIT um. ToBcToHOTOBa «Moxa mpo-
CBELICHUS» YTBEP)KIACT, UTO IIaBHAs 33jada JpaMarypra — He TOBOPHUTH O Tepoe, a
czIenarth Tak, 9ToOBI TOT caM pacckasail o cede. MbI monpodyeM paccMOTPETh TO, 4TO
TOBOPST 0 cebe nepcoHaku nHTepMeanii Cepanreca, KOTOpbIe 00pen cTapaHusIMU
OCTpPOBCKOTO BO3MOXKHOCTB OBITH YCIIBIIIAHHBIMU H HOHSITBIMU PYCCKUM UUTAaTCIICM.

Ecnu npuaep>xuBaThCst BEpCUU O TOM, YTO HHTEPMETUH PACIIONOXKEHBI COIac-
HO pacUIMPEHUI0 METATEKCTa, TO LUK 10 IpaBy OTKpbIBaeT «Cynbs Mo Opakopas-
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BOJIHBIM Jief1aM». B 3TOll mbece HET OTKPHITON aJIIF03UU Ha TeaTp U €ro 3aKOHBI,
KOTOPBIM MOTYMHSETCS] BCE KUBOEC, — JICHCTBHE MPOUCXOAMT B 3aJI€ CyAa; TPYAHO
MPEJCTaBUTh MecTo Oojiee ackeTuuHoe. Bnipouem, CepBaHTec cTpouT ¢adyny Taxk,
YTO BBICTYIUICHHUE MIEpe]] CyAbel H3HYPEHHBIX COBMECTHOM KU3HBIO CEMEUHBIX Map
HauYMHAeT HaIOMUHATh TUIOIIAIHbIE KOHLIEPTBHI, T1€ KaXKIOMY «IIOTepIEeBIIEMY» OT-
BeZIeHa COOCTBEHHAs poJib. MBI OTMEYaeM, YTO UMEHA €CTh HE Y BCEX MEePCOHAXEH,
a TOJIBKO Y JKEHILMH; YTO HEIOBOJbHBIE CBOUM OpaKkoM MYXYMHBI MPEACTaBISIOT
pa3Hble COCIOBUS U BO3PACTHBIE KATETOPUH: CTAPUK, COJIIAT, OJIEKaph, KPIOUHHUK.
OTnenbHOro BOCXUIEHHUS TanaHTOM OCTPOBCKOTIO-IIEPEBOIUMKA 3aCTYKUBAIOT €T0
MOAPOOHEIE M BMECTE C TEM JIOCTYIIHBIC PAa3bSICHECHNS 3TUX NOHATHH; OH YTOUHSIET,
9TO TOJIEKapeM paHee Ha3bIBAIH (heNpimiepa, KOTOPHIM CTall CEPBaHTECOBCKHI
cirujano, a KpIOYHUKOM CTall ganapdn — KpPoMe ‘HOCHJIBIIMKA , TAKXKe ‘TPYyObIH,
HeotecanHbld MyxuK’ [CepBantec 2011: 980]. IIbeca 3aBepiiaeTcsi MOSIBICHUEM
JIBYX MY3BIKQHTOB, a TIPUIVIAIICHHE HA MUP B YECTh BOCCOEANHEHHS OAHOM U3 map
CTAaHOBUTCS MPHU3BIBOM MOCIIENOBATH UX IIPUMEPY. Yoke B nepBoit nuHTepmenuu Cep-
BaHTEC BBOAUT «JIIOAEH CLEHBD» — TeX, Ybe MOSBIEHUE OKOHYATENbHO yOexaaer
YUTATEIS ¥ 3pUTENS, YTO OHU CTAaHOBSTCSA CBUAETENSMHU MOJTHONPABHOTO TeaTpab-
HOTO JEHCTBa ¢ Becellol IUIICKON B KoHIE. «Mas vale el peor concierto que no
el divorcio mejor», — 3aKITIOUaAIOT MCMAHCKUE My3bIKaHTHI [Cervantes 1868: 14].
Y OCTpOBCKOT0O OHU ITOABOST UTOT CTPOKAMH O TOM, UTO «IUIOXO€ IPUMUPEHbE BCE
ke myudrie, yem pa3Boa» [Cepsanrec 2011: 989]. Mactep pycckoro cnoBa, xenas
JOCTHYh MAaKCHMAIIFHON TOYHOCTH B TIEPEBOJIE C HCIIAHCKOTO, CyMeI IIepeaTh cep-
BAaHTECOBCKHUI KaJlaMOyp C MTOMOIIBIO CJIOBA concierto, KOToOpoe KpoMe OyKBaIbHO-
rO IEpEeBO/a ‘KOHLIEPT’ MUMEET 3HAYECHHE ‘COorIacue, IPUMHUpPEHHE’ .

WuTepmenus «BaoBelil MOIIEHHUK, UMEHYEMBI Tpammarocy sBiseTcs BTOpoil
1o cocraBleHHOMY CepBaHTeCOM MOpPsIKY, HO OCTPOBCKUI B CBOEM COOPHUKE Jie-
JIaeT ee 3aKIIOYUTEeNbHON. V3HauanbHO Ka)XeTcs, YTO 37leCh HE MECTO TaHLaM U
rpy0oMy Becesblo, BeAb Tpammaroc BIoBell, CKOpOsIIuii 0 6e3BpeMEHHO yIIeAnIeH
xeHe. OIHAKO TO3KE CTAHOBUTCSI 3aMETHO: UTO OBl HH HPOUCXOIUIO BOKPYT, €TO
Ha caMoM Jiejie 0oJiee BCero HHTepeCyeT HeKHi HOBEHUIITHMIA ITpreM 00s Ha pamupax
(«[a, 6e3 parmmpbl MO CEHBOP JKUTHh HE MOXKET: OTHIMHUTE — TaK OH YMpET, eMy U
KU3Hb He B ku3HbB!» [Tam xe: 991]). B atoit naTepMenuu CepBaHTec coBepIIacT
PEBOJIIOIMOHHBIN 1m1ar, nepeias Ha cTuxu. OgHako OCTPOBCKUIM HE CHEIIMT ciie-
JIOBaTh 3a OpUrnHaIOM. HTepMeus TaKkxke MepeBe/icHa CTUXaMHi, HO B MOMEHTHI,
KOTJa TIEPCOHAXH YCHJIMBAIOT CKA3aHHOE MOCPEICTBOM IOCJIOBHI] U MOTOBOPOK,
OHU nepexonsaT Ha mpo3y. Tak, IIucnura y CepBaHTeca He BEIOMBAETCS U3 OOLIETO
ctuxoTBopHOro crpos («No te penes, pues vale mas aquel que Dios ayuda, que el
que mucho madruga: ya me entiendes» [Cervantes 1868: 23]), a y OcTpoBckoro ee
BBICKa3bIBaHHE B IPO3€ CTAHOBHUTCS JIake Ooiee MPOHUKHOBEHHBIM: «He medas-
¢, JOPOXKE CTOUT TOT, KOMY IIOMOIaeT OOr, YeM TOT, KTO caM O4YeHb cTapaercs. Thl
MeHs nmoHuMaenib?» [CepBantec 2011: 997]. JlocnoBHO niepeBens ya me entiendes,
OcCTpoBCKHMI CTaBUT OTCYTCTBYIOLIMH B OpUI'MHAJE 3HaK BOIPOCA, CIOBHO JKIET
OT YHUTaTeNs MOATBEpXkacHUs NoHnManus. [loroBopka B mpo3e mocraercs u Mo-
cTpeHke: «JlypHyIike ropsi HET, KOJIM JIOBKa: AypeH nbiBoi» [Tam xe]. Poxxnaercs
MOPa3UTENbHBII KOHTPACT, C OAHONW CTOPOHBI, COLIMAIBHON U MOpajIbHOW HU30CTH,
C IPYyTroil — MpeenbHOr0 U3SIIECTBA CIIOBA: CIKET O CCOpE TPEeX JIEBOK H3-32 BOPa
W3JI0KEH B IIPEKPACHBIX CTUXAaX, (peliepBepK LUIYTOK U UIPhI CJIOB HAIIOMUHAET JTyY-
1€ MIeKCITUPOBCKUE koMeauu. Jlaxe ciryra, He HeHTPaJbHBIN, HO CTOSIINN OrKe
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BCEX K aBTOPY IEPCOHAX (TaKoH eCTh B KaXKI0H MHTCPMEANH), HOCUT MM Baneme-
KyM (Ha JIaThIHU WA CO MHOW»); HaM OCTaeTCs pelarh, npu3biBaeT u Hac Cep-
BaHTeC He 0OSATHCS YIOBICTBOPUTH JIFOOOMBITCTBO U MMOTPY3UTHCS B MUP Tearpa Win
TpeOyeT OT MepCoHaXKe He HaIIeTh M MOJYMHATHCS aBTOpCKoil Boie. B ycra Ba-
JeMeKyMa BJIOKE€HbI aBTOPCKHE MBICIIH, KaK eCJIi Obl OH HaOJII0/1aJI 3a IEeHCTBOM €O
croponsl. BonpocurensHoe ;Melindricos?' OCcTpOBCKHIA TEPEBOIUT YOS IUTEIHHO-
pasapaxurenbHbIM «OAHO xemaHcTBo!» [Tam xe: 996], ueM noxyepkrBaeT nmpeHe-
OpEeKUTEITBHOE OTHOIICHUE aBTOpa K IPOUCXOIIIEMY, BEIPAKEHHOE CY(PHHKCOM.
Bo3moxHO, mMeHHO 31ech CepBaHTEC BIEPBBIE OOBSICHACTCS ¢ yuTaTeneM. Muade
HEJIb35 TOJIKOBAaTh 3TOT OCTPEHIINI W OYEHb HENPUATHBIA [JI1 CTOPOHHHUKA KaH-
POBO-CTHIICBOH YHCTOTHI KOHTPACT, KOTOPHIH B IPOTUBHOM CIIydae mpeacraeT Oec-
CMBICJICHHO IMHUYHBIM. HaM aeTcs MoHATh, YTO Ha caMoOM Jielie peub UIET He O
KU3HU TOPOJICKUX OCTHSIKOB M MX Oe/lax, a 0 KH3HH TOrO HEBEPOSITHOTO MHPA, B KO-
TOPOM OIPOMHYIO POJIb UTPAET My3bIKa, B KoTopoM JIa MocTpeHka, kpaca Maapu-
CKOW TIaHEeNH, JIMXO BCTABISET B CBOIO pedb JaTuHckHe cioBa («En Roma se han
sentido tus desgracias y hante dado botines sine numero* [Cervantes 1868:
31]), xak menan 310 Canuo ITanca. OcTpOBCKHUI MOYTUTENBHO OTHOCUTCS K 3TOM
peUYeBOil OCOOCHHOCTH TEPCOHAXEH M OCTaBISCT HEM3MEHHOH (pa3zy UnkuzHak?d
«sicut erat in principio»® [Cepsanrec 2011: 998]. I B 3T0 TOPKECTBO KAHPOBOTO
MPOTUBOPEYHST BMEIIUBACTC DCKappaMaH — HAIMOHAIBHBIA WCIIAHCKHMHA TaHEIl.
31ech OH SBISAETCS CaMOCTOSITETILHBIM MEPCOHAKEM, HO TIPH 3TOM OCTAeTCsl CKO-
pee TaHmeM, yeM 4enoBekoM. OH TOSIBISIETCS B JIOXMOTBSAX, 3aKOBAaHHBIA B IIEIH
W KaHJAJIBL: a KaK WHave, €CJIM ACKappaMaH CUMTAJICS BEPXOM HETPIINYIHUS, CaMon
MIOCTBIIHOM TIsAcKOi! DckappaMaH B ollajie, OH HEMOABUKEH U IOHaYally HUUETO He
TOBOPHT, JjaBasi OKPY>KAIOIIUM BO3MOXXHOCTh O3BYUHTh MX omaceHus. [locne mom-
TOi may3bl MBI Y3HaeM, 4TO OH OBbUI INICHEH TypKaMH, HO cOexal, a Temneph ¢ rpy-
CTBIO IYMAEeT O TOM, 4TO 3a0BIT HapoaoM. [IoBe1aB 0 CBOUX 3JIOKIIIOYEHHSX B IUICHY,
Ockappaman nipuzHaercsi: «MHe O TONBKO CaBbl, XOTh Ha 4acTu pBute! Ddecckuit
xpam coxry 5 3a Hee!» [Tam xke: 1006]. CnaBa, mpu3HaHKe U ropsdas, ’Kupas 11000Bb
HapOo/a 110 IPaBy MPUHAIIIEKAT MY, O UeM HarepeOoi TOBOpsT ocTanbHbIe: « Thl cTai
O0KeCcTBEHHBIM, 4ero k emie? [1o miomamsaM 1 ynumaM mokoT, a Ha Tearpax Ipo Teds
TaHILYIOT, ThI CITy>KUIIIb TEMOH JIJIS TIOATOB ITydrieid...» [ Tam xe]. [Tox putmbl Hapon-
HBIX ITeCeH Oe3yTEeITHEIH INIEHHNK Ha HAIINX IV1a3aX CTAHOBUTCS BUXpeM, Oecriomnia-
HOU M BceoObeMITIOIIEH cTuXue. «Viva, viva Escarraman!» — BOCKJIMIIAIOT repou B
PaIOCTHOM IOPBIBE, @ ¢ HUMU U OCTPOBCKHUIA, 3aMEHHB IIPUBBIYHOE 0d 30pascmayem
Ha Ooi1ee xxuBoe: «/la ieretr Dckappaman!», Belb 3TOTO 110 IpaBy 3aciyxuBaer «flor
y fruto de los bailarines» B ucmanckom opurunane [Cervantes 1868: 32] («kpaca u
LBET TaHLIOPOB» B TiepeBojie OctpoBckoro [Cepsantec 2011: 1006]).

Cronb &e TPOMKUM U IO MpaBy MOOENHBIM, Kak BO «BIOBOM MOILIEHHHKE»,
KJIM4eM 3aKkaHuuBaeTcs uHTepMenus «Teatp uynec»: «la 3apaBcTBytoT YupHHOC U
Yangames!» [Tam xe: 1067]. B «Tearpe aynec» u «Canamankckoii memepe» Cep-
BaHTEC MPEBOCXOMUT MEPY CIOKHOCTH OOBIYHOW IBECHI M TEPEXOIUT K MPIMOMY,
HACKOJIBKO 3TO BO3MOXKHO, OOBSICHEHHIO CBOCTO BUICHHS TEaTPAIbHOTO NCKYCCTBA
B (popme mbecr-meradopsl. OcTpoBCKHit He mmociienoBal ioriuke CepBaHTeca B pac-

! «KeMaHCTBO» + YMEHBIIUTEIbHO-TACKATEIbHBINH CYPOUKC -ico-.
2 «be3 cyeray (B 3HAYCHUH ‘04EHb MHOTO’).
3 «Kax 310 OBUTO B HaUase».
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TMIOJIOXKEHHH TheC M Hauasl paboTy HaJ nepeBonamu ¢ «Tearpa yynec» u «CanamaHk-
CKOM Memiepbl», TaK Kak UMEHHO 3TH MHTEPMEIUH HanOoJiee MeTareaTpain30BaHHBL.
Ho B 1883—-1884 rr., xorna gpamarypr roTOBUJI Y€ThIPE CBOMX IIE€PEBOJA K IIEPBOM
MyOJIMKAIMK, OH PACHOJIOKHUI UX CTPOTO B CEPBAHTECOBCKOM Topske: «Cymbs 1o
Opakopa3BOAHBIM Nieniam», «bauTenpHbIA cTpaxy», « Teatp uymec» u «CanamMaHKcKas
nemepa». Takoe clieqOBaHUE 3aMBICTy aBTOpa JIMIIHUHA pa3 TOKA3bIBACT YBaXKCHHE
OCTpOBCKOTO K MUHHATIOPHBIM IIbecam CepBaHTeca M ICKPEHHEE BOCXUIICHHAE UMH.
B «Teatpe uynmec» merarearpaqbHOCTh MPOSBISIETCS BO B3aHMOACHCTBHU He-
MTOHUMAIOIIETO 3pUTENIS ¢ TearpoM mpoitnox, YupuHoc u Yandansu. Uynec ux te-
arpa He OyzeT Oe3 3puTels, KOTOPBI rOTOB MX YBHIECTh. A MOXeT, 0e3 3pHuTens,
KOTOPBIH TONBKO AyMaeT, YTO TOTOB, BEJb B KOHEUHOM HTOTE ITyOJIMKa HECIIOCOOHA
NPUHATH peAcTapieHue. U neno He B TOM, 4TO 3pHTelb He 00J1ajaeT 3asiBJICHHBIMU
Yandanweit kauectBamu («no tener raza de confeso o no ser habido y procreado
de sus padres de legitimo matrimonio»*), HarmPOTHB, MpenCTaBisAs cobol «gente
descuidada, crédula y nada maliciosa»® [Cervantes 1868: 146]), a B ToM, 4TO 4y-
JIeCHBII TeaTp M3HAYaJIbHO 33JyMaH XUTPeLUaMH JUIS TOTO, YTOOBI €ro He MOHSTb.
OcTpoBckuii ke Jr000BHO Ha3bIBaeT HENOCTOMHBIX YBHJIETh Yy/neca «Iepekpe-
IIEHIAMW», 3Hasl, 9YTO M3 OOPAIEeHHBIX B XPHUCTHAHCTBO €BpPeeB M apaboB cocTosia
BHYIIHUTENFHAS YaCTh HCHAHCKOTO o0rmiecTBa. CaM Tearp — «IypalKkoe JymIo»: ero
ycrpanBaetr Tontonemno (dypaunna B nepeBoge Octposckoro [CepBantec 2011:
1059]), nypak, ciocoOHBIN Ha dyzaeca. Tearp He OyIeT cymecTBOBaTh 0e3 oOMaHa,
0e3 HOTKH JDKHU, TaK HEOOXOIMMOM 3pUTEII0, YTOOBI C MOMOIIBI0 COOCTBEHHOTO BO-
00paXeH!sI JOBECTH IPEICTABIICHUE O COBEPIICHCTBA HA TIMKE IBYX MHPOB.
INepconaxu bennro u Kactpago — He Hapon, OHH TONBKO ITyOJIMKa — TO, BO
YTO HApOAHAsl CTHXMS NPEBPATHIIACh 3a IPAHMIICH paMIIbl IpU CO3MaHUU Ipodec-
cHoHaNbHOro Tearpa. CepBaHTeC He CKPBIBAET CBOETO MPE3PEHUst K TOH JpaMe, 4To
roToBa OECIpPecTaHHO YTOKAaTh OE3BKYCHIO ITyOIMKH, 1 BBICMEHBAET CBOUX COBpE-
MEHHHKOB, aBTOPOB KOMEIHH, K KOTOPBIM IIPHITHCEIBaeT cebst ['obepHanop:

Veinte y dos comedias tengo, todas nuevas, que se ven las unas a las otras;
y estoy aguardando coyuntura para ir a la corte y enriquecer con ella me-
dia docena de autores. (S Harmucan gBaANATh ABE KOMEAUH, BCE HOBBIC, U
OoaHa I[pyFOﬁ crout. U s KIY TOJIBKO Cliy4das OTHPaBUTLCA B CTOJIHUILY U
oboratuTh UMHU ¢ MONIIOKHUHBI aHTpenpeHepoB) [Cervantes 1868: 145;
Ceppantec 2011: 1061].

OcCTpoBCKHil M3HAYANBEHO OOBSICHSIET YHTATENI0, YTO BO3BHIMICHHOCTH ['00ep-
HaJopa — HE YTO MHOE, KaK HaIyCKHasl CIIECh, YTOOBI MBI IIPH IIPOYTEHUN HE IIH-
Taym wuto3nit: «[obepHamop, XOTs CJIOBO TPOMKOE, HO OHO 3HAYHT: OYpPrOMHCTD
Mecreuka, He 6onee» [CepBantec 2011: 1057]. Ho naxke npu moutu 6e3HaIKHOM
MOJIOXKEHUH JIpaMBl, TIIe, 1o ciioBaM [obepHanopa, «los poetas son ladrones unos de
otros»®, CepBanrec 1 OCTpOBCKHI MPU3HAOT, 4TO 0€3 JKECTOKOrO BOCTOpPra 3aja y

4«3 Tex, KOTOpbIC UMEIOT B KPOBH XOTh KaKyK-HHOY/Ib MPUMECH OT IIEPEKPEIICHIICB HITH
KOTOPBIC POTHIINCH U IIPOU3OIILIH OT CBOMX POAUTENICH HE B 3aKOHHOM Opake» (371ech U ajee mep.
A. H. OctpoBckoro).

5 «JIeHUBBI, JIETKOBEPHBI M MPOCTOAYLIHBI.

6 «I103TBI TOCTOSIHHO BOPYIOT OAWH y APYTOTO».
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T€arpa HEC MOXET 6I)ITL HHUKaKHUX MarmacCKux CBOﬁCTB, a TOJIBKO 3aHaBE€C U IIOAMOCT-
ku. TOJBKO 3pHUTENb, JakKe TaKO MPU3EMIICHHBIA U HAJIMEHHBIN, Kak cemeiicTBo Ka-
CTpasio, AeNaeT TeaTp TeaTpoM; TOJILKO MPH BU3Te Aouepy Penonbo Hememnblii Kapiuk,
«IBSIBOJ U TOMOBOI1», CTAHOBHUTCSI HACTOSIIIMM MY3BIKAHTOM, «muy bien christiano
y hidalgo de solar conocido»’ [Cervantes 1868: 147]. MbI CHOBa OKa3bIBaeMCsI B CH-
Tyanuu, korga OCTPOBCKHM, HE yMallsisl BAYKHOCTH TIEPEBOA TEKCTA, ONECTSIIIE BBI-
TIOJNHSET CIOKHYIO 33ady — 3a/1ady CyMeTh BHYIIUTH 3pHTEITI0 BEPHOE OTHOIICHHE
K repcoHaxy. 13 umenu Rabelin (rabel 03Ha4aeT My3bIKaIbHBINH HHCTPYMEHT CPOTHU
motHe) OcTpoBckuii nenaer Kapanysuka: 3T0 UM XOTh U HE OTPaKaeT CYIIHOCTH
MY3bIKaHTa, 3aTO 3aCTaBJIIET HAC CHUCXOAUTENHHO YABIOHYThCS OemHsTe.

CepBaHTeC HACTOJIIBKO HCKYCHO BEICTPANBAET IapaioKC B ICHCTBUH ITbECHI, UTO
MBI YK€ HE YOUBISIeMCsl TOMY, Kak aep3ko Mpommana, Gubneiickas nyneiika, oT-
IUISICBIBAET OECClaBHYIO capabaHy ¢ TUIEMSHHUKOM ctaporo Penonbo. Ctupaetcs
rpaHb MEXIY TC€AaTPOM U KHU3HbIO, MCKAY Pa3sHbIMU PE€aJIbHOCTAMHU, U HEAAPOM B
«Tearpe uynec» MOMEHT UCTUHBI — TOsIBIIEHUE KaBallepuiickoro ¢ypnepa, Tpeody-
IOIIET0 Pa3MEeCTUTh COJIAT Ha MOCTOH, Qypbepa, KOTOPHIA HE BUAUT Uyldec U HE
’KeJaeT B HUX BEPHUTh, — 3aBEPIIACTCS CTPAIITHOM JPaKoii.

Hawubonpmieii Tounoctu npu rnepeBoge OCTPOBCKUHN HOCTUTACT TaM, IIe aBTOP
BKJIAJIBIBACT B yCTa IMPOCTOTO HApOda MYyAPHIC M3PEUCHUS, BIUIOTH O JIATHHCKUX
MaKCHM: B IIOJOOHBIX KITIOUEBBIX, 3HAKOMBIX YUTATEIIO B TOM 4Hcie i o «J{on Ku-
XOTY» MOMEHTaX HaXOIAT OTPakKEHHE yCTAHOBKU CEPBAHTECOBCKUX ICTETHUCCKUX
neBu3oB. [lepeBos CIOKETHO HUYETO HE 3HAUAIle peruinky u3 «Tearpa aymec» —
«Todo lo nuevo aplace, sefior padre» [Cervantes 1868: 151], — HeoqHOKpaTHO KOp-
PEKTHpYeTCS, JUI CIIOBa aplace niepeOUparOTCS BapUaHThl «3aMaHYMUBOY, «IIPUST-
HO», «MaHUT». [lepeBoIUNK MOHUMAET, HACKOJIBLKO Ba)KHA 3Ta PEIUINKA, KOTOpas B
HEKOTOPOM pOjie 00JIMYaeT COBPEMEHHBIN eMy TeaTp, U B KOHILIE KOHILIOB HAXOJHT:
«Bce HOBOe 3aMaHUYHBO». IMEHHO 3TO CIOBO ONpeAeseT 3a4apOBaHHOCTh 3pH-
TeJIsI BONMIICOHBIM TEaTpPoOM, a HaC — MacTepcTBoM aBropa. Kputuk A. B. Ipyxu-
HUH mucan 06 OctpoBckoM: «Ero nelcTByromue JIHIa TOBOPAT TaK, YTO KaKIOU
cBoeil (hpa3oil BEICKA3BIBAIOT CeOsl CaMH: BECh CBOIl XapakTep, BCE CBOE BOCIHTA-
HUeE, cBoe Tpomuioe u Hacrosmmee» [Apyxuana 1983: 267]. 3to kpeno OcTpos-
CKOTo-JIpaMatypra He octaBisieT 1 OCTpOBCKU-TIepeBOAYUK. TeaTp, criocoOHBIH
JIOBECTH MPOUCXOJIAIIEE IO TOJOOHOTO arores, TJie CTHPAIOTCS TPAHUIIBI peaTbHOTO
1 BBIMBINUJIECHHOI'O, BO3BBIIIEHHOI'0 U MPU3EMJICHHOI'O, 3EMHOI'0 U AbsSBOJIBCKOTO,
JIECTBUTENILHO BIPaBE KPUKHYTH «J1a 3PaBCTBYET!» BO CllaBy CBOETrO MacTepCTBa
u yctpouts «fiesta de cuatro capas» [Cervantes 1868: 152], 6osee u3BeCTHOE HaM U
OcTtpoBckomy Kak «mup ropoi» [Cepsantec 2011: 1065].

«ITup ropoit», mo Bepcuur OCTPOBCKOTO, JKAET U NEPCOHAXKEH OPyrol MHTEp-
menun, «buckaen-camo3Baneiy [Tam xe: 1061]. 3gecs B opurunane crout «todo
saldra en la colada» [Cervantes 1868: 56], mocmoBHO 03Ha9aroIIee, YTO BCE «BBI-
IeT TIPH CTHPKEY, «OTCTHPACTCS», T. €. CTAaHET YHCTHIM, IPUTOAHBIM UISI BECEIbSI.
[lepeBomurk He CTAl MEPEBOANTHL OYKBAJILHO, a 3aMEHWIT ()pa3y Ha OoJiee HaM TIpH-
BBIYHYIO: «[IprHIMaem npurnamenue, v MORACT y HAC MUP TOPO U ».

B «buckaiinie» merarearpaibHOCTh MPOSBISETCS B TPaAULIMOHHOW KOMEIUU
oOMaHa, B MaJICHBKUX XHUTPOCTSX, KOTOpBIC, MEPEIIeTasCh, CO3IAI0T CIOKET WH-
TEPMEIMH, a 3aBEPILACTCS BCE IOSBJIECHUEM MY3bIKAaHTOB. bpuxuna, npeaBKyias

7 «Ouenn Z[O6pblﬁ XpUCTHUAHUH U UAAJIBIO, OT U3BECTHOI'O KOPHSI».
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BECEJIBIN Mpa3IHIK, TOBOPUT: «Y yo me haré rajas bailando en la fiesta» [Cervantes
1868: 54]. Murens Keponb I'aBasibia B kuure «My3bika B TBOpuecTBe CepBaHTECa»
00BsICHSET hacerse rajas Kak TaHIIEBaJIbHOE JABIKEHHE, KOTOpoe TpedyeT pa3Bopo-
Ta Bcero Tena [Gavalda 2005: 40]. OctpoBckuil, B CBOIO ouepesb, yctaMu bpuxuisl
IpUAaeT UAMOME JIOTHYECKYIO 3aBEPIICHHOCTh: «S5l MepeIoMIIoCh, TaHIysl Ha ce-
ronusHeM Beuepe» [Cepsanrec 2011: 1055].

B 3t0it nHTEpMeanH niepel MEPEBOIINKOM CTOSIIa OCOOCHHO CIIOKHAS 3a/1a9a —
mepenaTh «HEBEpPHBI» HCIaHCKWi Ouckaiina, m OCTpPOBCKUI NPEKpPacHO C STHM
cnpasuics. Tak, ¢pasza «Vizcaino, manos bésame vuestra merced, que mandeme»
niepeBonuTcs Kak «brckaen pyuku nemyercs. Bamreit Munocty npukassiBaTh» [ Tam
xe: 1051]. CepBaHTecoBCKOE ninfa, KOTOpOEe HE OCTaBIISICT HUKAKMX COMHEHHUH Ha-
CUeT MOPAJILHOTO OOJIMKA TEPOMHH, OH IIeperacT 0ojiee TAKTUIHBIM «MOSI KpacaBH-
ma» [Tam xe: 1045]. B pemapkax aBropa OCTpOBCKHil ITO3BONISIET cebe HEKOTOphIE
YTOYHEHHMS IS aKTEPOB M 3aMEHSIET IIPOCTOE «BXOAUTY (entra) Ha «IIOKa3bIBACTCSI B
nBepax». Y raBHOe, epeBOAUMK HAMEPEHHO BOCCO3JAET UrPy CIIOB BO (hpase «Ie-
XOTa UCIIaHCKasl 3aCilyKUBaeT yBakeHHs oT Bcex Hanuid» (la infanteria espafiola lleva
la gala a todas las naciones) u mumrer nmpumedanue: «TyT myTka. Mcnanckod wH-
(aHTepreil B TO BpeMs Ha3bIBAIM TEIIYI0 TeaTpalbHyIo myonuky» [Tam xke: 1046].
Jist OCTpOBCKOTO Ba)KHO, YTOOBI M T€, KTO HE BIIAEET SI3BIKOM IIEPBOMCTOYHUKA, HA
MPOTSDKEHUH BCEH MTbeChl IIOHNMAIIH, YTO BOBJICYEHBI B BUXPb TEaTPAILHOTO ICiCTRA.

Oco0eHHO SPKUM MPOSBICHHEM METaTeaTpaIbHOH pedIeKCHi B ApaMaTypruu
CepBanreca MOXHO cunTarh «CanaMaHKCKyo meuepy». CroKeT ee He HOBBIH U
BCTpeuascs emie Bo ¢paniysckux ¢padmuo XII-XIII BB. JleoHapna npoBoxaeT cBo-
ero Myxa [laHKpacwo B MyTh, IIPH 3TOM OHH HEYCTAaHHO OOMCHMBAIOTCS TrO0OE3-
HOCTSIMH, a CITy’aHka KpucTrHa rpoOMKO BOCXHUILAETCSl UX HEXKHOCTBIO M Ha3bIBACT
napy obpasuosbiMu cynpyramu. Crout ITaHKkpacHo yexaTb, MBI y3HaeM, 4TO KEH-
IIMHBI KOy T JI000BHIKOB: Cakpucrana u LlupronpHuka. B moarorosky npasaHuka
CITy4aifHO BMEIIUBaeTCs OeqHBIN cTyIeHT n3 CaraMaHKH, POCSIIUIACS HA IOCTOM,
€My CTEINIOT Ha COJIOME B CEHSX U YK€ TOTOBSTCS K BECEIIOMY IIPa3IHUKY, B pasrap
KOTOpOT0 HEOXKUJAaHHO Bo3Bpamaercs [lankpacno. TyT-To 1 NOSIBISIETCS FOHBIN ca-
JaMaHKHeN 1 Ha pock0y [laHkpacwo mokasars, KakuM dynecaM oH Hayumics B Ca-
JIAMaHKCKOM TTeIepe, BBI3EIBACT IBYX «IbSIBOJIOB B UEIOBEUECKOM 00mmabe» — L{u-
prosnbHUKa U CakpucTaHa, 3alepThiX B KJIal0BKe. B 3T0il MHTEpMeann Bce UrparoT
Iepesn BCEMH, 3pUTENb OJHOBPEMEHHO HAOMIONAET HECKOIBKO «IPEACTABICHUI:
JleoHapna UCKyCHO JIMIIAETCS YyBCTB MEpeN OTHE3A0M MyKa, el Broput Kpucru-
Ha, KOTOPOM TOXKE BBITO/IHA 3Ta urpa. M30aBUBIINCH OT Upe3MEPHON 3a00ThI MyXKa,
x03s1iiKka Bockumiaet: «jAlla, daras rayo, en casa de Ana Diaz!»® [Cervantes 1868:
159]. OcTpoBcKuii BKIagBIBACT B €€ ycTa Oonee MOHATHYIO HaMm ¢pasy: «O, 4Tod
MPOBAIUTHLCS TeOE B MPEHUCIIONHION, a3yTurKy!» [Cepsantec 2011: 1070], He BbI-
OWBasACH TP STOM U3 3asBJIICHHON aBTOPOM HEOOXOJMMOCTH YIIOMSHYTb MHUD Ibsi-
BONbIIUHEL. [losBuBIIHTiCS CTYICHT, «BeTHYANIINA 000pBaHEll B MUPEY», CHaYaIa
HE BBI3bIBACT MOJO3PEHUIl y X034iKH, Tonbk0 CakpUCTaHy HEMHOTO He 1o cebe OT
MPUCYTCTBUS CTPAaHHOTO rocTs («3ToT CTYIeHT MEHsI IyraeT; s1 ObIoch 00 3aKiaj,
YTO OH 3HAET MO JAThiHU Oonbine MeHs» [Tam xe: 1073]). C mpuxomom mpocTo-

8 9TO BBIPpAXXCHUEC PICl'[OJ'[b3y€TC$[, Korjaa p€db uacT O JOJIrOKAaHHOM yxo;le HECTIPUATHOIO I'0-
cTs. PycckuM 3KBHBaIeHTOM MOXeET ctaTh «CKaTepThio mopokkay i «Karucek orcromay. [ox
«aomoM AHbI {nacy (casa de Ana Diaz) nogpa3zymeBaeTcs aj.
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nyurHoro Myxa LupronsHuk u CakpucTaH BBIHYKJCHBI UTPaTh B )KECTOKOM Ibece
Crynenra, rae ectb MecTo U Jleonapae ¢ KpuctuHoi; 1uist )KEHIIMH UTpa MEHSET
TUMTUYHYIO KOMEIUIO JI0OOBHOTO TPEYroJbHUKA HA HACTOSIIUIN JETEKTHB, BUHOM
KOTOPOMY HEBUAAHHBIEC UyJeca. ITO CTOPOHA BHEIIHE BCECHJIbHBIX, HO JIMIIb IO~
BEPXHOCTHO YIPABIAIONINX COOCTBEHHO JEHCTBUEM TeaTpajbHBIX IEPCOH B IIKUPO-
KOM CMBICJIE CJIOBA — PEXUCCEPOB, AKTEPOB, MOCTAHOBIIMKOB, IIOYTH HE CIIpallu-
BaIOIIUX ceOsl 0 KOHCYHOH IeTN YIIOUTENFHON UTPHI; OHH HACIAXIAIOTCS €I0 Kak
TakoBoW. B MomeHT po3sirprimia [laHKpacuo, mocie mepernoixoxa, CTaHOBSIIETOCS
HACTOSIIIAM YIIOCHHUEM ISl YYaCTHUKOB BEUCPHHKH, MBI BIPYT TOHUMAEM, 4TO Ha
CaMOM JIeJie BECEeNbe U CYaCThe COOPABIIUXCS HE B YTEXaX IUIOTH, a B YTEXe UTPHI
u pucka. Tolbko ceiiuac OHHU TIOIOT B TOJIHBIHA TOJIOC, OCTPAT ¥ PUPMYIOT C HACTOS-
MM BIOXHOBEHHEM, TAHIYIOT C ITBLIOM, KUBYT legi artis. becromaanbrii k my0u-
Ke pexuccep CocoOeH 3aCTaBUTh 3aJ TPEMEeTaTh OT cTpaxa, 0TKa3aThCs OT BCETO
CBSITOTO M BEPUTh €My OJHOMY, Aaxe eclu caM oH — Oexnnsiit Crynent u3 Cana-
MaHKku. [TaHKpacno *xaaHo U ¢ T0O00NBITCTBOM BHUMaeT pedam CTyneHTa, a TOT Ha-
CIaXKAAaeTcsl CBOMM TOJIOKEHHEM KYKOJBHUKA CPeAn «Malo3Haromux jroaein» (los
que poco saben) — Tak OH 0OpaIaeTcss KO BCeM IPUCYTCTBYIOIIUM B CBOCH IIECHE
o Canamankckoii nemiepe [Cervantes 1868: 173]. Bnpouem, cam OcTpoBCKHid, KaK U
CepBaHTec, TOTOB CMEATHCSI HaJl BCEOOIINM HEJICTIBIM OJIarOTOBEHHEM, OH TOXKE BHU-
IIAT B TEPOSX U HAC, 3PUTEILIX, HEBEXKI U COIIPOBOKAAET MHTEPMEIUIO OSICHEHUEM:

Tam [B Mcrianmnu| Tak Ha3pIBAEMOTO TIPOCTOTO HApPO/Ia He OBIJIO0, BCE OBLIH
WaJIbI'H, 1 YMCTBEHHOE PAa3BUTHE KEHIIWH U 00pa30BaHKe, WM, JIydlle
CKa3aTb, HEBEXKECTBO UX, BO BceX Kiaccax Oblin onuHaKkoBbl [CepBaHTeC
2011: 1070].

He o6onmtoces B «Ilemepey» n 6e3 3ckappaMaHa, KOTOPBIHA, KaK ¥ OCTAbHBIC
TaHIIBI, H300pETEH B a1y, [e BCE MOJOOHBIC BEIN «HMMEIOT HAa9ao M MIPOHCXOXKIE-
Hue». 00 sckappamane poOko MeuTaeT JIeoHapaa, HO HE CMEET €T0 TAHIEBATh U3
CKPOMHOCTH M W3 YBOKCHHS K MOJOKCHUIOY». 3aCIy>KUBACT BOCXHUIICHHUS TO, KaK
OcTpoBckuil TiepeaeT ee TalHyI0 CTPacTh K BBI3BIBAIOIIEMY TaHILy: B TO BpeMs
kak Jleonapaa CepBaHTeca roBOpUT: «tengo mis puntas y collar escarramanesco»’
[Cervantes 1868: 174], nepeBoquuK [I€JaeT €€ «IOMEIIAHHON Ha 3cKappamaHe»
[CepBanTtec 2011: 1080]. DTo 3anpeTHOE KelaHue MOIVIO Obl YIIMYHUTH €€ B TOM, YTO
OHa HE TaK KpOTKa U HEBUHHA, HO HaHKpacuo CJIMIIIKOM OIIbAHCH AUKOBHUHHBIMU
pacckazamu CTyneHTa o BONIIeOHOH nemepe, 4ToOb! (hpas3a >KeHbI OKa3alach eMy
nopo3putensHoil. K ToMy e oHa 1o0aBIseT, 4To HE OCMEITUBACTCS TAHIIECBATh U3
CKPOMHOCTH W YBa)KEHHS K TOJOXKeHUI0. OyapoBaHHOCTH CaaMaHKCKOU MEIEpO,
e J000i HeBeXkKIa CTAHOBUTCS aKaJJeMUKOM, TIe Oojiee Heuero jKenarh («ninguna
cosa manca» [Cervantes 1868: 174]), ecnu Beputh necenke CtyaeHTa, — BeIlb
orracHas JJIs IPOCTOTO CMEPTHOTO, Tak uto [laHkpacno, a BMecTe ¢ HUM H JII000MY
3pHUTENIO, ¥ B CAMOM JeJe HeOOXOANMO BCECHIINE, HACKOIBKO 3TO BO3MOXHO JUIS
00BIKHOBEeHHOTO YesioBeka. [lapamokce [TaHkpacno, UM KOTOPOTO TIEPEBOJNTCS KaK
«BCEBIACTHBIIN» (OT Tpeu. mov ‘Bc€’, KpAtog ‘cuia, BIacTs’), B TOM, YTO OH OJlaro-

® U AnoMaTiyecKoe BBIpaXEHHUE fener sus puntas y collar 03HadaeT ‘TOPAMTHCS 4eM-JIH00,
BBICTABIISATH 4TO-IMO0 Hamoka3’. ClieoBaTelbHO, B JaHHOM cirydae JleoHapia XBacTaeTcs TeM,
YTO yMEET TaHLIEBAaTh ICKappaMaH.
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TOBEHHO OeCCHIICH Iepes] 3THM TeaTpOM, POKICHHBIM U3 00MaHa M OTKPBIBAIOIINM
YeIOBEKY MHUP OJHOBPEMEHHO JbSIBOJIBCKHI M OO0XKECTBEHHBIH, CAKPAIBbHBIA MHUP
MIOUCKa UCTUHBI UCKYCCTBOM, paBHBIM urpe. Mimenno Ilankpacuo CepaHtec yro-
TOBMJI y4acThb 3pUTENIs, HEU30EXKHBIN yel Ul KaKI0r0 CMEPTHOTO B KaKOH-TO €ro
yac. Jlaxxe camblif BceMOTyIIMii U3 HAC CTAHOBUTCS OECCUIIBHBIM Iepe]] MacITad-
HBIM, IYTAIOIIUM B CBOEM BEJIMYHUU TeaTpaJbHbIM JAEHCTBOM.

B nagane 1886 r. OcTpoBckHii BO3BpalaeTcs K MPOBEPKE U UCIIPABIEHUIO I1epe-
BOJOB MHTepMeaui s usnanug H. I MapteiHoBa. 3amnucu U3 €ro JTHEBHUKOB CBU-
JIETEJILCTBYIOT O TOM, YTO B TEUEHNE MHOTUX MECALIEB OH 3aHUMAETCSI UCIIPABIEHUEM
niepeBoioB [OctpoBekuit 1949—1953 (13)]. OnpeneneHHbIC TPYITHOCTH MPEICTABISIIA
1151 OCTPOBCKOTO TPAHCKPUTIIINS HCIIAHCKUX MMEH, O YeM CBHCTEIIHCTBYIOT OIPaB-
KM, KOTOpBIe OH BHOCHJI IIPH JajbHelIIeii o0padoTke Tekcra Tak, Arboonya ucnpas-
TIeHo Ha Anvoonca, Jlopenya — Ha Jlopenca v 1. 1. B naTepMenusx «CanamaHkcKast
nemepay», «Tearp aynec», «JlBa 6onTyHay, «PeBHUBBIN cTapuk» u «buckaer-camo-
3BaHeI) OCTPOBCKUIA BBEJ IEJICHUE HA CLIEHBI, XOTSI B OPUT'MHAJIE OHH OTCYTCTBYIOT.

B nuceme k I1. U. BeitnGepry ot 7 nexabps 1883 r. OcTpoBckHii ymOMHHAET
CepBanTeca, «yMHEHIIETO YeIoBeKa CBOETo BeKa, OTIAMYHO 3Haromero Mcnanuio Bo
BCEX OTHOILEHUAX U UCTUHHOTO PeasIuCTa), U MULIET:

51 mymaro, TOBOJBHO Oy#eT CKa3aTb, YTO 3TH HEOOJIbIINE IPOU3BEe-
HUS NIPEICTABIAIOT UCTHHHBIE IEPIIBI MCKYCCTBA IO HEMOAPAKaeMOMY
IOMOpPY U TI0 SIPKOCTH U CHJIC M300pa)kKeHHsI CaMOi OOBIICHHOMN JKHU3HU.
Bor Hacrosiiie o0pasipl TOro, 4To B )KUBOIMCH Ha3bIBAETCS KAHPOM!
Bot HacTosee BeIcOko€ peanibHOe UcKyccTBO! CamMy HCHaHIbI TOBOPAT,
4TO B cBOoMX MHTepMennsx CepBanTec siBisiercst «mas Cervantico» {Hau-
6omee CepBanrtecom.} [Tam xe (16): 90-91].

Vke cTpanas OT TsDKEJIOH OOJIe3HH B MOCIHEAHNE CBOM JAHU, OCTPOBCKUH Mpo-
JIOJDKaJ PeNaKIiy MCIIAHCKUX MEPEBOJIOB, KCAHEBHO BHIYMTHIBANI HETOYHOCTH H
Jienan MpaBKU B UHTEPMEIUSX, YyBCTBYS OTBETCTBEHHOCTb Iepel BenukuM Cep-
BAHTCCOM U MI/IPOBI)IM TCanOM.
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A. H. OcTrPoBCcEknii — nEPEBOTUYMEK IITEKCTINPA:
«YCMUPEHUE CBOEHPABHOI»
(1cTOPUS, KAHPOBOE CBOEOBPA3IUE,
TBOPYECKME IAPAJIJIEJIN)

Annomauus. Cynpba Ipo3uMeTPHUUECKOro IIepeBoaa «Y KPOIIeHsT
CTPOIITHBOI, BEIIIOJIHEHHOT0 B cepeaune 1860-x romgos A. H. OcTpos-
CKMM U TOJIyYHBIIEr0 Ha3BaHUE «Y CMUPEHNEe CBOCHPABHOW», IIPOTH-
BOopeunBa. UeThIpesKIbI M3MAHHBIN IIPH KU3HU aBTOpPA W IIPOJIOJI-
SKABIIUM PEryJIsipHO IIepern3aaBaThCs BILIOTH 0 KOHIA XIX B., OH 1
B IIOCJIEAYIOIINE AEeCATUIIETHS II0JIb30BAJICA 3aCyKeHHBIM BHUMA-
HUEM IIeKCIIMPOBEI0B U HUcciienoBaresielr TBopuectsa OCTpoBCKOTO.
Hecmorps ma aro, mepeBos Tak 1 He OBLII IOCTABJIEH HA CIIEHE, a ero
BBICOKAsI OIIEHKA WCTOPUKAMU JIUTEPATYPHI He IIOMEIlasia ero BbI-
TECHEeHUIO MO3THEHIIINMI PYCCKOA3BIUHBIMI BEPCUSIMIUI.
PaccmarpuBas ucropuio uaydeHust «Y CMUPEHUs CBOEHPABHOMW», aB-
TOp CTaThU MoguepKuBaeT suavenue pabor M. M. Mopoasoga, riry6o-
KO IIPOaHAJIM3UPOBABIIIEr0 TBOpUYecKye MpUHIUITEl OCTPOBCKOro-Ire-
PEBOIUMEKA, U B TO K€ BPeMs 0OTMEYAaeT HeoOX0IMMOCTh YTOUHEHNUA 1
JIOIIOJTHEHUST HeKOTOPBIX MOJIOMKEHUI, BEIIBUHYTHIX YUeHBIM. B cra-
The 000CHOBLIBAETCS MPEICTABJIEHNE O 3HAYEHUN CKA30YHOI0 dJIEMEeH-
Ta B KAHPOBOM CTPYKTYPE IIePeBO/Ia, OTMEUAIOTCS CIBUTY B TPAKTOBKE
xapaxTepoB. ComocTaBisasa «YcMUpeHNe CBOSHPABHOWY ¢ OPUTHMHAJIb-
HBIM Pa3BUTHEM IIEKCITMPOBCKUX MOTHBOB B KoMmemuu (CTpOBCKOro
«Berrensie neHbrm», aBTOP IIOIUEPKUBAET 3HAUECHIE 00X BEPCHUIA CIo-
sKera 00 YKPOIIIEHWH B TBOPYECTBE PYCCKOTO IIUCATEJIS, HaMeJdaeT mep-
CITEKTUBEI JAJILHENIIEer0 N3y YeHUs TIEPEBOIHOTO TEKCTA.

Knrwueswie cnosa: A. H. Ocrposcknii, V. lllercrup, «Ycemupenue
CBOEHPABHOMW», IIEPEBO/I, OIOMAIITHUBAHUE», JKAHD, XapaKTep, TBOP-
YecKHue mapajuiesu, «Belresbre 1eHbrm

Ilna yuumuposanus: Yecnorosa T. I'. A. H. Ocrposcrnii — nepesomguuk [llexcrompa:
«YcMupeHre cBOeHpaBHOM (MCTOPH, 3KaHPOBOe CBOeobpasue, TBOpUYEeCKHe I1apaJLIe )
// Mlaru/Steps. T. 6. Ne 3. 2020. C. 72-92. DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-72-92.
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A. N. OSTROVSKY — TRANSLATOR
OF SHAKESPEARE: “USMIRENIE SVOENRAVNOI’’
(THE TAMING OF THE SHREW)
(ITs HISTORY, GENRE AND LITERARY PARALLELS
IN THE ORIGINAL WORKS)

Abstract. The fate of A. N. Ostrovsky’s prosimetric translation of
The Taming of the Shrew, which appeared in the mid-1860s under
the title “Usmireniie svoenravnoi’, was contradictory. Regularly re-
published up to the end of the 19" century, it deservedly attracted
the attention of Shakespeare and Ostrovsky scholars during the sub-
sequent decades. In spite of this, the translation has not been staged,
and the high regard in which it is held by historians of literature did
not prevented its displacement by later Russian-language versions.

In surveying the history of the study of “Usmireniie svoenravnoi”,
the author of the article emphasises the significance of studies by
M. M. Morozov, who deeply analysed the creative principles of Os-
trovsky the translator; at the same time, she notes the necessity of
supplementing and clarifying some of Morozov’s propositions. She
also argues that the fairy-tale element is as important for the genre
structure of the translation as the “realistic” one and notes that
the characters are slightly transformed. The author compares the
translation with Ostrovsky’s creative use of Shakespearean motifs
in his comedy Money to Burn, stresses the importance of the two
“taming” plots in the Russian writer’s works, and outlines the pros-
pects for further study of the translation.

Keywords: A. N. Ostrovsky, Shakespeare, The Taming of the
Shrew (“Usmireniie svoenravnoi”’), translation, “domestication”,
genre, character, literary links and parallels, Money to Burn
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«YcMupeHre CBOCHPABHOID>: TBOpPYECKasi HCTOPHS

€CMOTPS Ha pa3HOOOpa3ue MepeBOIIECKUX HHTEPECOB M 3aMBICIIOB, YBIIE-

kaBmux A.H. OcTpoBCKOro B TE€UEHUE KU3HU, OH OCTaBHJI 3aKOHUYEHHBIN

MEPEeBOJl JIUIIb OAHON MIEKCIIMPOBCKON MbEChl — KOMEIUH « YKpOILEHHE
CTPONTHBOI». M3 3TOrO0, OJHAKO, HE CIEAYyET, 4To uHTepec OCTPOBCKOIO-NePeBOI-
YhKa K TBOPYECTBY BEJIMKOIO aHIIMYAHMHA ObUT MUMOJIETHBIM WIIM CIy4YailHBIM.
TpynHO cuuTaTh MPOCTHIM COBIAJAEHUEM TOT (DaKT, YTO HAYAJIO U 3aBEpILEHUE Iepe-
BOJUECKOH NESTENBHOCTH PYCCKOTO KJIAacCHKa OBUIM O3HAMEHOBAaHBI pabOTOH Hal
PYCCKOSI3bIYHBIMH BepcusiMH npousBeneHui lllexcnrpa, — B MOCHEIHUN TOX KU3-
HU OCTpPOBCKUIT OBUT BeChbMa YBIICUEH MEPEeBOIOM Tpareanu «AHToHnid u Kieomna-
Tpa», HO HE YCIIEJl €r0 3aBEPIIUTh. 3aTO 3HAMEHUTYI0 «KOMEIUIO YKPOILIEHU» Apa-
MaTypr IepeBer IBaKAbl — CHauana B IIPO3e, 3aTEM B CTHXaxX — C pa3HHLEH npu-
MepHO B 15 JjieT, mpuueM npo3andeckuil BapuaHT MOCIY KW Il ApaMarypra pas-
HOBHUJIHOCTBIO TIOACTPOYHMKA TMPHU TMOATOTOBKE CTHXOTBOPHOTO TEKCTa. A «TOY-
HOCTb NIEPBOTO IepeBoja no3ponamia OCTpoBCKOMY 03 BCAKMX M3MEHEHHH mepe-
HECTH B CBOW MOATHUECKUN MEPEBO MPO3anveCKHe PETITMKH U MOHOJIOTH IIEKCITH-
poBckoro Tekcra» [OctpoBckuid 1978: 606 (ct. B. 1. Manmkosa u H. b. Tomares-
ckoro)]. CoxpanuBuirecss HaOpocku «AHToHUS U Kieomatpe» (cuensr XI-XII
[II axkTa) monTBEPkKAAIOT, YTO, paboTas Hall METPUUYECKUM IepeBoaoM, OCTPOBCKUIA
B 000MX CIydJasx mIeJ CXOOHBIM ITyTeM, TPOIBUTASCH OT TIIATEIHHO BHIBEPECHHOTO
MPO3aMYECKOT0 TOACTPOYHMKA K BepCH(HIIMPOBaHHON Bepcuu (0 (parMeHTax
«AHTOHHS» KaK O CBOCOOPa3HOM KITIoUe K MEeTOmy paboTsl OCTPOBCKOTO-IIEPEBOI-
4ymKa cM. ctaThio M. M. Mopo3oBa B [OctpoBckuii 1949-1953 (11): 374]).

ITpu >xu3HM OCTPOBCKOTO CTUXOTBOPHBIN (TOYHEE, MPO3UMETPUUECKUN — B
COOTBETCTBHUH C TEKCTOBOIl OpraHu3ariieil OpuruHaia) nepeBos, Moy UBIINHA Ha-
3BaHUE « YCMUPEHHUE CBOCHPaBHONY, H3/1aBaJICA YeThIpe pasa (B ToM uucie B 1865 .
B «CoBpeMeHHMKe» U B 1866 I. Bo 2-M ToMe «IlonHoro coOpaHus gpaMaTuyecKux
npousBenenuit [llekcniupa B nmepeBoze pycckux nucarenei» noxa pen. H. A. Hekpa-
coBa u H. B. T'epbens). lo xonma XIX B. OBIJIO OCYIIECTBICHO €Ile HECKOJIBKO
nyOnmkanuii (B cobpannu counHeHui OcTpoBckoro cepenannbl 1880-x ronoB u B
COCTaBe MO3MHEUINNX U3aHuil «pamarndeckux npousBeaeHui Ilekcnmpay, mo-
cleHee U3 KOTOPBIX, BKITtoUaBIiee nepeBog OcTpoBckoro, BeIIIIo B 1899 r).

Bonpeku >xenaHuto Apamarypra yBUAETb « YCMUPEHUE CBOCHPABHOI» Ha Te-
aTpaJbHBIX NMOJMOCTKAX, Tbeca HUKOIZA He ObLIa IMOCTaBjIeHa Ha CIIEHE, HO, CyIs
[0 KOJIMYECTBY IEepeu3aHuil, nMela paclpoCTpaHEHHE B KaueCTBE KaOMHETHOTO
YTEHHUs, 3aHSB B PsAY NEepeBOAUECKUX paboT OCTPOBCKOTO OHO U3 BEAYIIUX MECT.
[Iposumerpuueckas Bepcust 1865 r. sBUIACh TIEPBBIM OTEUECTBEHHBIM I1EPEBOIOM
«YKpOLLIEHHsT CTPONTHBON», OPUEHTUPOBAHHBIM Ha BOCIPOM3BENEHHE METPUKH
MOJUIMHHUKA, OTIIMYHBIM OT BCEX MPEBbIAYLIMX BEPCHM, BBHIIIOJIHEHHBIX B IPO3E.
B ux uncne «Ykpomenue crporntuBoii» H.X. Keruepa (1843), anoanmuast «O6pa-
3ymiieHHas 3nmas xeHa» (1849) u «Ykpomenue 3moit sxensn» A. H. OctpoBckoro —
TIEPBBIN, COKPAIIEHHBI BapHaHT « YCMHPEHHUs», Ha3BaHHE KOTOPOTO MOIVIO OBITh
MOJICKa3aHO aHOHUMHOH IyONuKaiueil. Ita paHHsS BepCcHsl He BKITFOYAIa BBOJHBIX
creH co Cnaem [Llexcrimp 1850; Opunanna 2012: 481], koTopsle 00pa3yloT Tak
Ha3bIBAEMYI0 MHIYKIHMIO OPUTHHAIIA, OOPaMIISIONIYIO KOMEIHIO 00 YKPOILICHUH KaK
«1eecy B mbecey. [Ipo3zanueckuii BapraHT ObUI IpezcTaBiieH IieH3opy B 1850 ., Ho,



T. I HecHokoBa. OcTpoBckuin — nepesoaynk LLekcnnpa: «YcmupeHue cBoeHpasHOM» (UCTopus, KaHpoBOe
cBoeobpasue, TBOpYECKKe Napannent)

HE TIOJYYHB pa3pelieHus] HU K MMOCTAHOBKE, HA K MyOJUKAIMH, B TEYCHUE TIOIYTO-
pa JecsTKa JIeT MbUIHIICS B HEIpaxX LIEH3yPHOI0 KOMUTETA, MTOKA €€ HE «BBIPYUYHID)
orTyna 3HakoMbiii OctpoBckoro @. A. Bypann — mo npocsbe aBTopa, mpeamnosna-
TaBILEro «I1000/eaThy PyKOMUCH I TeaTpaidbHOi moctaHoBku [OpunHKuHA 2012:
481]. IloBogoM st o>kuBIIEeHUS Haliex T OCTPOBCKOTO Ha BO3MOXKHOCTh OIYOJIHKO-
BaTh MEPEBOA « YKPOILIEHUS CTPONTUBOI» CTalll I0OHJICHHbBIE TOPXKECTBA B YECTh
300-nerus llexcnupa, noaronkuysmue H. A. Hekpacosa u H. B. I'epbens k uaee
W3IaHUs TIOJTHOTO cOOpaHusl MIEKCIIHPOBCKUX IMBEC HA PYCCKOM sI3bIKe. J{iIst aTOrOo
MPOEKTa B KOHEYHOM CYeTe W OBLTa MOATOTOBJICHA HOBAsl — CTHXOTBOPHASI BEPCHS
«YkpomeHus». CBoe OKOHUaTeNbHOE Ha3BaHUe («YCMHpEHHE CBOSHPABHO») OHa
MOJTy4YHJIa B IMOCJIETHUI MOMEHT — riepe]l myonukamuei (1865), Torma kak B mos-
TOTOBUTEILHBIX MUChbMaxX (PUTYPHUPOBaJ KETUEPOBCKUH, a HBIHE OOIIETIPUHATHIH Ba-
pHaHT — «YkpouieHue crpontuBoity» [OctpoBckuit 1949-1953 (14): 132 (mucemo
A. H. Octposckoro k H. B. TepGento)].

HecMmotps Ha pa3HOITIacus OTHOCUTENBHO TOT0, KaKOe U3 PaHHUX (PUKU3HEH-
HBIX U IOCMEPTHBIX) U31aHUH « YCMUPEHUS CBOSHPABHOI» B HAHOOJbILIEH CTENIeHH
COOTBETCTBYET «IOCIEIHEH aBTOPCKOW BOJIE» U OTpaXkaeT MO3AHIOI MPaBKYy, OCY-
mecTBiIeHHy0 OCTPOBCKUM HE3a101T0 710 cMepTH [MoposzoB 1954: 243, 261-265;
JleBun 1964: 564-566; OctpoBckmii 1978: 616—617 (npumeu. B. 1. Manukosa)],
OONBIIMHCTBO KOMMEHTATOPOB COTJIACHEI, YTO TEKCT CTUXOTBOPHOTO IIEPEBOAA B
Pa3HBIX Bepcusax obnamaeT QyHIaMEHTaIbHBIM €IHHCTBOM, 8 HCIPABICHUS HOCST
xapakTep IUTH(OBKH OTAETHHBIX ()PATMEHTOB U HE BIHSIOT HA MEPEBOMICCKUI Me-
Tox nucarens B neiaom'. K aToMy MOXHO 100aBUTb, YTO «aBTOPH3ALIMS» MHOTHX
CIy4yaeB MpaBKU B m3gaHusix counHeHnid OctpoBckoro XIX B., 0 yTBEPKIAECHUIO
HOBEWIIIMX HCCieaoBareieH, yacto «comuutenbaay [OBunamHA 2018: 6]. B vact-
HOCTH, X0Ta 1 M. M. Mopo3os [1954: 243, 261], u (c MeHbIIIeH a0Nel yBepEeHHO-
ctu) B. . ManukoB [OctpoBckuii 1978: 616—617] ckiIOHHBI OBLIN MPEAINoaraTb,
4TO K pykonucu OCTPOBCKOTO BOCXOAST HE TOJIBKO U3MEHEHHUs, OTPaKEeHHbIE B 4-M
U3JaHUU «repOeseBckoro» cobpanus counHeHuit lllexcnupa, MOArOTOBIEHHOTO
A. ®. Tamuuem Ha ocHoBe pykonucu OctpoBckoro (1887—1888), Ho 1 HOBBIE yTOU-
HEHUsI, MOSIBUBILKECS B MeyaT 4yepe3 13 neT mocsie cMepTu mucarens, — B 5-M
m3nanuu nox pen. [. JI. Muxamnosckoro (1899), ecTh 0CHOBaHUS C OCTOPOKHOCTHIO
OTHOCHUTBCS K 3TUM YTOUHEHMSIM, ITIOCKOJIbKY UX MPUHAIEKHOCTh OCTPOBCKOMY HE
MOXET OBITh HaJIS)KHO yaocToBeperHa (cMm.: [JleBun 1964: 565-566]).

Y4uThiBas CKa3aHHOE, MBI COYJIM BO3MOXXHBIM, IIUTHPYS « YCMUPEHHE CBOE-
HpaBHOW», OMHUPAaThCS Ha TEKCT 16-TomHOro m3manus 1949-1953 rr., onuskuii
K BapHaHTY, BOLIEALIEMY B coOpaHHe IpaMaTHIeCKUuX nepeBooB OCTpoBCKOro,
uzganHex H. I. MapteiHoBbIM [OcTpoBckuit 1886: 1-104], cnenuanbHo orosa-
pHUBas cilydau pa3HOUTEHMH ¢ u3gaHueMm Jlamuda, MojgoXKEeHHBIM B OCHOBY ITy-
Oonukanuu nepeBona B 12-tomuanke 1973—-1980 rr. OpuruHanbHbIE UTATH U3
KOMEIHNH, KPOME CIIELIMAIbHO OFOBOPEHHBIX CIIy4YaeB, MPUBOJATCS MO U3AHUIO
[Shakespeare 1994].

! Cp. ¢ yTBepskIeHHEM camoro japaMarypra: « 51 He oberain Jlamudy coBepiieHHO (BbIICICHO
OctpoBckum. — 7. Y.) mepenenars CBOH HepeBox “YCMUpEHHE CBOSHPABHOM, TepeiesbIBaTh
€ro HEe4ero, OH CAEIaH BEPHO U CJIOBO B cioBo» [Octposckuit 1949—-1953 (16): 238].
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IIpo0JsieMbl BocpUsATHS U U3YUYEHHS NepeBoia

ITposumerpruecknii BapuaHT nepeBoga OCTPOBCKOro (Kak M II€pPBOHAYAIIb-
HBII — Mpo3anyecKkuii) He ObLT MOCTABIIEH Ha CIIEHEe, HO OH B Te4eHHue Ooliee 4yeM
30 sieT 3aHUMAJ B OT€UYECTBEHHOHN KYJIBTYpe BaXKHYIO HUIILY, cOueTasi BBICOKYIO (IO
MepKaM BPEMEHH) TOUHOCTb C OPUEHTALMEH Ha MIMPOKYIO YUTATENbCKYIO ayIUuTO-
puto. Ognaxo B Havasne XX B. HAMETWIICA Ipoliecc BbITeCHEHUs Bepcuu OCTpoB-
CKOTO U3, Ka3aJoch Obl, YCIIEIIHO 3aBO€BaHHOU €10 chepbl KaOMHETHOIO YTEHHUS.
OnHa U3 NPUYMH MOIVIA 3aKJoYaTbcs B 00O3HAYMBILEMCS Ha pyOexe CTOJNETHH
yCTapeBaHWH SI3bIKa [IEPEBOAA, B CIBUTE TPAHUI] MEXKITy ITOBCEAHEBHOH peyubio 00-
Pa30BaHHOM YaCTH ITyOJIMKH M «MEIIAHCKUM) OBITOBBIM IIPOCTOPEUHEM, B OcIade-
HHU «OJOMAIIHABAIOUINX)» TCHACHIUI B IEPEBOIYECKOMN MPAKTHKE? U CTPEMIICHUN
MIEPEBOTYMKOB OOJiee TIOCIIENOBATEIEHO OMMPAThCs HA HEUTPAIBHBIA CIIOH s3bIKA,
nzberass pycusMoB. [IpUMEHHUTETHHO K OPUTHHAIBHBIM TMPOU3BEICHUSAM IpaMa-
Typra aHaJIOTHYHBIC MPOLIECCHl YCTAPEBAHUS CMATUYAINCH MPENICTABICHUEM O «Ca-
MOOBITHO» MaHepe PyCCKOro KJacChka, a Takke 3a)MKCUPOBAHHOW B CO3HAHHUH
YUTATENS CBA3bI0 MEXy MPOon3BeAeHUAMU OCTPOBCKOTO U €TO AIIOXOH, HO B OTHO-
LIEHUHU TIEePEeBO/ia, BOCIIPUHMUMABILIETOCS KaK KIII0Y K 3apyO0e:KHOMY aBTOpY, CUTYa-
st (Ha (pOHE HOBOW BOJHBI aKTHBHOU PEIICTIINHY 3aI1aTHOCBPOIICHCKUAX TPa MU )
okazanack nHOH. [Ipenmonaraemast 0. [[. JIeBUHBIM akTHUBU3ALUS PEIAKTOPCKOU
TIPaBKH « YCMHUPEHUSI CBOCHPAaBHOW» B m3MaHusX kKoHna XIX cromerus (cM. BoIIIE),
B CBOIO Ouepenb, CBUAETENHCTBOBANA 00 YCHIIMBAIOMIEMCS pa3phIBE MEXKIY Iepe-
BOUECKUMHU YCTaHOBKaMU OCTPOBCKOIO M aKTyaJIbHBIMU 3a/lauaMH IepEBOIHBIX
coOpaHuii COYMHEHUWH, IPU TOATOTOBKE KOTOPBIX TIIAJKOCTh 3ByYaHHUS, SI3BIKOBAS
MPaBHIBLHOCTh, CTUJICBAsI HEHTPATBHOCTHY OTOOPaHHBIX TEKCTOB (B TOM YHCIE B
OTHOIIICHUH HAIIMOHAIFHO MapKUPOBAaHHOM JIEKCUKH) HauWHaJIa UTpaTh Bce Oosee
3aMETHYIO ponb. BeposiTHO, UMEHHO 3TOT KpuTepuit onpeaenui Boidop C. A. Ben-
reposa, nonxsarusiiero actadery H. A. Hekpacoa, H. B. I'epbens, A. @. [lamuua
u J1. JI. MuxanoBckoro B KauecTBe U3JaTels MoJHOTO coOpanusi counHenuit [lex-
cnupa: B ceoeM uznanuu (1902—-1904) Benrepos Bociipoussen 22 nepeBojaa, paHee
onyOnMKoBaHHBIX TpemmecTBeHHKamu [JleBun 1988: 318], Ho 3amenun «Ycemu-
peHKe CBOCHpABHOW» «00JIErdeHHBIMY, TI0 BhIpaxeHnto M. M. Mopo3osa [1954:
247], nepesogom I1. I1. T'Heanya, He MOTB30BABIIUMCS OCOOBIM PACTIONIOKECHHEM
3HAaTOKOB, HO HAJOJITO 3aBJaJeBLUIMM BHMUMAaHUEM 4MTaTeNell U TeaTpasbHOM Iy-
ONUKY.

B03MOXHOCTH MOIOKUTETHHOTO TIEpejioMa B BBITECHEHUH «YCMHUPEHHUS CBO-
€HpaBHOI» Ha Mepu(epuro YUTaTeILCKOr0 HHTepeca HameTminach B 1930-e romsl
Onaromaps aearenbHOCTH A. A. CMUpPHOBA, 3aHUMABILIErOCSl OTOOPOM TEKCTOB IS
Oyayuiero 8-tomHOro coOpanusi counHeHuit [llexcnupa, BeImyieHHOro B 1936—
1949 rr. u3narenscTBoM «Academia» (cMm. 00 aTom: [Makapos 2018: 103]). B crarbe
«O pycckux nepeoaax lllekcnupa», HaMCAaHHON B NEPUOJ OATOTOBKU U3JaHHUS,
CMmupHOB nan Gonee 4eM OIlaroKenaTeIbHYI0 OIEHKY «BBICOKOXYHIOKECTBEHHOMY
1, OTHOCUTEIHHO TOBOPS, BECbMa TOYHOMY TIEPEBOAY ‘“YKpOIIEHHUS CTPONTHBON
A. H. Octposckoro», ocynuB BenrepoBa 3a npennodreHue, OKa3aHHOE UM «I10-

2 CM. mozpobHee 0 TEPMHHAX 00OMAWHUBAHUE U OCMpaHeHue, B 4acTHOCTH: [Dko 2015:
272-288].
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cpencteennomy uzaenuto I1. I'neguua» [eapuna 2013: 721]. Ilo «cTenenu Tou-
HOoCTH», Tonaral CMUPHOB, «YCMUPEHHE CBOCHPAaBHOW» «YIOBJIETBOPUTEIIbHEE
JPYTHUX» MEPEBOJOB JOPEBOMIOUOHHO STIOXH, XOTS YK€ JaJIeKO HE OTBEYAEeT CO-
BpEMEHHbIM TpeOoBaHUAMY [Tam xe: 728]. D10 mocnenHee 3aMeuaHue 0ObICHIET
0TYaCTH, TI0YEMY, BOCXHUIIAACH «IIPEKPACHBIM S3bIKOM OCTPOBCKOTO» U MPOTHBO-
MOCTaBISASl €r0 CTWIIb «CJIAIaBOM CEHTUMEHTaJbHOCTH» OOJNBIIMHCTBA IIEKCIIHU-
poBckux nepesonos npouwioro [Tam xe: 725], CmupHOB yxe B 1933 1. oTkazancs
OT 3aMbIcyia BKJIIOYUTH « YCMUPEHHE CBOCHPABHOI» B rOTOBALIEECS W3JaHUE — B
OHOM psANY C HOBBIMU BEPCHSAMH, 3aKa3aHHBIMH COBPEMEHHBIM IEPEBONUMKAM:
«MeHs paHblle COONA3HsI MpPEKpacHbIN s3bIK OCTPOBCKOTO, HO, JIEHCTBHUTEIb-
HO, 04YeHb yX Oymer Bbimamats. U mepepabareiBate OcTpOBCKOTO KpaiiHe HeOma-
rogapHas 3agada» [Tam sxe: 57]. OTo He momemiano MEKCIUPOBENY B MUCbMaxX K
I'. T llInety emre cypoBee, YeM B CTaThsX, OCYIUTH BEIOOp Benrepona [Tam xe: 58],
OJHOBPEMEHHO IOATBEPAUB CBOIO OLIEHKY NOMy/sIpHbIX nepeBoaos II. II. 'nenuga
(B TOM 4ncie ero « YCMUpPEHHs CTPONTUBOI») KaK B Xy[J0)KECTBEHHOM OTHOILLIEHUH
«HUYTOXXHBIX» U O0SI3aHHBIX 3HAYMTENBbHON Aonel ycrnexa ciyxoe aBropa «B Um-
neparopckux Tearpax» (cM. mucbmo CmuproBa Llnety ot 15 centsbpsa 1933
[Tam xe]). UToroBoe pemenne CMUpHOBa, TEM HE MEHEeE, 3aKPEInI0 HaMETUBIILY-
10cd TeHJEHILIMIO, B pycjle KOTOpoi OOJNBIIMHCTBO coBeTCKUX m3faHuit Illekcrimpa
C 3TOTO BPEMEHM OTHAIOT IPEANOYTEHHE NEPEBOIaM « YKPOIIEHHUS CTPOITHBONY,
nosieuBmuMcs B 1930-1950-¢ roner: M. A. Ky3muna (omy6n. 1937), A. U. Kypo-
meBo# (omy6:1. 1950) u I1. B. MenkoBoii (omy6s. 1958), — B To Bpems Kak « YcMu-
peHHE CBOCHPABHOM» IepeneyarsiBacTCsl NIaBHBIM 00pa3oM B cocTaBe cOOpaHHi
counHeHni OCTPOBCKOTO.

[Ipourpas B MOMySPHOCTH Y YATATEIS O3 THEUIITUM PyCCKOS3BIYHBIM BEPCUSIM
HIEKCIIMPOBCKOI1 IIbeckl, epeBoa OCTPOBCKOTO BCE XK€ COXPAHUI BHICOKYIO pelyTa-
LUIO B INIa3ax CIenuanucToB. IIpu 3ToM Hapsiy ¢ COOCTBEHHO EPEBOOBEAYECKH-
mu mtynusmu M. M. Mopo3soga, FO. [1. Jlesuna, B. . Manukosa, H. K. Unsunoi
aKTyaJIbHBIMH OCTAIOTCSI UCCIIE0OBAaHUs, TOCBAIIEHHBIE TOUCKY CIOKETHBIX Napaj-
neneit k komenuu lllexkcnupa B opurnHaibHOM TBopuecTBe OCTPOBCKOIO — B 4acT-
HOCTH, B mbece «benrensie neHpru» (1869, omybm. 1870), Ha CXOICTBO MOTHBOB
KOTOPOH C «YKPOILIEHHEM CTPONTHBOW YKa3bIBaJl €IIe POCCHUCKUN M COBETCKHUU
mureparyposea H. I1. Kammn (cM. ero pyxonucHsli pedepar «OctpoBckuii u Llex-
criupy, xpaasumiics B PTAJIN: [Kamun 1937], cm. takke: [Iltelin 1974: 44]).
B HenaBHee BpeMs IIEKCITUPOBCKUI KOHTEKCT KOMEAMHM BHOBb CTal MPEIMETOM
UCCIIEIOBAaTENbCKOT0 MHTEPECA, YTO MO3BOJIMIO BBISBUTh, IOMHUMO CXOJCTBA, PSII
XapaKTepHBIX pa3nuyuii Mexay nbecamu OctpoBckoro u lllekcnupa B TpaKTOBKe
ciokera o crponTuBoi xxene [Mnsuna 2009; Exomuna 2015: 158-161]. Ha ¢done
CTOJIb JAJUTEIHHON U MJIOZOTBOPHOM MCTOPUM M3YHEHHUS «YCMHUPEHHUS CBOEHPaB-
HOI» BBIIAIOIEECS 3HAYCHHE COXpaHseT BhIeynoMsiHyTas ctatbs M. M. Mopo-
30Ba «A.H. OctpoBckuit — mepeBoguuk lllexcrimpay (1954), comeprkarmias Mak-
CHUMAaJIBHO IOJHYIO XapaKTEPUCTUKY IEepeBOAUECKUX NPUHIUIOB OCTPOBCKOro Ha
Marepualie eqHHCTBEHHOTO ITOJTHOTO U 3aBEPIICHHOTO (IIEKCITMPOBCKOTO» MEPEBO-
Jla B HACTICMH PYCCKOTO KIIACCHKa.

PaccmarpuBas «YcMHpEHHE» ¢ TOUKH 3pEHHUS OIM30CTH K MOIMHHUKY, Mo-
PO30B He 0e3 yAMBIEHUS OTMEYAET B MEPEBOJIE UEPTY, Ka3aJIoCh ObI, MEHEE BCETO
OKUIaeMYI0 B BepCHUH, MPUHAIekKAIEeH nepy «pycckoro Lllekcnupay, kak mopoi
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Ha3biBau OcTpoBckoro coBpeMeHHukH [PeBaxun 1966: 188, 133, 139], a umen-
HO CTpPEeMJICHHE K TOYHOCTH, JOXOAAIIEE O «KAKOM-TO CKOBAaHHOCTH», POOOCTH
nepen opuruHaigoMm [Mopo3oB 1954: 245, 265]. Ilo MHEHHIO IIEKCIIUPOBEA, 3T
poOocTh noApésaa KpbUIbs CAMOCTOSTENFHBIM TBOPYECKUM MOpbIBaM OCTPOBCKO-
ro ¥ HE MO3BOJIMIIA €MY MPEBPATUThH MEPEBOJ B MEPENENKY, «TOYHEe — B HOBOE,
camocrosTeabHoe npousBeaeHue» [Tam xe: 246]. Breipaxas cBoe coxxajeHHE IO
MOBOJY 3TOU He3aBepLIMBIICHCS TpaHChopMaIiy, Mopo30B BO MHOT'OM PaCcXOIUT-
ca ¢ A. A. CMUPHOBBIM, HallpOTUB, LIEHUBIIMM BBICOKYIO TOYHOCTh «YCMHUPEHHS
CBOCHPABHOI» B Ilepefaye OpUTrHHAIBHOTrO Teketa. Ha ypoBHe ctuis, cuutaetr Mo-
PO30B, MOXBajbHOE kesaHue OCTPOBCKOIO-NIEPEBOAUYMKA COXPAaHUTh B IEPEBOJE
60TaTCTBO MEKCITUPOBCKON pedr 00EPHYIOCH H3HUITHEH TSHKEIIOBECHOCTRIO CIIOTA,
YTO CTAJIO OJHUM U3 NPENATCTBUN K IPOHUKHOBEHUIO « YCMUPEHHS CBOCHPaBHON»
Ha cueny [Tam xe: 247, 265]. C nepeducieHHbIMH, YCIOBHO TOBOPSI, «OyKBaJINCT-
CKUMI» (WM «OCTPAHSIOIIUMU») TEHACHUUSAMH (BKJIOUasi CKIOHHOCTh OCTpOB-
CKOTO-TIEpEeBOAYMKA K BOCCO3JaHHUIO BHYTpPEHHEH (hOPMBI aHIITUICKUX MOCIIOBHIL U
noroBopok [Tam sxe: 254]), o MHEHHIO HCCIIEN0BaTeNsl, «CIOPAT» APYrHe — BO
MHOTOM MPOTUBOIIONIOKHBIE. DTO, B YACTHOCTHU, TATOTEHNE K OOBITOBICHHUIO S3bIKA,
YaCTHYHO (XOTS U HE IOTHOCTHIO) 0CBOOOKIAEMOTO OT MIEKCIIHPOBCKOH MeTado-
pHUYecKoii HackIeHHOCTH [ TaM xe: 258], conmkeHne ¢ puTMoM B (hOpMaMH pasro-
BopHOH peunt [ Tam xe: 250—251], mOMCK SKBUBAJIICHTOB JIJIs1 OPUTUHAIBHBIX KaTaM-
OypOB 1 HIUOM (B psijic CilydaeB BecbMa yauHbiii) [Tam xke: 265] v UCTIONb30BaHKE
pacnpoCTpaHEHHBIX B COBpeMeHHON OCTpOBCKOMY IIEpEBOAUECKON IIPAKTUKE Y-
cuzMoB [Tam xe: 254] (ot 3aMeHbI 0003HaUEHUS €BPOIICHCKUX Peaiii JeKceMaMH,
OTCBUIAIONIMMH K UX PYCCKHM aHaloraM, J0 IIMPOKOTO YMOTPeOIeHUsI PyCCKOTO
mpocTopeursi ¥ 000pOTOB HAPOJHO-TIOATHUECKON peud; cM. Taioke: [OBUMHUHA
2012: 457]). OTMeuas MOYTH «PaBHOCTPOUHBII (SKBUIMHEAPHBII) XapaKkTep nepe-
Boza [Mopo3os 1954: 248-249, 265; Octposckuit 1949—-1953 (11): 375 (mpumeu.
M. M. Mopo3oBa)], LEKCIUPOBE] BBIABISET B TEKCTE « YCMUPEHUSI CBOSHPABHOW
CPaBHUTEIBEHO HEOOBIOE KOIMIECTBO HETOUYHOCTEH M OMMOOK, BHI3BAHHBIX HE-
MoOHUMaHueM NoTMHANKA [MoposoB 1954: 256-257], — onenka, moaep:kanHas
psanom mo3nHeimmx uccnenonareiei (ot 0. JI. Jlepuna u B. M. Manukosa 1o
H. K. Unbunoii [JIeun 1988: 304; OctpoBckuii 1978: 615; Unsuna 2008: 169])
u onposepraromas yreepxkaenue I1. I1. [Henuua (cozmarens mepeBoza, BIOCIEA-
CTBUU BBITECHUBINETO BepcHio OCTPOBCKOTO) O SKOOBI MOJHOM HE3HAHUM JIpaMa-
Typrom aHrmickoro si3bika [[Henua 1929: 208-209]. HecipaBenauBOCTh YIPEKOB
['mennya nmoaTBepkaaeTCA BOCIOMUHAHUAME coBpeMeHHUKOB — H. A. Kpormauesa,
JI. HoBckoro (ricesa. H. H. JIyxeHOBCKOTr0), — OJIM3KO 3HAKOMBIX C IIEPEBOIUECKOI
«KkyxHei» nucarens [Pepsxun 1966: 223-225, 290]. Ognako Mopo30B Ha 3TOM
(oHe SBIIICS TIEPBBIM U3 MOMIMHHBIX 3HATOKOB aHITIMACKOTO S3bIKA M JTUTEPATyPHI,
KTO HE TOJIbKO 3as1BUJI (Kak He3anoiro 10 Hero A. A. CMUPHOB) O BEICOKOM ISl CBO-
€ro BpeMeHH (IIOIOTHIECKOM YpoBHE mepeBoga OCTpOBCKOTO, HO W MTOATBEPIHII
3TOT BBIBOJ ITOAPOOHBIM aHAJIM30M TEKCTA B CPABHEHUH C OPUTHHAIIOM.

B crathe Mopo3oBa Takoi aHalu3 MPOBEACH CTONb THIATEIBHO W MOIPOOHO,
YTO PaMKH IMO3HEUIIINX UCCIICIOBAaHIH « YCMUPEHHUSI CBOCHPABHOW (B pyclie Tiepe-
BOJIOBEJICHHSI) OCTAIMCh BO MHOTOM 3aJ]aHbl UACIMHU U TIPOOIeMaTHKO! ero uccie-
noBanusi. To HOBOe, YTO MOSIBUJIOCH B HA3BaHHOW 00JIACTH C MOMEHTA BBIXOJA €ro
paboThl, CKIaAbIBAE€TCSA MPEUMYLIECTBEHHO M3 AOMOJIHEHUH M YaCTHBIX MOMPABOK
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K BBIIBUHYTBIM UM TE3UCAM. Bwmecte ¢ Tem B HU3Yy4YCHUU ((YCMI/IpeHI/IH CBOCHpaB-
HOI» OCTaeTcs HEeMaJlo BOIIPOCOB, HEC BXOAUBHINX B KPYI' UHTCPCCOB U3BECTHOT'O
MICEKCIIUPOBEAA U MOYTH HE 3aTPOHYTHIX APYTIUMHU HCCIICAOBATCIIAMU. Cpezm HHUX
COOTHONICHHE TPO3aNueCKON U PO3UMETPUIECKON BEPCHii TepeBoia, BIMSHUE Ha
OCTpOBCKOTO-TIEPEBOTUNKA COBPEMEHHOIN €My MPaKTHKH MyOIUKalluid U KOMMEH-
TUPOBaHMs MIEKCIIUPOBCKUX IIbEC, a TAKKE Clelu(HUKa peaau3aluu B «YCMHUpe-
HUHM CBOCHPABHOI» MPO3UMETPHICCKOrO MPUHIIMIA B KOHTEKCTE TPATHIHUN pyc-
ckoit mpamarypruu XIX B. (TeMma, CBsI3aHHAs C HaIPaBICHUEM, MPEACTABICHHBIM
B mocienHee BpeMs padoramu 0. b. Opiaumkoro o COOTHOMIEHUH TPO3EI M CTHXA
B aHIIMICKOHN 1 pycckoit tuteparype [Opaunkuii 1991; 2006]°). ITpu 3TOM BBICKA-
3aHHOe M. M. MOp030BbIM TOHUMAaHKE KAHPOBOTO CBOCOOPA3HUs IMIEKCITUPOBCKOTO
opurnHaja u HCpeBOHHOfI BEPCUHN HYXIACTCA B YTOUHCHHUHU B CBETC IMPCOIOJICHUA
YCTaHOBOK COBETCKOTO IICKCITUPOBENICHHS Ha «peamucTudeckoey npoutenne [lex-
cnupa. B HacTosmell crathe MBI OCTAHOBUMCSI ITPEUMYIIIECTBEHHO Ha TpobieMax
TpakToBKH OCTPOBCKUM >KaHpa U XapaKTepOB OPUTHHAIA, & TAKXKE TOMBITAEMCS J10-
MOJTHUTD CIIOKUBIIKMECS TPEACTABICHUS O PA3BUTUH TEM U MOTHBOB «YCMHUPEHHS
CBOEHpPABHOW» B CaMOCTOSITEIbHOM TBOPYECTBE ApamMarypra.

7KanpoBoe cBoeoOpa3ue u CTUJIb

JlureparypoBeabl COBETCKOTO BPEMEHH HE pa3 MOTYEPKHUBAIIH, YTO B BOCTIPHS-
THH pycckoil myonuku XIX B. « YKpoOIIeHHE CTPONTHBOI — «OBITOBAsT KOMEAUS»
[JIeBun 1988: 304], u nMEHHO B TOM XaHPOBOM Kiltoue mbeca lllekcrmpa Oblna
yeugeHa A. H. Octposckum [Mopo3zos 1954: 267]. B ctuie nepeBosa Ha3BaHHAsS
TeHJeHIus, o MHeHui0o M. M. Mopo3sosa u FO.Jl. JleBuna, obepHynach 0coboi
«COYHOCTBIO KPAacoK» B «HM300paKeHWH MaTepUalibHOTO MHPa», MOKA3aHHOTO «C
TIOJIHOTON OBITOBBIX aAetanein» [MopozoB 1954: 260; Jlesun 1988: 305]. B oty
CTPYIO Kak OyITO BITUCHIBAETCS paHEEe OTMEUCHHOE OTIPOIICHHE) IEKCTTHPOBCKOTO
SI3bIKa, H30aBIeHHOT0 OCTPOBCKUM OT «BUTHEBATHIX CTHIMCTHYECKIX YKPAIICHUH
[Mopo3zoB 1954: 258], npeciioByTbIe pyCU3MBI (mblH, Yer08anbHUNUXA, KpAca-Oe-
suya, cam-opye, MyJjicuk, 080pHs) B 00Illee CHIKCHHE CTHIISA, 0COOCHHO 3aMETHOE,
HampuMep, B peur Jlopaa, HO 3aTpoHyBIIee BCEX MEPCOHAKEH, 3arOBOPUBIIUX HA
HEKOEM YHHBEPCAIbHOM PA3TOBOPHOM SI3BIKE, HE UY>KAOM IIPOCTOPEUHIO: MAXH)I
(= Opocuiics), pebama (oOpalleHHE K CIyram), 300p080, Kaxcu, BCMpPeHsb, KKTo 0a-
PHH, KTO CIIyTa», «pOXY pachucarb» (U «TBOIO XOJOINBIO POXKY»), «OelieHas JeB-
Ka», «OpaHUT MEHS T'YTOYHHKOM 0€3MO3IIIBIM» | T. I1.).

B camom nerne, peanuctHdeckn OBITOBOTO MPOYTEHHUS MIEKCITUPOBCKON IBECHI
aOCOJIFOTHO €CTECTBEHHO OXHAATh OT KPYMHEHIIETo «OBITOMUCATEINS pPYyCCKOM
CIICHBL, ¥ BCE, YTO C TAKUM IIPOYTEHHEM COTIIACYETCs, B IEPBYIO OUepeb IPUTATH-
BaeT BHUMaHHE unTareis. M Bce jke yke Ha ypOBHE CTHIIS TEHICHIINS K OOBITOBIIE-
HUIO TPOSIBIIIETCS B « YCMUPEHUI» HETIOCIIEI0BATEIEHO — K BAIIEMY COXAJICHUIO
M. M. Mopo3oBa, OTOpueHHOTO TeM, uTo, nepenuckiBas Lllexcnvpa «B cBete “dua-
MaH/cKOH Kokl ™» [Mopo3os 1954: 268], OcTpoBckuil «0CTaHOBWIICS HA IOJITY-

* TlonpoGHee MaHHBINA acleKT MEepPeBOjia PACCMATPUBAETCSI B HAIIEH CTaThe, MOCBSIICHHON
nepeBofdeckuM npuHiunam OcTpoBckoro: «“Yemupenue coeHpaBHoi” A. H. OctpoBckoro:
MPOOIEMBI PEUEIIIUH U IPUHIIHITBI IEPEBOJIa MIEKCITHPOBCKON KOMEIUIY, IPHHATON K IMyOInKa-
uH B )kypHaine «Studia Litterarumy.
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™» [Tam xe: 247] u He [an «BOJU CBOEMY MOTYYEMY TBOPUYECKOMY BBIMBICITY)
[Tam xe: 245-246], KOTOPBIH, HAJIO JyMaTh, YBIEK OBI €ro elie JaJblIe B CTOPOHY
OBITOBOTO «pean3May — K KapTHHAM KH3HH PyCCKOTO KYIIe4eCTBa KaK MaTeprany
«HOBOTO, CAMOCTOATEIBHOTO IPOU3BEICHU», SBUBILETOCS B PE3YNbTaTe «Iepeae-
ku» komenuu bapna.

Opnako, He roBops 00 oOIIeM OTpHULATENILHOM OTHOWEHUH OCTPOBCKOTO K
nepenenkaM (cM. 00 9TOM B €r0 TeaTpalbHBIX 3armuckax: [OctpoBckuit 1949—1953
(12): 322]), mocnemoBarensHOCTh TOM «HEIMOCIEIOBATEILHOCTHY, C KOTOPOU Apa-
MaTrypr u30eraeT MOJHOTO «OIXOMAITHUBAHID CTHIISI I COXPAHSIET OpUTUHAIBHYIO
00CTaHOBKY U CIOKET « YKPOIICHHUS CTPOIITUBOI, 3aCTABISIET YCOMHUTBCS B TOM,
YTO JINIIB yueHn4IecKast podocts nepen Lllexcmpom [Moposos 1954: 258] Boctipe-
MmATCTBOBajA peanu3anuu OCTPOBCKUM €ro OTHOIICHHS K TIOJJTMHHUKY KaK K OBITO-
BOI1 koMenuu ((haKkTHUECKOW MU ToTeHIHanbHOH). K aTOMy cTouT 106aBUTH, 4TO
yTBepxkaAeHHe Mopo30Ba 0 «OBITOBOI TPAKTOBKE B KAUECTBE BHYTPEHHEH IS
nepeBona OcTpoBckoro (IycTh HE JOCTUTHYTON aBTOPOM B MOJTHOU Mepe) MOoAKpe-
IUICHO y MCCIIe0BaTelNsl BOCIPUATHEM OPUTHHAIBHOM MIEKCITUPOBCKOM MbECHI Kak
MIPOU3BEICHHUS, B TOH k€ Mepe 3aCTPSBLIETO «Ha MOJITYTH» K «KaHPOBOH KOMEIUN
[Tam xe: 267], — TpaKTOBKa, BO MHOTOM CY KaroIIasi CMbICIIOBOE€ OOTaTCTBO TO/-
JIMHHMKA U €ro )KaHPOBBIH Juana3oH.

VYaukaneHoe 10 cBoelt TouHocTH (st 1860—1880-X ro710B) Bocnpon3BeicHUE
OCTpOBCKUM TeKCTa « YKPOIIIEHUSI CTPONITHBOM» BBIAAET, Ha HAIl B3TJISJ, HE CTEC-
HEHHOCTh «TBOPYECKOTO BBIMBICIIAa» TMEPEBOIYMKA PaMKaMHU CIIHIIKOM MOCIYII-
HOTO TIOMYMHEHHUS aBTOPCKOHM BOJIe, HO SICHOE MOHMMAaHWE TOTO, YTO BBHIOpaHHAS
JUIA TIEpeBOlla Theca He SIBIASIETCS TOJBKO <OKAaHPOBOWY, OBITOBOM KOMeuei
(WM HEKUM ee 3apOojIbIIlIeM Ha aHTJIMHCKOW MOYBe — MPEIBECTUEM JpaMaTypriu
B. Ixxoncona, xomenuorpacgos Pecrappanuu, O. lonncmura u P. b. lllepunana) u
HE JOJIKHAa CTAaHOBUTHCS YEM-TO MOJOOHBIM MIPU NEPEHOCE Ha HOBYIO KYJBTYp-
Hy10 1ouBy. OCTPOBCKUHN U caM HE CTpeMMJICS ObITh TOJIBKO ObITONHCATENEM,
0 YeM CBUJETENbCTBYIOT €r0 UCTOPUUECKHE IPAaMbl, a TAKKE «BECEHHSS CKa3zKa»
«CHerypodkay, KOTOPYIO €IIe COBPEMEHHHUKH CPaBHUBAJIH C «(peepuIecKIMI» KO-
mequsimu lekcrimpa [OpumanHa 2012: 481; Eqommnaa 2015: 158]. B mocnennne
TOIBI KHM3HU ApaMaTypr ObUT 0COOEHHO YBJICUCH HeeH mepeBola W MOCTAHOBKU
Ha PYCCKOM CIIeHE IpaMaTHYecKUX CKa3oKk — (eepuil (YTO COBMANO C MEPHOIOM
HepecMoTpa « YCMUPEHHsI CBOCHPABHOI» U CITY>KHJIO ONaronpHuaTHBIM (POHOM ISt
aTo# pabotsl) [OctpoBekuii 1949-1953 (11): 370 (ct. K. H. depxasuna); (16): 236
(mucemo A. H. Octposckoro k A. JI. MeicoBckoit); 1978: 604 (ct. B. 1. Manukoa
u H. b. Tomamesckoro); Korounrosa 2003: 168]. U B mekcnMpoBCKOM OpUTHHA-
ne OCTPOBCKHUH yJIaBIUBaeT HAPsAY C KOJOPUTHBIMH OBITOBBIMHU JIETAJIIMU elle U
(bhonbKI0pHYIO (CKa30uHyt0) ocHOBY [Mmbuna 2009: 331], a BMecTe ¢ TeM — Jier-
KYIO JBIMKY «OCTPaHEHHs», IOAYEPKHYTYIO UTAIbIHCKUMU NEKOPALUsIMHU U CTY-
TIEHYaTON YCIOBHOCTBIO «IbECHI B Mbece». He cilyyalilHO B JIMTEpaTypOBEACHUU
XX B. COMOCTaBIIEHHUE CO CKA30YHBIMH CHOKETAMH 00 «YCMUPEHUH 3JI0H JKESHBD)
3aHSUIO HE MOCIIETHEE MECTO B HCCIICIOBAHISIX « YKPOIICHHUS CTPOIITUBONY, IIPOBO-
JUMBIX KaK ¢ TOYKH 3peHUs THUIOJIOTHH ctoxkera [Dpeiinenoepr 1930: 45, 48—49],
TaK ¥ Ha IMOYBe UCTOYHMKOBeAeHUS [Brunvand 1966 (ocob. 357)].

Komenuto Hlexcniupa, KOHEUHO, HENb3s Ha3BaTh cka3zkoid. Ho cieapl oTnaneH-
HOM CKa304HOM OCHOBBI (KaK «MaMsTh )KaHpa») B Hel Bce-TaKy OLYLIAIOTCS, KaK 1 B



T. I HecHokoBa. OcTpoBckuin — nepesoaynk LLekcnnpa: «YcmupeHue cBoeHpasHOM» (UCTopus, KaHpoBOe
cBoeobpasue, TBOpYECKKe Napannent)

HEepa3pbIBHO C HEH CBA3aHHOH «komeauu ykpouieHus» — «The Taming of a Shrew»
(omy6m. 1594), mo pa3HBIM BEpPCHSAM: €€ NCTOYHHKA, PaHHEH pelakIuy, «UCIOPICH-
HOI KOIHNH, TIEPEEIIKU UIH «aJbTepHATHBHOM» 00pabOTKH 00IIIero croxeTa (CM.:
[Shakespeare 1981: 50-65; 1994: 29-34; 2003: 1-4; [laiitanoB 2013: 185-189]).
B «A Shrew» snemeHTOM cKa304HOM (halynbl SBISETCA, B YaCTHOCTH, CUTYalHs C
TpeMs 1o4epbMHU OIHOIO OTIA, U3 KOTOPBIX HauMEHee MpUBJIeKaTeNbHas AN JKe-
HHUXOB B UTOT€ CTAHOBUTCS caMoil 3aBuHOM >xeHoil. B «The Shrew» orronocku
(OJBKIIOPHOM CKa3KH MPOSBILTIOTCS M30HpaTeIbHee U TOHBINE, BHOCS CBOU BKIIAJ B
XapaKTePUCTUKH TepoeB (TTapaieTbHO ¢ TEHACHIINEH K OOIbIIEH ICUXOIOTHIEeCKON
yoeaurenpHOCTH). CTponTuBocTh KaTapunsl, Hanpumep, nory4daeT B « The Shrew»
JIOTIOJTHUTEIILHOE IICUXOJIOTHUYECKOe OMPaBJIaHue B PAMKax CEMEHHON CUTyaluu
B TO € BpeMsI IPHOOPETaeT OTYECTINBO TPOTECKHBIE (POPMBI (TEPOUHS HE TOJIBKO
JIOMaeT JIIOTHIO O TOJIOBY MY3BbIKaHTA, HO M ObET CBOKO MIIAJIIIYIO CECTPY, CBA3BIBAs
eil pyku; obelaer npuiecars CTYJIOM MOTEHIIMAIBHOTO MPETEHICHTA Ha PYKY; JaeT
nomeunny Ilerpyuno). [lerpyuno HazensieTcs depTamMu MEPKaHTHIIBHOTO IUTYyTa
(1 TeM caMbIM CTaHOBHTCS NPEALIECTBEHHUKOM MHOTOYHMCIICHHBIX «OXOTHHUKOB 32
MIPUIAHBIMY AHITHHCKOM KOMEINH HPAaBOB). 1, OMHAKO, IPH 3TOM OH, KaK U CKa304-
HBIH KEHUX-YKPOTUTEIh (HO B OTIIHYHE OT cBoero alter ego depanmo B «A Shrewy),
npuxonut B [anyro nznaneka®, 6pocasi BHI30B CBOUMU MaHEpaMH U COOCTBEHHBIM
BUZOM BCEMY OKPY)KEHHIO TEPOUHH, IPUIEM «IY>KEPOIHOCTE) €r0 IMOTIEPKHYTA C
TIEPBOTO TOSBIICHHUS — Ha Topore 1oMa [opreHsuo, tne Oymymwii xxenux Karapu-
HBI YCTPaWBaeT IMOTACOBKY C COOCTBEHHBIM ciIyroid. Hakoner, uroroast mpoBepka
CTPONTHBHIIEI M BBIUTPAHHBIA repoemM 3aknay (puHanbHbI akkopn «The Shrew»
u «A Shrew»), B cBOIO ouepesib, 001a1a10T (QOIBKIOPHOM «3aKBaCKOi», KaK H MO-
THB OTIIOKEHHOTO OPaYHOTO MTHPa, BPEMsl KOTOPOTO MPUXOAUT TOTIA, KOTa TEPOUHS
MpHOOpETAET CBOWCTBA, OTOXKACCTBISIEMbIE C YePTAMH UACATbHON JKEHBI.
Bocnpoussenas croxeT IMEeKCIUPOBCKOM MbeChl U PACUBETHB €T0 BHIPA3UTENb-
HBIMU OBITOBBIMH JIeTaNIsIMU (Kak 10 3Toro — cam Illexkcnup), OcTpoBCKUit OTHIOAD
He ocnabui (oNbKIOPHO-CKA30YHYI0 OCHOBY KOMEAMU W €llBa JIK CTPEeMHIICS K
sTomy. Ckopee Hao00pOT: B « YKPOIIEHHH CTPOIITHBOI» €T IPHUBICKIIO COYCTAHHE
CKa3KH U «OBLIN», YCTOMYMBOTO apXETUIIA K METKOCTH OBITOBBIX HAOMIONCHUH, KOH-
KPETHOCTH M 00OOIIEHHOCTH 00pa3oB, OCTPAaHEHHS M «OIOMAIIHUBAHUI» 00OcTa-
HOBKH ¥ CTHJIS, KOITb cKopo u caMm lllexcnup, He cMyIIasch SKIEKTHKOH, CMEITHBAIT
«OCTpaHEHHBIE» HTAIBSHCKUE NPUBETCTBUS, reorpaduiueckre Ha3BaHUS U T. II. C
«OIIOMAaNTHEHHOW» (OPMOIl OTNIENBHBIX UMEH (Hampumep, ciyr [letpyano — Pe-
ter, Walter, Gregory (IV.]) unu camoii repouHn — Kate), a TakxkKe ¢ peasiisiMu aH-
[JIMICKOTO IEPEBEHCKOTO U TIOMECTHOTO ObITa (B CLieHaX MHIAYKIMU M B 3IIHU30/aX
B MIMEHUU Teposi, CTABILIEM IO €TO BOJIE IIKOJON yKpoIIeHus»). O 4yTKOCTH Apa-
MaTypra K apXeTUITHYECKON MPUPOJIE MIEKCIUPOBCKUX CIOKETOB TOBOPUT U CJICAY-
toiee BeickasbiBaHue OctpoBckoro: «Cuacmius Illekcnup, KOTOpBI MOIb30BaICA
TOTOBBIMH JIETEHAaMH: OH HE TOJIBKO HE H300peTal JKU, HO B JIOKb CKa3KH BJaral
npaay xm3HW» [OctpoBckuit 1949-1953 (12): 321]. MccnenoBarenu, neHsmmue
B OCTPOBCKOM peanncTa-ObITOUCaTeNs], CKIOHHB HHTEPIPETHPOBATh 3Ty (paszy
B JIyXe «PEATUCTUIECKO» TPAKTOBKH CKA30YHBIX MOTHBOB, HTHOPHUPYS CaAMOCTO-

4 B «A Shrew» mectom feiictus ciykat AQuabI. [IpHe3KuM SIBISETCS TOIBKO ChIH IepIora
Cectoca ABpennii — NOKIOHHHK cpefHeil u3 Tpex cectep, Torna kak depanno ([lerpyuno) n
Homunop (BozmroOneHHbI Mitaaniei) — aduuckue xutenu (cm.: [Boas 1908: xiii]).
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STEJNBHBIN MHTEpEeC Ipamarypra K JIUTepaTypHOH ¢opmMe, yHAcIeIOBaBIICH OTIIe-
YaTOK TPAJAMIIMOHHOMN YCIOBHOCTHU OT JIETEHIAPHBIX U CKA30YHBIX MTOBECTBOBAHUH.
B nelictButenbHocTi OCTPOBCKUI BUAEI YTPO3Y XYIOKECTBEHHOMN «IIPaBIUBOCTI
HE B «TOTOBOH JIET€H/Ie», HO, HAIIPOTHB, B aKTYaJIbHOM JIJIsl CBOETO BpeMEHHU Tpedo-
BaHUM (HaOyabHON OPUTHHAJIBHOCTH U HOBU3HBI B COUETAaHHM C KPUTEPUEM OBITO-
BOTO MPaBAONOA00U — TpeOOBaHUHU, BEIHY)KJABIIEM K «H300PETEHUIO» «HOBOW
(popmampHO — GoOINIEE TIPABIOIOAOOHOM, HO B IEHCTBUTEIHLHOCTH MEHEE EMKOH U
MOITHYECKH YOSTUTENEHON) <K IO IaBICHHEM IIPAaBIII U OTPaHUIEHHA OBITO-
BOTO «peann3May. OTcrofa HexelaHue ApamMaTypra UATH IO Iy TH CTYILEHUS KaH-
poBocTh» (3amada, ¢ KOTOPOH OH OTIMYHO CHPABIUICS HA HHOM MaTepHaje) U ro-
TOBHOCTBH BOCHOJIB30BATHCS «CUACTIMBOW» BOSMOXKHOCTBIO OKa3aThCs «HA MECTE»
[lekcnupa, BBICTYIIUB B PO KYJIBTYPHOTO «PETPAHCIATOPA» TOTO YHHUKAIHHOTO
COUYETAHUS «DIKI» U «IPaBIbD», KOTOPOE XapaKTEPHO IS aBTOpa «YKPOILICHHS
CTPOIITHUBOI.

B cBere ckazaHHOTO CTUJIeBas SKIEKTHKA, MPUBBIYHAS I MIEPEBOJIOB SMOXHU
OcTpoBCKOTO, MPHOOPETAET B €ro « YCMUPEHUW» HOBBIN XapakTep. [IpeamecTBen-
HUKU U COBPEMEHHMKH, BKIIIOYAs B CBOU MEPEBOJIBI U3BECTHOE KOIUYECTBO PyCH3-
MOB, KaK IPaBUIIO, HE NMPHIABAIH MM ONPEACICHHOTO (PYHKIIMOHAIHHOTO CMBICITA
(mockoibky «B XIX Beke ynoTpeOieHHe “pycH3MOB” HE CUUTAIOCH HEIOCTATKOMY
[Mnpuaa 2008: 172]). Cnensl 3TOH CTHICBOW HEYCTOHYMBOCTH, HEIOCTATOYHOM
PasTpaHUIECHHOCTH JIEKCHIESCKHX TUIACTOB (KOTa OJJHO U TO K€ CIIOBO farmer mepe-
Jaetcs To HHOCTpaHHbIM ¢epmep (IIpodor, 1), To pycckum mwiznux — 1.11) omryma-
10TCS U B «YCMUpPEHHH cBOeHpaBHOW». Ho BMecTe ¢ TeM coueTaHue pa3HbIX CTH-
JIEBBIX PETUCTPOB B MiepeBojie OCTPOBCKOTO BOJILHO MJIM HEBOJILHO CTAHOBUTCS BbI-
pakeHHEM TOTO CHHTE3a «CKa304HOrO» U OBITOBOTO, KOTOPBIHM JpaMarypr yJAOBUI B
LIEKCTIMPOBCKON MbECE U CO BCEM TIaHHEM BOCIIPOU3BEN B CBOEH BEpCHUH.

CBsi3aHHOE C ATUM CHHTE30M HAJIOKEHHE OCTPAHEHHS M «OJAOMAlTHUBAHUS)
3aMETHO U B Ilepeade MIEKCIIMPOBCKON UTPBI CIIOB — TOM 001acTH, KOTOpas HeU3-
MEHHO MPUBJIEKAET BHUMaHNe nccienoBareneit [Mopo3os 1954: 255-257; JleBun
1988: 305; Mnbuna 2008: 171-172; OBunnuna 2012: 457]. B «Yemupenun cBoe-
HpaBHOI» KasaMOypsI [llexcriupa ocTaroTes, ¢ OMHOM CTOPOHBI, Y4EM-TO BPOJIE U3bI-
CKaHHOW SK30THYECKON MPHUTIPABHI K «OOBITOBICHHOI» PeYH TepoeB, HAIIOMHUHAS O
«UYXKIOM» TMPOUCXOKICHUN TEKCTa, a C JIPYyroil — B HaubOoJiee yIauyHbIX MpUMe-
pax — «OIOMaIIHUBAIOTCS» HACTOJIBKO, YTO MPUOOPETAIOT YEPThl CMEKATHCTOM 13-
JEBKHU, XapaKTEpHOH AJIs PyCCKOl HapoAaHoU peud. B a3ToM orHOmEeHuu y OcTpoB-
CKOTO €CTh HEMAJIO JIFOOOIBITHBIX HAXO0I0K, KOTOPhIE BOCXUIIAIOT (DMUIIOIOTOB (CM.:
[OctpoBckuit 1949-1953 (11): 375 (mpumed. M. M. Mopo3oBa)]), Bkitouas ynad-
HYIO Iepefayy CIOBECHOW UTphl B MpUMepax: fo cart ‘BO3UTh, KaK MPECTYIHUILY,
Ha Tejere’ u fo court ‘yxaxusarh’ (B cioBax ['pemno): «YxaxxuBaTh? Ee Ob1 —
yxonutby» (LI); break ‘npeonorners’ u ‘ciomars, pa3ouTh’: «BbI, 3HAYHT, C JIFOT-
Helt Tojky He noounuch? / OHa moOwuna mortHo 00 Mers» (I1.I). Eme npu-
Mepbl: «Tak BOoT ma sl (My3bIKanbHBIN TepMuH. — 7. Y.); Hy, s1 TeOs Haltaxy!»
(Tam xe), «OneTb — Tl OJI€HEIIbh, & MOAJCTh MEHSI — HE MOAJCHENIb (B
obparienun kK noptHomy, IV.III)>. HekoTopble M3 3THX PEIUIMK HE SBJISAIOTCSA abco-

5 «“Frets, call you these?” quoth she, “I’ll fume with them”» (I.1.151) (oGbirpsiBatoTcst 3Ha-
YeHHs CIIOB fret ‘nman’, ‘paznpaxeHue’, fume ‘ObIM’, fret and fume ‘pBath u Metars’); «Face not
me. Thou hast braved many men; brave not me: I will never be faced nor braved» (IV.II1.125-126).
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JIOTHO OPUTHHAJBHBIME ¥ JINOO HATIPAMYIO BOCXOIST K MPO3aHMYECKOMY IIEPEBOLY
H. X. Ketuepa (Hanmpumep, «IIpoLyBHOW» U «IPOAYIO0» KaK aHAIOTH BBIPAKCHUIN
full of cony-catching n have caught cold (IV.I) [llexciup 1864: 59]), nmu6o mpen-
CTaBJIAIOT c000il Oosee CxKAaTyr0 U yCOBEPUICHCTBOBAHHYIO BEPCHIO KETUEPOBCKUX
BbIpaxkeHU#: «Tak BBl HEe MO 10O M THC s, 4TOO OHA 3aHsANach JoTHe? [l o -
Ouincs, urob oHa pa3zOuna ee 00 MeHs»; «Tak THI 3TO HA3BIBACHIb JTagaMu?
yanaxy x g 1ebs!» [Tam xe: 36, 36-37]. I1o nokaspiBaet, 410 OCTPOBCKUN ObLIT
HE TOJBKO BHHMATEJIEH K IpHeMy ciioBecHO! urpel y lllekcnmpa, HO U yUIUTHIBAI
OTIBIT POCCHICKHX TPENIICCTBCHHUKOB B 00NacTH ee repeBoma. B wactHOCTH, B
puBeACHHBIX MpuMepax Kerdep cnoBHO maeT Hamek, a OCTPOBCKUIT MOAXBATHIBA-
€T ¥ pa3BHBaET €ro (CM. B 3TOH CBSI3U O HAJMUYUHM «HEKOW OOIIeH JTEKCHYECKON OC-
HOBHI “pycckoro Illekcrirpa”, BBISBISIEMOM € TTOMOIIBIO COMOCTABICHUS Pa3HbIX
MEPEBOTUECCKUX BEPCH, M MPAKTHKE 3aUMCTBOBAHHSI TIEPEBOUMKAMH «IIETBIX (pa3
apyry npyra» [Maxkapos 2018: 109, 110]).

O Hen30eXHBIX B MEPEBOIC MOTEPSIX, B CBOIO OYEPeb, HEOJHOKPATHO TOBOPH-
T 1 mucanu uccienoBarenu [Mopo3os 1954: 257-258; Unbuna 2008: 169-172;
OBuunnna 2012: 457]. K ckazaHHOMY MOXKHO JOOaBHUTb JIMIIb HECKOJIBKO CIIy4aeB
«HEJIOBKHX» BBIPAXCHUH, peueBast «CTPaHHOCTH» KOTOPBIX, BIIPOYEM, ¢ OONBIION
JoJIeli BEPOSTHOCTH OIIYIIAETCS YNTATENIEM HAIIero BPEMEHH OCTpEe, YeM COBpe-
MerHuKamMu OcTtpoBckoro. K gucimy Takux 000pOTOB MOKHO OTHECTH (pazy «u
Bechb BE€K cOHEeM BbsiHKH He BUIATh» (B TaMUUeBCKOM BapuaHTe [OCTpOBCKHiA
1978: 791°), mpoussenennyio ot cioB «If this be not that you look for, I have no
more to say, / But bid Bianca farewell for ever and a day» (IVIV.92-93)
[Shakespeare 1981: 274], wmn «traM 4YeM-HHOYOb 3aHSITH: HANO CTy4aTb
MOCHIIbHEEY, T. €. «X035eBa 3aHATh» 0T «They’re busy within, you were best
knock louder» (V.I.13) [Shakespeare 1994: 215]". B nekoTopbix ciydasx (Kak B
MIEPBOM MPUMEPE) OTHOCUTEIBHYIO HEyllauy MepeBOAYHKA MOXKHO OOBSCHHUTH €ro
HACTOMYMBBIM CTPEMJICHHEM K 3KOHOMHHU CPEICTB BBIpaXKEHHS, 00YCIOBICHHOM
pamMKaM# SKBUJIMHEApHOTO MepeBoja (a MHorga U pu()MOBAHHOTO CTHXA), OJHAKO
HaMHOTO Yamnie OCTPOBCKOMY yIaeTCs IPOBECTH 3TOT XKECTKUH (POPMANTbHBII ITPUH-
LUI «IIPAKTUYECKH 0€3 CMBICIOBBIX MoTeph» [OBuununHa 2012: 457]. A ytpara ot-
JEeTBHBIX KauaMOypoB, BKIIIOUAsI UTPY CO3BYUHI ¢ UMeHeM Trepounu (Kate — kates
‘CTaiocTH, TakoMcTBa’ U Kate — cat ‘KOIKa’) IPOCIICKHBAETCS HE TOJIBKO B TIepe-
Bozie OCTPOBCKOTO, HO M B BEPCHSIX JPYTUX IEPEBOAINKOB®.

Oco6eHHOCTH TPAKTOBKH XapaKTepoB

I/IHTepnpeTaum[ JKaHpa U ME€TOABI BOCCO3AaHHsA CTUIIA HIeKCHHpOBCKOﬁ HbECHI
B ((yCMI/IpeHI/II/I CBOCHpaBHOﬁ» — BCIIH, H€663p8.3JII/I‘-IHLI€ K TPAKTOBKE XapaKTEpPOB.

¢ B uznanun H. I. MapThIHOBa 9Ta CTpOYKa IepejaHa Kak po3andeckas: « Toraa yx npocTu-
Tech ¢ brsaHkoii HaBcerga co nHem» [OcTtpoBekuit 1949—-1953 (11): 94] (cp. [OctpoBckuii 1886:
85]). IIpo3anueckas uHTEpHpeTaIys TaKKe XapakrepHa it ¢onno [Shakespeare 1623: 225] u
i okcopackoro m3nanus mox pen. X. k. Omusep: [Shakespeare 1994: 209]. OnuBep Taxxke
OTMEUACT, UTO BBIpaXKEHHUE for ever and a day HOCUIIO ycTOWYMBEIA Xapaktep [Tam xe].

7 Jlanee Bce IIUTATHI U3 TTOJTMHHUKA BHOBB MIPUBOASATCS 110 3TOMY H3IAHHIO.

8 OcobeHHO 3aTpyAHHUTENbHA epeaada poHeTHIeckoro copnaaenus umenu: Kem [llexcrup
1937: 49; 1958: 223], Kamenouex [Lekcniup 1864: 38], Komux [exciiup 200-?: 398], Kams
[OcTpoBckuit 1949-1953 (11): 46] — co cnoBoM, 0003HAYAIOIIUM JTAKOMCTBO.
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Haxxe B 9TOM (TIPEANIONOKUTEIHHO paHHEH) koMenuu bapia rmaBHbIE TIEPCOHAXKH
HACTOJIBKO CJIOKHBI U HEOJHO3HAYHBI, YTO BBIXOMAT 32 PAMKHU HE TOJIBKO CKQ309HOTO
U OBITOBOTO, HO M HA3UJATEIHLHO-MOPAIUCTUYECKOTO MU (hapCOBO-KOMHUIECKOTO
nuTeparypHbix MonycoB. C ¢hopMallbHONM TOUKH 3PEHUS 3TOMY CIIOCOOCTBYET Ha-
JIOXKEHUE Pa3HBIX TUIIOB XapaKTepa — YCTOWYMBBIX WIIM TOJBKO elle (popMupyto-
uxcs B aHruiickoil qpamarypruu. Tak, [leTpyuno B pa3HbIX CBOMX UIIOCTACAX —
9TO M AEPEBEHCKHH TPYOUSH, IUIT KOTOPOTO MPHUBBIYKA MATH HAIMIPOJIOM SBISETCS
BTOPOH HATYypOH, U XUTPEIA aBaHTIOPHCT M OXOTHHUK 3 IMPUIAHBIM, U OCTPOYMHBIN
«BocTMTareNnby) KatapuHel, 1, HAKOHEII, HCKYCHBIH «akTep» (KaK B CHIIY €ro «Hau-
TPaHHOTO)» TIOBENCHMS, TaK U B OYKBAJIFHOM CMEICIIE, TIOCKOJIBKY BCE BHYTPEHHEE
JeiicTBre 00pa3yeT «ClieHy Ha clieHe» ). Jlaxke ero colmanbHbIi CTaTyC MpeacTaBIs-
€TCsl IBOMCTBEHHBIM: B TOPOJICKOI oOcTanoBke [lanyn [leTpydno kaxkeTcs HeoTe-
CaHHBIM «HEBEXEi», YTO MOJUYEPKHYTO HPOHUIECKUM SIPIBIKOM swain («IepeBeH-
mUHAY U «mactymok», 11.1.205°%), koTopbiM npumedarsiBaet ero Karapuna B oTBeT
Ha HEey/Ia4yHYIo (C ee TOUKU 3PEHUs1) MOMBITKY MPOTETh ei XBally B KypTya3HOM CTH-
ne. B To e Bpems [leTpyuno — equHCTBEHHBIN EPCOHAXK, YbH MPUBBIUKHU, O0IIIe-
CTBEHHBIH CTaTyc U 00pa3 KU3HU HAIJIATHO CBA3BIBAIOT €TO C ABOPSIHCKOU cpenoi
(B aHIIMIICKOM TEPMUHOJIOTHH — CEJILCKUM JIKEHTPH), B TO BpeMsl KaK APYTHe re-
POH IO pomy 3aHATHH, HpaBaM M OOBIYasM CKOpee IMPHHAMIESKAT K BEPXYIIKe Ky-
reyecTBa (cM. 0 craryce nepcoHaxkei: [Moposzos 1954: 257]) — Bmnpouem, gocra-
TOYHO 00Pa30BaHHOTO M «IIPOABHHYTOTO» MO YacT MaHep. [Ipu 3ToM 1BOpsSHCTBO
[leTpyuno (mpeacTaBneHHOEe He 0e3 TOYBEHHUYECKO! amonoreTuku [Marcus 1996:
108-109]) BecbMa CYNIECTBEHHO IS €T0 POJIH 3aIIUTHUKA W HOCUTEIIS marpuap-
XallbHBIX [IEHHOCTEH, «PacTEPSHHBIX» ITUBIJIN30BAHHBIMHA TOPOKaHAMH, KOTOPBIE,
JiaB ouepsim OnaropoaHoe Bocriutanue («brought up as best becomes a gentle-
womany, L.I1.86) u BHymuMB UM cTpeMiIeHHE MOAPAXKaTh 3HATHBIM AamaM («And
gentlewomen wear such caps as thesey», IV.II1.70), He yrocyxuauch 00y4uTh
UX UJEe «BAaCCAIBbHOIO» J0Jra >KEHbl B OTHOIIEHUH K MYXY — yCTaHOBKH, HEOT-
JETIMOM OT MaHep OIIaropoxHON 0COOBI, CTONb MOAPOOHO OMICAHHBIX B HACTABIIC-
uusx Jlopaa nmaxy (Induction 1.102—129).

He menbime rpaneit m B xapakrepe Karapuubl. KTo oHa B Gonbmieit mepe:
TPOTECKHOE BOIUIOMICHHE THIIA «3JIOH JKCHBD), MEPEKOUEBABIIETO B KOMEIHIO U3
¢dapcoB u (HabIMo M MPUCBOCHHOTO HA3WMJIATEIHHO-CATUPHUYCCKON JTUTEpaTypoit?
«YnpsiMasi JeBCTBEHHHIIA» WM MMOTCHIMAIBHAS (PeMHUHICTKA, BOIOIOIIAs 32 He3a-
BHCHUMOCTb — MPOTHB (PU3UIECKOTO U TICUXOIOTHYECKOTO TIOAYMHEHUS MYyKINHE?
Meradopuueckas «IIpHHIlEcca B pyOuIe», 10 MOPHI 0 BPEMEHU CKPBIBAIOIIAs OT
BcexX (M OT cebs caMoii) COKpOBHIIA CBOEH AyIIM mof 00onoukor rpyboctu (mmo-
JO0OHO TOMY KakK €e JKeHHUX sIBJIsieTcsa Ha cBaAbOy B onexe Huero)? OctpoymMHas
HAaCMEIIHHUIIAa CBETCKOH KOMEIWW HpPaBOB, MOMELICHHas B OOCTAHOBKY Harpuap-
XallbHOTO (hapca (WM Ha3UAaTeILHOTO «IpHMepa»)? AMOMIIMO3HAs TOpOXKaHKa,
HaKka3aHHas 3a MpeHeOpekeHHe K paBHBIM i JKeHHXaM OpakoM ¢ HEOTCCAHHBIM
«MYXKIIAHOM», KOTOPOMY TOJBKO U yIaeTcsl HaWTH Ha Hee ympaBy? Wmm, moxeT
OBITH, KHEBPOTHUYECCKASI TMIHOCTEY, IEPEKUBAIONIASI TPABMY OTBEPKEHHOCTH, H30-
OpakeHHas ¢ OECIPUCTPACTHOCTHIO HHTYUTUBHOTO IICUXOAHAINTHKA?

Y OCTpOBCKOTO — «OIyX».
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Cama BO3MOXKHOCTH CTOJIb PA3IMYHBIX HMHTepHpeTanuil (6e3ycioBHO, HE B
OJIMTHAKOBOHU CTENCHM OIM3KHX JINTEPATYPHOMY MaTepHaly) MOAYEpKUBACT MHOTO-
IPaHHOCTh HIEKCITMPOBCKUX 0Opa30B M HEMPOIYKTHBHOCTH MOMBITOK BBIACITUTH B
Ka)X/IOM U3 HUX €AMHCTBEHHYIO JOMHHAHTY. COBMEIICHNE XapaKTePOIOTHIECKUX
nepcnekTuB no3sosser Llekcnupy B Kakol-TO Mepe B3JIOMaTh YCIOBHOCTb YCTOM-
YUBBIX XapaKTEPUCTHK, HE MOPBIBasi C HUMU OKOHYATENbHO: UMEHHO Ha 3TOW MO4Be
BO3HHKACT MIEKCITHMPOBCKAS MILTIO3USI «GKU3HETIONOOMSD) (IIPaBIBI )KHU3HM B «000-
JIOYKE JDKU»), @ BMECTE C TEM CKJIaIBIBACTCS IIEPCICKTUBA PA3BUTHS IIEPEUHCIICH-
HBIX HIIOCTAceH W TpaHel xXapakrepa B KaueCTBE CaMOCTOSTENBHBIX THIIOB TO31-
Helel muteparypsl. [1o100Has mepcrnekTrBa OTHOCUTCS HE TONBKO K [leTpydno u
Karapune, B3SITBIM 110 OTAETBHOCTH, HO TAKXKE K X KOMETUIHOMY JIy3TYy, TIPEIBOC-
XHIIAIOIIEMY OTHOBPEMEHHO TUIIMYHYIO «OCTPOYMHYIO TIapy» BIIOONEHHBIX (0co-
OEHHO TOMYJISIPHYIO B KoMeTuu PectaBpannmn) U rpoTeCKHBIN TaHIEM BEUHO CCOPsI-
IIUXCS CYTIPYTOB B «CeMEHHOM» komeauu HpaBoB (0T PectaBpanun no lllepunana).

DTa BUAUMass MHOTOTPaHHOCTh (M (hopMasibHAsi «MHOTOCOCTaBHOCTBY») 00pa-
30B, TEM HE MEHee, 0CIa0sAeT UX TPAIUIHOHAINCTCKYIO OCHOBY, TOT/Ia KaK B Iiepe-
Boge OCTPOBCKOTO OOBITOBICHHBIH CKA30YHBIA apXETHUIl TATOTEET K COXPAaHCHHUIO
«T1epBOOBITHOI» 0000IIEHHOCTH, 3aMETHON B pEIPE3eHTAIIH reposi — rpoMoIvIac-
HOTO U pa3yXxabHCTOTo, HO MPUTOM TPE3BO MBICIIAIIETO U BOJIEBOTO — U Jep3KOH
W HEYIPaBIIEeMOH, HO CIOCOOHOH «OIXyMaThCs» M MOHATH CBOIO BhIroxy Karapu-
HBL. Ha ypoBHE ()OpMBEI K 3TOMY MOATAIKHBAIOT HEKOTOPBIE U3 XAPAKTEPHBIX LIS
OCTpOBCKOTO TIEPEBOYCCKUX MPUEMOB (BKJIFOYAs 3aMEHY PHU(PMOBAHHOTO CTHXa
6enpiM B MoHoore [lerpyuno B anm3one ¢ moptaeiM (IV.IIL.55-60) n uzbuparess-
HBII TIepeBo]] KaaMOypoB).

IMerpyuro OCTpPOBCKOTO HE CTONb HM3OIIPEHHO HacMeuutuB, Kak Ilerpydmo
[Texcniupa, HO U He Tak Ha3ujareneH, kak Pepanao (repoit «A Shrew»). B cpaBHe-
HUU C TIEPBBIM OH 0oJiee OTKPOBEHEH C JKEHOM, 1IeJIeHAIIPaBJICHHO MOJICKa3bIBas e,
B YEM €€ BHIT0Jla B OTHOIICHUIX C My»eM. TOH pedr, B KOTOPOH OH pa3BOpPaunBacT
Tepes TePONHEH CITUCOK OXKUIAIONINX ee Oar, He CTONBKO M3IeBATEILCKH KOJTKHH,
CKOJIBKO JIIMYECKH «BAXKHBIN», XOTS U HE JIMIICHHBIN 3aTacHHON ycMemku. [Toarto-
MY, HECMOTPSI Ha TIyMJIMBOE TIoBeneHne [leTpydno B ciieHe ¢ MOPTHBIM, y YATATEIs
«YcMupeHvsi CBOSHPAaBHOM» HU Ha MHHYTY HE BOSHHKAET COMHEHHIA, YTO BCe 00e-
[IaHHBIE TePOEM Japbhl MTHOBEHHO OOpYIIaTCs Ha «MUJICHBKYIO KaTio», cTouT ei
TOJILKO W BIIPSIMb CTAaTh HEMHOTO «JTt00e3Hel» («U y Tedst, konb Thl M00e3Hen Oy-
neub, / Takas s Oyner» — o manouke). Mexny tem y lllekcriupa obemanue «when
you are gentle, you shall have one too» (IV.IIL.71), conepxaree psn q0mo-
HUTENBHBIX aCCOLMALUN ¢ OJIaTOPOJICTBOM U U3bICKAHHOCTHIO ABOPSIHCKHUX MaHep,
HMMEHHO B CHUJIY 3TOI CMBICIIOBO MHOTOCIIOHHOCTH OCTaBIIAET MECTO U1 MaHEBpa.
Benp Karapuna — xymedeckast 104b, ¥ B COIMAIBHOM MPOCTPAHCTBE e¢ «Oiaro-
POZACTBO» OMPENEIIETCS CTaTyCOM >KEHBI IBOPSHIHHA — WHBIMU CIIOBAMH, KIIPU3HA-
HHEM» CO CTOPOHHI [leTpyuro, 3aBUCSIIIM HCKIIOYUTENEHO OT ero Boid. B aTom
KOHTEKcTe obOerranue OyaymuX TapoB CONEPKUT 3aBEIOMYIO IBYCMBICICHHOCTD U
TpeOyeT It CBOETO BBHIMOIHEHHS HEKOETO «Uynay — dyAa npeodbpakenns Karapu-
HBI, €€ BTOPOTO «POXKICHUS» B KAYECTBE JIOUEPHU | )KEHBI (3TH MOTHUBEI HE1apoM Oy-
JyT MOJYEPKHYTHI B (pruHaIe). «Uya0», BIpodeM, CIy4UTCS HEMHOTO paHbllle, KOTaa
B OTBET HA MOKOPHOE «IIOJBITPhIBaHUE» KaTapuHbl My>Ky MpPH BCTPEUE CO CTaphiM
Bunuenuuo [leTpyuno BriepBbie IpeACTaBUT €€ MOCTOPOHHEMY KaK «0IaropoiHyo
namy» («...my wife, this gentlewoman», IV.V.62), popmanbHO npuuucius

85



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

86

CYNpyry K TOM KaTeropuu, K KOTOpOH OHa Tak CTPEMUTCs NMpHHaIexars. B «VYc-
MHUPEHUU CBOCHPABHOW» BECh ITOT CIOXKHBIM KITYOOK KOHHOTAIIUN «OTPOIIAETCS)
U 3aMEHSIETCS «PEATUCTUYECKN» OOOOIEHHBIMI — TUITU3WPOBAaHHBIMH XapaKTe-
PUCTHKaMU U OTHOHICHUsAMHU. DHUHATIBHOE «4yHd0» NpuoOperaeT Oosnee OBITOBOM,
MOBCETHEBHBIN OTTEHOK — HEOKUJAHHOTO, HO OTHIONb HE «BOJILIEOHOTO» MOBOPO-
Ta COOBITHH, yTpauyuBasi 3aJJ0)KEHHYIO B HEM KOHHOTAIUIO «CBEPXbECTECTBEHHOW
1o6e/bl yMa («OCTPOYMHUS») HaJl XapaKTePOM («ECTECTBOM).

Juana3oH obpa3a Karapunsl TeM caMbIM oTdacTd cykaercs. lllekcrmipoBekuit
APXETHIT )KCHCTBEHHOCTH (¢ 0O0MMH €ro TOFOCAMH: CTUXUIHOM HEYTIPaBIIEMOCTH
U «ECTECTBEHHOW» MATKOCTH) «COLUAIN3UPYETCS», yCTyIas MECTO apXETHUILy HeBe-
CTBI/ >KeHBbl, KoTopbIi y Lllexcmupa, HecMOTpS Ha «ceMelHyo» (alyity, ocTaBalics B
[IEHHOCTHOM CMBICJIC BTOPUYHBIM. DTOT CABHT MOXKHO TaK)Ke MPOUILTIOCTPUPOBATh
HeOOJIBIION BOJILHOCTHIO B IepeBojie prHanpHOT0 MOHOJNora KarapuHsl — mosiiie-
HUEM JIOTIONHEHUS («MYXKY») B CAMOXapaKTEPUCTUKE T€POMHH, OTCYTCTBOBABILIETO
B opurunane: «l Oonbiie Bac uMena s npuunHbl / Ha aep3ocTs Aep30CThIO OT-
BETUTb MYXYy» (cp.: «My heart as great, my reason haply more, / To bandy
word for word and frown for frowny», VII.171-172). Takum o6pa3om,
ecnu B nbece llekcniupa nporpamma cemeHoro Onaronoiay4us (HeoTaeaumas ot
ujeana narpuapxajbHONW MOKOPHOCTH) HEPA3IMYMMO «CMELIUBAETCS» C Iporpam-
MaMH «COLUaJIN3aluN» UHIUBUAYAIBHOTO XapaKTepa U «CaMOIPOSIBICHUSI» JKEH-
CTBEHHOCTH, TO B niepeBozie OCTPOBCKOTO Ueal )KEHCTBEHHOCTH IIOIIPOCTY pacTBO-
pAETCSI B COIMAIbHO OKPAIICHHOW POJIH JKEHBI.

ConmanbHO-OBITOBBIE aKIIEHTH B TPAKTOBKE XapaKTEPOB HE OTMEHSIOT, OJIHA-
KO, OPHEHTAIlUHN MEPEeBOMUYNKA HA «CKA30YHBII (CKa304HO-OBITOBOM) >KaHPOBBIA
apxeTun, oOecleunBIINKA ENbHOCTh XapaKTePOB W YHUBEPCAJIbHOCTH CHOXKETA.
Ora opueHTaluus JAeiaeT MPOUCXOAsIIee Ha CLEHE OAHOBPEMEHHO YOaJeHHBIM U
«peanbHbIM» — TEM, YTO KaXKETCsI OJJMHAKOBO «BEPOSTHBIM» M B IIEKCITMPOBCKOM
Wtanuu, 1 B COLMANBHO OKpAIIEHHOW OOCTaHOBKE PEAJIMCTHYECKOW NbECHI, U B
MIPOCTPAHCTBE PYCCKOTO (OIBKIOPA € €T0 MIHPOYANIIIM CIIEKTPOM MOTHBOB U Ha-
CTPOEHHUM: OT AMUYECKON YIAIH 10 TPE3BOW HACMEIIKH U XUTPOYMHOM Ty THU.

OT nepeBoIYeCKOif HHTEPIIPETANUU —
K CaMOCTOSITEJIbHOMY Pa3BUTHIO CIO’KeTa H 00pa3oB

Cetyst Ha TO, uT0 OCTPOBCKMIA B «YCMUPEHUU CBOSHPABHOW» HE Jal BOJHU
«TBOPYECKOMY BBIMBICTY», CIHOCOOHOMY CO3/laTh Ha HIEKCITUPOBCKOM MaTepua-
JIe «CaMOCTOSATENbHOE MpOou3BeacHHe», M. M. Mopo30B HE TOJIEKO MPEYBEITHIHIT
3Ha4YCeHHE OBITOBOW MEPCIEKTUBEI B BOCIIPUATHH OCTPOBCKMM OpUTHHAJA, HO M HE
y4en Toro (hakTa, 4To TAaKOe «CaMOCTOSTEILHOS)» pou3BeicHUe ObUT0 OCTPOBCKUM
CO3/1aHo, TIpaBJa He B KaduecTBE Tepe/eiku, a B popMe OpUrHHAIBHOW MbEChl U3
pycckoit xxu3an — «bemensie nenpruy (1869).

B xomennu, HamvMcaHHOHW Yepe3 MSTh JIeT Mociie MyOdUKalud CTHXOTBOPHOTO
MEPEBOJIA, POJIb KYKPOTHTEISDY TOCTACTCS MPEIPUUMINBOMY NpOoBUHITHATY CaBBe
I'ennanseBuuy BacunbkoBy. YBepeHHsIi, kak u [leTpyuno, B «cuie 3010Ta» (gold’s
effect, [.I1.92), oH >xeHUTCS Ha KanpU3HOW MOCKOBCKO# kpacaBuiie Jluguu YeOok-
CapoBOM — WCKPEHHE YBIICYCHHBIN €€ «HECPaBHEHHOW» HAPY>KHOCTBIO, OJTHAKO
He 0e3 JIeNI0oBOro pacyera, MOCKOJIbKY OJIecTsINnas CBETCKas JKeHa MOJIe3HA eMy IS
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pacmmpenus cBszeit (cM. B pertukax Temsresa (1.1I) u camoro Bacunskosa (V. VII);
3aech U ganee mut. mo: [OctpoBckuit 1949-1953 (5): 260-341]). N3banoBanHas
MOTOBKa JIMIHMsS HAaXOAUT €ro HEOTECAHHBIM — «CYMACIICALINMY, «YKaCHBIM»
(IL.V), HO Bce xe (Kak U IIEKCITUPOBCKasi CTPONTHUBUIIA) BEHUAETCS C CAMOYBEPEH-
HBIM NIPUE3XKUM — B HAIEXK/IE Ha TO, UYTO BIIOOJICHHBIH «enel OyneT onIauuBaTh
ee 10oaru (1 OTTOro, UTO yKe 3acHjelach B HEBeCTax). B ee monoxxeHun ecthb, o
HAaKO, U3BECTHOE CXOACTBO He ToibKo ¢ KarapuHoii, HO u ¢ BbsHKOi: Tak e, Kak
MJIQJIIIYIO CECTPY B « YCMUPEHUHU CBOCHPABHOM», €€ 0CAXKJAI0T IOKJIOHHUKHU BCEX
BO3PACTOB, OJJHAKO, TIOJO0OHO CTapIleH, el TPYMHO HAWTH KEHUXa (XOTS MpHYUHA
OTHIONb HE B XapakTepe, a B ICHEKHBIX M MHBIX O0CTOSTEIHCTBAX CAMUX yXaxKe-
poB). B urore Ha one pyrux NOKIOHHHUKOB (OT KapbepucTa 1 HHTpHUrana [irymosa
710 60-TIETHETO JKEHATOTO KHS35) Ha30MIMBbI BacuiibKoB (erie 1 mpoCcbIBIIHiA 00-
JasiaTeNneM MPHUCKOB) OKa3bIBACTCS! CMHCTBCHHBIM pEabHBIM MPETCHICHTOM Ha
pyky Jluauu (xax Ilerpyuno — Ha pyky Karapussl), 4To, OJHAKO, HUCKOJIBKO HE
oOnerdaer 3ajauy ee «mnokopeHus». K romy xe, B oruuue ot [letpyuno, ¢ camoro
Hayaja 3asBUBILETO O CBOEH OIBITHOCTU HE TOJNBKO HA IOJIe OpaHU, HO U B OTHO-
HIeHHusIX ¢ keHmuHamu («MysK4urHa 51, @ He IpyaHoii pebenok»'?), 35-neruuit Ba-
CUJIbKOB — TPE3BBI IPAKTHUK B €NaX, HO «toHOoIa» B m00BH (I.I). M 310 Ha BpeMs
CTaBUT €T0 Ha OJIHY JIOCKY HE CTOJIBKO C IIEKCIMPOBCKUM YKPOTHUTENIEM, CKOJIBKO C
HanboJee yoawINBGIM XeHUXoM bbsakn — JlrodeHmwo.

B otnomrenusix ¢ Caeoii (kak ormermna H. K. Mieuna) Jlunns Yebokcaposa,
B CBOIO OY€pellb, HATOMUHAET BbAHKY, TOCKOJIBKY, IOKOPSA JOBEPUUBOIO CYNpyra
MIOKa3HOW KPOTOCTBIO, OHA, €Ba IOYUHB JKeJlaeMoe (OIUIaTy 10 BEKCETSIM), TIpo-
SIBTISICT MONHEHIee 6e3pa3iudne K ero YyBCTBaM U PEIyTaIuy, HEMEIEHHO «BBI-
nyckas korotku» [Mnbuna 2009: 329]". IIpu stom oHa (kak u BpsHka) He TONBKO
HAHOCHT yPOH KOIIENIBKY CBOETO CYNpyTa, HO U IMyOINYHO YHMXKAET €ro, Ha TIa3ax
Bcell MOCKBBI IOKMJIasl CEMENHOE THE3BIINIKO U Iepee3xkas Ha CTapylo KBapTUPY
MOJ TIOKPOBUTENBCTBO KHsA34. B uHane, oqHako, AeHCTBUTENBHBII (2 HE BBITyMaH-
HBII) (PUHAHCOBBII ycHex (UTOT IENOBBIX YCUIMH, a HE CIENOH yaauu) MO3BOJSIET
BacuibkoBy ycriemHo coOpaTh 0CKOJIKM pa30UTOro cepAla U ¢ IO3HLUH CHIIBI (HO
HE (PU3HYECKOM, a «CUIIBI JCHET», 3aMEHHUBIICH MaTPHAPXaIbHYIO YIAIb U IPSIMOe
Hacwine «0acHOCIOBHBIX» BPEeMEH) HadaTh TUKTOBAThH ycioBus Jlumnu, oOMaHy-
TOU CTaphIM JIOBEIACOM U BEIHYKACHHOM UATH Ha TIOKJIOH K OCKOPOJIICHHOMY MYKY.

Cenbckuit 3Tan ykpoleHus (B MOBOJDKCKOM MMEHHH BacwipkoBa 1mon Haaz3o0-
POM €ro mpecTapernoil poIUTEIBHUIBI) COOTBETCTBYET 3arOPOJHBIM CIICHAM IIeK-
CIMPOBCKOI IIbECHI, HO BEIHECEH 32 PAMKH JCHCTBUS U MPECTABICH KaK OJrrKaii-
masi IepCreKTrBa, OKUAAIOIIASI MOJIOAYIO X03UKY. 3pUTeNb mbechl OCTPOBCKOTO
HE YCIIBIIINT, KaK ObLIasi CTPONTHUBHUIIA YUTAET MIPOIOBEIL O IOKOPHOCTH MYXKY, HO
eMy JaHO YOeAUThCS B TOM, UYTO y BacuiabkoBa eCTh MOLIHBIM phIYar yIpaBIeHUs
MOJIOION CYIpyroil — AEHEXKHBII MHTEpeC U yBEpPEHHOE CIOKOICTBUE O6Oraroro
YyeNoBeKa, YMHOXKHBILETO CBOE COCTOSIHUE Onarofapst JMYHBIMU ycuiiusaM. [eponns
B UTOTE CKJIOHSETCA Mepe] ATOI CUIION, MONPOLIABIIUCH C A€BUYECKUMHU MeYTaMU
0 JIETKMX JI€HbI'aX W NPUHAB NPO3Y KU3HM (M BIAacTh «Jenblia» BacuibkoBa) Kak
rpyOy10, HO HEM30eXKHYIO JTAaHHOCTb.

10 «For I am rough and woo not like a babe» (I1.1.136).
T CM. TakKe 0 «TEKCTOBBIX CXOXKICHHSIX» MKy KoMmenueil «belieHble 1eHbIu» U HIeKCIH-
posckuMm nepeBogoM A. H. Octposckoro: [Unsuna 2009: 332].
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Hponndeckn cOamaHCHpOBaHHAs, HO BCE K€ OTUETIUBAS AllOJIOTHs MpEAIpH-
MMYUBOCTH B JIMIE TE€POSI COUETACTCS B IIbECE C AKIIEHTOM Ha CBS3SIX C (IIOYBOI,
coxpaHseMbIX BacHIIbKOBBIM B OTIIHYHE OT 00JIee POJOBUTHIX, HO TPOMOTABIINXCS
cBerckux noneit — Kyuymona, TensteBa u camux YeOoKcapoBBIX, YyTPaTHBIIUX
BMECTE C UMEHHEM BCSIKOE KOPEHHOE POACTBO C PYCCKOH JKU3HBIO (HE CIydaitHO
BianeHus: YeOOKCapoBBIX BBIKYNAET UMEHHO MX «AEJIOBOI» 3iTh, a HE Pa30OpHUB-
LIMiics, HO MPONOJDKAIOLIMI MycKaTh MblIb B M1a3a KHA3b KyuymoB). [1o cBoemy
MOJIOXKEHUIO0 BacuibkoB He KyIel U He JIOBKHUM MPOCTOJIONNH, NOAHSBILUICS «U3
TPSI3M B KHSI3W», HO HEOOTaTHIN BIAJENEI] IIOMECThsI, & OTKPHITHIEC «HBIHEITHUM
BpEMEHEM» MEPCHEKTUBBI 00OTaNICHNS TTOIKPEIUIEHB! B €T0 Cllydae IaBHEH mpH-
BBIYKOH K TPYIy, HACTOHYHUBOCTBIO U IPAKTUIECKOH CMETKOM, 0e3 KOTOPBIX eMy OBl
HE yIaJI0oCh COXPAHUTh U IPHYMHOXHTE CBOE 0JIaTOCOCTOSIHNE — OIarocoCTOsTHHIE
MPOBUHIIMAIFHOTO JIBOPSIHMHA U «KOPEHHOTO» pycckoro xwurtens. B «bemenpix
JICHbIrax» MEXIY MPEANPUUMUNBOCTEIO0 HOBBIX BPEMEH U TPYNOII0OUBOI OCHOBA-
TEJIBHOCTBIO CTAPBIX YCTaHABIMBAETCS, TAKUM 00pa3oM, CTOJIb JK€ MPOYHAs IpeeM-
CTBEHHOCTB, Kak B nbece Lllekcriupa — Mexay arMocgepoil BOGHHBIX MpUKIIIOUe-
HUH (MOJOKUBIIMX Ha4a0 BO3BBILICHHUIO PHILAPCTBA Y UCTOKOB CpeHEBEKOBbSA) U
aBaHTIOPHO-MEPKAHTUIIBHBIM JyXoM PeHeccaHca — JByMs NOJIOCaMH, K KOTOPBIM
B paBHOM cTeneHu TsaroteeT [lerpydno. B To ske Bpems B 00enx mpecax MpencTaB-
JIEH ¥ TOT OTOPBAaHHBIN OT TIITyOMHHOH «ITOYBBDY OOIECTBEHHBIN CII0H, Ha (POHE KO-
TOPOTO BBIMHCAH IIABHBIN MEPCOHAX, BRICTYHAIONINN MOOETUTENEM B COCTI3aHUH
3a 00raTcTBO, )KEHY 1 rOCHOACTBO B ceMbe. Ho ecnm B bece Lllekcnmpa pois 3Toro
CIIOSI UTPACT «00Pa30BaHHOE» KYIIEUECTBO («IIOYTEHHBIE» ropoxkane), To y OCTpoB-
CKOTO — Pa30pHUBIINECS ABOPSHE, KOTOPBIC CIAETIald MPOKUTAHUE KU3HH CBOUM
[JIaBHBIM 3aHATHEM — B OTJIMYME OT MPOBUHIMANBHBIX [leTpyuno-BacuibKoBBIX,
YCIIEUIHO COSAMHSIOUINX AEJIOBYIO XBaTKy MpeNlpUHUMATENIel ¢ maTpuapXalbHbIM
JYXOM OBLIBIX BPEMEH.

BesxanocTtHO paspylias MpeTeH3UH pa3opHUBIIEHCS CBETCKOW KpacaBHLbI Ha
MIPEBOCXOJCTBO, BacHIbKOB B TO K€ BpeMs MOIIEPKUBAET B HEH pPa3HOBUAHOCTD
«3IOPOBBIX» CONMANBHBIX aMOUIHI (CPOTHH €r0 COOCTBEHHON IpeIIPHHIMATEITh-
CKOW aMOMIIMO3HOCTH), TIpeBpaIias uX B CPEIACTBO BO3JICHCTBHUS Ha CTPONTUBYIO
KeHy. UecTonmroOnBbIe TIAaHBI 000MX B HTOTE CTAHOBATCS HUTOYKOM, COSUHSIONICH
PaCUYeTIIMBOTO «JIeNbIa» U OyIyIIyIo X03HKYy BETHKOCBETCKOTO canoHa B [letep-
Oypre (B COOTBETCTBHH C MEPCIEKTUBOM, 0OpucoBaHHON BacunbkoBeiM). U aTOT
TaH/IeM 00peTaeT OTUCTIIMBbIE OYEPTAHUS 110 MEPE TOT0, KaK KaxJIblif 0CBOOOXK1a-
eTcs OT WUII03UH (OH — OT HaJeXbl Ha OECKOPBICTHYIO TI000Bb U BPOXKICHHYIO
no6pory Jluauu, a oHa — OT MEUTaHUH O JIETKOM OOTaTCTBE).

Bot modeMy MOTHB paccTaBaHUs C JIOKHBIMH MEUTAHUSIMH UTpaeT B (puHame
HE MEHee BaXXHYIO POJib, Y4EM MOTHB MEPKAHTHJIbHOW CHIEJIKH, OOBIYHO MOTYEPKH-
BaeMbIi uccnenoBarensiMu (cM., Harpumep: [Misuaa 2009: 329; Enommnaa 2015:
160]). bonee Toro, «chenka» CTaHOBUTCS 3A€Ch PA3HOBUAHOCTHIO JOTOBOpPA, OC-
HOBAHHOI'O Ha pa3syMe U MPOTUBOCTOALIETO MUPY MEPEBEPHYTHIX LIEHHOCTEH, pas-
PYIIEHHBIX UI0JIOB U «OemeHbIX» eHer. Ha aToMm (oHe Mexmy IByMs KOMEIUSIMH
(Octposckoro u lllexcnupa) BEIPHCOBBIBACTCS €Il OAHO HEOXKHUIAHHOE CXOACTBO.
Kak B «YKpOIIEHUH CTPONTUBONWY», TaKk U B «bBeIIeHBIX NEHbrax» «I0roBop» (Ha
YCIOBUSIX My’a) OKa3bIBACTCA B KOHEUHOM cueTe 0ojiee BBITOJHBIM JUI1 000UX Cy-
MPYroB, YeM WX B3aWMHas Bpak/a, MO3BOJISS KKIAOMY YTBEPAHUTH CBOE JTMYHOE
JOCTOMHCTBO Cpely MpPEeACTaBUTENEH OJHOIO C HUMHU T0JIa U CAENATh 3TO MPUCY-
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UM JTaHHOMY IOy «pa3yMHO-€CTECTBEHHBIM» cIIoco00M. CMHUPSACH, «CBOCHPAB-
Hasp» Karapuna obOperaer oOrmenpu3HaHHOE MPEBOCXOJCTBO HAJ MPOUYMMH JKEHA-
MU (TIepeBOpadMBasi U3HAYAIBHYIO CUTYAIlHIO, B KOTOPOil ObllIa OTBEpPrHyTa BCEMU
XKeHUXaMHu), a JINIust — mepcrneKTUBY CBETCKHX YCHEXOB, O KOTOPHIX MOIVIa OBl
TOJBKO MEUTaTh, OCTABAACH B INICHY UIIFO30PHOTO OIeCKa MOCKOBCKHX KyTuil. Uto
xe kacaercs Ilerpyuno u BacunbkoBa, To 06a (kaxaplil Mo-cBOeMy) JOCTUrArOT
MOCTABIICHHBIX [EJeH W BRIMTPHIBAIOT CBOM JTMYHBIA «3aKIIaD».

CX0aCTBO, KOHEYHO, HE OTMEHSET PaziHdiii M, HECOMHEHHO, TOTICPKUBACT
B OPHTHHAIGHOW KOMEIHWW CIOBHT B CTOPOHY COLIHAIBEHO-OBITOBOTO «pEaH3May.
Omnaxo 6epexHoe oTHOomeHHe OCTPOBCKOTO K IIEPEBOLY IMIEKCITUPOBCKOH MBECHI,
TIIaTETIbHAS ITOATOTOBKA K €T0 MEePEN3IaHII0, HECKPBIBaeMasi TOPIOCTh CBOEH CIIO-
COOHOCTBIO MEPEBECTH « YKPOIICHNE» «BEPHO, M CIOBO B CIOBOY» T'OBOPAT O TOM,
9T0 002 TBOPUECKUX OMbITA OBUIM JUIS JpaMaTypra Mo-CBOEMY Ba’KHBI, H BO3MOX-
HOCTb IPEICTaBUTh OTEUECTBEHHOMY UHUTATENIO TOT crocol, kotopsiM Illexcrup
oOJieKall «IIpaBay XHU3HU» B «JIOKb CKa3KI», He OblIa ymymieHa «pycckum Illek-
CIIPOM.

Bce nepeuncieHHOe MOATBEPKAAET CIIPABEAINBOCTh TPAJULIMOHHO BBICOKOI
OIICHKH « YCMHPEHHUS CBOCHPABHO» HCCIIENOBATEISIMA KaK «BBICOKOXYIOKECTBEH-
HOTO» W «TOYHOTO IUTS CBOETO BpeMeHm» nepesona Lllexcrimpa — mepeBona, U o
ceil TeHb COXpaHMBIIETO HE TOJBHKO OTBJICUCHHOE MCTOPHUECKOE 3HAUYEHHUE, HO U
0eCCIOPHYIO ACTETUIECKYIO IIEHHOCTh. 1 B 3TOM KadecTBe « YCMHPEHUE CBOCHPAB-
HOIT» OCTPOBCKOTO OCTaeTCs OAHUM U3 ONEeCTAIIMX IPUMEPOB TOTO, KaK 3apyOek-
Hasl KJIaCCHKa MO IIEpOM BBIIAIOIIETOCS MacTepa CTAHOBHUTCS KIIACCUKOH PyCCKOTO
nepeBoaa.
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«HECJIBIXAHHAS TTPOCTOTA»,
i KAK NIEPEBOAUTH JPEBHIOIO JINTEPATYPY?

Annomauus. B cratbe maer pedyb 0 IEISAX W KPUTEPUSX COBpE-
MEHHBIX II€PEBOOB/IIeperepeBoIoB ApeBHUX TeKcToB. Ha cerom-
HAITHUNA JeHb BasKHEHIIeH 3agadueil aBiasgeTcsa HeoOXOIUMOCTE 3a-
TOJIHUTD JIAKYHBI HAIIEr0 IIPEJCTABJIEHUS O UyKOM KyJbType (He
IepeBeleHHBIX JIU00 II0 UIe0JIOTUIeCKUM IIPUYNHAM, JTU00 B CHIIY
HEeJOCTATOYHOI0 3HAKOMCTBA C TEKCTAMHU OPUTHMHAJIOB), 4 COOTBET-
CTBEHHO — CO3JATh IIE€PEBOJ, MAKCUMAJIBHO aJeKBATHLINA OPUTHHA-
JIy, TIepeJaloiui TJIAaBHOE — TO0dTUKY M 0COOEHHOCTH «Uy7KOT0 TeK-
CTa» ¢ yYETOM BPEMEHH, IIPOCTPAHCTBA U KYJbTYPHO! CTaquasIbHO-
ctu. Peub mer o cpeqHeBeKOBBIX TEKCTAX, IIPUYEM IIPEKIe BCErO O
TEKCTaX, 00JIAIAONIUX OJHOM OOIIEN YepToM MU KOMMYHHKATHB-
HOM 3aja4yeil, — OHH CO3[aHbI JIM00 Ha BYJIbrApPHOU JIATBIHU, JTHOO
HA POMAHCKHUX SI3BIKAX JJIs1 MaccoBoro morpebsienus B XII-XIII BB.
Paccyxnenuss o mepeBomax crapeix maMmsataukoB b, WM. dpxo u
C. C. ABepuHIleBa MO3BOJIAIOT CYUTATEH OJHUM M3 IIOKA3aTeJIel He-
OOBIYHOCTH 9THX TEKCTOB HX 0CO00I0 POJIa «IIPOCTOTY», IOHHUMAEMYIO
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“UNIMAGINABLE SIMPLICITY’, OR HOW SHALL
ANCIENT LITERATURE BE TRANSLATED?

Abstract. The article discusses the purposes and the criteria of
modern translations/ re-translations of ancient texts. Currently the
most urgent task is to fill in the gaps in our vision of other people’s
culture (untranslated due to either ideological restraints, or to a
lack of familiarity with the original texts) and, therefore, to create a
maximally adequate translation that conveys the substance — the
poetics and the specific features of the “foreign text”, taking into
account time, space, and cultural stadialism. The article deals with
medieval texts: primarily texts possessing one common feature or
communicative task — they were written for public consumption in
the 12%-13%* century in either vulgar Latin or in one of the Romance
languages. The insights of B. I. Yarkho and S. S. Averintsev into
translation of ancient literary monuments make it possible to regard
the special “simplicity” of these texts as one of the markers of their
peculiarity, provided this “simplicity” is understood as an attribute
of poetics rather than an evaluative epithet. The material for its
study and demonstration includes fragments of translations of El
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1. B. Epwosa. «HecnbixaHHas Npoctota», nnu Kak nepeBoanTb APEBHIOI0 NTepaTypy?

a KaXJI0M oTall€ pa3BUTUA HaL[I/IOHaHI)HOﬁ KYJbTYPBI IEPEBOJ HHOA3BIYHBIX

IMMaMATHUKOB BBINIOJIHACT Pa3HbIC (byHKHI/II/IZ KOraga-To IIOMOract co3daTrb

COOCTBEHHYIO CIIOBECHOCTb, 3aHMCTBYS II€JIbe MJIACTHI OoJiee Pa3BUTON U
IPOJABUHYTOH JTUTEPATypHl, U B 3TOT MOMEHT OH, KaK IIPABUII0, MAKCUMAJILHO CBO-
00/ICH 1 OBCIOY CKOpee 0003HaYAeTCsI HOHSITUEM nepenodiceHue, HEXEIU nepegoo
B Y3KOM CMBICJIE; KOTZ1a-TO CTAHOBUTCS HEOOXOAUM, 4YTOOBI c(hOPMUPOBATEL CBOMU JH-
TepaTypHBIH S3BIK, YBETHIUTh €TO JICKCHIECKHH 3arac, C(OpMUPOBATh HOBEIE TIIa-
CTBI HEH, 00pa30B M CMBICIOB. UTO SBISETCS IETBI0 MEPEBOJOB CPEIHEBEKOBON
KJIAaCCUKM Ha cerofHsHui aeHp? Kak kakeTcsi, eciiv ToBOpUTh O HOBBIX I1E€PEBO-
Iax /mepenepeBoiax IPEeBHUX TEKCTOB, — 3TO MPEXKIE BCEro HEOOXOIMMOCTE BOC-
TIOJIHUTH JIaKyHBI HAIIETO MPEACTABICHUS O YY>KOM KyIbType, a COOTBETCTBEHHO,
CO31aTh [IEPEBOJ, MAKCHMAIBLHO aJICKBaTHBIN OpUTHHAIY, epeIaroIIii INIaBHOE —
MO3TUKY U OCOOEHHOCTH «UY>KOTO TEKCTa» C yUETOM BPEMEHH, NPOCTPAHCTBA U
KyJIbTYpHOU CTaAUalbHOCTH, T. €., oNb3ysch ciosaMu M. JI. T'acnaposa, cienyer
«TIEPEeBOAUTH TO, YTO ACHCTBUTEIBHO CKAa3aHO B TEKCTaX UX MPOM3BEICHUiD (U3
«JIupuku BarantoBy» [['acmapos 1975: 520]).

B nameit ctarbe peub MOHAET O TekcTax eBpornerickoro CpeaHeBEeKOBbs, MpH-
94eM B IEPBYIO OYEpeab O TEKCTax, 00NaJalomuX OXHOW OOIIeH YepTOH HIH KOM-
MYHUKaTUBHOH 3a/1aueii: OHM CO3MaHBI KOO Ha BYIBIApHON JIATHIHU, JINOO Ha po-
MaHCKHX s3bIKax 1t MaccoBoro notpednenus B XII1—XIII BB. To ecTb peus mokaer
0 TOM BPEMEHH, KOIZa JATUHCKUI SA3bIK MaKCUMaJbHO yIpoLiaeTcs (IIpeuMylie-
CTBCHHO B HpOSC) " YCPEOHACTCs, a HAPOAHBIC POMAaHCKUE A3BIKU HAXOOATCS CIIC
B CTaauu CTAHOBJICHHUS. B JaHHOM cliy4dac HeO6XOJII/IMO YUYUTBIBATh U XKaHPOBYIO
MO3TUKY TEKCTOB: NEPBbBIMU NaMATHUKAMU JIUTECPATYPbl HA 3TUX HAPOAHBIX A3bI-
Kax CTaJd 3MUYECKHE MECHHU, (ONBKIOPHAS MO33Usl, IPOIOBEIH, KUTUS, XPOHU-
KM — BCE, YTO B MAaKCUMAJIbHO NPOCTOI U AOCTYNHOU (hopMe 0OpaleHO K caMoMy
HIMPOKOMY CIIYLIATeNto (peabHOC U MPEUMYIIECTBEHHOE OBITOBAHUE MHOTHX U3
ATHX XKAHPOB — YCTHOE, B TOM YHCIIC H TE€X, YTO OBLTH CO3JAHbI HA JTATHHCKOM JUIS
MOCJIEAYIOIIETO YCTHOTO N3JI0KEHHUS Ha HAPOAHBIX S3bIKaX, KaK, HalpUMep, IPOIIo-
BEIM U XKUTHUS). [lake KaXKablil KalmuTyn XpOHUKAIBbHBIX KOMIIEHANYMOB 3a4acTyI0
COTIPOBOXKAACTCS (hpa3aMH «KaK BEI YCIBIIINTE JAbIIE), «KaK BBl CIBIMIAIN TIpe-
XKIIe», YTO OTYECTIINBO TOBOPHUT HAaM O TOH (popMe, B KOTOPHIH OH HPEACTABISACTCS
ayAUTOPHH.

OtrpaBHOM TOYKOW AJIs HAIIMX paccykaeHuil crano 3ameuanue C. C. ABepuH-
[[eBa U3 3aMETKH «J[Ba CJI0Ba O TOM, J0 YEro kK¢ TPYIHO MEPEBOAUTH OUONEHCKYIO
no33uioy: «Korma Ml Iepexo UM OT PyCCKUX U LIEPKOBHO-CIIABSIHCKUX TEKCTOB bu-
61Mu, 9TO y HAC Ha CIyXY, U OT TEX IpeuecKux 000poToB CeNnTyaruHThl, K KOTOPHIM
BOCXOJAT MpeJIaraeMble UMH PELEHUS, U OT IPUBBIYHBIX U3 3aMaJHON CIIOBECHO-
CTH JIATHHCKHX OMOIEN3MOB K IPEBHECBPEHCKOMY OpPHTHHANY, HAC MOTPSCAET Ipsi-
MOTA BBIPKEHHS: TaKas IPSMOTA, IPU KOTOPOH KaXKIBIH pa3 BEIOMPAETCS TOUCTH-
HE KpaTyalllui MyTh OT pEAJIBHOCTH K CJIOBY U OT CJIOBA K cepaly. B cpaBHeHuu ¢
3TOH MPSAMOTOH JIF000e caMoe MPEKPACHOE MEPETOKEHNE TTOKAKETCSI ICKYCCTBEH-
HBIM U JICKOPATUBHBIM: TOP>KECTBEHHOCTh BMECTO MIEPBO3IAHHOCTH H OJlarouecTre
BMECTO CaMOM CBATBIHH. A TaM cJoBa BCE OOJbIIE KPaTKUE, HUKAKOTO “TUIETCHHUS
crnoBec”, CIUIETaHUS KOpHEH (Tak ynaromerocs, MpU3HATHCS, MO-TPEUYECKH U I0o-
CJIaBSHCKH); PUTM CBOOOJIHBIN, HO OTUETIUBBIA U CIKATBHIi — TOHMYECKUH OTCUET
yAapeHwuid, yaiie Bcero no Tpu. EcTecTBeHHBIN, Kak JbIXaHWe, PEYUTaTUBHBIN pac-
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neB» [ABepunieB 1998: 94]. ApeprHIIEB OTOBapUBAET CHEIHAIBHO, YTO OH UMEET
B BUJIy TIPEXKJIC BCETO «IHEPTHI0 PEYU M OOJUK CIIOBay, J1ake HE CMBICIIOBBIE pa3-
HOYTEHUS, XOTS B CBOMX NPUMeEpPax OH B KOHEYHOM CYETEe MOKA3bIBAET M CMBICIIO-
BBIE CJIBUTH OT ApeBHEeBpeiickoil bubnuu no rpedeckoit CenTyaruHTsl, jermeil B
OCHOBY CJIaBSIHCKOTO TiepeBojia. BoT onuH u3 ero nmpumepos: eBp. [lladdati — rped.
[Moavroxpdtwp — cuHoa. Beedepocumens, a Tounee O6bu10 Ob1 Kpenxuii. [lomumo
Oolee aJeKBaTHOTO 3ByYaHHs, ABEPHHIICB OTMEUACT W 3HAYNMOE OTCYTCTBHE KOH-
menra «Bcey, MPUIAIONIET0 UMEHU CMBICI OOTOCIOBCKOTO MOHATHA. B croBe kpen-
Kuii BayKHA caMa HJIesl MOIIH, 9To, Kak oTMedaeT ABepuHIeB: «He pedmexcust, ne
IIMCKypC — TIEPBUYHBINA OIIBIT, JISKAIIHH B OCHOBE JIFOOOTO OOT0CIOBCTBOBAHUS
[Tam xe]. Ha camoMm neste MOXKHO OBITIO OBI cKa3aTh, 4To Kpenxuii 3By4uT TPOIIIE,
caep>kaHHeH, HO U DHEpTHUYHEH.

IIpu sTOM «IIPOCTOM» — MOHATHE VIl CPEIHEBEKOBOM XPUCTHAHCKOW CIIO-
BECHOCTH Camo M0 cebe KOHIIENTyaJbHOe, B TOM YHCJe AJIsl TaKOTo, Ka3ajloch Obl,
M30ILPEHHOTO JKaHpa, KaK MMPOMoBeas WK kHUThe. [IpocToTa — CBOHCTBO OTHIOAD
He BceoOl1ee; CKaXkeM, TOT YK€ CPEAHEBEKOBBIN PHILIAPCKUI POMaH WU JIaTUHCKAs
M033Msl YacTO JENaliid «IUIETEHHE CJIOBEC» WJIHM «CIUIETeHHE LUTaT» BO MHOI'OM
OCHOBOI cBoel mo3tuku. [Ipu 3TOM cBoero pona «mpocrora» (MOHUMaeMasi Kak
«SICHOCTB») €CTh U TaM — OHa, HallpUMep, COAEPIKUTCS B IPSIMOTE UCTIONIb3YyEMbIX
IUTAT, B KIMIIHPOBAHHOCTH CTHJIS M B YCTOHUUBBIX PUTOPHIECKHUX (DopMymax.

OdeHb TOUYHBIM OKa3BIBAETCS CIIOBO, KOTOPOE HCIONB3YET MEPEeBOAUNK, (QHIO-
nor-meauneBucT b. W. SIpxo: nenpo u 3aia4eit mepeBoga CTaporo TEKCTa SABISETCA
nepeaars ero HeoObYHOCTh. Spxo mucain: «JlJis y4eHOro-ucciuenoBares 3Ta To4-
Ka ompejiefieHa 3apaHee: OH OLIEHUBAaeT HEOOBIUHOCTDH MO CPaBHEHUIO C
NPOCTONW KOMMYHUKATHBHOW pedblo TOH cpeabl M 3MOXHU, B KO-
TOPOW BO3HHUKIO HccleayeMoe npowudBenmeHue» [fApxo 2006: 72].
[lepeBonuuKy Ba)XHO yBHJETh HEOOBIYHOCTH TEKCTA B €r0 COOCTBEHHOW JIMHTBH-
CTUYECKOW U IUTEepaTypHOU CUTYalluH, a TAKXKE 10 BO3MOXKHOCTHU MepeaTh ero He-
OOBIYHOCTD JJIS YUTATEISI Ty>KOU KYIBTYPHI B APYTOTO BPEMEHHU.

HeoObraHpIM MOXeET OBITh pazHoe. Ha Hamn B3MIs1, OJJHUM W3 ITOKa3aresei He-
OOBIYHOCTH TEKCTOB, O KOTOPBHIX MOWUAET pedb, CTAHOBHTCS OCOOOTO pOma «Ipo-
CTOTa», IOHUMaeMasl Kak CBOMCTBO >KaHPOBOM M CTHIIMCTHUYECKON moaTuku. Ham
YK€ IPUXOIIOCH MTUCATh O CTeNr(UKe MTEPEBOIOB IPSBHUX UCITAHCKUX POMAHCOB
[Epmiosa 2014]. JIBe 0CHOBHBIE OIIMOKH MHOTHX ITEPEBOIOB — METPHUYECKUE BOJIb-
HOCTH M M30BITOYHAS 3MOIMOHAIBbHAS M3YKPAIIEHHOCTh — pPa3pylIaloT UMEHHO
YKAHPOBYIO IPUPOAY POMAHCa, 0COOYIO «ITPOCTOTY» POMAHCHOTO CTHXA, OCHOBHBI-
MU YepTaMU MOATUKH KOTOPOTO SBISIETCS a) OTCYTCTBHE SMUTETOB, 0) obuiue dop-
MyJ, B) acCOHaHCHas pupMa (TJIarojsl U IIarojbHble (GOPMBI), YACTO CUMTaeMas
MPUMHUTUBHOHN U TPyOOi, a Ha CaMOM JeJIe SBIBTIOIIAsICS IPUMETOH (POITBKIOPHOTO,
JOJUTEPATYPHOTO CTUXA, I') IOJIHOE OTCYTCTBUE CTUIIMCTUYECKOH OpHAMEHTaIbHO-
CTH U JIEKCHUYECKHU BBIPAXKEHHOTO IpaMaTu3Ma. Apxau3alus TeKCTa B PyCCKHX Iie-
peBomax poMaHCOB YaIle BCEro M30BITOUHA, a MOX00PaTh CTHIIMCTUIECKHN aHaJIoT
oueHb ciokHO. Ho Hajo 3ameTuts, uTo Jake paHHM XIX Bek ¢ ero ycTaHOBKOM
cKopee Ha MepesioKeHUE, HEXKEH Ha TIEPEBO/I, BIIOJTHE PA3JINYAET KIPOCTOTY» S3bI-
Ka MCIIAHCKOTO HApPOJHOTO POMaHca (IOCTAaTOYHO BCIIOMHUTH OIICHKY TMEPEBOIOB
I1. A. Karennna A. C. IlymxkuneiM). HamoMHUM, 9TO U30BITOYHBIE C TOUKH 3PCHHUS
JIEKCUKH U J1aJIeK1e OT OpUrHHala [0 CTUIIMCTHKE U METPUYECKOH CTPYKType nepe-
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BozbI B. A. )KykoBCKOro BBITIONHSIIN COBEPIIEHHO HHYIO KYJIBTYPHYIO 3a7a4y — 3a-
Jlady MepeHoca Ha PycCKyIo IOUBy OaylIaHOTO KaHpa U BHECCHUSI POMAHTHUCCKUX
CIOJKETOB U MOTHBOB B PYCCKYIO TOBECTBOBATEJIbHYIO TIOA3HIO.

OpnHa UX caMbIX CJIOXKHBIX 33/]a4 B IIEpeBOJIE U OUEHb HEOOXOJUMOM Tepenepe-
BOJIE CPEAHEBEKOBBIX MAMATHHKOB — 3TO MEPEBOJ AMUYECKUX TEKCTOB U Mepeada
MX 0CO00H «ITPUMHTHBHOCTH» ¥ HEOTIUIU(OBAHHOCTH, & OCOOEHHO UX (OPMYJIb-
HoctH. [Ipeskae Bcero 3To kKacaeTcs pOMaHCKOrO 31oca — CTapodpaHIly3cKoro u
CTapOKacTIIbCKOr0. O0€ «IIeCHU O JACSHUSIX) MEPEeBeNeHBI B PyCCKON TPaAUINH U
MPO30ii, U CTUXaMU; Cpelld HUX — TiepeBojIbl 00enx mosMm b. U. Spxo (ero mepeson
«Ilecan o moem Cune», n3gaHHBIA B cepuu «JluteparypHble MaMSTHUKIY, TOJI-
Beprcsi, mpasna, 3HaunTensHoi mpaske H0. b. KopHeea), n oTnenbHBIN HepeBon
10. b. Kopreea B TomMe «bnbnnorexku BCeMUPHOH TUTEPATYPhD».

O6a nepesona Spxo O6buTH caenaHbl Bo BTopoil monoBune 1920-x — mepBoi
nonoBuHe 1930-x ronos (BuauMo, He mo3nHee 1934 r)'. fApxo nepesen «IlecHb 0
POHaHI{e)) u «IlecHp o CI/IIIC», napajijieJibHO 3aHUMAasACh CTATUCTUICCKUM U3YyYCHU-
eM uX no3Tuku. HeoOrIHOCTH 00enx neceH SIpxo Buaen B X 0c000# MeTpUIeCcKoit
CTPYKTYpe (POMAHCKHI SMUYECKUN CTHUX, [I0 €0 MHEHHIO, 3ByUHT MOYTH KaK Ipo-
3a) U B 1e3ype, npudeM B «Ponanae» — u3-3a 6onee TBepAoil hopMbl Tecchl — Iie-
3ypa, 10 MHEHHIO yUEHOro, ObLiIa He TaK YETKO BbIAEpKaHa, a BOT B «Cuze» BbAep-
*aHa oIn4HO. C IIIaBHBIM ke Te3ucoM SIpxo — onpezaeneHueM ctuxa «Cunay Kak
LETMKOM TOHHYECKOr0 — MOXHO rmocnoputs”. Eciu nepeon «Ilecuu o Poxanme»
OBLT OMYOJIMKOBAH IEJIMKOM, TO MEPEBOJT UCITAHCKOTO 3TI0Ca — JIMIh BO (pparmeH-
Tax B PaHHHUX W3JaHUSIX XpEeCTOMaTuu Mo cpeaneBekoBoil nureparype P. O. Iop
u b. U. Ilypumesa. [lepeBox «Cuna» B «JInTepaTypHBIX TaMATHHKAX» OBII OCHO-
BarenbHO ucnpasieH. Kak numer B. C. [lonumnosa, npaska FO. b. Kopnueesa «3a-
KJIro4ajlaCb B 3aMCHE€ BCCX CTAPUHHBIX, PEAKUX, CTABHINX HeyHOTpe6I/ITCHLHLIMI/I
1 HCIIOHATHBIMHU 060p0TOB peun, — CJIaBAHU3MOB, apXau3mMoOB, TCPMHUHOB IIPO-
(hecCHOHANBHOTO WM CYTy0O KHIKHOTO SI3bIKA U T. A. — M MOAEPHU3AIUU UMEH
COOCTBEHHBIX. DTO 3aMEHBI 10 MPUHIUITY: BOCCIIEM — CSAAEM, ATaHU — PYKH,
JICCHUIIa — TIpaBasi pyKa, CyImoCcTaThl — Bpard, ckydeiika — marnka, ctsr — duar,
cynuia — Kombe u T. A.» [[Tommnosa 2012: 163]°. Cam SIpxo o cBoeM mepeBome
HCIaHCKOro 3noca nucai tak: «IIpexzae Bcero, Mbl cTapajiuch nepenarb NpocToTy
SI3bIKa, M30eras MaTeTHYeCKIX, BEICOKOTIAPHBIX BRIPAKCHUH U CIIaBTHI3MOB (Kpo-
M€ CaMBIX OOBIYHBIX, BPOJIE “Tpaj’); apXau3Mbl MBI CTAPAIUCH TPUMEHSATH TOJBKO
pu Tiepenade peanmii (Oapmuiia, Tormop, cButa). He Bcerma ymanoch cOXpaHUTh

''CMm. obcrositenbhyio B (aktiueckoMm ruiaHe auccepranuio [[Tomumosa 2012]; mepeBox
b. U. fIpxo u3y4eH HccienoBaTeNbHULCH MO apXUBHBIM MarepuanaM. CM. Tarke: [AKHMOBa
2017].

2 Tak, Haubosee aBropuTeTHbIA u3narens «Ilecan o moem Cume» A. MonTanep ®pyroc,
onupasick Ha pacueTsl C. . [oHYapeHKo, [oIaraet, 4YTo CTUX MCIIaHCKOI'O AI0ca CIEAYET CYUTATh
cuitabo-TonrueckuM [Montaner Frutos 2011: 384].

3B. C. IMonunosa B cBoeii auccepranuu aenaet BoiBox: «IIpumepro 30% cTpok nepeBosa
SIpX0 HOIBEPIIMCH PEaKType, B Pe3yiIbTaTe Yero ObLIH MTOCIIEN0BATEIFHO CTEPTHI CIEABI TBOP-
YeCKOW MaHepHhl MepeBounKa. Benp mepeuncieHHbie 4epThl — CIEACTBHE CO3HATEIFHON ycTa-
HOBKH Spx0 Ha apxau3aluio U oTnajieHue Tekcra ot unrarens» [[lonunosa 2012: 163]. 3amerum,
cam SIpxo, 9TO BUIHO M3 €ro CIIOB B MPHBEACHHON BBIIIE IUTATE, BPS JIM UMEJ YCTAHOBKY Ha
apxau3aliio, OH UCIOJIb30BaJl apXau3Mbl TOJIBKO AT CPEIHEBEKOBBIX pealldii, ckopee mosnaras,
YTO OHM KaK pa3 MPUHAIIEKAT TOMY KPYTy OOMXOAHBIX IOHSTHI, KOTOPBIE IO OONBIIEH JacTh
BBIIIUTN U3 YIIOTPeOIeHNs, a TOTOMY TPEOYIOT COOTBETCTBYIOIIEH YCTapeBIICH JIEKCHKH.
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OemHOCTh S3BIKA; PUTM U pU(Ma 3aCTABISLIOT Pa3HOOOPA3HTH BRIPAXKEHUS: “‘Med”’
psiIOM ¢ MeHee NMAaTeTHYSCKUM CJIOBOM “‘minara”, “OTMEHHBIH” psiioM ¢ “moOpbrit”
<...> OJIHAKO, MBI H30erany caumkoM OomnpiIoro pasHoobpasus» (PTAJIN. @. 2186.
On. 1. En. xp. 31. JI. 40. Hur. no: [[Tomunosa 2012: 153]). Crout oOpaTuTh BHUMA-
HHUE Ha CJIOBa, KOTOPBIMH SIPX0 OMUCHIBAET SI3BIK MECHU: NpOoCcmou U bedHsill. J1ei-
cTBUTENBHO, A3bIK «IlecHu o Cuae» mpaBuiibHee ObUTO Obl Ha3BaTh CKYAHBIM, HO
HCTOYHHK JTOH CKYZOCTH HE TOJBKO HadallbHAsl CTAAUS CKIAIBIBAHUS POMAHCKOTO
SI36IKa, HO U OCOOCHHOCTH TOATHKHU 3II0CA, B YACTHOCTH — HCIIOJIb30BaHUE Tpa-
IUIAOHHBIX (OPMYI U TIOBTOPOB, KOTOPEIE B PYCCKHX HEPEBONAX CTPATAIOT OOJIb-
mie Bcero. Hanmpumep, cnoBa Bpoje bueno ‘nodpsiii’, complido ‘otmenHslid’, malo
‘IypHOH, 3110ii°, grande ‘Benukuii, OONIBIION’, pUMeHsIeMble OYKBaJIbHO KO BCEMY.

«[IpoctoTa u 6€THOCTHY» MUIECKOTO POMAHCKOTO CTHXA, O KOTOPBIX UJET PEUb
B paccyxkaeHusx fpxo, ato:

1) cKyAHBIN TEeKCHYECKUI cOCTaB (YacThiO M3-32 HauaJbHOU cTaguu popMupo-
BaHUSI POMAHCKOTO A3bIKa, a YaCThIO U3-3a (OPMYJILHOCTH);

2) coOCTBEHHO, (POPMYIBHOCTH AIHMYECKOTO SI3bIKa (OHA HE TOJIBKO MPOBOIUT
CHUCTEMY MOTHBOB, HO MPEXJIE€ BCEro 00JIEryaeT MpOLECC CO3AaHUs TEKCTa);

3) yCTOWYUMBBIN M OTpaHWYEHHBIN HaboOp smmueckux snutetoB (bueno, malo,
grande, poco u T. 1.);

4) mpakTU9IecKoe OTCyTCTBHE MeTadop, CPaBHEHHIA, BCETO TOTO, ITO SIpxo ume-
HYyeT «(QUTYPHOCTBION;

5) ocobas cTpykTypa Qpasbl 6e3 aHKaMOeMaHOB (CMBICIIOBAas 3aBEPIICHHOCTb
CTPOKH, COBIAIAIONIAs C €€ CHHTAKCHIECKON 3aBEPIICHHOCTHIO).

UroObl MOHSTH, HACKOIBKO BHUMATEIIbHBI OKAa3aJIUCh TIEPEBOJUYUKHA K OCOOCH-
HOCTSAM SIMYECKON MOITUKH, B3IIsIHEM Ha niepeBosl b. U. Spxo (c MUHUMAaNbHOM
npaskoil P. O. Ilop u3 xpecromaruu 1953 r.) u 10. b. KopHeesa. OctaBuB cropsl
U MOJIEMUKY, a TaKXkKe OICHKY 000UX IepeBoIoB (M30BITOUHOE mpUcTpactue Spxo
K yCTapeBIINM HAUMEHOBaHHSIM WK oTMeueHHoe erie A. 5. ['ypeBuuem HeOpexe-
uue KopHeeBa peanusiMu cpeTHEBEKOBOM JKU3HH U MBIIIICHN ), B3MISTHEM JIUIIH Ha
OIWH (pparMeHT, U3 KOTOPOTO BUAHO, UTO POCTOTA ¥ HAUBHOCTH CJIOTa ITaMSTHHKA
CYTh YaCTH €TO ITOITHKH, U IPCHEOPESIKCHNE UMH CO3/IaeT TEKCT MHBIX MTOITHYECKUX
ocobeHHOCTEH. /1151 Hauana mpeIoKiM (pparMeHT OPUTHHAIA U TOACTPOIHHK.

Bor Bunur Moit Cujt,  HET OT KOpOJIst MUJIOCTH,
Otsexain or Bopot, 10 byprocy nockaxai,

Yalo vee el Cid que del rey non avie gragia.
Partios de la puerta, por Burgos aguijava,

llegd a Santa Maria, [luego descavalga,
finco los inojos, de coragon rogava.
La oragion fecha [luego cavalgava;
salio por la puerta e en Arlangon pasava,
cabo essa villa en la glera posava,
fincava la tienda e luego descavalgava.
Mio Cid Ruy Diaz, el que en buen ora
cinxo espada,
poso en la glera cuando no-1’ coge nadi en casa,
derredor d’¢1 una buena conpafia;
assi pos6 mio Cid commo si fuesse en montafia.
[vv. 50-61]

K cBsiToit Mapun ompexan,  CremmBaeTcs Mocle,
[IpeknoHuI KOJICHH,  OT Cep/Lia ITOMOJIUIICS,
MouTBY UCHOJIHUB, KOHS OCEIal Mocle,
Beiexan B BOpoTa 1 ApJIaHCOH Ipoexad,
Psimom ¢ TeM ropojoM  Ha OTMEITH BCTaI,
PackuHyn manatky W CHICIIHJICS ITOCHE.
Moit Cun Pyii [luac B moOpsIii yac MeqOM
onoscancs,
Bceran Ha oTMenu,  BeAb HUKTO €r0 HE IPHHSLI,
Boxkpyr Hero — no0past apyxuHa,
Tax Bctasr Cuj, CIOBHO OH B JIMKOM MECTE.
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OcHoBHas 9acTh 3Tor0 (hparMeHTa (npumMepHo 95%) 3ansTa hopmynamu u dop-
MYJIBHBIMU BBIPQKEHHUSMH, B TOM 4Hcie (HOPMYIaMH, TOBTOPSIONIMMHUCS HEOTHO-
KpaTHO HE TOJIBKO B MaciITade Bceil MOIMBL, HO U B MacIuTade 3TUX OIUHHA/IATU
CTpOK (BBIAEIEHO pa3paakoit). Gopmyisl B «Cre», Kak MpaBUIIo, OXBATHIBAIOT TO-
JMYCTHIINE U pa3HATCA (GOPMOIi B 3aBUCIMOCTH OT TOTO, B TIEPBOM HJIM BTOPOM IIO-
JMYCTUILIUH OHU CTOAT: en la glera posava — 2-¢ nonmycrumme / poso en la glera —
1-e moxycTHIIze; B KAKOM TTOIYCTHIINH — 3aBUCUT OT IIarOJIBHON (OPMEI, KOTOpast
TIOZICTpanBaeTcs 1o TpeOyeMBbIil B JaHHOM THpaie accoHanc. Hamo Taxke 3aMeTuTh,
B 9TOM 3a4aTOYHOM THIIE CTHXa BCE MOIO0HE PU(MEI CO3MAETCS MPEUMYIIICCTBEHHO
[JIaroJIbHBIMH (POpMaMU — 3TO CaMbIi IPOCTOM M SKOHOMHBIH cr1oco0. Bmecre ¢ Tem
POJIb IJIaroJIOB OTHIONE HE MCYEPITBIBACTCS STHM. [J1arolibl CO3Ja0T OCOOBIN pe3Kuit
put™ U cior «llecHm»: 3TO OYEHBb CKYIOMH, CKaThlii CTHX, KOTOPBIH CIIOBHO OBI caM
HAaXOJUTCSI B TIOCTOSHHOM JIBIXKEHHH; PEAKOE MOIYCTUIINE 00XoauTces 0e3 marona,
MHOTOKPATHO YCHJIMBAIOIIETO JUHAMHKY PAaccKa3a O BOCHHBIX JAesiHusIX repost. Hamo
TaKXKe 3aMeTUTh, YTO B CTAPOKACTUIBCKOM OJHU MU T€ KE CIOBA HCIIOJIB3YIOTCS
BO MHOTHMX 3HAU€HHSAX, TeM CaMblM HX CEMaHTUKa KakK Obl CIpAMIIAETCS;
CHHOHMMHUYECKUE pAAbl B cTapokacTwibckoM XII B. ele ype3BbIYaifiHO KOPOTKH;
COOTBETCTBEHHO, (DOPMYITBI 0Opa30BaHbI OMHIM U TEMH e CIIOBAMH, U TABTOJIOTHS
HE SIBJIETCS] CKOJIBKO-HUOY/Ih peTICBAaHTHOM XapaKTePHCTHKOH IS AITMUESCKOTO SI3BIKA,
XOTSI HEPEBOAYHMKY YACTO CTPEMSATCSI €T0 BCTIECKH Pa3HOOOPA3HTh.

ITocmoTpuM Teneps Ha 06a IepeBoa.

Buaut Cun:  oT KOpomns momaasl eMy HeETy.

ITosepnyi ot Bopot, 10 Byprocy noexai.

V uepkBu cBsiToit Mapuu  cowen on Ha 3emaio,

Konenu cknonun, mnomonuncs oT cepAaua.

MonuTBy OKOHYUB,  HOCKAKAJ OH, HE MeOsl,

Bermen u3 BOpoT, ApiiaHCOH IEpeceK OH,

IIpotus camoro ropoga cman cmaHom Ha webHe.

IlocTaBun marep u cowien on Ha 3emuio.

Moii Cupn Pyii JTnac, — B 1oOpbIit 4ac OH Med IIPUBECHII,

Ha webne cmoum — pas 3aKpbIThI BCE JIBEPH;

Bokpyr cebst BUIUT  PY>XMHHHKOB BEPHBIX.

Jlarepb OH pacKWHYJI,  Kak B ITyCTHBIHHOM YILIEINbE.
(ITep. b. U. Spxo [1953: 442])

Bumut moii Cuji;  Kopoiib OeCIoImaicH.
Iloexan on yepe3  Byproc obpatHo,
Jlo 11epkBH cBATOM Mapuu 1oopaics,
Konenn CKIOHWMI, TOMOJIHIICS JKapKo,
KoHunn MOIMTBY ¥ CHOBa Ha KOHb.
3a ApaHCOHOM, TOPOJ] OCTaBUB,
VYV caMBbIX BOpOT  cmajl CrnaHom HA KaAMHSX,
[TaTep pacKUHYN | CHPBITHYI Ha3EMb.
Moit Cux — B gac qoOpEIif Haied OH mmary! —
Cman cmanom Ha KAMHAX, Pa3 KPOBa JINIIAIOT.
Bokpyr OH BUIUT BEpPHBIX BAcCajoB,
Ho cnoBHO B ropax pa3OuWT ero jareps...

(ITep. 1O. b. Kopneesa [1976: 261])
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Spxo He npuaaBai hopMybHOCTH «CHia» TOTO 3HAYEHHUS, KOTOPOE OYEBHIHO CEii-
Yac, OIHAKO, OMMCHIBASI CTHIIb MO3MBI, OTMEYal, YTO «KapTWHA OeaHOCTH OyneT erie
pasuTenbHEe, €CIi MBI MPHUMEM BO BHHMAaHHUE, YTO OJAHO M TO Xe€
(UrypupoBaHHOE BEIpaXKEHHE MOBTOPSIETCS 10 HECKOMIbKY pas3» ([PTAJIN. @. 2186.
On. 1. Ex. xp. 31. JI. 33], uut. no: [[Tonmunosa 2012: 1517]). XapakrepHo, 4To coxpa-
HeHue GOopMyII epenaeT 1 NpeodIalarollylo IaroIbHOCTb, SHEPTHIO H CTPOTOCTh
S3bIKa MECHH. SIpX0 BOCIPOHM3BOOUT 00€ MOBTOpstouIuecs (Gopmynsl (luego
descavalga; poso en la glera); oueHb BHUMATEIBHO BEIICPKUBACT CHCTEMY IBYX
MOyCTHINHNH, TOTAa Kak B mepeBoge KopHeeBa BUIHBI CHHTaKCHYECKHE HapY-
IICHHUS: OH OCTaBIISIET TOJNBKO OAHY (hOpMYIy, HE 3aMedas Jpyroii, IOBTOPSIO-
mieiics ABaXIbl, ¥ 10 KpallHel Mepe TPHIK/bI Ha OJIMHHAIIATH CTPOKaX cOMBaeT
KECTKOCTh MONYCTHIIUN W yOupaeT rinaroyibHble GOpMBI, SBHBIC WX TOJpa3y-
MeBaeMbIe (CM. MOAYEPKHYTHIE CTPOKH BO BTOPOM npuMepe Ha ¢. 99). OcoOeHHO
9TO KacaeTca cTpok 51-52 («Partios de la puerta, por Burgos aguijava, / llego
a Santa Maria, luego descavalgay), rne KopHeeB yOupaeT nBe U3 4eTbIpex Iiia-
TOJNIBHBIX (POpPM Ha YeTBIpE MONYCTHUINUS, TOTNA KaK SIpX0 XOTS U TepsieT OIUH
[JIaroJI, BCE JK€ COXPAHSIET PUTMUYECKYIO CTPYKTYPY M BBIPAXKCHHOCTH LE3YPHI.
B otimuue ot Kopreesa, SIpxo BUIEN U METPUYECKYIO CTPYKTYpPY IECHH, U €
CEMaHTHKY, U HaIuIue GopMysa Topaszo dyeTde.

HewnckymeHHOCT M IPOCTOTA CTHIIS MOTYT OBITH IPU3HAKOM HECOBEPIICHHO
MIOBECTBOBATENbHON TEXHUKH M HEC(OPMHUPOBABIIETOCS JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA, HO
MOT'YT SIBISITBCSI OCO3HAHHBIM CTHJIMCTHYECKUM IPHEMOM aBTOpa’, ero crnocobom
CO3[aTh UCKPEHHIOI W HE0OpaboTaHHYIO pedb, MepeiaTh BIIEUATIICHHE pa3Bopa-
YHMBAIOIIETOCS Ha IJIa3ax CIyIIaTels pacckasa. Takosa, HAIpUMep, CTHIN30BaHHAS
peub KUTH, 3arpoOHBIX BHACHUH, IporoBeae. Tak, cnennpudeckne 0coOeHHO-
CTH TO3TUKHU U CTWJIA aruorpaduu, mpuMepa, XpOHHKAJIBHOTO pacckasa WM caro-
BOTO TIOBECTBOBAHUSI MIPOSIBIISETCS:

1) B moBeCTBOBATENIBHOM MPOCTOTE (IPOCTOE Pa3BEPTHIBAHUE CIOKETA, MOCIIE-
JIOBAaTENIbHOE CLEILUIEHHUE 3MIU30/0B, OTCYTCTBUE OMUCATENLHOCTH);

2) B HAPOUHUTO YCPESTHEHHOM JICKCHKE;

3) B IpSIMOM CHHTaKCHCE, MUHUMYME HHBEPCHH U TPOIIOB;

4) B KITUIIUPOBAHHOM SI3BIKE (XapaKTEPUCTUKH MIEPCOHAKEH, OMHOTHITHBIC NeH-
CTBHS, OTIFICAHMS).

Hebpexenune Takoro poma JeTalsiMH, BOSMOXKHO, HE MCKAa3UT CMBICTA, HO HE
MepeacT «HEOOBITHOCTRY CTAPOTO TEKCTA, €r0 0COO0M MOITHKH M CTHIIMCTHKH.

[IpuBeny npumep ¢ nepeBogoM erie ogHoro Tekcra. OH KacaeTcst TaKOH BbI-
pa3suTEeIbHONW NMPUMETHI CTApOTO TEKCTAa, KaK HAdaJbHBIC U, HY U, 60M U, MAK
Jice, dice B TATUHCKOM U B HAPOJHBIX sSI3bIKaX. JJOBOJBHO YacTO MEPEBOMAUUKH (HE
MEJUEBHUCTHI) CTpEeMTCSA M30eXaTh ITUX COIO30B M YACTHUL, HEPEIKO MoJiaras
UX TaBTOJIOTHMYHBIMU, HEHYXXKHBIMU, JIUITHUME. Ha caMoM Jene 3TH 4acTUIbI /
COIO3BI-CBSI3KHM YPE3BBHIYAHO 3HAYUMEI IO CBOMM (QyHKuusIM. C OZHOH CTOPO-
HBI, pPa3IHYHBIE COYMHUTEIBHBIC COIO3BI B 3HAUCHUH IPUIHHEI U CIICICTBUS CIle-

4 Kak u B ciyuae ¢ MakoBom Boparunckum: «“3ootas JiereHa” BIUCHIBACTCS B CPEHEBC-
KOBYIO TPAJIUIIHIO TaK Ha3bIBAEMBIX COKPAIICHHBIX JIETCHIAPHEB, T. €. COOPHUKOB KHUTHII CBITHIX,
HAIlMCAHHBIX Ha JIATHIHY M PeIHa3HAYaBLIMXCS VI POIIOBEAHUKOB. ABTOPBI-KOMITHIIITOPHI Ta-
KHX COOPHUKOB HCIIONB30BAIM MHOXKECTBO MCTOYHUKOB, 3HAUYUTEIBHO YIPOIIas WX, UCKITIOYast
OOTOCIIOBCKUE pacCyXICHHUs, OTCeKas “TMHIIHKE” neTand, obierdas s3p1k» [Tomoposa 2015: 48].
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MJISIOT TPEMIOKEHHSI B CBOETO POJia CHOKETHBIE OJOKH, MPOCTEHIIUM 00pa3oM
MOTYEePKHUBAs KaK IPUIMHHO-CIEICTBEHHYIO CBSI3b COOBITHI Mexay co0oil, Tak
U COJEPKATENbHYIO IIEJOCTh MOBECTBOBATEIBLHOTO OTpe3ka Tekcta. C apyroi
CTOPOHBI, 3TOT MPOCTEeHIIN crIOcOO CBA3M JIOJDKEH B MEpPEBOAE CO31aTh BIe-
YyaTiieHHue MPOCTOM, MOUYTH PA3TOBOPHOHN PeUH, IOMOYb OOPECTH TEKCTY OTTEHOK
pacckaspiBaeMoro. HamomHIO, 94TO BCe 3TH KaHPBI UMENH OOIIYI0 KOMMYHHKA-
TUBHYIO 33Jla4yy — MX 3a4MTBIBAJIM WJIM paccKa3blBalid BCayX. [Ipu 3TOM co103-
CBsI3Ka YXOIMJI, KaK TOJIbKO TEKCT BKJIIOYaJ KaKyl0-TO LUTATY, CXOJIHUIO HA MMHUCh-
MEHHBIH MCTOYHUK WM OOTOCIOBCKOE paccyxiaeHue. [IpuBeneM KOHKPETHBIH
npumep u3 «3010ToM jereHas» MakoBa BoparnHckoro — HECKOIBKO CTPOK M3
xutus cB. Moanna Kpecturens u aBa nepesona.

Erant autem Zacharias et uxor ejus senes et absque liberis. Cum
ergo Zacharias templum domini, ut incensum poneret, ingressus fuisset,
et multitudo populi de foris exspectaret, apparuit ei Gabriel archangelus.
Cum autem Zacharias in ejus visione timeret, ait angelus: ne timeas,
Zacharia, quoniam exaudita est oratio tua (Cap. LXXXVI. De nativitate
sancti Joh. Baptistae [Legenda aurea 1801: 357]).

[TepeBon U. N. AnukbeBa, 1. B. KyBunHckoii:

3axapus ¥ J)KeHa ero ObLUTH CTaphl U He uMenu aereil. Korna 3axapus Bo-
men B XxpaMm [ocmofieHp, 9To0BI BO3JIOKUTH (PMHAM Ha KEPTBCHHUK, H
MHOXECTBO JIFOJICH OXKHIANHA CHAPY)KH, €My SBHJICS apXaHrel [ aBpumi.
3axapus UcIyTancs IMpH BHJE €T0, HO apXaHrel cka3an emy: «He Ootics,
3axapwust, n00 ycneimana monutBa TBog!» (JIk 1:13) [3omoras jerenma
2018: 10].

epesox M. JI. I'acaposa’:

W 6pumn 3axapus W jkeHa ero cTapbl, JeTel ske He umend. 1 korja Bo-
mren 3axapus B XpaMm l'ocrioieHs s KaXKISHIsI, 2 BCe MHOXKECTBO Hapoaa
OKHJIAJIO €r0 BHE XpaMa, SIBHJICS eMy apxaHren [ aBpumi. 3axapus, yBU-
JICB €r0, YCTPAIIUIICS, aHrel ke ckazan emy: «He Ooiics, 3axapus, uoo
ycnbliana Mmonutsa TBost!» (JIk 1:13).

O6a nepeBojia TOUHBL, OIHAKO, KaK BUAHO, B riepesone M. JI. 'aciapoBa Bce co-
€IMHUTENbHBIE CBA3KH (JIATUHCKUE autem, cum autem, cum ergo), 3TU XapaKTepHbIe
MIPUMETHI apXandeCKOTO CTUJIS, BBIMOIHSAIOLINE POJIb CTSDKEK M CO3Jal0IINe Brievar-
JIEHUE JKUBOM peuu, TIIATEeIbHO COXPAaHEHBI, IPUYEM IIEPEBOJUUK IEMOHCTPUPYET
LIeJIbI apceHal TakuxX CpPelCTB: HadaJlbHOE U, YACTHLA Jce, U3MEHEHHBIN MOPAA0K
CIIOB, UCTIONB30BAaHME JIeCTIPHYacTHOrO 0bopoTa. Bee 310 0TCyTCTBYET B BEpHOM,
abcomoTHO rpamoTHOM TiepeBojie M. M. AnnkbeBa u . B. KyBuiackoii (Hamo oT-
JIaTh JTOJKHOE TIEPEeBOAYMKAM 3a KOJOCCAJBHBIN TPyl M MOATOTOBKY JOJITOXAAaH-

5 TlepeBoibl HECKOJIBKUX KMTHI U3 «30JI0TOM JIEreH 1bl», BhIMoMHEHHBIH M. JI. TacrapoBbiM,
OBUIA UM BEJIMKOIYITHO MPEIOCTABICHBI MHE JIISI TIOATOTOBKH Kypca «VIcTopusi cpeTHeBEKOBOI
nutepatypbl» B PITY u ocratorcs moka He oy OIMKOBaHHBIMH.
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HOTO M3IaHMs «30J0TOH JIETEHIB» Ha PYCCKOM SI3BIKE), KOTOPHIE, IO-BUANMOMY,
yOUPAIOT ATH «IHITHHE» 3JIEMEHTHI BIIOJIHE HAMEPEHHO, TEM CaMbIM MPHOIMKas
TEKCT K COBPEMEHHOMY UWTATENIO U MEPEBOJS €r0 LEMKOM B PErHCTp MUChMEH-
HOI, yueHo# npo3bl. Kazanock Obl, HUYEro CTPaIIHOTO: TOYHBIA U aKKypaTHBIH Ie-
PEBOJ BaXKEH U MO3BOJIAET HAM B MOJIHOM MEpPE MOHATh, O UM TOBOPUIIOCH B TEKCTE
KHUTHSA, Kakas HHQOpMAaIHsl TaM 3aKIroueHa.

OnHako 0co00# modTHKY kuTH MakoBa BoparnHCKoro u €ero JIMYHOTO CTH-
1% MBI U3 2TOTO IIepeBOIa He MOCTUTHEM. A BOT M3 IepeBoda ['acmapoBa —
MoxkeM. Jlemo B TOoM, 4TO 3TOMY (pparMeHTy B TEKCTE JKHUTHS MPEIIICCTBYET
co0O0IIeHrne 0 POIOCIOBHOM 3axapHu CO CChIIKOM Ha «CX0IacTHYECKYIO UCTO-
puto» Ilerpa Komecropa, ycTpoeHHOE HECKOJIBKO WHAYE M CTHIIMCTUYECKH, U
CUHTAKCUYECKH:

David enim rex, sicut habetur in hystoria scholastica, volens cultum Dei
ampliare, XXIV summos sacerdotes instituit, quorum tamen unus major
erat, qui princeps sacerdotum dicebatur. Statuit autem XV viros de Eleazar
et VIII de Ytamar et secundum sortes dedit unicuique hebdomadam vicis
suae, Abias auteni VIII. hebdomadam habuit, de cujus geiiere Zacharias
luit [Legenda aurea 1801: 357]".

31eck COeMMHHUTENBHBIN CO03 «1» (et) BRICTYIAeT B COBEPIICHHO HHOW CHHTAK-
CHYECKOH POJIM — COEAMHSET OJHOPOIHBIE WIEHBI MPEITIOKEHHS; eCTh P Caep-
’KaHHBIX, IOYTH CTaTUCTUYECKH-O(UINATBHBIX (POPMYITUPOBOK, KOTOPbIE, OUEBH/I-
HO, TIOYEPITHYTHl U3 YYEHOTO MCTOYHHKA M JIOJDKHBI IIPOCTO COOOIINTH HEKYIO He-
00x0onuMy10 HHHOPMAITHIO.

HmenHo 3a 5TM ab3ameM uaet pparMeHT, IPUBEICHHBIN BHIIIC B JBYX Ie-
peBoIax; ero MHasl pedeBasi yCTaHOBKA BHIPAXKCHA OYCHBb OTUETIHBO: KOPOTKHE
MPEITIOKECHHS, CIETUICHHBIE CaMbIM IPUMHUTHBHBIM M3 BO3MOXKHEIX CIIOCOOOB,
OYeHB MPOCTO M3NATAIOT AJISI BCEX HCTOPHIO YIWBHUTEIHHOTO IMPOWCIIECTBUS,
CIIy4YMBIIETOCS C JBYMS CTapUKaMH IOCJIE SBJICHUS aHreia. JDTH ABa MIYLIUX
noApsi ab3ama SBIAIOT COOOH COBEPIICHHO MO-Pa3HOMY OPTaHM30BAHHBIN THII
pedn. OTo BooOIIE 0c0b0e CBOMCTBO «30J0TOI JIETeHIBDY — COOpaHUS XKH-
TUH B NOMOIIL NPOMOBEJHHUKY: COYETAaHHE TEKCTa CYry0O IHMCBMEHHOTO, IMO-
KOMMEHTATOPCKH MHOTOCIIOBHOTO M CYXOTO, XOTSl M YIPOILIEHHOTO II0 CpaBHE-
HUIO C ICTOYHUKOM, U TEKCTa, CIIOBHO OBI B3STOTO U3 YCTHOW TPAJUIIMU, — XKH-
BOTO paccKasa, IMOBECTBYIOUIETO CIYLIATEIsIM HHTEPECHYIO U YBICKATECIBHYIO
uctoputo. Kakx Buanm, [acmapoB 3Ty HEKa3HCTYIO, HO CTONb BAXKHYIO IIJIS BOC-
TOPHUATHS ¥ TOHUMAaHUS CPEIHEBEKOBOTO TEKCTa IPOCTOTY COXpaHSIET UPE3BHI-

¢ O nBoiicTBeHHOH ycTaHOBKe MlakoBa BoparnHCKOro, OpHeHTHPOBAHHOTO «OJHOBPEMEHHO
Ha TIPOTIOBEIHUKOB, IJISI KOTOPEIX COOCTBEHHO M COCTABISLIACH “JlereHna” Kak CBOETO poja Imo-
cobue, ¥ Ha MPOCTHIX CITyIIaTeNel, KOTOPBIX HAJ0 yBJIE€UYb WHTEPECHBIMH CBEICHUSIMU U YK 3a-
TeM Ioy4arby, cM.: [Tonoposa 2015]. O HappaTuBHOI CTPYKType «30JI0TOM JIET€H IbI» CM TaKKe:
[Boureau 2007].

" «Korma-to 1aps JlaBu, Kak CKa3aHO B CXOJIACTUYECKOM MCTOPUH, XKellas PaclIMpUTh MO-
yutanue bora, yTBepamn ciryxuTerneii oOMmUM YHCIOM JBAaALATh YETHIPE, U3 KOTOPBIX OIUH OBIT
CTaplIUM 1 UMEHOBAJICA IEPBOCBALICHHUKOM. Taxk mocraBui1 OH IIATHAALATh My)l(eﬁ EneaSapo—
BBIX ¥ BOceMb V(aMapoBBIX 1 110 5KpeOHI0 1aJl KaXKIOMY HEIEII0 CITY)KEHHS [0 04epeH, TaK 4TO
ABus, U3 poJa KOTOporo ObLT 3axapusi, HOIy4dm cebe BOCbMYIo Hezemno». — [lep. aBropa ctareu.
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JaifHO OepexHOo, mepenaBas Tak HEHUMYI0 HaMH «HEOOBIYHOCTH» 3TOTO APEB-
HEro ImaMsITHHKA.

OpHa 13 BaKHEHIINX MPOOJIEM CETOTHSNIHEH MEIUEBUCTHUKU — H3yUCHUE
B3aUMOJECICTBUA U COCEACTBA YCTHOW M NUCHbMEHHOM Tpagului, a COOTBET-
CTBEHHO U XapaKTEPHBIX CPEACTB MOITUKU U CTUIUCTUKH APEBHETO TEKCTA, KO-
TOpbIE TAKOTO POJia UYePThl MOMOTa0T PEKOHCTPYUPOBATh U 0CO3HATh. Ilepeson
(3aHOBO WJIM BHOBE) APEBHEr0 MaMsATHUKA, KaK BakHeimas u3 GopM nHTEpIIpe-
Talluy TEKCTa, JOJIKEH CTPEMUTHCS COXPAHUTD INIABHOE, TO, KaK 3TOT NaMATHUK
CKIIaIBIBAJICSl, KOMY OH TpeIHa3HaueH W B Kakoi ¢Gopme OH OBITOBAN B KyIb-
Type, — HUMEHHO 3TO B 3HAYUTEIHHOW Mepe M OMIpEeIeNsieT 0OCOOCHHOCTH €ro
XKAHPOBOM MOITHUKHU.

Bocnonp3oBaBmuchk HUTAaTON U3 cTUXOTBOpeHuUs IlacrepHaxa, BEIHECEHHOU B
3aruaBue, 3aMETUM, YTO NEPEAATh 3Ty «HECIBIXaHHYIO IIPOCTOTY» CTapOro TEKCTa
HUMEHHO KaK COBOKYIMHOCTb YepPT MOITHKH YPE3BBIYANHO TPYAHO («CIIOKHOE MOHST-
HEH UM»), U OHA OKa3bIBACTCS M0 Uy TOJIBKO «OONBIINMY 3HATOKAM APEBHEN IH-
TepaTyphl. K TakuM IpeKkpacHbIM MEpeBOAaM CPEAHEBEKOBBIX TEKCTOB IMOCIEIHUX
JIET HY’KHO OTHECTH M3JJaHHBIE B cepuu «JIuTepaTypHble NaMIATHHKI» B NIEPEBOJIC
Enenst Aponosusl ['ypeBud «/lpeBHencnanackue mnpsam» (2017), a Takke nepeBon
Muxawnna OpreBuua Peyruna «9muzabet [lTarens. Xutune cecrep odourenn Técc
(2019)».
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KyiIbpTYPA IPUMEYAHUI: KHA3L IIETP
NBAHOBUY HHIATUKOB NEPEBOIUT BUKOHTA
Ddrancya-PEHE IE HITATOBPUAHA

Annomauus. Pycckue murepartops! koHia XVIII — mavana XIX B.
HEPEeIKO COIPOBOKIAIN COOCTBEHHBIE TEKCTHI, IIPO3ANYECKHe U II0-
ITHYECKUe, IMOACTPOYHBIMU IIpuMedaHusamu. Hampumep, akTHBHO
3anumasicss aprokomMmenTapusmu [lerp Meanosuu [lanuxos (1768
v 1767 — 1852), u Tak ke aKTUBHO OH KOMMEHTHPOBAJ TEKCTHI,
Koropsle mepesoauii. OcobeHHo 6oraTel B 3TOM OTHOIIEHUH ABE KHI-
ru Opancya-Pene ne Illarobopuana, mepesemennbie IllaamxoBbiv:
«IIyresnie 3ammcku u3 Ilapuska B Uepycamum u us Mepycanuma
B [Tapmx» (1815-1816) u «Bocrromuuanust 06 Uramuu, Aurimum n
Awmepure» (1817). 3mech ImpeacTaBiIeHBl IPUMEUAHNS dHIIMKIIOIE-
IUYIecKre, MeTas3bIKOBbIe (OTCHIIIKM K OPUTHHAJY; IIePeBOj WHO-
CTPAHHBIX CJIOB; pedIeKCHS II0 OBOAY OTPHIBKOB APYTHX IIMTHUPY-
€MBIX aBTOPOB H II0 II0BOY COOCTBEHHOI0 IIEPEBO/IA), JIUTEPATYPHO-
KPpUTHYECKHE, ITyOJIUIIUCTHIECKNE, KITPUMEUaHNS PYCCKOT0O», B KOTO-
PBIX TIEPEBOTIUNK OIIEHUBAET MBICJIN (PPAHITY3CKOTO aBTOPA C CYyT'y00
pyccroit Touxku 3penus. Harowner, [llaaukoB cTaBUT CBOM IIpHUMe-
JaHUA PsaoM ¢ nmpuMmevanusvu llaTobpraHa, KOTOPBINA 1 caM OBLIT
0OJIBIIMM JIIOOMTESIEM KOMMEHTHPOBATE II0[, CTPOKOM COOCTBEHHBIE
TexcTel. Takum odpasom, Illannko kax OBl ypaBHUBaET cebs ¢ 1Ie-
peBomuMbIM aBTOpoM. OH KOMMEHTHPYET Uy:KOM TEKCT, KaK CBOW,
IOTOMY YTO KOMMEHTHPOBAJI CBOU TEKCTHI, KAK UyIKHe.

Knwuesvte cniosa: 11. U. lllanukos, I'parmanckuii, ®utomacpur-
cxuit, llatobpuan, [lymkun, rpadunsa ne HKaunue, nepesos, myre-
BBIE 3AIMCKY, IPUMEYaHUs, aBTOKOMMEHTAPUU, PYCCKO-PPaHILY3-
CKUe JINTePaTyPHBIE CBA3H

Ina yumuposarnusn: Munvuuna B. A. Kynbrypa npumeuannii: kusasb [lerp Bawo-
Buy [Manukor meperogur Bukonta Opancya-Pene ne lllaroopuana // Illaru/Steps.
T. 6. Ne 3. 2020. C. 106-136. DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-106-136.
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THE CULTURE OF FOOTNOTES: PRINCE PETER
IVANOVICH SHALIKOV TRANSLATES VICOMTE
Francois-RENE DE CHATEAUBRIAND

Abstract. At the end of the 18" — beginning of the 19* centu-
ry Russian men of letters often provided their own creations, both
prose and poetry, with footnotes. Peter Ivanovich Shalikov (1768
or 1767 — 1852) was no exception; he enthusiastically comment-
ed both on his original works and on the texts that he translated.
Among the latter were two books by Frangois-René de Chateaubri-
and, Itinerary from Paris to Jerusalem (1815-1816) and Recollec-
tions of Italy, England and America (1817), that Shalikov not only
rendered into Russian but provided with numerous commentaries.
Many of them were encyclopedic, metalinguistic notes that includ-
ed references to the original, translations of foreign words or reflec-
tions on the passages from other authors quoted by Chateaubriand,
others presented Shalikov’s literary position and purely Russian
point of view on Chateaubriand. Finally, in a number of cases, Sha-
likov puts his comments next to the author’s, which is ironic be-
cause Chateaubriand himself liked to provide his own texts with
footnotes. By following this practice Shalikov seems to equate him-
self with the translated author. He comments on someone else’s
text as his own, because he commented on his own texts as if they
were someone else’s.
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3 IByX T€pOEB MOEH CTaThi OJHOTO — BEJIMKOTO (PpaHIly3CKOro MHUcaTess

@pancya-Pene ne lllaroOpmana — mpeacTaBiaTh HET HEOOXOAMMOCTH.

Hdpyroit — pycckuii nuTepaTop — M3BECTEH ceifyac HECPAaBHEHHO MEHBLIIE,
XOTA B CBOE€ BpeMs ObLI JOBOJBHO MOMYJSIPEH, U O HEM CIelyeT AaTh KOPOTKYIO
ouorpaguuecKyro CrpaBKy.

Kusss [lerp UBanoBuy IlanukoB (1768 win 1767 — 1852) Obu1 OTIIPBICKOM
IPY3MHCKOrO KHSKECKOTO pofa. BerynuB B BoeHHYIO cinyxOy B OOUH U3 KaBalie-
PUHCKHX TIOJKOB, OH y4acTBoBal B 1788 T. B mtypme OuakoBa, 3aTeM MPUHUMAI
y4acTHe B IMOAaBIEHUHN TOILCKOTO BoccTanus 1795 . B 1799 . Beimen B oTcTaBKy
U 3aHsIIca nuTeparypoil. OH OBUT BeCbMa aKTHBHBIM yYaCTHHKOM JINTEPATYPHOTO
Ipolecca Ha IpoTsKeHuu Beell nepBoi Tpetu XIX B., BICTymas Kak MOJT, IPO3akK,
MEPEBOAYNK, TUTEPATYPHBIN KPUTUK U M3aTelb KypHaIoB «Arasy (1808-1810,
1812), «lamckuii sxypHam» (1823—1833), a Taxke B TeueHHE IBYX C MTOJOBHHOM
necsaTioB neT (1817-1836) ciyxun B razere «MockoBckue BeroMocTu» (¢ 1825 —
penakrop-usaaress) [Epmosa 2007]'.

IITanuKoB BXOJUT B YUCIIO TEX PYCCKUX JINTEPATOPOB, KOTOPBIE OCOOCHHO 4acTO
CTAaHOBUJIMCh MULIECHBIO 17151 HACMELIEK U AMUrpaMM. B nepByro ouepenb 0CMESTHHIO
MoJBeprajiach CEHTUMEHTAIbHAs UHTOHAIIMM CTUXOB W IIPO3bI MUCATENS, KOTOPBIH
«cTskan cebe penyranuio anuroHa Kapamsuna, qoseamero 1o KpailHUX NpeaeioB
“qyBCTBUTENILHOCTE” €ro paHHel mpo3sl» [Bamypo 2002: 107]. Tak, Bszemckuii
B ctuxoTrBopeHnu 1811 . HapeKk «4yBCTBUTEIBHOTO MyTeniecTBeHHUKay [llamnko-
Ba, aBTOPa HECKOJNIBKMX KHHUT ITyTEBBIX 3alUCOK, B3mprxamoBem: «C cobadxoi, ¢
MTOCOXOM, C JIOpHETKOH, / VI ¢ MUPTOBOM OT MoIlIeK BeTkoH, / Ha miee ¢ po3oBeIM
miaTkoM, / B xapmane ¢ mapoit Magpuranos / U 9yTs ¢ 3BeHAIMM KomenskoM / I1o
cBety Oenomy B3osixanos / Ilyctuiicst cTpaHCTBOBATH NmemkomM» [Bszemckuit 1986:
58]. 3a cnamasocts 11lanukoB ObLT MPO3BaH OJHUM U3 SIUIPAMMATHUCTOB «KOHU-
TepoM urepatypb» [[mmnenscon, Kymnan 1988: 288]. OnHako ceHTUMEHTaIbHBII
B IIp03€ U CTHUXaX, [I1adiKoB B KpUTHYECKUX BHICTYIIJICHUAX OBbLI BECbMa SI3BUTEIb-
HbIM nosieMuctoM [Baiypo 2000: 39-43; Anprurymnep 1975]; manukoBckuit «Jlam-
CKUH J)KypHaJD», HECMOTPS Ha HEKOTOPYIO apXaudHOCTh CBOEH MO3ULUH, TPUHUMAI
aKTUBHOE yd4acThe B JuTeparypHbx cropax 1820-x romoB [[enucenko 1996].
K gectn I1lanukoBa CTOUT OTMETHTE, YTO OH HEM3MEHHO Opal B 9THX CIOpax CTOpO-
Hy IlylikrHa ¥ OT3bIBajICAd BOCTOPXKEHHO AK€ O TE€X €ro MPOM3BENEHUSAX, KOTOpbIE
He OBbLIM MOHATHI OONBIIMHCTBOM KPHUTHKOB. B 4acTHOCTH, OH OYEHBb BBICOKO OIle-
uun «bopuca ['omyHoBaY, HEITOHATOTO MHOTUMH COBPEMEHHHUKAMH, U CICTIa BBIBOJ,
YTO IMYIIKWHCKAS TParelus CTOUT BHE CTapbIX Kiaccu(uKauid U ajs Hee TpeOyroT-
cs kaccuukanuy HoBble. «Cre HeOOBIKHOBEHHOE TBOpeHHe, — mucain lllamikoB
B 1831 ., — He momxoauT moj 0OBIKHOBEHHBIEC BOIIPOCKHI O poje, popMe U mpod. u
mpou. Her! Ha HeM JeKUT 0cOOEHHAsI, WM JIyYllle CKa3aTh, COOCTBEHHAs Ie4arhb. <...)
“Bopuc TonyHoB” Oymet HadanoM HOBO# knaccubukarmm [[amukos 18317,

B uctopun pyccko-dppaniy3ckux otHomeHui [1lainkoB chirpai BaXHYIO poib
1o KpailHeil Mepe TeM, 4TO UMEHHO B ero «JlamckoM xypHaiue» B mMapre 1830 .
ObL1 ToMeIeH nepBelii B Poccun mepeBox u3 banp3aka — orpeiBok u3 «Pusmo-
Joruu Opakay noj HazBaHUEeM «MurpeHb». OJJHAKO ITUM €T0 POJib, pa3yMeeTcsl, He

! JlaHHBIE YTOYHEHBI 10 Haubojee MONHOW Ha ceroaHst Guorpaduu IllamukoBa B croBape
«Pycckue mucaremn. 1800-1917» (crares U. C. Bynkunoii u E. O. JIamunoii; T. 7, B Iedarn).
2 06 ornowmennu [ymkuna k [lanukoBy cm.: [[psikakosa 1995-1996].
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orpanuuuBaercs. B 1810-e roznbl OH HEOJHOKPATHO BBICTYIAN B IIEUaTy Kak Iepe-
BOJUHK C (PPAHITY3CKOTO, IPHUYEM HE TOJIBKO NMEePeBOAMNI (PPaHIly3CKUX aBTOPOB, HO
W COIMPOBOXKAAN MEepEeBOJ] MHOTOYMCIEHHBIMHI U MOPOW JOBOJIILHO MPOCTPAHHBIMH
npuMedaHussiMu. OcobeHHO Oorarbl TaKUMH TNpPUMEUaHHUSIMH JIBE MEPEBEACHHBIC
[ManukoBeiM kHUTH [laToOpuana. IMeHHO OHHM M CTaHYT IPEAMETOM paccMoTpe-
HUS B JaHHOU CTaThe.

[anvkoB nepesen kauru lllatoopuana «Itinéraire de Paris a Jérusalem» (1811)
u «Souvenirs d’Italie, d’Angleterre et d’Amérique» (1815). ITocnenHtorw He ciie-
nyet myTath ¢ «IlyremectBueM B AMmepuky» («Voyage en Amérique»), BIICpBbIC
YBUCBIIUM CBET B Jiekabpe 1827 I. B IIeCTOM H CETbMOM TOMaX TIOJIHOTO COOpaHUSs
counHennii lllaroOpnana, KOTOpoe BBIXOAWIO y Maprkckoro m3zmarens Jlamsoka.
«Bocnomunanus 06 Urtanun, AHIMN 1 AMepHKe» — COOPHHK, COCTABIICHHBIN M3
(parMeHToB yxxe ormyonuKkoBaHHbIX counHeHuit [llaroOpuana: «OmbiTa 0 peBoo-
uusix» (1797), «l'enus xpuctuanctay (1802) u crareit Hayana 1800-x rogoB u3
xypHana «Dpannysckuii Mepkypuit» («Mercure de France»). Bnepseie cOopHuK
obu1 ommyonukoBaH B Jlonnone y I'enpu KonGypna B 1815 1., a 3arem nepeusna B
[letepOypre y Anexcannpa [lmromtapa B 1816 I.; UMEHHO ¢ 5TUM U3AaHUEM, IO BCE
BEPOATHOCTH, uMen Aeno Llanukos.

[Tepebim lanukoB omyOnukoBan nepeBon «ltinéraire» — TpexTomHble «Ily-
TeBble 3anucku u3 [lapmxa B Mepycanum u u3 Uepycanuma B [lapux, B mepBom
nyTy 4pe3 I'penuio, a B Bo3BparHoM upe3 Erumner, BapBapuckue 3emmn u ['umi-
nanuto @. A. Illlaro6puana. [lepeBoa ¢ QpaHIy3CKOTO, C TPETHETO H3JIAHUSD.
[TepBoie nBa Toma BbIIK B 1815 1, a Tpernit — B 1816 1.; uMs mepeBOIUMKA,
He 0003HAaYCHHOE Ha TUTYJIBHOM JIHCTE, PACKPHITO B Karajore Poccuiickoil Ha-
IUOHAIBHON OMONMHOTEKH.

B cnenyromem, 1817 rogy BeIIUM B CBET AByXTOMHBbIE «BocnomuHanus o0
Wranuu, Aurmuu u Amepuke. Counnenue Lllarobpuanay. 3necy UMs epeBOIUHKA
yxe 0003HadeHo Ha TuTyasHOM nucte: «[lepesen K[us3p] I1. [llanukosy.

[Ipexxae yeM nepeiTy K aHaau3y LAITUKOBCKUX IMOACTPOYHBIX MPUMEUYaHUH K
nepeBoaam lllaroOpuana, ciemayer cka3aTh HECKOIBKO CIIOB BOOOIIIE O KYJIBTYpPE aB-
Topckux npumedanuii B konne X VIII — nagane XIX B. B 310 Bpems cuuranoch
COBEPILIEHHO HOPMaJIbHBIM COIPOBOXK/IATh IOATUYECKUE IIPOU3BEIEHUS IIpo3anye-
CKHMH aBTOPCKHMH MTPUMEYaHUSIMU, BKITFOYAOIIUMHU Pa3HOOOpa3HbIC CBEICHHS U3
ucTopuH, reorpaduu, MUGOJIOTHH, TIOATHKH, (HaKThl U3 Ouorpaduu nucarens, Ba-
PHAHTBI HCTOJIKOBAHUSI TEKCTA U MOJIEMUKY C JTUTEPATyPHBIMU MPOTUBHUKAMH (CM.
noapobuee: [Munpanna 1978; Kysemuna 2009]). B cratee H. A. Ky3smunoit npu-
BeZIeHa MoNIpoOHas KiaccupUKalys TaKuX NMPUMEYaHUH, B KOTOPBIX colepKarcs
00CTOATENBCTBA CO3AaHMsI CTUXOTBOPHOTO TEKCTa; peanbHas cOObITUHHAS KaHBa,
MOCIY>KUBIIIAs [UII HETO OCHOBOI; peany, BXOAALINE B «JIHYHYIO chepy» MM03Ta;
CBENEHHsI 00 MCTOPUYECKUX COOBITHAX, aHTUYHBIX, OMONEHCKUX M MHDOIOTHIE-
CKHX TepOsiX M CIOKETaX; ATHOTpapHUSCKUE peaiiiy; UMEHa JIUIL, 0003HaYeHHBIX
nepuppacTUIecKUMI KOHCTPYKINSAME;, HHTEPTEKCTyaJIbHBIE CCBHUIKH; METas3bIKO-
BOI KOMMEHTapHIA’.

3 TI0sICHEHHS K TEKCTY, PAaCIONAraloIIiecst Mo CTPOKOH MITH 32 TEKCTOM, MOT'YT Ha3bIBATHCS
WJIN NIPUMEYaHUAMU, UJIIU KOMMCHTApUAMU,; B }IaHHOP'I CTaTbeC A NPUACPKUBAIOCH MMO3ULIHUH, C(bOp-
MYJIIPOBaHHOH B yKa3aHHOM cTaThe: «Pa3zHHIla MexX /Ty IpIMEYaHUIMH 1 KOMMEHTapHeM BeCbMa
YCIIOBHAY, M Pa3TpaHIYMBATh UX AaJeKO He Beceraa obszartensHo [Kyssmuna 2009: 170].
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IMpumMeuanust (MHOTIA pacrioiaraBIIMecs 32 TEKCTOM, HO Yallle MOACTPOYHEIC)
AKKOMITAaHUPOBAIN TEKCTaM, MEPEKIIouas X B APYTOH CTHIMCTUYCCKHHA PETHCTp, U
Ppa3bACHSIM BCE, YTO HE IIOMECTUIIOCH B OCHOBHOM TeKCT. IIpuBey auIIb HECKOIBKO
HIPUMEPOB U3 OTPOMHOro MHOXecTBa. [103T Axum HaxumoB B cTuxorBopenHun «Ha
noJydeHue kanauaarckoro gocronHctsay (1808) k crpoxe: «HeBexapl, mpoub! A Thl,
Henanop npaBayk biym, / B cTonmsipHOM MacTepcTBe sSIBU CBOW TMBHBIN yM» A€NaeT
K UMeHH briym mpuMeuanue, oTchUIaroliee K «JIHYHON cepey: «3BecTHEHIINI B
ropoie ctorsipy» [[Toatei-carupuku 1959: 213]. A. C. IlnmkoB k «Ctrxam Ui Havep-
TaHus Ha TpoOHHUIIe CyBOPOBay, TEKCTY U3 IBYX JECITKOB CTPOK, JenmaeT 15 «uctopu-
YECKUX» IPUMEUaHUH, pa3bicHsa cTpoku «C MoNKaMu TaM XOAWI, Te UyTb JIETaloT
nTurp» («/3BecTeH CIaBHEIA Mepexox ero upe3 ANBIUICKUE TOph»), «OXHOIO MH-
mIero ¢ coigaraMu murancs» («OH 4acTo efal ¢ HUMHU KaIluiy») win «Yyxoi Ha-
pox ero Hocwi1 Ha rosoBax» («B Mramuu, korna oH BhE3XKal B KaKOH Topoi, Hapox
BBIOETaJl HaBCTpEUy K HEMy, OTIIPATaJI JIOIMIA/IEH y ero KapeThl U Be3 €ro Ha ce0e»)
[[Toater 1971: 359-361]. Hakoner, cam repoii Hameit crarbu, [1lanukoB, B mociaHuu
«B. JI. Ilymkuny» (1812) k ctpoke: «COKpOHWTEeCh, OT MEHS, Clo8ecHUKU!» Ienaer
METas3bIKOBOE MPUMEUaHKe, MeTAllee B Kpyr «becepl moburenei pycckoro ciosay,
MIPEACTaBUTENIeH KOTOPOTO OH B 3TOM K€ OCITaHUH UMEHYET «ClIaBIHOMaHaMm»: « Tak
HEKOTOpBIE TIepeBOIAT clIoBO jtuteparop (1), ecmu He omubarocky [Tam ske: 643].

[ToaTHI pakTHIECKH OTKA3BIBAIOT TOATHIECKOMY TEKCTY B CAMOIOCTATOYHOCTH
U CYUTAIOT HEOOXOIUMBIM Pa30MKHYTh €TO B IIPOCTPAHCTBO IOBCETHEBHOTO OBITA,
WCTOPUH W /WM JUTESPATYPHOH MONEMHUKH. DTO IMEHHO TOT METO/I KOMMECHTHPOBA-
HUsL, KoTOphIi nMen B Buay FO. H. TeIHsHOB, KOraa 6pOoCHII 10 TOBOLY IMYIIKHHCKUX
npumedanuii k «EBrennio OHernHy» KOpoTKyro (hpasy: «Ilapomupyer cam MeTom»
[TeiasioB 1968: 14174,

OpHako MpUMeYaHusIMU B niepBoi Tpetn XIX B. cHaOXaJll CBOM MPOU3BEICHUS
HE TOJBKO IO3THI MM MPO3auKHU, HO U MepPeBOMUMKHU. Eciu «aBronpuMeuanusd mu-
carenell Hayana XIX B. y:K€ CTAaHOBHJIMCH IIPEAMETOM PacCMOTPEHUS UCCIEeL0BaTe-
JIeit°, TO MpUMeYaHHs ePeBOTUNKOB-IIUTEPATOPOB TOTO K€ BPEMEHH, HACKOJIBKO MHE
M3BECTHO, PEIKO MPHBICKAIN BHUMaHHE’. ABTOp HEJAaBHEH CTAThH O MPHUMEYAHHSX
MEPEeBOAYMKA PACCMAaTPUBAET TOJBKO COBPEMEHHBIH MaTepHal, 3amedas, 4To B ee
LEJIM «HE BXOAUT PacCMOTPEHHE NEePEeBONUECKUX KOMMEHTapUeB B MCTOPHYECKOM
niepcriektuBe» [Anexceriniea 2009: 119]; Ha coBpeMeHHOM Marepuale OCHOBaHBI U
JpyTHE CTaThH O MIPUMEYAHUSX repeBorunkoB [ Anekceesa 2012; Erceesa 2012].

4O cneuudpuke MyNIKAHCKUX MPUMEYAHHH K COOCTBEHHBIM IMPOHM3BEICHHAM BOOOIIEC U K
«EBrennto Oneruny» B yacTHOCTH cM.: [UymakoB 1976] (nepeunsn.: [Uymakos 2008: 125-150]).
YpE3BBIYAHO TOHKHUM CYKACHUSIM HCCIIEI0BATENS O XyH0XKECTBEHHON 3HAYMMOCTH My IIKUHCKUX
MIPUMEYaHN MOKHO NPUOABUTB JIMIIH OZHO: TAPOJUHHOCTh HEKOTOPBIX MyIIKWHCKUAX IpHMeda-
HUH K pOMaHy B CTHXaX 3aKJIIOYAeTCs HE TOJIIBKO U HE CTOJIBKO B MX IIYTAHBOCTH, HPOHUIHOCTH,
HOJIEMUYHOCTH U T. [I., HO IPEXK/IE BCErO B MX MOAYEPKHYTON U30BITOYHOCTH; 3TH IIPUMEUAHHS,
nHpopmupyromue yutarens o oM, yro FOmms Bomsmap — repounst «HoBoit Dmon3ssn», a AB-
ryct JladhoHTeH — «aBTOP MHOJKECTBA CEMEHCTBEHHBIX POMAHOB», COOOIIAIOT COBPEMEHHHKAM
[Tymkuna To, 4YTO OHH, 10 BCEil BEPOSTHOCTH, U Tak 3HAIM (M poMaH (paHy3a Pycco, n pomaHbt
Hemia JlagonTena 65 B Poccnn HEOTHOKPATHO MEPEeBEAEHBI M YPE3BBIYAIHO MOIMYISIPHBI), 1
«IapoIUPYIOT METO» UMEHHO 3TON CBOEH TaBTOJIOIMYHOCTHIO.

5 TToMHMO YNOMSIHYTHIX Bbllie padoT YymakoBa i Ky3pbMHHOI, CM. 3aMeUaTenbHy0 CTaThiO
10. M. Jlormana o npumMeuanusax [Iymxkuna k coOcTBeHHBIM o3MaMm: [JIorman 1995].

® O HEKOTOPBIX CITy4asX aBTOKOMMEHTApHsI IEPEBOAYMKOB Ooliee paHHel u Gosiee mo3qHEH
snox cM.: [EBmokumona 2006; 2009; Heprorun 1985: 91; I'acmapos 1999].



B. A. MunbunHa. Kynstypa npymMedaHni: kHsasb MNeTp ViBaHoBwY LLIannkos nepeBoamT BUKOHTa
Ppatcya-PeHe ge LLlatobpuaHa

B cnygae sxe lllanukoBa mepex HaMu — MpPUMEYaHMs, HAMCAHHBIE B Havyaie
XIX B., mpuHaUIeKALUE NEPEBOJUUKY-IUTEPATOPY, U IIPUMEUAHHS ITU OKa3blBa-
IOTCSI JIEMEHTOM TEKCTa ropasfo Oosee pasHOOOpa3HBIM U MMOKUM, HEXEIH NpH-
MEUaHUsI COBPEMEHHBIX MPO(ECCHOHATIBHBIX NEPEBOAUNKOB K MEPEBOIUMBIM HMU
MPOU3BEJCHUSM.

ITanukoB 3a€ech, pasymeeTcs, He yHuKaneH. He kacaschy B JaHHOU paboTe BO-
poca O CYIIeCTBOBAaHHU MOJOOHBIX IMEPEBOAUYSCKUX KOMMEHTAPUEB K APYTUM Iie-
peBogaM Havana XIX B., BO3bMEM JJIS CPaBHEHHUS TOJIBKO APYTHe MEPEBOIBI TOTO
ke «llyremectus u3 [lapmwxka B Mepycanumy, NOSBUBIIMECS MPAKTUYECKU OTHO-
BpeMeHHO ¢ u3nanuem [llamikoBa’. Mbl HaiiileM U B HUX PUMEYaHUs IEPEBOIUH-
Ka, TIpHYeM MOpoH Jaxke ropas3no 0oree MpOCTpaHHBIE M BEIPA3UTEIBHBIC, YeM Y
[Tanukosa.

ITpakTHyecKy OMHOBPEMEHHO C IAINKOBCKUM IepeBoxoM kuura lllatoOpuana
o mytemecTBuH B Mepycanum Beinia B I[lerepOypre B nepesone «MMneparopckoro
BOEGHHO-CHPOTCKOTO JI0Ma CBSIIEHHUKA 1 3aKOHOYUIHTEIIsD (Kak 0003Ha4EHO HA TH-
TyipHOM JincTe) MoanHa [panmanckoro [[pauuanckuii 1815-1817]. B atom uzna-
HUM BCTPEYAIOTCS JIBA BECbMA SYMOLMOHAIBHBIX, XOTSI U COBEPLIEHHO HE 00s3aTeNb-
HBIX npuMmedanus. K cnosam lllarobpnana «Criacutens MMeI JIUIO, 00paleHHOe
K ceBepy Bo BpeMs cBoero Boznecenus» I'pananckuit nenaer npumeyanue: «Cre-
noBatenbHO, Mucyc Xpucroc cMOTpell py BO3HECEHUU CBOEM IpsAMO Ha Poccuio»
[Tam xe (2): 219]. A xoraa IllaroGpuaH, paccyxaas O MepeHoce MaMATHUKOB HC-
KyccTBa BO OpaHIUIO U O TOM, YTO, JTUIICHHBIE MECT, AJIS1 KOTOPHIX OBIIM CO3IAaHBI,
OHH TIOTEPSIOT YacTh KPACOTHI, ITUILIET:

Brnpouem, HanoOHO pu3HATECS, 4TO ToNb3a OpaHiny, ciaBa HalIero oT-
€UecTBa M ThICAYa APYI'MX NPUYUH MOIIM TpeOoBarh mpeceieHust [sic!]
aMATHUKOB, 3aBOCBAHHBIX HALIUM OPY>KHEM; HO U3AIIHBIE XYI0KECTBA,
B3ATHIC caMH B cede, Kak ObI MpHHAUIeKa K CTOPOHE MTOOEKICHHBIX M K
YHCITy TJIEHHBIX, UMEIOT, MOXET OBITh, IIPABO CUM OCKOPOIATHCS, —

I’panmanckuii mo 3ToMy MoBoy BoCcKiIHIaeT: «Kaxercs, mepeBoIumK MOKET OCTa-
BUTH CHE MECTO 0e3 BCAKOTO 3aME4aHUs; — KTO He JIIOOWT CBOErO OTedecTBA?»
[Tam xe (1): 217]. OmgHako 3TH cliyuyal — HMCKIIOYCHHUE, a HE MPaBUiI0, BOOOIIE
e mpuMedanuil y ['panuanckoro mano (ropasno MeHsline, yem y Illanukosa), u B
OCHOBHOM OHHU TOACHSIOT HEMIOHATHBIE, 10 MHEHUIO TIepeBOAUMKa, ciioBa. Tak, [pa-
LMAHCKUI cooluraer yutareno, uto [lappenon — 3to «xpam MunepBuH B Adu-
Hax» [Tam xe (1): 15], uto «upoxu» (iroquois) — «amepuxanusl B Kanane» [Tam
xe (1): 229], yto TapraHa — «MOpCKOe CyAHO, ynorpebisemoe Ha Cpean3eMHOM
Mope» [Tam xe (1): 248], a «peHIUHKOT» — «IUIaThe, YIOTPEOIAeMOe B BEPXOBOM

7 Takast KOHKYpEHLs [IPH ePeBOe COUYMHEHHI 3HAMEHUTBIX aBTOPOB ObLIA SBICHUEM J0-
BOJIBHO PACHPOCTPAHEHHBIM; JIFOOOMBITHBIA OTIONOCOK €€ HaXOAUM B MPHMEUYaHUH, 3aBEPILIa0-
meM TpeTuit Tom nepesenenHoit llamikoBeiv «Mctopun I'enprxa Bennkoroy rpadunu ne XKan-
muc: «I[Iponry 61aroCKIOHHBIX YHTaTENed HEKOTOPhIE OIIMOKH, BKPABIINECS BO BCE TPH YaCTH,
MIPUYUCINTD K TUTIOrpadguiIecKiM, KaK HalpuMep B HHBIX MecTax MmocTrasieHo: B Bypronsu, Bpe-
tanusi, Ckammkep BMecto Ckamurep, bperans, B bypronn, u npoune cum momoOHbIE OIIHOKH.
[TocnemHoCTh, KOTOPYIO TPEOyeT NEePeBO KHUTHU JIIOOOIBITHOM, I TOTO YTOOBI HE BBIIIEI APY-
Ol TIepeBoy| ckopee, ObIBaeT OOBIKHOBEHHO IPHYHMHOIO ITOIPENTHOCTEH HE TOJIBKO B CJIOBAX, HO ¥
B ciorey» [JKanmuc 1816 (3): 288].
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esne» [Tam xe (2): 46]. Hu pediekcuit Hax cOOCTBEHHBIM NIEPEBOJIOM, HU TIPUME-
YaHUI IUTEPaTypHO-KPUTHIECCKOTO WIIH ITyOIHINCTUHIECKOTO XapaKkTepa, KOTOPBIX,
Kak OyzieT IokaszaHo Hike, HeMaulo B nepesojie 1llanukosa, y ['pariaHckoro Het.

VY Tperbero nepesopunka «Itinéraire», EBrpada dunomapurckoro (KOTOpPHIi,
BIIPOUYEM, MIOMECTHII B U31aBAEMOM MM >KypHajie « YKpPaMHCKUI BECTHUK» HE BCIO
kHury lllaro6puana, a TONbKO HECKOIBKO OTPHIBKOB U3 HEE) IPUMEUaHUi HEMHOTO,
HO 3aT0 Bce OHHM Oonee yeM mHAMBHAyanbHEL. Korna lllatoO6puan 3aBoguT peds 00
apaOCKUX JIOMasIX, HEPEBOAUHK BIPYT ITyCKaeTCs B BOCIIOMHHAHHS:

MHe Takke yIanochk BUAETh y ogHOro momentika B. I'ybepaun ApaGceko-
Tro >Kepe6ua, OTHATOI'O BO BpeMA BOMHBI H3-110J] HA€3ITHUKAa U KOTOPOMY
yxe okosio 30 jer: cTaTh €ro g0 CHX HOp Kak Helb3sl JIydlle, MEepCTh
MSITKas, KaKk IIeJIK, ¥ MOYTH po30Basi, HHU 3yba Bo pre [sic!]; kopmurcs
TOJIBKO M3 PYK MOYCHBIM XJI€00M U COIEPIKUTCS TOIBKO ISl PEIKOCTH; HO
KOTJIa CeJl Ha HeTO YeIOBEK — KaK OH MTOJHSIICS U prOoapuics [sic!] kak
TIOIIIeNT — XOTA U Ha OAHY ToJbKo MUHYTY! [Pnnomadurckuit 1817: 33].

OtMeuy Takxke perumKy PuiaomMaduTCKOTO IO IOBOAY LIATOOPHAHOBCKOTO
onpeneseHus Ayekcanapa MakemoHCKOTO KaK «4eIoBeka, moo0Horo bory»:

KoneuHo, s3praeckomMy. MHOTO OBI MOXKHO OBLIO CKa3aTh BOIIPEKH CEMY
3aksroueHuro [1laToOpusHOBY; 0COOIMBO MOXBaa mobeaam AjeKcanapo-
BbIM OpOCaeT HEKOTOPYIO TEHb COOTHOILCHUSI Ha BPEMEHA W reposi, He-
JIAaBHO HAllle MOJyIIaprue OPEMEHHUBILET0; HO MUCATh CY/ UM eIlle — 5 He
nocmero. Ilpumey. nepesoo. [Tam xe: 326].

A B caMOM KOHIIE CBOEH IyOIMKaIiK, pacTsSHyBILIeiics Ha HECKOJIBKO HOMEPOB,
dunomapuTCKUl TOMEIIAET LENI0E PACCYKIACHUE METATEKCTYaIbHOTO XapaKTepa,
coJepIKallee CBA3HOE U3I0KEHUE €r0 NEPEBOJUECKUX IIPUHIUIIOB, IIPUYEM XapakK-
TEpHO, YTO OH MpHUIAET eMy (GopMy He IPEHCIIOBHUS, a IMEHHO ITPUMEYaHHUs, YeM
JUIIHUN pa3 JOKa3bIBAET, HACKOIBKO EMKUM OBLI 3TOT 2IEMEHT TEKCTa B ONUCHIBA-
EMYI0 JIOXY:

IMomemast cun otpeiBku u3 lllarobpuanosa IlyTemecTBeHHNKA B CBOEM
JKypHaJe, s 3HaJl, 4TO BCA KHUTA CUsl IIEPEBEJICHA YK€ Ha PYCCKUH S3bIK U
HaneyaraHa. Ho Mos Lienb U 1ieb nepeBouiKa ObLIM COBEPIICHHO pa3-
JIMYHBL: 1 XOTEJ TOJNBKO COOOIIMTH MOMM YUTATEIsIM KapTHHHBIE MECTa
ABTOpa, — KOTOPBI, IPH BCEel yUCHOCTH €ro M OOraThlX CBEICHHUSX OT
MyTEIEeCTBUH, EANHCTBEHHOE IOCTOMHCTBO M CYIIECTBEHHOE IO 0Ob-
IO YacTH MMEET B ONMUCAHUM KapTUH MIPUPOIBI — B MPUCOCAUHEHNH K
OHBIM HOBBIX U 6JT€CT${H_II/IX MBICTIEH HPaBCTBCHHBIX. B stom on MCXIY
HOBEHMIIIMMU IHCATEIISIMU TOYHO CAWHCTBCH, U T'IC YKIIOHACTCA OT CBOC-
ro I'enusi, — a ciuenyer MyTelEeCTBEHHUKAM — OMMCHIBAIOLIUM JONTOTY,
MIAPOTY MecTa, KAMHEH TSKECTh, BBICOTY TOp M MPOY., U MPOY. — TaM
HE BCSKHI COIVIACUTCS YNTATh €TO ISl yIOBOJIBCTBUS BMECTE U TTOJIB3HI.
ITpuToM k€ OTPBIBOK MOXHO HEPEBECTH C OONBIIUM TIIAHUEM, HEXEIH
uenyto kaury. U naxe s xemnan Obl, 4T00 Harp[uMep|, HECpaBHEHHOE My~
TelecTBre AHaxapcuca B CTO PyK ObLIO IEPEBOJMMO: TOTAA ObI TOJBKO,
Ka)kKeTCsl, 10 COOpaHMM JIyUIINX IEPEBOJOB B OJHO MECTO, Y3HAIU MBI
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PYCCKHeE MO-PyCCKH AOCTOMHCTBO Tpyna baprenemu®. U BoT — eie yB-
JIEKaeMbIil OPHIBOM MBICIICH CBOMX MPUOABIIO — BOT KaKasi, KaXeTcs,
JIOJDKHA OBITH LIE]Ib HAIIMX YYEHbIX O0IECTB: HE CMOTPETh, YTO TAKAS-TO
KJIACCUYECKasi KHUTa IepeBeieHa yxe (XoTs O 1axe U 00IIeCTBOM ke OHa
ObLTa U3aHa); @ IPEHOPYYUTh WICHAM CBOMM 0€3 BCAKOTO MPUCTPACTHS
1 KOPBICTOJIFOOUSI BCSIKOMY CBOE JIeN0 (CBOE, TOBOPIO, JIEJI0 — T. €. HE 3a-
CTaBIIATh HATYPAJIUCTA WK JTA)KE UCTOPUKA TICPEBOANTEH MPOU3BEICHIC
M3SIIHON CIIOBECHOCTH WIIM MaTeMaTHKa — HPaBCTBEHHOCTH), cOOparh
MepeBO/bl MM COYMHEHHS, MEPEYUTaTh M HEepecMOTpeTh (HO HE Kak
OOBIKHOBEHHO JEJIAI0T [IEH30PHBI, KOTa CMOTPSIT — HET JIH B COYMHCHUH
4ero He MO3BOJICHHOTO MOJUTUYCCKUM 3aKOHOM — a HE CMOTPSIT, YTO CO-
YHHEHUE PYraeTcsl BCEM 3aKOHaM H3SIIHOTO BKyca), — W TOTHNA H3/aTh
B CBET YK€ MOIUTHHHO 00pa3y06oe COYMHEHUE WU TiepeBo. M3mar|ens |
O[unomadurck|uii [Punomadurckuit 1818: 66—68].

Takum o0Opa3om, u npyrue nepepoqunku lllatoOpuaHa He oTKa3bIBaIH cebe B
YIOBOJBCTBUH COTIPOBOANTE IEPEBOIUMEBII TEKCT COOCTBEHHBIMH COOOPaKCHHUAMH,
nopoit Becekma npoctpaHabiMi. Ho IllanukoB u Ha ux (OHE OpUTHHAJICH, TOTOMY
9TO €ro NMPUMEUYaHHUs, CPeIN KOTOPBIX BCTPEUAIOTCS M «METAaTEKCTyaJbHBIE» pac-
CyXJeHHUs, KaK y DunoMapuTCcKoro, U anemsimuy K COOCTBEHHOMY HallMOHAIBHO-
My OIIBITY, KaK y I'parianckoro, ropasao 0ojaee MHOTOUUCIICHHBI U pa3HOOOPA3HEL.

Paszymeercs, Obu10 OBl IpEeyBETMUEHUEM CKa3aTh, YTO IIAJTUKOBCKUE pUMeya-
HUS UCTIOJNHAIOT Ty MHHOBALIMOHHYIO POJIb, KOTOPYIO, Kak rnoka3ana H. B. Bparun-
ckas [2007], yacTo UrparOT KOMMEHTapUM B TPaJAWLUOHHBIX KyJabTypax. OQHaKo
OHHM 0e3yCIIOBHO 00Jiee CaMOOBITHBI, YeM OOBIYHBIE MOSCHSIOIINE IPUMEYAHHS CO-
BPEMEHHBIX NMPO(ECCHOHATIBHBIX IEPEBOAYNKOB, U IIOTOMY JOCTOMHBI HOAPOOHOTO
paccMOTpeHusl.

Hwoke 51 cHauama npeannoxy kinaccudukanyro npuMmevyanuit [llamukosa k Llato-
OpuaHy, a 3aTeM IOKaxy, YTO, IIEPEBOAS APYTHX aBTOPOB, & TAKXKE COYMHSS CBOIO
COOCTBEHHYIO ITpo3y, lIannkoB TOYHO TakK ke HEe CKYIWIICS HA MpuMedanus. B ciy-
yasx, koraa [panmaHckuil oOpaiian BHUMaHUE Ha Te e MecTa, uto u [llanukos, g
Oymy mapajulesIbHO IPUBOJUTE ero peaknuu. Bee nurarsl u3 lllatobpuana npuso-
Istcs B epeBojie camoro Ilanukosa.

Tunbl npumevannii HlagukoBa k «Bocnomunanusim 06 Uranun,
Anrnnu u Amepuke» u «IlyTeBbIM 3anuckam
u3 [lapu:ka B Uepycanum» lllaTod6puana

—_

. IIpuMedaHus SHIUKIIONEAUYECKUE.

2. IIpuMedaHus METasA3bIKOBBIE:

a) OTCBUIKH K OPUT'HHAILY;

0) repeBoj] THOCTPAHHBIX CJIOB;

B) peduiekcus 0 MOBOAY OTPBIBKOB JPYIHX aBTOPOB, LIUTUPYEMBIX B TEKCTE
[Ilatobpuana: BeIOOp MepeBOAa U CChIIKA Ha HCTOYHUKH;

8 Imeercs B Buny kuura «Ilyrerrectsue 1oHoro Anaxapcuca B ['peryio B cepe/iiHe 4eTBepTo-
IO BeKa JI0 poxecTa XpucroBay» abbara baprenemu, Bnepssie Boimeamas B 1788 . u 3areM Heon-
HOKPAaTHO Tepen3aBaBIIasics, — POMaHU3UPOBAaHHBIN KOMIICHANYM 3HaHUI 00 aHTHYHOH [ permu.
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T) peduiekcus 1o OBOAY COOCTBEHHOTO MEPEeBO/a.
3. Ilpumeuanus IUTEpaTypHO-KPUTHUUECKUE.
4. ITpumedanus myOIUIUCTUIECKHE.
5. «IIpumedaHus pyccKoroy.
6. ITpuMeuanus nepeBoI4KKa, NapanaeIbHble aBTOPCKHIM.

1. lIpuMevanusi IHIUKIONETUIECKHE

K TakuM npuMedaHusIM OTHOCSTCS Bee Te, rye [llanukoB, COBEpIIEHHO Tak ke,
KaK COBPEMEHHBIH MPOo(eCCHOHATBHBI KOMMEHTATOP CTAPUHHOTO TEKCTA, MOSICHS-
€T IK30TUYECKHE HHOCTPaHHBbIC W /WM JAPEBHHE peanuu. S crieluanbHO TPUBOXKY
WX B JJOBOJIEHO OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE, YTOOBI MOKa3aTh, yTo lllannkoB 3aHuMancs
KOMMEHTHPOBAaHUEM MEPEBOAUMOTO TEKCTa CUCTEMAaTHUYECKH.

Haunem ¢ npumeuannii k «Ilyremectsuro n3 [Tapmxa B Mepycamum», umm, B iepe-
Boze [llannkosa, «IlyreBpiM 3ammckam u3 [laprxa B Mepycamim», nockonbky ux la-
JIMKOB BBIIAJI B CBET paHblie, yeM «BocnomuHanust 06 Uranuu, AHIIMM 1 AMEpUKe».

CnoBo cenewanu lanukoB koMMeHTHpYeT Tak: «CeHelanbl ObUTM B APEBHEM
@DpaHI1y3cKOM MpaBJIEHUH IPEABOAUTENN PHILAPCTBA, ABOPSIHCTBA LEI0M IPOBUH-
WY, KOTZIa OHHM OBIBAJIM CO3BIBAHEI [Sic!| B IMOXOJ MPOTHB HETIPHUATEIS; a WHOTAA
Cenemansl ObUTH BEPXOBHBIE CYIUH TOW ke mpoBHHIUI» [IllammkoB 1815-1816
(1): 4]; o cioBe 2oHOOABI COOOIIACT, YTO ITO «IOAKH OCOOCHHOTO MOCTPOCHHS U
BO BceoOmieM ynorpednennu B Benerum» [Tam ke (1): 6]. K cnoBam Illato6pua-
Ha «Y’KaCHOW BEITMYMHBI sICTPeO, CUASIINI Ha BEPIIMHE CyXOTo JAepeBa, Ka3auioch,
OXKU/IaTl HA HEM MPOXOAY Kakoro-HuOya» ABrypa» LllanukoB JenaeT npumMedaHue:
«ABTYpBI, TaK Ha3bIBAIKUCh y ApeBHUX [pexoB W PUMISH mpenBO3BECTHUKU WIIH
MIPOBEIIATeN, 0COOEHHO XK€ Te, KOM YCMaTpUBaJIW JJIS CEro NTUYHUN MOJET IO
cuaky [sic!] m mpou.» [Tam ke (1): 54]. Korna IllatoOpuaH yrmoMHUHAET «HAIIHUCH,
nucaHHyto byctpodenonomy, [lanukoB mosicHseT 310 ciioBo: «Poj miuceMa, B Ko-
TOPOM HauMHasl MUCaTh CJI€Ba HAIPaBO, [0 OKOHYAHUHU CTPOUYKH 3aBOPAYUBAIIUCEH U
MIPOIOJDKAIH CIIpaBa HajaeBo, U Tak fAanee» [Tam xe (1): 67]°. K cioBy 6abywu cie-
nyeT npumedanue: «Pox Tydens wim nomycamnoxkek, 0OBIKHOBEHHO Oe3 TMOOIIeB
[sic!], mpronIIXCsl U3 TOH e KOXKH, U3 4ero u Bepx» [Tam ke (1): 75]; 310 e ci10BO
[ITanukoB NOSACHSET YyTh-4yTh MHA4YE€ U B IPUMEYAaHUH KO BTOPOMY TOMY KHUIH
[TaTo6puana: «Pox camoxek U OOBIKHOBEHHO cadbsiHHBIX 03 mojomnieB» [Tam xe
(2): 65]. B Musutpe, unu Muctpe Ha paszBanuaax Cnaptsl lllatoOpuan BcTpeuaet
OOJIBHOTO MaJIbBuMKa, MaTh KOTOPOTO «HaBellala JIAJOHOK M MOJBsA3ajla 4aliMy Ha
rpoOuuny onHoro CantoHay; lllannkoB mosicHsET nocieaHee caoBo: «Po CBATHIX
Y CBATOLL, BECbMa YTUMBIX Y MycyabMaHoB» [ Tam e (1): 75]. OH cooOiiaeT cBouM
YUTATENISIM, YTO MHUHAPETHl — «POJ] BBICOKMX M TOHKHX OallleH MpH MaroMmeraH-
CKHX MEUETsIX, C KOMX MPU3BIBAIOT HAPOJ Ha MOJIMUTBY», a «0aKJIOHBI (B OpUTHHAE
cigognes, T. €. aUCThl) — «pop Harwiel; B CesieHHoM [lucanny oHn ynoMuHaroTCs
Y MO-CIaBHCKH UMeHYIOTCS Epoduuy [Tam xke (1): 170]. Korna B TekcTe yroMuHa-
€TCsl «KpUK AJBLHUOHOBY», I11anuKOB MOACHSAET 3TO CJIOBO Cpa3y HECKOJIbKMMHU Ba-

° I'panMaHCcKuil BBIIEN U3 TOJOKEHUsI MHa4Ye. BycTpodesoH OH MepeBOAUT OMUCATEIBHO:
«HAJIHCH, Ka3aJI0Ch MHE, ObLIa IMCaHa 83a0 U 8nepeod becnpepbiéHO», a B IPUMEIaHUH IINTHPYET
opurunain: «En boustrophedony [['paunanckuii 1815-1817: 1, 69].
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puantamu: «Mopckas nruia, 3uMopoaok, Jlenemauk» [Tam xe (1): 222]'°. Korna
[[TaToOpuan cooO0ImaeT, YTO MPETEPIIEBACT TATOTHI MyTEIISCTBUS «U3 MOYTCHHUS K
myOnuke 1 9T00 BHIIATH AJIs Hee COYMHEHUE MEHEee HeI0CTaTouHoe, ueM Jlyx Bepsl
XPpUCTUSHCKONY, IPUMEUaHHE PA3bACHSIET, UTO UMeeTcs B By «VI3BecTHOE yke U
ciaBHOe counHenue Asropa» [Tam xe (2): 15]'.

[TanukoB 00bSICHAET CBOUM YUTATENAM, YTO TaKoe ApoMazepsl: «Pox Benpomto-
J0B [sic!], umeromux gaBa ropba Ha criuHax» [Tam ke (2): 34] ¥ 94TO Takoe 0a3HCHI:
«Tax Ha3BIBAIOTCS BO3BBIICHHBIE 3eMIIH, KaK OBl OCTPOBA, CPEb MECYAHBIX CTETICH
B AdprKe HaXOIAIIUECS U CBEKESCTUIO CBOCH 3€IeHH, H300MIHEM BOJ UYpe3BhIUaii-
HYIO IIPOTHBOIIOJIOKHOCTD COCTABIISIONIIE ¢ OSCIIOAHOCTHIO, ITYCTOTOIO M yKacoM
cUX TmecvaHbix Mopei» [Tam xe (2): 31], uro Takoe «oB4as Kymneins (piscine Proba-
tique)» B Mepycanume: «Bo3sne kotopoir Mncyc Xpucroc ucuenusn pacciabieHHO-
ro» [Tam xe (2): 299] u uto Takoe cupra: «Pog ormenu npu AdpprkaHckom Oepere»
[Tam xe (3): 116].

Bnpouem, He Hy)kHO JyMaTrh, uTo [1laIMKOB OSACHSET TONBKO CJIOBA U3 BOCTOY-
HOTO JIEKCUKOHA; (PpaHIly3CKHE pealiy TOXKE yI0CTanuBaroTca npumMedanuid. Hanpu-
Mep, ppasy «cTopoHa cus noxoxka Ha bockyro nmocine xarBbei» LllanukoB conpoBo-
KIAeT ceayromuM npuMedanneM: «Hebompioit yezn Bo @pannun 6u3 Oprieana»
[Tam xe (2): 63], npu YIOMHHAHUHU «3HAMEHHUTOTO apxuenuckona KamOpuiickoroy
nosicHsieT, uto 310 Penenon [Tam xe (3): 78], a korna lllatoOpuan cooOIiaert, 4To
B CMHpHE y KyTIIIOB HAIIEJ] «IIETOJICBATHIX JKCHITMH, TOYHO KaK ObI TOIyIHBIINX
B TO € yTPO MOJHBIE HapsIbl cBoM OT Jlepyay, lllanukoB nosicaser dpamunuto Jle-
pya: «CrnaBHas Torna MomHast 1aBka B [lapmxe» [Tam xe (2): 31112

Henpiii psix MATMKOBCKUX MOSICHEHUH HOCUT MUCTOPUKO-KYJIBTYPHBIN XapakTep.
K ¢paze llarobpuana «51 mpoe3ann 50 ThicAd (paHKOB MO TOPOTaM U OCTaBHI B
nojapok Oenbe cBoe U opyxue. Ecinu 6 erie HeCKONMBKO MyTenIeCTBHE MOE MPOIOI-
KHUIIOCh, MHE OBl MPUILIO [sic!] BO3BpaTuThCs memmmM ¢ 6enbiM KocThuiem» Illa-
JIUKOB JleNaeT mpuMedanue: « TakoBble HOCWIIM B CTApUHY MUIIUTPUMBI, KOTAa OHU
XaxuBasid 1o obemanuto Kk CeareiM Mectam» [Tam ke (1): 212]. Cnosa «Ilocne
cero, o npuHeceHnu LlapeM >kepTBbI U IO PACCMOTPEHUN BHYTPEHHOCTH 3aKajiae-
MBIX [sic!]...» compoBoxaaeT mosicaeHueM: «OcoObIi PO IpeIy3HaHHS Y TPEBHUX
si3eraHEKOBY [Tam ske (3): 78], a korma lllaTroOpuaH mumieT 0 HEKOEM TypKe, 4TO
OH «HE yJIOCTOWJ HHU CIOBOM co0axy», lllamnkoB KOMMEHTHpYET MoceaHee CII0-

10V T'paraHCKOro «3UMOPOIOK» (PUIYPHUPYET B CAMOM IIEPEBOJIE, IPHMEUAHNE KE TIIACHT:
«Mopcxkas ntunay [['pannanckuit 1815-1817 (1): 233] u He MOXKeT HE HATIOMHUTH NTAPOAUHHBII
KOMMEHTapuii, IPUBEICHHBIN B KadecTBe aHTHOOpasua M. JI. 'acnapoBeiM: «Ynox — Takas nTu-
ua» [[acnapos 2000: 255].

' Tlpu mepBOM ymMOMHHAHWH TOW ke KHUrH IIlalMKOB BBOAUT €€ OMpeAeieHHe MpsimMo B
TEKCT; B ero nepeose ¢pasa lllatodOpuana 3ByunT Kak «51 cam nx 3a0bUT B KHUTE MOEHt, dyx 6epbl
Xpucmuancxoti» [Illanukos 1815-1816 (1): 240], xots y lllarodpuana npocto: «Je les ai oubliés
dans le Génie du christianisme» [Chateaubriand 1969: 891]. I'paranckuii B 3ToM ciiydae Gonee
oOcTosITeNeH; OH TOXe IIepeBOANT Ha3BaHMe 3HaMeHHTOH KHurH [1laroOprana kak «Jlyx xpucrTh-
aHCTBa», HO B IIPIMEYAHUH HE TOJIBKO IOACHSET, YTO UMEETCSl B BUAY, HO M JaeT (hpaHIly3CKoe
HasBaHue: «Génie du christianisme — BechbMa u3BecTHOE counHenue I'[ocnonuna] [llarobpuana
Ha (panHn[y3ckom] s3b1ke» [['parmanckuii 1815-1817 (1): 258].

12 Cp. mosicHeHHE B COBPEMEHHOM KOMMEHTHpoBaHHOM u3fanuu IllatoOpuana: «Jlepya,
nopTHoi MMneparpuiel, a 3aTeM repLorudb AHryneMckoi v beppulickoid; 1aBka ero pacmosara-
nach 1o angpecy: ynuna Pumense, 89» [Chateaubriand 1969: 1707].
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Bo: «TypKH CUM MMEHEM TouTH Bceraa pyraiT Xpuctuany [Tam ke (2): 111]%.
®pazy «IOrypra npunynun Pumckyto apMuio nonoit nox sipem...» lllanukos B
IIPUMEYAaHUU COIIPOBOXKAAET LEJION UCTOPUUECKOH crnpaBkoi: «Y PumisH camoe
MOCTBIJHOE CUMTANOCH UT0, HAJIOXKEHHOE HA MOOEXIEHHBIX, KOI/Ia UX BBIHYXIAIU
K ceMy 00psiiy, COCTOSIEMY B TOM, YTO Ka)KJbIil JOIKEH ObLI MOJONTH MOA ABa
KOIIbsI, BOAPYKEHHBIE B 3EMIII0, CBEPX KOUX TPEThE MOIEPEK MOJIaranoch; CUE-TO
Ha3BIBAJIU ITIOJOUTH MO SPEM, B 3HAK IIOKOPHOCTH U HEKOTOPHIM 00pa3oM padcTBa,
OTHOCHTENbHO mobdeautenei» [Tam xe (3): 169—170], a mo moBoxy (¢pas3sl «CBATOM
JlynoBuk <...» momren npuHATh Opudraamy» cooOIIaeT, uto opudiiama — «KOpo-
JIEBCKOE 3HaMsi, KOTOpoe (ppaHIly3CKHe Iapy Beeraa Opaiu ¢ co00r0, KOTa XOAMITH
Ha BoiiHy» [Tam xe (3): 207].

IMpumeuanns k «BocnomunanmsaMm 06 Utannu, AHmmim u AMepurke» 6olee Jako-
HHUYHBI, HO CTOJIb Jke MH(popMaTuBHEL. [1lannkoB coobiiaeT unrarensm, 4o MoHOIaH
(y WlanukoBa Mon-bnan) — 310 «0enas, unu cHexxHas ropay [[anmukos 1817b (1):
56], uto KaTakOoMOBI — «Iemiepsl okoio Puma, rae apeBHHE pUMIISIHE Morpedanu
MepTBBIX» [TaMm xe (2): 19], uto «xapauHam», yeil «Tuxuid cBUCT» ynoMmsanyT y Llla-
TOOpHaHa, — «ITHUIIA BETUMIUHOO ¢ HEOOMBIIIOTO TOMyTast; HOC U JI0 IIIEH ITepPhsl Y Hee
kpacHbie» [Tam ke (1): 101], uto «ITuka Ha ocTpoOBE CEro K€ UMEHIW» — «Tropa T0-
cpemu octposa [Iuko mmu [Tuka, ogaOoTo M3 0cTpoBOB A30pckux» [Tam xe (1): 120], a
«03epo OpOHTEHAKCKOE», B KOTOPOE BIIaaacT peka Huarapa, — 310 «6ombmioe 03epo
B Kanane, koropoe HaspiBatoT Takxke Oumapuoy» [Tam xke (1): 150].

2. [IpumeyaHus MeTasi3bIKOBbIE

OtH OpUMCYaHUS g OBI Ha3BaJIa CYI‘Y6O NEepEeBOAYCCKUMHU, ITIOTOMY YTO OHU BCC B
TOM WJIM UHOU CTEIIEHH OTHOCATCS K HGPEBOZ[‘IGCKOP'I JACATCIbHOCTH U ITOSACHAIOT €€.

a) OTCBHIJIKM K OpPUTHUHANY

Cawmplii mpocToit ciyuaid — 310 korna [llanukoB gaet B mpuMedanuu GppaH-
Iy3CKWE OPHUTHHAJIBI CJIOB, MEPEBOJ KOTOPHIX, IO €r0 MHEHHWIO, HE SBISETCA
OOIIENPUHATHIM U O0lIepacIpoCcTpaHeHHBIM. McciienoBaTenu MpeIonarar,
yto IlanukoB MO BBIXOJE€ B OTCTAaBKY, BO3MOXHO, CIyIIaJl KaKHe-TO KypCHI B
MOCKOBCKOM YHHBEPCHUTETE U, BEPOSITHO, €r0 3HaHUE (PPAHIY3CKOTO — OTTYyIA.
OpxHako TOYHBIX CBEIEHUN OTHOCHUTENBHO €ro 0O0pa30oBaHUs HET; MPUXOJUTCA
OTPaHUYHTEHCA MpeArnonokeHussMu. Kak 061 To HE OBLTO, PpaHITy3CKH OH 3HAI
Heruoxo. [1o Bcelt BepOoATHOCTH, COTPOBOXKAAsI CBOM EPEBOABI HEKOTOPEIX CIIOB
OTCBUIKAMH K WX OPUTHHAJIBHOHN (ppaHITy3cKOW (opMme, OH HCXOIUT HE M3 HX
OTCYTCTBHS B JIBYSI3bIYHOM CIIOBape, a U3 COOCTBEHHBIX MPEICTABICHUN O MPH-
BBIYHOCTH WJIM HETPUBBIYHOCTH PYCCKHUX SKBUBAJICHTOB ATUX CJIOB, TOCKOJBKY
BCE OHM MPUCYTCTBYIOT B MOCJEIHEM IO BPEMEHHU IMepe] BHIXOJAOM €ro mepe-

13 Cam [laroOpuaH OrpaHHYHIICS TEM, YTO BBIIEIHII «COBaKy» KypcuBoM: «sans daigner dire
un mot favorable au chien» [Chateaubriand 1969: 966]. Tak »xe Touno nocrynaer ['panuanckuit
[[pammanckuii 18151817 (2): 50], Beyaensroninii «cob6aky» KypcuBOM, HO HUKAaK 3TO HE MOSICHSA-
o1Mi. Bripodyem, OH pa3bscHACT B 3TOM (parMeHTe IPyroe MecTo («I0JKHBI 3aIIaTHTh AECATh
MemKkoBy): «Tak y Typok miarst mpensru. Kaxnpri memox comepxur 500 py6neiy. Illamukos
OCTaBHJI TE 7K€ MEIIKH 0€3 pa3bsICHEeHUH.
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BOJIOB (hpaHIly3CKO-pycckoM cioBape [Tarumies 1798]'%; B HEKOTOPBIX XK€ CIIy-
qasx, KaK, HalIpIMep, B IPUMEUaHHH K CIOBY sérieux, 0 KOTOPOM pedb Mmoiaer
HUXE, MOXKHO J1aXke MPEANON0KUTh MTOJIEMUKY C 3TUM CIOBapeM.

K cnoBam «mbIiHOe credeHue Boa» llanukoB nenaeT CHOCKY U IMUIIET B MPH-
meuanun «Confluent» [IlamukoB 1817b (1): 182]; cp. B «IlomHOM (paHIry3cKOM U
POCCHUHCKOM JIEKCUKOHE»: «CTEUEHHUE, COETMHEHNE B OJJHO MECTO JIByX PEK, YCThE»
[Tarumes 1798 (1): 320]. K ynoMuHaHUIO «BOIOMANOB U CTPEMHUH» OH JIEIAET
npumeuanne «Rapides» [[amukor 1817b (1): 212]; cp. B «JIekcukone»: «Le cours
rapide d’un fleuve — OpicTpoe Teuenue peku» [Tarumes 1798 (2): 457]. K dpa-
3e [llatobpmana «5 BcriomMHMI, 4TO B peOsSIeCTBE BBUICYIIIM MEHS OT JIMXOPAIKU
OenonucTBEeHHUKOM win yeptomnonorom» [IllamukoB 1815-1816 (1): 76] cnenano
npumMevanue «Petite centaurée»; cp. B «JIekCUKOHE» MEPEBO CIIOBA centaurée Kak
«30JIOTOTBICSYHUK, TpaBay [Tarumer 1798 (1): 241]. Hakone, k cioBam «Cpe-
Hss OamrHs B 3amke [[Lamukos 1815-1816 (2): 293] otHOCuTCS npumeuanue «Le
donjony»; cp. B «JlekcukoHe»: «balienka Ha 3aMKe, caMO€ BO3BBHIIIEHHOE MECTO B
3aMKe, KOTOpoe cTpouTcs Hanopooue Oamrany» [Tatumes 1798 (1): 490]. Kak Bu-
ITUM, BCE T€ CIIOBA, KOTophie [1aankoB cuen HeoOXOMMBIM MTOSICHUTD (DpaHITy3CKH-
MU OpUTHHAJIAMH, TIPUCYTCTBYIOT B «I10ITHOM (ppaHITy3CKOM U pOCCHIICKOM JIEKCH-
KOHE» TIOPOH B TOYHO TAKOM JKe, a TIOPOH B HECKOJIbKO HHOU (opme, HO I1lanukos
OpPHCHTHPOBAJICS, BUIUMO, Ha COOCTBEHHOE Ty ThHE.

0) mepeBOJ MHOCTPAHHBIX CIOB M BBEIpAaXCHUI

B ynomsnyToii Beie cratbe H. A. Ky3pmuHa nuier (Bmpouem, o Mo33HH, a He 0
mpo3e), uto B XIX B. Bce UUTaTeNId B OCHOBHOM 3HAJIM HHOCTPAHHBIE S3bIKH, KII03TOMY,
HEeCMOTps Ha o0mre ppa3 Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE U JIaXKe TEKCTOB, IIETMKOM HaITUCAH-
HBIX, HAlIPUMeEp, Ha (PpaHIly3CKOM, TIO3THI, KaK MPaBIWIIO, HE AA0T IPHMECUAHUIHI-TIepe-
BozioB» [Ky3pmuna 2009: 174]. [Tomxox I1lannkoBa K momnaIaroniMcs BO (paHITy3CKOM
tekcre LllaTtoOpriana ciroBaM 1 BEIPKEHISIM Ha IPYTHX S3BIKAX HE OATBEPIKIAET 3TO-
ro BBIBO/A; 11laIiKOB HE CUMTAST IUITHAM TIEPEBECTH (HE YKa3bIBasl, IPaBIa, C KAKOTO
SI3BIKA) BBIPAKESHUS UTATTbSIHCKHE WM JIATHHCKKE. Tak, OH MEPeBOJMT «cC cepateM lim-
pido et bianco»: «ckpenaum u urcthiMy» [LLamukos 1815-1816 (2): 110], x cioBam
«HAXOMUT 3Ty XU3Hb <...> un vero paradiso» gaet nepeBon: «MctuxaeIM paem» [Tam
xe (2): 1111, a maruHckyro ppasy «Docete omnes gentes!» COMPOBOXKIACT EPEBOIOM:
«Yuawure Bee Haponb!» [Tam ke (2): 250]'. K dpase «Mbl Hemaaeko HAXOAUIKCH OT
octposa Jlorodarosy [lanmukoB nemaet npumedanue: «Jlotosaesy [Tam xe (3): 118].
K umcny nepeBoioB MHOCTPaHHBIX CJIOB MOXXHO OTHECTH M Mpumedanue «Komeek»,
CHIENIAHHOE K CIIOBaM <« oIa HECKOIBKO METUHOB. .. » [Tam xe (2): 136]"7.

40O ¢panmyscko-pycckux cnoBapsx X VIII — wayana XIX B. cm.: [Bupxakosa 2013; I'pu-
ropbeBa, Kmxuep 2018].

'3 TpaumaHCKuii ToXe MEPEBOIUT STU BBIPAKEHHS, HO HE B IIPUMEUYAHUSAX, a IIPIMO B TEKCTE
B ckoOkax [I'panmanckuii 1815-1817: 2, 48-49].

1 TpanmaHCKuii B 3TOM Cliydae BOOOLIE OIyCKaeT JaTHHCKHH TEKCT M JaeT (pasy cpasy Ha
LIEPKOBHOCTIABIHCKOM: «IIeJIIe HaydyuTe Best A3bIku!» [[panmanckuit 1815-1817 (2): 194].

17 Tparanckuil TOXe cuesl HeOOXOIUMBIM MOSICHUTh «MEINH»; CHayala OH OIPEIETUII ero
KaK «TO jKe, YTO Tapa, WIH TPH KONEHKM Ha HAIlM JICHTW», HO 3aTeM BHec ucmpasieHue: «Ha
HAIllM PyCCKUE JEHBIH UacTp CTOUT 60 Komeek, a mapa TpH JeHbru; Ha cTp. 204 ommoOKoIo Ha-
reyaTaHo, 4To rapa CTOUT TpH Konekm» [[paunanckuit 1815-1817 (2): 204, 345].
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B) pedrnexcus mo mMmoBOAY OTPHIBKOB APYTUX aBTOPOB,
HUTHPyeMBIX B TekcTe lllarob6puana:
BHIOOp mepeBOJa U CCHIJIKAa HA HCTOYHUKH

Korzma B Tekcte 1llaToOprana BCTpeYaroTCsl CTUXOTBOPHBIC HIIH IIPO3aUIECKUE
(parMeHTHl COUMHEHHH IPYyTUX aBTOPOB, IEPE MEPEBOJUNKOM BCTAET MPOoOIeMa:
Kak ¢ HuMH o0xomuThes? [llanukoB pemaer 3Ty mpodieMy 1Mo-pa3HOMY B 3aBHUCH-
MOCTH OT XapakTepa IUTHPYEeMOro (hparMeHTa 1 BCSIKHI pa3 MOSICHAET CBOE perie-
HUE.

B camom nHauane «Ilyremectus u3 [lapmxa B Mepycanumy 1llatobpuan ruru-
pyet cpenneBekoBoro xponucta JKana ne XKyansuis. OH naeT 3Ty IMTaTy B CBOEM
MEepPEeBOIE, HO COMPOBOXKIACT €€ MpUMedaHueM: «Bcs BeIMICKa cusl, TaK KaK MUCaHa
JIpeBHUM (DPaHIy3CKUM SA3BIKOM, TO 1 CUell, YTO MPUSATHO OyJeT HEKOTOPHIM YH-
TaTesIM BUJETh €€ 34eCh B IPUPOIHON €€ KPacoTe», IOCHEe YEro 3eCh XKe B IpH-
MEUYaHWH MPUBOIMT BeCh (PparMeHT nenukoM B opurunaie [Illanukos 1815-1816
(1): 347,

Tak IllanukoB 0OXOAWUTCS C MPO3aUYECKOM IIMTATOW, UTO XKE KACAeTCs LUTAT
CTHXOTBOPHBIX, TO TIOPOH OH MPOCTO MPHUBOIWT MX B OpHUTHHAIE 0Oe3 mepeBoza,
HO B NpPHMEYaHHU OOOCHOBBIBACT 3Ty TakTUKy. Hampumep, B «BocrmoMuHaHUIX
00 Utanun, AHmUM 1 AMEpHKe» OH NPUBOIUT MUTATy W3 DBapucta [lapHu mo-
(paHITy3CcKH co cleayronmM obocHoBaHHeM B npumedanuu: «lllonbe, JlagoHTeH,
Kunb6ep, [TapHu Tak 3HAKOMBI TPOCBEIICHHBIM HAIIIMM YUTATENSM; CTUXU UX TI0-
3TOMY TaK BCEM IAMSTHBI, YTO 51 HE TIOYEI 32 HYXHOE U HE OCMEJIMIICS IEPEBOUTH
ux. JIpyroro pona unrarenu 6€3 COMHEHUs paBHOAYIIHEI K HUMY [I1lanukos 1817b
(2): 91]. B oToii ke kHUTE LIUTaTa U3 Tpareaun Bonbrepa « Meporay npuBeeHa mo-
¢paniy3cku 6e3 Besikoro kommentapus [Tam xe (1): 48]. B «IlyTeBbIx 3anuckax»
[[TaToOpuan UUTUPYET MO-aHIIUHCKW MUIIBTOHA, a 3aTEM NPUBOIUT T€ KE CTPOKH
BO (ppaniry3ckoM nepesone Jemmns; lllannkoB moctynaer Tak ke, Ho Jemuns yxe
octaisieT 6e3 nepesona [[anukor 1815-1816 (2): 251-252].

Brpouem, moBomsHO yacto LllanukoB, mpuBeist B OCHOBHOM TEKCTE CTUXOTBOPHYTO
IIUTATy B OpPHTHHAJE, B IPIMECUAHNH J]ACT €€ TIEPEBO — CBOH COOCTBEHHBIN WM Ty-
KOH; B TIOCTIETHEM CITydae OH yKa3bIBaeT MMs mepeBomunka. Hampumep, [larobpuan
LUTUPYET, TaXKe He Ha3bIBas aBTOpa, M3BECTHEHITyI0 OacHro JladoHTeHa «/[Ba apyray:

51 ObLT KaK OHBIN IPYT, BCTPCBOXKCHHBIN CHOM, O KOEM OIHCHIBACT OACHH,
U sl OXOTHO OBI BOPOTHIICSI K OTEUECTBY, YTOO CKa3aTh eMy:
Vous m’étes, en dormant, un peu triste apparu:
J’ai craint qu’il ne fit vrai ; je suis vite accouru.
Ce maudit songe en est la cause.
[[Hammuxor 1815-1816 (1): 149]

[[TanukoB aeT B MpUMEUAaHUH CTHUXOTBOPHBIN MEPEBOM 3TUX TPEX CTPOK (To-
BUJMMOMY, CBOW COOCTBEHHBIH, MOCKOJIBKY aBTOPCTBO MEpeBOJa HE YKa3aHO; 3a-
Meuy, 4TO TIepeBO ATOT OoJiee TOUEH, YeM OIyOIMKOBaHHBIH etle B 1795 1. mepeBoa
nuteparypHoro narpona Illanukosa U. W. [Imutpuesa):

18 TparaHCKuil B 3TOM Cllydae OrpaHHYUBACTCSI PYCCKHM IIEPEBOIOM O3 BCSIKHX KOMMEH-
TapueB.
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Bo cHe HEMHOTO TBI MHE TPYCTEH MOKA3aIC:
Bosicst mctuHEL, TOTYAC K TeOE MpuMUaIcs.
IIpoKNATHIA 3TOT COH TOMY BUHOM.

3aro B mpuMeyaHuu K PacuHy, IpOIUTHPOBAaHHOMY ¥ TIO-(hPAHITLY3CKH, U B pyC-
CKOM CTHUXOTBOpPHOM repeBoje, lllannkoB coobmaet: «Bce ctuxu PacuHoBBI B3suT
st u3 nepeBofoB Penprl U Atanuu Anekcess Muxainosuua [lymkrnay» [[anukos
1815-1816 (2): 347]". Topoit [1lanrkoB MPOSIBISIET B OTCHUIKAX Jaxke OOJBIIYIO
THIATENBbHOCTh, YeM caMm lllaToOpuaH, KOTOpHBIA, HApUMED, MPOLUTHPOBAB OIHY
cTpoky u3 moambl Tacco «OcBoOokaeHHbIH Hepycanium» Mo-UTaNbIHCKU, TPH-
BOIUT Jalibllie JJIMHHBIA (parMeHT B mpo3auueckoM mnepesone Lllapna-Dpancya
Jlebpena, HO UMEHH MEePEBOAYMKA HEe Ha3bIBaeT?; HAmpoTHB, [[lanuKoB HUTHPYET
Tacco B pycckoM CTUXOTBOPHOM IIEPEBOJIE U HAa CBOM HCTOYHUK ccbutaeTcs: «llepe-
BOJl CUX CTHUXOB IPUHAMJIEXKUT u3BecTHOMY Jluteparopy u [luuty Hamemy Anex-
cero OenopoBuuy Mep3isKoBYy, KOTOPBIA MO3BOJIWI MHE YKPAaCUTh UMHU U3JaHUE
moe ITyteBbix cux 3amucok» [Tam xe (3): 6]

CxonmubiM 00pa3oM Tam, e lllatoOpuan nutupyer «Heuay» B iepeBoje [le-
ms, 1lanukoB gaeT pycckuii mepeBos U OCTaBISIET (PPAHIy3CKUI TEKCT, OOBACHSA
CBOIO CTpAaTeTHI0 B MpHUMeEYaHuM: «S ocTaBWI 31ech MepeBoll CuX BupruianeBbix
CTHXOB Ha (ppaHIly3CKOM SI3bIKE, CICNIAHHBIA cnaBHBIM Jlemunem; moburenu Ilo-
93UU MOTYT CPaBHUThH Kak MOUIMHHUK, TaK U MEPeBObl (GPaHIy3CKHI U PyCCKHIA;
ceit mocnenuuii Focroauna Ierposan? [Tam xe (3): 201-203].

Ccbuike Ha dyxue nepeBonbl LllanukoB gaet He TOJNBKO B TEX Clydasx, Koraa
peub uaet o GppaHIy3cKuX aBropax. Tak, k nepeBoay uutarsl u3 « Myneickux apes-
HOCTeW» (omucaHue NepBOoro Xpama) OoH JeslaeT clieaylomiee npuMmedanue: «Cue
OTIMCaHHWE CIMCAN 51 OT CJIOBA JIO CJIoBa M3 mepeBoaa Mocugopsix npesHocteit My-
JEeWCKUX, MPUIBOPHOTO CBsIeHHIKa Muxaiinel ComyiimoBay [Tam xe (2): 384]%.

[Topoii, iMes Aeno ¢ MUTAaTaMHu U3 IPYTUX aBTOPOB, puBeneHHbIMU [11aToOpu-
aHoM, [lanrKoB He OrpaHUYHUBACTCS MOSICHEHUSIMH OTHOCHUTEIILHO BBIOPaHHOTO M
MepeBO/ia M J1aeT COOCTBCHHBIE KOMMEHTAPHUHU COICP)KATEIBHOTO MJIM HCTOpHYE-
ckoro xapaktepa. Tak, k cTuxy u3 tparenuu Pacuna «lodonus» «Comment en un
plomb vil I’or pur s’est-il changé?» (B nepesone A. M. Ilymkuna — «Kak 31maro
ylcTOE IMpeBpalleHo B cBuHel?») [llanukoB naetr npumeyanue: «B cem ctuxe pasy-
MmeeTcs Moac, KoToporo HapcTBOBaHUE HE COOTBETCTBOBAJIO BOCIIUTAHHIO, TaAHHOMY
emy Noanom. Hauano cue B3sro u3 Uepemun, ri. IV, ctux 1» [Tam xe (2): 348];
peub uzet o BerxozaBeTHoU kHure «I[lnau Uepemuny.

19 Hanporus, ['paranckuil TpUBOAUT LUTATHI U3 Tpareann Pacuna «Athalie» (B pyc. mep.
«Todonusi») B cBOEM ITPO3anIecKoM IepeBoie, a 3aTeM coobaer B npuMedannn: «IIpusHarock,
9TO cTa0bIi TepeBo]] MO B IPO3€ CHX MPEKpacHbIX PACHHOBBIX CTHXOB HE COOTBETCTBYET KPaco-
Te HO/UIMHHKUKA U TIOCeMY JUIsl 3HAIOIMX (DPaHIly3CKHI S3bIK TOMELIAI0 UX B opuruHaie» [[pa-
muaHckuit 1815-1817 (2): 332-233].

20 Vkazanue Ha nepeBoy JleOpena, BriepBbie n3nanubii B 1774 1., cm. B [Chateaubriand 1969:
1731].

21 Co cBoei CTOpOHBI, [ paliMaHcKuii IUTHPYET B iepeBoie Mep3isikoBa TOJBKO [[Ba CTHXa, a
ocTajibHOE NepeBoAUT npo3oi [I'panuanckuit 1815-1817: 3, 13].

22 VImeercs B BULY mepeBo]] « JHEUAbD», BhIMyIieHHbIH Bacunuem [TerpoBudem IleTpoBbiM
B IletepOypre B 17811786 rr.

2 TpextomHbIil nepeBon Muxamina Camyitnoa (y lanukoBa — ComyiisioBa) BbIlIeT B
Cankr-IletepOypre B 1779—-1783 . (2-¢ uzn. — 1795).
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CxomubiM 00pazoM K ¢paze IllaroOpuana B pacckaze o npeObiBanuu B Kap-
¢arene: «Bce 3Har0T cyacTiauBbIi AHaxpoHW3M Exennsny — IllanmukoB maet mpo-
CTpaHHBI KOMMEHTAapHi, Ipu4eM, B OTIMYME OT IOJABISAIOIIET0 OONBIIMHCTBA
cBoux nmpumedanuil k «IlyTeBbIM 3amMckam», yKa3bIBaeT Ha CBOE aBTOPCTBO, CTaBS
B KoHIIe: «3ameu[anue] [lepesoo[uuxal»:

AHaxpOHHU3M, CIOBO I'peYeCcKoe, O3HAYAoIIee OMIHOKY BO BpEMEHH, ITPH
OMHCaHUH KaKoro-Tr00 coObITHs. Buprmmuii, commxusmuii B Iloame
cBoeit Enest ¢ JlumoHoid, caenan, KoHeYHO, AHaXpoHU3M: n60 McTopus
Hac Hay4aeT, uto Enei ymep B Mtamuu B 1198 rony no Poxnecrsa Xpu-
cToBa, a Jlumona npudsuta B Adpuky B 883, cienoarenbro, 315 et mo-
cie EneeBoii cmepty; BiipodeM 1 B ocHoBaHuu Kapdarena /lugonoro I['-H
[aro6puan ommbaercs: Kapdaren ocrosanu B 1233 roxy no Poxxmectsa
Xpucrosa; 480 et 1o ocHoBaHus Puma, aa TupsauHa 30p U1 Kapxeoon,
JunoHa ke, mpuObIBIIas Tyaa 350 JeT CrmycTs ¢ CBOMMH COIYTHUKAMU,
yBEJIMYMIIA TOPOJL M IPUCTPOMIIA K HEMY ITUTaJieNb, Ha3BaHHYIO [ pekaMu
bupca [Tam xe (3): 130].

r) pebpianekcuss HaJg COOCTBEHHBIM MEPEBOIOM

OTOT pa3zen MWaTUKOBCKUX METas3bIKOBBIX IPUMEYaHUN MIPENCTABIAET, 10XKa-
nyii, HarnOomnbInii MHTEpec. B menom psae coydaes lllanukoB B mpuMedaHuu 00b-
SICHSIET, IOYEMY OH BBIOpaJ IJIs IepeBOia MMEHHO 3TO, & HE HHOE PYCCKOE CIIOBO.
Hanpumep, [llaroOpuan onuchiBaeT BHENIHWN OOIUK TPEUECKUX KPECThsH, KOTO-
pBIC «HOCAT HONyKadTaHbe 10 KOJIEHO» U «00yBb, U3 IJIECHUI] cOCTOsITyIo». 11]a-
JINKOB KOMMEHTHPYET:

51 mepesen tunique nmonykadTaHbeM, XOTS 3TO HE COBCEM TO, HO y Hac
HET CIIOBA JUIs Ha3BaHWS CeW MCIIOAHEH O Ibl; OHa MHOTZA COBCEM Oe3
PYKaBOB, a HHOIZA TOIBKO ¢ KOPOTKUMH PyKaBaMH II0 JIOKOTb ObIBacT>*.
<...> IlmecHuna win caHnanus ecTh 00yBb, U3BECTHAS Y APEBHUX U JTaXKe
Y MOHAIIIECTBYIOIINX; OHa OOBIKHOBEHHA BCEM TEM, KOH XOIST OOCOHOTH:
100 COCTOUT TOJIBKO B POJIE MOAOIIBHI, O/BSA3BIBAIOIIEHCS TEPEBsI3KaMHU,
KOTOpBIE TIeperuieTaroTes 10 koneHa [[amukos 1815-1816 (1): 126]%.

24 Jlo6aBiIto, 9TO B APYroM Mecte Toi ke KHuru IllannkoB mepenaer funique Kak «TIOHHU-
Ka» U MOSICHAET 3HAYEHHE TOT0 TajuIMI3Ma B MpUMedaHun: «Poj pu3sl, HCIOTHETO OfESTHUSDY
[[HanukoB 1815-1816 (1): 181]. Ucnons3oBanubie [1lannkoBbiM BapuaHThl yKa3aHbl B «[1oiHOM
(paHITy3cKOM U pycckoM JekcukoHe» [Tarumes 1798 (2): 778-779]. «IlomykadTanbe» CTOUT Ha
HepPBOM MecCTe, a Jajiee CIeAYIOT «IOAPSACHUK, KadTaH, pu3a». 3aMedy, 4To Jajleko He Bce pyc-
CKH€ NTePeBOJINKY OBUTH CTOIB OCTOPOXKHBI IIPH IIEPEBOJIE CIIOBA funique; Tak, aHOHUMHBIH Iiepe-
Boquuk KHUTH JKrons XKaneHa o 3HaMeHUTOM MEME [[e010po, OMUCHIBast BEICTYIUICHHE OPOATINX
apTHCTOB, IEPEBOAUT funique KaKk «ka(TaH», XOTs IMOHATHO, YTO KadTaH He camas MOAXOASIIAs
onexaa s akpobaToB u karnatoxonues [JKanen 1835: 22].

23 B opurunane sandales; cp. TiepeBo 3Toro ciosa B ciosape 1798 r.. «Canmanuu, 1uiec-
HUIIBI, 00yBB, yIoTpedsieMas MOHaXaMH, KOTopele OocukoM xomsaT» [Tarumes 1798 (2): 585].
V I'pananckoro 6e3 BCSIKUX NOSICHEHUI funique TiepeBeieHa Kak «KOpoTKuil kadrany, a sandales
Kak «canpanum» [I'panuanckuii 1815-1817: 1, 132].
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O XeHIIMHE, MPUCITYKUBABIICH ITyTEIIECTBeHHUKaM B TpakTupe, LllatoOpuan
roBopuT: «OHa ObUIa IpanmrpoBaHa TOYHO TakK k€, KaK OBIBAJIM JIPEBHHUE IpeyaH-
KH, OCOOCHHO B TOPU30HTAIBHBIX U BOJHHUCTBIX CKJIAJKaX, COCTABISIONUINXCS TOJ
rpyabio». CIoBO Opanuposana OTKOMMEHTHPOBAHO B IpuMeuaHun: «Crnoso drapée
TEXHUYECKOE U B SI3bIKE HAIIIEM HE IMEETCsI, 8 MHOTUMHU CJIOBAMH OOBSICHUTH €10 MHE
Kazajoch BoBce He npuianyHo» [Tam xe (1): 181]. B camom nene, B «JlekcukoHe»
drapé nepeBomuTCs Kak «oOHMT, ozieT, ooBemieH» [Tarumer 1798 (1): 498], omHako
CIIOBO ATO B PyCCKOM s3bIke K 1815 I y)ke MMeNoch; OHO, HampuMep, 3a(uKcupo-
BaHO B «HoBoM cnoBoTonkoBarese» SIHoBckoro: «JlpanupoBaTh — MOKPBIBATh WIH
00uBaTh CyKHOM, 0apXaToM CTYJI, KpOBaTh, KapeTy U npod.» [SAnoBckuii 1803—1806
(1): 758=759], xots B mmpokoe yrnorpebiieHre BOILIO, cortacHo HammoHansHOMY
KOPILyCY PYCCKOTO sI3bIKa, B CAMOM JieJie no3ke — ¢ 1830-x ronos.

AHaJOr"uYHbIN JIMHTBUCTUYECKUM KOoMMeHTapuil aenaer IllanukoB k cBoemy
nepesony ¢passl lllarobpuana: «Ilpu Beryrienun B JIMKyproBo oTeuecTBO Bce
MBICJIH CTAHOBSITCSI CEPHO3HBI, MY)KECTBEHHBI M TITYOOKN»?®, & IMEHHO K CIIOBY Ce-
puo3nsl: «B 3TOM CMBICIIE MHE Ka3aJI0Ch HEJb3sI HHAUE BBIPA3UTh CIOBO SErieux UIn
sérieuse; OO CIOBA 8AJCHBL, CHENEHHbl HE COOTBETCTBOBAIU Obl, 10 MHEHHUIO MO-
emy, MblcisiM ABtopay [LlanukoB 1815-1816 (1): 172]. 3ameuy, uto «JIeKCUKOH»
He J1aeT B KaueCTBE MePEeBO/Ia Sérieux TaJUTULU3M «CEePbEe3HBIN», HO MpeasaraeT Le-
JIBIA pAJl BAPUAHTOB, KOTOPBIA HAYMHAETCSI HMEHHO NpUJIaraTeIbHbIMU «BayKHBIH,
creneHHbI» [Tarumes 1798 (2): 622], Tak 4TO B 3TOM MIATMKOBCKOM ITPUMEYaHUN
MOYKHO YCMOTPETh MOJIEMUKY € «JIEKCUKOHOM»; OTCYTCTBYET cepbesnbiii U B «Ho-
BOM CJIOBOTOJNIKOBarene» SlHoBckoro. Bripouewm, 11lanikoB ObLUT HE EPBBIM, KTO HC-
MOJIB30BAJ PyCCKOE CIIOBO Cepbe3Hblll; OHO, HAIPpUMeEP, MHOTOKPATHO TIOBTOPSIETCS
B 1po3e u nuckMax @orsuznHa. Hanportus, I pannanckuii He cuesn He0OXOIUMBIM K
HEMy IPUOETHYTh; Y HETO Te K€ TPH SMHUTETa MEePEBEACHBI KaK «BaKHBI, TBEPBI U
ocHoBarebHb [[pannanckuit 1815-1817 (1): 181].

IMopoii nosicHeHue nepesosa coBmentaercs y llanukoBa ¢ UCTOPUUECKUM KOM-
MeHTapueM. Tak, K yIOMUHAHUIO «MUCCUU OTLOB TpuUHUTApOB» OH A€naeT Mpu-
MeyYaHue:

TpuHUTAPBI, TTIO-PYCCKH MOXKHO OBl OBUIO NEPEBECTh MM MOHAIIECKOTO
cero opaena Casro-Tpoukum?’; HO Kak cuH y Hac B [1oblire H3BECTHBI
1o uMeHeM TPUHUTApOB, TO sI U OCTABUII UMS CHE; Cel OpJeH, PaBHO-
MEpPHO Kak u omyos Munocepous (pére de la merci), ycramiieH uist uc-
KyIUIEHUs! TUICHHBIX M3 HeBONIM y HeBepHbIX [LlamukoB 1815-1816 (3):
124].

3. [IpuMeyaHusi JUTePATYPHO-KPUTHYECKHUE

CaMoe IpoCTpaHHOE U HMOLMOHAJIBHOE IIAJUKOBCKOe mpuMedanue k Illato-
OpHraHy KacaeTcsl OTHOLICHHUS (paHIly3CKOro Iucarens K anmnyanuHy Hlexcnupy.
B xuury «BocnmomuHanus 06 Wramun, AHmuu 1 AMepuke» Bounia crarbs Lllaro-
6puana «lllekcripy, Brepeie omyonukoaHHas B 1801 . B xxypHane «®PpaHiys-
ckuit Mepkypuii». B nepBoM, TOHTOHCKOM U3aHuH « BocioMuHaHu aHIITUHACKANA
u3AaTenb CHAOAUI TEKCT CBOMMU MOJIEMUUYECKUMU IPUMEUaHUSIMU, KaCaloIUMUCS

26 B opurunaine «sérieuses, males et profondes» [Chateaubriand 1969: 856].
27 Ceituac mpunsT nepeop « Tpunurapuu, unu Opuen [pecssaroit Tpouis.
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aHmuiickoll nuteparypsl. [llanukoB nepeBOAUT KPUTHUECKUE PEIUIMKU U3JaTels,
HO OFHAXIBI U CaM TIOJIaeT ToJI0C, 9To0B! yIpekHyTh 1llaroOprana B Hemocnenosa-
tensHOCTH. K mratobpuanoBckoit xapakrepuctuke llexcnupa «Ero omucanus Ha-
JYTbl, UICKPUBJIEHBI; YaCTO HAXOJUT 10 OHBIM YEJIOBEKA C AYPHBIM BOCIIMTAHUEM,
KOTOpBI, HE 3HaB HU POJA, HU TOHA, HY TOYHOM CHUIIBI CJIOB, IIOMEILAET HayLady
BBIPAYKCHUS IMUTUYECKHE MEXKIY CaMbIMU IIomagHbiMuy [lanukos gaer cieny-
FOIINI KOMMEHTapHil:

Oto mecro lllatobpmanoBoit guiunnuxu mpotus lllexcrimpa CHITBHO
HPOTHBOPEYHUT TOMY, KOTOPOE CIIeAyeT 3a MPOIIaIbHOI0 CLEHO0 Pomeo u
FOnuu. Tam counHNTEH TOBOPHT (M TaK CripaBeiinBo!): ¢’est encore plus
naif que les Grecs?; «Illekcrup He OTXOMUT OT TPHPObL, roBoput I [1la-
TOOpHAH, B CBOMX YYBCTBOBAHHSX U MBICIISAX, @ COBCEM HE B BBIPAKCHU-
sx». Korma OBl s cMel, TO cripocuit OBl y Cero BEIMKOro MUCATENs: I10
YeMy JKe MOXKHO Y3HATh O YyBCTBAX M MBICIIAX, €CIIU HE TI0 BBIPAXKCHUSM,
U Kak ynanocs lexcnupy npeB30iTi B npocmocepdeuuy caMuX I'PEKOB,
€CJIM OH 806ce He HabroaaeT npocmomul? Ecnu naxke B ussiyHolx cyenax
SI3BIK €r0 YacTo ObIBacT Heecmecmeaennvim? C’est encore plus naif que les
Grecs He BbIXOOUT Y MeHs1 u3 namsiti [[Lanukos 1817b (2): 142—1437%.

4. lTpumeyanus NMyOIMIUCTHIECKHE

IIpocTpancTBo npumeyanuii nossosser IllanukoBy BbICTYnaTrh B caMbIX pas-
HBIX JKaHpaX, B TOM 4Hcie B IyonuimctuaeckoM. [lockonpky o0a ero mepeBopa
BBINOJIHEHB! U OMYOIMKOBAHBI MOYTU Cpasy MOCI]e MOOeAbl Haj HAIOICOHOBCKON
@pannueid, [lanukoB 0co6eHHO 4yBCTBUTENEH K 4acThiM y lllaroOpuana xBasneo-
HBIM XapaKTepUCTHUKaM (paHIy3CKOIl HAallUK U pearupyeT Ha HUX B JyXe PyCCKOU
antudpaniry3ckoit myomuiuctuku 1812 .3

Hanpuwmep, laroOpuan onuceiBaet, kak B Mepycanume B niepksu [poda Io-
CIIOIHS HACTOATENb TPIDKIBI YAAPHII eTo 1o Iiedy MedoM londpuna Bynsonckoro:

OO0psiz ceit BripoueM He coBceM ObLT TIIeTeH: 51 011 Ppanitys; Toadpua
BynpoHckmit 6pU1 Takxke PpaHIly3: cHe OpeBHEE Opy>KHE, MPUKOCHYB-
IIUCh KO MHE, COOOIIAI0 MHE HOBYIO JIIOOOBb K CllaBe, K 4eCTH, K OTe-
4ecTBy. 51, KOHEUHO, OBbIJ1 HE COBCEM CBOOOJEH OT YKOPHU3HBI, HO BCAKUI
Opaniry3 MOXeT Ha3BaThesl Uy kIbIM cTpaxa [Illanmkos 1815-1816 (3):
44-45].

B opurunane 3aech ynorpeOieHsl ciioBa reproche u peur: «Je n’étais pas sans
doute sans reproche, mais tout Frangais peut se dire sans peur» [Chateaubriand
1969: 1123]. IllatoOpuaH OOBITPHIBAET 3[€CHh MPO3BHIIE MPOCIABICHHOTO PHILIAPs
u nonkoBoaua Ilsepa Teppaiins, cenvopa ae baspna (1473—-1524), «peimaps 6e3

2 9r0 eme Gosee MPOCTOCEPEUHO, YEM B TBOPEHHUSIX TPEKOB ((p.).

¥ B 1pyrom o4ty 0JHOBPEMEHHOM IIEPEBOJIC 3TOTO ke o4yepka B «BectHuke EBponbn [111a-
ToOpHaH 1816] nepeBogdecKUX NPHMEJaHUH HET, KPOME OJHOTO-EANHCTBEHHOTO: TaM, I7e Pedb
UJIET O pa3fiope B CIOBECHOCTH, EPEBOAYMK, 0003HAUCHHBIH JTUTEPOH «Y», cuen He0OXOUMbIM
OTOBOPUTE B puMedanun: «Pasymeercs, Bo @paHmumy.

3% TIpumepsl 5TOM aHTH(PAHITY3CKOM M aHTUTaJLIOMaHCKON puTtopuku cM. B [Jleiibos 1996].
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CTpaxa U yIpekay, Ha 4To U ykasbiBaeT lllanukoB B mpumMeuaHuy, HO 3TUM HE Orpa-
HUYUBAETCS U CIICHINT OTIIYCTHThH KOJIKOCTh B ajpec (paHIy30B, KOTOPHIE, ITO €T
yOeXAeHHI0, OTHIOAb HEe OE3yIpPEUHBbI:

Sans peur et sans reproche. Hexorjja Ha3piBau TAaKOBBIMU MIPSIMBIX (PpaH-
I[y3CKUX phinapeii, kak To: baspaa, ['acToHa u npou.; HeIHE XKe, €CITH [0-
cliefiHee Mpo3BaHue Beccmpauinblx W TPUHAUICKUT MHOruM DpaHiry-
3aM, 3aTO HHM OJHOTO TIOYTH HET, KOTOPOMY MOXHO ObLIO ObI IIPUIIHCAThH
nepBoey [[llanukoB 1815-1816 (3): 44-45].

Pasymeercs, He npoxoauT LllanukoB u Mumo ¢passl llatobpuana «Dpanirys
XOTSI MOXKET 1103a0bITh, HO CJIOBA HE CAEPKATh HE MOXKET» U KOMMEHTUPYET €€ TaK:

He Hano0OHO 3a0bIBaTh, 4TO COUMHUTENL DpaHIly3; COBEPILICHHO TOYTEHHO
ObLTO OBI A1 HUX, €CITU O APyTrre HapOAbl MOIIIK 00 HUX TO K€ CKa3arh,
YTO OH TOBOPUT B 3TOM MECTE; UTAK BCE UPE3MEPHBIE MIOXBAJIbI, KAKOBBIE U
BITPE/Ib B COUMHEHHH CEM OTHOCHUTHCS OymyT Kk DpaHiry3aM, B ycTax rocro-
nuna [1latoOpraHa U3BMHUTEIBHBI U axke OXBAILHBI [ Tam xe (3): 56].

K ¢paze Llaro6puana «Mbl )kMBEM B Beke 4yaec; Kaxablii DpaHIly3 KakeTcs
HBbIHE MPU3BAHHBIM UIPaTh POJII0 HEOOBIKHOBEHHYIO» MPHIIOKEHA PEIUIMKa Iepe-
Bomumka: «He HamoOHO 3a0bIBaTh, uTO 3TO NMuIeT ®paniry3» [Tam xe (3): 88].

W HakoHnen, Ha ytBepxkaeHue lllaro6puana, urto «u3 pomy B poa DpaHITy3bl
obuH BepHbI bory, ['ocynapio u yectn», cieayeT si3BUTENbHAs oTIIoBens 11lanmuko-
Ba, HAMEKaIas Ha ToBeIeHHe (paHIly30B mocie oerctBa Hamoneona ¢ Dnb0bl 1
Bo3BpatieHus ero B [Tapmk: «OHH 3TO T0Ka3anu BechbMa CUJIBLHO B HbIHEITHEeM 1815
roJy, 0COOJIIMBO BOWCKO U BOCHHBIC YUHOBHUKH, OTHOCHTEIHHO 3aKOHHOTO TOCY/Ia-
ps coero Jlynosuka XVIII» [Tam xe (3): 208].

5. «IIpuMevYaHusi pycCKOro»

B oty kareropuro s BKIIOUMIA NMPUMEYaHHsS, KOTOPHIE MOIIH OBl MOIOJTHUTD
MIpebIAYLIME KaTerOpuM; 31€Ch €CTh IPUMEUAHUs U JINTePaTypHO-KPUTUUECKUE, U
METAas3BIKOBBIC, M SHIUKIONEMYECKIE, HO BCE X OOBEIUHSIET OMHa 0COOCHHOCTB!
B HUX KOMMEHTATOp MOJYEPKHUBAET, YTO OHHU CIIEAaHbl C TOYKH 3PEHUS HOCHUTEIS
pyccKoro si3bika, xxutens Poccun.

Oco0eHHO MHOTOYHCIICHHBI City4au, korna IllanukoB He TONBKO MPUUCKUBAET
Ui (PpaHIly3CKOTO CIIOBA PYCCKUI 9KBUBAJICHT, HO M JIA€T K 3TOMY CJIOBY STHOTpa-
(uveckuii nim gaxxe aBToOHorpaduIecKuii KOMMEHTapuil.

K ¢paze Llarobpuana «Ha 3tom octpoBy [[1naTtanuct] pacteT HECKOIBKO LIe-
KOBUYHBIX U CMOKOBHBIX J€PEBLEB; HO YMHAPOB HeT» LllanukoB nenaeT npumeya-
Hue: «Ilmatanuct. Umst cero octposa ot Ilnarana, mo-pycckun Yunapy [[llanukos
1815-1816 (1): 112]*'. Korga B TeKCTe MOET Pedb O «PO30BBIX JaBpax», IllanmukoB
npuOaBiIsieT OT cebs B IpUMeUYaHun: «Y Hac Ha3bpBaroT ux OmeaHnpbi» [Tam ke
(1): 71], a xorna lllaroOpraH AETUTCS CBOMM BIICUATIICHUEM: «...BbI MIOJIATAJIH, YTO

3! ComtacHo HaipioHanbHOMY KOPITYCY PYCCKOTO SI3bIKA, B PYCCKOM SI3bIKE HEPBOM TpETH
XIX B. ynorpebnsinuck 06a cioBa, U niamat, U YUHAp — HO BTOPOE HaIlle.
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HCECKOJIBKO IIaroB 10 BEPUIMHBI TOPbI, 1 B36I/IpaeTeCL Ha HEC TpH Yacay, IamukoB
NOATBEPIKAACT €0 CBOMMHU BOCIIOMUHAHUSAMU:

CHI0 ONTHYECKYI0 NCTUHY, WM JIydllle cKa3aTh 3a0iyK/IeHHe, s 3HAI0 Ha
onsite. ['opa Yarelpnax, B Kpsimy, cTout, kaxkercs, noane camoro Cum-
(hepomost; MexIy TeM Kak OHa B 35 BepcTax oT Hero. MHe pacckasbiBa-
JIU TaM, 9TO OAWH (PpaHIly3, moxbekaBmmi K CuMdeporomnro, BEBICKOIHII
13 KOJISICKH, JKeTasi Hanepe 630excamsb Ha Yamvipoax. — Kak mpuatHo
CMOTpETh W3 KOMHATBI Ha CEro rPO3HOI0 MCIIOJIMHA NPUPOABI, KOTOPOTO,
Kaxxercs, mocranemb pykoro! [[lamukos 1817b (1): 71].

[opoit npumeuanust cioyxat IllamukoBy mis Gudnuorpaduaeckoit mHpopMa-
mun. K cnoBam «CounauTens Hyoetickux nucem» OH TpUOaBIsAeT (QpaHIy3cKoe
Ha3BaHWE KHUTH W CBEIICHHUS O ee pycckoM mepeBone: «Lettres de quelques Juifs
portugais etc. Kaura cust Haxomutcs B IepeBole M B HamieM si3bike» [lllanmkoB
1815-1816 (2): 298]~

A mopoii [1lanmukoB HCIONB3yeT MPUMEYaHUs I TOTO, YTOOBI TIOTYEPKHYTh
CBOIO JIOSUTBHOCTH poccuiickoro mogmanaoro. Ilepesenst ccpiiky lllatobpuana Ha
CBEJICHUS, HAXOJSIIUECs «B MepBoM ToMe myTemecTBus [ocrnonuna Ilyasens u B
[Tonbckoit uctopuu I'ocronuua Pronbepay, OH CHEMINT 3aCBUAECTENBLCTBOBATh CBOU
PacXOKIEHHS C aBTOPOM BTOPOIl KHUTHU: «/{OBOJIBHO MEXAy MPOYUM HHUTOKHOE
COYMHEHHUE U C BEIMKUM MUcaHHOe npucTtpactuem» [Tam xe (1): 31], mpuuem cra-
BUT B KOHIEe mpumedanus: «3[amerka] [I[epeBomunkaly», XOTs OONBLUIMHCTBO €r0
npumedanuii K «IlyTeBsIM 3amuckam» Mog0OHON TOMETHI IUIIeHEI. Takas peakuus
HeynuBuTenbHa. Kion-Kapioman ne Prombep (1735-1791), dpaHity3ckuit mosT u
ucTopuk, B 1760 1. mpuOsL1 B [TeTepOypr B KauecTBe cekpeTaps (hpaHIly3CKOro 1mo-
CONBCTBA TIpH mocie Oapore ne bperée u cran cBumereneMm nepesopora 1762 1.,
npusenuiero Exarepuny Il x Baactu. B 1768 r. Pronbep onucan yBuneHHOE B CO-
YUHEHUH o] Ha3BaHueM «Vcropust, wim AHEKAOTHI 0 iepeBopoTe B Poccun B 1762
roay», BecbMa HenecTHoM st Poccuiickoit nmnepun. B Hem Pronbep pucyeTt kap-
TUHY TOCYJapCTBa, I7I€ BCEMHU BIaJieeT CTpax U e JeCIOTUYECKas BIacTh OecIo-
1IaJHO YIHETaeT BceX MoaJaHHbIX. MiMneparpuna xorena npuodpectd y Pronbepa
PYKOIIKCH, HO OH OTKa3aJjcs, Moo0eaB JUILb He IyOIMKOBaTh ee 10 cMepTH Exare-
punsbl 11, 1 B camoM Jiesie, KHUTa BBILUIA B CBET Jiuiib B 1797 1. (pyc. nep. 1989). Ilo-
HATHO, yTO LIannKoB nmocnemmn « IMCTaHIupPOBaThCs» OT Pronbepa B mpuMedaHuu.

Hakonen, mocieaHee «IpUMEYaHUE PYCCKOIO» HOCHUT JMTEPaTypHO-KPUTHU-
yeckuil xapakrep. Illaroopuan B ouepke o lllekcnupe yrnmoMuHaeT «pa3HOITIACHS
BO (ppaHITy3CKOM YUCHOM CBETE», IJIE «OIHU CTOST 33 HHOCTPAHHBIC COUMHEHUS, a
IpyTHe — 3a CTapyro GpaHIly3CKyIO HIKOIY». DTO TO CaMOe MECTO, K KOTOPOMY, KaK
YK€ TOBOPWIIOCH BEHIIIIE, MEpPeBOMYHK «BecTHrka EBpomb» clenan mpuMevaHue,
YTOUHSIONIEe, YTO pa3HOITIacHs 3TH MPOUCXOAST MMeHHO Bo dpanumu. BooOre
nepeBonunk «BecTHuka EBpombl» 31ech Oojiee TOUEH; OH YIIOMHHAET O «CCOpe,

32 Peub uper o kHure «IIncbMa HEKOTOPBIX HOPTYTaIbCKUX, HEMEIKUX U MOJIBCKUX EBPEEB K
r-Hy ae Bonsrepy» (1769), rae aBrop, a66ar Antyan ['ene (Guénée, 1717-1803), monemusupyet
¢ Bonberepom 1 ompoBepraer ero HamaAkd Ha HynaeeB; 0030p oTHoueHHs BoibTepa k mynaesm
cM. B [Desné 1995]. Pycckuit nepeBog Muxauna Marseesrua CHerupeBa Bboilien B Mockse B
18081817 rr. (u. 1-6).
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KOTOpasi HbIHE paszelisieT pecnyOnuKy cioBecHoctny» [LllatoOpuan 1816: 105]; B
opurunaie: «La querelle qui divise aujourd’hui le monde littéraire» [Chateaubriand
1816 (2): 382]. Uro xe kacaercsa lllanukoBa, OH, caM aKTHBHO y4aCTBOBAaBIIHI B
KYPHAIBHBIX TIOJIEMHUKAX W TIOTOMY 3HABIINH O «JIUTEPATYPHBIX Pa3HOTIACHUIX)» HE
MOHACIBIIIKE, BCTABISIET B TEKCT OT celsl yKa3aHUE Ha TO, YTO YUYCHBIA CBET» —
(bpaHIy3CKHU, HO 3TUM HE OTPAaHUYMBACTCS H — BO3MOXKHO, CIIOPSI C TIEPEBOIYH-
koM «BectHuka EBporbery, — mpubaBiseT cBOe «IPUMEYaHUE PYCCKOTO», HaMe-
Kalolllee, 110 BCEH BEPOSTHOCTH, Ha MPOTHBOOOPCTBO KApaM3WHHCTOB U IIHIIIKO-
BUCTOB: «Pycckuii mepeBOAYNK HE MOT IIPH 3TOM MECTe He CKa3aTh caMoMy cebe:
K COXKaJICHHMIO, U B HAIIEH }OHOU CIIOBECHOCTH He oona mikojal!y [IllanukoB 1817b
(2): 153-154]%.

6. HpI/IMe‘laHI/Iﬂ nepeBoaINKa, mnapajjiejibHbI€ aBTOPCKUM

B mocnenuuii paszmen s BKIIOYHIA MPUMEYAHHS PA3HOTO XapakTepa: W JHIIU-
KJIIOTICTUYECKUE, H «IPUMEUaHUs pycckoro». OObenHICT X HE COmepiKaHUe, a
pacIojOKeHHEe Ha CTPAHUIIE; IEI0 B TOM, 4TO B «IlyTeBBIX 3amucKax» OHHU HOPOH
COIIPOBOXKIAIOT MTPUMEUYaHUs K TOH ke (pase, a IOpoi 1 K TOMY K€ CIIOBY, UYTO U
npuMevanus camoro lllaToOpuana, KOTOpPBIA OOMIBPHO CHAOIMI UMH CBOW pacckas
o myremecTBuu B Mepycanmm.

Hanpumep, 1llaToOpuan OmuCHIBaCT CBOIO BCTPEUY € IPEYECKUM KPECThSIHU-
HOM: TOT O€KHT 3a MYTCIIECTBECHHUKOM, HO HEIIOHATHO, Y€TO OH XO4Y€T,; ACHBI' OH
B3s4Tb OTKA3bIBACTCA. ((HHI)I‘Iap MONBITAJICA POTHATH €0, OH XOTCJI outs Aunpya-
pa. MeHs 3T0 TPOHYJIO, HE 3HAI0 IOYEMY, MOXKET OBITh OT TOTO, UTO 51, IPOCBEIICH-
HBII BapBap, CTall MPEIMETOM JIFO0OMBITCTBA [ peka, ComeIaBIIerocs: BapBapom».
B 2TOM OTpBIBKE ABaXKABI YIIOTPEOICHO CIOBO 8ap6ap; TaK BOT, K IIEPBOMY «Bap-
Bapy» oTHocuTcs mpuMedanue [llannkopa: «J{peBHIE TPeKy Ha3bIBAIN BapBapa-
MU BCE HapOAbl, He MPUHAICKAIINE UX MTOKOJICHHI0, kpoMe ErunTsiny, a ko BTO-
pomy — mpumedanue lllarobpuana: «9tu I'pexn HaropHBIE MOYUTAIOT ceOs 1M0-
TOMKaMH JIaKEeJEMOHIIEB; OHH TOBOPST, 4TO MaifHOTHI HEe YTO HHOE, KaK CKOIIHIIIC
pa300HIKOB MHO3EMHBIX; OHU B 3TOM mpaBkl» [[llamuko 1815-1816 (1): 127].
B apyrom mecte IllanukoB ¢ MO3UIIMM HOCUTENSI PyCCKOTO SI3bIKa KOMMEHTHUPYET
CIIOBO HOocunbyuxy: «B HaINX IPUCTAHIX U3BECTHHI OHU MO Ha3BaHUEeM Jlpsru-
1M, OT HeMelkoro cioBa Tperep**y [Tam ke (2): 24], a yxe K cieayroriei ¢pase,
rae ynoMmsiHyTo yBuaeHnHoe lllaroOpuanom B CMHpHE «MHOXKECTBO IUISI», CAE-
nmaHo npuMedanue camoro lllato6puana: «Yanma U MIsna COCTABISIIOT TIIABHOE
ornuuue @pankos oT Typok, 1 B JIeBaHTCKOM Hapeuuu KOJIUYECTBO JIIOAECH uMe-
HYIOT IUISIIIAMHA W YaIMaMi»>>,

He Bcernma nprMeuaHus aBTopa U MEPEBOTYHMKA HAXOMATCS B TAKOM HEMOCPE-
CTBEHHOM COCEZCTBE, HO 3a4acTyl0 OUEBHJHO, YTO OHM OAHOTHNHBL Hampumep,

33 Cnenyet 0co60 orMeTHTh ynorpebneHue [IIannKkoBbIM BRIPaKEHUS «FOHAS CIIOBECHOCTHY,
KOTOpOE€ BOWET B PYCCKHUIi JINTEPATypPHO-KPUTHYECKUI CIOBaph JIMIIb Yepe3 JBa ACCATKA JIET,
B koHIe 1833 1., ¢ nerkoit pyku O. CeHKOBCKOTO IPHUMEHUTENEHO K (DPaHIly3CKOH «HEHUCTOBOID
mareparype (cm.: [dpo3nos 2017: 154]); Bopouem, 1llanukoB sSsBHO UMeN B BUAY MPOCTO Oolee
MOJIOZION BO3PACT PYCCKOM JIMTEPaTypbl CPABHUTEIBHO € (hPaHIIy3CKOIL.

3* TIpaBuibHO drager.

35 B opurunaine: «On compte par chapeaux et par turbans» [Chateaubriand 1969 (2): 920].
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[ManukoB noscuser, uto «/luockypamu HasbiBanuck Kactop u Ilomyke» [Tam
xe (1): 109], a lllaroOpuaH KOMMEHTHPYET APYroe MH(OIOTHUECKOE HMS —
[MutnokamnTec — M cOOOMIAET B MPUMEYaHHuH, 4To 3To «Crubarenp coceH, pas-
OoitHuK, youTsiid Tezeem» [Tam xe (1): 149].

Cpenu pyccKHX MepeBOJUUKOB-IUTEPATOPOB OBLIU TaKHe, KOTOpble MpHOaBIs-
JI1 K NIEPEBOAUMOMY TEKCTy COOCTBEHHBIE MPUMEUAHUsI, HO MPHU 3TOM HE CUUTAIU
HY)XHBIM [EepeBOANUTh NpuMedanusi aBropa’®; llanukoB, HAOPOTHB, MPUMEUAHUN
[laroOpuana He OImycKaeT, HO MPHUOABISIET M CBOM, YeM CTaBHT ceOs Kak OBl Ha-
paBHE C TEPEeBOJMMBIM aBTOPOM — U C TEKCTOM €ro o0paIaeTcs Kak CO CBOUM,
MIOCKOJIBKY €r0 COOCTBEHHBIC IMyTEIISCTBHS, KaK OyleT MOKa3aHO HIDKE, TaK JKe
TIOJTHBI IPUMEYAHNH, OSCHSIONINX TEKCT (BKIIOYast MI(OIOTHYECKIEe UMEHA) WITH
BEIPAKAIOMIMX SMOIMOHANBHYIO OIECHKY. [IprueM 3TO omymieHHe yCHIMBAaeTCs
OTTOTO, 4TO, KaK y>K€ TOBOPHJIOCH BBIIIE, B OTIINYHE OT «BocmomMuHanuil. .. », rae
npumMedanus nomedeHsl nHunmanamu «K. 1.y (Kasa3p Hlanukos), B «IlyTeBbix
3anuckax» npumeuanus lllanukoBa mo Gombieil 4acTH HUKaK HE 0003HAYEHBI, U
MOHATS, I7e «puMedaeT» lllato6puaHn, a rae ero nepeBoAYHK, MOXKHO TONBKO IpU
COIOCTABJICHUM C OPUTHHAIOM. B pycckoM m3gaHuu npuMedanust oooux rpagu-
YEeCKH OJIMHAKOBBHI.

BaxkHocTh 3TOr0 napanienusMa yCcuiInBaeTcs u3-3a TOro MecTa, KoTopoe Mpu-
MedaHus 3aHuManu B TBopuectBe lllatroOpuana. Jlemo B Tom, uto IllaToOpuan u
caM TI0JIB30BaJICsI 3TOW JTUTeparypHoi Gopmoii ¢ 0coboi 0XOTOH U 0COO0N BUPTY-
03HOCTBIO, TaK YTO MPEACTABIIIT COO0I0 HCKITIOUEHHE Jake Ha (hOHE CBOEH Ooraroi
«aBTOIIPUMEYAaHUAMMU» d10XU. V3BecTHa uctopus ¢ nepeusnaHueMm B 1826 r. ero
nepBoi KHUTH «OTBIT 0 peBooIisIx». OHa OblJIa HaKMcaHa ¥ OMyOIMKOBaHA eIl
JI0 €T0 «00OpalIeHus U MPEeBPaILCHNs U3 CKENITHKA B — XOTs OBl HA CJIOBaX — Ipa-
BOBEPHOTO XpUCTHAHMHA, U TOToMY nociie 1814 r, xoraa Illatobpuan cTan BUAHBIM
POSUIUCTCKUM ITyONUITUCTOM M JUIIIIOMATOM, HJICONOTHYECKUE NMPOTUBHUKY Haua-
JIM CTaBUTh €MY B BUHY BOJIbHOLYMHBIH paHHU#l «OnbIT» U ynpekaTh B HEUCKPEH-
HOCTH, JMIEMEPHH U MepeMeHIHBOCTH. [1laToOpraH OTBETHI MM OpPHTHHAIBHBIM
00pa3oM: mepen3nan KHUTy 0e3 W3MEeHEHHH, HO CHaOIWII ee IPUMEYaHUsIMH, B KO-
TOPBIX OH TO OTIPABIBIBAET CBOO MPEKHIOIO IIO3UIIHIO, TO OIIPOBEPTaeT ceOs mpex-
HET0. DTH HOBBIE IIPHMEYaHHS TOMEUCHBI B CKOOKax cokpamenneM «Hos. u3m.» n
MIPEACTABISIOT COO0I0 MPUMEYAHHUS BTOPOTO YPOBHS 110 OTHOIIEHHUIO K IIPHMEYaHH-
sM 1797 1., mpuueM Nopoil 3T HOBBIE IPUMEUAHUs Pa3bsICHAIOT WIN ONIPOBEPraoT
ctapeie [Clément 1997; Didier 2019: 66—78]. DToT 31M301, NMpaBaa, MPOU3OIIENT
yKe T03XKe MyOIUKaluy MIaJTUKOBCKUX IepeBOAOB, HO «ltinéraire de Paris a Jéru-
salemy B opUrHHae TaKkke CHAOXKEH OOBIIUM YHCIOM aBTOPCKUX MPUMEUaHUH.

Tak oOctosno neno ¢ mpumedanusmMu y IllaroOpuana. Ho u lanukoB He
MBbICNUI 0€3 NPUMEUaHUi HU CBOMX MEPEBOOB, HU CBOETO OPUTMHAIIBHOTO TBOP-
gectBa. [IpaBaa, B mepeBomax He u3 lllaToOpmaHa ero mprmMedaHus Ooiee OmHO-
obpasnbl. Tak, k nepeBony «Wctopum ['enprxa Bennkoro» r-xu ne YKanmuc oH
B OCHOBHOM ITOMEINACT B IOACTPOYHBIX MPUMEUYAHUSIX, HOAMHCAHHBIX OyKBaMHU
K. 1., ¢paniry3ckne OpUrHHAIBI TEX CIOB, MEPEBOA KOTOPHIX, OYEBUAHO, MPEA-
CTaBJSIETCS] €My HEOUEBHIHBIM: BCIKHHI pa3, Korna B TekcTe JKaHmuc yrmoMuHaeTcst
Karonmueckast mura, xotopyto IlamukoB nepeBogut kak Coio3, OH yTOUHSET IO

36 Tak moctynuiy, Hanpumep, nepesopunku Ma6mu I1. IT. Kyp6aros u A. H. Paauies; cm.:
[JTorman 1998: 54-55].
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cTpoxoii: «M3BecTHbIi mog nmMeHeM Liguey». B npumedanusax [lamukoB coobmraer,
YTO CJIOBOM «IIPABHTEIBCTBO» OH MEPEBOAUT (ppaHIly3cKoe constitution, CIOBOM
«IIOCPETHUK» — (PaHITy3CKOE négociateur, CIOBOM «COIO3HUKI — (hPaHITy3CKOe
confédéres, a cnoBoM «o01mecTBo» — (hpaniysckoe public [Kaunmuc 1816 (1): 12,
103, 133]. Mexay mpo4uM, B 3TUX JIMHTBUCTUYECKUX npuMmedaHusx [llanvkosa,
KOMMEHTHPYIOLUX NepEBOJ] BEIPAXKEHUH, B CaMOM JieJie TPYAHbBIX Ui Iiepeiadyn Ha
PYCCKOM sI3BIKE, BCTpeUaroTcs spkue Haxoaku. Tak, «fanatisme religieux» oH nepe-
BOIIUT Kak «BepoucctyruieHue» [Tam ke (2): 56], XoTs clI0BO (paramusm MPUCYT-
CTBYET B pPyCCKOM S3bIKE KaK MUHMUMYM C Hadasia XIX B. ¥, B YaCTHOCTH, MHOTOKpAT-
HO Qurypupyet B mpo3e cororBopumoro IllamukoBeiM Kapam3uHa. « MHHBOHOBY
(aBopuroB) dpanirysckoro koposs ['enpuxa 11l oH HMEeHYeT «HEHAIITHBIMIY, a
B MPUMEYAHUN HATIOMHUHACT, YTO pedub uaetT o mignons [Tam xe (2): 168]. A xoraa
B OpUTHHAJIE BCTPEUAETCs CIOBO arriere-garde, OH HE TOJIBKO HAXOAWT JJIs HETO
OpUTHHAJIBHBIN BapUAHT MEPEBOJIA, HO U TOSCHSET ero npoucxoxaeHue. K ciosam
«OTpe3aTh €ro CTOPOKEBOH MOJK» cAeNaHo npuMmedanue: «mes TOBEpeHHOCTh K
YYEHOMY PYCCKOMY BOHMHY, YIIOTPEOISI0 H300PETEeHHOE UM BhIpaKEHUE, BMECTO ap-
puep-eapoa» [Tam xe (2): 140]. Hakonen, cioBo cousine B odpamienun ['enpuxa [V
K porctBeHHHIE [1IamiKoB MepeBOIUT KaK «CECTPHUIIA», HO He 3a0BIBacT IPUBECTU
B IipuMedaHuu ¢panity3ckuii BapuanT [Tam xe (3): 269]. [Topoit koMMeHTapHit K
MIepEeBOTY MpEBpaIIaeTcs B paccka3 00 HCTOpUIeCcKuX peanusix. [lepeBens cioBo-
couetanue chambres mi-parties KaKk «IIOJOBUHHBIE KaMepbI», L1lannkoB pa3bscHseT
noj; cTpokoit: «Tak HaspIBasicss Bo PpaHIMK Cy/l, B KOTOPOM OJ[HA TIOJIOBHMHA 3ace-
nasimx Obuta Karonmueckoit penurun, apyras [Iporectantckoit» [Tam xe (3): 8].

B tex ke ciayuasix, Koraa nepeBoUeCKOe pelIeHNE He Hall/IeHO WM HalTH ero
HEBO3MOXXHO, [IlannkoB 4ecTHO B 3TOM MPHU3HAETCA M BOCIPOU3BOAUT (hpaHILy3-
ckuii Tekct. Tak, 0 cTuxax KopoJjieBbl HaBappckoil OH cOOOIIAeT B MpUMEYaHHUH:
«Kak mogoOHbIe cTUXH He MpUHAJIeKAT cOOCTBEHHO K MlcTopuu, TO He IOYTEHO 3a
HYy)XHOe TiepeBoauTh ux» [Tam ke (1): 50]. K ¢pasze u3 nepeBona o NacKBUISHTAX,
KOTOpBIE «JeTalld U3 UMEHH ero [[eHpruxa] caMyro OCKOPOUTEIBHYIO MTEPECTaBKY
[sic!] cnoBy», maeT cinemyrolee NosicHeHue: «AHarpamma. 11 3Harommx (paHirys-
cKkuii s3bIK BhITHChIBaeM ee: Henri de Valois, vilain Hérode®”» [Tam xe (2): 14].
A xorna XKanimc B cBoeM cOOCTBEHHOM MTPUMEYaHUHU OOBITPBIBACT JOCIOBHOE 3HA-
YeHHE CI0BOCOYeTaHus dame d’honneur v myuieT 00 OJHOW W3 MPUIABOPHBIX JaM:
«oHa Ob11a uctuaHor dame d’honneur» — I1laauKOB MMOSICHSAET B CKOOKaX, U4TO «B
TepeBoJie BBIAACT UHave: 1o HatreMy Cmamc-/[ama, a 1o OyKBaJIbHOMY TIEPEBOLLY:
dama wecmuy [Tam xe (3): 163].

Haxonen, u B mepeBoae «Mcropuu ['enpuxa Bennkoroy 1llannkoB He 00XoauT-
cs 1 6e3 MpUMeYaHuii He CTONBKO (DYHKIIMOHAIBHBIX, MOSACHSIOUINX UCTOPUIECKHUE
peaNuu UM BapraHThI TIepeBoia, CKOJIKO AIMOIIMOHANBHBIX. XKannuc numet: «M30
Bcex udecTonoOuBbix locynapeit @ununn II Hanbonee yHU3UI OECHOKONHBIA U
KPOBOXKaIHBIN TyX 3aBOeBaHMM, MO0 ceit Koposb He ObIT BOWHOM, M HUKAKOW JIHY-
HBIA OJIECK HE MOKPBIBaJ HECIPAaBEUIMBOCTH €ro NpeAnpusTuii»; llanukos mona-
XBaTBIBAET — Ka3aJI0Ch ObI, 0e3 0c000it Hy)abl: «PpaHuns nmena, cirycts 200 ger,
cBoero @ummnma I, mox umenem Hamoneona [lepBoro» [Tam xe (3): 127]. Kannuc
nutupyet «3anuckuy Crommu, cnoaBmkanka [enpuxa [V: «UecTHbIN YenoBek He

37 Tenpux ne Banya, mep3skuii Upon (¢p.).
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BeJIaeT MbSHCTBA; YEIOBEK TPYAOITIOOUBEIN HE TOJDKEH 3HATh TaK Ha3bIBAEMBIX CO-
YCOB 1 HATUTKOBY. L1]alKOB HE TONBKO JIFOOE3HO MOACKA3BIBAET CBOEMY YUTATEIIO
(paHIly3cKHe OpUTHHAIIBI ABYX MOCIIEAHUX CIIOB: «ragouts — liqueurs», HO ¥ pH-
0aBnsieT OT ce0sl PeIvINKY, CKeNTHYECKH OLEHHBAIOLIYI0 YPOBEHb (PPaHIy3CKOTO
KyJUHapHOTro McKyccTBa Ha pyOesxke XVI u XVII BB.: «3a ABECTH C JIMIIKOM JIET
nepes; CUM Takoe NpeANrcaHue He MOIIO, AyMalo, Ka3aTbCs OYeHb CTPOTUM, Jaxe
Bo @pannum» [Tam xe (3): 174].

OpxHUM CIIOBOM, XOTs IpUMedaHus K kHure JKanmuc ycrynaroTr no 60rarcTBy u
pasHooOpa3zuio mpuMedanusM K Lllaro6puany, odeBnano, uro npucrpacrue Llamu-
KOBa K IPUMEUaHMsIM PaclpOCTPaHsUIOCh HE TOJIBKO Ha aBTopa «ltinéraire de Paris
a Jérusalemy.

Tak 00cTOsIIIO JeNT0 ¢ MAaTUKOBCKUMU TiepeBogamu. Ho mpuctpacrtue Illanuko-
Ba K JKaHpPy MPUMEYaHUil 3aMETHO U B €10 OpUTrHHAIBbHON Tpo3e. OCOOeHHO OoraThl
ABTOPCKUMHU NPUMEUYAHHUSIMH JIBa €ro «IyTeuecTBus»: B Manopoccuto u B Kpon-
wrant (y lanukoBa Kpornwmam).

Hexortopble U3 3TUX NpUMEYaHHl OTHOCSATCS K KaTerOpUU SHIMKIIONEIHYe-
CKHX; IpyTHue HOCAT aBroOMorpaduyeckuil xapakrep (Kak, BIIpo4eM, 1 OCHOBHOM
TEKCT) U COJepIar JIMUHbIe BIleuaTieHus aBropa. B mpumedanus lllanukoB mo-
MeraeT OndnuorpaduuecKue CCHUTKU U ke KOPOTKHE HCTOPHUKO-IUTEPATyPHBIC
3TtoAbL. [IpHUCYTCTBYIOT Cpean 3TUX MpUMEUaHUll U MepPEBOAbL, IPHUEM, YTO CaMoe
J00O0TBITHOE, HE TOJIBKO MHOCTPAHHBIX, HO M PYCCKUX CIOB M BRIpaxkeHUH. Haxko-
Hell, CaMbli JTFOOOTIBITHBIN pa3psiJi — 3TO MPUMEUYaHUs, KOTOPbIe OPraHUYHO MPO-
JIOJDKAIOT B TOACTPOYHOM MPOCTPAHCTBE OCHOBHOU TeKcT. [IpuBeny mpumepsl u3
BCEX ATHUX Pa3psA0B (TPAHUIBI MEXY KOTOPHIMHU, BIIPOYEM, BEChMa YCIOBHBI).

[IlpumMeuanuda >HUHUKIONeJHUYEeCKUE. B OCHOBHOM TEKCTe CKa3aHO:
«MBI IPOXUIN B HOBOM DIUAABpe Topa3no Ooliee, HeXeNU KaK HaMePEeHbI ObLINY.
K cnoBy Onuoasp cnenano npumedanue: «MecronpedbiBanue Mnmnokpara 1peBHO-
cti» [[Hanukos 1804: 214]. Kommentupytorcs [anunyp («ms DHeeBa KopMyero»
[[TamukoB 1817a: 2—3]) u Kotnua («IIpexnee nmst HprHenmHero Kpormtaray [Tam
xe: 7]). Ynomunanue KynnOuHa B OCHOBHOM TEKCTE («...[TOCPEACTBOM MAIlIVH, HE
YyJEeCHBIX pa3Be sl OMHOTO TOIbKO KynmnOnHa») compoBokIaeTesi IpUMEIaHHEeM:
«CnaBHbiii pycckuii mexanuk» [Tam sxe: 18]. MHOorga sHOMKIONEANYECKUN KOM-
MEHTapuil YBEHUMBAETCS TUPUIECKUM BOCKHIaHueM. Hanpumep, Bo ¢paze «He
CTaHy ONKCHIBATh Pa3llyku ¢ He3aOBeHHbIM MouM DuiemonoM u baskunoroy» Illa-
JIUKOB CHayaJla KOMMEHTHpYeT uMeHa: «/JooponerensHbie cynpyru [omepoBa Bpe-
MEHH, KOTOpBIE, CBEPX BCETO, CIABUIINCH TOCTEITPUUMCTBOMY, HO HA 3TOM HE OCTa-
HaBIIUBAETCS U MMPUOABIISAET OT cebsi: «B Haile onectsiee BpeMs peaku Duiemonbl
u basxuow!» [llanukos 1804: 247].

Mpumeganus aBToOumorpaduueckue. OCHOBHOH TEKCT «...KOTIa,
HakoHet, monsibiBai s Ha Ceep, — Cyap0a BIpYT ckazana: “omsTh Ha 10T, B Ma-
nopoccuto!”y; k cnoBy Cesep cliellaHO TIpUMedaHue: «ABTOp COMpaJICs BECHOIO B
[TetepOypr» [anmukos 1804: 5]. OcHOBHOU TeKCT: «MHe 4pe3BbIUaifHO XOTEIOCh
OBITH B JIOME 3JICIIHETO TyOepHATOPay; MPUMEYaHUE K CIIOBY 30euiHec0 TIOSCHSET:
«ITonraBckoro» [Tam xe: 190]. «Msl Hamwm 3neck K*B* A*K*)» — npumeuanne k
WHUIMANaM pa3bsicHseT: «CblHa 37emHero reaepan-ryoepaaropa» [Tam xe: 205].
«MHe Ha3BaJH 3/1€Ch OJHOTO MOJIOAOTO YEJI0BEKa. . .» — MPUMEUYaHHE K CIIOBY 30€Ch
yrounsieT: «To ects B Copounnnax» [Tam xe: 210]. B cTuxoTBopHOI BCTaBKe MO
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Ha3BaHueM «B MoeM Hacienum», kKoTopyto 11lanukoB romxoM paHble HareqaTa oz
9TUM ke HazBaHueM B «Bectauke Eponb» (1803. Y. 10. Ne 14. C. 105-108), on
mumretT: «OgHaKapl MHE CKa3all JIFOOC3HBINM HAIl MOJT <...> YTOObI JIeIuIeBhbl CTH-
xu s nepesen» [Tam xe: 107]. K cinoBy noom caenano npumedanue «A* 1U* I1*y,
obo3navaromee VMpana MBanoBuyua JIMuTpueBa, a Kk «/lenuneBbiM cTuxam» — MpH-
MeUaHue, TAIoIee Ha3BaHMsI TUX CTHXOB (PPaHIIy3CKOTO MOATa Ha 000UX SI3BIKAX:
«O O6eccmeptuu (sur I'immortalité)». Himke B camom ctuxoTBOopHOM Tekcre Illa-
JIMKOB OOBSCHSAET, IOYEMY OH HE CTall BEIOIHATH COBET CBOETO JIUTEPATypPHOTO
narpona JImutpuena: «Cxopee B kabuHeT... 1 4to xe? TaMm uutaro / [IpekpacHsblii
nepeBol. .. ax! CaMbIX CUX CTHXOBY, & K CIIOBY CMux08 CAelaHo «Oubnuorpaduye-
ckoe» npumeuanue: «B Bectauke Esponbr, FO* A* H*» [Tam xe: 108]%.

[lpumeuanus OubOnmorpadpuyeckue M HCTOPHUKO-JHUTEpa-
TypHBIe. B mocieaHeM npouuTHPOBaHHOM (pparMeHTe MpUMEUYaHHE MEePEXOIUT
u3 aBrobuorpadudeckoro B oubmuorpaduueckoe. Ciryqaid 3TOT B MyTEBBIX 3aIlU-
ckax [lanukoBa He equHCTBeHHBIN. Hamucas ¢pasy «3 cnekTakist uid, Jiydlie
CKazaTh, U3 capasi — XoTs Obl U3 JlecceHeBa — MBI BO3BpAIaJINCh K MUJIOW 3Ha-
KOMKe Moeit», [llanukoB nenaer mpuMedaHue K cioBy /leccenesa: «Cm.: Voyage
sentimental» [IllanukoB 1804: 94], orceuaromiee ynrareneit K « CEHTUMEHTAIbHO-
My myTenectBuio o @panmmu u Uranmuny Jlopenca CrepHa, rie ONHCaHBI TPaK-
TAPIIUK JlecceH u ero KapeTHBIi capail. A HarrcaB Qpasy «Eciau Obl sl IMeN KACTh
Asrycra JlahonreHna, s u3o6paszun 0b1 kapmuny Cemeticmea...», l1lannkos B Tpu-
MedaHnu naet K dammmim JlahoHTEHa HACTOSIIYIO JHTEPaTypHO-KPUTHUECCKYIO
CIIPaBKYy:

Hemenxuii Pomanuct. Mexty mpourMu, BOOOIIE XOPOLIMMH €ro poMaHa-
MU OJIVH NOJ TUTYJIOM: Hosbie cemericmeenHble kKapmumbl, TaK JKUBOIU-
CeH, Tak uHTepecen! ... Bor 4ro nepeBogunia ero Ha (ppaHIy3CKHH, T-Ka
MoHTOIBE, TOBOPHT 00 aBTOpE B TIPEAUCIOBHH CBOEM ITEPEBEACHHOTO €10
JPYTOTO €T0 POMaHa, IO TUTYIIOM: /lepesHsa Jlobencmenn: «JladhonreHn
ecTh Oonee IyOOKHIT MOPAJIUCT, HEXEIN XOPOIINHA COYMHHUTENb pOMa-
HOB: OH PAaCKpBIBACT CEplle YeJIOBEUeCKOe, NMPOHHUIAET 10 MaJIeHIInX
ero u3ru0oB U OOHAPYKHUBACT TalHBIC MPUYUHBI ICHCTBUN M MBICIICH C
TaKMM HCKYyCCTBOM, C TAKOK) UCTHHOIO, K KOTOPBIM HEMHOTHE MHCATENU
TpUOIKIITHACEY [Tam xe: 188—1891%.

[IpumMeganus-nepeBoqbl. B 3Ty Kareropuio BXOAAT MPEXIE BCETO Tpa-
JUIIMOHHBIE TIEPEBOJII HHOCTPAHHBIX CJIOB U BhIpakeHuid. Bo ¢paze «Humano we
X04y HaaMeHHbIM OBITE [Tancodom» kommenTupyercs Ilanpoc — «Bcesnaromuiny
[Tam xe: 109]. K cnoBam «Nil mortalibus arduum est», ciemyer mpuMedaHue:
«Topaune u3BecTHbIN cTuXx: Hem 018 cmepmuvix Hesosmoxcrnoeoy [Tam xe: 28].
Ho nopoii [lannkoB noMeniaeT B MpUMEYaHUsIX U MIEPEBOJI C PYCCKOTO Ha PYCCKUH.

38 Mimeercs B Buay FOpuit Anexcanaposny HenenuHckuii-Mernenkuii, yeii mepeBos OTphIBKa
n3 «Anpupamba Ha 6eccmeprre aymm» (1802) XKaka Jlenmns — Tekcra, BOOOIIEe OYCHD TOIY-
JISIPHOTO CPEIM PYCCKHUX NMEpeBOJYUKOB, — omyOinkoBaH B «Becthuke Epoms» (1803. Y. 8.
Ne 5. C. 43-44). Bce npumeuanus LllannkoBa MpUCYTCTBYIOT YK€ B )KYPHAIBHOW ITyOIUKAIHH.

3% Poman Asrycra Jlagonrena (1758—1831) «/lepeus JloGentureiin [y Llannkosa JloGeH-
crenH], o Hoserit Hatinensimn» (Le village de Lobenstein, ou Le nouvel enfant trouvé) B mepe-
Bozne Vzabemsr ne MonTonsE (1751-1832) Bemmen B [apmxke B 1802 1.
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K croBam «mpu HacTymaromeM mropMe» oH nodapiser: «Tak mo-MopckoMmy Ha-
3piBaeTcst Oypsi» [LllanmkoB 1817a: 6]. A Bo ¢pase «KTo B3mymMaer mckarh 1oz
Ipo3HBIM MapcoBBIM MaHIIMPEM HEXHOTO CEpALa, MO TSHKEJIBIM IIIJIEMOM TOHKHX
uzeit?.. Ho s Hammen ogHO U Apyroe — MoJ OVIMAHOM U KUGEpom» KOMMEHTUPY-
€T CJIOBa, BbIIENECHHbIe KypcuBoM: «*['ycapckas omexna. **['ycapckuii ronoBHOM
y6op» [[anukos 1804: 148]%.

[IpumMeuaHusa, €ecCTECTBEHHO TNPOAOJKAIIIUE OCHOBHOIM
TeKcT M HakoHel, MOCIEAHUN pa3psa — 3TO PEIUIMKU, BOCKIULAHUSA, IMOLIHO-
HaJIbHBIE 3aMEYaHUs, KOTOPBIE COBEPIICHHO E€CTECTBEHHO M OECIPEIsITCTBEHHO
MOTITH OBI OBITH TIOMEIIIEHBI B OCHOBHOM TeKCT, HO LIlanikoB pa3apoOiiseT ero Ha Ty
4yacTb, KOTOPYIO pa3MelaeT Ha caMOii CTpaHHULIE, U Ha APYTYI0, KOTOPYIO OTIIPABIIA-
eT B ipuMedanwus. Hanpumep, dhpasy «B apyroe Bpems st ObI €11 ¢ TAKUM aIlleTHTOM
OmaHMaHXe, JKelle ¥ Ipod., HO B TOT pa3 MHE BCe Ka3aloCh Memaiom, Ha KOTOPOM
MBI 06emanu!» compoBoxaaeT npumeuanue: «Cepsus Obu1 cepedpsnsii! !y [[anu-
koB 1804: 254]. B «IlyremectBuu B Kponmrar 1805 romay IllanukoB B OCHOBHOM
TEKCTe YIOMHUHAeT «Oepera, KOTopble OOBIKHOBEHHBIM MOPEXO/LaM MPHUITHBDY, a B
MIPUMEYaHUU K OBy Oepeca nuuiet: «llereprodekuii u @unckuii. Ilepsbiii upes-
BBIYAIHO XUBOMHCEH C MOps uiu 3anuBay [[llamukoB 1817a: 4-5]. ®pazy «Kpon-
LITAT SIBUWJICSA HaM BO BCEH IOJIHOTE CBOEH: KaMEHHAs CT€Ha raBaHM, €IMHCTBEHHOM
B CBETE» CONMPOBOXKIAET IpuMedaHue: «OHa OCTpOeHa, Tak CKa3aTh, CPeiu Mops,
100 BBIXOIHT CO JTHA €T0 B HEKOTOPOM paccTosiHum oT Kponmraray [Tam xe: 8], a
YIOMUHAaHHE «4asi HA aHIJIMHCKHIA BKYC)» BIIeYeT 3a co00i mpumevanue: «HamobHO
3HaTh, 4TO kuteau Kpoumrara Benukue Anenomansry [Tam xe: 12].

Tak 0OCTOMT [1€710 ¢ KHUTaMH ITyTEBbIX 3aIHCOK.

Haxower, u cBoH nuTepaTypHO-KpuTHYeckue ctathu lllamukoB oXoTHO cHaO-
KaJl JOBOJBHO MPOCTPAHHBIMU M CONEP)KATEIbHBIMH TNPHUMEYaHUSMHU; IpUBe-
Iy OIWH TpUMEp, CBA3aHHBIA TakXKe C MepeBojaMu (PaHLy3CKOH JIUTEpaTyphl.
B 1806 r. B utonbckoM HoMmepe xypHana «MockoBckuit 3putensy Lllanukos, pas-
oupas nepeon Oacau JlagonreHa «MpIb, yIamuBIIAsCS OT CBETa», CACTAHHBIN
€ro JINTEPaTypPHBIM NaTpoHOM U KymupoM W. . JIMuTpueBsIM, COOOIAET B IpUMeE-
YaHHUW JFOOOTBITHBIN (DaKT U3 TBOPUECKOW MCTOPHH STOTO TIepEBOIa, KaCaAtOITHICS
cTpoku «H pyKku 1osioxka Ha rpyzib CBOIO KPECTOMM:

S cnplman ofHaXIsl OT MO3Ta-NEPEBOJYMKA, YTO OH HANUCAl MaxH-
HaJIBHO pYKu BMECTO Jiankiu, 0€3 COMHEHHS TaK; 0O HUYTO He 00s3bIBa-
JIO HaNMCAaTh pyKu: HU Mepa, HU MPOCOAMS; K TOMY K€ JIanKu Kpecmom
caenano Obl OYEHb XOPOIIYI0 MPOTHBOIOJIOKHOCTE (IUT. 1o: [Baiypo
2000: 53]).

U B cnemyronmx u3ganusx JMUTprEB B caMOM JIeNe 3aMEHIIT «PYKID» Ha «IAIKN».

4 Bce Tpu cioBa K MOMEHTY BBIXOJa HIAMMKOBCKUX IYTELICCTBUH TPUHAIIIEKAIN CKOpee
K cepe mpodeccroHaTBHOTO MOPCKOTO MJIM BOGHHOTO 53bIKa, 8 B OCIUIETPUCTHYSCKUX TEKCTax
YIOTpeOISIINCE pefiko. XOTs CIOBO kugep Gurypupyer yxe B CioBape Axagemun Poccutickoit
m3nanust 1792 . (1. 3, ct6. 509).
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JBa uccienoBatens KOMMEHTApHsL, UMesl 1eJI0 C COBEPLIEHHO pa3HbIM MaTepu-
aJIoM, TIPUIIUIN K OTYaCTH CXOAHBIM BbiBoziaM. F0. M. Jlorman nucan, uro [lymkuH,
COIIPOBOXKJAst COOCTBEHHBIC MOAMBI IPUMEUAHUSIMH, BBOJAMI B HUX JIPYTYIO TOUKY
3peHMs ¥ TEM CaMbIM IIPEOJI0IEBA]l pOMaHTHYECKUI MoHooru3M [Jlorman 1995];
H. B. bparusckas BUAUT B «KOMMEHTApUU K TPaJUIMOHHOMY >KaHPY» «CHOCO0
HEOCO3HAHHOT'O MPEOJI0JICHHS TPAIUILIUH: MOCTPOCHHBIN Ha YBAXKCHUH K aBTOPUTE-
Ty, B pe3yJbTaTe OH OKa3bIBAETCS MOJIMTOHOM UHHOBaIMi» [bparunckas 2007: 65].
B o6oux ciryqasix KOMMEHTapHy / IPUMEYaHHs IIEHATCS 3a TO, YTO PACCKa3bIBAIOT O
TOM >K€, O YeM T'OBOPUT OCHOBHOM TEKCT, M Ha4e, YeM FOBOPUT OCHOBHOU TEKCT.
[anmukoBckue xe npumedanus K LllaroOpuany nHTEpEeCHBI, KaKk MHE TIPEICTABIIS-
€TCsl, UMEHHO T€M, YTO OHM NPUHLUIHAIBHO HE OTIMYAIOTCA OT TEKCTa NEepEeBO-
IMMOTO B KOMMeHTHpyeMoro aBTopa: LllannkoB Buaut B Lllaro6pnane codpara-mm-
Teparopa B OOXOAUTCS C €ro TEKCTOM TaK JKe€, KaK CO CBOMM COOCTBEHHBIM. J[iis
[anukoBa mpuMeYaHHsS — OpraHWYHAs (GopMa JUTEPATypHOTO BHICKA3BIBAHUS;
OH C paBHOM OXOTOM BBICKA3bIBA€TCSI U B BEPXHEI, OCHOBHOM 4acTU CTPAaHULBL, U
B MOJCTPOYHOM IPOCTPaHCTBE. BO3MOXKHO, IMEHHO OTOMY OH, COBEPILICHHO HE
CMYIIAsICh, CTABWJI CBOM NPHUMEUaHUsS PSJIOM C IIAaTOOPHAHOBCKUMH — JUISL HETO
TaKOH JINTEPaTypHBIN KeCT ObLI COBEPIIEHHO €CTeCTBEHHBIM. OH KOMMEHTHPOBAI
Yy’>KHE TEKCThl, KaK CBOM, [IOTOMY 4TO KOMMEHTHPOBAJI CBOU, KaK UyXKHe.
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«IINEATA PABHOOYIIIHBIX PEMECJEHHUKOB»:
KAK B Poccun nEPEBognan JIXKOPIK DJINOT

Annomauus. HecMoTpsa Ha TO YTO pycCKas PeIENIus POMAaHOB
Jlox. Oumor He pas craHOBHMJIACH OOBEKTOM HCCJIEIOBAHUS, TAKON
ACIIeKT 9TOM PereNiun, KaK IIePeBol, MPAKTUYECKH He CTAHOBUJICS
IPEeIMEeTOM CIIEIIMAJIBHOI0 M3yUeHus. B craThbe paccMaTpuBAIOTCS
Tpu mepeBoga pomana «Jlaummens Heporma». Bo-mmepBrix, mepeBo-
mepeckaa, omyburoBaHHEM B «Bectauke Esporsm (1877), KoTophIit
peICTaBJIsIeT co00M He CTOJIBKO (DHUIIOCO(PCKUI POMAH BOCIIUTAHMU,
CKOJIBKO CJIE3JIMBO-POMAHTHUYECKYI0 UCTOPHIO. Bo-BTOPHIX, ABA I10JI-
HBIX IIepeBoJa poMaHa, oguH u3 KOoTopbix BhimoaHeH E. I'. Bexe-
toBoii. IlepeBox BekeroBoit (1877) MakcMMAaJILHO OJIM3KO CJIEIyeT
3a OPUTHHAJIOM, COXPAHSAA M ABTOPCKYI HPOHUIO, U PedIIEKCHIO.
Jliist mepeBoma, omyOJIMKOBAHHOTO B sKypHase «EBpelickas cemeii-
Hasg Oombsmorera» (1902), xapakTepHBI TaKKe IIPHEMBI, KaK 3aMme-
HA HEeNTPaJbHOM JIEKCUKM OMOITMOHAJIBLHO OKPAIIIeHHOM, YXOI OT
aBTOPCKOM MPOHUM, KYIIIOPBI, 9TO IIPUBOIUT K TOSBJIEHHIO TEKCTA
CTUJIMCTUYECKH TJIAJKOr0, HO JOBOJIBHO ITAJIEKOT0 OT OPHUTHHAJIA.
BeposTro, mepeBogunk BocrpuHuMAa poman . Dimor mpeskie
BCEr0 KaK JKEHCKYIO IIP03y U OPUEHTHUPOBAJICSA HA CTUJIEBYIO MAHEDY
Hop:x Canm, B peaybTaTe 4ero TEKCT OTYACTH TePsieT cBoeobpaasue
¥ CTAHOBUTCS eIlle OJHUM IPUMEPOM KOPK-3aHAU3Ma; B TO BPEMs
Kak OyKBaJIbHBIN ITepeBoj BekeToBo# 0OKa3kIBaeTcst OJIMKe K II09THU-
ke Jl. Dumor, He cBOMMMOM K 3aJaHHON H[€0JIOTHYECKON MJIH XY-
JOKEeCTBEHHOU ITapagurMe.

CraTbsi IOArOTOBJIEHA B PaMKAaX BEHIITOJIHEHUS HAYYHO-KCCIIEI0BA-
TEeJIBCKOM paboTHI rocymaperseHHoro sagaunsa PAHXul'C.

Knrouesvte cnosa: Jxopmx Omawmor, «Jlaummens Jleporma»,
M. E. CanrteikoB-Illeapun, E. I'. Bekerosa, anrsmiickas gurepary-
pa, BUKTOPUAHCKUHM POMAH, IIEPEBO]I, JKEeHCKAsI U3IaTeIbCKAs apTelb

Ina uumuposarnusn: Camopooruuras E. H. «[linesina paBHOAYIIHBIX PeMeCIeHHU-
roB». kak B Poccum mepesommiau Jopmx Omawmor // larm/Steps. T. 6. Ne 3. 2020.
C. 137-151. DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-137-151.
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“A CONSTELLATION OF INDIFFERENT ARTISANS’’:
How GEORGE ELIOT WAS TRANSLATED IN RuUSSIA

Abstract. Although the Russian reception of George Eliot’s novels
has already been the subject of research, one aspect of this reception,
translation, has hardly been studied. On the one hand, this is not
surprising, because there is very little data on translators of specific
works by this writer; on the other hand, this should not be an obstacle
to the analysis of translation as an aspect of the formation of the Rus-
sian image of George Eliot. The article discusses three translations of
the novel Daniel Deronda. First, a translation-retelling published in
the magazine Vestnik Evropy (1877) which was subjected to abridg-
ments dictated by the magazine format: the result is not a philosophi-
cal novel of upbringing but a tearfully romantic story about good peo-
ple. Second, there are two complete translations of the novel, one of
which was done by E. G. Beketova. Beketova’s translation (1877) fol-
lows the original as closely as possible, preserving the author’s irony,
and reflection, and the ambiguity of characters. The other translation,
published in the journal Jewish Family Library (1902), demonstrates
such techniques as replacement of neutral vocabulary with emotional-
ly colored vocabulary, avoidance of authorial irony, abridgments, fre-
quent simplifications of the characters in the novel; all this ultimately
leads to a text that is stylistically smooth but quite distant from the
original. Probably, in the latter case the translator perceived George
Eliot’s novel primarily as female prose written by a follower of George
Sand. As a result, the text of the novel partially lost its originality and
became yet another example of “georges-sandism”; in contrast, Beke-
tova’s literal translation, despite all the rough spots typical of a begin-
ner, turns out to be closer to Eliot’s poetics, which is not reducible to
any ideological or artistic paradigm.

Keywords: George Eliot, Daniel Deronda, M.E. Saltykov-
Shchedrin, E.G. Beketova, English literature, Victorian novel,
translation, female publishing team
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ycckas perenuust JKopik DnMHUoT, Kak IpaBUII0, CTAHOBUTCS IIPEIMETOM HUC-

CJIEJIOBaHUS B OJJHOM M3 JIByX PaKypCOB: pacCMaTpHBaeTCs TUOO TOYKA 3pe-

HUS Ha €€ TBOPYECTBO TOTO WJIM MHOTO pycckoro knaccuka (JI. H. Toncroro,
. C. Typrenesa) [[Ipockypuun 2017; Crporanosa 2019], 1100 OTKJIMKH Ha 4acT-
HBIE aCIEKTHI €€ MMO3TUKU B PYCCKOH JInTeparype, npuieM B (hoKyce BHUMaHUSA UC-
cienoBaTenieil — COMOCTaBlIeHUE €€ POMaHOB C IPOM3BEACHUSIMH KJIACCUKOB Mep-
Boro psna [[Ipockypuann 2018; 2019, I'arocosa 2012; 2014; ITupycckas 2016; 11la-
MuHa 2018]. Mexay TeM Takoil acleKT peleriuy, Kak IepeBo/, Ka3aiochk Obl, Co-
BEPIICHHO OYEBHIHBIN M HEOOXOMMMEIH, TPAKTHUECKH HE CTAHOBHIICS IPEIMETOM
WCCIIeIOBAaHUS; NCKITIOYEHIEM MOXKHO cunTaTh cTarbio E. A. TpersskoBoii [2012].
C oHOM CTOPOHBI, 3TO HEYIUBUTEIIBHO, IOTOMY YTO O IMEPEBOIYMKAX KOHKPETHBIX
MIPOU3BECHUN MHUCATEIbHUIIBI OU€Hb MaJIO JaHHBIX. HU B 0fHOM U3 JOpEBOIIONH-
OHHBIX ITyOJIMKaNi ee POMAaHOB Ha PyCCKOM s3bIKe (a 10 1917 1. OTneNnbHBIME H3-
JaHUSIMH poMaHbl J. Dot BeIXoaaT 21 pa3, He cuuTas KypHaJIbHBIX MyOIuKa-
M) He yKa3aH MepeBOAYMK; UCKITIOYEHUE COCTABIISET OHO U3 U3MaHui «Muaui-
Map4», Ha TUTYJIBHOM JIUCTE KOTOPOro YKa3aHO, YTO IIEPEBOJI BHIMOIHEH MO peaK-
uueit M. E. CanteixoBa [Dauot 1873].

Cam mepeBoj, ckopee Bcero, ObUT cennad AHHOW HukonmaeBHON DHTeNbrapar,
MepeBOAYHIICH MPEUMYIIECTBEHHO ¢ HEMEIKOTO U C (PpaHIIy3CKOTO, JKCHOH H3-
BECTHOTO yueHOro-arpoHoma Anekcanapa HukonaeBrya OHrenbrapara u gajabHen
poncteennurieir CanteikoBa-ll{enpunaa. JHTENBrapaT OBLIA YYaCTHHUIEH >KEHCKOM
W3JIaTeNIbCKOM apTellv, 3aHMMAaBIICHCS, B YaCTHOCTH, NiepeBoaMu; « MuamMapua
cTan OJHOW W3 moclenHux myOnukanuii aprenu [bapenOaym, KocrteuieBa 1986:
252]. Umenno 3tux nepesopuun] K. 1. UykoBckuii B kHure «BpIcOKOE HCKYCCTBO»
HA3bIBAET «ILJIESII0M paBHOAYIIHBIX PEMECICHHUKOBY, KKOTOPBIE TIEPEBOIIIIHU CITYy-
CTs pyKaBa OJMHAKOBO CYKOHHBIM SI3bIKOM (JIUIIb OBl K cpoky!) u DHTOHM Tposio-
na, u XXopx Cann, u bynbBepa, u banb3aka» [Uykosckuii 2012: 251].

O 1esTe’abHOCTH KEHCKOM M31aTeIbCKOM apTeNy HalMCaHO He OYeHb MHOTO, U
BCE HCCIIEIOBATENH TaK WIN HHa4e JINO0 cchutatoTcst Ha MoHorpaduio U. E. bapen-
6ayma u H. A. Kocrteuieoii «Kanxusbiit [lerepOypr — Jlenunrpamy (1986), mu6o
nepeckaspiBatoT ee [[laBmrouenko 1988; Ombxosckuit 2001: 85-89; TperbsikoBa
2012: 134]. Oxgnako mokazarenbeTB penaktypbl CanteikoBa-1lenpuna (kpome yro-
MUHaHHS €T0 UMEHH Ha TUTYJIBHOM JINCTE POMaHa) MOKa OOHAPYKUTh HE YIAIOCh.
Pasymeercs, Canteikos-Illenpun 6bu1 3HaKOM ¢ DHrensraparamu (AnHa Huxoma-
€BHA YIMIOMHHAETCS MOYTH BO BCEX MUChMAaxX MUCATENS K €€ MYXKY), HEOTHOKPATHO
MOMOTaJ UM, U TIOKa DHIelbrapaT ObUT B cChUIKe, U no3anee [Canteikos-1lenpun
1965-1977 (18/2): 79-80]. BriociieactBun oHM, O-BUAUMOMY, Pa3pyTrajlcCh, O YeEM
nucaresb YIOMHHAET B IUCbME ee MYy OT 26 ceHtsops 1883 r:

51 oxotHO mepenam ee (crarbio M. A. DHrenbrapjra, cblHa ajgpecara. —
E. C.) Aure HuxonaeBre, exenu Bel cooOmuTe MHE ee aapec, Tak Kak
yrke Oolee rozia 1 ee COBCeM He BIDKY M HE 3HAIO, UTO C HEIO CTaJIOCh U IJIe
OHa JKMBET. Y Hac MPOM30ILIA OTHA U3 TeX HEOOBIKHOBEHHBIX HCTOPHUH,
KOTOpbI€ HENb3sl MOCTUTHYTh MPOCTHIM YMOM, a HaJ0 UMETh yM OOro-
BJIOXHOBEHHBIH. <...> Bcio xu3nbp AnHa Huk[onaeBHa]| MHe XBaJibl clia-
rajia, ¥ BIPYT TOHKUM 00pa3oM HaMEKaeT, YTo s eIe He OOr 3HaeT Kakas
OTULA U T. . A 1 HUKOTJA U He ayMad, yTo s ntuua [ CanteikoB-1lenpun
1965-1977 (19/2): 233].
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Bosppamasce k pomany /Ix. Onuot, otmeuy, 4ro y camoro CainrsixoBa-Ile-
ApruHa B OHy6J'II/IKOBaHHI)IX HNCTOYHHKAX €CThb BCCrO OAHO YINOMHHAHHWE pOMaHa
«Muannmapu» — B nuceMe B. 1. TaneeBy ot 1872-1873 rr.:

Bnagumup MBanoBuu.
He moxer nu Enena CepreeBHa mpHciaTh ¢ CUM ITOAATEIEM TE JHCTHI
«Middlemarch», xotopsie y Hee Haxonsatca? <...> M. CantbikoB. 11 mas
[Tam xe (18/2): 148].

VYnomsnyras B nucbMe Enena CepreeBna — xena B. 1. Taneesa, Enena Cep-
reeBHa (ApunbanbaoBHa) Makaa0-Ckott (McNab-Scott), aHIIM9aHKa MO MPOUC-
XOXKICHUI0. BeposTHO, UMEHHO OHAa KaK HOCHUTENb s3bIKa JTUOO peaakThpoBaja
MepeBoJl poMaHa, TUO0 MoMoraja B 3TOM MMHCATeNI0; YTBEPKAAaTh 3T0 ¢ OOJbLIeiH
CTETEHbIO JOCTOBEPHOCTH TOKA HE MPEACTABISAETCS BOZMOXKHBIM.

OpnHaxo, eciM TOBOPUTH O APYTOM, IIOCIIEAHEM POMaHEe aHIITHACKOH MUcaTelb-
HUE, «Janmae Jeponnay («Daniel Deronday, 1876), To 31ech MBI pacrionaraem
HECKOJIBKO OONBIIMMU TaHHBIMH. Hac WHTEpecyroT TpH ero mepeBoja: OmyOInKo-
BaHHEIE B )KypHane «Bectauk EBpomnbm», B KH. 5 32 1877 1. «CrieHBI M XapaKTepsl U3
HOBOTO poMaHa Dmmota “Daniel Deronda”», «Jlanusns [leponna: Poman [Ixop-
mka Dmmota» (1877) u «danuens Jdeponma: poman Jx. Dmuot B VIII gacTsax»
(1902), omybnukoBaHHBI B kypHane «EBpeiickas cemeliHas OnOIMOTEKa» MO
penaxkuueit M. /1. PriBkuHa. B nepBoM citydae 3To nepeBoa-nepeckas, 3a Monu-
cbio «0O. [1-ckas»; Hu B «bubnuorpaduyueckom cioBape pycCKUX MUCATEIbHUID) KH.
H. H. T'onunpiaa [1889: 209], Hu B cnoBape «Ilucarensuuisl Poccun (Marepuaiisl
s Onobubmuorpadudeckoro ciosaps)» [[opoyHoB 2004—2011] HeT HIUKAaKOW MH-
(dbopMaImu o ToM, KTO CKPBIBAETCSI 32 3THUM IICEBIOHIMOM. Bo BTopom ciydae mepe-
BoJl BhITIOJHEH Enuzasetoit [puropbeBHO# bekeToBoil, mepeBoauuiieii, 6a0ymkoi
A. A. brioka n moxpyroii AHHBI DHTENBrap/T, TAKKE COCTOSBINEH B M3IATEIHCKON
apTenn. ABTOp TPETHETO IEPEBOAA COCTABUTENEM HE yKa3aH, 3aTO yKa3aHO, 4TO
BIICPBBIC pOMaH IMyOJIUKYeTCs 0e3 KyIop:

...MBI CHHUTAcM HaCTOﬂH.[PIﬁ MOMEHT HanOosee noaAXoaaMM aJisd TOToO,
4TOOBI JaTh EBPEHCKOMY YUTATEIIO ATOT POMaH B HanboJiee MoIX0AsIIeM
K MTOJVIMHHUKY BHUJE, Oe3 IMPOIYCKOB M COKpaIlleHHH Hanboliee HHTepec-
HBIX JJIs eBPEHCKOTO YHTATEIISI MECT, BCTPEUAIOIMXCS BO BCEX 00HAPOI0-
BaHHBIX JI0 CHIX [TOP MEPEBOJAaxX €ro Ha pyccKuid si3pIK [DmuoT 1902 (1): 4].

Jlo Kakoli CcTeNneHH 3TO YTBEP:KIECHUE CIPABEJIMBO, YEM OTIIMYAIOTCS APYT OT
Ipyra Tpu HepeBoAa poMaHa M Kakoi 00pa3 aHITIMHCKOTO TEKCTa CO3IAeTCs B KaxkK-
JIOM U3 HUX — BOT JAJIEKO HE IOJHBIN CIUCOK BOIIPOCOB, HA KOTOPBIN MIPEJCTOUT
HaWTH OTBETHI.

«Jlanuens Jleponna» — poMaH, CKOpee He IIPUHATBII KPUTUKOM KaK Ha POIUHE
MHUCATeIbHULIBL, TaK U B Poccuu. 3a peKiuM UCKIIIOUCHUEM OT3bIBBI Ha HETO CBOJM-
JIUCB K CIELYIOLEMY:

[MonoBrHA KHUTH TOCBSIICHA OTBICYCHHBIM THPAJaM U aHAIH3y YyBCTB
1 uaed DEWCTBYIOMIMX JINI, KOTOpPBIE IODKHBI ObUTH OB camu coOOi
pHucoBaThCcs B yme umrtareineil. Ee mpousBeneHue mepecraeT ObITh poMa-
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HOM, HO CTAaHOBHTCS TPAKTaTOM O HPAaBCTBEHHOCTH: MBI IMEEM JIEJIO HE C
JIFOIBMH, HO C PACCEYCHHBIMH TPYIIAMU <...)

[TpuroBop aHIIMITCKON Tpecchl 00 3TOM poMaHe OBUT Jalleko HE TaKOH
JIeCTHBIH, KaK 0 «MuammbMapuey. <...> CiieyeT OTaaTh ClpaBeaInBOCTb
HEKOTOPBIM KauecTBaM aBTOpa: YUCTOTE U SHEPrHU ee CJIora, CHie, C KO-
TOpOH OHa ymeeT M300pa)kaTh UHbIE XapaKTepbl, HAKOHEI] ee 100poco-
BecTHOCTH. HO ToibKoO ciemyeT m30erarh CpaBHEHHI BIIOJHE HEYMECT-
HBIX, @ TOTOMY JocanHbX. ¥ Jlxopmxa Dnanora HET HU peanu3ma banb-
3aka, Omobepa wim 307a, HU CHITBI BOOOpaxkeHus1 TypreHeBa, HU Kapa
crpactu [lukkeHca wim Pudap/coHna: oHa He yMeeT 3aBsi3aTh U pa3Bsi3arh
UHTpUTY, a 4To KacaeTcs JKopxk-3aHaa, ¢ KOTOPOH €€ CIHMIIKOM 4acTo
CpaBHMBAJIM, TO Y HEH OOILIEro ¢ Hell TOJBKO IepBas IOJIOBUHA UMEHHU
[Penwsp 1877: 771, 772-773].

DTOT CypOBBIii OT3BIB IPUHAICKHT A. PEHBspY, TOHTOHCKOMY KOPPECIOH/ICH-
Ty «BectHrka EBponbl», 1 oIyOIMKOBaH B )KypHAJIE B TOM K€ TOAY, UTO H IIEPEBO-
nepeckas pomana J[>x. DIHOT.

Poman He ObLT IPUHSAT U GeccOpHBIM TTounTaTeneM nucareiabauisl Y. C. Typ-
reHeBbIM; B «Bocromunanusix 06 U. C. Typrenese» M. M. KoBanesckoro paccka-
3BIBACTCS O IMCKYCCHU 00 3TOM pOMaHe, BOHUKIIECH MEXy MUCaTeNIeM U MYyKeM
JIx. Omuort, JIx. I. JIstoucom:

«Jlanuens JlepoHaa», MpeAnocieaHUd poMaH 3HAMEHUTOW aHIIUM-
CKOM mucarelbHULb], HOSIBUJICA B M€YaTH 3a IECTh MECSLEB 10 IpHU-
e3na Typrenea B AHIIHO. JIptorc OBIT B BOCTOPTE OT HETO, YBEpsA
BCEX U KAXKJOr0, YTO HUKOTA HUYETO JIYYIIETO HE BBIXOAMJIO U3-TIOJ
repa ero KeHbl. AHIIMICKash KpUTHUKA MEXJy TeM OTHECIach K poma-
HY CAEp>KaHHO M XOJOJHO <...> He Haxoas oTrojlocka CBOUM BOCTOP-
raM Jiake B TECHOM KpY)KKe Onrkaimux npustenci, JIpronc ¢ xxaaHo-
cThi0 HaOpocwiica Ha TypreHeBa, jxkenas pa3y3HaTh, YTO OH JyMaeT O
pomane. «[IpencraBere cebe, — cKaszal OH €My, — YTO BBl HA3HAYCHEI
B IPUCSIKHYIO KOMUCCHIO U YTO BalllEMy PELIEHUIO NOMJIEKUT BOIIPOC
0 TOM, KaKoe M3 IIPOU3BEJACHUN MOEH JKEHBI JOJKHO OBITh IOCTaBIIe-
HO BO maBe ocTanbHBIX? CKa)xuTe, B MOJIb3Yy KaKOTO M3 €€ POMaHOB
monanu ObI BBl Ball Tosioc?» — «HecoOMHEHHO B MOab3y “MeTbHUIBI
Ha @rocce”, — oTBeTHa TypreHeB, — 3T0 caMoe 0E3BICKYCCTBEHHOE
U XyJI0’)KECTBEHHOE M3 COUMHEHUH Ballel xeHbl». JIplouc Havan cro-
pUTBh, YTBEPXKAaTh, YTO TypreHeB HENOCTAaTOYHO BUMTAjICA B «JlaHuU-
ens JlepoHay», UTO caM OH Kak CIeAyeT OIEHUJ 3TO MPOU3BEICHHE
TOJIBKO MOCJIC HEOMHOKPATHOTO uTeHUsA. Bee Obuto Oecmone3sno» [Ko-
BaneBckui 1983: 136].

[Touemy e Tak XOJOIHO OT3BIBAIOTCS O poMaHe «Jlanuens JlepoHaa» u aH-
ruiickasi KpUTHKA, U pyCcCKUi nucarens? Bunumo, NoToMy 4TO 3TO HaUMEHEe
peamuctudeckuii u3 pomaHoB JIx. OnmoT. Macca MUCTHYECKHX COBHIAJCHHM,
CTpPaHHBIN CIOXKET O €Bpee, KOTOPBIH, y3HaB, YTO OH €BpeH, a He aHIVIMYaHUH,
II0YEMY-TO HE PACCTPOMUIICS, a CBSI3aJl 3TO CO CBOUM JAAJIbHEHIINM KU3HEHHBIM
IpeAHa3HauYeHUueM, — BOT MaJlas 4acTh YNPEKOB KaK aHINIMIICKOM, Tak U pyc-
CKOW KPUTHUKHU B aJpec 3TOro pomaHa. M B TO e BpeMsl 3TO OYEHb «JKOPMIK-
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3JUOTOBCKUN pOMaH», CBOETO poJia KJIACCUUYECKUH pOMaH BOCIUTAHUS, pOMaH
0 MOHUCKe cedsi, IIaBHbIE TEPOU KOTOPOTO CIIOCOOHBI MEHATHCS Ha MPOTHKCHUH
MOBECTBOBaHUA. [ BEHIONMH — OT XOJOIHON M OecuyBCTBEHHOW KpacaBHIIHI,
KOTOpas BBIXOJAMT 3aMyX IO pacuery, yoexaas ceds, 4To TeM CaMbIM CIlacaeT
OT rojiojla MaTh U CECTep, — JI0 YeJIOBeKa pacTepsSHHOIO, HE YBEPEHHOTO B cebe
W HE BUAALIETO JanpHeimero nytu. Jlanuens /[epoHa — OT reposi, He 3HaIO-
1iero, KTo OH (B TOM YHUCJI€ HaXOASIIErocs B HEBEIECHUU OTHOCUTEIHHO CBOE-
ro IPOUCXOXKAEHUS), K TepOI0, 3HAIOIIEMY, KTO OH U 3a4eM >KMBET. | BEHI0JIUH
OCTaeTcs BAOBOM, a JlaHWeNnb )KEHUTCA — HE Ha HEH, 32 YTO €T0 U pOMaH TOXKe
yIpeKaeT KpuTUKa. B poMaHe CIMIIKOM MHOIO COBNAJE€HUM, U IIOTOMY OH HE
BIIOJIHE PEATUCTUUYECKUH — 3aTO MPEABOCXHINAIOUINNA APYTYIO MO3THYECKYIO
CHCTEMY, B KOTOPOU OyJeT MECTO CUMBOJIaM U MUCTHUIIM3MY. Bce 310 Buaenoch
YUTATEJISIM HEXapaKTEPHBIM NJI1 aHINIMMCKON MHUCATEIbHUIIBI, U B 3TOM CMBbIC-
ne TypreHeB mpocTo ObLT HE OAMHOK. DKCIepUMEHTaJbHAas CTOPOHA HaTypbl
Jx. DamoT mioxo codeTanachk Kak ¢ MPEACTaBIEHUEM O )KEHCKOW Mpo3e, TaK U
¢ caMUM OOJIMKOM MHCATENbHUIIBI, KOTOpas MEXAY TEM BCIO CBOIO TBOPUYECKYIO
KU3Hb TOJIBKO U JeJalia, YTO HIKCIIEPUMEHTHPOBAJa C Pa3JIMUHbIMU BapHaLUsIMHU
POMaHHOIO KaHpa.

[lepexons x mepeBogaM, OTMETHUM IPEXKAE BCEro, YTO Mbl paccMaTpUBaeM
JIBa TMOJIHBIX MEPEBOJIa U OAWH COKpAIIEHHBIN, epeBoa-nepeckas. [locnennui
[0 ONpPEICNEHUI0 IpeasaraeT YUTaTesl0 03HAKOMHUTEJIbHYIO BEPCHIO, U €CTe-
CTBEHHO, YTO KaKHE-TO BEIIM OCTAIOTCS 3a paMKaMH MyOJUKyeMOTO TEKCTa.
[lepeBonunna xepTByeT UcTOpUEil pomaHa ['BeHJONUH C ee Ky3eHOM Pekcowm,
MOAPOOHBIM PaccKa3oM O €€ 3HaKOMCTBe ¢ I['paHAKOpTOM (M Ha3BIBAECT €ro Ha
¢panny3ckuit maHep ['paHkypoM), BTOPOCTENEHHOW, HO BaKHeWIIeld B KOH-
TEKCTE€ pOMaHa JIMHUEH, CBA3aHHOW ¢ K3TpHUH M My3BIKAHTOM M €€ JOMAaIlHUM
yuuteneMm KiecMepoM, paciuiblBUaToO ONUCHIBAET UCTOpHIO [[aHMeNns u ero 3Ha-
KOMCTBO ¢ MUPOH U NMPAaKTHUYECKU MOITHOCTBIO YOHPAET U3 TEKCTa CIOKETHYIO
JIMHUIO, CBSA3aHHYIO C OTHOM Mupbl 1 Mopnaexas, UTPOKOM U IIOXUM YeJoBe-
koM. BenencrBue aToro Takme cocraBnsmomue odpasa ['BeHIONMHH, KaK XOIOI-
HOE KOKETCTBO M JKEJIaHHE UTPATh YyBCTBAMH APYTHX JIOAEH paau cOOCTBEHHON
3a0aBbl, HECOMHEHHO JYPHO €€ XapaKTepU3yIOIINe, H €6 COMHEHHS B IIPEACTOA-
miem Opake ¢ [paHAKOPTOM, KOT/Ia OHA JIOJITO KOJIeOIeTCs MEXy TaHHBIM paHee
CIIOBOM HE BBIXOJIUTH 32 HETO 3aMYyX M CTPEMJICHHEM BBIOPATHCS U3 HEOXKUIAH-
HOM HHIIETHI, B MEpeBOJe, OMyOIuKOBaHHOM B «BecTHuke EBpomnsr», mpocto
rcuesaroT. Te ke CI0)KETHbIE JTUHUHU, KOTOPbIE B TaHHOM IIEPEBOJIE COXPAHEHBHI,
BCE PAaBHO TaK WJIM WHAYE COKPAIIEHBHI, JaKe B TEX CJIyUasix, KOIa aBTOp nepe-
BOJIa YTBEPIKJIAET, UTO KYHIOp B TeKcTe HET. Hanmpumep, npensapss HCTOPUIO
Mupsl, nepeBoJYMK IpeayBegomisieT yntarens: «Pacckaz Muppsl Jlanugot o
cebe 1 0 CBOEM IEYaIbHOM IPOIIJIOM — OTHO M3 JYUYIIMX MECT BO BCEM PO-
MaHe. MBI T03BONIUM ceOe MPUBECTH €TO0 IIEIUKOM, TeM 0oJee, YTO OH COCTaB-
JI€T caMylo MOJHYIO XapaKTepUCTUKY ITOH, B BbICIIEH CTENEHU MOITHUYECKHU
ouepueHHON J[>KopaxoM DianuoToMm, TUYHOCTH» [Dnuot 1877a: 132], ogHako
paccka3 CHJIbHO COKpaIlleH.

Bce atu xymropsl, ipeaycMOTpeHHbIe 1 000CHOBaHHBIE (JOPMATOM IEpeBoa-
repeckasa, TEKCTa 03HaKOMUTEIIbHOTO CBOMCTBA, IPUBOAST K TOMY, UTO MOSBIISIETCA
MIPOU3BEICHNE, CYIIIECTBEHHO OTIIMYAIOLIEECS OT OPUTHHAIbHOro. B HEM ecTh He-
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00JBIIOE KOIUYECTBO JIIOOOBHBIX JIMHUH M MPAKTHUCCKH HET HUKAKUX COMHEHUI
3TUYECKOTO, (PHIOCOPCKOTO MIIH MUPOBO33PEHUECKOTO CBOMCTBA, KOTOPBIC My4aroT
LEHTPaJIbHBIX IEpCOHaXXel poMaHa J[>K. DIMOT; HE FOBOPS YK€ O TOM, 4TO B pac-
CMAaTpUBAaEMOM IIEPEBOJIC HE OCTACTCS HU Cllela OT aBTOPCKOM UpoHUH. «/laHuens
Heponpay no Bepcuu «BecTHuka EBpomnbl» — cl1e3IUBO-pOMAHTUYECKAs] HCTOPHUS
0 XOPOILIUX MIOAAX: 0 I'BEHI0NMH, KOTOpast XOTb U 3TOUCTKA, HO CHACAET CEMBIO
OT HUILETHI, 0 JlaHuene, He 3HAIOIEM COMHEHHH, 00 MAeanbHBIX €Bpesx (Heda-
POM IIIIOXOTO €Bpest U3 TeKcTa yopamnu). DTO NCTOPHs, IPAMEHUTENEHO K KOTOPOH
0OmbIIIas YacTh ynpekoB PeHpspa cripaBeiba.

[TepeBoasr 1877 u 1902 1T. IONMTHBIE M TOYHBIC: MBI HE HAaWJEM B HUX IOTE-
PSIHHBIX TIEPCOHAXEH, YIYIIEHHBIX CIOKETHBIX JIMHUN W COOBITHIA, M PACXOXKICHHS
MEXIAY HUMHU Ha HepBLIﬁ B3I HE KaXKYTCA CyHICCTBCHHBIMU. O)Z[HaKO IIpu UX COo-
MOCTAaBUTCJIbHOM aHAJIN3C KapTHHAa MCHACTCA.

ITpexne Bcero HeobxoanMo oTMeTUTh OykBanu3M E. I. bekeToBoii, koTopast HI
Ha HOTy He OTCTyNaeT OT OPUIMHAIBHOIO TEKCTa, Toraa Kak nepesox 1902 r. uzo-
OUTyeT OTCTYNICHUSIMU OT OPUTHHAIIA.

Daniel Deronda

Having read Shakespeare as
well as a great deal of history,
he could have talked with the
wisdom of a bookish child about
men who were born out of wed-
lock and were held unfortunate
in consequence, being under dis-
advantages which required them
to be a sort of heroes if they
were to work themselves up to
an equal standing with their le-
gally born brothers [Eliot 1876
(1): 242].

I see; you dont want to be
turned out in the same mould
as every other youngster [Eliot
1876 (1): 268].

“Had you no teaching about
what was your duty?” said Mrs.
Meyrick. She did not like to say
“religion” — finding herself on
inspection rather dim as to what
the Hebrew religion might have
turned into at this date [Eliot
1876 (2): 18].

Ilepeson 1877 r.

Yuras Illekcnupa u oueHb
MHOTO HMCTOPUYECKHX KHHT,
OH MOT' TOBOPHUTB C O1a2o-
pasymuem HauumaHHo20 pe-
benka 0 MOISX, POAUBIINXCS
BHe Opaka M CUMTABIIUX-
Cs MOPTOMY HECYaCTHBIMU
[Dawmor 1877b: 204].

Buxy; TeI He Xouews Obimb
BbLIUMBIM 8 O00HY hopmy ¢
opyeumu 1oHowamu [Dnuot
1877b: 226].

— Bac pa3se He yumnu 6a-
wetl o6s3anHocmu? ckaszana
muctpuc Meiipuk. Eif He X0-
TEJIOCh CKa3aTh «PEIUTHD»;
OHAa UMeNla JOBOJIBHO CMYT-
HOE TIOHSATHE O TOM, Y€M CJie-
Jajach eBpecKas pesurus
B HacTosIee BpeMs [DIuoT
1877b: 259].

Tabruya 1
Tablel

ITepeson 1902 r.

Hauwntasummcs lexcnupa u MHO-
IMX MCTOPUYECKHX COYMHEHUH,
OH MOT pacCyXnaTb c¢ Onazopas-
yMuem pebenKa-ckopocnenKu o
JIIOZISIX, POKACHHBIX BHE Opaka H,
BCJIE/ICTBUE ITOTO, HECYACTHBIX B
sku3au [Dnuor 1902: 157].

[Tonnmato, mul e xouewsv Gvimo
OObIKHOBEHHBIM, NOUWLIBIM  TOHO-
weu [Dmumor 1902: 175].

— Pa3Be BaM He TOBOPWIHM, B
4eM 3aKII0YACTCS Yen08eyecKull
Odone? — cnpocuiia M-¢c Meiipuk.
OHa He cIpamuBaia ee O pelH-
T'HH, TIOTOMY 4YTO HE Moria cebe
IPEJCTaBUTH, B UeM, COOCTBEHHO,
3aKJIIOYAETCs eBPEeHCKas Peurus
[Dmuot 1902: 199].

143



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

144

[Mpumep 1 Hanboee OUEBUIHBIN: «HAYUTAHHBIA peOCHOK» ropas3io ynadyHee U

TOYHEE 3BYUHT, HEKEIH «PeOCHOK-CKOpoCHenkay. [IpuMep 2 MeHee O4eBUAHBIN:
C OIHOH CTOPOHBI, BBIPAXKEHHE «OBITh BHUIUTHIM B OAHY (hOpMy C APYTHMN) BBI-
IJISIAUT KaldbKOM; C IPYrO¥ CTOPOHBI, «IIOLIIBIA) OTCHIIAET YUTATENS K KOHTEKCTY
PYCCKOH IUTEPAaTypHOM TPaJULIMU, YTO BPsJ U YMECTHO B PacCyKICHHUU paccMa-
TpuBaemoro pomana. Hakonen, B npumepe 3 E. I'. bekeroa nepesena «your duty»
OYKBaJIBHO M TOYHO («Ballla 00sS3aHHOCTHY); «IEITOBEUECKHH 10Ir» U3 Ooree mo3-
HETO NepeBojia BPA I MOXKET CITYXHUTh 9B()EMH3MOM €BPEHCKOM peNnTuH.

ByxBanbHBIH IEpeBOT COXPAHIET CHEHU(PIISCKYIO aBTOPCKYIO HHTOHAIINIO: TO

Daniel Deronda

“One may understand jokes
without liking them,” said the
terrible Klesmer [Eliot 1876
(1): 168].

Sir Hugo’s marriage might cer-
tainly have been felt as a new
ground of resentment by some
youths in Deronda’s position,
and the timid Lady Mallinger
with her fast-coming little
ones might have been images
to scowl at, as likely to divert
much that was disposable in
the feelings and possessions of
the baronet from one who felt
his own claim to be prior [Eliot
1876 (1): 255].

He found the inward bent to-
ward comprehension and thor-
oughness diverging more and
more from the track marked
out by the standards of exami-
nation: he felt a heightening
discontent with the wearing fu-
tility and enfeebling strain of a
demand for excessive retention
and dexterity without any in-
sight into the principles which
form the vital connections of
knowledge. (Deronda’s under-
graduateship occurred fifteen
years ago, when the perfection
of our university methods was
not yet indisputable.) [Eliot
1876 (1): 262].

IlepeBoa 1877 r.

«MOKHO TTIOHHMATh IIYTKH U HE
JMOOUTh UX», CKa3al cmpaui-
neiti Kmecmep [Dmmot 1877b:
144].

HekoTopble IOHONM B MOJIOXKE-
HUM JlepoH bl HAIlUTU Obl HOBYIO
IpHYHHY K 37100¢ B Opake cep-
Ioro, u pobOkas nean Manus-
IDKEP € ee ObIcmpo AGTAGUUMU-
Cs Ha céem ManomKkamu MOTiia
OBI OBITH IPEIMETOM THEBA, TAK
KaK MOIJIa OTBJICYb U YyBCTBA,
U COCTOSIHHE OapoHeTa OT TOTO,
4bH MpaBa OBbUTH 3asBICHEI Hpe-
xae ux mpas [Ommor 1877b:
215].

OH Halen CBOK BHYTPEHHIOIO
HAKJIOHHOCTh K MOHHMAaHHUIO
U TOJNHOTE Bce Oonee u Oornee
YKIIOHSIBIIMHECST OT TPAKTaTOB,
0003HaYCHHBIX MEPKOIO IK3aMe-
HOB; OH YYBCME08A 603PACA-
oujee Heyoo8oIbCMEUEe K ymo-
MUmenvHou nycmome u mpeoy-
eMomy ocnabusiowemy Hanps-
Jicenuto namamu u Gvicmpome
6e3  6CAKUX — OCHOBAMENbHBIX
cgedenull NPUHYUNos, Ccocmag-
JSTIOWUX ICUSHEHHYIO C853b 3HA-
Husi. ([eponoa Ovin cmyoenmom
nAMHAOYamy Jjiem momy Hasao,
K020a CO6epuIeHCB0  Hauiell
VHUBEPCUMEMCKOU Memoobl He
ObLI0 ewye Heocnopumo) [DMIoT
1877b: 221].

HPOHUYECKYIO, TO, KaK U JOJDKHO OBITH B PEATHCTHYSCKOM POMaHE, XOIOTHO-OT-
CTPaHCHHYIO MHTOHAIUIO XPOHUKEPA, TOrJa KaK epeBoa BOJILHBIN 9Ty UHTOHAIIUIO
cJerka Mo (pUIpyeT.

Tabnuya 2
Table 2

TepeBoa 1902 r.

«MOXXHO TIOHHMATh INYTKH,
HO HE JIIOOUTh HX», — OTBe-
THN cKoH@ydcennbill Kinecmep
[Dnuor 1902: 111].

Bpak capa I'toro mor ycunuts
o3s100nenue JlepoHapl U BO3-
OymUTh B HEM HEHABUCML K
neou Manunoxcep u ee oemsim,
KOTOpbIe YTpOXaly JIHIIUTH
ero mo0BH capa [toro [Dnuot
1902: 165-166].

B Hem Bce Oonee 1 Oonee cTano
Ppa3BHUBaThCS CTPEMIICHHE K OC-
HOBATENIBHBIM, PALMOHATBEHBIM
HAYYHBIM 3aHATHAM, HE UMEB-
LM HUYEro OOIIEro ¢ oBepX-
HOCTHBIM, Y3KUM 3yOpeHHEM,
TpeOyeMbIM Ui SK3aMEHa.
(deno npoucxoouno nsmuao-
yamo aem momy Hazao, Ko2oa
AHSUTCKAST YHUBEPCUMEMCKASL
cucmema He npeocmasnana
0E3VCNI08HO20 COBEPUIEHCMBA)
[Dnmor 1902: 171].
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Cmpawnwiil Kak aHajor terrible B npumepe 4 nepegaet He TOJILKO TOYHOE 3Ha-
YEHHE CJI0BA, HO U aBTOPCKYI0 upoHuto: KiecMep cTpalliHblii, IOTOMY YTO OH Ha-
pyIIaeT IpUINYHS, HE JbCTUT MPEKPAacHOH I BEHIONNH U BIOCIEACTBUN HEBBICOKO
OT3BIBAETCSI O €€ TBOPUECKUX CHOCOOHOCTIX. CmpauiHbiti — 3MUTET, IPUHAIEKA-
Ui TeporHe, KOTOpast BOCIPUHUMAET €r0 UPOHUYECKU U OJHOBPEMEHHO C 3TUM
omnacaercs. Ckonghyoicennuiii peAnonaraeT mpexie Bcero crecuenue Kiecmepa B
MIPUCYTCTBUU KPacaBHIIbl; €CIIU 3€Ch U €CTh TOUKa 3peHus [ BeHA0NMH, TO OHa 3a-
KITIOYaeTCs B CTAHAAPTHOM BOCIIPUSATHH MEPCOHAKA KaK TOTEHIIMAIBHOTO 000KaTe-
IS IEBYIIIKH U HE TIPEIIoNaraeT 6oJiee CII0KHOTO OTHOIICHHS K HeMy. ByKkBambHbIH
[IEPEBOJI B JAHHOM CJIy4ae COXpaHsIeT U aBTOPCKYIO0 HPOHUIO, U CIIOXKHOCTh Xapak-
Tepa repoOrHH, TOT/Ia Kak 0osiee BOJIBHBIN TEPEBO YIPOIIAET U TEKCT, M IEPCOHaXkA.

IMpumep 5 memoHCTpUpyeT, Kak mepeBoquuk m3manus 1902 r. yOupaer mon-
poOHOCTH ceMeiHo xu3Hu capa ['yro u neqn ManuHkep, He ynomuHas o «fast-
coming little ones» — mo-BUIUMOMY, U3 cooOpaskeHui npuianyns. Takum o6pazoM
TepseTCsl He TOIBKO JeTajb, HO M aBTOPCKasi UpOHUYECKas MHTOHAIMA. B mpuMepe
6 Taxke MPUCYTCTBYET MEpEeBOAUECKasl KYIIOpa: UCKIIOUHB U3 TEKCTA Pa3bsCHEHUS
coMHeHUil JIepoH/b! B TpaAUILIMOHHOM YHUBEPCUTETCKOM cucTeMe, NEpeBOAUYMK HE
JlaeT YUTATEII0 OOHAPYKUTh MPEANOCHUIKY IS LENIOro psja AajJbHEHIINX COObI-
U — TpeHeOpexeHus Teposi K OKOHYAHHIO YHUBEPCHUTETA M3-3a TIOMOIIU JPYTY
lancy ("4enoBek BakHEEe CXOJIACTHUECKOW HAyKW), HHTEpeca K JAPYrod y4eHOCTH,
BO3HUKAIOIIIETO B pe3ysbTare 3HakoMcTBa ¢ Mopaexaem u T. 1. MzneBarenbckas pe-
MapKa [ACaTENbHHUIIBI 10 TOBOJY COBEPIICHCTBA aHIIINACKON YHUBEPCUTETCKON CH-
CTEMBI IIepeBe/icHa B 000UX CiIydasx, HO B mepeBoje 1902 . oHa BRINISAUT IPOCTON
KoHcTaranuel Qakra; B mepeBojic bekeToBoit ecTh MOMBITKA COXPAHUTEH ABTOPCKYIO
UPOHHIO.

Kymtopst B nepeBozge 1902 1. Hepenko mpUBOIAT K UCKaXKEHHIO 00pa3oB mepco-
HaXXeH, X0Ts, KOHEUHO, HE B TOIl CTENEHHU, B KAKOU 3TO MPOUCXOAUNIO B MEPEBOJE-
nepeckase.

Tabruya 3
Table 3

Daniel Deronda

Deronda felt himself growing
older this evening and entering
on a new phase in finding a life to
which his own had come — per-
haps as a rescue; but how to make
sure that snatching from death was
rescue? The moment of finding a
fellow-creature is often as full of
mingled doubt and exultation as
the moment of finding an idea [El-
iot 1876 (1): 285-286].

Iepeson 1877 r.

OH NOYyBCTBOBAJ, YTO NOCTApel
B 3TOT BEYep M BCTYNHJI B HOBBIi
(a3, Halag KU3HB, KOTOPYIO, MO-
KET OBITh OH CIIac; HO KaK yJI0CTO-
BEPHUTHCS, CIACEHHEM 1 OBLIO 9TO
u3baBineHue or cmepru? Ombi-
CKamb GIUIICHE20 YACHO MAK dice
UCNOTHEHO COMHeHUs, KaK Ombi-

ckamb udeio [dmuot 1877b: 240].

Iepeson 1902 r.

Yro-xe kacaercs [lanu-
eJis, TO OH YyBCTBOBAJ,
YTO B 3TOT BEYep cpasy
nocrapea W BCTYIHII
B HOBYI (a3y >KH3HH.
Jyma ero Obuia mpe-
WCIIOJIHEHA  PaJOCThIO,
4YTO €My YHaJIoCh Cria-
CTH 4eJIOBEeKa, HO B
TOJIOBE €ro YxXe BO3-
OyXIanock  COMHEHHE,
JIEWCTBUTEIBHO-JIM  OH
crac 3Ty MOJIOAYIO Jie-
BYILKY, JIMIIUB €€ BO3-
MOXHOCTH yMepeTh
[Dnumor 1902: 185].
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Daniel Deronda

That she was doing something
wrong — that a punishment might
be hanging over her — that the
woman to whom she had given a
promise and broken it, was think-
ing of her in bitterness and misery
with a just reproach <...» all this
yeasty mingling of dimly under-
stood facts with vague but deep
impressions, and with images half
real, half fantastic, had been dis-
turbing her during the weeks of
her engagement. Was that agitat-
ing experience nullified this morn-
ing? No: it was surmounted and
thrust down with a sort of exulting
defiance as she felt herself stand-
ing at the game of life [Eliot 1876

Iepeson 1877 r.

Muicib, ymo ona nocmynaem oyp-
HO — YMO HAKA3aHUe GUCUM HAO
Helo — YUMo JHCeHWuHd, KOmopoi
OHa Oana obewanue u Hapywiuid,
oymana o Heil 6 2opeyu U Hecua-
chmbe CO CIPaBeINBBIM YIPEKOM
<...> — Bce 3TH (DaKTBl, CMyTHO
[OHHUMaeMble, HO MPOU3BOAUB-
e TIyboKoe BIeYaTIeHHe ¢ 00-
pasaMM MONIy-ACHCTBUTEIbHBIMH,
nony-(paHTaCTUYECKUMH, TPEBO-
KU €€ BCE BPEMsI €€ TIOMOJIBKH.
Yuuumoocunoce 1w 6 smo ympo
amo eonnenue? Hem; ono 6wino
nepeloMieno U omopouieHo ¢
KAKUM-MO  HAOMEHHbIM 60CMOp-
20M, KOTJa OHA WIpaja B JKH3Hb
[Dmmot 1877 b: 426].

Iepeson 1902 r.

Bce cmyrtHBIE 00passl
U MBICIH, My4HBIIHE
ee JI0 CHX Iop — npe-
cmynwocms  ee  no-
cmynka, npeouyscmeue
CcmpawiHoll  Kapul, om-
uasHue Hecuacmuou

m-¢ Thawep — cosep-

WEeHHO — CIYUesanucs
nepeo 00ypawWUM, 80C-
MOPIICEHHBIM — CO3HAHU-
eM, 4mo oHa cmoum y
USOPHO20 CIMONA JICUZHU
[Dmuot 1902: 320].

(2): 223-224].

B Tabnunie 3 npeacTapieHo iBa pa3HbIX BUJIA HCKKESHHUA TIPH TIEPEBOJIC: KYITFOpa
(mpumep 7) u BompHOCTH (TiprMep 8) B iepeBoze 1902 1. B mepBoM cirywae oTcyTcTBHE
¢unocodcroro 06001IEHHS, CITSAYIOLIETO 32 OMMCAHUAMHI COMHEHMH JlepOoHIbI, OCTaB-
JISIeT Tepost HaeZIMHE C €r0 YaCTHOM UCTOpPHEH 1 He BKITIOUAET €TO B HCTOPHIO COLYMa.
Bo BTOpOM Citydae MepeBOAUMK YCTPaHsIEeT UMEIOIEECs] B OpUIMHANE IPOTUBOIIOCTaB-
JICHHE COMHEHUM repoMHM U PeLIeHHs, KOTopoe OHa mpuHsiia (o 6pake ¢ I'pannkop-
TOM); €€ COMHEHUSI «CTYIIEBAJIMCh». bekeToBa, BepHas TEKCTY OpUIHHAala, COXpaHsIeT
B CBOEM IIEPEBOJIC MPOTUBOPEUNE MEX/Y OIACEHHSIMU TEPOUHH M €€ TOPIKECTBOM U
TIOKa3bIBAET, YTO ATH AMOLIMH COCYIIecTBYIOT B [ BeHmomH. O0paraet Ha ce0st BHIMA-
HIE ¥ CHHTaKCH4ecKast TOYHOCTB B TiepeBoze 1877 T, mpuaaromiast TEKCTY TOJICTOBCKYIO
WHTOHAITUIO, B TO BpeMs Kak B riepeBozie 1902 . He TONBKO HE COXpPaHEH CHHTAKCHC, HO
1 JICKCHKA MEHSETCsI Ha 6oJiee CHIIBHYIO U AMOIIMOHAIIBHO OKpAIeHHYIO (cp. «a punish-
ment might be hanging over her» u «pexayBCcTBHE CTpAITHOI Kapb»).

B nienom pe3ynsraToM U Jaske JOCTIDKeHHEM OykBain3Ma bekeToBoil sBisercs
COXpaHEHHE MHTOHAIMU U cuHTakcuca J[k. DIHOoT, 4TO JaeT YUTATENI0 BO3MOXK-
HOCTb YBUJETH ClIeUU(UKY UMEHHO 3TOTO aBTOpa U OTIMYUTH €€ OT APYTHX.

Tabruya 4
Table 4

Daniel Deronda

9 You think, perhaps, that I don't
mind. But I do mind. I am afraid
of everything. I am afraid of get-
ting wicked. Tell me what I can
do.” [Eliot 1876 (3): 307].

Iepeson 1877 r. Iepeson 1902 r.

Bovi, moorcem bvime, oymaeme,
umo mue ece paero? Hem, s
6ce uyecmeyio u 8ce2o 60i0Ch.
51 Gorock cmenarbcsi COBCEM
JypHO. CKakuTe, 4TO MHE Jie-
nare? [Dmuot 1902: 534].

Boi, mooicem 6vimy, dymae-
me, umo mHe 6ce pasro. Ho
Mmie ne gce pasno. A 6oiocw
6cezo. S1 Ooroch cremarbes
nypHOi. Ckaxxute MHE, 4TO
s JOJDKHA Jenath  [DIuoT
1877b: 744].

B npumepe 9 BekeToBa coxpaHAT aBTOPCKYIO HHTOHAIUIO U CTPYKTYpPY (passl:
ee (pasza KOPOTKast, UMHTHPYIOIIAs Pa3TOBOPHYIO pedb, pBaHas, HO 0e3 W3JIHIIHEH
addexrarmu. B mepeBome 1902 I. yXOAUT CHMMETPHS DITUOTOBCKOTO TEKCTA, IO-
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SIBIISIFOTCSA pHTOpI/I‘{eCKHe nu O6I)ILIHLIG BOHpOCBI, nu O6HIa$[ TOHAJIBHOCTH BBITTIAIUT
0oJ1ee AMOIIMOHAIHHOA.

Pasymeercs, OykBanu3m B mepeBojie He maHates. Tam, re nepeBOAYUKH CTall-
KHUBAIOTCSI C HEM3BECTHBIMU UM PEATUSIMU HITH UIMOMAMH, X HE CIIacacT HH BOJIb-
HOCTb, HU OYKBaJIH3M.

Tabruya 5
Table 5

Daniel Deronda

IlepeBon 1877 r.

IlepeBon 1902 r.

10 I wish you to have the education I >xenato, 4To0bI ThI ObUT BOC-  Thl TODKEH MONYYUTH BOC-
of an English gentleman; and mnuTaH Kak aHIIMHACKUN [1BO-  IHMTaHUE AHIIHHCKOTO
for that it is necessary that you psHMH, U JUI1 3TOro Tebe He-  JUKCHTIBMEHA, a I 3TOTO
should go to a public school in ~ 00Xx0AMMO MOCTYIIUTH B ny-  HEOOXOAMMO MOCTYIHTh B
preparation for the university Onuumylo wikony, TAe ThI IPU-  HAPOOHYIO WIKOTY, & OTTy/A B
[Eliot 1876 (1): 251]. TOTOBHIILCS K yHUBEpPCUTETY  yHuBepcuteT [Dmuor 1902:

[Dnuot 1877b: 211]. 163].

11 You will be a public fable. Ev-  Tel Oynems nybnuunoro 6ac- W 6e3 TBOEro mNpU3HAHHS
eryone will say that you must weil. Bce CKaxyT, 9TO ThI camMa  BCSKHH MOAYMAaeT, YTO Tl
have made an offer to a man pgomkHa OblTa cpenare mpei- €My CAeNajia MpeIoKeHne!
who has been paid to come to  noXeHHe dYenoBeKy, Kotopo- [Dmmor 1902: 228].
the house [Eliot 1876 (2): 67]. My IUIaTHJIM 33 TO, YTOOBI OH

mpuexan k Ham [Dmuot 1877b:
299].
12 An invitation that Sir Hugo Cep-Itoro nackoBo yb6exnman Cosp [toro HacToiumBo yro-

pressed on her with kind ur-
gency was that she and Mrs.
Davilow should go straight with
himto Park Lane, and make his
house their abode [Eliot 1876

ee npsAMo ¢ MucTpuc eBuio
npuexatb K Hemy B [lapro-
6blil NepeyIoK U KUTh y HETO B
nome [Dmuot 1877b: 929].

BapuBal €€ INpsMo ceidac
OTIPaBUTHCSI B AHIIHIO U
MIOCETHUTHCSL B €r0 JIOHJOH-
ckoM gome [Dmmor 1902:
651].

(4): 212].

Pycckue nepeBogunku koHna XIX — nagana XX B., HIO-BUAUMOMY, HE 3HAIOT,
910 public school — 3TO YacTHas IIKONA, a B TAaHHOM CIy9ae HE MPOCTO YacTHas
mKona, a UtoH; moaTtomy bekeroBa mpuberaer K KalbKHPOBAHUIO, a Y MIEPEBOA-
guka 1902 r. mosiBiseTcss «HapoaHas mikonay (mpumep 10). Kanpka He mepenmaet
W CMbICNIa BeIpakeHUs public fable (BceoOiee mocMmenmiie), B nmepesoae 1902 r.
1 BoBce omymeHHoe (pumep 11). PaBHbIM 00pa3oM MepeBOMYMK HE YITOMHUHAET
JIOHAOHCKUH azipec capa ['yro, koTopsiil y bekeToBoii npeBpaiaercs B COBEPIIEHHO
pycckuii «IlapkoBslii mepeynox» (nmpumep 12).

Kakum e 00pa3oM 0COOCHHOCTH pacCMOTPEHHBIX IEPEBOIOB BIMSIOT HA BOC-
npustue pomana? IlepeBoa bekeToBoit MakcUManbHO OIHM3KO ClEAyeT 3a OpUTHHA-
JIOM, M y €70 YUTaTeNsl €CTh BO3MOXKHOCTD MO3HAKOMUTHCS C MOITUKON JIK. DIHOT:
He TOJIBKO ¢ MPOoOIeMaTHKOM poMaHa, HO U C MPUHIIMIIAMHU TOCTPOCHHUS XapaKTEPOB,
U C aBTOPCKOH MHTOHALIMECH. DTO HE JyUYIIUi ee IepeBoll, B HEM ITOJHO yUeHHYE-
CKHX IIEPOXOBATOCTEH; OJJHAKO B 3TOM IIEPEBOJIE HET HUKOTO, KPOME HAaUHMHAIOIIETO
TEPEBOAYHKA U aHITIMHCKON pOMaHUCTKHU.

Curyamus ¢ nepeonoMm 1902 1. ycTpoena Heckonbko nHaue. Pemaktop «EB-
peiickoil ceMeitHON OMOIMOTEKM» B MPEIUCIOBUH K poMaHy mumiet o J[x. Dauot
B CaMbIX BOCTOP)KEHHBIX TOHaX. «Benwkas eHIuHay», «ceqoBacas BIacTUTEIb-
HUIA [yM», «BOCIIPOM3BETIa BCE EBPEMCTBO CO BCEMHU MPOOIEeMaMu €ro JyXOBOTO U
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MOPAJIBHOTO CyIecTBOBaHUM» [DmuoT 1902: 2] — nuiie mManas 4yacTh IIUTETOB B
MIPEBOCXOJTHON CTETEHH, apEeCOBAHHBIX aBTOpY poMaHa. BO3BBIIICHHBINH TOH, 3a-
MEHa HEUTpaJIbHOM JIEKCUKHU SMOIIMOHAJIBHO OKPAILIEHHOM, YXO/ OT aBTOPCKOM HpoO-
HUH, IEPEBOTUECKUE KYIIOPbI, HHOTJA YIPOIIAIOIINeE, CIIPSIMIISIOLINE IEPCOHAXKEH
poMana, KoTopble Y J[x. DMHOT HUKOTa He ObIBaIOT OTHOMEPHBIMH U IUIOCKUMU, —
BCE€ 3TO MPHUBOAUT K MOSBICHUIO TEKCTA XOTh M CTHJIMCTHYECKU TIIAAKOTO, HO JO-
BOJIBHO JJAJIEKOTO OT OPUTHHAJIA.

JymaeTcs, 4To HOMHUMO BOCTOPra COCTAaBUTENS U NIEPEBOJUMKA NIEPE aHIIMMA-
CKOU TIHCATEeIBHUIICH, B3SIBIIICHCS 3a eBPEHCKYIO TEMY, €CTh ellle OMuH (akTop, mo-
BIMSBIINN Ha momoOHOe mpodTeHne pomaHa. JKeHckas mpo3a TpaJumuOHHO BOC-
npuHuManack B Poccuu ckBo3p npusmy Kopxxk Cann u ee manepsl nucbma. Ot1ro-
JIOCKH ATOM MaHEphl B €€ AIUTOHCKO-POMAHTHUECKOM H3BOJIE SBCTBEHHO CIIBIIIAT-
csa B nepeBoae 1902 r. [TomoOHBIN nepeBoAUSCKUN TTOAXON HENb3sl CUUTATh BOBCE
0€30CHOBATENIbHBIM, U COTMIOCTABIICHHE XyIOKECTBEHHOH MaHephl (paHIly3CKOH H
AHIIIMICKOM MUCATEeNbHHULL Y)K€ CTAaHOBHIIOCH TIPEAMETOM HCCIIEIOBAHUS; €r0 aBTop,
I1. TomcoHn, onaraet, 4To UX CXOACTBO B CAMOM MHTEpECE K KEHCKOU TeMaTHKE U B
COYYBCTBEHHOM OTHOLICHUU K Hell, a otnuyue k. D1MoT B UPOHUH, OOBEKTHUBHO-
CTH U «CTPEMJICHHUH K SKOHOMHHU XyIOKECTBEHHBIX cpencT» [Thomson 1963: 143—
144]. Hu uponun, HI OOEKTUBHOCTH, HU SKOHOMHHU XYJIOKECTBEHHBIX CPEICTB B
niepeBojie 1902 1. He HAWTH.

B 3akmroueHue BEpHYCh K 3alJIaBUIO CTaThbM U K TOUke 3peHus UyKoBCKOTO.
TpymHO COTTIACUTHCS C TEM, YTO IEPEBOTUHIIBI KTIEPEBOJIIIIN CITyCTsl pyKaBa OJIMHA-
KOBO CYKOHHBIM SI3BIKOM»: 9TO HECITPABEUIMBO 110 OTHOIICHHUIO K aBTOpaM BCeX pac-
CMOTPEHHBIX BBIIIE MEPEBOIOB. UyKOBCKUN CTPEMHIICS MPOAESMOHCTPUPOBATH TIpe-
HMMYIIECTBO COBETCKOM IKOJBI MEpeBoa Haj JOPEBOJIOLMOHHON («IHIIb TOCTe
PEBOJIIONNH, KOTTIa BO3HUKIIM TaKUe U3aTebCcTBa, Kak “Bcemuphas nuteparypa”,
“Academia”, TocnuTH3aT, TOCTABUBIIKE CBOCH 3a7a4eil MaTh JTyUIINe MEPEBOIIbI
JMYYIIMX UHOCTPAaHHBIX MHUCaTeel, MakCUMalbHasi TOYHOCTh IepeBoa cTajia He-
TIPEJIOKHBIM 3aKOHOM») [UykoBckuit 2012: 252]; u *anb, 9TO pOIb KEHCKOW M3-
JlaTeNnbCKOU apTenu u nepepoguni] XIX B. HE yIOXKWIACH B €M0 CTPOHHYIO KOHLIETI-
nuto. Bripouem, u Jx. DHOT HU B KaKyl0 CTPOMHYIO KOHLEIIUIO HE YIOXKHUTh —
OHa BCerlla OCTAHETCS CIIOKHOM M HE CBOIIMMOM K 3aJJaHHOMY IIa0JIOHY, YTO, HA MOM
B3IUIs1]1, OTYETIIMBO MPOCIIEKUBAETCA B IepeBojie bekeToBoM.
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HAPEMI/II/I, NCIIOJIB3YEMBIE B ITPO3E
COJIH{EHI/IHLIHA, N IIPOBJIEMBI UX IIEPEBOJA

Annomauus. B cratbe paccMaTpuBanTC IPOOJIEMEI TIepeBo/Ia ma-
pemuit B mpo3e CosKeHUIIBIHA HA IIPUMepe MepeBOI0B Ha aHTJINHI-
CKUM U (DPAHILY3CKUHI SI3BIKK; 00CY:KIAI0TCSA PA3HBIE CTPATErUH IIe-
peBoza. B HEKOTOPHIX ciydasix MepeBOAUYUKN IIPUOErarT K MEeTOILy
OykBaJIbHOTO, mocsoBHOro mepesoma (Ceem pooice, a evipacmaem
Jlebeda TepeBeNeHo Ha aHIVIMNCKUU A3bIK Kak We plant rye, and
what comes up is goosegrass, a Ha paHIity3ckuii — xax On séme
du seigle, il vous sort du chiendent). B npyrux ciaydasx mepeBomun-
Ky yJaercs HAUTH M3pedYeHre, KOTOPOoe IIepeaaeT B TOUHOCTH WJIA
MPUOJIU3UTEIBHO TY K€ MBICJ/Ib, YTO UCXOIHAS ITapeMus (Hallpumep,
Charity begins at home Kak cOOTBETCTBHE JIJIs IIOTOBOPKU 1émywra
Dedocesra 00 wyoxrcux munocepoa, a doma He esuiu cuoam). Uuorma
B MCXOJHOM TEKCTE COIEPIKUTCS HeIpsAMasi OTCHLIKA K IIapeMuU, 1
IepeBOTUNKN He Bcerma ee onosuaor. Tak, I'. Buiuierc mo-pasuomy
IepeBeJI CJI0BOCOYETAHUE KPACHOe CJI08L0 B IIOTOBOPKe /lnsa Kpac-
HO020 CJI08UQ He NoxcaJieem POOH020 OMUA U B TIPEIJIOMKEHUN, OTCHI-
JIAIOIIEM K 9TOM IOroBopKe, — «Ilepel KpacHBIM CJI0OBIIOM y HEro He
yCTaWBaJjIa HU OJHA CBATBHIHS».

Knrouesnie ciosa: ComkeHUITBIH, TIEPEBO/I, HEIIEPEBOAUMOCTS, I1a-
pemMuu, IapeMuoJIOTHs, KINITUPOBAHHLIE BRIPAMKEHUA, prudma, aj-
JII03Us, yCeUeHHAsI TapeMHUs

Ina uyumuposeanus: Illmenes A. JI. Ilapemun, ucronbsyemeie B mpode Cosrke-
HUIIBIHA, W mpobisiemsl ux mepesoga // Ilarmu/Steps. T. 6. Ne 3. 2020. C. 152-169.
DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-152-169.
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TRANSLATING PROVERBS IN SOLZHENITSYN’S
LITERARY WORK: PROBLEMS AND SOLUTIONS

Abstract. This paper deals with the challenges of translating pro-
verbs in Solzhenitsyn’s literary work into English and French.
It discusses various strategies in translating proverbs. In some cases,
translators choose literal, word-for-word translation. For example, the
Russian proverb Seem rozh’, a vyrastaet lebeda has been rendered lit-
erally both in English and French (We plant rye, and what comes up
is goosegrass and on séme du seigle, il vous sort du chiendent, respec-
tively). In other cases it turns out that the translator has found a say-
ing that approximates the intended message of the original proverb
and conveys the same or similar thought (e. g., Harry Willets used
the proverb charity begins at home as the counterpart for Tetushka
Fedosevna do chuzhikh miloserda, a doma ne evshi sidiat ‘Aunt Fe-
dosevna is charitable towards others while her own family members
are starving at home’; note that the rhyme is lost). Sometimes one can
see a reference to a proverb rather than a statement of the proverb
in the original text, and translators do not always recognize the allu-
sions. E. g., Willets has translated the proverb radi krasnogo slovisa
ne pozhaleet rodnogo ottsa (used with reference to Rubin) as would
sacrifice his own father for the sake of a funny remark. However, he did
not make the allusion clear in translating Pered krasnym slovtsom u
nego ne ustaivala ni odna sviatynia (with reference to Rubin again) as
If he saw a chance to make a joke, nothing was sacred.
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paremiology, clichés, rhyme, allusion, truncated proverb
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cTarbe 00CYXKMat0TCs MapeMuH (TI0CIOBHUIIBI, TOTOBOPKHU, TPUOAYTKH H T. 11.),

ucnonp3yemble B mpo3e COJDKEHUIIbIHA, NMPUYEM pPAcCMaTpPUBACTCS Kak

(OTBKIIOP B TPAJUIIMOHHOM CMBICIIE CJIOBA, TaK U COBPEMEHHBIN TOPOJICKOM
¢donbkiop. U3BeCTHO, CKOIb BEJIMKA POJIb PYCCKUX MapeMuid i mo3Tuku Comke-
HunbiHa. B «KpacHOM Kojiece» MHOTHE INaBbl 3aBepIIalOTCs KaKOH-HUOYIb MOCIO-
BHLIEH, 1 3TO CO31aeT CBOEro pofa crepeockonuueckuii adext. Bor uto ropopun
0 (PYHKIIMH ITOCTIOBUI] B Ka4ECTBE KOHIIOBOK IM1aB B «KpacHoM komece» cam Comke-
HUIIBIH:

[MocoBHIIBI, KOTOPBIE MOSBISIOTCS BPEMsi OT BPEMEHH B KOHIIE IVIaB,
9TO KaK eCJIi ObI 51 BE CBOH paccka3 B MPUCYTCTBUHU MPOCTOTO MYKHKA,
s)kuTerckoro myzapera. OH CHAUT, CIyIIaeT MOJIYa U BpeMsl OT BPEeMEHU
B KOHIIC IJIaBBl HE CICPXKUBACT CBOCTO CYKICHUS, CBOCU COOCTBCHHOM
oreHkH BemeH (mut. mmo [dropan 2013: 415]).

Kpome Toro, ComKeHHIIBIH YacTO BKIIOYAET ITOCIOBHIIB B peUb MEPCOHAKEH
(ocobeHHO W3 MPOCTOHAPONbsA), HanpuMep, LllyxoBa B «Onnom nHe MBana [leHu-
coBuuay, Apcenus biaronapésa B «KpacHom kosecey, oboraias X COIUaNbHYIO,
KYJBTYPHYIO U IICUXOJOTUYECKYIO XapaKTCPUCTUKY.

IToHsTHO, YTO TIEPEBOX MOCIOBHI YACTO COCTABISET mpobiemy. Heobxommmo
COXPaHUTH OOILIMH CMBICI MTOCIIOBUIBI, €€ a(hOPHCTUUHOE 3ByUaHHE, CXKaThIi CHH-
TaKCHC, & UHOTZIA U 3ByKOBOE O()OPMIICHHE.

B HacTosimed cratbe s OrpaHUYYCh PACCMOTPEHHEM IBYX IPOHU3BEICHUI
Comxenuipina: pomana «B kpyre mepBom» u noBectd «PakoBbiil kopyc»! — u
JIByMSI SI3bIKAMH TI€PEBOJIA: aHDIUiickuM U (panmysckum’. K mepeBogam, mosjie-
KaIIM PacCMOTPEHUIO, OTHOCATCS MIEPEBOJ Ha aHIIMACKHUI sI3BIK poMaHa «B kpy-
re mepBom», BeIMoNHEeHHBIH ['appu Bummercom [Solzhenitsyn 2009], nepeBoa Ha
(bpaHIy3cKuil 361K poMaHa «B kpyre nepBom», BeIMONHEHHBIN Jlyn MapTruHecoM
[Soljénitsyne 2007b], mepeBox Ha aHITMHCKHIA SI3BIK TIOBECTH «PaKoBBIN KOPITYC»,
BhIOTHEHHBIH Hukonmacom beremmom u [Ipeunom Byprom [Solzhenitsyn 1969] (a
TAaKX€ B HCKOTOPBIX ClIy4dasaX HECKOJIBKO MEHEC HM3BECTHBIN IEPEeBOJ HA AHTTTUMCKUH
Pebexkn ®Ppank [Solzhenitsyn 1968]), 1 mepeBon Ha (paHIy3CKUil S3BIK TIOBECTH
«PakoBBIii KOPITYC», BBIMONHEHHBII KOJIEKTHBOM caBucToB [Soljénitsyne 2007a]’.

! TIpouzsenenus ComkeHHIbIHA TUTHPYIOTCS IO [ ComkenntsH 2011; 2012].

2 B npumepax coxpaHsiroTcst opdorpadus U MyHKTyalusi HCTOYHHKA. ABTOP TaKXe OCTaB-
JsIeT 3a co00i MpaBo, MPUBOJS IIPUMEPEL, CIIE0BAaTh HOpMaM op¢dorpaduu 1 IMyHKTYaI[MH COOT-
BETCTBYIOIIETO SI3BIKA.

3 O6a coBpeMeHHbIX MepeBojia poMaHa «B Kpyre mepBoM» — H Ha aHIIMICKHI, U Ha (paH-
I[y3CKHUH SI3bIK — BBIIIOJTHEHBI BEChMa TIHIATEIFHO 3aMedaTeIbHBIMH NepeBogunKkamMu. dpanirys-
CKHii MepeBoj] 3TOr0 poMaHa CHaO)KeH NPUMEUYaHUSIMH, Pa3bsCHSIONIMMH peajud U aJUTIO3UH,
KOTOpHIe 0€3 TaKUX pa3bsICHEHHH, CKOpee BCEeTo, ObIIM OBl HETTOHATHBI (PPaHITy3CKOMY YHTATEIIO,
MIPUUYEM B NIEPEBOJIE POMaHA TAKUX MPUMEYaHUH JOBOJIBHO MHOTO.

IMepeBon «PakoBoro xopmyca» pabots opna berermna u [IpBuna Bypra Obut BeIONHEH «Ha
KOJICHKE», HO OKa3aJICsl BIIOJHE HEIUIOX (BO3MOXHO, 3TOMY CIOCOOCTBOBAJO TO, 4TO JIopa be-
TEJUT — HOCHTEIIb aHIJIMHCKOTO s3bIKA M XOPOILIO 3HAN PYCCKHH s3bIK, a [[9Bua Bypr Obut He-
naBHUM 3murpanToM u3 CCCP u xopormro 3Han coBeTckue peanun). Bor uro 06 3tom nucan Coi-
MKEHHI[BIH B CBOUX BOCIIOMHMHAHUSAX «YTOAUIO 3EPHBIIIKO MIPOMEXK ABYX KEPHOBOB: OUepKH H3-
rranus. Yacts nepsas (1974—1978)»: «...berren [sic!] ¢ Byprom GeieHo, B HECKOIBKO MECSIICB,
mporHaym nepeBox obenx yacrei “Kopmyca”. (Ho, Kk MoeMy yOHBICHHUIO, BCE TIOTOM TOBOPHJIH:
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Ocoboe BHUMaHHE OyIET yIEJICHO TPEM THIIaM HCIIOJIL30BaHHS MTAPEMHUH, KOTOpPhIC
MIOKa HEOCTAaTOYHO PACCMOTPEHBI C TOUKU 3pEHHUS MPoOIeM MX MepeBoAa: «3ama-
CKUPOBaHHBIM) NAPEMUSAM, IAPEMUNHON MEPEKINYKE U COBPEMEHHBIM KIIUILIUPO-
BaHHBIM MpubayTKam®,

B pomane «B kpyre mepBom» K HCHOJB30BAHUIO MapeMHUW 4acTO MpuOeraet
OBOpHUK CHUPUAOH. DTH MapEMHUU HEPEAKO IBYCMBICICHHBI, UX MOXHO TOJKOBAaTh
pa3iIMyHBIM 00pa3oM, U ckopee Bcero CnupuaoH NpuderaetT K HUM U3 OCTOPOXKHO-
CTH, Ha CJIydail eclii CTyKau MOJCIIYIIAeT €ro U JOHECET ONepPYIOJTHOMOYSHHOMY.
Hanpumep:

— IlonoB cyauts — Ha TO 4EPT €cTh, — MaxHyn CHUPHIOH, KOCICh Ha
CornornuHa, KOTOPOTo 3HaJ MaJo.

Cp. nepesons! ['appu Bunnerca u Jlyu Maptuneca:

Spiridon waved it away.
“Don’t damn the priests—Ileave it to the devil,” he said, with one eye on
Sologdin, whom he didn’t know well.

— Juger les cures, c’est I’affaire du diable ! fit Spiridon en lorgnant
Sologdine qu’il ne connaissait pas bien.

Ucnonb3yembie Ciupu10HOM MapEMUH 4aCTO pUGMOBAHBI, YTO CO3AET AOIIOII-
HUTEIbHBIC TPYIHOCTH JJIs HX IEPEBO/IA, HAIPUMED: KIMO XO35UH XOPOU — NO 080-
DY poUou, pyoib HAOEUIb; TIOUAOb YYXCasl, KHYM He C80U, NO20HAL He cmol!l® 1,
HakoHell, mopasusiias HepxxruHa mocinoBuna, mopropeHHass CIIUPUIOHOM JIBAXKIbI:
Bonkooas npas, a 1oooed — nem®.

[lepBas u3 mpuBeNEeHHBIX B TIPEABLAYINEM a03ale napeMuit nepeseneHa I. Bu-
JIETCOM TaK:

nepeBoj coBceM He TioX.)» [ComkeHunsH 1998: 97]. Ins conocraBineHus HHOTAA OyneT MpH-
BJIEKaTbCs TIEPEBOJ] Ha AHIIMICKUH, BRINOTHEHHbIH PeGekkoil dpaHk, XOTd OH MeHee M3BECTEH
3a npenenamu CIIA, na u B CIIIA, xak kaxercs, nepeBox beremta n Bypra momyuwn 6onbiree
pacnpocTpaHeHHe.

Ha ¢panuysckuii s3p1k «PakoBbIil KOpIyc» MEpeBOIMIM BUIHBIE CIaBUCTH (Anbdpena u
Mummrenrs OkyTriopse, JIrocuns 1 XKopx Husa, XKau-ITonrs CeMOH), ¥ B IEJIOM UX TI€PEBOJ CAETaH
BIIOJIHE MpodeccuonanbHo. OH, Kak 1 nepeBon JI. MapTuHeca, cHaOKeH NPUMEYaHHSIMU Iepe-
BOIYMKOB (ITIpaBJa, B 3TOM ClIy4ae BeCbMa HEMHOTOYHCIICHHBIMH), Pa3bsCHSIOIMMH ITOTSHITH-
abHO HETIOHATHBIE PEATHH U AJUIIO3HN.

4 Kparkue 3aMeuanust Ha 3TOT cueT Obuth caenanbl B [[Imenes 2019: 590-592]. 3neck mpo-
OneMsbl repeBoia mapeMuii B mpo3e COKeHUIIBIHA PACCMOTPEHBI 3HAUUTEIBHO OoJiee OAPOOHO.

5 M. I. TlerpoBa mpe/imonaraer, 4To 3Ta HOroBOpKa COUMHEeHa «camuM Astekcanapom Hca-
esmuem» [[lerpoBa 2006: 713]. Ongnako B cnoBape Jlans B cIIOBapHOI cTaThe CIIOBA 4)JICOll Cpe-
JIY WILTIOCTPATHBHOTO MaTepuaia o0HapyKMBaeM TaKylo IOTOBOPKY: Jlowadu uyoicue, xomym He
ceoti, noconsa, ne cmott! [ame 1981-1982 (4): 613].

® MbI 3HaeM, uTo HeprkuH BHUMATENbHO YUTAN CI0Baph Jlais, B KOTOPOM 3Ta MOCIOBHIIA
COZIEPKUTCS B CIIOBApHOIT cTathe cioBa gonkodas [dans 1981-1982 (1): 233]. Kpome Toro, kak
coobmaercs B KoOMMeHTapuu B. Pag3umieBckoro Bo BropoM Tome HoBewero CoOpaHus coanHe-
Huil CoypKeHMIIbIHA, 3T ITOCJIOBHLIA LIUTUPYETCS B CTaThe DpeHOypra «OnpaBaanue HEHaBUCTI
(«IIpaBmay, 26 mas 1942 ) [Pagzumesckuii 2011: 856]. Tem He MeHee MBI BUIUM, YTO [TOCIIOBH-
11a, OYEBUIHO, ObITa paHee Hen3BecTHA HepkuHy (1 TOTOMY OH M «33O0XHYIICS <...> OT IPOCTOTHI
U CHJIBI PELLICHUS»).
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A good husbandman can walk down the yard and pick up a ruble.

3necy peneBaHTHO cienytoriee 3amedanne COMDKCHHUIBIHA, MPHUBEICHHOE B
[dropan 2013: 414]:

Ecnu y mens ara ¢pasa pudmyercs, He Haj0 3Ty pu(My KOIMHUPOBATH,

cTapaiiTech Co31aTh CBOK COOCTBEHHYIO, TIOAOSPHUTE CXOXKYIO TIOTOBOPKY

B CBOEM POIHOM si3bIKe. ECIN 3TH MOMCKU OKaXKyTCsl TPYAHBIMH U BBl HE

MOXKETe HAWTH COOTBETCTBYIOIIEE BBICKAa3bIBAHUE, JIYYIIIE, OITYCTUB pHU-

My, OPUyMaTh COYHOE HAPOJHOE BhipaxkeHHe. HyXHO, 4TOOBI 1yBCTBO-

BaJIaCh HAPO/HAsI KPETIOCTh, BhIPaXKAIOIIas Ooliee Wik MEeHee Ty XKe UJICIO.

3aMeTuM, 4TO TIPU MEPEeBOJIe MOCIOBUIBI Borkodas npas, a 10doed — Hem

I'. Bunnerc He cTpeMHTCS COXPAaHUTD HE TOJIBKO pu(My, HO U TOXKAECTBO IMOCIOBH-
bl camoii cebe. [lepBrIii pa3 oH mepeaaeT ee Tak:

Killing wolves is right, eating people is wrong.

[Ipu nepeBozne MOBTOPHOIO yNOTpeOIeHUs TOW e MOCIOBULBI CIIUPUIOHOM
I". BryuteTc HECKOMBKO MOTU(PUITUPYET COCOO BBHIPAKECHIS:

The wolf killer is in the right, the man-eater is not.

WHorxa, BupodeM, MEPEeBOAUHNKY YAACTCS COXPAHUThH pU(MY, KaK B IEpBOH IO-
cnosuiie B nepeBojie JI. Maptuneca:

Le paysan qui s’y entend trouve de I’or en se baissant.

JI. Maptuhec coxpausieT pudMy U B IEPEBOJIE MOCIOBUIBI Bonkooas npas, a
modoed — Hem (00a paza):

...le chien-loup a raison, 1’ogre non.

Cp. TakKe BTOPYIO U3 IIPUBECHHBIX TapeMuii B iepeBoe . Buuterca (¢ pud-
Mol go — whod'):

It isn’t my horse and it isn’t my whip, so off we go and I’ll never say
‘whoa’

Bonee Toro, nHOTIa, HAIIPOTHB TOTO, pHU(Ma, OTCYTCTBOBABIIAs B OpPUTHHAIIE,
nosiBisiercst B mepeBoze. Cp.:

«XOpOIII0 JKEHUTHCS — MOJDKU3HNY, — Bceraa ropopmi CoupuaoH.

B nepeBone I. Bumierca sta ¢pasa nepeBeneHa ¢ pudpmoi:

" Whoa — aHIIMACKUN SKBHBAJICHT MEXIOMETHS mnpy, IPOU3HOCUMOr0, YTOObI OCTaHO-
BUTb JIOIMIANb.
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“A good wife makes all the difference in life,” Spiridon always said.

B moroBopke-3aranke o miie, koropyto Crupuaon coodmaer ConorauHy «Ha
IpOBax», €CTh U pUPMa, U AJUTHTEPAITHS:

Kpét cebe, xKpET, MeNKO XKYET, cama He TIOTAeT, APYTUM OTHAET...

I'. Buyierc mepeBOUT MOTOBOPKY MOYTH OyKBaJIBHO, HO U pHU(Ma, U aJuIUTepanus
TepsAoTcs (00paTUM BHUMAHUE HA OJUIETBOPEHUE, MPOSIBILIIONICECS B BBIOOpPE MO
OTHOUICHUIO K [TUJIE INYHOTO MECTOUMEHUS she):

“She chews and chews and never swallows, but all her sawdust gives to
others.”

JI. MapruHec cjena MOMbITKY COXPaHHUTh AJTUTEPAIIHIO U TI0100Ue pU(MBI:
— Mache menu mais mange tout, avale rien et recrache tout...

B moboMm ciydae camoe BaKHOE, YTOOBI IIEPEBOAYMK OINO3HABAI NAPEMHI0 U
MPaBUIILHO TIOHMMAJT €€ CMBICIT, YTO MPOUCXOIUT He Bcerna. Tak, B OMHOM JITH30/1e
u3 miaBbl «PaccBeT moHenenpHUKa» poMaHa «B kpyre mepBom» JIEHTEHAHT CTal
yKa3bIBaTh ABOpHUKY Crimpunony: «/apait, Eropos, masaii! Ot mapagHoro K BaxTe
MPOYHUCTh, OT mTaba Kk KyxHe. Hy, u TyT... Ha nporyno4HoMm... JaBaii!» — Ha 4To
Criupui0H OypKHYIT:

BceM naBaTh — MyKy HE OCTaHETCs.

B anmmuiickom nepesoze . Buiierca (BooO1iie 04eHb XOpoIeM) TepSroTCs Ka-
maMOyp U «HEIPHIHNYHBINY CMBICH IpyOoBaroii moropopku CrnupumoHa (IO CBU-
netenbeTBy M. I IleTpoBoil, 3TO «IIOrOBOpKa, COUMHEHHAs: CaMUM AJIEKCaHIpOM
HUcaesmuem» [Ilerpora 2006: 7111%; oHa e obOparuiia BHUMaHUC HA MEPEKIHUKY
9TOM MMOTOBOPKH C «HOUHBIM AIHM30A0M» B I1aBax 69 u 71). JlelireHaHT TOBOPUT:

All right, Yegorov, get on with it. Clear a path from the main entrance
to the guardhouse and from here to the kitchen. And another over there,
across the exercise yard. Get on with it.

Croupunion OypduT B OTBET:

If everybody has a bit, there’ll be nothing left for the husband.

8 BripoueM, y 3TOi HOTOBOPKH €CTh LIUHUYHOE NPOJOKCHHE: ...d He 0a6amb, MAK 8 0e6KAX
3acudemucst modicHo. Takoro pona MPONOIDKEHUS TUIINYHBI JUIS PEUSHUH, KOTOPBIE HMEIOT OT-
HOCHUTENIPHO IIMPOKOE XOXKIEHHE, U 3TO MO3BOJAET MPEANONIOKHUTh, YTO NTOTOBOPKA BCE JKE HE
SIBIICTCS IMIHBIM H300peTeHreM COoDKEeHHIIBIHA.
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Kaxercs, uro I. Buserc BooOIIe HE YIOBWI «HETIPHIUYHOTO» COACPIKAHUS TI0-
TOBOPKH’.
Bo ¢panmysckom nepeBoze JI. MapTtuHeca JIeHTeHaHT TOBOPUT:

Vas-y, Egorov, vas-y ! «...» Allez, vas-y !
CrnupuIoH OTBEYaer:
C’est vite dit : « vas-y, vas-y » | A force « d’y aller », on ne vide les tripes.

Ms1 BuauM, uto JI. Maptusec He cTai nepeBoauTh perumky CrnnpraoHa Oyk-
BaJIbHO, a TI000pa rpydoBatTsiii ppazeoaoru3m, CTUIUCTUICCKH OMM3KUI OpUTH-
HaJBHOI MOTroBOpKe. DTO MOXKHO OBLIO ObI MOCUUTATh ONTHMAIBHBIM PEIICHUEM,
XOTS TIPU HEM U TepsAETCs YIOMSHYTas BBIIIE MEPEKINYKA C KHOUHBIM HU30/I0M.

Opnako CripuIOH HEe €AMHCTBEHHBIN NMepcoHaxk pomaHa «B kpyre mepBom»,
ucnons3ytonmii napemuu. Tak, [me6 Heprkua ycBanBaet ypoku CrimpuaoHa u uc-
MOJIB3YET €ro IMOCIOBHIBI H IIOTOBOPKU B COOCTBEHHOM pedd. B kakoil-To MOMEHT
CrupugioH B paszroBope ¢ HepxHHBIM NpUBOIUT MOTOBOpKY: Ceem pooscw, a 6bi-
pacmaem nebeda, — W Hep>XKMH HEOMHOKPATHO YIIOMHUHAET €€ B MOCICAYIOIMINX
pasroBopax co Cuprugorom. CIUPHIOH PAacCKa3bIBAET, KaK OH C CEMbEN BEPHYJIICA
B CoBerckuii Coro3 mocie BOWHBI, XOTSI HEMEIKHE Bpadyd MOIVIH CJIeNaTh eMy Io-
BTOPHYIO OIIEPAINI0, KOTOPasi, BO3MOXXHO, YACTUYHO BEpHYJIa ObI eMy 3peHHe:

[Tocne mepBoii onepalyu ra3Hble Bpauu CKa3ajiu: roj MPOXKUTh B TIOKOE,
MTOTOM CJICTIAIOT eIIE OTHY, JICBBIN OyIET BHIETh COBCEM, a MTPABbI — Ha-
monoBuHY. OHH 3TO TOYHO 00EMIaN, U HaJ[0 OBUIO OBI JOXKIATHCS, HO. ..

U CoupunoH mosicHSET:

Hammm-To Bpanu, crepBbl, — B 000 yXu He yoepeb. 1 koixo30B Oobiie
HET, ¥ BCE BaM TpOILaeTcs, OpaThst M CECTPHI BAC XKIYT, KOJIOKOJIA 3BOHSIT. . .

Hepxxun ynusineH:
— Jannnsra! — BEIpa3suTeNbHO oTroBapuBan HepxuH, OynTo He MO3IHO
65110 emmé u nepexymMaTs. — Jla BeIb He caM JIM THI TOBOPHIL... HACUET JIe-

6enp1? Koii TeOst ermmii 3a 3arpuBOK TAHYNI? Heykeau Tl MOT TOBEPUTH?

Bunzo, yto noroBopka 3anoMuuiacs Hepxuny, 1 nanpliie oH K Hel Bo3Bpalla-
eTcs yXe 110 IpyroMy IOBOAY, Pa3BHUBasi 00pas3, COmEpKAIIUNICS B 9TOH MOrOBOPKe:

Hy, Hanmpumep, pa3Be ecTb JI0AU Ha 3eMJIe, KOTOPbIE HAPOUHO XOTST 3710~
ro? Tak u qymMaroT: caenaro-ka s JiomsM 3107 Jlaif-ka s ux mprkMmy, 9To0

° 51, pasymeercsi, He HOCHTENb aHIIMICKOTO si3bIKa. HO MHe KakeTcsi, 4To ONIiKe K MCXOJ-
HOMY 3aMbICITy ObUI OBl CIIEYIOLINIA TIePeBOA, OOBIrPBIBAIOIIMIL KAPTOHHOE 3HAYCHHUE IVIarona fo
come ‘uctslTath oprasm’. Jleiirenant rosoput: Come on! Criupunon Oypaurt: If everybody makes
her come, nothing will be left for the husband.
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U HepxuH TpoaosmKaeT, 3aBepliias CBOE PACcCyKACHUE PUTOPUUECKUAM BOIIPOCOM:

Hmenno B oTBeT Ha 3Ty peruivky CHUpUIOH U NPUBOIUT IOCIOBUIYY O BOJIKO-

UM XXUThs He 0buT0? Bpsix i, a? BOT THI TOBOPHIIE — CESIIM POXKB, & BBI-
pocna nebena. Tak BcE-Taku, CESLITU-TO — POXKb, WIIN TyMaJH, 9YTO POXKE?
MoskeT OBITB, JTIOOU-TO BCE XOTAT JOOPOT0o — MYMAIOT, 9TO JOOPOTO XO-
TAT, HO BCE HE OE3rpeIIHbl, He 0e3 OIMO0K, a KTO U BOBCE OTOITEIBIN, —
Y BOT MPUUUHSIOT APYT APYTY CTOJBKO 3J1a.

DTO MBICTIIIMO pa3Be — YeJIOBEKY Ha 3eMJIe pa3o0parbes: KTo MpaB? KTO
puHoBar? KTo 910 MOKeT cka3arh?

JIaBE U JIIONOEE:

B manpHeiimem Hepxua BciomMuHaeT obe mapemun B pasroBope ¢ [epacumo-

BHUYEM:

[ToroBopka Hacyet siebepl cama 1o ceOe He BBI3BIBACT 3aTPyAHEHUH MpH Tiepe-
Bozie. B Bepcum I. Bumnerca noroBopka Criupuaona 3ByuuT Tak: “‘We plant rye,
and what comes up is goosegrass.” Kparkoe ynoMuHanue ieb6edwvl B peruinke He-
pkuHa B pasroBope co CrmpumoHoM: «Jla Bems He caM JIM Thl TOBOPHIL... HACUET

— Jla 51 Tebe ckaxxy! — ¢ TOTOBHOCTBIO 0TO3BaJICsI IpocBeTaeBnmi Criun-
PHJIOH, C TaKO TOTOBHOCTBIO, OY/ITO CIIPALIMBAIIN €T0, KaKOH JEeKYpPHSIK
3aCTYNUT AEXKYPHUTH € yTpa. — S Tebe ckaxy: BOJIKOIAB — IIpaB, a JII0-
noen — Her!

Hepoxun 3annynca. OH BcnoMHWI Buepaninee COUpHUI0OHOBO «BOJKOAAB
MpaB, a IFOIoe ] HeT» U kKak CIIUPUIOH MPOCHIT Y caMoJIETa aTOMHOM OOM-
OBl Ha cebs. DTa MPOCTOTa MOTYIa 3aXBaTHO OBIAAETH cepaleM, Ho He-
P>KHH OTOMBANCA, CKOIBKO MOT':

— Ja, s nHOT A YyBIIEKatock. Ho Bam mpoeKT CIUIIKOM cepbE3eH, YTOOBI
pa3peluTh BbICKa3aThCsl cepaly. A Bbl HE TIOMHUTE TOH (hpPaHCOBCKOU
crapyxu B Cupaky3ax? — OHa MOJHJIAach, 4YTOOBI OOTM IMMOCIANH KU3-
HU HCHABHCTHOMY THUpPaHYy OCTpPOBA, MO0 JONTHH OMBIT HAy4WI €€, 4TO
BCSKHU TIOCTICIYOIINIA THPaH OBIBaeT xkectode npeasiaymiero? Jla, mep-
30K HaIll PeXXHUM, HO OTKY/Aa BBl YBEPEHBI, UTO y BAC MOIYIUTCS JydIe?
A Bapyr — xyxe? OTTOro, 9410 BBl XOPOIIO XOTUTE? A MOXET, ¥ 10 Bac
xoTenu xopoto? Cesin poxsb, a BeIpocia nedenal..

nebenp?» — [ Buuierc mepenaet, pacKpbIBast OTCBUIKY:

A nipu nepenaue perumnku Hepxkuna B pasroBope ¢ ['epacumoBrueM, B COOTBET-
CTBUU C OPUTHHAJIOM, U3MEHSETCA TIEPCIICKTHBA, U PEUb UJET HE O TOM, KaK ObIBaeT,

It was you who talked about planting corn and goosegrass coming up!

a 0 ToMm, uto Ob0: “They sowed rye, and what came up was goosefoot.”

[TocnoBuily HacueT BoJKoaaBa u Jronoena Hepxun BciomuHaeT Tak: “Killing
wolves is right, eating people isn t.” 9710 yxe TpeTUil BapUaHT 3By4aHUs TOTOBOPKH

B nepesoje I Bumerca.
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ITepeBox JI. MaprtuHeca 371ech NpeneabHO OMu30K opuruHaiy. [loroBopka
CrnmpunoHa nepesesieHa Taxk: On seme du seigle, il vous sort du chiendent... Korna
HepkuH BCIOMHHAET 3TO MOTOBOPKY B paszroBope co CHHPHIOHOM, €ro pervinKa
nepenana Tak: C’est bien toi qui m’a parlé de chiendent ? HakoHen, n3MEeHEHHIO
MEepPCIEeKTUBHI B peruuke HepxuHa, oOpamieHHo# k ['epaciMOBHYY, COOTBETCTBYET
TaKoe ke U3MEHEeHHe NIepCIeKTUBHI B iepesoae: On a semé du seigle, il est sorti du
chiendent !..

Opnnako HeprkuH HCIONB3yeT MapeMHUU He TOJBKO TOJ BIHMSHIEM OOIICHHS CO
CrmpunoroM. M3 Tekcra poMaHa MOXXHO MOHSTH, YTO HepKiH BHUMaTeIbHO YUTa-
et crmoBapb Jlams, B KOTOpoM, Kak M3BECTHO, B KA9€CTBE MILTIOCTPAaTHBHOTO Mate-
pHaga HepeaKo MPUBOIATCS pa3HOOOpasHble mapeMun. M Hac He YIUBIAET, YTO HA
pemuky ConorauHa o Pybune:

On Hamux CTpa]IaHl/Iﬁ HH BO 4YTO HC CTABUT, OHU BCC — SCZKOHOMeprl!
EZ[I/IHCTBGHHBIC CTpaJiaHus OH HpI/I3HaéT — HCTPOB Ha HHaHTaHI/IHX!

— Hepxun pearupyer:

— A s yx Ha 370 JI€BKE roBopu: T€rymka degoceBHa 10 YyKUX MUIIO-
cepaa, a IoMa He eBIIN CUTSAT.

[MocnoBuna coaepx Ut pruPMOBKY, KOTOPYIO TPYIHO COXPaHUTh B NEPEBOJC.
Brpouewm, I'. Bunnietc He ciemnai NOMBITKY COXPAHUTH XOTsI ObI HAMEK Ha UCXOTHYIO
¢dhopmy, B ero nepenave perinka Hepxxkuna 3Byuut tak: “Well, I've told Lev before,
charity begins at home.” B nepeBone JI. MapTuHeca mocioBuiia nepeaana Onm3Ko
K OpUTHHaJy, HO pudMa okazajach yTpaueHHOM:

— A ce propos j’ai déja rappelé a Liovka I’histoire de la mére Fédosse-
vna, si charitable envers les autres, mais qui laisse sa famille crever de
faim...

3amernMm, uto U PyOun ucmons3yer B cBoei peun mapemuu'’. Tak, B A€BSTO#
IJIaBe poMaHa, o0Cyxaas ¢ Hep>kKMHBIM yCTaHOBKY Ha CKENITHLIN3M, PyOHH BOCKIH-
LIAeT, UCIIOJIb3YsI MOrOBOPKY u3 ciosaps Hans [1981-1982 (1): 46, 499] (u3 cinoBap-
HBIX CTaTel CIIOB bapaban U 0yoq):

— YTKU B IynKd, TapakaHel B OapabaHsb!!
A Ommke K KOHITYy poMaHa B criope ¢ CoxornuasiM PyOuH roBopuT:
— Te1 nymaenpb, eciii Tl HE BOP M HE CTyKad — 3TOTO JOCTaTOYHO /ISt

xpuctuanuHa? A rae TBOs JIF000Bb K OmmkHemy? [TpaBuiibHO Tpo Bac
CKa3aHO: KOTOpasi pyKa KpPecT KIaIET — Ta U HOXK TOUUT.

10 Kcra’m, KakK Mbl BUIUM U3 €TI0 06cy)KZ[eHI/ISI C Hep)KI/IHI)IM O9TUMOJIOTUHM CJIOBa cYacmeoe,
OH TOX€ 3amI41bIBaJI B CJIOBAPb I[an;{ — OYE€BHIHO, B CUIIy CBOUX JIMHIBUCTUYECKUX UHTEPECOB.
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IMepBast u3 mapeMuii TOXE COMEPKUT PHPMY, TOIBITKA COXPAHUTH KOTOPYIO CO-
craBuiia Obl mpoOieMy 11l iepeBourKa. 3nechk Hu [. Bumnerc, au JI. Maprunec He
TOJIBKO HE JIENIAIOT MOIMBITKY COXPAHUTH pUGMY, HO JaXKe HE COXPAHSIOT MaJICHINEro
HaMeKa Ha To, yTo PyOuH ucmonp30Ba moroBopky. B anmuiickom nepeBoae Pyoun
BMECTO IMOTOBOPKH HaYMHAET CBOIO PEIUTHKY Tak: Bunk! Absolute garbage! B niepe-
Boje JI. MapTuHeca moroBopka 3aMeHeHa Ha COBCEM APYroe BOCKITUIIAHUE:

— Tu prends tes désirs pour la réalité !

Bropas napemust'' kak B epeBojie Ha aHIIIMICKUIA, TaK U B epeBo/ie Ha (paH-
I[y3CKUH NlepejaHa JOBOJIIBHO TOYHO, COOTBETCTBEHHO:

There is a saying that just for you. The hand that makes the sign of the
cross also sharpens the knife.

On a bien raison de dire de vous que la main qui fait le signe de croix sert
aussi a aiguiser le couteau.

Jpyrue nmepcoHaku poMaHa TakXe BpeMs OT BPEMEHHU MPHUOEraroT K UCIIONb-
30BaHUIO nmapemuid. Tak, XopoOpoB, OTHPaBIsSEMbIH C APYTUMH 3aKIIOYCHHBIME B
KaTOP>KHBIN Jarepb, nmoAadaapuBaeT ux (U cebs) — cHavasa Iepes OTIPaBKoii, a
3aTeM YK€ B BOPOHKE: JIyuuie xneb ¢ 60001, wem nupoe ¢ 6edoii!

B nepeBone I. Buierca comepskaHue MOCIOBUIBI COXPAHIETCS, XOTS TePSIETCS
pudmoBka. OH mepeaaeT MOCIOBUILY IIPH IIEPBOM €€ YIIOMUHAHNH TaK: “Bread and
water is better than tart and trouble.” BTopoii pa3 OH HECKOJILKO BHIOM3MEHSIET ITe-
peBon: “Bread and water is better than cake and woe.” OtcyTcTBrE pUdMBI OTUA-
CTH KOMIICHCHUPYETCS M3BICKAHHBIMU aJUTUTepallusIMu bread — water — better —
tart — trouble u bread — water — better — woe. To, 4T0O MOCJIOBUIIA TIEpeIaHa
M0-pa3HOMY, HE MEIIaeT €€ Y3HABAEMOCTH, OHAKO Y aHTIIOS3BIYHOTO YUTATEISI MO-
ET BOHUKHYTH BOTIPOC: II0YeMy XOpoOpOB M3MEHIII CIIOBECHOE HAITOJHEHHUE I10-
CJIOBHIIBI TIPU TIOBTOPHOM €€ YIIOMUHAHUU?

JI. MaptuHecy yaanoch COXpaHuTh naxe pudmoBky. O0a pas3a OH mepenaeT mno-
CJIOBUILYy OJJUHAKOBO: mieux vaut le pain et [’eau que le malheur et du gdteau.

[MpuberaroT K MCMONTB30BAHUIO MTOCIOBHUI] U MEPCOHAKHU «PakoBOro KopIrycay.
Onu Hepenku B peur (Wi BHyTpeHHer peun) Koctormorosa, HapumMep:

Ho Bcerna KocTorioToB OMHUI TOCIIOBHILY CBOETO JIFOOMMOTO Jieaa: Iy-
pax JIFOOHUT yIUTh, @ YMHBIH JTIOOUT YUUTHCS.

[TepeBon 3TO¥ MOCIOBUIIHI HE cOCTaBIsIET TpyAa. Cp. mepeBo Ha aHTIIUHCKUM S3BIK
berenna u bypra u nepeBoji Ha (hpaHIly3CKHil A3bIK TPYIIIBI CITABUCTOB'?:

' M. T TleTpoBa yrOMHHAET U 3Ty IOCIOBHUILY B DALY HPENONIOKUTEIBHO HPUIyMaHHBIX
ComxkenunbiabiM [[Terposa 2006: 713], xoTs oHa conepkutcs B cOopHuke nocnosutl B. U. [lans
[1957:315].

12 B mocrieJHEM MHE MTOKa3a0Ch HETOYHBIM Iepe/iada cioBa 1io0uMblil Kak préféré, mocKkob-
Ky 3/1€Ch BBIP@XXEHO HE 3HAUCHUE ‘TPEIIIOYUTACMBIil’, a 3HaUCHNE ‘BHYIIAIONIMH TyBCTBO JII00-
BH’; K&XXETCsI, TOUHEe OBLIO OBl MIEPEBECTH COOTBETCTBYIOIIEE CIOBOCOYETAHHUE KaK cher grand
pere. Kpome Toro, cioBo malin, Kak MHE Ka)XeTCs, YKa3bIBaeT Ha 3JI0KaYeCTBEHHYIO XHUTPOCTh
WIH JJaxe 3JI00HOCTh, KOTOPast He MPEeIIIoJIaraeTcs B OpPUTHHAIBHOM TEKCTE.
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But Kostoglotov always remembered his dear grandfather’s motto: “A
fool loves to teach, but a clever man loves to learn.”

Mais jamais Kostoglotov n’oubliait le proverbe de son grand pére préféré :
« Le sot aime a faire la legon, le malin préfére la recevoir »...

B muceme Kagmuueim KocTornoroB mpuBoAWT €lie OJHY MOCIOBHILY, KO-
Topas U B aHTUiickoM niepeBonie beremna u Bypra, u Bo ¢paHIry3ckoM nepeBo-
Jie TOKE Tepe/laHa MoYTH OYKBaJIbHO, TOIBKO PACKPHIT CMBICT 000poTa Hepeyn
207108Y:

ToBopuut Moit mex: koreiika pyons Oepexér, a pyoib — ToJIOBY.

My grandfather used to say, “A kopeck will save a rouble, and a rouble
will save you worry.”

Mon grand-pére disait : « La kopeck sauve le rouble et le rouble sauve la
vie. »

TpynHee nepeBecTr MapeMuIo, KOTra B HeH coIepikaTcst Kakue-To 0COOCHHOCTH
3ByKOBOTO ohopmiieHusi, Haipumep pudma. Tak, roBops meacectpe 30e, 4TO, MO-
KeT OBbITh, OTKKETCS OT NalbHEHIIero JeueHust, KoCTOrI0TOB MOIKPEIUIsSeT CBOE
MHEHHE TOCIOBUIIEH:

U xopoutas antexa yoaBUT Beka.

B nepeBone Ha aHmuiickuil s3Ik betemna u Bypra coxpaHsercs CMbICH, HO Teps-
eTCsl pU(MOBKa:

“...Even a good doctor shortens your life.”

B mepeBone Ha (paHIy3ckuil S3BIK UCTIONB3yeTCs puMOBaHHOE U3pEUCHUE (Hak-
JICHHOE HJTU MPUIYMaHHOE MTEPEBOTINKAMH ):

A trop guérir, on fait mourir.

Hpyroii npumep. Kocrormoros ynusisercs «cam cedey:
OH HHUKOTJIA TaK He mepedpachIBajCs OT KEHIIMHBI K xKeHuHe. Ero nen
Ha3BaJl ObI 3TO, MOXKaIYH, )keHoOecueM. Ho ckazaHo: enrs ¢ rojofy, To0u

cmonony. A Ouner cMonoay BCE MPOMYCTHIL.

Berenn u Bypr nepeBoaaT nociaoBuily OyKBanbHO; pudMa MpH 3TOM, pasyMmeeTcs,
TepseTcs:

“Eat when you’re hungry, love when you’re young.”
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Bo ¢paniry3ckoM nepeBo/ie HCIONb30BaHO YCTOHYHBOE BBIPAXKEHHE, CYLIIECTBYOIIEe
BO (hpaHIy3cKOM s3bIKe, — d 'eau fraiche et d’amour (pudma Toxke yTpauuBaeTcs):

...l1a jeunesse se nourrit d’eau fraiche et d’amour...

MBEI BHIUM, 9TO TIPH HEKOTOPOH U300PETaTeIFHOCTH B TIEPEBOJIE HEPEAKO yaa-
eTcs epenaTh He TOIBKO CMBICT ITapeMUH, HO U ee S3BIKOBOe 0popMIICHHE, a HHO-
raa noxo0paTh MOAXOIIIESE PEUCHHE, CYIIECTBYIONIEE B SI3BIKE ITEPEBOAA.

[anee g1 KOCHYCh TpeX THUIIOB IIapeMUii, KOTOphIE NT0Ka HEJOCTATOYHO PAaccMO-
TPEHBI C TOYKH 3peHHS NMPoOIeM UX mepeBoja. Bo-mepBbIX, 3TO ajltO3HH, «3aMa-
CKHUPOBAaHHBIC) IMAPCMHUU. C}ona, B YaCTHOCTHU, OTHOCATCA ClIy4dau, KOorjga rnapemMust
IIPUBE/ICHA HE IOIMHOCTHIO, @ B COKPALICHHOM BHJI€ (MIIM TPOCTO ClIeJIaHa OTChIIKA K
Hell) ¥ IpeAnoaraeTcsl, 4YTo YNTATeb CMOXKET CAMOCTOSTEIbHO MBICIIEHHO BOCCTa-
HOBUTSH ee (ycedeHHas napemusi). Bo-BTOPBIX, 3TO MepeKInyKa OTChUIOK K OAHOH U
TOMH e MapeMUH B pa3HbIX MECTax MIPOU3BEACHUS. B-TpEeTbUX, 3TO «COBPEMEHHBIE)
UAMOMBI ¥ IPUOAYTKH, IJIs1 KOTOPHIX BayKHA UMEHHO MX KITUIITUPOBAHHOCTH U KOTO-
pBI€ MMO3TOMY JKEJIaTeNIbHO MepeaBaTh B MEePEBOE MPU MOMOIIM KIUIIMPOBAHHBIX
000poTOB (WM, IO KpaifHel Mepe, MaTh MOHATH YUTATEII0, YTO MBI IMEEM JEJI0 C
KJIHIITHPOBAHHOM MpuOayTKo#)'2.

[IpuBenem npumep yceuennoit mapemnn. Korma B «PakoBom kopmyce» Ipo-
IIKa BBIHMCHIBACTCS W3 OOJNBHUIIBI, €My NAIOT COBETHI IO TIOBOAY IpemaraeMoi
€My MHBAJIUIHOCTU:

Ero mozapaBnsuii ¥ COBETOBalM MOMYMHUTHCS WHBAIMIHOCTH, IOKa
natoT. [laror — Oepu! Jlaror — 3Ha4MT, Ha0. J{ar0T, a TOTOM OTHUMYT.

Pycckuii unTarens JIerKo OMO3HAeT 371eCh yCEUEHHYI0 TapeMuto Jawom — bepu,
a 6viom — bezu! B annmmiickom niepeBone beresna u bypra untaem: They re giving
it, take it! OONMIA CMBICH TIEpeaH BEPHO, HO KIUINIHPOBAHHOCTh XOASYETO U3peye-
HUS yTpaveHa (3TO ke KacaeTcs U ppaHIly3cKoro nepesona: Puisqu’on te la donne,
prends-la !).

Brpouem, He BO Bcex ciIydasx MapeMHIO MOXKET OIO3HATh U PYyCCKUN YHATATEIh
(maxe korja B TEKCTE B IBHOM BHJIC YKa3bIBACTCS, YTO UMEETCS B BUY MOCIOBHIIA
WM OroBopKa). Tak, B pomaHe «B Kpyre mepBoM» rOBOPUTCS:

CaM AOakyMOB CJI€JOBaT U3BECTHOHN MOXa0HOI MOTOBOPKE MPO 3andc u
nepen CTaduHBIM Beera HabaBIsuI enlé mapy 3aracHBIX MECSIICB.

XOoTs CKa3aHO, YTO IMOTOBOPKA «HM3BECTHAs», HO, BEPOSTHO, OOJBIIHHCTBY CO-
BPEMEHHBIX PYCCKHX YHTaTeeH OHAa Hem3BecTHa'‘. B aHmImiickoMm mepeBome 00-
MM CMBICT TIepeiaH BEPHO, HO MCUE3TI0 YIOMUHAHHE IIOXaOHOW TIOTOBOPKI:

13 PagymeeTcsi, KOT/Ia sl Ha3bIBAIO OTH BBIPAXKSHHS «COBPEMEHHBIMMIY, I HE IMEIO B BULY Bpe-
MsI MX BO3HUKHOBEHUs. Peub uner ckopee 00 MX BOCIIPUSTHH HOCUTEIISIMU S3bIKA: BOCIIPUHHAMA-
€TCs JIU BHIPAXKEHUE KaK «BEKOBas HApOJHAs MyIPOCTb, OTHOCSIIAsACA K 001eMy GoHIy 3HaHHiT
TOBOPSILETO U ajpecara peun?

4 yraresnu, He ONMO3HAIOLINE APEMHUIO U JKEJAIOLINE €€ Y3HATh, OJaroBOJISIT 0OPaTHTHCS K
MyOIMKALUH KOJUIEKLIUH PYCCKUX «3aBETHBIX» CKa30K, OCIOBHIL M TOroBopok [[lams 1997: 492].
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Abakumov’s own practice was to allow himself some leeway, and when
he was dealing with Stalin, he always added a couple of months.

Bo ¢dpanmysckom nepeBone JI. Mapturec Harren (WU TIPpUIyMat) HENpPUIHd-
HYIO (ppaHIly3CKyI0 HapEeMHIO, CXOIHYIO IT0 CMBICITY ¢ OPUTHHAIIBHOM (T. €. BBIpaxa-
OIIYIO UJICH0 «HA BCSIKUH CITy4aii JIydilie UMETh JIMIITHEe, YeM He UMETh HeOoOX0Mu-
MOTO») U J1axe pru(QMOBaHHYIO:

Estimant, avec un bon sens populaire, qu’il vaut mieux étre trop vétu
que d’avoir le cul nu, Abakoumov, quand il était en présence de Staline,
s’assurait toujours une marge de deux mois.

B mapemuitHON IepeKIMYKe 3MU300B MOTYT y4acTBOBATH yCEUYECHHBIC Mape-
muu. B pomane «B kpyre nmepBom» B TiiaBe «JlocykHble 3aTen» o PyOuHe roBopur-
Csl, UTO OH OBUI «T€M CaMbIM I'epOEM MOTOBOPKH, KTO JIJIsl KPACHOTO CJIOBIA HE TI0-
JKaJjeeT POIHOTO OTIa». JTO 3aMeYaHre MePEeBEICHO Ha aHITIMHCKUMN SI3bIK BIIOJIHE
TOYHO, XOTs 03 pudMbI:

But Rubin was the proverbial hero who would sacrifice his own father for
the sake of a funny remark...

Ho pampie, Ommke K KOHITy poMaHa, paccka3blBacTes o IIyTke PyOnHa, korga
MapTHUIO 3aKII0UEHHBIX OTIIPABIISIIA B KATOPXKHBIH JIarepb, U 1aeTCsl KOMMEHTapuil:

OH paBHO OBl cMesICA M HaJl COOCTBEHHBIM OTHE310M. [lepen KpacHBIM
CJIOBIIOM Y HETO HE yCTauBaja HH OJHA CBSTHIHS.

Pycckuii unTarenb JIErkO BUAUT OTCBUIKY K MPEIbIAyLIeMy SMH304Y U K IO-
roBopke. Ilepeson I. Bunnerca, Oyayun BIIOJTHE BEPHBIM IO CMBICIY, AEJIAET 3Ty
OTCBUIKY HE3aMETHOM:

He would have found it just as funny if he had to leave himself. If he saw
a chance to make a joke, nothing was sacred.

Bo ¢paniy3ckom nepeBoe nepekiinika cieinana yyTh 0osee sBHOU (XOTs pud-
Ma B IIOTOBOPKE TOXE YTPaueHa U HE BIIOJHE SICHA (PyHKIUS COI03a Mais BO BTOPOM
MIPEUIOKEHHH BO BTOPOM TIpUMeEpe):

Mais on sait qu’un homme d’esprit sacrifie tout & un bon mot, Roubine ne
faisait pas 1’exception a la régle...

11 aurait aussi bien ri de son propre départ. Mais il n’était rien de sacré
pour cet amateur de bons mots.

Taxoro poaa MEJI0YHU HE UT'PArOT pema}omeﬁ POJIM AJid OLCHKH Ka4€CTBaA IIC-

peBoga, HO, KOHCYHO, ObIBaeT JKaJIKO, KOoraa TEPAKTCA CBA3U U MEPEKINYIKHU OpU-
THHaJia.
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Haxomnerr, MOXHO YIOMSHYTh «COBPEMEHHBIC» HIHOMBI U IPHOAyTKH, KOTOPHI-
MU n300mIyeT peds Makcuma Yanoro B «PakoBoM KopIryce», BKJIIOUAs IEBIH Psil
HETPHJIMYHBIX)» CTHUIIKOB'®, HApUMep:

['maBBpay MbplLel HE JTOBUT.
Kak roBopurcs: He ymeens — Hay4dnM, He X04ellb — 3acTaBuM!

He ciymrait Te1 Bpaueit! OHu je4at, OHM M B MOTHJIy Me4yT. A HaM HaJlo
JKUTh — XBOCT MOPKOBKO# !

Kakas 6aperas Hu Oynp,
Bcé paBHo €€...

B a3y nopommHa — u MyJIUT,
Koii-rae nomn-apmuna — u...!

He Bcerna ynaercs HaliTH UM yAaqHOE COOTBETCTBHE B sI3bIKe nepeBoaa. [Ipn-
BeneM npumepsl. 13 nepeBoga Ha anmuiickuil si361k H. berenna u /IpBuna bypra:

“The senior doctor’s no rat catcher.”

“It’s like they say: If you can’t we’ll teach you, if you won’t we’ll make

ER)

you.

“You mustn’t listen to the doctors! They’ll cure you, but they’ll lead you
to the grave. What we want is to live, and to keep our tails up!”

“Kitchen maid or Lady Muck
They’re all the same, they like a fuck.”

“A mote in the eye
Makes everyone cry,
But no woman’s hurt
By a yard up her skirt.”
A BOT Kak 3TH WAMOMBI U IpHOayTKH nepeseneHbl Pebekkoii DpaHk:

...I can see that the chief doctor isn’t the kind that catches the mice.”

“As the saying goes, if you don’t know how, we’ll teach you, and if you
don’t want to, we’ll make you.”

“Don’t listen to the doctors! They’d heal us right into the grave. And we
have to live — damn it!”

15 He BmosHe sicHa (yHKIMS MHOTOTOYMS B «HEHPHJINYHBIX» CTHIIKAaX B TEKCTE MOBECTH.
To nu mpeanonaraeTcs, YT0 MHOTOTOYHE TIOCTABICHO AJIsl 3aMEHBI CIIOB, HEYAOOHBIX JUIS TIEYaTH,
13 COOOpakeHMH MPWIINYHS, HO IpeJonaraeTcs, 4To Yaislii IpOU3HOCHI UX BCIIYX, TO JIU HMe-
eTcs B BUAY, 9T0 1 Yauslil Jenan naysy, npearas CIIymaTessiM JOIyMaTh «HEeTIeJYaTHOE» CII0BO
B KOHIIE CTHILIKA, ONHUPAsICh Ha PUPMY.
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UTo ke KacaeTcst 0 «HEMPUINYHBIX)» CTUIIKOB, P. dpaHK oTKa3aiach OT Uaeu
NIEPEBOIUTH UX aHAJIOTMYHBIMU cTuIllKaMu. [1epBblil oHa nepesena tak: “...No mat-
ter what a lady may do, she nevertheless has to—" A BTOpO# CTUIIIOK OHA Nepeaa
onucarensHo: He recited a bawdy verse...

MpbI BUIUM, YTO MPUBEAEHHbIE HIUOMBI U MPUOAYTKU BBI3BAIU 3aTPyJIHEHUE Y
MEPEBOAYHMKOB, TAK YTO OHU HE COXPAHIIH B HUX PUGMOBKY (Cp. IEPEBOIBI TAKUX
U3PEUCHU, KaK OHU 1euam, OHU U 8 MO2ULY Meyym), THOTIIA IIePEBEIH UX U3JULIHE
OyKBaJIBHO (Cp. TIEPEBOIBI HAMOMBI Mbliell He 108UNt),  UAUOMY X80CH MOPKOGKOL
P. ®pank, kak kaxeTcs, BooOIie He moHsuta. [Ipu 3tom, B ommnume ot P. dpank,
nopx beremn u JI. Bypr nocrapanuck npuayMarh WU TOJ00paTh CTUIIKH, OITH3KUE
MO0 CMBICITY «HETPWIIMYHBIMY CTHIIKAM, KOTOpble Yalblii MPUBOJIUT B OPUTHHAIb-
HOM TeKcTe (OTJeNbHBIA BOIIPOC — HACKOJIBKO ATH CTHIIKH aJeKBAaTHO MEPEIaroT
TO, YTO COJACPKATIOCH B OPUTHHAJTIE).

INepeiinem x nepeBofaM Ha (PppaHIly3CKUH A3bIK. B HUX MepeBOYMKH TOXKE HE
COXpaHUIU PUPMOBKY B U3PEUCHUHU OHU Jleyam, OHU U 8 MOSULY Meyym 1 He HaIlIN
9KBUBAJICHTa UIUOME X80CH MOPKOBKOU, IPOCTO OIMycTHB ee. UTo kacaercss uau-
OMBI Mbllel He 108um, OHU OTKa3aJUCh OT OyKBajJHM3Ma B €€ Iepenaye, 3aMEeHUB
(bpaHIy3CKOI HIMOMO, XOTS HE BITOJHE TOXKACCTBCHHOW 10 CMEICTY. BOT Kak oHI
TepenaloT MPUBEICHHBIC BBIIIE HIUOMBI H TIPHOAYTKH:

Le médecin-chef se la coule douce.

Ce que tu ne sais pas, on te I’apprendra, ce que tu ne veux pas, on t’y
forcera, comme on dit !

Crois-moi, n’écoute pas les médecins ! C’est eux qui soignent, c’est eux
2 2
qui vous envoient au tombeau. Et nous, nous devons vivre.

Yro Kacaercst 0 MPUBOIUMBIX YalbIM CTHUIIKOB, (h)paHILy3CKHE HNEPEBOTUNKU
CZEJAJH HOMBITKY IepeaaTh UX MOCPEICTBOM aHAIOTHYHBIX CTHIIIKOB Ha (hpaHITy3-
CKOM SI3BbIKE, TOXKE COZEPKAILUX MHOTOTOUHE:

Demoiselle huppée ou pas
On la... en tous les cas

Dans I’ceil une poussiere, ¢a géne
Ailleurs trente centimétres, ¢a...

OcTaHoBUMCS 4yTh MOAPOOHEE elle Ha OJHOM MpuUMepe. 3aurpbiBas ¢ CaHU-
Tapkoit Haneit, Yanelil mpuBOIUT pacxokee BeIpaxeHue: « KuBoT Ha )KUBOT — BCE
3aKUBETY. DpaHIly3CKUe MEePEeBONYMKH HAILLIM (MM MPUAYMain?) NpaKTHUYEeCKH
TOYHbII SKBUBAIICHT: « Panse d panse, tout se panse »'®. 3nech OHYU TPOSIBHIIN MO~
JIMHHOE MCKYCCTBO IIE€peBOJYMKA, B TOUHOCTH BBIIIOJHHUB pexomeHnnpanuio Cormke-
HUIBIHA (M Ja)ke HAIUTH pUQMYy, 9TO, KaK MBI TOMHHM, COIDKEHUIIBIH HE CUUTAI
00513aTeITLHBIM).

16 Panse — ‘BBIMYKJIOCTB; )KHBOT ; panser — ‘epeBs3bIBaTh (paHy); obieryarh crpajaHue’,
Se panser — BO3BPATHBII IMAToII.
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B mepeBonax Ha aHIMICKWIA s13bIK prdMa Toxxe coxpaneHa (y P. @pank, npas-
Ja, pI/I(I)Ma BECbMa HeTO‘lHaH), OJTHAKO IIPH 3TOM CMBbICJI BhICKa3bIBAaHUSA HECKOJIBKO
u3MeHwics. B opurunane (u Bo ppanirysckoM nepeBone!) peusb UaeT O BBI3TOPOB-
JieHnH (YTO YMECTHO B OOJIBHUYHOI manare, TeM 0ojiee B OTBET Ha peruiuky Hoamu:
«[la TI XBOpBIiA, Kyna Te?»), B 000UX aHIIHICKUX MEPEBOAAX — O COXPaHCHUU
3n0poBbs. B cBoem nepeBone beremn u bypr ucnonp3oBanu B kauecTBe IKBUBAJICH-
Ta TepeneNKy H3BeCTHOH aHIIMHCKOM MOTOBOPKU An apple a day keeps the doctor
away, a UMeHHO: A woman a day keeps the doctor away. 3nech Mbl BUIHM €IIe
LEeNBIA PSIT OTIIMYHNA OT CMBICTA OPUTHHAIBHOM PYCCKO# (pa3wl: pedb UAET TOJb-
KO O 37I0POBBE MY)KUHMHBI, B KaUECTBE yCIOBUS NpEIIaracTcss HEKOTOPOe CTPOroe
pactiucanue. .. [lepeBox P. dpank ropasno Ommxke opurunany: Belly to belly, ev-
eryone’s healthy. bonee Toro, (hvHanbHas Kiay3a MPU HEKOTOPOM YCHUJIMH MOXKET
MMOHUMAThCA M B CMBICIIE BBI3ZOPOBICHUS: ‘everyone becomes healthy’. Koneuno,
pHudMa pu ITOM 0CTaeTCsl BeCbMa HETOUHOI, HO ellie pa3 BCIIOMHUM, 4TO, 10 MHE-
Huto ComKeHUIbIHA, PUPMY MOXKHO JTaKe BOBCE OITYCTHTb.

MOKHO BHJIETB, YTO MapeMuH B mpousBeaeHusx ComkeHHIBIHA (TI0 KpaitHei
Mepe, PACCMOTPEHHBIX 3/1€Ch) B ITOJHOM CMBICIIE CJIOBa OPOCAIOT BHI3OB MIEPEBOJ-
guky. [Ipu mepeBoae mapeMuii HEKOTOPBIE TOTEPH YacTo HeM30exKHbI. OTHAKO MBI
BUZEJH, 9TO OOJiee WM MEHee aJIeKBaTHBIN TIEPEBOI, ITyCTh AaXke ¢ HEN30EKHBIMU
MOTEPSIMH, BCE K€ BO3MOXKEH, IIPH YCIOBHU YTO MEPEBOIYUK OMO3HACT IAPEMHUIO
KaK TakoBYIO (0COOEHHO 3TO KacaeTcs «3aMacKHpPOBaHHBIX» Tapemuii). [l1aBHOE
JUTSI IEPEBOTYMKA HE Tiepeiada KX I0rT0 OTAETHHOTO SI3bIKOBOTO BBIPAYKEHHS, a T10-
HUMaHHE CyTH TEKCTa U OTJEJIbHBIX COCTABISIONIMX €ro YacTel u mepeaavya ee Ha
SI3BIKE MIEPEBOJIA.
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Solzhenitsyn 2009 — Solzhenitsyn A. In the first circle / Trans. from the Russian by H. T. Wil-
lets. [New York; London et al.]: Harper Perennial, 2009.

Jlureparypa
Hanb 1957 — /Jlane B. Y. [locnosuiisl pycckoro Hapona. M.: T'oc. uza-Bo xya. iut., 1957.
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Janb 1981-1982 — Janw B. TonkoBbIil c10Baph )KUBOTO BEIMKOPYCCKOro si3bika: B 4 1. M.: Pyc.
s13bIK, 1982.

Janb 1997 — Pycckue 3aBeTHbIe mocaoBHIE! 1 oroBopku (B. U. lans) // Hapoxusle pycckue
CKa3KH He JUISl [IeYaTH, 3aBETHBIC MTOCIOBHIIBI M IOTOBOPKH, COOpaHHbIC 1 00pabOTaHHBIE
A. H. AdpanacseBbim. 1857-1862. M.: Jlanomup, 1997. C. 485-520.

Jropan 2013 — [Jopan K. Hexotopsle 3aMeTkH 00 CIOIB30BaHUY IOCIIOBUII B JINTEPAType,
B 0COOEHHOCTH B PYCCKOM tuTeparype, B yactHocTH — B «Kpacrnom Komece» Anekcanapa
ComxenunbiHa // )Ku3np u TBopuectBo Anexcanipa ComkenunnbiHa: Ha nytn k «KpacHomy
Konecy»: Marepuanst Mexaynap. koHd., Mocksa, 7-9 nexadpst 2011 r. / Cocr. JI. 1. Capa-
ckuHa. M.: Pyc. myTs, 2013. C. 406-426.

Ierposa 2006 — Ilemposa M. I Cynpba aBTopa u cyns6a pomana // ComkeHunbH A. V.
B kpyre nepsom. M.: Hayxka, 2006. C. 629-732.

Pamsumenckuii 2011 — Paodsuwesckuii B. Kommenrtapuu // Comxenutipia A. Y. Co6p. cou.:
B 30 1. T. 2: B xpyre mepsom. M.: Bpems, 2011. C. 721-874.

Imenes 2019 — LIuenes A. /]. SI3bikoBoe MactepcTBO CODKEHUIIBIHA KaK BBI30B IIEPEBO/I-
4ynky // Anexcannp Comxennnpia: 3D u3 XXI Bexa: Marepuanst MexayHap. Hayd.
KoH(., mocsmeHHoi 100-1eTuro co aHsA poxaeHus, Mocksa, 10—12 nexabps 2018 . / Cocr.
JI. K. Capackuna. M.: Pyc. myts, 2019. C. 576-596.
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IIEPEBOZIMMA JIN «PYCCKAS TOCKA»?

Annomauus. Urto takoe «rocka»? OTTaJakmBasiCh OT BOIIPOCA, 3a-
nmaunoro P. M. Punbpre B uceme Kk A. H. Benya (1901), aBrop pac-
CMAaTPUBAET PA3JIMYHBIE ACIIEKTHI «TOCKI» B PYCCKOM UCTOPUOCO(pUH
¥ KyJIBTYpe, BBIIEJIsS HAIMOHAIBHYIO CIIEIU(UKY 9TOr0 HOHSATHS.
O0BEKTOM HCCIIeIOBAHUS SIBJISIETCS He «TOCKa» KaK HACTPOEHWe UJIN
ompesiesIeHHOe IICUXO(U3UOJIOTHIECKOe COCTOSIHHE, PA3HOOOPa3HO
IIpeJIOMUBIIEECS B 3a11aTHOEBPOIIEHMCKOM U PYCCKOM MTO33UM, a Py C-
CKas TOCKA W CBSI3AHHBIE C HEI TPAJUIIMOHHBIE 0COOEHHOCTH pPyC-
CKOM sKM3HU (TATOCTHAS HUIIETA, TOCKJIMBAas HAPOIHAS IIeCHs, bec-
KOHEYHAs I0Pora, Jajib U, HAKOHEIl, 0c000€e BOCIIPUITHE «POIHHED).
Papg mpumepos, 3aMMCTBOBAHHEIX IIPEXKIE BCEIO M3 PYCCKOM II093UH,
IIOMOTaeT BBHICBETJIUTH TJIYOMHHBIN, MEeTA(U3NIECKUM CMBICII 3TOTO
cioBa (o uem mmcan eme H. A. Beppases), yBumers B «pyccKoi To-
CKe» OJHY M3 XapaKTePHBIX 0COOEHHOCTEN HAITMOHAIBHOM «IyIIN».
OT10T crenupUIecKuil, YHUKAJIbLHBIA «CyOcTpaT» HeBOCIPOU3BOIUM,
10 MHEHUIO aBTOPA, HU Ha KAKOM JPYroM SI3bIKE.

CraTbsi 3aBepIIaeTcss 9KCKyPCOM B COBPEMEHHOCTbH — Pa3MBIIILIe-
HHEM O «TOCKE» POCCHMCKOr0 YeJIOBEKAa B HOBBIX MCTOPHYECKHX yC-
JIOBHSX.

Knroueswvie cioéa: Tocka, TOCKOBATH, HOCTAJILIUS, TIECHS, CTEIIb,
nmopora, be3moposkbe, pycckas aymia, Pycckas unes, Puibke, Biok,
Ecennn, I'orons, Bepasies

Jna yuumuposanus: Azadoscrkuti K. M. Ilepesoguma su «pycckast Tocka»? // Hlaru/
Steps. T. 6. Ne 3. 2020. C. 170-183. DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-170-183.

Cmamus nocmynuna 8 pedaxyuio 17 mapma 2020 e.
Ilpunamo k newamu 10 mas 2020 a.

© K. M. ABAJIOBCKU
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Is RUSSIAN TOSKA (‘YEARNING /LONGING’)
TRANSLATABLE?

Abstract. What is “yearning/longing” (toska in Russian)? Inspired
by this question, which Rainer Maria Rilke posed in a letter to A. N.
Benois (1901), the author examines different aspects of “longing” in
Russian history and culture, drawing out the national specificity
of this concept. The focus is not on “yearning/longing” as a state
of mind or specific psychophysiological state variously reflected in
European and Russian poetry, but rather on Russian “yearning/
longing” and its entanglements with traditional characteristics
of Russian life (abject poverty, wistful folk songs, endless roads,
space and, finally, specific notion of the motherland). A series of
examples borrowed primarily from Russian poetry of the 19%* and
20t centuries helps shed light on the deep “metaphysical” meaning
of “yearning/longing” (described earlier by N. Berdiaev). “Russian
longing” is considered as a characteristic feature of the national
“soul”, and the author argues that it is impossible to replicate this
unique “substrate” in any other language.

The article concludes with an excursion into the present time — a
reflection on Russian toska (‘yearning/longing’) in new historical
circumstances.

Keywords: yearning, to yearn for, nostalgia, songs, steppe, road,
roadlessness, Russian soul, Russian idea, Rilke, Blok, Esenin,
Gogol, Berdiaev
To cite this article: Azadovsky, K. M. (2020). Is Russian toska (‘yearning/longing’)
translatable? Shagi / Steps, 6(3), 170-183. (In Russian). DOIL: 10.22394/2412-9410-
2020-6-3-170-183.
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pemaraeMbiil 3TIO[' HaBesIH MaccakeM M3 MUCbMa Puiibke K AJleKCaHapy

Benya ot 28 utonst 1901 r; 370 mEcEMO HE pa3 MyOIHKOBAIOCH — KaK B He-

MELKOM OpPUT'MHAJIE, TAK U B PyCCKOM IIEPEBOAE — U MHOT'OKPATHO LIUTUPO-
BajloOCh.

PacckasbiBasg A. H. benya o cBoem mmy6okoM uyBcTBe kK Poccun u cBoeil He-
YIOBJIETBOPEHHOCTH COBPEMEHHON ['epMaHMel, rie OH XKW B TO BpeMs, Puibke
JeNlaeT cienyrollee Npu3HaHue (MOYTH BECh HUTHPYEMbIH OTPBHIBOK HAlMCaH IO-
PYCCKH; IPUBOIUTCS B HOBOU opdorpaduu u ¢ BOCIIPON3BEICHAEM 0COOCHHOCTEH
1 OIIMOOK OpUTHHAIIA):

...Kak gacto 310 Temepp cIydnTCs, YTO S HAIPACHO HIy KaKoe-HUOYIh
CJIOBO WJIM BBIPAXKCHHUE U IMOTOM BCCT/Ia JyMaro: KakK TPyAHO IJIs1 MCHA,
YTO 51 JOJDKEH ITUCATh HA TOM SI3bIKE, B KOTOPOM HET MMEHH TOTO 4yBCTa,
KOTOPOE CaMBbIi IIAaBHOE YYBCTO MOEH KHU3HHU: Tocka. Uto 3To Sehnsucht?
Ham Hamo rmazets B cloBapbh, Kak MEPEBOAUTH: «Tocka»? Tam pa3Hue
CJIOBa MOXEM HaWTH, Kak, H[a]up[umep]: Bangigkeit, Kummer des Her-
zens bis Langeweile. Ho BbI Oynere commamarcs, eclid CKaxy, 4ToO IO-
MOEMY HH OJJHO M3 JIECATh CJIOB HE J]a€T CMBICII UMEHO «TOCKbI». 1 Benb
3TO MOTOMY, UTO HEMEIl BOBCE He TOCKyeT U ero Sehnsucht Boce He To, a
COBCEM JPYroe CEHTUMEHTAIIHOE COCTOSIHUE AYILH, U3 KOTOPOTO HUKOT/A
HE BBIUJICT HIYETo Xoporiero. Ho U3 «TOCKeD» HapOIMIIAChH BeTMYaNTIIbIe
XyIOKHUKH, OOTaTBIPH M IyAOTBOPIIEI pyccKoii 3emMibu. 1 MHe Bcerna Ka-
XKeTcsl, Kak OyATO 3TH TPH HA MEPBOM B3IVIaJle TaK OMM3KHE BBIPA)KESHUS:
langueur, Sehnsucht, Tocka, MacmTabamy rTyOMHBI HapOJOB, KOTOPHIM
OHU NPHHALIEKYT... [Asadowski 198: 2917~

OOt cMBICT 3TOrO Macca)ka TAaKOB: TOCKA — CHELU(UUECKU PYCCKOE COCTO-
SIHUE JIyIIW, HEBEJOMOE HEMIIaM, a IIOTOMY 3KBHBAJICHTHbII IIEpEBOJ] 3TOTO CIOBa
Ha HeMEUKUH HeBO3MOXeH. [IpuCyTCTBYeT U AONOIHUTENbHBIA CMBICIOBOM OTTe-
HOK: PYCCKUH YeJIOBEeK XXHMBET YyBCTBOM, TOIZa Kak HeMell (3amagHblii YeJIOBEK)
«BOBCE HE TOCKYET», T. €. JKHBET HE UyBCTBOM, a PacCyIKOM (XapakTepHas — Ha-
yuHas ¢ 31oxu espomneiickoro [Ipocsemennst — onmosuius Pasyma n Uyscrtsa, Lu-
Bunmzary U [Ipuponsr).

JlanpHelmme cooOpakeHHsI — CBOETO Pojia KOMMEHTAapHH K 3TOMY KaTeropu-
YECKOMY YTBEPKICHUIO Puibke.

Uro ke Takoe «Tockay? UToObI MOIyYUTh OTBET Ha 3TOT PUTOPUUECKHIT BOIIPOC,
MOHATHIN Puinbke, monpoOyem — cliefysl €ro COBETY — 3alNIIHYTh B CJIOBApb.

Axanemuueckuil 17-tomublii CloBapb PycCKOro si3plka COOOIIAET, 4YTO Mo-
CKa — 3TO «IyLIEBHOE TOMJICHHE WJIM TPEBOTa B COECIMHEHUH C I'PYCThIO, YHBI-
Huem» [CCPJIA (15): 705-708] (1. e. mpenaraeT MpUOIM3UTEIBHO TOT e Habop,

' B ocHOBe MyOIMKyeMOro TEKCTa JISKUT AOKIA/ IO aHAJOTMYHBIM HAa3BaHHEM, [IPOH3HE-
cennslit 28 mons 2010 . B IlerepOypre Ha IllecTeix DTkMHAOBCKUX uTeHHMsIX «[lepeBommmoe/
HETIEPEBOIMMOE B KOHTAKTaX XyIOKECTBEHHBIX KyAbTYp» (cM.: [Mupanna 2019: 419-420]).

2 [Tutupyercs nepsas myOIuKalys, OCylIeCTBICHHAs B [epMaHu# ¢ ayTEHTHYHBIM BOCIIPO-
n3BeJeHNEeM (PparMeHTOB, KOTOPBIE B OpUTHHAIIE HAIICAHEI II0-PyCCKH. B pycckom nepeBoze 310
MHCBMO MOSBUJIOCH 3HAYUTENIBHO paHblie (cM.: [Punbke 1971: 175], paznen «/IBa nucsma B Poc-
CHIO»), OTHAKO CJIOBa M ()pa3bl, HAMCAHHbIE PHIIbKe MO-PyCCKH, IPUBOJSTCS B 3TOM HU3/IaHUHU B
«HCTIPABIEHHOM» BHIE H, TAKUM 00Pa30M, HE COOTBETCTBYIOT OPUTHHAITY.



K. M. AsapgoBckuit. lepeBoaMMa Nn «pycckas ToCKa»?

KOTOPBIH PribKke mpuBOANT mo-HeMelKu: Sehnsucht, Bangigkeit, Kummer des Her-
zens’). OmHAKO B 3TOM TOJKOBaHHH OTCYTCTBYET Ba)kKHEWImas it PUiibKe HaIno-
HaJbHas KOHHOTams. OTCyTCTBYeT OHA U B ciioBape Jlans, riie Mbl HaXOJUM «CTecC-
HEHbE JIyXa», KTOMJICHbE AYLIN», «\MYUYUTEIBHYIO TPYCThY, «IyIIEBHYIO TPEBOTY»,
«OECTIOKOMCTBOY, «00SI3HBY, «CKYKY», «TOPe», «Iedajiby, «CKOpPOb» U Jaxke Takoe
BeCbMa HEMIPUBBIYHOE /U1 COBPEMEHHOTO PyCCKOTO CITyXa BhIpaKeHHUE, KaK «HOMKa
cepaua». JIro6onbITHO, YTO U3 MHOKECTBA BO3ZMOXHBIX YIIOTPEOIEHUH 3TOrO ClIo-
Ba Jlanp cuen Hy)XKHBIM BBIIEIUTH CIIOBOCOYETAHHE «TOCKA MO POIUHE», COOOIINB,
9TO TaKas «TOCKA» «0OpaIlaeTcs MHOTIA B TENECHYIO 00JEe3Hb C M3HYPUTEIHHOIO
nuxopankoro». Y, HakoHel, OH IPUBOJUT HECKOJIBKO IPOU3BOJHBIX OT MOCKU CIIOB,
OIIATH-TAKU CTPAHHBIX UL COBPEMEHHOTO BOCIPUSTHS: MOCKHYMb, MOCKYH (TOT,
KTO JIOJITO ¥ MHOTO TOCKYET) WU /mockogamens (4e0OBEK, Yer0-TO TOCKJINBO WIIH
peBHUBO uIinymui) [dans 1882: 422].

Utak, cylecTBUTENBHOE MOCKA WU TIIAT0Jl MOCKO8AMb UMEIOT B PyCCKOM SI3bI-
K€ HECKOJIBKO CMBICIIOBBIX YPOBHEH, ITIaBHBIN U3 HUX: CKY4aTh, TOMUTBCS, MasITHCS,
xaHapuTh. Crenyer, pazyMeeTcsi, pa3indyarh ObITOBOE U JIUTEPATYPHOE CIOBOYIIO-
Tpebnenne. «JIuteparypHas» TOCKa paBHO3HAYHA, KaK IPABHJIO, CTPEMIICHHIO K
JAJIEKOMY U HEOCTIKUMOMY. IHHOKEHTHIT AHHEHCKUH, Yb€ TBOPYECTBO MPOHHK-
HYTO 3TUM TOMHUTEIBHO-TSATOCTHBIM HACTPOSHHEM B €r0 MHOTOOOPa3HBIX OTTEHKaX
(cmamoctHOoe mpemuyBcTBHE [IpexpacHoi JlaMmbl, TOMIeHHE MO JAjIeKoW ponuHE,
Me4Ta O «4y/e», HeOOBSICHUMAs «MEJIaHXONHUs»)* Ha3bIBAI 3TO «MYKOU Heanay’.
B ToM ke psiy u pasodapoBanue, ckopdb, Muposas Tocka. IMeHHO B 3THX 3Haue-
HUSAX KOHLIENTHI «TOCKa» U «TOCKOBaTh» MPWKWINCH U IIHPOKO HUCIOIb30BAIUCH
B 3amaJHOeBpoIelickor u pycckoi ymreparype XIX u XX croneruit, 0COOCHHO
B POMaHTHYECKON M HeopomaHTHueckoi mo33um (Hosamwme, XKykoBckuii, JleHay,
Bepnien u ap.). «JluteparypHas» Tocka TpeOyeT, Kak MPaBHJIO, CIOB-YTOYHCHUH.
Hanpumep, B pycckoil TpaguLluu OHA yCTOMYMBO COEIUHUIIACH C TAKMMU JIIUTETa-
MU, KaK cepOeyHas (OyuiesHas), CmpanHas, 6e3HA0exdcHas, cHemywasn, MpayHas,
wemawas, mazyyas, Holowas... A Takxe: beulenas mocka, 3amaeHHas mocka, 3e-
neHas (T. e. IbSHAs) MOCKA, CMEpMHAs WA cmepmenvHas mocka. Berpeyarores,
OJIHAKO, U MPOTHBOIIOIOKHBIE CMBICIBI, HAIPUMED, J110006HAS, CLAOKASL, CIMPACH-
Has mocka: «TvI TIena MHE TOTHA, W TIECHb TBOs 3BeHena / Tockoi, 6e3yMHOI0 U
CTPACTHO TOCKON»®. BeceM 3HAKOMBI, HAKOHEII, M TAKUEe OUHAPHBIC COUSTAHMS, KaK
2PyCmb-mocKa, MocKa-nedanb, MmocKa-Kpy4uHa, paBHO Kak U OAHOOOpa3Has mo-
CKa-CKyKa — «TOCKa OeckoHedHOro kpyra»’. IIpu 3ToM, B OTIHYHE OT JICTKOW U
MHUMOJIETHOH epycmiu, CKyKU WA neyanu, TOCKa — TIIyOOKoe IyIIEBHOE COCTOS-
HUE, IOCTOSIHHO JKUBYIIEE B IyIIIe, O YeM HAlIOMUHAET U3BECTHAsI CTPOUYKa AJIeKces
KomneroBa: «Ha nuiie — mnievanb, Ha AyIiie — TOCKa»®.

* YIuBHUTENBHO, YTO, BEICTPANBAst 3TOT Psl, PUbke He MpHUBEI TaKUX CIOB, Kak Wehmut nnn
Wehmiitigkeit, Haubomnee 6JIM3KHX, KaK HAM Ka)KeTcs, K pyCCKoil mocke (cp. Takxe Heimweh ‘To-
CKa 10 poiuHe”).

4 CM. comeprkarenbHyro crarbio [bapsax 1996].

* CtuxotBopenue «He Mory noHsTb, He 3Hal0...» [AHHeHckuit 1959: 187].

¢ CtuxorBopeHne «Tbl MOMHUIIL — HOYb BOKPYT TOP>KECTBEHHO Topena...», 1879 [Hagcon
1962: 96].

" CtuxotBopenue «Tocka mupaxay, 1913 [AnneHcknit 1959: 211].

8 CruxotBopenue «Pycckas mecus», 1838 [Tlecuun 1963: 472].
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KBUHTACCEHIIUS 3TOTO JIMPOMOITHYECKOTO BOCIIPHUSTUS «TOCKH» IPEKPACHO
BEIpakeHa B cTpokax bopuca Ununbabuna:

Sl — mosT, 1 MOH BO3IyX — TOCKa,
MO>HO JIb BEDKUTE, O HEM He moBegan?’

Bce ot «1103TU3MBDY, IpUHAAJIEKAIINE U3ALTHON CIOBECHOCTH, UMEIOT OIpe-
neneHHoe (0e30MMO0YHO YIIOBUMOE YUTATEIeM) 3HAaUCHUE W BIIOJIHE ITEPEBOIUMBI
Ha WHOCTPAHHBIH SI3BIK.

Peun, ogHako, moWaeT 0 APYroi «TOCKE» — TOM, KOTOPYIO UMel B BUAy Puiib-
Ke: TOCKa KaK 0COOEHHOCTh HAI[MOHAIBHOTO OBITHS, OTTOJIOCOK €€ UCTOPUH, HEUTO
MpHCyIee UCKIIOYUTEIBHO «pyCccKor aymie». Hac mHTEpecyeT uctopuocodcekmii
M OTYACTH JUHIBHUCTHYECKHMI ACIEKT YTOr0 IOHSATHUS — HE ICUXOJIOTHYECKOE CO-
CTOSIHUE, CBOWCTBEHHOE JIIOASAM B pa3Hble BpEeMEHAa M Ha BCEX LIMPOTaX, a «py C-
CKasl TOCKay» KaK HEKHH 3IEMEHT Hal[MOHANbHOro Mupoouryienus'®. Tem Gonee
YTO CaMO 3TO OMpEAENIEHHE CPOCIOCH C MOCKOU CTOJNb ke MPOYHO, KaK U MHOTHE
JpyTUE IUTETHI.

OOpaTtuMcs onATh-TaKH K JIUTEeparype.

«Tocka» — oauH M3 BakHeHmmMX 31emMeHToB noaTuku Ceprest Ecennna, ensa
JIM He OCHOBHOI MOTHB €T0 TBOPYECTBA B pa3HOOOPA3HBIX OTTEHKaX — OT JIETKOH
IPyCTH JI0 0e3HAICKHOTO OTYassHUSA. ECeHUH — sipualiinii BEIpa3UTENb «PyCCKOM
TOCKHWY, OpPraHHUYECKH COSTMHEHHOH B €r0 cThuXax ¢ Pychro u poauHoii («O cTopoHa
KOBBUTBHOM mymmu / TeI cepamy poBHOCTHIO Onu3ka, / Ho u B TBoeit TanTcs rymie /
CononuakoBasi Tockay'!). EceHnHCKass Tocka — HE HHIMBHIyaJbHOE, & HAI[HO-
HaJBHOE YyBCTBO, OMpPEEIIoNIee XapakTep ero nmo33uu. B cruxorsopenun Ilerpa
OpemrHa, HAMMCAHHOM Ha CMEPTh 103Ta, yuTaeM: «Otirymeno mnone, / [Iponunack
peka. / Pycckoe pasnonse / Pycckast Tockay!2,

Ta ke «pycckast Tocka» BcTpedaercs Uy Kioesa, Onuskoro Ecenuny: «...Hc-
TEeKJIa Tiyxas oTcpouka / 3abyO&HHON pycckoil Tocku»'’. Wm, ¢ apyroit cropo-
Hbl, — Y Mapunsl 1[BeTaeBoii. XpecToMaTuiiHasi «TOCKa MO POJUHE» («...JaBHO /
Pazobnauennass mopoka»'?), coueraercst y I[BeTaeBoil ¢ BbI3BIBAIOIIE CMEIIBIM HC-
MOJIb30BaHUEM 3TOTO ciioBa: «bappukaspl, a HeiHYe TpoHEL. / Ho BCé TOT ke Mo-
30ibHBIH JTOCK. / U ceituac yxe [lapantonst / He BMeaoT pocCHMUCKUX TOCK» .
(Cwmpicn: QpaHIly3cKHe ICHXHATPHUCCKUE JICICOHNIBI HE B COCTOSHUN HCLENUTD
PYCCKHUX, CTPAJAIOIINX OT CBOCH HAIIMOHAIBHOW OOJIE3HM. )

® CtuxoTBOpeHHe «3ammura modtay, 1971 [Unaunbadun 2002: 208].

10 B mocnenHne aecaTuieTrs 9Ta TeMa (Kak M BOIPOC O MEPEBOANMOCTH U HETIEPEBOAUMOCTH
OT/ICJIBHBIX TTOHSATHH, CB3aHHBIX C HAIIMOHAIBHBIM CBOeOOpa3neM) Bce Ooliee MpUBIIEKaeT BHH-
Manne. OTTaJIKHBAsCh OT IMMOHEPCKOH PabOoTHl IMHIBOKYNIETYypoiora A. Bexoumnkoii [Wierzbicka
1990], uccnenoBareny NbITAOTCS OCMBICIIUTh PYCCKY0 MEHTAJILHOCTh Yepe3 «KIFUYEBBIC) CJIO-
Ba U MOHATHSA pycckoro si3bika. Cum.: [[umutposa 2001; 3ammsusk u ap. 2005 (ocob. c. 31-32
u 54-56, c nutaroii u3 nucekMa Punbke x A. H. benya); Uecnokosa 2012]; u nip.

I CruxoTBopeHue «3a TeMHO# NP0 nepenecuil...», 1915/1916 [Ecennn 1977-1980 (1):
103].

12 CruxorBopenue «Cepreit Ecenun...», 1926 [Opeuwmn 1927: 11].

13 CtuxorBopenne «Conmire u30y B3Hy31a10...», 1921 [Kiroes 1922: 40].

4 CruxorBopenue «Tocka 1o poxune! JlaBno / PazoGnauennas Mopoka!...», 1934 [LBeracsa
1994: 315].

15 CruxotBopenue «Kto — met? [ToToHyT B MeaBemsx...», 1926 [[[seraesa 1994: 265].
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O «CUPOTIMBOM TOCKE» KaK XapaKTePHOU MPUMETE PYCCKOM KU3HH YIIOMHHAET
B OJTHOM M3 CBOMX cTaredl U Bsiuecnas VBaHOB (peyub HIET O MECTUYECKOHN «CBSITOM
Pycny, cknane «pycckoit nymm» u T. 11.) [MiBanos 1979: 343].

B 3TOT paa MOXKHO BKIIIOUUTH U IpyTUE COUETaHUs, ONU3KUE mOocKe, XOTS U He
PaBHO3ZHAYHBIE: PYCCKAs NeYab, PYCCKAs ePyCilb, PYCCKAsL KPYUUHA, pPYCCKoe 20pe.
«OTO MIALIET POCCUICKasd IPyCTh», — YUTAEM B OJHOM U3 cTHUXOTBopeHui Ece-
uuHa'S, «He pasmbikath celicMorpady pycckux KpyduH», — BTOpHT emy Kiroe!”,
MPOTHUBOIIOCTABIISII TAKUM 00pa3oM MAIIMHHOMY 3aIlaJJHOMY YKIamy pyCCKH U
HaCTpoH. XapaKTEepHbII IPUMEDP U3 TOA3UH BTOPOU MOIOBUHBI XIX B., COOTHOCUB-
Il MmocKy ¢ pycCcKoW HUIIETOH 1 cepocThio: «He B sipko Onenrymiem yoope / U He
Ha xoneHoM koHe / 'ynsier-ckadet Harre ['ope / [To Hameit cepoit cropose. / [Tenkom
1 roJyioBy nonypst / B tymanHo-cympaunyto nainb / [lnerercs pycckas [Tedans...»'®.

3a4aTky 3TOr0 BOCIIPUATHS «TOCKH» KaK ONPEICIICHHOTO HACTPOSHUS HE Yeo-
BeKa BOOOII e, a MMCHHO PYCCKOTO YeIOBEKa MBI BUJIUM yXKe B TOI3UU HauajIa
XIX B. «S Moo, KU3Hb BO MHE Kpernka; / Yero MHe x1ath? Tocka, Tockal..»!® —
M3BECTHOE BOCKIIMIIAHWE MYIIKHHCKOTO T€pOs OTPaKaeT COCTOSHHE PYCCKOTO
«JTUILIHETO YeJIOBEeKa», KaKOBbIM siBisieTcss He oauH OHeruH. JIuimHuii yenoBex —
yenoBek TocKyromuil. [TylmkuH, Bo BCIKOM ciyyae, 6ecCcliopHO BOCIPUHUMAI OHe-
THHCKYIO «TOCKY» KaK 0COOYIO PUMETY PO CCHI CKOTO OBOPSHUHA.

Eme B xoHne XIX B. kputuk Brnagumup Ilocce B cBoelt cTaTbe, MOCBSIIEHHON
panHuM pacckazam [opbkoro (oanH U3 HUX o3ariaBieH « Tockayn®), pe30HHO OTMe-
THJI, 9TO TTOYTH BCs pycckas mureparypa ([oromns, Typrenes, JI. H. Tomncroit) Hecer
B ce0e — B TOM MJIM MHOM CTENIEHN — LIEMSIIUNA TOCKJIMBBIA MOTHB'.

* %%

DK3UCTEHIHaNIbHAs MeTau3nKa «TOCKu» uccieayercs B kaure H. A. bepnse-
Ba «Camomno3nanue» (1940) — B m1aBe, MOCBSIICHHOW OCHOBHBIM TEMaM 4eJOBe-
YECKOT'0 CyIIECTBOBAHUS («OAMHOUYECTBOY, «CBOOOAA», «OYHTAPCTBOY, «KAJIOCTHY,
«COMHEHUS U OOpeHHs AyXa»; B 3TOM K€ psly OKa3bIBaeTCs U «Tockay). bepnses
MOAPOOHO aHAJM3UPYET ITO COCTOSHHUE, XOPOIIO eMy 3HAaKoMoe (II0 €ro yTBepXK-
neHuio). OH IHIIET 0 TOCKE, KOTOPYIO HaBEBaeT OIIyIICHUE HeH30e:KHOH CMepTH;
0 TBOPYECKOM TOCKE — TOCKE XYIOXHMKA, OLIYIIAIOLIET0 HECOBEPILEHCTBO CBOE-
ro co3nanus; o Tocke nojua («Ilom ects ToCka, IOTOMY YTO Ha HEM JIEKUT I1€4aTh
MaJIIeCTH YeoBeka. <...» I[Tox TpeOyeT BEIXOAA YeTOBEKa U3 caMOro ceds, BRIXOAa
K apyromy. Ho uenoBex BHOBB Bo3Bpamiaercst k cebe u Tockyer» [bepasen 1989:
56]). bepasieB pa3nuvaeT TOCKY, CBOHCTBEHHYIO FOHOCTH, H TOCKY 3pPEJIOT0 BO3pac-
Ta, HOI{pO6HO COTIOCTABJIACT MOCK)Y C OJNIM3KUMH HITH POACTBCHHBIMU MOHATUAMMU:
neyanvio, ckykou. Bce 3TO Ha MEPBBIN B3I JOCTATOYHO JANEKO OT TOW mocCKu,

16 CruxorBopenue «Bot Tako#, Kakoii ectb...», 1919 [Ecenun 1977-1980 (4): 157].

17 CtuxorBopenne «Ha 3aBOACKHMX 3a/JBOPKax, Te YrodbHBIA af...», 1920/1921 [Kitoes
1922: 53].

18 H. MuHckwuii, cruxotBopenue «Hare ropey, 1878 [Munckuii, lo6ponto6os 1995: 101].

¥ A. C. Iymkun, OtpeiBku u3 [lyremecteus Onernna, 1830 [[Tymkun 1949: 512]. Cp.:
«Henyr, xotoporo npuunHy / JlaBHO ObI OTBICKaTh 1opa, / [logoOHbIH aHmmiickomy cnauny, /
Kopoue, pycckast xanopa / Im oBnagena nonemHory» [ Tam xe: 456 (I, 25. XXX VIIL. 1-4)].

2 Brepsoie: Hosoe ciioBo (CII6.). 1896. Ne 9 (utonb) u Ne 10 (uronb) nox 3ariaBrem «Tocka.
(Crpannuka U3 )KU3HH OHOTO MEIBEHHKA)Y.

21 Biepoie: O6paszosanue (CI16.). 1898. Ne 11.
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KOTOpyIo uMen B By Punbke. Ho, o cymiectBy, 06a mumnryT o ToM xe. Sapo mo-
cKu, ee TIyOMHHOE collepKaHue uMeeT i bepasesa, kak u mia Punbke, penuru-
03HO-MeTapU3NIECKyI0 Mpupoay. Tocka — 3TO MpeXkae BCEro TOMJICHHE MO 3 a-
npeaelbHOMY (HO HE B POMAaHTHYECKOM MOHMMAaHUH 3TOTO CJIOBA).

Tocka HampaBiieHa K BBICHIEMY MUpPY U COINPOBOXKIAETCA 4yBCTBOM HU-
YTOXXECTBA IyCTOTHI, TIIEHHOCTH 3TOro Mupa. Tocka oOpaiieHa K TpaHC-
LENEHTHOMY, BMECTE C TEM OHA 03HAYaeT HECIHUAHHOCTD C TPAHCLEACHT-
HBIM, O€3/IHy MEX/Ty MHOH U TPAHCIIEACHTHBIM. <...> DTO €CTh 10 OCIe -
HEH OCTPOTHI I0BEACHHBIH KOHQIUKT MEX/y MOEH )KU3HBIO B 3TOM MHUpE
U TpaHcueaeHTHbIM [ Tam xe: 53].

[IpoTuBoOIOCTABIISASA MPArMaTUYECKOTO, IPU3EMICHHOTO» HEMIla TOCKYIOIIe-
MY PyCCKOMY YeJIOBEKY, Pritbke 6e3yCcIIOBHO MIMEIN B BUAY TOT K€ CaMBIH «TpaHCIIe-
JICHTHEII» («MeTapU3NUSCKUID») aCHEeKT. AHAIOTHYHOE BOCIIPUSATHE TOCKHI» yTa-
IBIBACTCS M B MI3BECTHOM CTUXOTBOPEHHH KH:35 Bsizemckoro: «Korma cMoTpro, kak
Myarcs obnaka, / [oHnMBbIe HeBeZIOMOtO cuiiol, / — S Tpermenry, MeHs OepeT Tocka, /
U meiciio s: «IIpoub ot 3emiu nocteutoit! «<...» I3 AyXoTsI Cy1eCTBEHHOCTH ITyM-
Ho# / 1 pBych B mpocTop UHOTO ObITHS, / VI 0 3eMin yxk He Kacaroch si»?2. «Tocka»
Bsi3eMCKOTO — BO3BBILIICHHOE YCTPEMIICHHUE JIYIIIH, €€ TIOPBIB K «HAIMHPHOMY».

B «Camono3znanuny beprsieB roBOpUT 0 TOCKE ITTaBHBIM 00pa30oM KaK O COCTOS-
HUU 00IIeYesIOBEYECKOM, aHAJIM3UPYET TOCKY KaK TaKOBY 0, TOCKy BOOOIIe.
Ho BepasieB 3amyMbIBaics 1 0 HAIMOHAILHOM ACIEKTe ATOro MOHsTHs. «Pycckas
TOCKa MO CMBICITY XU3HHU, — MHcal oH eule B 1904 1., — BOT OCHOBHOW MOTHB
HAaIlIeH JTUTEPaTypHl M BOT YTO COCTABISET COKPOBEHHYIO CYITHOCTh HAIICH WHTEN-
nmurennuny» [bepases 1907: 158].

DTOT ke (T. €. HAIIMOHAIbHBIN) ACTIEKT BBIACISUT U PYyCCKUN O0TOCIOB, (hUIT0-
cod u nyonumuer Bragumup Unsun (1891-1974). «Ecth B pycckoit mpupojae u
pycckoMm xapaktepe, — mucai oH B 1931 r. B ogHOM U3 cBOWX ‘“3TIOAOB”, — CO-
BceM 0co0oe CBOWMCTBO, HUTAE Oojiee He BecTpevaromeecs. CBOWCTBO 3T0 — 0Oe3-
OpexHast 1 OeCKOHEUHAs TOCKa. B 3HaUNTeNbHOW CTEeNIeH! OHA OOBsCHSETCS 00IIIeH
TSDKECTBIO PYCCKOTO HCTOPHUYECKOTO POKa, CBOSOOPA3HO OTPAXKAIOLIETOCcs U IIpe-
JIOMJISIFOILIETOCS B dKU3HU OTJENbHBIX JHIl. Ho BCe e 3THM OHa He UCUEpPIIbIBAETCS.
VYHb1as1 OecnpeAebHOCTh PYCCKUX MPOCTOPOB U CBO€0Opa3Has rpycTHas KpacoTa
PYCCKOH MPHUPOLHI <...> HALIK CBOE BOIUIOILEHHE B OCOOEHHOCTSAX HApOTHOMU IO-
33uu (osbkiopa) u My3bikn» [WUineun 1997: 77].

INonumasmmii Poccuro u pycckyro cynp0y Kak TParmuecKylo pa3IBOCHHOCTD
cBeTa U TbMBI, VITbHH BHIENT BO3MOKHOCTH PEOAONICHAS «TOCKI» Ha MyTSIX CMH-
peHns u ctpaganus. [ Hac e B IPUBEICHHOM BBICKAa3bIBAHUH BasKHEE IPyroe —
HaMEUEHHAs 3[1ECh CBSI3b MEXKIY «PYCCKOH TOCKON» M «TSKECTHIO PYCCKOTO HUCTO-
PHUYECKOTO POKa».

O TOM, YTO PYCCKHUI IMyTh OKpaIlleH «TOCKOI», B KOTOPOH 3aKitoueHa sIKOObI
MUCTHYECKasi cyTb Poccum, mucanu u apyrue. Hambonee m3BecTHOE CBHIETEINb-
CTBO TaKOro pona — OJOKOBCckHe CTpoku u3 nukia «Ha mone KymukoBomy»: «Haim
MyTh CTEMHOM, HAIll MyTh B TOCKe 0e30pexHoil, / B TBoel Tocke, o Pych, / 1 naxe
MIJIBI HOYHOH U 3apy0eskHoi / 51 He 6orock» [biok 1997: 170]. Tema npomomkaercs

22 CruxorBopenue «Tockay, 1831 [Bszemckuii 1986: 238].
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B YETBEPTOM CTHXOTBOPEHMH HUKIA: «OMATH ¢ BEKOBOM Tockoio / [Ipuraymmces
3emJie KOBbUIH...» [Tam xe: 172]. «Tocka» biioka — onna u3 meradop Poccuu, ee
MHUCTHYECKas TITyOMHHAS CYyTh, CBOMCTBO HAIIMOHAIBLHON AYIIIH.

K xaxum o0pasuamM BOCXOAST OJIOKOBCKHE CJIOBA O «BEKOBOM PYCCKOH TOCKE»?
OnuH U3 BepoATHBIX HCTOYHUKOB — «CiioBo o nonky Uropese» («Tocka pa3miscs
[0 PYCBhCKOM 3eMIIH...»)». Bo3mokHO, Biiok BroxHOBIsUICA U ob6pasom Poccun y
loronss — Takoe BocmpuATHE OBLIO €My POACTBEHHO (IOCTaTOYHO BCIOMHUTD
OII0KOBCKYIO cTarhio «/uts [oroms»). Peds MOKET MATH U O JPYTHX UCTOYHUKAX.
Ho xakumu OBl OHM HH OBUTH, Ba)KHO TTOJYEPKHYTH: OJOKOBCKOE — pa3yMeeTcs,
[03THYECKoe — BUAeHUE Poccuu M pyccKoro myTH, HaIpSMyH0 COOTHECEHHOE C
«0e30peKHON TOCKOI», KOPEHUIIOCH B PYyCCKOW TPaUIIHY.

O4YeHb Ba)XHO, YTO /MOCKA B DTOM KOHTEKCTE — TIOHSATHE COOHMpareibHOE; B
HEM TaK WM MHa4e MPEIOMIISIOTCS BCe MHBIE «3HAKOBBIC» JICKCEMBI OJIOKOBCKOTO
CTUXOTBOPEHUS: CIMenb, KOBbLIb, 6€30PeNCHOCHb, CIMENHAs 8Os, CMENHAs KOObLIU-
ya... KoBbIIb 3TO CTEMB, CTENH — 0€30pEXKHOCTD, OeCIpeebHOCTD, a Oecpeieib-
HOCTbh — BOJIs. Bee B3siToe BMecTe — TocKa, a Tocka — Poccusi; Tak BBICTpanBa-
eTcst 3TOT psA. JIoOONBITHO, YTO OJIOKOBCKAsA «TOCKa» UMeeT CKU(CKO-a3uaTCKuid,
a He eBporeiickuil 06auk. «Tocka Pycu — Tarapckas Tocka, — OTMETHJI B CBOE
Bpems [eopruii @enoToB, HOCBATHBIINN STOMY OJIOKOBCKOMY ITHKITY OTACIHHOE HC-
cnenoBanue. — [1oaT MunTcst Ha 00¥ ¢ TaTapCcKOil paThio, HECS B TPYIIU TATAPCKYIO
TOCKY TIO JpeBHEH, cTerHoM Bose» [Demoros 1991: 104].

PozcTBO 1 nake €AMHCTBO ATHX MOHITHI — pyccKas Tymia, 0eCKOHEJHasl CTEIb
(«Y Hac B aylie HEKOIIEHBIC CTEMN», — BOCKIMIAN Makcumunuad Bomomma??),
TPYCTh, YHBIHHE U TOCKA — MHOTO00PA3HO 3aleYaTiICHO B OTEYECTBCHHON KYIBTY-
pe, U HE TOIBKO B JIUTEPAType, HO M B TOCKJIMBBIX, «JOXKJIMBBIX)» MeH3axax pyc-
ckux xuBomnucieB (Bacuibes, CaBpacos, JleBuTaH).

K xapakTepHbIM IpUMeTaM PYCCKOH TOCKH cienyeT n00aBUTh elle OIHY: JO-
pory. BeITyeT BbIpakeHUE 00pOJ#CHASL MOCKA — JOCTATOYHO BCIIOMHHUTH CTPOKH
M3BECTHOrO cTuX0TBOpeHus bioka («Tocka nopoxkHas, Tocka xxene3Has / CBucre-
na, cepaue HanapbiBas» [bnok 1997: 178]) unu Ha3BaHUE OAHOTO U3 CTUXOTBOpE-
Huii Aunenckoro («Tocka Bok3ama» [AnHenckuit 1959: 128]). Ognako mepsoe,
YTO MPUXOJUT HA MaMSTh, 3TO, KOHEYHO, IMyMIKWHCKasT «3uMHsIsI mopora» (1826):
«Uro-To ciprmuTcst poxHoe / B qonrux necHsx smuuka: / To pasrynse ymanoe, / To
cepaeunas Tocka...» [[Iymkun 1949: 209]. Tocka, HaBessHHast OMHOOOPA3HOI AOPO-
rol, YHBUIBIM PaBHUHHBIM IeH3axeM («TOCKa OECKOHEYHBIX PABHHHY, KaK CKa3aHO
B OJIHOM M3 €CEHWHCKUX CTUXOTBOPEHHI>’), HEOOBATHBIM IIPOCTPAHCTBOM, MOHO-
TOHHOM SIMIIUIIKON TIECHEH ¥ OHO3BYYHO IPEMSIIIMM KOJIOKOJIBIMKOM, BOCIPHUHH-
MaeTcsl KaK «Hallle poAHoe», pycckoe... Jlopora u nans, ormedan bopuc Xa3aHos,
9TO «MAaCCOBBII CUMBOJ PyCCKOTO HApOJa, «KOHIIEHTPAT €T0 CaMOCO3HaHM» [ Xa-
3aHoB 2012: 422]. Ho #eno He TONBKO B OAHOOOPA3HH U «OAHO3BYYHOCTH» PYyC-
CKOU JTOpory, uayuien uyepe3 0ECKOHEYHOCTh CTEMHBIX MM JIECHBIX IMPOCTPAHCTB.

2 YMeCTHO BCIIOMHHTB, YTO PHIiIbKe HE TOJNBKO YMTaN U 3HAN «CIIOBO», HO M TEPEIOKHIT
ero Ha HeMelKuii s3bIK (B 1904 1); CIIOBO mocka B 3TOM MeCTe IepeBelieHO UM Kak Kiimmernis:
«Kiimmernis goss sich aus iiber das russische Land» [Rilke 1997: 1155]. Onnako Kiimmernis
O3Ha4aeT ckopee ‘Oena’, ‘rope’, ‘medans’.

24 13 moamer «Poccusy, 1924 [Bonomun 2003: 379].

3 CruxorBopenue «HeyroTHas qyHHas )UAKOCTb...», 1925 [Ecennn 1977-1980 (4): 187].
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U He B TOM, UTO pycCKasi JOpOra — MOYTH BCerla 0e3/10poKbe, TaK CKa3arh, J0pOora
6e3 moporu. ['maBHOE B TOM, 4TO Jlopora 3Ta — 0 e c e b Ha. Pycckas »xu3Hbp —
«OECKOHEUHBIHM TYIHK»%®, a pyCCKUH MyTh — J0pOra B HUKyAa (BO BCIKOM Cllydae,
B OIIYHIEHMH MHOTMX HaIIMX cOOTeuecTBEHHHMKOB U B XIX, u B XX croneTuu, u
nonbIHe). Kakoe nHOE 4yBCTBO, KPOME TOCKH, MOXKET BO3HUKHYTH Y IyTHHUKA, OLILY-
LIaroIIero 0ecueIbHOCTh CBOETO MYTH, T. €. 0ECCMBICIIEHHOCTh CBOET0 CYLIECTBO-
BaHUs!

BecnienpHOE OBIKECHUE, Xa0THIECKOE OPOXKEHUE, CBOMCTBEHHOE PYCCKOM KO-
JEKTUBHON AyIle, CMyTHOE OIIYyIIEHHE PealbHOCTH, OECCMBICIIEHHOCTD, Oecmed-
HOCTB CyIIIECTBOBAaHHS — BCE 3TH OTTEHKH W CMBICIEI BOMpAeT B ce0sl, BBIpaXkaeT U
BOIUIOLAET pycckas mocka. He ciiydaeH TOT pa/ SUTETOB, KOTOPbIE IPOYHO COENU-
HWJIKCH C 3TUM TIOHSATHEM, — TaKUX, HAPUMED, KaK CMYMHAs WA OeCnpuduHHa,
Heu3Ovbl8HAs WU becnpocgemuas ... Bce Ha3BaHHBIC ONPEAETICHUS TOAUEPKUBAIOT
Pa3MBITOCTh U TYMaHHOCTb 3TOTO COCTOSIHMSI, €r0 JJIUTEIBHOCTh U HEOIPEIEIICH-
HOCTb, €r0 0e3HaYaIbHOCTh, 0ECKOHEYHOCTh, OeckpaitHOCTb. CHHOHUMHUYHBI I10 OT-
HOLLEHUIO K CMYMHOMY W becnpuduHHOMY 1 TaKUe ONpeAeTICHUs, KaK HesACHbll, He-
06vsicnumblil U T. T1. (Hanpumep, y JlepmonrtoBa: « ToMIM HESICHOIO TOCKOH TIO CTO-
poHe cBoeil poxHOi»?; win y Bposckoro: «ITIbIBET B TOCKE HEOOBSICHUMOM. . . »%5).

Pycckast Tocka HeoTnenuMa OT pycckoil necHu. CpaBHEHHE AYIIW HALUW WU
HapoJa ¢ MY3BIKAJIBHBIM MPOM3BEICHUEM JAaBHO CTAJI0 OOIIMM MECTOM, TaK YTO
MOXHO C YBEPCHHOCTBIO YTBEPIKAaTh: pyccKasl TOCKa Hallla cBoe Hanbolee moi-
HOE, aICKBATHOE BBIPAXKEHNE UMEHHO B PYCCKOM NecHE. ToCKa — CyTh pyCCKO Ha-
POIHO¥ ITeCHHU, MEJIONUS HAPOAHOM qymin, Tojoc Hapoaa. Kinaccndeckyro dhopmyiry
pycckoi IECHU-TOCKU Aail 'orosib B «MepTBBIX AyIIax»:

Yro B Hell, B 3Tol necHe? [loueMy CIBIIIMTCSA U pa3gaeTcsl HEYMOIUYHO
B yIlIaX TBOSA TOCKJINBAsI, HECYIAsCs 110 BCEH JUIMHE U IIUPUHE TBOECH OT
Mops necHs1? Uto B Hell, B aToil iecHe? UTO 30BET U PBIIAET, U XBaTaeT
3a cepaue? <...» Pycs, gero ke TbI Xouems oT MeHs? Kakast HemocTnxu-
Masi CBs3b TauTca Mexny HaMmu? (maBa XI [Toroms 1937-1952 (6, 4. 1):
220-221]).

006 atom ckazan u HekpacoB B ctuxax o pycckoMm Hapogae («Co3man mecHro,
nono0HY0 CTOHY <...> Iie Hapoa, TaM U CTOH. ..»%). Typrenes riyboKo 3ameyarien
3TO €JMHCTBO CTEMHOT0 MPOCTOpPa, PYCCKOM LIMPOTHI U yAalu, OecriedHocTH, Oec-
KOHEYHOCTH U T. . — B nieHuH SkoBa (paccka3 «IleBusn», 1850):

OH e, U OT KaX0ro 3ByKa ero rojioca Besjio 4eM-TO POAHBIM U He000-
3pUMO IIHPOKUM, CIOBHO 3HAKOMasi CTEIb, PACKPHIBAIACH TEPE] BaMH,
yXozisl B OECKOHEUHYIO 1ajib. Y MEHsI, 51 4yBCTBOBAJI, 3aKHIIAIN Ha CEPLe
Y TIOJTHUMAJIUCh K T1a3aM ciesbl... [Typrenes 1953: 306].

26 «BeCKOHEUYHBIH TYTHK» — Ha3BaHue ¢urocodcekoro pomana JI. E. Tankosckoro (1994).
2 Tlosma «Mupipu», 1839 [Jlepmontos 1976: 79].

2 CruxorBopenue «PokmecTBerckuit pomanc», 1961 [Bponckuit 1992: 150].

¥ CruxorBopeHue «Pa3MblluieHns y mapaJHoro noases3aay, 1858 [Hekpacos 1981: 49].
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VYKakeM elle Ha OIHYy XapaKTEepPHO PYCCKYI0 0COOCHHOCTB, HEOTIACTHUMYIO IS
TypreHeBa OoT TBOPYECKOTO BJOXHOBEHUS: NMbSHCTBO. ONICAaHHOE MM COCTSI3aHHE
HApPOHBIX MEBLIOB IPOUCXOIUT B JepeBeHCKOM «IIpuThIHHOM Kabaukey, U BCE €T0
YUaCTHHUKH, U3JIMBAIOIINE B IEHUU CBOIO JIYIIY, CIEMIaT — 0 WM I0CJIe TBOpUE-
CKOTO aKTa — YTOJMTb XKaXIy. «5 Momomen K OKOIIKY U MPHUIIOKHICS JIUIOM K
ctexny, — numeT TypreneB. — Sl yBHUIeN HEBECEIyl0, XOTS HNECTPYIO U JKUBYIO
KapTUHY: BCce OBLIO MBbSTHO — Bce, HaunHas ¢ SkoBa» [Tam xe: 308]. Touno Tax xe
n300pa3uT «1eBoB» 1 Makcum [opekuii B pacckasze « Tocka».

OpnHako He OyHCTBO MJIM HEUCTOBCTBO 3BYUHT B ICHUH JCPEBEHCKUX PAIICOIOB,
a TOIUIMHHO Py CCKO € HacTpoeHne — 0oib u cTpaganHue. OTMedas «KaKyo-To
YBIICKaTEIIFHO OECIICUHYI0, TPYCTHYIO CKOpOBY», 3By4aBIIyIo B ronoce Skosa, Typ-
TeHEB BUANT B HEll IPOSBIEHUE €TO «PYCCKOCTM»: «Pycckas, mpapauBasi, ropsaas
Iylla 3By4aja W JAbllIaja B HEM U TaK M XBaTaja Bac 3a Cepile, XBaTaua IpsMo
3a ero pycckue ctpyHb» [Tam xe: 306]. He ciydaiiHo HapojHasi IECHsI COIPOBO-
KTACTCS SMUTETAMU YHbLIbLU, 2PYCMHBIU, NPOMANCHBIL, 00HO38)YHbLI 1 (Hanbomee
XapaKTePHBIN U3 HUX) — 3AYHbIGHbII.

«4 ngo cux nop, — nucan loronp B 1843 ., — He MOry BBIHOCHTH T€X 3a-
YHBIBHBIX, Pa3IUpAIOLINX 3ByKOB Halllel MECHHU, KOTOpas CTPEMUTCS Mo BceM Oec-
MpeJeNIbHBIM PYCCKHUM IMPOCTPAaHCTBaM. <...> KoMy mpu B3misae Ha 3TH MyCThIH-
HBIE, I0Celie He 3aceICHHBIE U OECIIPUIOTHEIC IPOCTPAaHCTBA HE UYBCTBYETCS TOCKA,
KOMY B 3ayHBIBHBIX 3ByKax Halllell IECHU HE CIBIIATCs OONIC3HEHHBIE YIIPEKH eMY
CaMoMy, TOT WJIH y’Ke BeCh HCIIOHIII CBO# JOJIT, UITH K€ OH HEPYCCKUii B yrn»?'.

Pycckast Tocka B TakoM pakypce MpencraeT Kak Meradopa pOCCHHCKONW KH3-
HU, KaK pycckas uctopudeckast 0omnesns. [IpaB mu 6611 Prnbke, 3asBmss Beien 3a
Toronem?®, 4To U3 3TOM «TOCKM» HAPOAMIIUCH YyAOTBOPLBI U OOraThIPH PYCCKOM
3eman? Jlymaercsi, oT4acTH. DTO YTBEpXKICHHUE CIEIyeT BOCIPUHUMATL CKOpeEe
KaK TO3TUYECKYIO runepoony. Pycckylo TOCKy Hemb3sl Ha3BaTh >KUBUTENBHBIM UyB-
CTBOM; 3TO, HAIIPOTUB, pe(IeKTUPYIOILee HA4alo0, I KOTOPOTO XapaKTEepHBI pac-
CabIeHHOCTh, TTACCUBHOCTD, Oe3aeiicTBue («obaoMoBmMHaY)*, HocuTenp Takoi
«TOCKW» HE B COCTOSIHMM MPUMEHUTh CBOM CUJIBI B cO3uaaTenbHoM akTe. Ho B pyc-
CKOM TOCKE COKpBITa OJIHOBPEMEHHO M HEeKas HalMOHalbHas moteHuus. Bo Bcs-
KOM Cllyyae MHOTHUM M3 HalIMX «Ooratelpeil» u «aynorBopuen» (ot [lymkuHa 1o
Ecennna) ObUTO CBOHCTBEHHO MMEHHO 3TO «KPEATHBHOEY COCTOSHUE, MHOTO3HAYHO
MIPEIOMHUBIIIEECS] B HX TBOPUECTBE, — OT IPHU3HaHWUi1 B 1I00BM K Poccuu u qyBCcTBa
TOPAOCTH 3a Hee 0 OONC3HEHHOTO OTBEPKEHUS M Jaxke mpoxisaTuid («M ropeko
MPOKJIMHAK / 32 TO, YTO Thl MHE — MaTh»*).

30 Cm. npumeu. 20.

31 «BoIOpaHHbIE MECTa U3 TEPEMICKH C APY3biMmu» («UeThlpe MUchbMa K pasHbIM JIHIEAM I10
moBoxy “MeptBoix aym”» [Toroms 1937-1952 (8): 289]).

32 OueBuaHO, PuibKe MMen B BHAY M3BECTHBIC CI0Ba W3 IMOIMBI «MepTBbie mymm» (ra-
Ba XI): «Uro mpopount ceif HeoOBATHBIN MpocTop? 31eck M, B TeOe I He pOAUTHCS Oecmpe-
JIeIbHOM MBICIH, KOTIa ThI cama 6e3 koHna? 31ech i He ObITh O0raThIpro, KOTria eCTh MECTO, Ie
Ppa3BEepHYTHCS U TPOUTHCH eMY?»

3% Cwm., Hanpumep, xapakrepuctuky H. M. Poxxanuua B miuceme A. 1. Komrenesa k B. @. Omo-
eBckoMy (1832): «...HHYEM He 3aHMMAaeTCs; HUYero JejaTh He X04eT, TOCKYeT, BOOOpakaeT, 4To
JIOJDKEH CKOpo yMepeTh» [Menosoit 2000: 214].

3 CruxorBopenue «O Pomunaly, 1917 [Ecenun 1977-1980 (4): 141].
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Pycckast Tocka yHukanbHa. Jla, ee MOKHO BOCIIPOU3BECTH B JIPYTOM SI3BIKOBOM
T0Jie, HO OHA HENepEeBOMMa B CBOEM MeTapU3NIECKOM U3MEpPEeHNUHU. YuTarenb HHOM
KyJIBTYpBI HE YCIIBIIIUT BCEH OTHOTH U MHOTO3BYYHOCTH TOTO CJIOBA. [ TyOMHHBII
CMBICTT PYCCKOM TOCKH IIJIsl HETO 3aKPBIT — CJMIIKOM YK HE COBIANAIOT pealib-
HocTH. TpyaHO npeacTaBUTh cede, CKakeM, «TOJUIaHACKYIO» MITH «IIBEHLIAPCKYIO»
TOCKY, KOTOpas niememcs (1a elie Ha moweti JomaaeHke!).

Punbke oxazancs mpaB. UyTbeM reHHATBHOTO TI03Ta OH YIOBHII B PYCCKOM CJIO-
BE UMEHHO Ty CaMyl0 «HETIOCTIKUMYIO CBSI3b)» MEXKIy TOCKOU M CTPAHOM, UTO KO-
PEHUTCS B HAITMOHATBFHOM ITOJICO3HATEIIFHOM, 8 IOTOMY HEYMOJIMMO TEPSCTCS TIPH
TIOIIBITKE TIepeBozia. Bocco3nats 3Ty CBA3b CpencTBaMu APYTOTO SI3bIKA, BHEAPUTH B
YyXYI0 HHOSI3BIYHYIO Cpelly — NPaKTUYeCKH HEBO3MOXKHO.

* %%

3aBepma;1 CBOU «TOCKJIMBBLIC» PA3MBIIIJICHUS, S XOTCJI OBl KOCHYTBLCA U POC-
cuiickoil coBpeMeHHocTU. Tem Oojiee UTO cTemHas KOObUIMIA, HEeMaxaHble CTEelH,
OJHO3BYYHBIIH KOJOKOJBUMK U JJa’Ke MPECIIOBYTOE pycckoe 0e3q0pokbe Bce Oosee
OTCTYHAIOT HBIHE (B ATOXY TU(PPOBOH IUBIIH3AIUH U IMyTCHICCTBUI B BUPTYalb-
HOM IPOCTPAHCTBE) B 00JIACTb CEA0M CTApUHbI U KJIACCUYECKOH JIUTepaTyphl.

B 1998 r. mosiBunace crarest Jlennca Jparynckoro «Tocka mo Pogwney, Ha-
yuHaBmasics cioBamu «S Tockyio mo Pomune, mo pomHo# ctopone moein» [[pa-
ryackuit 1998: 10]. ABTOp «TOCKyeT» 1O CTpaHe, KOTopas pacrnajiach U TEM CaMbIM
JIMILINIACh CBOEH MIEHTUYHOCTH. «...Mos crpana, Poccus, — nevanurcs [paryn-
CKHH, — yTpaTHiia HEKOe HEYJIIOBUMOE, HO, BO3MOXHO, ITABHOE CBOE KauyeCTBO —
yTparuia moAduHHOCTH» [Tam ke]. Peus, omnako, uaer He crompko 06 CCCP,
CKOJIBKO 00 ycTOosBIIMXCA (pOpMax HAIMOHAIBHOTO ObITHA. Poccum Kak equHOTro
B3auMonpuemiieMoro Tekcra, pacCyKIaeT aBTop, Ooyiee He CyIeCTBYET; OcTalach
JUILIB MaMATh O «OOJbIINX HAESX», 0ObEINHEHHBIX Ha3BaHUEM «Pycckas unes».
HparyHckuil HarloMUHaeT o JIBYX ee npornoseqHukax: Bi. ConoBeeBe ¢ ero npu-
MHpeHUYeCcKod yronued BceneHckoil mepkBH U J{OCTOEBCKOM, IUisi KOTOPOrO 3Ta
ujest coefrHsna B cede pycCKyl0 TOCKY, KMCTUHHO PYCCKOTO YeJIOBEKa» U BeJlu-
KYyI0 «IIpeJHa3HaYeHHYI0» LeJIb (CIaBIHCKOE €MHEHNE, KOHTPOJIb HaJl IPOJIUBaMU
Bocdop u Jdapnanemnisl u 1. 1.%). HeocyecTBUMOCTh HITH HEOCYIIECTBICHHOCTh
ATOH «BEJHMKOW MHCCHM» OBLTA, KaK U3BECTHO, HCTOYHUKOM «TOCKH» camoro J{o-
cToeBckoro. OHaKo T0, 0 yeM nuiueT JlparyHcKuii, B KOpHE OTJIMYAeTCs OT BEJIUKO-
Jiep’kaBHON TOCKH J|0CTOEBCKOTO0; 3TO — YYBCTBO pOCCHICKOTO denmoBeka 1990-x
TOJI0B, Pa304apOBAaHHOTO Heyxadeil THOepatbHOTO IPOEKTa, HE YIOBICTBOPECHHOTO
co00if ¥ CTPaHOU, KOTOpast Kak Obl COXpaHWIACh, HO KOTOPOH Ha caMOM Jieje HeT
(«TOMUTENBFHOE YYBCTBO HEHCIIOIHEHHOTO JI0JIra, HEPEIIEHHOH 3a1auny, — Qop-
mynupyeT [paryackuit [Tam sxe: 12]). Octanuch, XOTS U B U3MCHEHHOM BHUJE,
rOCyIapCTBEHHBIE TPAHUIIBI, A3BIK U, KOHEYHO, oAU (OONBLIIMHCTBO HACEICHHUs),
KOTOPBIX HUYTO HE OObEAMHAET, — HHU IOJIMTHUKA, HU DKOHOMHUKA, HU LIEPKOBb, HU
KyJBTypa, HU YYBCTBO «IyXOBHOH OOIIHOCTH». He roBops yxke O MOJUTUYECKUX
MapTUAX WIK XapU3MaTHUYHBIX BOXKIAX.

Dra KapTHHA HECOBIBIICHCS CTpaHbl — TOW, KOTOpasi ObUIA WM JIOJKHA ObLiia
BO3HUKHYTH B 1990-¢ rojpl, HO Tak ¥ HE cOCTOsIIach, — Oe3panocTHa. [lepen Hamu

35 «...KOHCTaHTHHOIIONb, PAHO JIH, TTO3HO JIK, a OJDKeH ObITh Ham [JloctoeBckuii 1983:
65]. O «Tocke» U «TPEBOXKHBIX reposix» B poMaHax JloctoeBckoro cM.: [bokosa 2014].
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JIBE CTOPOHBI OJTHOM Menaiu: CO3epllaHhe POJIUHBI B €€ HBIHEIITHEM BUJE, BBI3bI-
BAIOILIEE TSATOCTHOE YYBCTBO, — C OJJHOM CTOPOHBI; M TOCKA 110 MCTUHHOW, HO HE
OCYILIECTBUBILIEHCS POANHE, — C IpYyrol. Poccun Kak 11e10CTHOTO AYXOBHOTO MPO-
CTpaHCTBa 0oJiee HE CYIIeCTBYET, M €AMHCTBEHHAS PeallbHOCTb, KOTOpas HaM OCTa-
€TCs, — 3TO HOCTaJIbIru4yecKas TOCKa IO CTpaHe, yIIeAmEeH B IPOIUIOe U HECOCTO-
SIBIICHCS B HACTOSIIEM. TaKOB, €CJIM YTOJHO, COBPEMEHHBIN POCCUUCKUN OUCKYPC.
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MATEPHAJ, JEOOPMAILIUA U EBPOIIEIICKOE
NCKYCCTBO3HAHUE: U3 KOMMEHTAPUI
K «BockoBoii nEPCOHE» FOPud THIHIHOBA

Annomauusa. B ceonx Teopernueckux paborax IOpumit ThiHaHOB orm-
CBIBAJI CO3aHMe XYI0KECTBEHHOI0 ITPOM3BEIeHUS KaK ITIOYTH HACUIIb-
CTBEHHYIO 1e)OPMAITHIO MATEPHAIIA IPUIYMAHHOM aBTOPOM CEMAHTH-
YeCKOM KOHCTPYKIHel. Tem He MeHee M3ydeHHe JINTePaTyPHBIX TeK-
ctoB THIHSHOBA OKA3BIBAET, YTO B CBOEH XYI0KECTBEHHOM ITPAKTHKE
OH HAXOIWJI B CAMOM MaTepHaJie CBOEro Pojia «IIOICKA3KI», KOTOPHIE
JIeJIaI €ro IIPUTOMHBIM JIUIs Jedopmarivu. Takas «IIofcKaska» mpo-
aHaM3UPOBAHA B JTAHHOH cTaThe. Peub umer 00 0MHOM M3 HAYAIBHBIX
dparmenToB « BockoBoi IepcOHBD, TIIe AaBTOP UCTIOIb3yeT 3HAMEHUTHIH
9ITM30]] M3 UCTOPUU PEHECCAHCHOU apXeoJIoTUH — HaXonky B 1485 r.
TPYIIA MOJIOJIONM PUMJISTHKH, TIOPA3UBIIIEI0 COBPEMEHHUKOB CBOEH Y-
BUTEJILHOM COXPAHHOCTHIO. THIHSHOB BBOIUT BaKHBIN MOTHUB — TEJIO
OBLIIO0 HACTOJIBKO COBEPIIIEHHBIM, YTO HEKOTOPBIE» CUMTAJIA €T0 BOCKO-
BOM cratye, caesianuoi Padasiem, Beppokkrso mm Opcuno Benvn-
TEHJIHU, YTO CO BCEHM OUEBUIHOCTHIO SABJIIETCA Mpeduryparueit dpamnras-
MAaTHYECKOr0 IT0CMEPTHOrO IpHUCyTCTBUA ymepirero Ilerpa B Bume ero
BOCKOBOro u3obpaskennsi. OqHAKO B CBUIETEILCTBAX 0 HaxoaKe 1485 r.
HIYEro TAKOr0 HeT — MMEHHO IIOTOMY 9TOT MOTHB TpeOyeT MHTepIIpe-
Talyn. AHAJIN3 TIOKA3bIBAET, YTO BCTPOUTD UCTOPUIO 1485 T. B IIOBECTH
TeIHAHOBY ymaJioch OJraromaps omyomKoBaHHOM B 1883 1. cTaThe 3HA-
MEHHUTOI0 BEHCKOro mucropuka uckyccrsa I'erpu Tome. B cBoeit cratbe
Tome BBICKA3aJI IIPEIIIONIOKEHIE O TOM, YTO ABa M300pakeHUuss — pPH-
CYHOK KE€HCKOM T'OJIOBBI M3 BEHCKOM ATbOepTUHBI (IIPUITMCHIBABIIIIICS
Padasmio) 1 BoCKOBOM TTOPTPET U3 JTMJLIBCKOTO MY3€sl M3SIIHBIX KC-
KycCTB (Takske IIpUIHChIBaBIHIiics Padasito, a Kpome Toro, CBsi3bIBaB-
mwmiicst ¢ TBopuectBoM Arnpea Bepporkro u Opcuno Bernunrenmm) —
OBLIM cHOeJIaHbL ¢ HameHHoro B 1485 r. tena puMmisHin. ViMenHo B
aroii pabore Tome aBTop «BOCKOBOI IIEPCOHBD OOHAPYIKUI BO3MOMK-
HOCTBb BayKHEUIIIEHN JIJISI ero IPOU3BENeHNs] CEMaHTHIECKON JIBYCMBIC-
JIEHHOCTH, TOTO HePa3IMIeHUs OPUTHHAJIA U eT0 BOCKOBOIO M300paske-
HUsI, HA KOTOPOM CTPOUTCS ITOBECTbD.

Knrwouesvie csio8a: pycckasi JmTeparypa, PYCCKHN opmaimam,
IOpuit TeiaaHoB, «BockoBasi mmepcoHa», BEHCKOE MCKYCCTBOSHAHME
XIX Beka, 'erpu Tone, BOCKOBBIE OPTPETHI
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MATERIAL, DEFORMATION AND EUROPEAN ART
HISTORY: A NOTE ON “THE WAX PERSON”
BY YURI TYNIANOV

Abstract. In his theoretical works, Yuri Tynianov described the
creation of an artistic work as an almost violent deformation of
the material by a semantic construction invented by the author.
Nevertheless, study of literary texts written by Tynianov shows that
in his own artistic practice he used to find in the material itself a
kind of “clue” that made the material suitable for deformation. One
of these “hints” is analyzed in this article. This is one of the initial
fragments of his well known novella “The Wax Person” (published
in 1931), where the author uses a famous episode from the history
of Renaissance archeology — the discovery in 1485 of the corpse of
a young Roman woman which astounded contemporaries with its
amazing state of preservation. In the fragment, analyzed in the
article, Tynianov introduced an important motive — the body was so
perfect that “some thought” it was a wax statue made by Raphael,
Verrocchio or Orsino Benintendi, which is clearly the prefiguration
of the fantasmatic posthumous presence of the deceased Peter the
Great in the form of his wax effigy — that is, the most important
part of the plot structure of the novella. However, in the evidence of
the 1485 find there is nothing of the kind — that is why this motive
requires interpretation. My analysis shows that the story of 1485 was
embedded in Tynianov’s novella due to an article published in 1883
by the famous Viennese art historian Henry Thode. In his article,

©A. B. BLUMBAUM

185



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

186

Thode suggested that two portraits, a drawing of a female head from
Vienna’s Albertina (attributed to Raphael) and a wax portrait from
the Lille Museum of Fine Arts (also attributed to Raphael, and. in
addition, associated in some way with the works of Andrea Verrocchio
and Orsino Benintendi), were based on the body of the Roman woman
found in 1485. It was in this study by Thode that the author of “The
Wax Person” discovered the possibility of the semantic ambiguity
which is most important for his novella and on which the story is
based — a kind of confusion between the original and its wax image.

Keywords: Russian literature, Russian formalism, Yuri Tynianov,
“The Wax Person”, 19" century Viennese art history, Henry Thode,
wax portraits
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nepBoii mase nosectu «BockoBas nepcona» baproiromeo Pactpemin Bme-

CT€ CO CBOMM mnoamacrepbeM JlekaHapoM NpUXOAUT K MEHNIMKOBY AJIs

TOTO0, YTOOBI MOMYYUTh MOAPS HA U3TOTOBICHUE BOCKOBOTO M300paKEHUS
ell[e XKHUBOro Ha TOT MOMeHT llerpa. PacckasbiBast «TOKPOBUTEIIO UCKYCCTBY» «JIYKY
W>xopckoMy» O IPEBHEM, «eIlle CO BPEMEH Jaxe PUMCKHUX UMIIEPATOPOBY» HCKYC-
CTBE CO3JaHMsI IOCMEPTHBIX BOCKOBBIX CKYIBITYp, PacTpernnu HeoxxunanHo odpa-
mjaeTcs K dMU30[y U3 UCTOPUM PEHECCAHCHOW apXeoJornu — HaXOfKe B ampere
1485 1. Tpyma MONOmON PUMIISIHKH, TTOPA3HUBIIETO COBPEMEHHUKOB CBOCH YIWBH-
TEIFHOW COXPaHHOCTHIO:

U HakoHel, 0Ka3aJ10Ch €Ile ClIeyollee: JeT JBECTH Ha3a ]l HAlllIA B UTa-
JIbSTHCKOM 3eMile JIeBYIIKY, JeByIIKa ObLIa Kak jKWBas, U Bce OBUIO Kak
JKMBOE M CBEpXY U c3aau. To OblIa, OJHM TOBOPWIH, CTATysl pabOTHI U3-
BecTHOrO Macrepa Pacdawnna, a npyrue roBopuiay, uto AHzapes Bepokus
i OpcuHMSL.

W 1yt PacTpemnuii 3axoXoTal, Kak CMEETCsl pacTyllee AUTA: €ro mias3a
CKPBUTUCH, HOC CMOPIIHUJICS, ¥ OH KPUKHYJI, TOPOIIACH:

— Ho 1o 6bu1a FOnwst, nous n3sectHoro Llunepona, xxuBasi, To €CTh HE KH-
Basi, HO caMa IpUPOJa caesana co BpeMeHeM ee TeM BerectBoM. — M Pac-
Tperuuii 3axie0Hyics. — M 1o BemecTBo — Bock [ TeasHOB 1935: 161].

B nanHoMm parmenTe ThIHSIHOB BBOJUT BaXKHEUIIIME TSI CMBICIIOBOM CTPYKTY-
pbl «BoCKkOBOI IEpCOHBI» MOTHUBBI HEPA3IUUEHUS KUBOI'O U MEPTBOIO («IEBYLIKa
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ObLTa KaK JKHUBas, «KUBAsI, TO €CTh HE KHUBAs» ), @ TAKIKE N300paKEHUS U OPUTHUHA-
na — PacTpenu Hecmy4aiiHO OMUCHIBAET EPOTUIACTHKY KaK «ACKYCCTBO U3SIIIHOE
U caMO€ BEpHOE, TaK YTO HENb3s MOPTPET OTINYUThH OT TOTO YeJIOBEKa, C KOTOPOTo
noptper nenan» (noxpodbnee cm.: [bmombaym 2002: 59-134]). Ilpu sToM, pasBo-
padMBasi TONMUKY HepazIuyeHus (HalJeHHOEe TeJI0 PUMIITHKU KaK BOCKOBasl CTaTys),
ThIHAHOB JJaeT BeCbMa CTPAHHYIO MOTHUBHPOBKY — «caMma MPHUPOAA», KaK TOBOPHUT
Pacrpemm, npesparmia FOmmro B Bock. [Tncarens IeMOHCTPaTHBHO «IIe(OpMHPYET»
Marepual, BIIUCHIBAET €0 B ONPEAETICHHYIO0 CEMaHTHYECKYIO0 KOHCTPYKLIHIO, CIIOBHO
WITIOCTPUPYS OAMH U3 OCHOBHBIX TE3UCOB CBOEH TEOPHH UCKYCCTBA, COINIACHO KOTO-
POt TONBKO «CTIeU(UIECKOE MOIB30BAaHNE MAaTEPHATIOM, HaJIeTIEHHE €T0 «CIeIH(H-
YecKol (PyHKIHEI MpeBpaiaeT MaTeprua B MOJTHOIICHHBIN AJIEMEHT MPOU3BEICHUS,
UHTETPUPYET €T0 B XyI0KeCTBeHHBIN TekcT [ TrrrstHoB 1977: 330]. IIpu sTom Gpoca-
foljascs B rma3a abCypIHOCTh pacckasa CKYJIbITOpa JOJDKHA, [0 BCEH BUIAMMOCTH,
MPUBJICYb BHUMAHUE YUTATEIS K MarHCTPaIbHOMY JJIsl TIOBECTU CMBICIIOBOMY XOIY,
MepeuepKUBAIOIEMY MUMETHUECKHE MOTHBUPOBKH, PaJUKaJIbHO Pacrono0stoLe-
My JIUTEpPaTYPHBI TEKCT MO OTHOILEHHIO K JIF000I 3HAKOMOI YMTaTEeNI0 PealbHOCTH.

Ynomunanue «Auapes Bepokus u OpcuHHA» B KaueCTBE MPeanoIaraeMbIx aB-
TOPOB BOCKOBOI'O M300pa’keHMs, KaK Mbl YBUIUM Jajiee, MOXKET ObITh MPOKOMMEH-
THUPOBAHO JIOBOJIEHO MpocTo — nMs «Padamnay, T. e. Padadns B zaHHOM KOHTEKCTE
OKa3bIBAaeTCsI MEHee TPUBHAILHBIM. Kak ObI TO HH OBLTO, Cpeln HCTOYHUKOB, KOTO-
PBIMH MOT TIOJIB30BAaThCS (M, ITO-BUANMOMY, TOJIB30BaJICs) THIHSHOB, €CTh TEKCTEHI,
OOBSICHSIONIIE, HA HAIIl B3TJISA, TIOSIBIICHHE nMeHH Padasns BMecTe ¢ uMeHamu AH-
npea Beppokkbo u OpcrHo beHuHTeH1M B KOHTEKCTE anpenbckoi Haxoaku 1485 r,
a TaKkKe JAIoIINe HEKOTOpble MOTUBUPOBKH WIIH, €CITU YTOJHO, CBOErO poja MOJ-
CKa3KM JUIs IpeBpallleHus] HaliJJIEHHOTO B KOHIlE XV B. Tella MOJIOZON PUMJIISTHKHU B
BOCKOBOE M300paXKEHUE.

1

B cBs3u ¢ ucnonszoBanuem ThIHIHOBBIM HUCTOpUH 1485 T. yke PUXOAMIOCH
ynomuHars [Birombaym 2002: 63—64] uccnenoBanue Sxoba bypkxapnara «Kynbry-
pa Uranuu B 3n10xy Bozpoxnenus» u poman Imurtpust Mepesxkosckoro «JleoHapno
Ja-BuHuw» — 3HauMMble 171 aBTOpa «BOCKOBOM NMEPCOHBI» TEKCTBI, B KOTOPBIX
peus nu1a o Haxoake Tena «HOmmu, nouepu usBectHoro Llureponay» u rae BO3HUKA-
JI1 MOTHBBI, aKTyaJIbHbIE JIJIsl CMBICJIOBOI CTPYKTYPBHI TIOBECTH, B YaCTHOCTH, IJIs
YK€ YIIOMHUHABIIEHCS TOMUKN Hepa3nndeHus. Tak, onupasich Ha CBUIETEIbCTBA CO-
BPEMEHHUKOB OTKPBITHA, BypKXapAT oTMEUaeT Mopa3UTENbHYI0 COXPAHHOCTb Teja
gepe3 00pa3sHOCTh HENABHO HACTYHHBIICH cMepTu: Teno FOmuu Obuto «TakuM Tud-
KHM, KaK y TOJIBKO 4TO yMmepinei 15-eTHeid neBoukn» («...so beweglich gewesen
wie die eines eben gestorbenen Madchens von 15 Jahren» [Burckhardt 1885: 208]).
MepeKKOBCKHH, 0e3yCIIOBHO OOpamaBIIMNCA K 3HAMEHUTOW KHUTE 0a3elbCKOTO
HCTOPHKA (XOTS, KOHEYHO, U HE TOJBKO K Heil), HECKOJIbKO MEePEHHAYNBACT MOTHB,
Ha KOTOPOM CTPOHTCS TEKCT bypkxapara — Teneph Teino MepTBO AEBYIITKH KaKeT-
Cs HC TOJIBKO YTO YMEpPIIUM, a XHUBBIM, «KaK 6y}1TO CITAIIUM. PyMHHeH KU3HU HE
comen ¢ nuna. Kazangoce, apimut» [MepexkoBckuid 1922: 34].

Jnsa MepeXKOBCKOTO 00pa3HOCTbh MEPTBOTO Tella PUMIISIHKH, KaXKyIIETOCs KU-
BbIM, OoONajajia MIEOJOrMUYeCKUM H3MEpEeHHEeM, CEMAHTUKOW BEYHO KMBOHM (WM
BOCKpECAIOIeil) aHTHYHOCTH, KOTOpasi B TPUIIOTHH «XPUCTOC U AHTHXPHUCT» CO-
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OTHECEHA C ero MPOYTEHHUEM aHTHXPHUCTHAHCKHX TekcToB Hurme. Kak u3BecTHO,
TPUIIOTHS MEPEKKOBCKOTO CTPOHUTCS Ha TIOOAThHOM KOH(IMKTE s3bIYEeCTBA M
XPUCTHAHCTBA, BOCIIPUHATOM B HEMAJIOH CTETIEHH Yepe3 KOHILICTITYaIbHYI0 IPU3MY
aBTOopa «l'eHeamorun Mopaim» U « AHTHUXpUCTa». SI3pI9€CTBO B JAHHOH MepCIeK-
THBE COOTHOCHJIOCH C CaMOH JKM3HBIO (TMIOHATOH Mpekae Bcero OMOJIOTHYecKH),
BPaXIeOHOCThH K KOTOPOW, C TOUKH 3peHus Hulie, BoIionan aHTUBUTAIBHEIC U
«cnalble» UyIan3M U MOPOXKICHHOE UM XPUCTHAHCTBO. Bo3BpalleHne «sI3bI9eCKuX
00TOBY», IMyTEMIECTBYIOIINX U3 OJHOTO POMaHa TPIIIOTHH B JPYTOH, MO-BUAUMOMY,
CTPOMJIOCH Ha HHIIIICBCKON HIEe «BEUYHOTO BO3BparieHus»', die strahlende Leben-
sapotheose o Bripakenuio JIy Anapeac-Camome — BEYHOTO BO3BPALICHUS HEYMU-
parorield xu3HM, Hauboiee oApoOHO onrcaHHOTO B «Tak roBopmi 3aparycTpay
[Cancik 2000: 107-120]. Ucnonb3oBanrie MepeXKOBCKUM B JJAHHOM KOHTEKCTE
CHMBOJIMKM BEYHO >KMBOW aHTUYHOW TeEJI€CHO CTH, HEyMHUPAIOWIEH S3bIYeCKON
IUIOTH MOYKHO MCTOJIKOBBIBATH KaK TOYHOE, XOTSA U HECKOJIBKO JJOOOBOE BOILIOIIE-
HHUE OIHOTO U3 BAXKHEHIINX TE3MCOB HUI[IIEBCKOM aHTUXpUCTHAHCKOH Lebensphi-
losophie, rae noHMMaHKe A3bIYECTBA U UyAaU3Ma/ XPUCTUAHCTBA COOTHECEHO B TOM
qucIie ¢ pacoBbiMu Kareropusimu [Ibid.: 122—-1497%,

B cooTBeTcTBHM ¢ OCHOBHBIM HAEHHBIM KOH(IUKTOM CBOEW Tpuioruu Mepex-
KOBCKUH nonaet u ¢unan uctopuu Omuu. Ecnu Bypkxapar coobiiaer uib o Tom,
YTO TEJIO, BRICTABICHHOE Ha BceodIIee 0003peHue, ObIII0 HOUBIO IIOXOPOHEHO TI0 TIPH-
ka3y namel MaHokeHTrsa VI, To B pomane MepeKKOBCKOTO TailHbIE TOXOPOHHI Ipe-
KpacHoi FOmmu 06peTaroT pelMrio3HyIo MOJOINIEKy — CTpax PUMCKOTO MEPBOCBSI-
IIEHHHKA TIepe]] NOKIOHEHHEM Hapo/a si3bYecKoi Kpacote®. I MOTHB KaxyLIerocs
JKMBBIM JIaBHO YMEPILETO Tella I0HOM PUMIISIHKH, M TOCIELIHbIE, TaliHble TI0XOPOHBI
COOJIa3HUTENTBHOMN SA3BIYHMIIBI BIIMCHIBAIOTCS B HUIIICAHCKHIA CJIOM poMaHa®,

! B HcCIIen0BaHuUsAX, MOCBSIICHHBIX MEpeKKOBCKOMY, yXKE OTMeUaJcsi ero MHTepec K uuee
«BEYHOTO BO3BpAIICHHs», cM., Harpumep: [Kalb 2018: 55, 62].

2 C aTHM, TIO BCeH BEPOSTHOCTH, CBSI3aHO MOSIBIICHHE B TEKCTaX MepesKKOBCKOTO (B YaCTHOCTH, B
kumure «J1. Toncroii u JlocToeBckuii» ) pacoBoii TOMMKK 0COOO0TO TyBCTBA MIPUPOABI (= KH3HH) Y apHid-
11a ¥ OTCYTCTBHE TaKOIO YyBCTBA Y CEMUTa — aPUICKOT0, I3bIUYECKOI0 «BOCKPECEHHS IUIOTHY (C KOTO-
PBIM MBI CTaJIKHBaeMcs B «JIeoHap/1o 1a BUHYIY) M CEMUTCKOTO «yMEPILBIICHHUS IUIOTHY, HAIIPUMED:
«3neck, B nocneaHei nyonxne CeMHUTCTBa, — Kakoi neperuo, nepeBan K ApHiHCTBY — OT BBDKKEH-
HOU MepTBO#i ImycThHY VI3paniis, r1e JbIMSATCS JTULIb OCTAaTKH )KePTB — K LBETyIeMy boxbemy cay,
HOBOMY Dalo0, I7ie BAHOIPAJIHBIC JIO3bI, ¥ IITHLIbI, ¥ KOJIOCHS, U OEJIbIC JIMIIHH, ¥ OeIIbIe TOITyOH PSIOM C
MYZApPBIMH 3MESIMH — BCSI MHOT00Opa3Hast, MHOTOs13bI4Has “Boxkbst TBaph”” — BCe KUBOE, JKMBOTHOE 1
pacTUTEIPHOE — KaKOil HEMMOBEPHBII [TOBOPOT OT YMEPIIBJICHHS IUIOTH K Bockpecenuto [Tnorn! Kax
OyaTO, TOCTUTHYB KpaiHEero mpezesna 1 octpus cBoero, CEeMUTCTBO TPENIOMITSIET, IIPeoioiieBaeT ceds
1 BO3BPAIIACTCS K HAYaIy CBOEMy; Kak Oy/TO JiBa IPOTHBOIOI0XKHBIC TCHUSI MUPOBOH KYJIBTYPBl —
JIyX CEMHUTCKHi1 M apUICKHI, TyX CMEPTH U J)KM3HH CKBO3b BCE BEKa M HAPOJbI TATOTEIH, CTPEMUIIHCH
JIPYT K JPYyTy W, HAKOHELl, BAPYT BCTPETHIINChH, KaK J[Ba MOJIFOCA, JIBE TIOJIOBHHEI, JIBA 701d MUpaA TS
KaKOT'0-TO TTOCJIEIHETO CIMSHHUS, COCIMHEHHS — CHMBOJIA, JUIS KAKOH-TO TOTOBSILEHCS BCIIBIXHYTh
HCKPBI ocneHero noxapay [Mepesxkosckuit 2000: 137, kypcus aBropa]. OTn HIE0NOTHIecKne KOH-
CTpYKIMH no3aHee OyxyT noaxsadeHs! biokom B crarbe «O mynansme [eifHey, rie peds noiiner oo
0Cc0o0OM 4yBCTBE MPUPOZBI Y apHiilia | T. I., CM. 00 3TuX MothBax y broka: [Birombaym 2017: 180—
181, 231]. O Tonuke 0coOOro apuiicKoro 4yBCTBa MPUpPObI cM. Tarke: [Svetlikova 2013: 172-173].

3 «HecMeTHas ToNma He OTXOAWIA OT Tpoba. VI3 Janekux CTpaH MpUe3kald B3IHYTh Ha
Hee, n0o FOmus Gbuta Tak mpeKpacHa, YTo ecyid Obl MOXKHO OBLIO OMHUCcaTh MPeJiecTh ee, TO He BU-
neBIIue He mosepuit Obl. [ana ucmyrascs, y3HaB, 4To HapoJ HOKJIOHSETCSI MEPTBOM SI3bIYHHLIE,
1 BeJIesl HOYbIO TalfHO MIOXOPOHUTH ee y BOpoT [InHunanckux» [MepexkoBekuid 1922: 34].

4 Penienust MepesxkoBckuM TekcToB Humnre, 6e3yciioBHO, He SIBISIIACH JMIIB JOTOIIHBIM
PEIUTHIIMPOBAHUEM; O HEKOTOPBIX acIeKTax creluuky npoureHus MepesxkoBckuM Hurrire cm.:
[Kopenesa 1991].
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[Iponomxkast CMBICIOBYIO JIMHUIO BEYHO )KMBOW aHTUYHOCTH, J1ajiee MepeXKoB-
CKHUH BBOJIUT 3MM30/ C IPYyrOM apXeoJIoruuecKod HaXxoAKOHM — ApeBHEH craryeil
Benepsl, ipuueM COBEPIIEHHBIM aHTUYHBIH MpaMOp KaKeTCs T€POI0 pOMaHa, yue-
HuKky Jleonapno [xxoBanHu bensrpadpuo, xuBbim:

U JI>xoBaHHU YBUJIEN HA JHE SIMbI, MEX]ly KUPITUYHBIMH CTEHAMH, Oeoe
ronoe Teno. OHO Jekano, Kak MEpTBOE B Tpo0y, HO Ka3ajJoch HE MepT-
BEIM, @ PO30BBIM, JKUBBIM U TEIUTBIM B KoJieOmoneMcs oToIecKe (haKeIoB
[MepesxxoBckuii 1922: 36].

JanHbIi (hparMeHT BIOJNHE BIMCHIBAETCS B TPAJUIIUIO, Y HICTOKOB KOTOPOH CTO-
sin BuHKeTbMaHH, PEBPATUBIIHUI, KaK XOPOIIO U3BECTHO, AaHTHYHYIO CKYJIBITYPY
B CBOETO poja 3MOJeMaTH4ecKkoe BOIJIOUICHHE aHTUYHOrO Mupoco3epuanus. [Ipu
3TOM MepeKKOBCKHI BBOIUT 00Pa3HOCTh KAaXYIICHCS )KUBOW CTATyH, YTO MOXET
OBITH COOTHECEHO C XOIOBOW TONMUKON OXXHBaHHS aHTUYHOTO CKYIBITYPHOTO H30-
OpakeHUsl KaK CUMBOJIa BO3BpallleHUs aHTHYHOCTH [bimrombaym 2008]. ITpo3pay-
HBIM NapajuieNu3M Tella PUMCKOM IEBYLIKH, C KOTOPOW HE COLIEN «PyMSIHEL KU3-
HI», U KOKYyIeics )KuBoi craryn® (MOAaHHOW HPH 3TOM KaK MEPTBOE M MPU ITOM
«OKFBOE» TEJIO «B IpoOy») MOT IOATONKHYTH THIHIHOBA K IPEBPAICHUIO MEPTBOI
U TIPH 3TOM <OKWBOI» lOnuu B m300pa)keHne, 3aCTaBUB €ro MPH 3TOM U3MCEHUTH
WUJEOJIOTUYECKHE MOTHBUPOBKA CEMAaHTHYECKOW IBOWCTBEHHOCTH B poMaHe Me-
PEXXKOBCKOTO, BBICTPOHMB CMBICIOBYIO KOHCTPYKIIMIO TOBECTH Ha OCHOBE CBOUX
MPEACTABICHUI O «KOJIEOTIOMIEHCs TUTEpaTypHO CEMaHTHKE U Ip.

Crnenyer mpu 3TOM OTMETUTH, YTO B poMaHe MepeKKOBCKOIO BO3HUKAET 3aHH-
MarelbHasl 1eTallb, OTCYTCTBYIOIIAs B TekcTe bypxapara, — aBrop «Bockpecmmx
00roB» TOYEMY-TO ONHCHIBACT HaijeHHOEe Telao HOnMMu Kak «IOKPHITOE BOCKOM)
[MepesxkoBckuit 1922: 34], yto 6e3yCIOBHO Tak)Ke MOIIO TOMOYb THIHSHOBY B
TpaHCc(OpMaIIH TPyIla B BOCKOBYIO CTaTylo. Bmecre ¢ TeM B kaure bypxapara Mel
TaK)Xe HaXOIUM BaKHYIO JIOTAIKY, CBA3aHHYIO C BOCKOM, — IIBITAsICh OOBSICHUTD
W3yMIICHHE OYEBHU/LIEB NPEKPACHOW COXPaHHOCTBIO Tella, BypkxapAT mpenmorno-
KW, 9TO Ha Toyoe FOmuu nexkana packpaimeHHas BockoBas Macka (« Wahrschein-
lich war iiber den Kopf der Leiche eine farbige Maske des idealen Stiles aus Wachs
oder etwas dhnlichem modelliert» [Burckhardt 1885: 209]). Ha mepsbIii B3m1si1 Ka-
KeTcs, YTO TeKCTOB bypkxapara u MepeXKOBCKOTO ObUIO OBl BIIOJIHE JOCTATOYHO
JUIS TOTO, YTOOBI CTPOUTH MPaBIONON0OHBIE TIPEANONOKEHUs 0 paboTe TrIHAHOBA
Hax «[lepcoHO!», B 4aCTHOCTH, HAJI TEM, KaKUe acCOIMAIINH, OOHAPYKESHHBIC B MC-
TOYHHKAX, TIOMOTIIH, ITOJCKA3aJl €My BO3MOXKHOCTE Je(hOPMHUPOBATH, «CIIOMATHY
HCTOPUUYECKUI MaTephall CEMaHTHUECKOW KOHCTpyKImeH. TeM He MeHee 3THX HC-
TOYHUKOB OBIJIO OOJIBIIE.

2
B nanHOM ciydae ciemyeT, Kak KakeTcsl, 0OpaTHThCS K MPUMEUaHUsIM, KOTO-
peiMu Bypkxapat cHabauia cBoe uccnenoBanue. 1Ipu 3ToM cpasy ke HeoOX0AUMO
OTOBOPUTH, UTO THIHAHOB MOT HaliTU TEKCTHI, O KOTOPBIX MOMIET peub Aanee, U He-

* Cp. onucanne MepexkoBckuM Akporoiisi: «Hamo olrynsIBaTh KaKayro BEITYKIOCTh Mpa-
MOpa, IOKEJITEBILETO OT IPEBHOCTH, 30JI0THCTOTO, MPOIMUTAHHOTO COTHEYHBIM CBETOM, TEILIOTO,
Kak xuBoe Teno» [Mepexxosckuit 2007: 12].
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3aBHCHMO OT KHUTHU 0a3eJIbCKOT0 HCTOPHKA, XOTS €r0 HHTEpec K Onbianorpaduu uH-
Tepecytoniero Hac Mecta «Kynbsrypsl Mtanum» BechMma mpasaononodes. Kak Ob1 To
HU OBIIO, HOBECTBOBaHUE O Haxofake 1485 r. BypkxapAT COpOBOXKAAET CChIIKAMU
Ha psJl ICTOYHHKOB U CCIIEIOBAHNUI, CBSI3aHHBIX U C 00CTOATEIHCTBAMH OOHApYKe-
HUSI TEJIa MOJIOAOH PUMIISIHKH, U C TPAIUIUCH BOCKOBBIX H300paKCHUI.

Jis Harmux nenei HeoOXoMuMo 00paTUTh BHUMAHKE Ha paOOThL, TOCBAIICHHBIC
KEHCKOMY BOCKOBOMY H300paKE€HHIO W3 JIMJLIHCKOTO MYy3€sl M3SAIIHBIX HUCKYCCTB,
koTopoe K 1880-M rogaM yke CTaHOBHJIOCH IIPEIMETOM IIENIOTO psifia BHICKA3hIBa-
HUH CHENHANNCTOB. DTH PETUINKH OBUIH MPOAaHAIN3UPOBAHEI B BA)KHOH pabote, Ha
KOTOPYIO CCBUTAJICSI OOHOBISBIIMNA OWUOIHOTrpaduio CBOETO KalMTaIbHOTO HCCIIe-
noBaHus bypkxapnar, — a uMeHHO B mosiBuBIIEHcs B 1883 . B «Mitteilungen des
Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung» cTaTbe H3BECTHOTO BEHCKOTO, a
3areM Teiaensoeprckoro uckyccTBoBeAa [enpu Tome o Haxomke Tpyma MOJIOIOH
pumisiaku B 1485 r. [Thode 1883].

CyMMHUpOBaBIIMi BCIO HH(OPMAIMIO 0 BOCKOBOM M300paxkeHHH Tone Harmom-
HUJI, 4TO JIMJUTBCKAsI TOJIOBA BXO/MIIA B COCTAaB 3HaMeHHUTON Kosuiekimu JKana-baru-
cta Bukapa, craBiielt 0CHOBOH JTMIUTECKOTO My3esi. Bukap He MposiCHIII IPOBEHAHC
BEIIH, OTMETUB TOJBKO, YTO TOJOBA OTHOCUTCSA KO BpemeHH Padadisa, — mMeHHO
KaK «BOCKOBas rojioBa dnoxu Padasist» mpeaMeT 3HaYmiICcS B My3eHHOM Karajore
(«Téte de cire du temps de Raphael»). Tome ykaszanm Ha cymecTBOBaHUE JIBYX TO-
YEK 3pEHUsI, KaCaIOIMINXCs JATHPOBKH JIFJUTECKOTO H300PaKeHUS: COITIACHO MEPBOM,
JTaHHBIN IPEAMET ObUT N3TOTOBJICH B AaHTUYHYIO AIIOXY; HCCIEAOBATEIHN, TPUICPKH-
BaBILIMECS] BTOPOM, MOJIarajiv, YTo BPEMEHEM €ro U3roToBJeHus saBisieTcsa XV B.,
snoxa Bospoxaenus [Ibid.: 76].

ITo MHeHUIO HCclieIoBaTeNs, Ha EPBBIH B3NS FOJIOBA KOYKETCSl aHTHYHOM, Of1-
HaKo INpH OJrkaiIeM pacCMOTPEHHH HECOMHEHHBIM OKa3bIBAaeTCsl €€ PEeHECCaHC-
HOe, a elle TouHee — (uIopeHTHiickoe npoucxoxaenue. 1 xors Toxe cormacucs
C YK€ BBICKa3BbIBaBIIUMCS MIPEATIOIOKEHAEM O TOM, YTO TIOPTPET OBLT CACTaH KeM-
TO M3 OKpYyXeHUs AHnpea Beppokkbo, OH TeM He MEHEe OTMETHII JBOHCTBEHHEIH
XapakTep BeIlH, TEMOHCTPHUPYIOIIEH OMHOBPEMEHHO PUMCKHE Y€PTHI U OTUETIHBO
peHeccaHcHyI0 popaboTKy Hoca, a3 u ymied. Toge BbICKaszaa THIIOTE3y O TOM,
9TO y BOCKOBOTO MOPTPETA U3 JHIUTECKOTO My3esl ObIT HeKU aHTUYHBIH OpUTHHAIL
BeHnckuii uccnenoBarens ynoMsHyI CyIeCTBOBAHUE PUMCKOM TpaJAULIUU IOCMEPT-
HBIX BOCKOBBLIX MACOK, KOTOPbIC, HAIIPUMED, KJIaJI1 B MOT'UJIbI BMECTO T'OJIOB YCOII-
muX; HETPYAHO MPEACTABUTH 0666, YTO UTAJIbIHCKUI MacCTE€p MOI' UCIIOJIL30BaTh
PUMCKHI BOCKOBO# IOPTpPET Kak 00pasel.

Jlis monTBepKACHUS TOH TOUKHM 3peHust Tome oOpaTHiCS K PUCYHKY U3 BEH-
cKoil AnbOepTHHEL, H300pakaroNeMy TOJI0BY MOJIOAOH KeHIIUHBI. OH UCTOJIKOBAI
PHCYHOK, IpUNUCHIBaBIIuiics Padasiro (ube npeamonaraemoe aBropctBo Torme Tak-
e YHOMSHYN), KaK H300paKeHHEe MEPTBOH JIEBYIIKH M YKa3aJl Ha CXOACTBO €T0 U
JIUTECKOTO BOCKOBOTO MOPTPETA, IPEIIONIOKHB IIPH 3TOM CYIIIECTBOBAHHE KaKOTO-
T0 obmero opuruHana (Vorbild), a Takke oTMeTHB OOJBIIYIO TIPEACTABICHHOCTD
JPEBHETO PUMCKOTO KOJIOPUTA B PHUCYHKE, €M B BOCKOBOM ronose. Ha ocHOBaHMM
3TOTrO MociaeaHero HadmoaeHus Toae caenan BBIBOJ O TOM, YTO PUCYHOK OBLT cre-
JlaH «HE C IIaCTHUYECKOTO OpUTHHaja, a ¢ Hatypsl» [Ibid.: 80]. W, HakoHen, mpo-
LUTHPOBAB (pparMeHT uccienoBanus bypxapara, rae peus nuia o Haxozake 1485 r,
Toze npuILeN K BBIBOAY O TOM, YTO OPUTHHAIOM, OOIIUM JIJIsi PUCYHKA U BOCKOBOMU
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TOJIOBHI (C €€ OJTHOBPEMEHHO aHTHYHBIMU U PEHECCAHCHBIMU YepTaMH), CTAJIO 00-
HapyxeHHoe Tejo FOmuu, koTopoe oH, Kak ObI IpeaBOCXUINAs poMaH MepeKKoB-
CKOT'0, Ha3BaJl «CUMBOJIOM BOCKpeleHus: ApeBHOCTH» («Symbol der Auferstehung
des Alterthumesy [Ibid.: 81])°.

Hanee Tone obparuicsa K aHaJau3y UCTOPUUECKUX UCTOYHUKOB, B KOTOPBIX 3a-
(uKCUpOBaHbI CBeJIEHHs O MpOoUCIIecTBUU 1485 I. 1, B YaCTHOCTH, ONMCAHKE Haii-
IeHHoro Tena — K «PuMckomy mHeBHHKY» [acmapa [loHTaHH, M3BECTHOTO Kak
Hanrtunopro, x qaeBauky Credano Mubeccypsr u xporuke [lepymkun, Hanmcan-
Holt @panuecko Marapaiiio. Omyckast Henbli psij AeTanel, OTMETHM, 9TO OIHCa-
HUSL, TIPECTaBICHHEIE B IPOAHAIN3NPOBAHHBIX HCTOYHUKAX, COIEPKAT MOTHBEI, Ha
KOTOPBIX CTPOSTCS TEKCTH bypkxapara (HampsMyIo CCBITABIIETOCS Ha PsA CBHUIC-
TeJIbCTB), MepekKOBCKOTO M ThIHSAHOBA: eciii HaHTUTIOPTO (K CBUACTEIHCTBY KOTO-
poro Tozxe oTHeccst ckopee MpeHeOpexuTeNbHO) U Marapario, KOTOpsIM CIEayeT
BypkxapAT, onuchIBarOT BHEITHUMA BHJI TENNa KaK «TOJBKO YTO YMEpIIEeTroy («Kak Oy1-
TO yMepiia He3aJ0JIro JI0 3Toro» y HaHTUNopTo, «ka3anach TOJIBKO YTO YMEPIIEH» y
Maraparo’), o Uadeccypa, nHeBHUKY KoTOpoMy Tozie OTAACT SABHOE MPEIIOUTEe-
HUE, CUUTas ero HauboJee HaJeKHBIM U BAXKHBIM CBUIETEIHCTBOM, ITUILIET, YTO JIe-
BYIIIKA BBITVISIZIENIA TAK, KaK OyJTO ObLa «BCE €Ille XKUBa» («acsi etiamnum viverety
[Ibid.: 83]), — mpemiaras BapuaHT, KOTOPBIM BOCIOJNB3YIOTCS MepeKKOBCKHI U
TBIHAHOB.

Crnenyer Takke OTMETUTH, YTO B JTHEBHUKE HaHTHIOPTO yTBEp)KAANOCh, UTO
HEBO3MOKHO OBLIO ONPENENUTH 10N HAWAEHHBIX, XOTS U IyJCCHO COXPAaHHUBIIHXCS
ocrankoB®; mpu 3ToM MHpeccypa HanpsiMyro mucai 0 TOM, YTO JIFOIU CYUTAITH, OyI-
TO HaiimeHHoe Testo — Tpyn gouepu [{unepona FOmuw’, B To Bpemst kak Marapariio
UTHPOBA TEKCT 3nuTaduy, rae nuia peds o «tOmmu, nouepn Kmasmus («Julia
filia Claudi» [Ibid.: 85]), — atoT hparment xponuku Ilepymxun Tone cuen mon-
TBEPAKJICHUEM TOTO, YTO yka3aHue MHdeccypsl He 66110 BeITYMKOH [Ibid.: 87].

YcTaHOBUB B Ka4eCTBE HEOCTIOPUMOTO (akTa HaxoaKy B 1485 r. mpekpacHo co-
XpaHuBIIerocs Teiaa pumistakd FOmuu, «mpouepu Knapaus»'®, Toge oOparuia BHE-
MaHHe Ha yTBepkaeHue MHdeccypbl, 4TO Ha TEJIO MPUXOAUIH TOCMOTPETh XYI0XK-
HUKH, KOTOPBIE XOTEJH 3aleyanieTh IPEKPACHYI0 PUMILTHKY, Oaromapsi 4eMy, Kak

¢ CeMaHTHYECKH CXOIHBIM C POMaHOM MepeKKOBCKOTo 00pa3oM («BOCKpELICHHE S3bIYeCKOM
KpacoThl») UCIIOJB3YET, cieys cBuneTenabctBy Credano Uudeccypsl (cM. nanee), croxet 1485 .
Amnaronb ®panc B nekimsax 1909 r. o Pabne u B «Boccranmnu anrenosy (1914) — na poman ®pan-
ca Moe BHUMaHMe J00e3Ho obparui I'eopruit Jleunron. B cBoeii naBHeit pabore JIeBUHTOH
OTMETHJI BO3MOXKHYIO 3HAYMMOCTB 3TOT0 (parMenTa «BoccraHus aHTeIoB» ISt HCTOIKOBaHUS
«Erumnerckoit mapku» [Jleunton 1977: 212-213, 229]. [lo npeamnonoxenuto JIeBUHTOHA, BBHI-
CKa3aHHOMY B IMCBbME, KPyI' KOHTEKCTOB MaHzenbliTamMa, Ho-BUANMOMY, CTOMT PaclIMpUTh 3a
cuet Bypxapara, Mepe:KKOBCKOTO H, BO3MOXHO, Toze, TeKIH KOTOporo MaHAeIbIITaM CITyIan
B Ieiinenn6epre [Hepnep 1994: 34-36].

7 «...come se fusse morto poco primay, «...che appena pareva morta» [Thode 1883: 82, 85].

8 «Non si sa certo, se fusso maschio o femmina» [Thode 1883: 82].

° «Et creditur fuisse corpus Juliae Ciceronis filliae» [Thode 1883: 83].

1 Cymmupyst TOKa3aHusl HCTOYHUKOB, Toze cnenyer Mudeccype W ykasbiBaet, 4o, Oyy-
YM BBICTABJICHHBIM Ha BceoOllee 0003peHHe, TeJI0 CTajI0 YepPHETh MOJ BO3/CHCTBHEM BO3IyXa
1 ObUIO MTOXOpOHEHO Yy [IMHYMaHCKHUX BOPOT TaiikoM 1o mpukasy nambl MaaokeHTHs VIII, pas-
JIPA)KEHHOT'O MOYTH PETMTHO3HBIMH ITOYECTSIMH, KOTOpbIe Bo3iaBaiuch si3pranmie [Thode 1883:
87]). UebiMu citoBaMU, B CBOeM poMaHe MepeKKOBCKHIA OMUPAJICS HE TONHKO HA HHUIIIICAHCKHE
JIUXOTOMHH, HO U HA NCTOYHUKH, KOHEYHO, COOTBETCTBYIOMINM 00pa30M HCTOIKOBAHHBIE.
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roJiarajl BEHCKHI HCCIIEeI0BaTelNb, U MOSBUIINCH, C OJHOH CTOPOHBI, BOCKOBOE H30-
Opa)keHUe U3 JHIUTBCKOTO My3es, a C IPYrOil — PUCYHOK M3 BEHCKOH ANLOSPTHUHBI.

HemanoBa>xHBIM BOIPOCOM CTaJI0 aBTOPCTBO aHAIM3UPYEMBIX H300paKeHUH,
MIPEXKE BCETO BOCKOBOM TOJIOBBI, aTpUOYIIMOHHASI UCTOPHUS KOTOPOI OUeHb XOPOIIIO
u3BectHa!!. Ha mpOTshKEHHHM HEKOTOPOTO BPEMEHU OBITOBAJA, [TO-BHIMMOMY, YCT-
Hasl Tpaaulys, MPHUITUCHIBABIIAS Co3qanue mopTpeTa Padairo, koTopas, Kak MOX-
HO TIPEIIIONIOKHTE, TTOICPKUBATIACH JTHUTECKUMH XPAaHUTEIIME. TeM He MEeHee K
1850-M romaM oHa OBLTa OCHOBATEIHFHO MTOCTABIICHA ITOJ] COMHEHUE, U, B YACTHOCTH,
B JIWJUIBCKOM Kartaiore coOpanus Bukapa BockoBasi TOJI0OBa MOAABANACh KaK 00b-
€KT, BOCXOIIInii K anTranocty [Wicar 1856: 315-317]"2. B 1859 r. kanaumara Ha
POJb aBTOpa JIMIDIHCKOTO BOCKA MPEIUIOKIUT 3HAMEHHUTHIA (hpaHITy3CKUil HCTOPHK
WCKyCCTBa U nonutuydeckuit gesitensd JKronb Penysbe, a B 1878 1. ero rumoresa co
CCBIIKOM Ha TIpEeAIIECTBCHHWKA ObLIa MOBTOpEHA APYTHUM (PaHI[y3CKUM HCKYC-
ctBoBesioM JIyn ['oHCOM, MHEHHS KOTOPOTO HEOIHOKPATHO 00CYXIAlOTCS B CTAThe
Tone. PenyBbe u ['oHC counu Henpapaonono0HsIM aBTOpcTBO Padasns (kak nuiier
Tonc, «I’attribution fantasiste»), monarasi mpu 3TOM, YTO JHJIILCKAss BOCKOBAs To-
JoBa ObLJla M3TOTOBJIEHA KEM-TO U3 OKpY)KeHHUs BeppoKKbO, a UMEHHO MacTepoM
Opcuno bennnTtenmu, mpudem 00a CCHUTATIHCH Ha JKU3HEOTHCaHne Beppokkro, Ha-
nucanHoe Bazapu'® [Renouvier 1859: 336-341; Gonse 1878: 204-205]". Benen
3a JIyu I'oncom Toxme Tarke oTkaszan Padasmio B aBTOpCcTBE NMIDIBCKOTO H300pa-
JKEHUs, 3aMETUB, TeM HE MEHee, UTO TOCTPOCHHAsI Ha OCHOBaHMHU TekcTa Bazapu
KOHIICTIITNSI (ppaHITy3CKOTO HCTOPHKA MCKYCCTBA SIBISICTCS BCETO JIUIIb THITIOTE30M,
OCTAaIOMIEHCsI, BIPOYEeM, EINHCTBEHHOM — IPU OTCYTCTBUH JIPYTUX NPETCHACHTOB
1 J0Ka3aTenbcTB Tome cuen menecoo0pasHbIM MOBTOPUTH TPEATIONIOKESHNUE O CBS3H
JHJUTBCKOH Bemmu co mkonoi Auapea Beppokkso. ITpu aTom Borpoc o Tom, ObII 11

"M Bo Bropoii nonoBuHe XIX croserus, u Ha pyOeKe BEKOB IOSBISIOTCS HCTOPHOTpahuu
aTpuOyLUH JIMIUIBCKOTO MOPTPETa, CM., B YaCTHOCTH, BTOpOe U3laHue KHUrH AHTOoHa IllmpuH-
repa «Padasns u Mukenanmkeno» [Springer 1883: 367-368], rae y4TeHbI B TOM YUCIie paOOThI
Tone u Xronp3eHa (cM. manee), a Takxke cratbio @panna Buxxoga [Wickhoff 1901: 822-825].
Ha cerogusiunmii 1eHb O JTHUILCKOM HOPTPETE CYIIECTBYET BechbMa NpoQecCHOHaNIbHAsT HCTOPH-
orpaduieckas crTarbs Bo (paniry3ckoif Buxunenun (https://fr.wikipedia.org/wiki/Téte_de_cire).

12 310 no3sosmio Aurony Ilnpunrepy B 1878 I. B IepBOM M3IaHUH €TO ABTOPHUTETHOTO HC-
cireoBanus «Padasns u Mukenanmpkeno» (0€Io OTMEYCHHOM B cTaThe Toze), yIOMSHYB HOp-
TpeT B KOHTeKcTe onorpadun Padasns (uto, Oe3ycioBHO, yKa3bIBaeT Ha YPE3BBIYANHYIO YCTOM-
YHBOCTh aTpUOYLIMOHHOW TPAJNIINK), KOHCTaTHPOBAaTh, YTO «B HACTOAIIEE BPEMs B TO, YTO HU30-
OpakeHune Bocxomut k Padasmo, He BepsaT naxke B Jlmmae» («An den Raffaelischen Ursprung
glaubt man gegenwirtig auch in Lille kaum mehr» [Springer 1878: 514]).

13 3amisHyB B Ouorpaduio Beppokkbo, HanucanHyo Bazapu, ThIHSIHOB JOIDKEH ObLT 00paTuTh
BHMMAaHHME Ha MOTUBBI, 3HauUMMbIe A7s «IIepcoHBI», B 4aCTHOCTH, NMPOYECTh, YTO BOCKOBBIE H30-
Opaxcennst ieporutacta OpcrHo beHnHTeHIN OBIIN «HATYpaTbHBIMU U HACTOJIBKO XOPOLIO CeTaH-
HBIMH, ITO Ka3aJIMCh He BOCKOBBIMH JIIOJIbMH, HO COBEPIIEHHO *XUBBIMI» («...naturali e tanto ben
fatti, che rappresentavano non piu uomini di cera, ma vivissimi»). Ba3apu yka3eiBaer Ha yuactue
Beppoxkkso B pabotre OpcuHo, prdeM B HanOosIee aBTOPUTETHON HCTOPHU BOCKOBOH CKYJIBITYPEL,
HaMMCaHHOW BBIAAIOLINMCS BEHCKUM HCKyccTBoBenoM tOmmycom ¢on IllnoccepoM U, BO3MOXKHO,
3HakoMol TriHsHOBY [SMmnonbckuii 2013: 54—67]; 3Tu cBefieHUs IPU3HAOTCS B BBICIIEH CTEIEHH
comauTENbHBIME [von Schlosser 1911: 217; SImnonsckuit 2013: 63]. MaTepec TriHsIHOBA K padoTam
¢om [lnoccepa MoXKET 0OBSICHATHCS HE TOJIBKO €0 UCCIIeIOBaHUEM LIEPOIUIACTHKH, HO ¥ KHUTOH I10
ncropun Kynctkamep [von Schlosser 1908]. O6 ncroprn BockoBoii ckymsntyps! ¢on Illnoccepa B
KOHTEKCTE BEHCKOI1 MIKOJIBI HCKyCCTBO3HAaHUS cM.: [Rampley 2013: 48-50].

4 3t0 npeanonoxenue IInpuHrep, cOCHaBIINCh HA CTaThi0 [OHCA, YIOMSHYN B Ka4eCTBE
OTHIONB He OeccriopHOro [Springer 1878: 514].
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cOo37aTellb BOCKOBOTO IOPTPETa TAaKXKe CO3/aTesieM BEHCKOTO pUCYHKa, Toxe ocTa-
BUJI HEPEIICHHBIM, OTBEPTHYB BO BCSKOM ciiyyae KaHmaunarypy Padasns kak Bo3-
MOXKHOTO aBTOpa pucyHka u3 Ans6epruns! [Thode 1883: 91-92].

[Ty6nukanus ctarbu Toae COpoBOXKAANACH TAKXKE YIOMSHYTHIM B KHUTE Bypk-
XapATa MOJEeMUYECKUM OTKIIMKOM, HAITMCAHHBIM BUIHBIM HEMELKHM apXeOoJIOroM
Xpuctuanom Xroib3eHoM [Hiilsen 1883], xotopslil ObUT co BCeill 04EBHUIHOCTHIO
pas3npa)xeH JETKOBECHOCTHIO MTOCTPOSHHUH BEHCKOTO MCCIIENOBATENS (CIIPOBOLUPO-
BaBIIMX W JPyryue HEraTUBHBIC OTKIHMKH, cM.: [Janitschek 1883; Wickhoff 1901]).
X10mp3€H MPHBEN M BHUMATEIBHO MPOAHAJIM3UPOBAI TOPa3no OoJbIee KOJIHUe-
CTBO MCTOYHHKOB'®, OTBEPIrHYB IOYTH BCe yTBepkaeHUs Tome, mpu 3ToM 0e3ycioB-
HO COTVIACHBIIUCH C HUM B MaJIOW yOESIUTEIFHOCTH MpeAroiokeHus bypkxapara
0 TOM, YTO Ha rojJOBe PUMJISHKH Jiexana BockoBas macka (cp. [Thode 1883: 86;
Hiilsen 1883: 439])'S. B wactHOCTH, XI0JB3CH OTMETHJI, YTO Pa3HbIC WCTOYHUKU
MO-pa3HOMY YKa3bIBaOT BO3pacT MOKOHHHUIIEI (0T 12 10 24 1eT), OTBeNl B Ka4eCTBE
Ype3BBIYAHO COMHUTENFHOTO YTBEPKACHUE O HAJMKUCH, CBUICTEILCTBYIOIIEH 00
MMEHH yMeplied u T. 1. B KoHeYHOM UTOTe OH cyell Majgo 00OCHOBaHHBIMHU Kak
MBICTIb O COOTHECEHHOCTH JIBYX M300pa)keHUH APYT ¢ APYyroM, Tak u TO, YTO TEJO
PUMIIIHKHA MOTIJIO CTaTh UX OPUTHHAJIOM.

CripaBeIIMBOCTH Pajgyl CICAYeT OTMETHTH €Il OAWH UCTOYHUK, Ha KOTOPHIH
ccpuTaeTes bypkxapar u o KoTopoM yMamrdnBaeT KpacHOpeunBhIi Toxme, a IMEHHO
OTYET O JICKIUAX M3BECTHOTO (PpaHITy3CKOTO HCTOpHKa M aHTHKBapa Jlyn Kypasxo,
MPOYMTAHHBIX B (eBpanie — mae 1882 r. B HanoHanbHOM 00IIIeCTBE aHTHKBApPOB
Opannuum [Courajod 1882]. Joknaasl Kypaxo ObUTH MOCBAIICHBI IBYM yXkKe 3HAKO-
MBIM HaM TIPOHU3BEICHUSIM HCKYCCTBa — BOCKOBOM T'OJIOBE JIEBYIIKH U3 JIMILTBCKO-
ro My3esl U3SIIIHBIX UCKYCCTB W MPUITUCHIBaBIIeMYycs Padadiro pucyHKy AeBHYbEi
TOJIOBBI U3 BEeHCKON AnbOepTuHbl. Kypasko mogpoOHO 0CTaHOBWIICS HA TpajuluU
W3TOTOBJICHHUS IOCMEPTHBIX BOCKOBBIX M300paKeHUH, YKa3aB KakK Ha (PPaHILy3CKYIO
MPUIBOPHYIO TPAJUIIMIO, TAK U HAa PACIPOCTPAHEHHOCTh MOJOOHOMN MPAKTUKH B pe-
HeccaHcHOH Tockane, Bo @nopeHIuK: ynoMsiHyB paboTsl PenyBbe 1 [oHca, aHTH-
KBap WACHTH(HUIIMPOBAI BOCKOBYIO TOJIOBY 3 JIMJIISA KaK TOCKAHCKYIO MTPOMYKIIUIO
Y MIPUBEIT B Ka4eCTBe MpuMepa (pparmMeHT HanmcanHoi Bazapu 6uorpagpuu Beppok-
KbO, TIIe, B YaCTHOCTH, PAaCCKa3bIBaJIOCh O TOM, YTO XyJTOKHHUK 3aHIMAJICS [IepoIrIa-
CTHKOH, CO3/1aB «OeCUMCICHHOE MHOKECTBO TaKHUX ITOPTPETOB, HACTOIHKO XOPOIIO
BBINTOJTHEHHBIX M €CTECTBEHHBIX, YTO OHM Ka)XKyTcs >KUBBIMIY» («...infiniti di detti
ritratti, tanto ben fatti e naturali, che paiono vivi», ut. no: [Ibid.: 17]). B koneunom

15 Kak KaxeTcsi, OAMH U3 MPOAHATM3UPOBAHHBIX XIONB3EHOM TEKCTOB, @ HMEHHO MHCHMO
n3 cobpanus rymanncra Xaprmana lllenens, cramo MCTOYHUKOM poMaHa MepexKOoBCKOro (1
BO3MOKHO, HHTEPECYIOIIETro Hac parMeHTa «BockoBo NMepcoHbI»), B YACTHOCTH, YK€ IPHBO-
JUBILETOCs yTBepKICHUS aBTopa «JleoHapno» o ToM, 4to Teno FOmuu ObUI0 MOKPHITO BOCKOM.
OnucelBasi IPEKPACHYI0 COXPAHHOCTh HaliIecHHOro B 1485 I Tpyna, aBTOp NUCbMa OTMeEYall, 4YTo
«LeJNble YaCTH BCETo Tejla NPU NPUKOCHOBEHMU M HA)KaTHU NPHUIIOAHMMAIIUCh, TAK YTO MOKHO
OBLTO TIOyMaTh, YTO 3TO BOCK» («totius corporis partes integrae tactacque et pressae, surgebant
perinde ut ac cera ducebantur» [Hiilsen 1883: 437-438]).

16 Haunnast, kak kaxxercsi, ¢ usaanus «Kynsrypst Utanun» 1899 r. maccak o Macke ObLT U3BSIT.
Bonee nmo3nxue M30aHNs AEMOHCTPUPYIOT Pa3HOO0H — B OTHUX 3TOT (PparMeHtT ecTh, B APYTHX HET.
Bripouem, TekcTonorus kauru bypkxapara HaxomuTcs BHE paMOK Moelt paboTel. OTMedy TONBKO,
41O B pycckoM mnepesoze «Kymsrypsr Utamumy», omyomukoBanaoM B 1904-1906 rT, 5Ta nerans oT-
CYTCTBYET — II0 BCEH BEPOATHOCTHU, IEPEBOAYMK I10JIb30BAJICS CAMBIM HOBBIM M3IaHHEM.
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utore Kypasko mpumien K BBIBOIY, YTO NPHIIUCHIBaBIIMiCS Padasmio pucyHok u3
ApOepTUHBI BOCITPOU3BOIUT JTHIUTBCKHI BOCKOBOM MOPTPET, CHATHIA C MEPTBOTO
TeJia MOJIOZIoN xeHmuHs [Ibid.: 22-23].

Kak 661 TO HU ObLJIO, cTaThs Tome OTYETIMBO CBA3BIBAET MMEHa Beppokkbo,
Opcuno u Padasnsa ¢ Haxonakoi Tena puMisiHKE B 1485 . — W UMEHHO oTcioza
3TO COYETaHHE, NO-BUAMMOMY, ObUIO MOAXBAaYeHO THIHIHOBBIM BKyIEe ¢ 00pa3oM
BOCKOBOTO MOPTPETa HAHAEHHOTO TeNa, YTO B KOHEYHOM HUTOTe MO3BOJIMJIO aBTO-
py «IlepcoHbl» MHTErpUpOBaTh AMMU30/ U3 UCTOPUU PEHECCAHCHOM apXeoJOTHH B
MOBECTh 0 BOCKOBOMW crarye. [lomamas B « BOCKOByIO mEpCOHY», MOTHUBBI «KaXy-
IErocsi )KUBBIM» MEPTBOI'O TeJia M ero penpeseHTauii'’ (B 4acTHOCTH, BOCKOBOTO
M300pakeHUs) BCTPAUBAIOTCS, BKIIFOYAIOTCS B PabOTy MOPOXKIAIONICH JBYCMBIC-
JICHHOCTH, KMHUMOCTI», «QUKIHU»'® CeMaHTHYECKO# CHCTEMBI TEKCTa, B KOTOPOM
pasnndne MeXIy OpUTHHAJIOM M MIOPTPETOM YCTpaHEeHo, rae Teno «Ommu, nouepn
n3BecTHOro LlMIiepoHay OKa3bIBaeTCs HEOTIIMYMMO OT CTaTyd, BOCKOBOE mojodue
[TeTrpa — oT camoro uMmneparopa, MEpTBbIE «HaTypannn» nerepOyprckoit KyHncerka-
MepbI KaXXyTCs )KUBBIMU U T. 1. Pe3kasi, HacCUIIbCTBeHHas nedopMmanus Marepuaia
CEMaHTUYEeCKOM KOHCTPYKIMEH, 0 KOTOpol muiieT ThIHAHOB B CBOUX TE€OpeTHYe-
CKHX paboTax (cM., HampuMep, cTarbio «O0 OCHOBaX KHHO») U SPKUM 00pasLioM
KOTOPOH CTaN0 HCIOJb30BaHuEe B «BOCKOBOW MEpcoHe» paccKa3zoB 00 OTKPHITHU
1485 r., B peanbHOIl UcaTeIbCKOM MPAKTHKE aBTOpa IIOBECTH ONUpPajach Ha yKa-
3aHUs, I03aMMCTBOBAaHHBIE U3 UCTOYHUKOB, HA BO3MOXXHOCTH, HAMEUEHHbIE CAMUM
MarepuanoM. PEKOHCTPYKIMs TBOPYECKOM UCTOPUU MO3BOJISIET YBUAETH TE€ MOTHUB-
HBIE, CMBICIIOBBIC H IIPOYHE CIIOAIOPKI», KOTOPIE KaK OBI IOJICKAa3BIBAIOT MHICATE-
JII0, TIOMOTAIOT €My BBICTPAWBATh JOBOJBHO PaJUKaIbHBIC CEMAaHTHICCKHE CTPYK-
TypHl ¥ TIPH 3TOM BBITIAIAIOT U3 TOJISl 3PEHUS YUTATENsl, OCTaBasCh B (PMHATIHLHOM
TEKCTe JIUIIb B BUJIE HE OYCHb BHATHBIX CJIE/IOB, 3aMETHBIX, TEM HE MEHEe, UCCIIEI0-
BaTeI0, — OJUH U3 ATHX CIIEAOB 5 U MOMbITAJICS TPOKOMMEHTHPOBATE.

B cBoeii noBectu ThIHIHOB UCHOJIB3YET TPAAULIMOHHbBIE XapaKTEPUCTUKU BOC-
KOBOHM CKYJBIITYPBI KaK U300pakeHUs!, BBIKJIIOUEHHOTO U3 C(hepbl CHUMBOINYECKOTO
[Gombrich 1984: 60], kak YKCTOr0 KOMMPOBAHMS, HAICJICHHOTO Ha JOCTH)KCHHUE
MaKCHMAIIFHOTO YKH3HEMOZ00NS, — MHOTOUYHCIICHHEBIE TPUMEPHI TAKOTO POJia OIH-
caHWif BOCKOBOTO M300pakeHHS KaK «IIOPTPETa, HEOTIMYNMOTO OT OpUTHHAJIa»
MOYKHO HaWTH B ynomuHaBIeics padore ¢on lllnoccepa. B Held, yxe HauMHas C
aHaJM3a PHUMCKOHM IIEPOIUIACTHKH, MCCIEAOBATENh MHUIIET O TEHACHINH K MaKCH-
MaJIBHOMY «HATYpaJIM3My», K «MakCUMAaJbHON BepHOCTH Xu3HM» («moglichster
Lebenstreue»), OTMETHB, YTO «HHTJE U300pa3UTENILHOE UCKYCCTBO TaK HE CTpe-
MWJIOCHh K TOMY, YTOOBI OBITh 3€pKaJbHBIM OTPAKEHHEM ACHCTBUTEIHLHOCTI
(«nirgends ist die bildende Kunst mehr um das Spiegelbild der Wirklichkeit bemiiht
gewesen» [von Schlosser 1911: 172] u T. 1.). B cBoeM uHTEpece K «KMHUMOCTSIMY
(cm. moapobuee: [birombaym 2002]) TeiHIHOB Kak OynTo mepedupaeT BO3MOXKHBIE
BapUaHThl UX TOPOXKIEHHUS — OT OLIMOKH, JONMYLIEHHOHN NpU KONMUPOBaHUM (KaK B

17 3nech TaKKe CieayeT, MO-BUANMOMY, YINTHIBATH KAK COMHHUTENBHBIN XapakTep arpulymuii 1
HCHAJICKHOCTh TIOBECTBOBaHUIA 0 Haxonke 1485 r. (0 yem mumiet Xrolb3eH), TaK U COMHUTEIBLHOCTh
aBropcTBa Padanis, a Taroke rHnoTeTMIHOCTH aBTOpcTBa Beppokkso 11 OpcuHo (0 weM roBoput Toxe).
O 3HauuMocCTH JUTs THIHSHOBA HEHA/ISKHBIX, HEZIOCTOBEPHBIX HCTOUHUKOB cM.: [JleBunTOH 1988].

18 06 unTepece k HUM THIHAHOB rOBOPHII B pasroBope ¢ AsiekceeM Kpyuensix B 1931 1, cMm.:
[Kpyuensix 2006: 119].
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«ITonmopyurke Kwke») v MpUBOASIIECH K TBYCMBICICHHOCTH M CIIBUTY, 10 MaKCH-
MaJIbHO TOYHOTO, 0€301IHO0YHOTO KOMMPOBaHUs, CO3/IaHUsI BOCKOBOM Macku, TIIe,
Ka3aJloCh ObI, HENb3S PA3JINYUTh HUKAKOTO CIBUTA U Tlle KMHUMOCTBY, JBYCMBIC-
JIEHHOCTb, HAMTPOTHB, MOPOKAACTCS U3OBITOUHON TOUHOCTRIO MuMecuca'®. B «Ilox-
nopyunke Kuxe» ThIHIHOB pa3BopaurBaeT MapaJoKCaIbHbBIN X0/, KOTOPBIH, €Cin
HCIOJIb30BaTh €ro COOCTBEHHYIO TEPMUHOJIOTHIO, PAAMKAIBHO «IMHAMHU3UPYET»
JIUTEPaTypHOTO reposi, MOCTPOSHHOTO Ha CTPAHHOW UTPe MPUCYTCTBHUS U OT-
CYTCTBHU . «XOTA Ha HEll [Ha JEPEBSIHHON «KOOBIIC» I HaKa3aHHWH | HUKOTO HE
OBLTO, a BCe ke Kak OynTo kro-to u Obu» [ThiHsSHOB 1935: 342]. B «BockoBoii
nepcoHe» THIHSAHOB, IO CYTH Jiejia, BHOBh oOpamiaercs K npodiieMaTnke MHHUMO-
CTH, BBICTpamMBasi TEKCT BOKPYT (PaHTa3MaTHYECKOTO MPHCYTCTBUS OTCYT-
CTBYION[ET 0, YMEPIIEro uMIieparopa?’, BBOAS TOIMHKY YHUCTOH MHUMETHIHOCTH
BOCKOBOTI'O IMOPTPETa, HEPA3INUCHHS OpUTHHANA U n300paxenus’'. B pamkax 3toi
MarucTpajbHOU AJI IIOBECTU KOHCTPYKIMH U HAXOAUT CBOE MecCTO 3nu3on 1485 1.,
MOJXBaue€HHBI aBTOPOM TMOBECTH BMECTE C TEeMH KOHTEKCTaMH, KOTOpbIC ObLIH
npeuiokeHsl B crathe ['enpu Toxe.
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«PA3BITABUTE TAJITUHY!»: IBE JKN3HU
BOJIBTEPOBCEKOI'O JIO3YHTA

Annomauyus. B craTthe paccMaTpUBaIOTCA IIPOUCXOMKTEHME U OBI-
toBauwme jodyHra «Kcrasez 'infame!», a Takske ero pycckoro saxBu-
Basenra «Pasgasure ragunay» CioBo [infdme B ero cuemuduue-
CKOM 3HAYeHUH II0ABMJIOCH B Hadase 1750-x romos B [loTcnamckom
Kpyskke dumocodos. esus «Ecrasez I'infame!», BoamosxHo, Bocxo-
nuT K BeICKasbpiBaumio CrmHossl «Jlosoit aTo maryoHoe cyeBepme!»
Oror mesu3 BoisbTep ucmonb3oBasl B mepermcke 1761-1768 rr.
V BosbTepa u ero KoppecroHIeHToB IouaTue [ infdme HepeaKo cBs-
3aHO0 C CUMBOJIMKOU 3MeH, TUAPLI uiau apakona. [losmueiinmit oTras
Bosabrepa ot 60eBOro aHTHUIIEPKOBHOIO JIO3YHTa MOT OBITH BBISBAH
OBYMs IIPAUYUHAMHE: 1) OILyTUMBIMH PE3yJIbTATAMA KaMIIAHUU IIPO-
TUB [infGme; 2) onaceHueM Iiepel CIAUIIKOM PaguKaJIbHBIM HCTOJI-
koBauuem Jiodyura. B Esporre XIX B. BOJIBTEPOBCKHUI I€BU3 HE HC-
IIOJIB30BAJICS B KAYECTBE AKTYAJIBHOI0 MOJIUTHIECKOTO0 JIO3yHTa. Kro
pyccras dopma («PasmaBure raguuy!») mpuHamgesxur KomcranTu-
"y Bambmonty. B Pocecun u CCCP o3yHT 00pes coBepIleHHo ca-
MOCTOSITeJIBHOE CYIIIeCTBOBAHKE; B pa3HOe BPeMsI OH HMCII0JIb30BAJICS
B O0pb0e HPOTHB caMoep:kaBusi, OOJIBIIIEBHU3MA, «BPATOB HAPOIa»
1930-x romoB, TUTJIEpH3Ma M IIOCTCOBETCKOM «KPaCHO-KOPHUUYHEBOID
ommo3uitnu. BepbasbHoMy 00pasy «pasaaBJIeHHON I'aJMHbD COILYT-
CTBOBAJI €e BU3yaJILHBIN 00pa3 Ha IUIaKaTaX U KapuKaTypax.
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Abstract. The article discusses the origin and modes of being of
Voltaire’s slogan Ecrasez linfGme! and of its Russian equivalent
“Crush the Reptile!”. The word linfdme in its specific meaning
appeared in the early 1750s in the Potsdam circle of philosophers.
The motto Ecrasez linfGme! perhaps dates back to Spinoza’s
statement, “Down with this pernicious superstition!” Voltaire
used the motto in his correspondence of 1761-1768. For Voltaire
and his correspondents the concept of linfdme is often associated
with the symbolism of a snake, hydra or dragon. Voltaire’s later
abandonment of the militant anticlerical slogan may have been
caused by two reasons: 1) the tangible results of the campaign
against [linfame; 2) a fear of too radical an interpretation of
the slogan. In 19" century Europe Voltaire’s motto did not play
a significant role as an actual political slogan. Its Russian form
(lit. “Crush the Reptile!”) was created by Konstantin Balmont.
In Russia and the USSR the slogan gained a completely independent
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a3maBuTe raamHy!» — pycckas dopma nosynra (wiu nesmsa) «Ecrasez

I’infdme!» DTuMu cnosamu Bonbsrep Hepeako 3aKaHYMBAT IHCHMa K IPY3bsIM

B 1760-e roapl. B 0ONBIIMHCTBE €BPONEHCKHUX S3BIKOB HET YCTOHYMBOTO JK-
BHBaJIeHTa 3TOr0 000poTa, 1 0OBIYHO OH LIUTHpYyeTcs B opuruHaie. Ero mepesoa
HATaJIKUBAETCs Ha 3HAYUTEIbHbIE TPYIHOCTH.

Ecraser 31ech MOXKET 03HAYATh ‘PA3aBUTh’, ‘YAYIINTE’, ‘COKPYIIUTD’, ‘YHUU-
TOXUTB . Infdme — NpuUiaraTebHOE CO 3HAUCHHUSIMH ‘TIO30PHBINH’, ‘TIOCTBIIHBIN’,
‘THYCHBIN’, ‘MIOIJIBIN’, ‘MEeP3KHIA’; OTHAKO B JIO3YHTE OHO JTAaHO 0€3 OTpeIesieMoro
CyIIECTBUTENHHOTO U C apTukiieM. B Hemenkom crpaBounuke [. broxmana «Kpsi-
narele cioBay (u3a. 1868 I u mosgHelnve) «Bcrasez ’infAme» monnMaeTcst Kak
HETOJHOE TPEUIOKEHNE, B KOTOPOM OIYIICHO CYIIECTBHTENBHOE la superstition
(k. p.) ‘cyeBepue’ [Blichmann 1868: 96]; a 3nauwur, /’infime — npuiarateqbHOE
KEHCKOTO Pojia.

OpnHako (paHIy3cKre QUI0Iory NOHUMAIOT [ 'infdme Kak cyOCTaHTHUBUPOBAH-
HOE CYUIeCTBHUTENbHOE. B MONb3y Takoil TPaKTOBKH FOBOPHUT TO, YTO B MEPEMUCKE
Bonrwrepa ['infdme Hepenko UCIIONB3yeTCs 0€3 Iaroia écraser, Kak CaMOCTOSI TEb-
Hoe cnoBo. Jlamee Mbl OymeM nepeBoAuTh ['infdme Kak «Mep30CcTh»!, a infdme B
POJH MPUJIAraTeIbHOTO — CJIOBOM «THYCHBI».

«

1. BoabrepoBckuii 103yHT B 3moxy IlpocBemenust

B kauecTBe caMOCTOSITEIBHOTO CIIOBA /’infdme BIEPBBIC BCTPEUAETCS B JABYX
nucsMmax Opunpuxa Benukoro. Ilepsoe u3 Hux agpecosano mapkusy Kany baru-
cty 1’ Apxany. OToT hpaniry3ckuii mucaress U puiocod ¢ 1740 mo 1768 r. ciryxun
IIpU NIPYCCKOM JIBOpPE, a BO BpeMs IpedbiBanus B [Torcaame Bonbrepa (1751-1753)
BMECTE C HUM MPHUHAAJIEKA K IPUIBOPHOMY KPYXKKY (GHIOCO(OB U YUEHBIX, IPU-
ramweHHbIX @puapuxom 1. B 1759 1. mapkus 1’ ApskaH cOOOIINI KOPOJIO O CBOEM
HaMEPEHUH HAIKCaATh «IaM(IeT IPOTUB BCEX PEIUTUil, UMEIOLIUX CBALICHHUKOB)»
[Biichmann 1868: 98]. 2 mas 1759 . ®puapux oTBevaeT Ha 3TO:

[agaiite, naBaiite; Xopomuii maMm@ieT IpOTUB Mep3ocmuy — Neno Oma-
roc, TCM CaMbIM BBI 6y216Te CpaXXaTbCA MO HAllTUMU 3HAMCHaMU. Vx HE
3HA0, KaKylo 1IaNouKy nana jaaji JlayHy; OH JEUCTBYeT IPOTUB MEHs CO-
BepleHHo Oe300pasHo. To, uto npoucxonut B Jluccabone, yxacno. Jly-
Kpeuuit ObLT pas:

Tantum religio potuit suadere malorum.
[Crombko 3051 MOTIIA BHYIIUTH penurust! (Jiar.)]?
[Frédéric 1852: 72]

I'pad Jleononbn don dayH koMaHA0BaJI aBCTPUHCKUMU Bolickamu B CeMuiiert-
Hell BOWHE; MPU BTOPXKCHUSX B MPYCCKUE O0IACTH aBCTPHUUIIBI MPHUICPKUBAIIACH
TaKTUKHU BbhDKOKEHHOU 3emid. [lop «manoukoiny @puapux UMeeT B BULy TOJTOBHOM

! Infdme B poinu CyIIECTBUTENBHOTO 0€3 onpeeeHns: 00bIYHO BBIACIACTCS KYPCHBOM B Iy-
6nmukanuu muceM Bosprepa u @puapuxa Bemwkoro.

2 Jlykpeuwii, «O mpupoze Beweii», 1.102. Ty e cTpoky uutrpoBain OpaHyecko AlbrapoTTi
B ncbMe K @puapuxy Il ot 17 centsadps 1742 r. [Frédéric 1851: 55].
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yOop enuckona WM KapauHana. [lopTyranbckue Me3yuThl ObUIM OOBHHEHBI (IO
BCel BEPOATHOCTH, JIOKHO) B IPHUYACTHOCTH K MOKYIIeHHIO Ha kopods XKosze 1. Kak
BuauM, Opuapux, FOBOPS O Mep30Cmu U «3]1€, BHYIIEHHOM pEeNUruei», uMen B
BUJY NPEXk/IE BCEIO KATOIMYECKYIO [IEPKOBb B JIMIIE MBI U HE3YUTOB.

Bcxkope 3arem, 18 mas, @punpux nuier Bonstepy: « Bl mo-npexnemy Oynere jia-
CKaTh Mep30Cchb OIHOU PYKOU U 11apanarh ee apyroi» [Voltaire 1828-1834 (73): 8007°.
Bosbrep orBeuan: «Bame BemmdectBo ympekaeT MEHS B TOM, YTO HHOITA 5 JTACKAIO
Mmep3ocmyb; 6al ma HeT ke, Oora pam; s TPY>KYCh ISl TOTO JIUIIb, YTOOBI HCKOPEHUTH
(extirper) ee, ¥ MHe yaaeTcsi JOOUTHCS ycIiexa Cpeau MopsI0uHbIX Jronei» [(73): 804].

0O06a KoppecroHAeHTa He MOSICHSIOT, O KaKOH HMEHHO Mep30cmu UAET pedb; Be-
POSATHO, CIIOBEUKO [ ’infdme B €ro crenuuIecKoM, «KPY>KKOBOMY 3HAYCHUH OBLIO
3HaKoMO Bombrepy co Bpemennu mpeObBanus B [lorcmame (1751-1753). MoxHO
MPEAIOIOKUT, YTO TaM OHO BIIEPBBIC U MOSBUIOCH, TIOHAYATY B YCTHOM OOIICHHH.

Vxe B criemyromeM Mecsie BonpTep co3maeT mepBble BapHAHTHI (HOPMYIIBI
«écraser [’infamey» — «COKPYLIUTb MeP30CHbY:

Crenyer MCKOpEeHHUTH Mep3ocmb (extirper [’infdme), o xpaiiHeli Mepe
cpeny MOPSIOYHBIX Jroaeil. OHa JOCTOIHA TIYILOB, OCTaBUM JXKE e
mynam» (muckMo K Jlynse n’Omnune ot | utons 1759 1. [(75): 106]).

51 sxenan Obl, YTOOBI ThI COKPYIIWIT Mep30ocmb (écrasassiez I’ infame); 310
m1aBHOe. OHa TOJKHA OBITH CBE/ICHA K TOMY COCTOSIHUIO, B KAKOM OHA Ha-
xonutcs B AHDMH. ..» (muceMo k XK. JI. [lamam6epy ot 23 mtons 1760 r.)
[(78): 182].

B obownx ciydasx nocie ['infdme cnemyer MecTOUMEHHE XK. p. elle ‘oHa’, T. e.
’infdme moHUMaeTCs KaK CJIOBO )KEHCKOTo poaa. Kpome Toro, BO BTOpOM U3 3THX
IIceM KOCBEHHO pacKphIBAacTCs 3HA4YCHHE ciioBa /’infdme: peusb uaet o0 odurm-
aJbHOW PENUTHH U LEPKBU, IPEKIIE BCETO KAaTOINYECKONU, HETEPIIUMOM KO BCIKOMY
HMHAKOMBICIIHIO.

Ve B 1733 . BosbTep ¢ oXBajoi OT3bIBAJICSA O BEPOTEPIIUMOCTH, CYIECTBY-
olIeil B AHIINK:

AHIITUYAHUH <...> OTHOPABISIETCS Ha HEOO TeM IyTeM, Kakoi OH cam cebe
n3bupaer <...> Eciu 661 B AHIIHH OBLTA TOJBKO OHA PENHTHSL, CIeI0Ba-
710 OBI OIacaThCs €€ JeCIOTH3MA; eCJIi ObI HX OBIIO JBE, MPEACTAaBUTEIH
KaXJ0# nepepe3anu Obl IpyT APYry ropiio; HO X TaM TPUALATH, a MO-
TOMY OHHM XXHMBYT B OnaroparHoM mupe («®@unocodcekue nuceMay, V, VI
[BonbeTep 1988: 84, 88]).

Bepositho, k «®mnocodckum nmrceMam» Bonbrepa BOCXOIUT ITUPOKO H3BECT-
Hoe BhIcKa3piBanne dpunpuxa Bemmkoro: «...3meck [B [Ipyccun| xakaplid BojeH
JIOCTUTATh OJIAXKEHCTBA Ha CBOM MaHep» (3amuch 22 uioHs 1740 I. Ha MOJIAX 3aMCKH
o karonmyeckux mkonax B [Ipyccun [Gefliigelte Worte 2001: 430—431]). Torna xe
Opugpux nucai:

3 Jlajyiee CCHIIKM Ha ATO M3/aHKE IPHBOASATCS C YKa3aHHEM ToMa (B KPYIIIBIX CKOOKax) M HO-
MEPOB CTPaHHII.
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Bce penurun paBHBI U XOPOUIH, €CIIM UX MPUBEPKEHIBI YECTHBIE JIOIH,
1 ecIu OBl TYPKH U S3BIYHUKHY MPUOBLIN U 3aX0TEJH IOCEIUTHCS B HAIIICH
cTpaHe, MBI OBI JKeJTajIi TIOCTPOUTH JJISI HUX MEUETH U XpaMBbI (Pe30IIro-
WS Ha TOJSIX JTOKJaaa mpaBuTenbceTBa OT 15 wmroHs 1740 . [Lehmann
1881: 3]).

HeynuutensHo, uto Bonbsrep mpeBozHocut Opuapuxa Kak rocygaps, «KoTo-
PBIN IONHUPAET THYCHOE CyeBepUe U BUAUT B PEIUTHH J0OPOAETENb HEe TAKUCTCKYIO
WM KaJIbBUHUCTCKYIO, HO YeJIOBEUeCKyto» (mrchMo k Mae mro [any ot 24 ampe-
1 1772 © [(71): 389)).

B dopme «écraser I’infame» neBn3 nosiBuiics B miuckMe Bonbrepa k Jlamambepy
ot 7 wim 8 mas 1761 r. [Voltaire 1980: 377]*.

B nuceme lanmambepa Bonsrepy ot 4 mast 1762 1. u3noxeHa, XOTsS U B HPOHH-
YECKOM TOHE, I1eJasi MPorpaMMa «COKPYIICHUS Mep3ocmuy. I TaBHBIN ee TMyHKT —
YCTaHOBJICHHUE BEPOTEPIIMMOCTH, a KpOMe TOro, pehopmMa KaToIM4IeCKO IIEpKBU B
HaTpaBJICHUU MPOTECTAHTH3MA: «TEPIIUMOCTh YCTAHOBJICHA, POTECTAHTHI BO3Bpa-
LICHBI, CBAIICHHUKH JKEHAThI, UCTIOBEb yrpasaaeHay [(81): 276].

10 mapra 1762 1. B Tymy3e Obu1 xa3HeH npotectanT JKan Kanac no noxxHomy
00BHHEHUIO B YOUiiCTBE ChbIHA, OyATO OBl COOMpABIIETOCS MEPEUTH B KATOINYECTBO.
Bonprep Havan kaMImaHUIO 3a OTMEHY IPUTOBOpA, U TpH rofa ciycts Kamac Obut
MpU3HAH HEBHHOBHEIM. B muchmax Bonbrepa MOSBISIFOTCS COKpAIIEHHS JTO3YHTa!
Ecrlinf (BnepBbie — B muchMe K Jamunasutio ot 23 mast 1763 1), écrasez linf...,
Ecr. Uinf, a taxxe écra. linf., E. L., Nous [’écra. («<MsI ee cokp[ymmm]»). UMeHHO
B 9T0 Bpems npu3bie «Ecrasez IinfAime!» ¢ HeoObIuaiiHON HACTONYHBOCTEHIO IO-
BTOpSIETCS B IIepenucKke Bonbrepa, MHOTA 10 MATH-IIECTH pa3 B OAHOM IHChME:

S 3akaHuMBa0 BCe cBoM muchMa cioBamu: Cokp. meps... (Ecr. linf...),
nono6Ho Karony, mosropsismiemy: «TakoBo Moe MHeHHMe, U nycmb Kap-
Gazen oyoem paspywen» (3. H. Namunasumro, 26 utons 1762 1. [(67):
459)).

Uro 651 Brl HE menanu, cOKpymaiTe mep3ocms U TIOOUTE TEX, KTO BacC
sroourt ([lanamoepy, 28 Hosops 1762 1. [(75): 208]).

Bpar Ilporarop (t. e. Janmambep. — K. /[.) yAOBIETBOPSIETCS TEM, YTO
cMmeeTcst Hazl Mepsocmuvio. OH HE COKPYILAET ee, a OHa JIOJDKHA OBITh CO-
kpymrera (Jamunasmmio, 29 oxtsaops 1763 t. [(83): 29]).

Jloporoii ApyT, coxp. mep3. 51 3aHAT TOJNBKO TEM, YTO COKp. Mep3. ITO yTe-
LIEHHEe MOMX MocneaHux aHel. [loBropsiite cokp. mep3. BceM, KOTO BB
BcTpevaere ([Jammnasuiio, 5 despans 1765 1. [(75): 445]).

B Te ke romgsl Bonsrep BeicTymIUT B 3amuTy nporectanta I1. I1. Cupsena, 006-
BHHEHHOTO B CMEPTH JI0UepH; B KOHIE KOHII0B CupBeH ObuT ompaBman. B 1766 T.
Bonsrep pazBepHy KaMITaHUIO IPOTHB CyAeH I. AOBHIIb, IIPUTOBOPHUBIINX K Ka3HU
Morozoro nporecranta XK. @. JIa bappa o 0OBHHEHHIO B CBATOTATCTBE, U JOOWII-

4 B npexxaux m3nanusx osu1o: «Ecrasez le fanatism...» («Cokpyiuunre haHaTusMm. ..»).
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csl TIpEeKpalIeHUs] pa3oupaTesibcTBa MPOTUB JPYTUX OOBHHSIEMBIX MO 3TOMY JIEIY.
CmMmepTHas Ka3Hb 32 CBATOTATCTBO OblIa BO DpaHIK OTMEHEHA.

Hocne 1768 r. Bonsrep yxe He ucnonb3yer aesus «Ecrasez I’infimey, a Bbl-
paxkenue /’infdme (B cokpatieHHoi ¢popme /’inf...) B IOCIeTHUH pa3 BCTpeUaeTcs B
ero nuchMme K rpady 1’ ApxkanTanto ot 6 despans 1771 1. [(75): 209].

OTKa3 0T 60eBOro aHTUIIEPKOBHOTO JIO3YHTa MOT OBITH BBI3BAH BYMS IPHYHHA-
Mu. [lepBast U3 HUX — OLYTUMBIE PE3YAbTAaThl KAMIIAHUU NPOTUB Mep3ocmu. «Bot
MBIl U JOCTUINIM Beka pasyma — ot I[lerepOypra no Kanuca», — nucan Bonsrep
. Onubepy 9 mapra 1770 1. [Boasrep 1961: 346]. Bropoii mpuYuHON MOTIIO CTaTh
OIIACEHUE Mepe]] CAUIIKOM PaJUKaJIbHBIM HCTOJIKOBAHUEM JIO3YHTIa.

22 centsiops 1767 r. Janambep numier Bonbsrepy: «3nech, B [oimmanaum, Hac
3aJMBaeT MOTOK KHHUT NMPOTHB Mepsocmu: “Kapmannoe 6orocnmoBue”, “Jlyx myxo-
BeHCTBA”, “Pazobnauennsle macteipu”, “Boun-¢pmiocod”, “Kapruna uenoedecko-
ro pasyma”, u T. I., 1 T. 1.» [Voltaire 1828-1834 (75): 408]. «KapmanHoe Goro-
cnoBue» — counHenue areucta I1. A. T'onpbaxa. «Jlyx gyxoBeHcTBa» U «Pa3obna-
YeHHbIE MACThIPU» — aHTUKJIEpUKaJIbHbIE TaMQIIeThl, epeBeneHHbIe [onp0axoM ¢
aHrmiickoro. Atenctuueckoe counHenue «Boun-punocod» 6110 Hanmucano XKa-
koM Anape Hexonom mpu yuactuu [onpbaxa. «KapruHa gemoBedeckoro pasyma
B CepearHe BOCEMHAIIATOTO BeKay — cOYMHeHHe camoro Jlamambepa, B KOTopoM
JEeSTeIbHOCTh HLUKIIONEAUCTOB OLICHUBAETCS KaK NEPEIOMHBIA MOMEHT B UCTO-
pHYY 4ETTOBEYECKON MBICITH.

Kak BuauM, MHOTHE M3 TIEPEYMCIICHHBIX 3/IECh KHHUT MIPOTHB Mep30Ccmiu HOCH-
JI1 HE TOJBKO aHTHKJICPUKAIBHBINA, HO ¥ aHTUPEIUTUO3HBIN XapaKTep; MKy TEM
Bonsrep npusnaBan «penuruto Pazyma». B ero «Bompocax kK DHIMKIONETUI
(1770-1772) BugHOE MecTO 3aHMMaeT KpuTuka arem3ma [onpbaxa u Juapo u 3a-
LIUTA «ECTECTBEHHON PEIUTUI».

BounbTep nBaxibl HCIONB30Ba [ infdme Kak CylIECTBUTENBHOE HKEHCKOTO poaa
(cm. Bbime). Eciii cunTarh €ro mpuiarareibHbIM, TO U3 BO3MOXHBIX IOJpa3yMe-
BaeMBIX CYIIECTBUTENBHBIX CIEAYeT paccCMaTpUBATh IPEXK/IE BCErO CIOBA KEHCKO-
ro poja la superstition ‘npenpaccynok’, la religion ‘penurus’, [’église ‘liepkoBb’.
[To3nuelimme kpuTrku Bonbsrepa cuntany, urto [ 'infdme OTHOCHIIOCH K PEJIUTHH H
LIEPKBH U JaXke, Kak yBuIuMm, k Mucycy Xpucry.

CnoBo infdme B KauecTBE ONPEIEIEHIsI MHOTOKPATHO BCTPEUaeTCsl B KOPITyce
counHeHuil Bonbrepa. Ilpu aToM ycToiiunBo — He MeHee 11 pa3 — mnosropsercs
TOJBKO OJTHO €r0 COUeTaHHe C CYIIECTBUTENLHBIM B e]I. U.: «infAme superstition»
(rHycHOe cyeBepue). Kpome Toro, He MeHee ISITU pa3 BCTpedaeTcs ONM3Koe 110
CMBICITy COUeTaHUE BO MH. 4. «les infAmes préjugés» (ruycHble npeapaccynku). [1o-
ATOMY €CTh BCE€ OCHOBAHUS CUUTATH /’infdme «CBEpHYTOW» (OPMOU BBIPAKCHHUS
«infdme superstition». Kak y»e roBopuioch BBIIIE, OHO, BEPOSTHO, BO3HHKIIO B
MTOTCIaMCKOM KpyKke (rnocodoB B Hadaie 1750-x romos.

Eme B 1752 r., naxonsice nipu nope @puapuxa Benmkoro, Bonsrep mHammcan
anTHIEepKOBHBIN mamduiet «IIpomosens mstuaecsati» (matuposka mo [Lee 2009:
68]). OnyonukoBarb «IIpomoBensb...» (pazyMeeTcs, aHOHUMHO) OH PEIIHJICS JIUIIIb
B 1762 1., B pa3rap KaMIlaHUHU MIPOTUB Mep3ocmis. 31ech TOBOPHIOCE: «30aBbre
HAC OT JIIOOBIX CYEBEPHH, <. ..> YIIPa3IHUTE 3TH MOCTHIHBIC TAUHCTBA (abolissez ces
infames mystéres)» [Voltaire 2010: 71].

5 OpHa 13 myOuKanuil noMedeHa JoKHOH naroit (1749).
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9TO BBICKA3bIBAHHE YOAUBUTEIJIbHO HAITOMUHACT CJIOBA CrHO3EI 0 KaTOJIMIIU3ME:

oot aTo maryoHoe cyeBepue! [Apage hanc exitiabilem superstitionem
(mat.)] «...» Ilepecranpre Ha3bIBaTh HENEIBIC 3a0NMYXICHUS TalHAMH
(mysteria) ¥ He CMEIIMBANWTE CTOIH MOCTHITHO TOTO, YTO HAM HEU3BECTHO
WIH eMIe He OTKPBITO, C TEM, HEJIETIOCTh YeT0 MOXKET OBITh JOKa3aHa, —
KaKOBbI ITpuBOIsIye B TpereT TauHcTBa (horribilia secreta) Bareii mepk-
BU (McbMo K AnbOepty Bypry, HanmrcanHoe B nexadpe 1675 r. 1 ony0im-
KOBaHHOE B 1677 I. B TOME MOCMEPTHO U3JJAaHHBIX COUMHCHUHN Qriiocoda;
nep. B. K. bpynumnckoro [Cnunosa 1957: 640; Spinoza 1677: 663]).

[puseiB «Jlomoii 3T0 marydHOe cyeBepue!» mpeIBOCXHINA BOIBTEPOBCKHH JIO-
synr «Ecrasez I’infime!» «IlaryGubIM cyeBeprem» (exitiabilis superstitio) Ha3BaHO
xpuctrancTBo y Tamura («AHHamB, XV.44); «infime superstition» y Bomsrepa
HEPEIKO YIOTPeOIIeTCS B TOM JKE 3HAUCHUH.

3nakomcTBO Bonbrepa ¢ «AnHanamm» TanuTa He TOUIEKUT COMHEHHIO, HO €r0
3HAKOMCTBO ¢ MUCbMOM CrnmHO3B! A. Bypry MOXXHO TONBKO mpexmosnarate. B 6u-
6muoreke BoipTrepa, xpansuieiics B [letepbypre, Het counHenuit Crnunossl [Kpu-
Byt 1900: 220]. ITo-BuauMoMy, 3T0 OOBSICHSIETCA TEM, YTO OHA MOYTH IIETHKOM
COCTOMT W3 KHHUT, MPUOOPETEHHBIX B (pepHEiCcKuil mepuon, 1. €. He panee 1759 r.
Opnnako Bonbrep HEOIHOKPAaTHO YIOMHUHA U IUTUPOBaI CIMHO3Y B CBOUX TpyHax,
CeTOBaJI Ha TO, YTO BO DpaHIMK €ro Majio YUTAIOT, a B TUchMe OT 24 utonst 1773 1.
npocun MapMoHTens npuciarh emy nucbMa CIMHO3bI — MO-BUANMOMY, HEOITY-
onmukoBanubIe [(71): 592].

3HaueHue cjI0Ba «cyeBepue» y Boibrepa u Apyrux npocBeTuTeNed He Beceraa
OJIMHAKOBO ¥ OTHIOAb HE COBIIAJIAET C €r0 CJIOBapHbIM 3HaueHueM. [Ipexne Bcero
«CyeBepHe» O3HAYaCT PEIUTHO3HYI0 HETEPIUMOCTh U (haHaTH3M. BOT HECKOIbKO
IIpUMEpPOB, HauuHas ¢ 1740 r.

Huskoe u rHycHoOe cyeBepHe, KOTOpOe IO30PUT CTOIBKO FOCYapCTB, 5 He-
HaBIKY U IIPE3Mparo Tak *ke, Kak JII0OI0 HCTHHHYIO 100poaeTens (Tipe-
sunenty [lapmxckoro mapmamenta L. XK. ®@. DHo, 31 okTsa6ps 1740 .
[(72): 295)).

Jluiemepsr mpecienoBand Mombepa, a (aHaTHKH BOCCTAId TMPOTHB
MeHs. <...> [Ipu3Hatoch, 51 He JAenal HUYEro TaKoro, YTO MO30pHIIO Obl
MOI0 cTpaHy OoJblIe, YeM 3TO THYCHOE CyeBepue, CO3aHHOE /I TOTO,
9TOOBI PUHU3HUTH MPUPOAY YenoBeka (29 aBrycra 1742 r., @punpuxy II
IO TIOBOTy HAMa0K Ha Tpareanto «Maromet» [(72): 563]).

[O mestenpHOCTH CaBOHApOIBI:] DTO IUIOJ CaMOTO THYCHOTO CyeBEpHs,
KOTOPOE KOI/a-1i0o0 OTYIUIsUIO yMBI Jtonieit («OmbIT 0 HpaBax u yxe Ha-
ponos» (1756), tn. 108 [(83): 19]).

Bbl 0Ka3pIBagTe YCIIyry 4elOBEYECTBY, YHUUTOXKAsI, HACKOIBKO 3TO BO3-
MOYKHO, B CBOEI CTpaHe camoe THYCHOE CyeBepHe, KOTOpoe KOraa-inndo
OCKBEpHSJI0 3eMJt0 (Mapku3y a1’ Apxkany 2 mapra 1763 1. [(58): 335]).
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BounbTep HEOMHOKPATHO MOJYEPKUBACT, YTO «CyEeBEpHE» HE PaBHO3HAYHO pe-
JIUTUU:

I'mycHoe cyeBepre — Math JTUIIEMEPHS, a J0OPOJCTENb — I0Yb MYAPOH,
MPOCBEUICHHON U CHUCXOMUTENLHON penuruu (mamQaeTHOe MocCIaHue
Bombrepa k emuckony JKany ne bose, 1774 [(68): 143]).

...Her nyu4mero criocoba COKpymHTh CyeBepHe, YeM HACMEIIKH, KOTO-
phIMHU €ro ochlnaroT. Sl He myTaro cyeBepue C pelurueid, Moi oporou
¢unocod. [lepBoe cBOWCTBEHHO NIIYIIOCTH U TOP/BIHY, BTOPAs TUKTYETCS
MYIpPOCTBIO U pazyMoM (mactopy Omu beprpany 8 stHBapst 1764 r. [(61):
567)).

OnHako 37ech TON «penuruei» Bombrep mogpasymeBaeT He XPHUCTHAHCTBO
WM KaKylo0-TH00 M3 MCTOPHYECKU CYIIECTBOBABLIMX PEJIUIHUil, @ «ECTECTBEHHYIO
penuruioy. B BosbTepoBckoM «JlHanore COMHEBAIOIIETOCS C HI0IOMOKIOHHIKOM
(1763) roBopurcs:

51 Oyny ciyxuts bory, a He XankunonckoMmy win TpyaisckoMy cobopy;
s Oyly HEHaBUETh THYCHOE CYeBEpHE; U 5 JI0 TOCIEIHETO B3oxa Oymy
HCKpEHHE TPUBsI3aH K UCTHHHOW penurui [(49): 244].

28 Hosi6pst 1762 r. Bosprep numier Janamoepy, uto Bo OpaHIMK «TPUCTA ThI-
CAY YENIOBEK 3aHSITHI MOJJEPIKKOM 3TOT0 OTBPATHUTENHHOTO KOJIOCCA [CyeBepHsi].
<...> BBI X0poII10 TOHUMAETE, YTO 5T TOBOPIO JIUIIIb O CYEBEPHHU, TIOCKOJIBKY XPUCTH-
AHCKYIO PEJIUTHIO 51 yBaXKaro U 000, Kak u BBIL...» [(75): 207, 208]. OroBopka o
JH00BHU K XPHCTHAHCTBY HOCUT, KOHEUHO, IEKIAPATHUBHBIN XapakTep: TPUCTA ThICAY,
3aHATHIX «MOAACPIKKOU CYEeBEPHUs», — ITO KATOINUUYECKUH KIIUD.

B ToM sxe myxe oTBeyas Ha 3T0 mucbMo Jlanambep:

51, Kak ¥ BbI, TOBOPIO O CYEBEpPHHU, & HE O XPUCTHAHCKOM PEITUTHH, KO-
TOPYIO 51 YTy TaK JXe, KaK MMOCTBIJHbIC KCHEBCKHE COLIMHHAHE UYTyT €e
OoxecTBEHHOTO OCHOBaTels (Tchbmo ot 12 ssaBapst 1763 r. [(82): 115].

Jlexmapariyist 0 MOYUTaHUU XPUCTHAHCTBA CBOJUTCS HA HET HPOHUIECKUM OKOH-
JaHueM (ppasbl: XpUCTONOTHS COI[MHUAH, OTBEpraBIINX gormar o Cesroit Tpoure,
ObUTa epeTHYECKON C TOYKH 3PEHHUSl BCEX TOTJAIIHUX O(UIMAIBHBIX LEPKBEH; K
ToMy ke najnee JJanamOep muieT o HamajaKax COIIMHUAH Ha HETo caMoro 1 Ha Bob-
Tepa. 3ameTuM, uto [Janambep Obl1 He AencToM (kak BosbTep) U He aTencToM (Kak
Junpo), a ckopee arHOCTHKOM.

Uraxk, «rHycHOE cyeBepuey» (oHO xe [’infdme) y Bonwsrepa u ero apysei o3Ha-
YaeT MPEX/Ie BCET0 PEIUTHO3HYI0 HETEPITUMOCTD U (paHATH3M, 3aTeM — KaToJIHde-
CTBO KaK IJIaBHBIN OIUIOT HETEPIHMOCTH M, B CAMOM IIUPOKOM CMEICTIEC, XPHCTHAH-
CTBO U JIFOOYIO OPTaHM30BaHHYIO PEIIUTHIO.

«CyeBepuey, UM Mep30chb, B TICbMax BonbTrepa i ero KoppecroHIeHTOB He-
penko uzodpaxkaercs MeTapopuIecKy, B BUIE HEKOCTO CYIIECTBA. DTO MOXKET OBITh
MPOCTO «uynoBuILe» (le monstre, M. p.):
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...Bcerna crapaiitech coxp. mep3.; HalIUM DIABHBIM 3aHATHEM B ITOU
JKU3HU JOJDKHA OBITH O0ph0a ¢ 3TuM uynosuiieM (Jaxamoepy, 30 ssaBaps
1764 r. [(83): 167].

ITopa yxe 3akoBath B 1ienu dyfoBuile cyeBepus (rpady Llysanosy, 3 ae-
kabps 1768 r. [(70): 325].

Wnorpa «cyesepue» BbIcTymaeT B obOpaze 3meu (le serpent, m. p.). Bama
CTapocCTh MOMO00Ha MiIaeH4ecTBy [epkyneca. Dtor 6or 3amymmn (écrasait) 3mei
B CBOell KONBIOENH; a BbI, OOpeMEHEHHBIH TojgaMi, — BBl COKpYIIAETE Mep3...
(écrasez I’Inf...)», — numer @punpux 11 Bomsrepy 25 depans 1766 r. [(73): 851].
Cp. Taxxe:

MBpbI IPUHOCHM HCKPEHHUE U3BMHEHHS Pa3yMHBIM YHUTATEISIM 32 TO, YTO
rOBOpUM 00 3Kc-Me3yuTe 1o umenu IlaynuaHn, 1 00 3KC-He3yuTe 1o ume-
Hu HoHot, n 06 sxc-uesynre no uMmenu Ilaryiie; Ho, pa3naBuB (écrasé)
3MeH, pa3Be Henb3s MaBUTh 010x? (Bombrep, «DUmocodckuii ciioBaps
(1767), cratbs «¥Omuan» [(56): 352]).

Penurus, roBopute BB, ObLIA MPUYUHON MIJITHOHOB 3JI0ACSTHHIA; CKaXKH-
Te JIy4llle: CyeBepue, Lapsiiee Ha HallleM TieyaabHOM 3eMHOM mape. Bos-
HEHABUJIUM JK€ 3TO YyAOBHUIIE, KOTOPOE BCET/A pa3Aupaio Ipyab CBOEH
MaTepH; Te, KTO OOPIOTCS MPOTHB HETO, CYTh OJIar0JeTEIH YeJI0BEUCCTRA;
3TO 3Me€sl, KOTOpasi ONYTHIBAET PEJIUTHI0O CBOMMHU KOJBLAMU; HY>KHO CO-
KPYIIHUTH ee TooBy (écraser la téte), He MOBPEIUB Ty, KOTO OHA OTPABISAET
(Bonbtep, «Bonpocsl k DHIUKIONENUNY, T. 2, cTathd «bor» [(54): 55]).

B 3THx mpumepax 3mesi IPsIMO MJIM KOCBEHHO aCCOLIMHMPYETCS C CIOKETAaMU U3
aHTHYHOW M OmOneiickoit Mudonoruu. «3mes, KOTopast ONMYTHIBAET <...> CBOMMH
KOJIBIIAMI», IPUBOANT Ha naMsATh Mud o Jlaokoone. OGOPOT «COKPYIIUTH TOJIOBY
(3Men)» BOCXOIOMT K OmONeiickoMy pacckasy O 3Mee-HCKyCHTelle, KOTOPhIH B XpH-
CTHAHCKOH TpaJuIHK O3Ha4al AbsiBojia. B cuHOmamsHOM mepeBoze: «OHO [IOTOM-
CTBO 3Mes1| OyeT mopakath Te0sl B TOJIOBY, a THI Oy/IEIIb JKAIUTh €T0 B IIAATY»; B HE-
KOTOPBIX COBPEMEHHBIX IIEPEBOIaX: «Pa3MO3KHUT T€OE TOIOBY», UTO COOTBETCTBYET
TpaJuIIMOHHOMY (hpaHITy3CKOMY ITepeBony «écrasera la téte» (buit. 3:15). CortacHo
(paHIry3cKoit OGOTOCIIOBCKOH Tpaaummy (B TOM YHCIe, HanpuMmep, y boccroa), atot
CTHX COAEpkaJl B cebe mpopodecTBO 0 Meccruu: MOTOMOK JKEHIIUHEI (XpHCTOoC) co-
KPYIIUT TOJIOBY 3MUS (ABSBOJIA).

Eme uame Bomberep n3zoOpaxaer cyeBepue M (paHATH3M B BUAE T H P b
(I’hydre, x. p.) — cylecTBa CO MHOKECTBOM 3MEUHBIX TOJIOB, T. €. CBOETO poja
CyIep3MeH.

...ITonp3yiicsa cunoit ['epaxiia, 4To0b! cCOKpymmTh THAPY (€craser 1’hydre)
(JamunaBuro, 23 maprta 1765 t. [(68): 494]).

[MTonnoe onpananue CupBeHa U 3TOT MOIIHBIN yAap MO (paHaTu3My MpH-
HECyT MHe OOJIbILIE MOJIB3bI, UM BCE Ha CBETE JieKapcTBa. MeHs orpy3u-
JIM B KO3bE MOJIOKO, HO MHE OOJIbIIIC HPaBUTCS COKpYyIIaTh ruapy (adbbary
XKozedy Onpa, 26 mapta 1770 . [(71): 52]).
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B nuceme k 3. JJamunapwmiro ot 28 Hos0ps 1762 r. BonsTep BhIpaxkaeTt Ha-
JEKITY, «4TO OJHAXKIBI OJUH U3 HAIUX JOCTOWHBIX OpaTheB COKPYLIUT ATy T'H-
apy» [(67): 522]. 17 mapta 1765 1. Bonbrep numiet rpady 1’ ApkaHTanio mo
noBony nena Kamaca: «M Bce-Taku nuiub ¢punocodusi, oHa ogHa oxepxaia 3Ty
nobeny. Korga ske oHa CMOXET COKPYLIMTBH BC€ TOJIOBBI THIPHI (haHaTu3zMa?»
[(68): 490].

Tot ke 06pa3 ucnonbzoBan Opunpux Bennkwii:

BrI, Kak s monarain, ObUIM TaK 3aHATHI COKPYLIEHHEM Mep3..., 9TO S He
MOT IIPEIONI0KHT, YTO BBl [yMaeTe O YeM-TO elle. Yaapbl, KOTOPbIE BbI
€if HaHec/u, JaBHO ObI IIOPAa3HIN €€, ecIu OBl 3Ta rHpa He BO3POKAa-
Jach CHOBA U CHOBA U3 HEJp CyeBEpUs, paccesBIIErocs IO JIUILy Bceil
3emun (mrcbMo Bonbrepy ot 1 stBaps 1765 1. [(84): 156]).

BOJ'H:Tep OTBCYAJIL:

Baire BenndectBo okakeT O6CCMEPTHYIO YCIIYTY YelIOBEUECTBY, YHUUTO-
JKMB THYCHOE CYEBEpUE; s HE TOBOPIO: CPEIU YSPHH, KOTOPask HEAOCTONHA
MPOCBEIICHUS U JIJIsl KOTOPOii 1000 SPMO IPUBBIYHO; ST TOBOPIO: CPEIH
MOPSIOYHBIX JIFOJICH, JTEOACH, KOTOPBIE MBICIST M XOTST MBICIUTH. <...>
JKuBuTe TpH 4eNOBEYECKUX BEKa, YTOOBI COKPYILIUTD TOJOBY 3TOH THIPHI
(5 saBaps 1767 1. [(73): 872]).

31ech BETX03aBETHBIH 000POT «COKPYIIHMTE TOJIOBY (3MEH )» HAKIIAAbIBAacTCS Ha
Mu¢ o ['epakie — nmobeauTene ruaphl.

3aberas BIepes, CKaXXeM, 4TO 3TOT MeTapOpUIECKU s OTIACTH OIPAB/IHI-
BAacT PyCCKHUIl IepeBO] BOJIBTEPOBCKOTO JO3yHra 000poToM «PaznaBute raguny!»

CHMBOIMKA COKpYIIaeMoii 3MeH (THAPHI, APAKOHA), KaK MbI BUAEIH BBIIIIE, BOC-
XOIUT K aHTUYHOW U Oumbieiickoii mudonoruu. B eBpomnelickoit kynsType HoBoro
BpPEMEHHU THpa CIIy>KWJIa CHMBOJIOM pa3ziopa u MsAtexa. Bo ¢dpaniy3ckoil neua-
Tu cepenunbl XVIII B. ObTH 0OBIYHBI 000POTHI «THAPA MATEXKA» U «YAYLIUTH TU-
npy mstexa» («d’étouffer I’hydre de la rebellion»). Otcrona nmocne 1789 1. Bo3-
HUKJIN BBIPAKCHHS «THApa KOHTPPEBOIIOIMHN M «THApa peBomtorum» («1’hydre
contrerévolutionnaire», «hydre de la révolutiony).

B monywmenre Iletpa [ pabotbl DajgbKoHEe KOHB MTOMUPACT KOITBITOM T'OJIOBY U3-
nbixaromieit 3men. [1o TonkoBanuto PanuiieBa, mpuCyTCTBOBABIIETO TPH OTKPBITHH
MaMsTHHUKA, TIOTIPaHHAS 3Mesl O3Ha4aeT «KOBApCTBO M 37100y, MCKABIINE KOHYHHBI
ero [Iletpa] 3a BBeneHue HOBBIX HpaBoB» [Pamuimer 1938: 297], a 3Hauwurt, 3mes
MOHYMEHTa POJICTBCHHA THJpe KaK CUMBOJIY pa3gopa U MsTexa. B mopeBomtornu-
OHHOHM PYCCKOM KyJbType 3TO €lBa JIM HE caMblil 3aMeTHBIA BH3yalbHBIH 00pa3
«pa3gaBieHHON raguHby. Elne ogHa Bapuanus 3Toro odpasa — aHresa Ha BepIIH-
He AJIEKCaHJIPOBCKOH KOJIOHHBI, KPECTOM IMOMUPAIOIINN 3MHS, B COOTBETCTBUHU CO
cruxamu JesH. 12:7-9: «Mwuxann u AHTENBI €T0 BOEBal MPOTUB JPAKOHA <...).
W HusBepkeH OB BETMKHUI JIPAKOH, APEBHHUHA 3MHH, HAa3bIBACMBIH TUABOJIOM H
caTraHolo, O0ONBIIAIONINN BCIO BCEIICHHYIO, HU3BEPXKEH Ha 3eMIIIO...». AHTeN Ha
KOJIOHHE M300pakeH ¢ oM Autekcanzapa I, a 3Muii cimyxun amieropueit mosep-
xeHHoro Hanoneona.
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2. TonkoBanme jJ03yHra nociie Boasrepa

Jlosynr «Ecrasez 1’infime!» ncrons3oBancst B TeUEHHE HEMOIHBIX AECATH
JIET, ¥ TOJIBKO B MEPENHCKE y3KOro Kpyra eJHHOMBIIIICHHUKOB. B medaru oH mo-
sBuiicsi B 1784 1., B T. 68 Kenbckoro cobpanust counHenuit Bonsrepa. 10T TOM
cozmepxkan B cede nepenucky Bonwsrepa ¢ lanambGepom 3a 1746—1768 rr.; cokpa-
wenne Ecraser linf... («Pa3iaBuTh Mep3...») BCTPEUACTCS 3/€Ch MATHKPATHO
[Voltaire 1784].

B mecokpamieHHOM BHIE BEIpakeHHe «écraser I’infimey» comepskanocs B mepe-
mucke @punpuxa Benukoro ¢ BonbrepoM, onybnukoBanHoi B 1789 1. B u3narens-
CKOM TIpuMedaHuH [’infdme TOIKOBaJOCh KaK «yCJIOBHOE CIIOBO, 00O3HaudaBIIIce
JeTKOBepue, cyeBepue, hanaruzm» [Frédéric 1789: 83]. JIpyroe TonkoBaHue mnpe-
JIOKWJI B pa3rap pPeBOIIONUH ITyOIUIUCT-3MHUTPAHT rpad 1’ AnTper: « 4ro xe Ta-
Koe Obla 3Ta Mep3ocms? 10 ObUIA, M OH [BonbTep] 3TOro He CKPHIBAET, PENUTHS
HaIIKUX OTIIOB, KaToJnuyeckas Bepay [Antraigues 1791: 7].

OpnHolt u3 3aa4 peBONIOLUH OBIIO CO3JaHUE CBETCKOro rocyrnapcrsa. Kpaii-
HUM BBIPaXXCHUEM OOPHOBI IPOTHUB LIEPKBHU CTaNIa KAMIIAHUS «IEXPUCTHAHU3AINNY,
pasBepHyTas JIeBOpaaukaiaMu B 1793 r., HO — 3TO BaXHO OTMETUTH — JIO3YHT
«Ecrasez I’infime!» OHM He HCIONB30BAIH.

TeMm He MeHee XPHCTHAHCKUE aBTOPHI, TIPEIKIE BCETO KATONMIECKUE U aHTIIN-
KaHCKHe, IUTHPYSI BOJIBTEPOBCKUH JIO3YHT, COMMKAIN €TO C UICOIOTHEH PaauKaIb-
HOTO Kpbu1a pepomonun. @paniy3ckuii nesyut OrtocteH bappioans, aBTop nepsoi
pa3BepHyTOH KoHIENIUHA DPaHITy3CKOH PEBONIOIUHN KaK MPOCBETUTENIHCKO-MAaCOH-
CKOTO 3aroBOpa, MUcam:

®dopmyna, BeIOpaHHas BonbrepoM «...», cOCTOsIA U3 ABYX CIOB: COKDY-
WUmb Mep30cmv; U 3TU CJIOBA <...> O3HAYAIM <...>: cokpywums Hucyca
Xpucma, penueuro Hucyca Xpucma n 11o0y1o peJuruio, Kotopas MmoKJo-
usetcst Uncycy Xpucty [Barruel 1800: 19].

B 1798 r. anmmukanckwuii mactop I'eapu JKopmk YOTKHHC 3asiBISIET:

JleBu3, xotoperit onu (Bomwsrep u ero apys3esa. — K. /[.) ucnonnr3oBaiy,
0611 «écraser I’infame» — «cokpymmts Heroass» (crush the wretch), ko-
IIyHCTBEHHO Hamekas Ha Mucyca Xpucra, Hamero Cnacutens [Watkins
1798: 31].

Toro xe muenus nepxkaics [Isep ['ypxy, npeacenarens OTaeneHus TuTepary-
poI JInoHckoii akanemun: «Infime <...>. 910 UMs, koTopoe Bombrep, Jlanambep u
npyrue ¢unocodsr namm Uucycy Xpucrty u ero pexurum» [Gourju 1816] (umrt. mo:
[Voltaire n. d.]). 3HaMeHUTHIN KaTonndeckuii npornoBeaHuk AHpu Jlomuauk Jla-
KOpJiep B mponoBeau, npountanHoit B Cobope [Tapmxckoit Boromarepn 29 HosOps
1846 r., HazBan Bonbkrepa mucarenem, «KOTOPBIN BBIOPAl CBOMM JICBH30M, MMEs
B Buny Uucyca Xpucra: Coxpywume mepsocms!» [Lacordaire 1847: 10]. Taxoe
UCTOJIKOBAHUE OKAa3aJl0Ch BO3MOXHBIM IIOTOMY, 4TO CIIOBO [’infdme NUILIEHO NpH-
3HAaKOB IPaMMaTHYECKOT0 Poja.

B toMm ke nyxe TpakTyeT BoibTepoBCKUM JO3yHT b. JlaHcak B «PaccyxaeHuu
npotuB ayxa Bpemerm» (1833): «Coxpywum Mepszocma!!!.. 3noBemuit kimy!!!
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OH nouctrHe cTouT Kpuka nynees: 1olle, Tolle, Crucifige!! [Bo3bMu, Bo3bMH, pact-
HU [ero]!! (7at.)] A BO3MOXXHO, B TIPEeBOCXOAUT ero...» [Lansac 1833: 63]. ®panirys-
CKOMY aBTOPY BTOPHT PELIEH3EHT XypHana « OIUHOyprckoe 0003peHme»: «...Heue-
cTUBBII BOIUIb “Ecrasez 'infime” — KpoBoaHbIil KpUK: “Pacmuu ero, pacruu
ero”!» [The Bible in Spain 1843: 112].

Aobar @. P. ne Jlamenne B cBoux «Pa3MBINIICHUSIX O COCTOSIHUM LIEPKBH BO
Opanrum» (1808) «moBopaunBaeT» BOJBTEPOBCKUI JIO3YHT MPOTHUB (HUIOCOPHUH
[Ipocemenus:

51, B cBOIO 04Yepeb, 00PaAINAOCh K IPABUTENHCTBAM, HAYICHHBIM OIIBITOM;
s1 00palIalCch KO BCEM, KOMY JJOPOTH CIIOKOMCTBUE, MOPSI/IOK, HPABCTBEH-
HOCTb, OOLIIECTBO — COKpyuiume mMep30cmy! COKPYLINTE 3Ty MaryoHyro
¢uocoduro, onycrommpuryto OpaHuuio, <...> ", €UIe pas, CoOKpyuiume
mepszocmy! [Lamennais 1808: 50].

B 1816 1. anmmmiickuii mosT-poMaHTHK PobGept CayTH, XOTs ¥ Nepenie i K
TOMY BpPEMEHH B Jlarepb KOHCEPBATOPOB, OCIIAPHBAI B3IV, COIACHO KOTOPOMY
BOJIFTEPOBCKHUH JIO3YHT OTHOCHIICS K KaTONWIECKON IIEPKBH:

Hukto He MoXxeT muTaTh 0ojiee CHIBHOTO OTBpAIEHUS K NMPHHLUIIAM
Bonbrepa, uem 51, HO OYMCTHUTH €ro OT ATOTO YYJOBUIITHOTO OOBUHEHUS —
akT cripaBenBocTH («ITanomHnuecTBo nosta B Barepnoo» (1816), mpu-
meu. 22 [Southey 1816: 223]).

OpaHITy3CKHe CBETCKUE aBTOPHI B TIONABILIONIEM OOJIBITHHCTBE COTYBCTBEHHO
OTHOCHIINCH K KamIanuu Bomerepa mpoTtus mepsocmu. «To, dero eMy He mpormia-
0T, — Mucaia napmwxckas razera «La Presse» 23 ¢espans 1853 ., — 310 ciaBHas
BOI{Ha, KOTOPYIO OH BEIN IIPOTUB Mep30Cmiu, TO eCThb (paHaTHU3Ma, HETECPIUMOCTH,
cyeBepusi, TUpaHuM» (IUT. mo: [Macray 1855]). DTOT moaxo pemuTensHO Mpeoo-
Jlajian v B pycckoi redaru HauyuHas ¢ 1860-x ronos.

30 mas 1878 1. B [Tapirke MIMPOKO OTMEUANIOCH CTOJIETHE CO JHS cMepTu Bosb-
Tepa. Ha TopxkecTBeHHOM coOpaHHMU B aMEpUKAaHCKOM LIUpKe Maiiepca CTyaeHTbI
HECJIM TPEXLBETHOC 3HAMsI, HA OJHOH CTOPOHE KOTOPOro ObLIO BBILIMTO 30JI0TOM
«CBobopa, paBeHCTBO, OparcTBOY», a Ha Apyroil — «Ecrasons I’infame!» («Cokpy-
M Mep3ocms!y) [ Xponuka 1878: 115].

OTMeTHM TPH CIydas «IPHUCBOCHHS BOJBTEPOBCKOTO NEBH3a 3HAMEHHUTHIMHU
apropamu XIX B.

B 1813 r. Illemun, yOeKICHHBIH aTEHCT, OMyOIHKOBaNl (HHUIOCO(PCKYIO MO3MY
«Koponesa Mab», o cBoeMy IyXy pPEBONIOLHOHHYIO H aHTHPEIUTHO3HYy0. [Tooma
OTKpBIBaeTCA ByMs snurpadamu: nesusoM «Fcrasez I'infame!» u ¢pparmentom us
IV xuuru nosmsl Jlykpenus «O npupose Belei», KOTOpBIi 3aKaHUUBAETCSI CTPO-
koii «Religionum animos nodis exsolvere pergo» — «/lymm xouy s u30aBUTH OT
TecHbIX IyT cyeBepuit» [LLemmu 1903: 282] (nep. K. [. bansmonTa).

[Mpynon HacTaBsut cBOero mocienoBarest: «Kak Obl TO HU OBLIO, IPEXIIE BCe-
r0 HY>KHO HaracTh Ha MomnoBckyro maptuio (le parti prétre). Delenda Carthago!
[Kapdaren nomken 66T paspymien! (1atr.)] Paszo. meps.! (Ecr. linf.!)» (IHchbMO K
Anpdpeny Japumony ot 3 centsiops 1852 r. [Proudhon 1875: 8-9]).
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Opunpux Hurie npuMeHus BoIbTEPOBCKU JIO3YHI K XpUCTHAHCKON MOPAJIH:

[onsatue «bor» BBAYMaHO KaK MPOTHUBOIIOJIOKHOCTh MOHSATHIO KU3HH
<...>. [ousTHE «rpexa» BBAYMAHO <...>. HakoHeln, — u 3T0 camoe yxac-
HOE — B TIOHATHE 006p020 YeIOBeKa BKIIFOUCHO BCe clraboe, OobHOe, He-
yaadHoe, CTpaJarolee M3-3a CaMoro ceds, BCe, Umo 00AHCHO NOSUOHYMb
<...>. U Bcemy aromy Bepuiu kax mopanu! — Ecrasez I’infame! («Ecce
homoy, 1888, omy0:. B 1908 r. [Hurrre 1990: 768-769]).

C. CaBuLKHH, aBTOp CTAaThH O CyZIb0€ BOJBTEPOBCKOIO JIo3yHra B Poccun, cuu-
TaeT ero mnepBoi pycckoil Bepcueit ¢opmyny «lope ronutensm!», IpuBEACHHYIO
E. ®. PoznoToBckuM B 1788 I. B IpeHCIOBUU K IEPEBOY BOJIBTEPOBCKOro « Tpak-
Tata o BepoTepnumoctu» [Casuikuii 2017: 632]. Ho 3To He Gosiee yem Heaopasy-
MeHue; Po3HoTOBCKHMH mpsiMo ykaswiBaeT: «cuu nepcramu MATEPU namero orte-
4yecTBa HauepTaHHbIe ciioBay [Bonbrep 1788: 7]; mponucHbIEe B OpUTHHAIIE.

HeiictBurenbHo, «lope rorutensm!» (dp. «Malheur aux persécuteurs») — mu-
tara u3 nuckMa Exarepuns 11 Bonsrepy ot 29 nexabpst 1766 / 9 suBaps 1767 r. o
noBoxy nena Kamaca. [Tucemo 6bu10 onyOnrkoBaHo B 1789 1. B cocTaBe nepencKu
Bonsrepa, HO pasy «lope rorurensm!» BoisTep cTain MUTHPOBATH HEMEATICHHO.
Ona npusezeHa B ero nucbMax k JK. @. Mapmonrento u k Omu e bomony (16 u 20
Mapra 1767 1.), a Takke B «AHeknote o Benuzapuny», onydnukoBanHoM B 1768 1.
[Voltaire 1768: 39]. «O1u Benukue ciioBay, mucai OH MapMOHTEIIO, I0JDKHBI ObITh
BEIOUTHI Ha cTeHax CopOoHHEI [(69): 482]. [To-pyccku MACEMO HMITEPATPHIIBI OBLIO
omyonukoBano B 1802 1. [Exarepuna 1802: 24]. Jleus «Ecrasez I’infame!» Exare-
puHe, B onyre ot ®punpuxa Bennkoro, ObUT HEU3BECTEH.

B 18051809 rT. BBIIIEN pycCKHiA TIEpeBOA YIOMSHYTBIX BBIIIE «3alFCOK IO UCTO-
pum sikoOouHeTBaY O. bapproans. BeposiTHO, 31ech BOIBTEPOBCKHI JIO3YHT BIIEPBBIC I10-
SIBIJICSI TIO-PYCCKU — B (popMe «I1omaBUTh HedecTuey [bapproams 1806: 236, 285]. Otor
000pOT MOBTOPEH B KHUTE MOCKOBCKOro nipotoupest Y. M. Kannopckoro «BonbHomymerr,
yOeKIaeMbIil B HECTIpaBeTMBOCTH ero paccyxaeHuid» (1811). Kanmgopckwuii, kpome Toro,
npeanaraer (opMyIIbl «HONpaHue Hedecmus, T. €. ICTUHHOM Bepbl U Onaro4ectus Xpu-
CTHUAHCKOTOY, «nonpanue Hevecmusi, T. €. Xpucta» [Kanmopckuii 1811: 82, 83].

B mopedopmennoii Poccun BomsTepOBCKHI JTO3YHT (M3BECTHBIN, KOHEYHO, 00-
Pa30BaHHOMY YHUTATENI0) IpedbIBal 1o ciryaoM. CTOUT, OIHAKO, OTMETUTH BBICKA-
3bIBaHUE BeMHCKOro, B KOTOPOM IPEIarajioch «J1aBUTh» HIE0JIOIHYECKOro Mpo-
THBHUKA, UMEHYEMOTO «TaJHHOI»:

Karars ux, mep3asueB! I bor Bam cymes, uto Bel oToycTHIN JXHBBIM
OIIHOTO M3 HHUX, MMesl €ro Ioj ISITOI CBOel. Bepwre, korma ymacrcs
HACTylIMTb Ha TaJIMHYy, HAAO0 AaBUTH €€, HCIIPCMCHHO 1aBUTb (HI/ICI)MO
K. 1. KaBenuny ot 7 nexabpst 1847 r. [benunckuit 1956: 457]).

Peup mna o cnaBsiHOMIaX, XOTA U3 YUCIIA «TAAUH» UCKIIOYaIuch Opaths Ku-
peeBckue U OpaThs AKCaKOBHI.

JlozyHr «Bcrasez I’infame!» cTan cBoGOIHO UTUPOBATELCS JIUIIB ¢ 1860-X ro-
noB. B cratbe Cepaduma IlamkoBa «Bonbrepy (1870) «3HaMEHHUTHIH KITHK» Boib-
Tepa nepeBezicH 000poToM «aymuTe raquay» [Lamkos 1870: 179].
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B 1878 1. Bukrop JKaknap, murupys nesus «Ecrasez I’infimey, yrounser:
«“I'mycHpIM”, camo coboro pazymeercs, o ero [Bonsrepa] MHeHHIO, ObLIa TEOJIO-
rus» [Kaxmap 1878: 144]. CnenoBarenbHo, [ ‘infdme moHUMaeTcs Kak CyOCTaHTH-
BHUPOBaHHOE CYIIECTBUTENBHOE «THYCcHOe» (cp. p.). JKaknap, ¢ppaHIly3ckuii peBo-
JIIOLMOHEP-0JIaHKHUCT, TIHCall Ha POJHOM SI3bIKE; CTAaThIO MEpeBeNa ero >keHa AHHa
YKaxnap (KopBun-Kpykosckas) [Bonbsrep 2013: 349].

Axanemuk A. H. BecenoBckuii B ctatbe 1t SHIMKIONIEANH bpokraysa (1892)
mucan: «BonbTep Ben 60ph0y ¢ HETEPIIHIMOCTBIO KATONMYECTBA U CAeJall U3 BOC-
xinmanns “Ecrasez 1'infime” (pasnaBute momyio!) <...» JO3YHT U BCEX CBOMX
eIMHOMBINUICHHUKOBY [BecenoBckuii 1892: 154]. 3aech /’infdme — cyOCTaHTHBH-
POBaHHOE CYIIECTBUTEIBHOE «ITOIIash (K. P.).

B te xe romsl npaBocnaBHbiit 6orocioB A. I1. Jlomyxun niepeen [ 'infdme xak
«TaJIOCTh», & CaM JIO3YHT — 000POTOM «UCTPEOUTH 3Ty ragocTh» [Jlomyxun 1895]
(umt. mo: [Bonerep 2013: 367)).

N3 aBropoB XIX B. Onmxe Beero k opmyne «Pa3naBute raauny!» mopolen B
1884 r. aHoHUMHBII 0003peBaTelb MPAaBOCIABHOTO XypHana « CTpaHHUK»: «IuKuii
Bo3riiac Bomprepa écrasons I’infime (3amaBum raguHy) OBUT HampaBlICH MPOTHB
IlepkBu, KOTOpas MOpabOTHIIA YeToBeUecKui pasym» [MHocTpanHas 1884: 730].

3. «Pa3naBuTe raguny!» Kak J03yHI HOBeiillIero BpeMeHu

Hememnss pycckast ¢popma nosynra («PasmaBure ranuny!») npusauiexxut Kos-
crantuny baieMonTy. Tak on B 1903 1. mepeBen ¢panity3ckuii snmurpad k nosme Llen-
1 «Koponesa Mab» (y bansmonta — «Llapuiia Maby) [[ennu 1903: 282]. TyT, Bo3-
MOXKHO, CKa3aJI0Ch BIMSHUE NepeBoia necHu bepamke «Crapslii 6posiray, cAeNIaHHOTO
B. C. Kypouxunem (1857): «Pa3naBute raguny Hororo. / UTo skaieTs — NPUILTIOCHUTE
ckopeit!» [[Toater 1987: 234]. B opurunane nxave: «Jlromu, mogemMmy BbI HE pa3iaBUIIA
MeHs1, / Kak kakoe-HHOyIb BpeHoe HacekoMoe?» [Béranger 1839: 103].

C sroro BpemeHnu so3yHr «PasnaBute raguny!» saxuin B Poccun camoctos-
TEJNBEHON JKU3HBIO, IPUOOPETS YNCTO MOTUTUIECKUI XapaKTep.

B ronel nepBoii pycckoil peBONIOLMU ATOT MPU3BIB OTHOCUIICS K CaMOZEpIKa-
Bui0. «Peus muta o ToMm, 4TOOBI, 1O MOTMHHOMY BBIPRKCHHIO COLHAI-IEMOKPATH-
YeCKOH MyONUIUCTHKN TOTO BPEMEHH, “TIOCICTHUM IHHKOM Pa3JaBUTh TaJuHy »
[Ctpyse 1909: 137]. 3a msTh JIeT A0 KpyLIeHUs] MOHapXuu JIeHUH mucan:

...Ilponerapuar npodbeT cebe 1opory K CBOOOAHOMY COIO3Yy C COLIMAIH-
CTHYCCKUMU pabOYMMH BCEX CTpaH, Pa3JaBUB Ty T'aJIUHY, APCKYIO MO-
HAPXUIO, IPOTUB KOTOPO# ['epIieH MepBblii MOAHSIT BEITUKOE 3HAMSI OOPb-
O5l... («ITamsaru ['epuenay [Jleann 1968: 260]).

[Tocne 1917 . TO3yHT SMU30MUECKU IPUMEHSIICS K OombiieBukaM. [Iucarens-
smurpaaT H. H. Bpeuko-bpemkoBckuii B cBoel uctopudeckoil Xxponuke «Jluxas
muBm3us» (1920) Tak nmepenaet cioBa bopuca CaBuHKOBa B pasroBope ¢ JlaBpom
KopHunoBsIM HakaHyHE BBICTYIUIEHHS MOCIEAHEro: «...OT UMeHHU ero, AJeKcaH-
npa @enoposuua [KepeHckoro], s mpuexan K BaM U €r0 UMEHEM TOBOPIO: JlaBaiiTe
oOuIMMH cuilaMu pasfaBuM raauny!» [bpemko-bpemkosekuii 1991: 41]. B 1921 .
ocHoBarenb cMeHoBexoBcTBa H. B. Yerpsuios nucan:
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Tenepp yxe OrpoMHOE OOJBIIMHCTBO MPOTUBHHUKOB OOJBIIEBHU3MA HE
BO3JIaraeT HUKAKUX YIIOBAaHUI Ha CTapblii MeTO GOPBOBI ¢ HUM. <...> JIyx
JKHBOH OTJIETEN OT NMaprKCKuxX KaToHOB, BONMIOIIMX B ITyCTHIHE OKPY-
KAIOIIET0 WX PAaBHOAYIIMS OOTpENaHHBIN NMPHU3BIB HA TEMY «pa3laBUTE
raguay»... [Yerpsios 1927: 55].

B Coserckoit Poccun 0 xoHna 1920-x rofos J03YHT IUTHUPOBAJICS IIABHBIM
obpa3oM B cBs3u ¢ Ouorpadueit Bonsrepa. B 1-m uzganuu «bonpIioit coBeTckoii
sHImKIonenum» (1. 3, 1926) «Ecrasez ’infame» nepeBesIeHo Kak «Pa3naBuTe ragu-
Hy». B «JluteparypHoii sHimkioneauny» (T. 3, 1929) nan Gonee BEepHBINA MEPEBO:
«YHUUYTOXKBTE TOMIYION.

B kauectBe akTyampHOTO NO3yHT «Pa3maButh raguny!» Bo3pommics B 1930-e
roznpl. OH MCHONB30BaJICAd B XOA€ BCEX KPYMNHBIX NOJIUTHYECKUX NPOLECCOB Haj
«Bparamy Hapojay, HaunHas ¢ nporecca «[Ipommaptuny.

B 6pommope b. Uzakcona «Pa3naBum ramuny uaTepBeHunn» (M., 1930) peds
oia o JeaTeNbHOCTH Muduueckoi «IIpoMmapTun» B MOATOTOBKE MHOCTPAHHOMN
nHTepBeHMM. 1-9 mMapra 1931 r. B MockBe poxoauil IpoLece YIEHOB CTOb XKe
mupuueckoro «Coro3noro 6ropo LIK MeHbIIEBUKOB», KOTOpBIE TaKkkKe OyaTO OBI
TOTOBWJIM MHOCTPAaHHYIO MHTepBeHIMI0. 1 MapTa B «[IpaBne» mosBuiIach 3aMeTKa
«Pa3naButh raguny! YCUIUTH KJIACCOBYIO OAMTENBHOCTH». B 3aMeTke LUTHUpOBa-
Jach Pe30NIONU KOH(PEPSHIIUH apXaHTeIbCKUX padbounx: «MHI <...» TpebyeM <...»
0ecroIIagHo pa3naBUTh MCHBIIEBUCTCKYIO TaIHHY.

B roner bonemoro teppopa Metadopa «raIuHBD) CTAHOBUTCS CPEICTBOM pac-
YEJIOBEUCBAHMUS IPOTHBHUKA, OIEKAMIETO (PH3HICCKOMY YHUYTOXKECHHIO, — WJIH,
BepHee, JI000W TPYIIBI JIUI, KOTOPYIO BIAacTh OOBSBIAIA MPOTUBHUKOM. 19-26
aBrycta 1936 r. B MockBe MpOXOAHI TPOIIece MO AeTy «AHTHCOBETCKOTO 00beIH-
HEHHOTO TPOIIKUCTCKO-3MHOBBbEBCKOTO 1IeHTpa». [lepenosuna «IIpaBasn» ot 20 aB-
rycTa BBIIUIA MO 3ariaBueM «Pa3naBuTh raavHy!» U 3aKaHYMBajIach MPHU3BIBOM:
«CMepTh TPOLKUCTCKO-3MHOBBEBCKUM rajgaM! PaccTpensaTh 3TUX OeleHbIX ICOB
¢amucTckux oxpaHok!» [TouTu Tak ke 3aKaHYMBaJIach nepenoBuua «Jlureparyp-
HOM raseTsl», OMyOJUMKOBaHHAst B TOT )K€ J€Hb IIOJ TeM ke 3ariaBueM: «laguHa
TPOIKUCTCKO-3MHOBLEBCKOH KOHTPPEBOTIOLUH OyIET pa3naBiicHa!

Bceen 3a Tem mocnenoBaiy 6€CUNCIICHHBIE KITUCHMA TPYISIIIXCSD), «IesITeIei
JUTEPATypPHl U UCKYCCTBAY, PE3OJIIOINH TPYIOBHIX KOIJIEKTHBOB C TEMH K& Tpebo-
BaHMAMHU, Haripumep: «Kaxoe cyacThe, 9TO TPHIKABI HPOKIIATEHIC (haIICTCKUE TaIH-
HBI YHUYTOXCHBL. YeCTh U cllaBa TePOMIECCKON KOTOPTE OOMBIIEBUKOB — YEKHUCTAM,
MOKa3aBIIMM BCEMY HapOJy MPUMEp PEBOIIOIMOHHON OnuTeNnsHOCTHY [BeTpeTnm
VIII cwe3n 1936].

23-30 auBaps 1937 r. mpoxoaun mpouecc «llapamanensHOro aHTHCOBETCKOTO
TPOLIKUCTCKOTO LIEHTpa». Pa3naBiieHHass «TPOLKHUCTCKAs TaJuHa» COCEACTBYET B
MeyaTd ¢ TaKUMHU 000POTaMHM, KaK «TPOLIKUCTCKAs Mpas3b» U «TPOLKHUCTCKas He-
YHCTHY, KOTOPAs JOJDKHA OBITH CMETEHA C JIUIA COBETCKOW 3EMITH.

B nmceMe, moATIIicaHHOM TPYIIION AesTeneil HCKyCcCTBa, COIepKaloch TpeboBa-
HHE «OeCTOIanHo Pa3aaBUTh (AIIICTCKYIO TaIUHY, OYUCTHTH COBETCKYIO 3€MIIIO OT
TPOIKUCTCKON HeurcTH» [[HycHbIe mogoHKH 1937]. «MbI pa3naBuii (aimcTCKyro
raJIuHy», — 3asBISUIOCH B oOpamienun padounx 3aBoga «Cepr u Monot» [Bornbiire-
BUCTCKOU 3Hepruer 1937]. Kak BUIUM, JIO3YHT «pa3aaBUTh (DAIIMCTCKYIO TaIUHY
TIOSIBUJICS 32 YETHIPE C JIUIIIHUM rojia o Havyana Benukoit OTedecTBEeHHON BOMHEI.
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e T MEPOBOMY
HMIEPHUAIUIMY

Wanan. 1. ]. Moop. «Cmepmov muposomy umnepuanusmyy (1919)
L. 1. Dmitry Moor. “Death to world imperialism” (1919)

2—-13 mapra 1938 1. mpoxoaui Npolecc «IIPaBOTPOLKUCTCKOTO OJIOKay (OH ke
«TPOLKHCTCKO-OyXapUHCKUH O510K»). 4 MapTa razeta «CoBeTCKOE HCKYCCTBO» OITy-
OnuKoBaa MUCHMO 3a moamuckio HapoaHoro aptucta CCCP Mapka Peiizena mon
3amiaBueM «Pa3maBuTh TagnHy», a mepenoBas crartbs Ne 2 sxypHana «MckyccTBo
kuHO» 32 1938 1. Ha3piBasach «DammncTcKas raivHa yHHYTOXKEHA.

Haxoner, ToT ke 000pOT IPUMEHSUICS K PACCTPEISTHHBIM 110 AETy «aHTHCOBET-
CKOM TPOIKUCTCKON BOCHHOHN OpTaHU3aIlu», IPUTOBOP IT0 KOTOPOMY OB BEIHECECH
B 3aKpbITOM pexume 11 urons 1937 .

[IpoBanuiuck noable iaHkl (GalrucToB ocnaduTh ee [KpacHoit Apmun|
00eByI0O MOIIb C MOMOIIBIO0 BOCHHO-(aICTCKOW O0aHIbl ['aMapHIKOB 1
TyxaueBckux. Pamcrckas ragiHa B3sTa B «€KOBbIE) PYKaBHIIBI U pa3-
nmaBieHa. Pa3maBuB (ammcTcKylo raanHy, OSCHOIIagHO oduIas ceOs
ot ee nocnenpliueii, KpacHas Apmus crana enie CuIbHEE U HEys3BUMEE
[ExunacTBo 1938: 80].
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Wnan. 2. «1917 Oxkmabps 1920» (Capamos, 1920)
L. 2. “1917 October 1920 (Saratov, 1920)

DNU30IMYEeCKU cyyail IUTUPOBAHMS BOJBTEPOBCKOTO JIO3YHTa B 3HAYEHUH,
OJM3KOM K MCXOAHOMY, BCTpeUaeTcs B 3aMeTKe 0 LIeHTpalbHOM aHTHPEIUTHO3HOM
My3ee B MockBe:

...JItonu yHOCAT B CBOEM ceple IIaMEHHYI0 HEHaBHCTh K ATOMY THETY
peNuruy ¥ NOHUMAIOT BomsTepa, BOCKIMIABIIETO:
— Paznasure raguny! [Xangpoc 1941].

CymiecTBeHHO pexe 00pa3 «(halrcTcKoi rauHbby Ucnons3oBaics B 1930-e roabt
[0 OTHOUICHHIO K TUTIEpPOBckoM [epMaHuu u ¢paHkucTcKoi Vcnanuu, Hampumep:
«...Ecnu G5l He SiBHOE IIpeoliajaHue BOOPYKEHH Yy Bpara, (ammcTckas raanHa Obiia
OBI pa3aBlieHa MOTYYMM HACTYIDICHHEM HAapOMHBIX Macey [Mcnanckuii Hapon 1939].

[Mocne 3akmroueHuns makra MosotoBa — Pub6eHTpona o6pa3 «dammcTckoi ra-
JIMHBD) FCYe3aeT U3 MPOTaraHbl ¥ MOSBISIETCS BHOBB JIUIIH rocie 22 uroHs 1941 .
«CMATh (QaIIMCTCKYI0 TaauHy» Npu3biBaeT Ajiekceld CypKOB B CTHXOTBOPCHHH

215



Ularn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

216

Wnan. 3. «3a eounyro Poccuroy. Ilnaxam Jlo6posonvuecxoii apmuu (1919)
1. 3. “For a united Russia”. A placard of the Volunteer Army (1919)

«IIpucsiraem nodenoit» («I[IpaBga», 23 utons 1941). «Pazgasum ¢ammcrckux ra-
J0B!» — uacTp manku HoMmepa «lIpaBaen» oT 9 utons 1941 r. Boennas puropuka
«CBSIILIEHHOM HEHaBHCTH» HEpenKo OyKBaJlbHO BOCIIPOU3BOAMIA PUTOPHKY HEHa-
BHUCTH K «BparaM Hapoja». DTO OTHOCHUTCS U K 00pa3y «TaJuHBD»: «Pa3AaBUTh (a-
MIMCTCKYIO TaIUHY», KYHHUTOKUTD (PATHCTCKYIO TAIUHY», «CTEPETH C JHIA 3eMIN
(amMCTCKy0 rauHy».

Ham m3BecTeH eMMHCTBEHHBIN ClTydail YIOMHUHAHHUS O «(alIMCTCKOW TaIHEe)
B CBSI3M C BOJBTEPOBCKUM JIo3yHroM — B 3aMeTke K. I. ITayctoBckoro, omyomuko-
BaHHOU B HavaJie BOMHBI: «‘Pa3znaBute raanny!” — Kpuyan KOria-To B CBALICHHON
sipoct Bonsrep. 1 raguna Oyner pazgasienay [[laycrosekuit 1941: 18].

Boob1e e BOCHHO-MATPUOTHUECKUH JT03yHT «Pa3gaButh (YHUYITOXKUTH) (a-
HIMCTCKYIO TafiuHy!», B CYIIIHOCTH, HE UMEN YK€ HUUETO OOILEro ¢ BOIBTEPOBCKUM
«Ecrasez I’infame!»; cxopee OH BO30GHOBIISUI PUTOPUKY aHTH(PAHITY3CKHX abu-
mrek rpaga Pocromunna 1812 r.: «Mcrpebum raguny 3amopckytoy; «Mcrpebmnsiite
CBOJIOYb MEP3KYI0, HEUHUCTYI0 rafuny» [Pocromuun 1992: 219, 220].
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Wnun. 4. «K opyorcuio! Bemynaiime ¢ dobpogonvueckyio apmuio!» Ionvckuii niakam (1920)
11L. 4. “To arms! Join the volunteer army!” A Polish placard (1920)

* % %

B myOnumucTtrke BOGHHOTO BPEMEHHM «TaJiiHAa» HEpenko o0JagaeT jamaMu
WIN PYKaMH: «Pa3[aBUTh TaJIMHY, HATOKUBIIYIO CBOM CMEP/IIUE JIAbl HA HAITY
3emutto» [[Tucemo 1962: 405]; «®PammcTckas raiiHa OCMEIWIACh 3aHECTH CBOIO
KpOBaBylo namy...» [Bee nnsa gponra 1941: 3]; «PammcTckas raguna, OJHABIIAL
CBOIO NPECTYIHYIO PYKYy Ha MOTYYMi M BEJTUKHUI COBETCKMI Hapox...» [[eHkuna
1941: 28].

[TmakatHeIit 00pa3 Bpara B BUae 3MeH (IpaKoHa) BcTpedascs yxke B rons [lep-
BOW MHPOBOI BOWHBI, a 3aTeM — B rofbl | paxaanckoit BorHbl. Ha mrakare «Benwn-
Kuid 60¥ pycckoro Oorarbipsi ¢ 3Meel Hemerkoi» (M., 1914) 3mes nzobpaxeHa B
BUJIE APAKOHA O TPEX TOJIOBAX.

B mapte 1915 r. Ha BbIcTaBKe 0O0BenuHEHHS «MUp UCKYCCTBY» Obllla TIOKa3a-
Ha kaptuHa H. K. Pepuxa «I'pag oOpeuenHslity (nnu «I'pax ocykIeHHbINY), HAIU-
canHas B 1914 r.: rpoMaHbIi 6arpoBo-KpacHbIit 3MUil 0OBHII KOJIBIIOM TOPOJCKHE
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CTEPETb C MMUA 3EMAH TPOUKWCTCHO-3HHOBBEBCHYI
GAHAY YGMHU—TAHOB NPHrOBOP TPYADBOIO HAPOMI

HUnn. 5. A. Keiino. « Vuuumooswcum eaouny!» (Aezycm 19367)
1L 5. Alex Keil. “We’ll crush the reptile!” (August, 1936?)

CTCHBI, TPO3s YOABUTh TOPOA B CBOMX OOBATHSX. B KapTHHE HET SIBHBIX HNPUMET
HCTOPHYECKON 3TOXH, OJHAKO K TOMY BpeMEHH PepuX BHICTYNHUI C PAAOM MyOIu-
[MUCTHYECKUX CTaTel, B KOTOPBIX HEMIIb NIPEACTABICHBI KaK BaHIAMbI, TPO3SIIHIE
YHHUYTOXXUTH MHPOBYIO KYIIBTYDY.

Co3nannblil PepuxoM 00pa3 okaszalics BOCTpeOOBaH BU3yalbHOM MponaraHioit
BpeMeH [ paxnaHckoii BOMHBI, puieM 1o ode ctopoHs! GpponTa. Ha rnakare J[. Mo-
opa «CmepTh MupoBoMy umnepuammsmy» (1919) umnepuanusm u300pakeH B BUAE
JyIOBHIIHON 3MeH, omyTaBmiel padpuku u 3aBons! (wot. 1). Ha mmakare «1917 Ok-
T0ph 1920» (CapatoB) 3TOT 00pa3 coueTaeTcsi ¢ MKOHOrpahHueCKUM MOTUBOM I eop-
rust [loOGemoHocIa: KpacHBIH BCaIHUK 3aHEeC Med Hal IPaKOHOM, OITYTaBIINM 3aBOJ
cBouM TesioM (W, 2). Ha mumakare J{o6poBonsdeckoii apmun «3a equHyro Poccrio
(1919) HebGecHbI OoraThiph ¢ HAIIMOHAJIBHBIM TPHUKOJIOPOM 3aHEC MEY HaJl JPaKo-
HOM, OIyTaBIIUM MOCKBY € KyIOJIaMH €€ IIEPKBEi, a KOTbITa 0eJI0ro 00raThlpCcKoro
KOHSI TOTOBSATCS PACTONTATh KPaCHOTO JpakoHa. TeKCT Mirakara HauMHASTCSI CIIOBAMH:
«[TnotHbIM 3MenHbIM KOJbIIOM oxBaTHi BOJIBIIIEBU3M cepaue Poccuny (ui. 3).
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MCKOPEHMM
WNUOHOB W OMBEPCAHTOB,
TPOUKHCTCHO-GY TAPHHCKMY AEMTOR AWM IMa’

WUna. 6. C. Heymnos. «Hcrkopenum winuoHog u Ou8epcanmos, mpoyKkucmcko-0yxapunckux
azenmos gpawuzmaly (1937)
L. 6. Sergei Igumnov. “We will eradicate the spies and saboteurs, Trotskyist-Bukharinist agents
of fascism!” (August, 1936?)

Ha nmonbckom mmakare 1920 1. monbCKHil conaT TOTOBUTCS BOH3UTH IITHIK B
TPEXIIaBoro kpacHoro apakoHa («Do broni. Wstepujcie do armji ochotniczej!» —
«K opyxwuto! Berynaiite B 106poBoIBYeCKY0 apMuto!») (uiwt. 4).

BepbanpHblit 00pa3 yHHYTOXKAaeMoOW «(dammcTckod raguuedy B 1930-e romb
MOAKPEIUISUICS €€ BU3yalbHBIM 00pa3oM B KapuKarypax M Ha Iuiakarax. Ha mia-
kare A. Keiins pabounii IymuT B KyJnake YSTHIPEXXBOCTYIO 3MEIO B BHIIE CBACTUKU
(«YanuroxuM raauHy! CTepeTs ¢ JTUIa 3eMITH TPOIKHUCTCKO-3HHOBBEBCKYIO OaHIy
yOHHI] — TaKOB MPUTOBOP TPYAOBOTO HApoaay», neto 1936 r) (uir. 5). Ha rurakare
C. UrymHOBa MOIIIHAs pyKa pabouero C:KUMaeT 3a TOPJIO M3BUBAIOIIYIOCS (harIicT-
cKkyto 3Mer0 («VICKOpeHHM IMHUOHOB M JMBEPCAHTOB, TPOLIKHCTCKO-O0yXapHHCKUX
areHToB ¢ammsmal», 1937) (um. 6).

lagnna B nune kapukarypHoro Tpouxoro m3oOpaxeHa Ha miakate B. Jlenu
«YHU4TOoXKUTh Taauny! CrepeTh ¢ Juia 3eMJIM Bpara Hapoaa Tpolkoro u ero Kpo-
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CTEPETH C NHLUA 3EMNN BPFACA HAPDOR TPOUHOM D
M Er0 HPOBABYH) ALUNCTCHYH LIAWHY!

WUnn. 7. B. Jlenu. « Yuuumoowcumo eaduny!y (1937)
1. 7. Victor Deni. “Crush the reptile!” (1937)

BaByI0 (amucTcKyto maiky!» (1937) (wm1. 7). DTOT miakar JTr0O00IBITHO CPaBHUTD C
wiakatoM Toro sxe Jlenn 1918 r. «Tporkuii mopaxkaeT ApakoHa KOHTPPEBOIIOLUI.
Tpoukuit u3o6paxeH 31eck B o0pase I'eoprus [lobenonocua Ha GeIoM KOHE, opa-
JKaroIlero KOnbeM TojI0By CBEpHYBLIEHCs B KiyOOk 3Men. Ha rojioBe y 3Meun uepHbIit
KOTEJIOK — OOBIUHBIN CUMBOJI KallUTAJIMCTa B BU3yaIbHOW Npomnaranie (Wwul. 8).

Ha mnakare «Pa3naBum dammctekyto raguny!» (M.; JI, 1941; xynox. B. Bua-
coB, T. Ile3nep u T. [llummapesa) orpomMHast 3Mest pa3aaBlieHa COBETCKIM TAHKOM.
Ha mnakare «PasnaButh ammcrckoe aynosumie!» (xymox. /1. llImapunos, 1941)
YyJOBHILE MPEICTABICHO B BUJE OTPOMHOTO CIIPYTa.

Ha mnakare «Cmepts damuctckoit ragune!» (M.; JI., 1941; xymox. A. Kokope-
KHH) KpaCHOapMeel] BTBIKAET IITHIK B TOPJIO 3MEH, N300paKEHHO! B BUJIE CBACTHKH,
monupasi HOroil OAMH U3 ee XBOCTOB (WM. 9). DTOT MOTHB, BOCXOISIIMNA K HKO-
Horpaduu ['eoprus [ToGemoHoca, MOBTOPEH B psijie JPYruX MJIaKaToB, HAIPUMED:
«3uumumo raauny!» (Xapokos, 1941; xynox. C. Honenbman); «®amm3m — Bpar
gyenoBeuecTBa. CmepTh dammsmy!» (J1., 1943). Ha omHOM U3 HEX «TaauHay H300pa-
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Mlocama 1918 roa

WUann. 8. B. Jlenu. «Tpoykuii nopaxcaem opaxona koumppesoaoyuuy (1918)
11l. 8. Victor Deni. “Trotsky strikes down the dragon of counterrevolution” (1918)

*eHa B BUJE 3MeH ¢ TosnoBoi ['ntnepa («Po3uaBumo [ykp. ‘pasnaBum’] GamimcTChKy
raguny!» — Kues, 1941; xynox. A. Anexcanapos) (w1 10).

Ha nnakare H. beuiseBa (JI., 1941) HoOpeins Hukutiu cpyGaet royoBs! ¢a-
LIMCTCKOTO JIPaKOHa; 3Ta Ta e CUMBOJIMKA, YTO U B myakare 1914 . o 6oe «pyccko-
r0o OOraThIpsi ¢ 3Meel HEMEIKO.

* %k %k

Eme pa3 nosynr «Pa3gaBute ranuHy!» BO3HHK YK€ B IMOCTCOBETCKON Poccum,
B JIHU OKTSIOpbCcKUX coObITHi 1993 1. JInbGepanbHO-neMOKpaTnyeckas o0IIecTBeH-
HOCTh BBICTYNHJIA B TIOMJIEPXKKY Tpe3uaeHTa EnplinHa, KOMMYHUCTHYECKHE U Ha-
[IUOHAIMCTHYECKUE CHIIBI — B IoAepkky Bepxosnoro Cosera P®. 3 okTs16pst cTo-
ponHuku BepxoBHoro CoBeTa 3aXBaTHIIM 3laHUE MOPHH W TPEANPHHSITN TOMBIT-
Ky 3axBaTa TeneueHTpa «OctaHkuHO». [locne monyHoun Ha pagiuoCTaHIUN «IXO0
Mockss» BeicTynui myonunuct FOpuii Yepaudenko. B nokymMeHTaIbHOM XpOHHKE
MIEPEBOPOTA €T0 CJIOBA MPUBEAECHBI CO CCHIIKOW HA CTEHOIPaMMY BHIEOMAaTepHaioB
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Nna. 9. A. Koxopexun « Cmepmo ghawucmexoii eaoune!» (M.; JI.: Hexycecmeo, 1941)
IIL. 9. Alexei Kokorekin. “Death to the fascist reptile!” (Moscow, Leningrad: Iskusstvo, 1941)

HT: «...PaznaBure raguny! ...Ceituac 3T clioBa Helb3s 3a0bIBATh 110 OTHOIICHHIO
K TeM, KTO BOPBAJICS B HAIIl TOPOJ Kak OerreHas co0aka, ¢ OTHEM U BBICTPEIaMH.
Pebsra, xotute %uth — pazaasute raguny!» [Msanos 1995: 306].

B npyroii nokymeHTaIbHOI KHHUIe LIMTUPYIOTCS cioBa YepHuueHko: «B Houb Ha
4 okTs10ps 51 TBEpMII BoBTEpoBcKoe: “PaznaBute ramuny!”» [ AnnpusHOB, YepHsk 1999:
236]. B neiictButenpHOCTH UepHUYECHKO, €/Ba JIM OCO3HABAS 3TO, TIOBTOPSUT COBETCKHMA
MOJIMTUYECKUH JIO3YHT, KOTOPBI MOT aCCOLIMMPOBATHCS U ¢ KaMITaHUE! MPOTHB «BpParoB
Hapona» 1930-x romoB, ¥ ¢ BOCHHON aHTU(AIIMCTCKOM MPOMAaraHIoH, IOCKOIbKY po-
TUBHHUKH JIMOCPATEHO-IEMOKPATHYECKOTO Jiareps eie B 1991 . monyJuiv HauMeHOBa-
HHE «KPaCHO-KOPUYHEBBIX» (ToapobHee 00 3toM cM.: [[lymenko 2018: 86—87]).

5 okT0ps B «V3BeCTHSIX) MOSBUIIOCH BO33BAHUE TPYIIIIHI JIUTEPATOPOB, IOIIEP-
*aBmmx EnpiimHa — tak HaspiBaemoe «Ilucemo copoka nByx». OIHUM M3 UHUIHA-
TOpOB B033BaHMsA ObU1 YepHudeHnko. Cpeau moamnucaBimuxcs Obmi Ajiech AJaMOBHY,
Buxkrop Acradses, benna Axmanynuna, ['puropuit baknanos, Bacuis breikos, akae-
muk /1. C. JluxaueB, bynar OxymkaBa. 31ech nmpeaaraics psj pernpecCUBHBIX Mep
MIPOTUB KOMMYHUCTUYECKHUX U HATMOHAJTMCTUUECKUX OPTraHU3alfii, B TOM YHCIIe:
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Wann. 10. A. Anexcanopos. «Pozuasumo pawucmeoky eaouny!y (Kues, 1941)
1L 10. A. Aleksandrov. “We'll crush the fascist reptile!” (Kiev, 1941)

1. Bce Buibl KOMMYHHCTHYECKHUX W HAITMOHAUIUCTHYECKUX HapTHH, GpoH-
TOB 1 00BEJMHEHUH TOJDKHBI OBITH PACITyIIIEHBI U 3aITPEIICHB] YKa30M Ipe-
3ugeHTa. <...> 4. Oprausl meyatd, 30 JHA B ACHb BO30YXXIaBIINE HEHA-
BUCTb, IPU3BIBABIINE K HACHIIMIO U SIBJLTIOIINECS, HA HAL B3JISLL, ONHUMH
13 IIABHBIX OPraHW3aTOPOB U BHHOBHUKOB MPOUCIIEIeH Tparequu (1 mo-
TEHIaJTbHBIMA BUHOBHHKaMH MHOXKECTBa OyIyInX), <...> JIOJDKHBI OBITH
BIpe[b 10 CyAeOHoro pa3duparenbcTBa 3akpbITh [[Tucaremu 1993].

«Ilucepmo copoka IByX» OOBIYHO IUTHPOBANIOCH IOJ 3ariaBueM «PazmaBure
raJiiHy!», a caM 3TOT JIO3YHT CTaJl aCCOIMUPOBaThes ¢ coobITHsaMu 1993 . [o Boc-
TMOMHUHAHMIM TToMorHrKa Enpimaa BsaecaBa KoctrukoBa, «Ha Kakoe-TO BpeMs
oH [Ensmua] 3aropascs, BeICTyIIaB O4epeaHON IPHU3BIB ‘pazaaBuTh raguHy’. Oco-
0eHHO 3¢ eKTHO OHHM 3BydYalH B “uUcrnioiHeHun” Mapka 3axapoBa nin CBSTOCIaBa
®enopoBa, MOCKOIBKY U TOT U JIPYroi Jenajiy 3TO Ha BBICIIEH 3MOLMOHAIBHON
HOTe U He Oe3 aptuctusma» [Koctuxor 1997: 73].
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B 2014 r. nepeit Anexcanap LIymckuii, myOnMuIECT U3 YUCIa HAIIMOHAIMCTOB-
CTaJIMHHUCTOB, MUCAIL:

MBI Bce 04EeHB XOPOIIO OMHUM, KaKk poccuiickue 1eMokpatsl B 1993 roxy
IIPU paccTpere pOCCHHCKOro MapiaMeHTa, IIOKPhIBAsICh CIa0CTPacTHON
nucnapuHoi, opanu: «Pa3naBure raguay!». «I'agimHa» — 3TO pycckuii Ha-
pox... [lymckuit 2014: 214].

B nocnennuii pa3 3HaMEHUTBHIH JIO3yHT NTOSIBUICS B POCCUICKOM IIeyaTu BO Bpe-
Ms1 KueBckoro «Maitnana» 2013-2014 rr. 22 suBaps 2014 . «M3BecTus» omyoauxo-
Bany crateio Onera bonnapenko, ozariasneHnyto «Bukrop ®enoposud, pazgaBuTe
TauHy». 31eCh TOBOPHIIOCH!

...be3neiicTBre yKpanHCKOro crieliHa3a U BHyTPEHHUX BOMCK — IJIaBHBII
CTHMYJI O3BEPEBIIIEH TONIIBI IPOBOKATOPOB ¥ HEOHALIMCTOB.
Buxrop ®enoposuu [AHykoBHd|, pa3gaBuTe raauHy.

* %%

Kak Bunum, no3yHr, Bo3Hukiuii Bo @panmuu B 3noxy [IpocBemienus kak aHTH-
LEPKOBHBIN MO-MIPEUMYIIECTBY, B Poccun oOpen HOBYIO (opMy U Ha MPOTSHKEHUH
CTOJIETHS C JINITHUM HCIIOJIB30BAJICSA B CAMBIX PAa3JIMYHBIX MOJUTHUYECKUX KOHTEK-
CTax, BOBCE HE CXOAHBIX C KOHTEKCTOM BOJIETEPOBCKOTO JIO3YHTA.
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BPETOHCKNIT 3AMOK JIAMEHHE, JIBA POMAHA
1 IBA HE NOJIAIIABIINX MEKY COBOIi POMAHHMCTA
(CTEHOANBL U TEPHOTUHA JE J[10PA)

Annomauus. lloBomom [Jisi HaUWCAHUS CTATHU CTAJIA IIEPEIU-
cKa paHIly3CKOTo AuUILioMaTa u npombinuieHauka Jleau Benya,
B MoJtogble Toasl — apyra @esnmcure Pobepa me Jlamenne, ¢ rep-
moruneir Kiep me Jopa, X03sgiK0M MOIHOTO CaJIOHA, B KOTOPOM
cobupascs «sBech Ilapmax» mepuoma Pecrasparuu. [Iucema ortHO-
carcs K mepuony 1818-1820 rr., korma Henu Benya, BaobGiien-
HBIA B goub Jopa Knapy, BHIHyXIeH B IpeagBepun ee CBaabOBI
BMecTe ¢ oTIoM mokuHyTh [lapmx. Bemurkocserckas mama Kiep
ne Jopa 6asoBamachk aureparypoii. boprba dyBecTBa M apmcTo-
KPaTUYeCcKOro JoJIra 3aBepIIUjIach TeM, YTO, BBIAAB J0Yb 3aMY3K
3a «POBHIO», OHA IIHIIET POMaH «Jayapa», B OCHOBY KOTOPOTO KJjIa-
mer ceMmelHyo umcropuio. Ecam, Kak yTBep:KIajga MOJIBA W JIU-
teparypubiii Kputuk Cenr-Bés, Jlemnm Benya cras mporoTuiiom
Onyapna B pomane Jopa, To Omyap, B CBOIO oYepelb, CTaJI IIPO-
torunoMm sHameHuToro Hwonabera Copena (mo Toro CTeHmaab yixe
OJHAKIBI IIEepeIruca» B CBOeM poMaHe «ApMaHe» apyroil poMaH
Jliopa — «OsuBbe, unu TaiiHar).

B crarbe ananusupyorcsa nucbMma Jlenu Benya, mpuorkphIBaoIye
3aBecy HaJ TOM pPeaJIbHOCTBIO, KOTOPAasi CKPBIBAJIACH 34 POMAHOM
«Onyapm. KaoueBbIM MOMEHTOM OKA3BIBAETCS MECSII, IIPOBEIEH-
ueiii Jlean Benya B 1819 r. B 3amie Jlamrene. Moo IIpenmosio-
SKUTD, YTO IIPOTYJIKH II0 Iapky Jlamere, meisasy KOTOPOro BCKOpe
cranyT apkumu meradgopamu «CioB Bepytomero» Jlamenne, craan
CyIbOOHOCHBIME JJISI TOTO, KOMY CY#KI€HO OBLIO CTATH MPOTOTHUIIOM
OByX paHIly3ckux pomaHoB. Imenuo 3mech, y JlamernHe, KOTOpBIIT
yMeJI HUCIEJATh PAaHeHble Ny (TAKHUM HKCIeJIEHUEeM OKa3aJioCh
BIIocJiesicTBuM mocemtenue Jlamene moarom Omyapmom Tioprerw,
mo3ke — Mopucom 'eperom), B cocroaumu Jlenn Benya mpowncxo-
IUT [epeJioM: Ha CMEeHY TParudecKoMy BUIEHUI0 MHUPA IIPUXOIUT
MOHUMAHKE TOT0, UTO KasKIbINA JOJKEeH IINCaTh HMEHHO CBOM pPo-
MaH — TOT, KOTOPBIM eMy HaInucaTh ompemesniio IIposumenne.
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THE BRETON CHATEAU OF LAMENNAIS,
TWO NOVELS AND TWO DISCORDANT NOVELISTS
(STENDHAL AND THE DUCHESS DE DURAS)

Abstract. The reason for writing this article was the correspondence
of the French diplomat and industrialist Denis Benoit, in his younger
years — a friend of Felicité Robert de Lamennais, with the Duchess
Claire de Duras, hostess of a fashionable salon frequented by “all
Paris” of the Restoration period. The letters are from the period 1818—
1820, when Denis Benoit, passionately in love with Duras’ daughter
Clara, on the eve of her wedding is forced to leave Paris with his
father. The high-society lady Claire de Duras dabbled in literature.
The struggle between feeling and aristocratic duty ended with the
fact that after marrying her daughter to a social “equal”, she writes
a novel, Edouard, which is based on the family history. If, as both
rumor and the literary critic Sainte-Beuve claimed, Denis Benoit
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became the prototype of Edouard in Duras’ novel, then Edouard in
turn became the prototype of the famous Julien Sorel (previously
Stendhal had already once “rewritten” in his novel Armance another
Duras novel — Olivier, or the Secret).

This article analyzes the letters of Denis Benoit, which reveal the
reality that was hidden behind the novel Edouard. The key moment
was the month spent by Denis Benoit in 1819 in the chateau of La
Chénaie. It can be assumed that walks in the park of La Chénaie,
the landscapes of which will soon become vivid metaphors in
Words of a Believer by Lamennais, were fateful for someone who
was destined to become the prototype of two French novels. It was
here, in the company of Lamennais, who was famous for healing
“wounded souls” (for example, those of the poets Edouard Turkety
and Maurice Guerain), that Denis Benoit’s tragic vision of the
world was replaced by a kind of resignation.

Keywords Lamennais, Claire de Duras, Edouard, La Chénaie
manor, Trémigon manor, Stendhal’s The Red and the Black,
everyday culture, theory of Christian socialism
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MUIIb APYT OT JPyra HaxXOIATCS JIBa 3aMKa, KOTOPBIM OBLIO CYXKICHO CHI-

rparh OONBIIYIO POJIb B UICTOPHU (PpaHIly3CKON MBICITH B TUTEepaTyphbl. OquH
U3 HUX — XOPOIIO U3BeCTHEIM KoMOyp, 3aMOK-IMeHHE, B KOTOPOM CBOE OE3paocT-
HOe teTcTBO IpoBen 11latoOpran 1 KOTOPHII OH 3aTeM OITHCAll B CBOMX «3aMOTHIIb-
HBIX 3aImucKax». JIpyroil — Moyt 1mo3a0bIThIiH CETOAHS, HO KOTOPBIA OIHO BpeMs
it @panmmu ObUT TOYTH TEM ke, uto ScHas [TonsHa wim MuxaiiioBckoe s pyc-
ckoit Kynerypsl. Peus uaer o Jlamene (le chateau de La Chenaie), 3amke-ycaasoe,
npuHaexapmemM Denmucute Pobepy ne Jlamenne (1782-1854), dpanimy3ckomy
¢bunocody, co3naTento TEOPHH XPUCTHAHCKOTO COIHATIM3MA.

O6a nucarens ¥ MBICIUTENS 3aCIy>KUBAIOT OTJEIBHOTO pa3roBopa, HO B Ha-
CTOsIIIEH CTaThe pedb HE O HUX. A O TOM, YTO IO JABHEH POCCUUCKON TPaaUIIHH,
OCBsIEHHON MMeHeM [lymkuHa, MOXHO ObLTO OBl Ha3BaTh «OBIBAIOT CTPAaHHBIC
COMMKEHUSI.

B bperanu, Ha camoM ceBepe PpaHLUHU, HA PACCTOSHUM BCErO HECKOIBKHUX



E. E. IMuTprieBa. BpeToHCcKIMi 3aMoK JlaMeHHe, 1Ba pOMaHa 1 [18a He MonaamBLIVX Mexay coboi poMaHnCTa
(Crenpans v repuorvHs e Liopa)

B asrycte 1819 1. B Jlamiene mpue3xaet MorocTuTh MoJoJou apyr Jlamenne
Henu benya, KOTOpbIii B 3TO BpeMsi COCTOUT B aKTUBHOM MEPENUCKE CO 3HAMEHUTON
TOT/Ia BEJIMKOCBETCKOM mamoit reprioruneit Kiep ne Jropa(c) (Duras, 1777-1828),
X03HKOH MOIHOTO CalloHa, B KOTOpOM coOupascs «sech [lapmx» nepuoaa Pecras-
panuu. [Tokunys Jlamene, on numeT el mucbmo (ot 22 centsaops 1819 r), B xoTo-
POM MOCIe H3BICKAHHBIX (POPMYIT BEXKIIMBOCTH U YBEPEHHS B CaMOii TITyOOKO TIpe-
AHHOCTH (BIIpOYEM, KaK MPEICTaBISIETCS, BIOIHE HCKPEHHE) MosBisieTcs ppasa,
HE CJIMIIKOM MOTHBHUPOBAaHHAs KOHTEKCTOM IHChMa, KOTopasi Moria ObI TOKa3aThes
CTPaHHOM WJTU BOBCE 3araJIOYHOM, €CJIM ObI MBI HE 3HAJIH, Kakas Jipama 3a Hell CKpbI-
Banack. beHya mo3apasisier repuoruHio ae Jopa ¢ OpakocodeTaHneM ee nouepu
Krapsl, Tonbko 4TO BBIIEAIIEH 3aMyk 3a repiiora fie Po3aHa, u o0aBiseT: «...HeT
HUYETO XyXKe, Y4eM OOHapYKHUTh, YTO JPYTOH B3sUT Ha ceOs TPya TOKOHUYUTH POMaH,
HayaTblil TOOOM, M TEM HE MEHEE 51 CMUPHJICS C MOEH y4acTblo, He UCIIBITHIBAsI 0CO-
60T0 COXKATCHUS.

CrnoBa 3TH, XOTS U B OYEHb CAEpIKaHHON (hopMme, Bce ke CopepikaT HaMeK Ha
coObITHS, 3TOM cBaAbOE MpemiecTBoBaBire: Jenu cam 6bu1 Bitoonex B Knapy (1,
Ka)XeTcs, B3aUMHO), HO €r0 MPOUCXOKICHHE He MO3BOJIIO €My NMPETEeHA0BaTh Ha
POJIb 35TSL POAOBUTON apUCTOKPATKU.

Kewm xe on Obu1, 3TOT 3aramounsiii Jlenn benya? Ero momHoe mmsa — Jlenu
Benya 1’ Aszu (Denys Benoist d’Azy, 1796—1880). B nepuon PecraBpanuu oH ObuT
cekperapeM (paHIly3cKOW MHCCHU B [epMaHWU, 3aTeM CTall TeHepalbHBIM (H-
HAHCOBBIM HHCTIEKTOpoM B Munucrepctse JKozeda ae Bumens (1821-1828) mpu
JronoBuke XVIII u 3arem Kapne X. Briiinsg B orcraBky nocine 1830 r., oH cran
JIOBOJIBHO KPYITHBIM MTPOMBIIIIEHHUKOM — OJTHUM U3 YIPABJISIFOIINM AJIECKUX PY/I-
HukoB (mines d’Alais). Bnpodyem, Bce 3Tu Ha3HaYeHHUS U 3aHATHUS, KOTOPHIC HBIHE
MO3BOJISIIOT Pa3IMYHBIM CIPABOYHUKAM OTPENENATDh €ro Kak «(paHIly3CKOro MoJu-
TUYECKOTO JEATENS U MPOMBIIIICHHUKA, IPUILIIN T03Ke, a B MHTEPECYIOIlIUe HaC
BpeMeHa, T. . B 1819 1., Jlenn benya — MoOJ10/101 Y€I0BEK, TOJIBKO €IIe WIYIIHHA
cebe TOCTOWHOTO MOTPHIIIA.

Otuom Jlenu benya 6611 [Tbep-Bencan benya (1758—1833), no peomorun —
coBetHuK Jlronmosuka XVI, craBmmii B 1828 1. rocymapcTBeHHBIM MUHHUCTPOM H
yyieHoM TalfHOTO coBeTa M BO3BEJIeHHBIH B Ipad)ckoe JocToMHCTBO. He MeHee npu-
MeuaresbHON Oblta Math JleHn beHya — u3BecTHast B CBOE BpeMs MOPTPETUCTKA
Mapu-I'némune ne JlaBuns-Jlepy (1768-1826), yuenuna Dnusaber Buxe JleOpen
u XKaka-JIyn JlaBuzia, B IOHOCTH — repouHs, a TouHee, aapecar «lIucem k Omunun
o mudonorun» (1786) Hlapnsa-Ansbdepa HemyToe (1760-1801) [Ballot 1914].

OueBHIHO, YTO TIOCEMIaBIIKe calioH repuorunu Kiep ne [iopa B KoHIIE BTOPO-
ro aecaruwierus XIX B. oren u colH benya ObuiM OTHIOAb HE «O€IHBIMH POACTBEH-
HUKaMI», HO JIIOABMH CO CBA3AMU U OJaropogHoro npoucxoxaenus. Jlenu benya k
TOMY K€, CYIISl TI0 OIIMCAHHUIO COBPEMEHHUKOB, OBLT JOBOJBHO KPACHBBIM MOJIOABIM
YEJIOBEKOM, U €r0 BIIOOIEHHOCTh B MIIJINIYIO JOYb Tepuorunu ae Jiopa Oputa 1o
MOPBI IO BPEeMEHHU B3auMHOM. 1 BCst 3Ta HCTOpHS ObUTA OBI M3 YHCIIa TEX KUTESHCKUX
1 OBITOBBIX UCTOPHUH, KOUM UM JISTUOH, €CITH OBl 3 Hee HEe BEIPOC POMaH, KOTOPBIH
€CJIM ¥ HE YUCIIUTCS CPENIU BEITMKUX, TO IO KpalfHEeH Mepe ChIrpal HeMallyr POJib B
UCTOpHUU (PAHILY3CKOHM TUTEPATyPHI.

Ho npexne uem mponomxarh, CKaxkeM HECKOJIBKO CJI0B O TepLOTHHE, THCaTelNb-
HUIIE JOCTATOYHO W3BECTHOM BO PpaHIIuN U AHIIIUM U TI0 HETIOHATHBIM MTPUYUHAM
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ropasno Menee usBectHoi B Poccun'. Oter Kitep ne dropa, koHTp-aaMupain rpag
Apwman ne Kepcen, romocosan npotus ka3uu Jlrogosuka X VI, Obu1 THIBOTHHHPO-
BaH BMECTE C XKUPOHAUCTaMU. J{04b ero OblIa BEIHYX/I€HA TOra 0eXaTh Ha POAUHY
cBOel Marepu B MapTHHUKY, IOTOM 3MUrpupoBaia B AMepuky, 3areM B IlIBeiina-
puto, JIonoH, re BhILIa 3aMyK 3a AMene-bperans-Mano ae Jropdopa, reprora ne
Mropa. B neprnon Pecrapannu ee Mmyx cranoButcs mapoM @pannnn, a cama Kiep ne
Jropa oTkphIBaeT Ha ynuie BapeHH cajioH, KOTOPbI CTAHOBUTCS OHUM U3 LIEHTPOB
THTepaTypHOH U cBeTcKoi xku3nu [laprka. Cpenn 3aBcermaracs caigoHa [ropa Obumm
[laro6puan, XKepmena ne Cranb, Pozasm ne KoHcraH, ky3uHa bermskamena Koncra-
Ha, ¢ kotopoit Knep ne [lropa cBsizbiBasia camasi HexHas npyxoa [Gill 1981].

Cama reprorus Toxe 0ajoBanach JUTEPATypoH, HO TOITOe BpeMs He Keaja
nenats u3 3Toro npusBanus. B 1820 1. Oone3Hs 3acTaBiser ee MOKUHYTH [laprok n
YEIMHUTHCS B iepeBHE. Y Tam 3a HeOOIBII0M IEpHOJ BpeMEHH OHa CO3/1aeT TPH He-
Oonpmmx pomana: «Onube, unu TaitHa» («Olivier ou le Secret», 1821), «Ypuka»
(«Ourikay», 1822) u «3Onyapa» («Edouardy, 1825).

[[TaToOpuan HACTOsIT HAa TOM, YTOOBI [[10pa Bce ke omyOarKoBasia OAUH U3 CBO-
WX POMAaHOB, a UMEHHO «YPHKY», IIOCBAIICHHYIO cyab0e mpuBe3eHHoH B Ilapmxk
YEepHOKOXeH neBymkH. [[topa mybnukyeT 3ToT poman B 1823 1. aHOHMMHO, a ero
npoOreMaTHKa — HCTOPHUS JTIFOOBU MEXKTy TIPEICTABUTEISIMH Pa3HBIX pac — JelacT
€e He TOJHKO OIHOW M3 MEPBBIX (PeMHUHICTOK BO (hpaHIy3CKOH JITEpaType, HO U
aBTOPOM, TIOTHSBITMM BOIIPOC MEXPACOBBIX OTHOMIeHUH [Bertrand-Jennings 1994—
1995]. He MeHe snaTakHBIM 1 B e11ie OOJIbIIeH CTeTIeHH aBTOONOrpaduuecKuM ObLT
MEPBBINA U3 TPEX HANHCAHHBIX TOTAa J{fopa poMaHOB: AMUCTONSPHBIN poMaH «Omn-
Bbe, WK TaifHay, HOCBAIIEHHBIH NPobiIeMe My>KCKOi TOMOCEKCYallbHOCTH, KOTOpast
B pOMaHe CKphIBAJIACh 32 MacKoW Oeccuiust (B TO BpeMs B TOCTIETHEM IPU3HATHCA
ObUIO MEHee MO30pHBIM, YeM B nepBoM) [Bertrand-Jennings 1999]. B ocHoBy po-
MaHa (Kak U B «Dayap/e») Oblia MookeHa UCTopus ee gouepu Kiapel, HECKOIbKO
Ooree paHHSS, HO MIMEBIIIast [UTsT (PPaHILy3CKOM TUTEPaTyphl HEMAITbIC TTOCICICTBHS.
B 1818 . Actonb(d ne KroctuH, BHYK reHepana Anama ne KrocTuHa, KOMaHI0BaB-
miero Pelinckoi apmueii B 1792 1. (ObUT BMECTE C CBIHOM T'MJIbOTHHUPOBAH BO BpEeMs
PEBOJIIONNH), TIOCEMIAOT CalloH reproruHu jae [ropa. Mare Actonbda, lenbhuna
ne KrocTuH, u3BecTHass CBOMM YMOM M KpacoTod (MMeHHO el rocmoxa jge Craib
MOCBSITHIIA CBOM MepBbI poMaH «JlenshuHay, 1802), 3axoTena ycTpouTh KEHUTHOY
ChIHA HA OJTHOM M3 TMpeACTaBUTEeNbHUIL (ppaHIry3ckol apucTokparuu. Paccmarpusa-
nmuchk AnpOeptuHa ae Cranb (nous XKepmensl ne Crans) u Kiapa, mnaamas 1o4sb
repuorunu ae /lropa, Ha KOTOpYI0 B KOHEUHOM cueTe U mai Beioop. Ho 3a Tpu aHs
JI0 MOANHMCaHus OpadHOro koHTpakTa KIoCTHH mocian mucbMo MaTtepu, B KOTOPOM
HEOXKUJAAHHO OOBSABISI O PEIICHUU MOPBaTh MOMONBKY. OOBSICHEHHE C €0 CTOpPO-
HBI punuio moutu 10 net cmycts, korma B 1829 . oH mu3man poMaH «AJouc, WIn
Momnax ¢ ropsl CeH-beprap» («Aloys ou le Religieux du mont Saint-Bernard»),
repoi KOTOpOro TaKkKe NOpbIBaj IOMOJIBKY, ¥ IPHUMHA Pa3phlBa, XOTs NPSIMO HE Ha-
3BaHHasA, ObuIa yxe Oonee odeBnaHa. OMHAKO €IIe 3a0Jr0 10 MOSBICHISI pOMaHa
o [lapmky y’ke HOMOI3IH CIYXH O TOMOCEKCyalbHOCTH KrocTiHa, KOTophIe, BO3-
MOYKHO, HCXOJIVITH TaKXKe OT OCKOpOJIeHHOM Tepiorunu e dropa. Yto, Bpoyem, He
MIOMETIIAJIO €My JIBa TO/1a CITYCTS BCE JKE MKEHUThHCS.

"' Ha pycckuii si3bIK IepeBeIeHO, HACKOJIBKO HAM HW3BECTHO, JIMIIb OIHO €€ MPOU3BEICHUE
[dropa 1844].
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Knep ne /{ropa otomcTriIa, eciu 3T0 BOOOIIE MOXKHO CUUTATh MECTHIO: KOJIIHU-
3UI0 C JIOUYEPBIO0 OHA MOJO0XKHUIIA B OCHOBY CBOEro HamucaHHoro B 1822 r. pomaHna
«OmnuBsbe, uny TaliHay U TeM caMbIM, KaK U B CJIy4ae ¢ « YPUKOI», I10 CyTH, OTKpbLIa
B JIUTEpAType TEMY, KOTOpas JIUIIb 0o3Ke, HaunHas co Ctenaans u banb3aka, OKoH-
YareNbHO BOILIA B YUCIO JO3BOJICHHBIX.

N «Ypuka», u «OnuBbe...» ObUIM UCTOPUSAMH O TOM, KaK OTHOLLEHHS MEXIY
JIBYMS JTIOOSIIIAMU IPYT APYTa JIOABMH HE OIYYaI0T MPOJOIDKESHUS: B OJHOM CITy-
yae 110 IPUYKHE BHELIHETO XapakTepa (COLMaIbHOE IPOUCXOKICHHUE), B JPYTOM —
0 IPUYHMHE BHYTPEHHEH (TaliHa, KOTOPOH CTAHOBUTCS TO JIM COMOMCKHUU IpeX, TO
mm Geccunue). B mHTEpecytomeM Hac poMaHe «DIoyapa» MPOUrphIBajack IepBas
MOZEIb — HUCTOPHS TI0OBHU, OKa3hIBAIONICHCS HEBO3MOXHOM MO IPHYNHE COIHATb-
HOTO HEpaBEeHCTBA. 3aIvIaBHBIN Tepodl poMaHa Dmyapi, chbiH Ooratoro Oypxkya (a
takuM OblT U Jlenu Benya), BiIroOneHHBIN B TepLoTuHIO ne HeBep, BBIHYKIEH MO-
KHHYTb BO3JIIOONEHHYIO, TIOHUMAs, YTO )KEHUTH0A Ha HEl COLUAIBHO €€ CKOMIIPO-
METHPYET.

B Hacrosmiee BpeMs 3TOT poMaH TPaKTyeTcs Mo-pazHomy. [ ofHUX KPUTHUKOB
OH 3BYYHUT KaK aTaka Ha KJIACCOBBIE MPEIPACCYIKHU U CTPEMJICHHE TMOKa3aTh JIeTH-
TUMHOCTbD JIFOOBH, HE 3aBUCSILEH OT COLMAIBHBIX YCIOBHOCTEN. [Ipuyem TpakToB-
Ka 3Ta ONUPAETCS U Ha BBICKA3bIBaHUA caMoi [[ropa, B YaCTHBIX MUCbMAaX HEPEAKO
paccyxmaBIuei o mpenpaccyKax 1 JI0KHOM JYyBCTBE COITMANIBHOM ymiepOHOCTH, HE
MIO3BOJISIOIIEM BEPHUTH B TO, UTO OIArOpOACTBO €CTH CBOHCTBO CEpIa, a HE THUTYNA
[Bertrand-Jennings 1995]. JIpyrue KpuTHKH, HAPOTUB, yCMaTPUBAIOT POTHBOPE-
YMBOCTbH MO3UIMH TepHOoruHu Jie [lfopa, KoTopasi, ¢ OXHONH CTOPOHBI, OTAAET ceds
BO BJIACTh HOBBIX HUAEH, KPUTHUKYS «HETHMOKOCTbH KJIACCOBOTO UyBCTBa», a C APYTOM,
3allMIIaeT MpaBa CBOETO COCIOBUSI U MCIONHEHA 3HAYMMOCTU COOCTBEHHOH co-
IUaNbHON MUccuU. «braroHamMepeHHbIN», «CyOBEpCUBHBINY, «BEIMKOCBETCKHII,
«C 2JIeMEHTaMH HIE0JIOTHYECKOTO0 KOHCEPBAaTH3May — TAaKOBBI JIMIIb HEKOTOPHIE
OTIpE/ICIICHUS U SITUTETHI, 3ByYaBIIIKe MPH 00CyX1eHuu poMaHa [Murat 2014].

B ommianm ot pomaHa «YpHKay, KOTOPBI OBLT HalleYaTaH «3a roCyIapCTBEH-
HBIA cYeT» B KOpOJeBCKoi Tumorpaduu B 1824 1., «Omyapm» ObUT oTHeUaTaH ca-
Moii repriorureii e J{ropa B koimdecTBe 100 3K3eMIISIPOB «IJisi OJIM3KOTO Kpyra
npy3eit». O ToM, uyTo «ayap» ObUT TPaHCTIO3HUIIUEH JTIOO0OBHOM HCTOPHHU, CITyYUB-
HIeiicst ¢ ee T0Yephio He3aA0JT0 JI0 €€ 3aMyXKeCTBa, HHBIMH CIIOBAMH, HCTOPUH OT-
BeprayToi m06Bu Jlenn benya, 3arosopmin B cBete mouTH cpasy ke. [leuarHo 06
9TOM BbICKa3azcs nepsbiM CeHT-bEB:

Ha camom niene I'-xa ae Jlropa modeprHyia nepBoHadaIbHYI0 UACI0 Doy-
apoa v caMy CUTYal{I0 HEPaBHOT'O TIOJIOXKEHHS B TOH SIBHOW CKJIOHHOCTH,
KOTOpYIO muTal K ee gouepu Kitape (Brociencrsuu reprorute ae Posan)
Benya, cbIH rocyapcTBEHHOTO COBETHHKA, TFO0E3HBII MOJIOIOH YETIOBEK,
HCIIOJIHEHHBIN CaMBbIX CEPbE3HBIX HAMEPEHUM, UMEBIIMM CaMyl0 MpPUAT-
HYIO BHEIIHOCTb, HO CO BCEM 3TUM, XOTs OH U OBLI IPUHAT B CEMbE Ha
npaBax COBEpILIEHHEHIeH ApYKObI, Ha POJb MyXa B TOM MHpPE OH Ipe-
TeHaoBath He Mor [Sainte-Beuve 1870: 71] (cMm. takke: [Decreus 1949]).

Btopoe uznanue pomana nmosiBUIIOCH TG 11outy 60 et crycts [Duras 1879].
ABtop npenucnoBus k Hemy, OkraB FO3aH, HaunHan ero uuratoit u3 Cenr-béga:
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Ecmu ecTh Kakue-T0 KHUTH, KOTOPEIC JIFONW, UMCIOIIUE JOCYT U CTpeMs-
tuecs ce0st 00pa3oBbIBATh, JTHOOIT KaX/IbIii O] MEPEUUTHIBATH XOTS ObI
OJIMH pa3 ¥ KOTOPBIE OHU B CBOCH MaMSITH XOTST IPOYyBCTBOBATh TaK, KaK
MBI BIIBIXaeM 3amax [BETYIUX CUPEHH WU OOSIPBIIIHUKA, TO dyapo He-
COMHEHHO SIBIIICTCSI OMHON U3 Takux KHUT [Uzanne 1879: i] (cp. [Sainte-
Beuve 1870: 62]).

[IpoTuBomOCTaBIIAS y’KE K TOMY BpeMEHH 3a0bITOE COUMHEHUE «yPOATIMBOM TUTE-
parypHoii (hoTorpadum» (MMescs B BULY TOIMYJAPHBIN Toraa HarypamusM), O. FO3an
TpeIaraeT BCIIOMHATE poMaH «Omyapy». [IponsBenenne, 3acirykuBaromiee BHIMA-
HUSI BO MHOTHX OTHOIICHHUSX, HECYIIIEe OTIEYATOK TOTO IEPHO/a, KOTa JINTeparypa
OblIa «IIPaBWIGHON M YECTHOM, a ee, MOXKET OBITh, JaXKe Ype3MEpHBI HACaIn3M U
CEHTUMEHTAIbHOE Oe3yMue OTKPBIBAITU HOBYIO 31oxy» [Uzanne 1879: v].

HpI/I OTOM IMPUMEUATCIIbHO, YTO KPUTUK KOHIIA BEKA IIPOTHUBOIIOCTABJIAT pOMaH
Jropa He TONBKO COBPEMEHHOMY HATYpallu3My, HO TaKXe M TOH «CIHIIKOM rep-
MaHCKOH 3CTETHKe», KOTOpas HaJoKuja CBOM OTIIEYAaTOK HA POMAHUCTOB Hadaja
XIX B. — Kprognep, Pagxnud, ne Crans, Cy3a, repor poMaHOB KOTOPBIX «Oonee
BJIaYaT CBOE CYIIECTBOBAHUE, HEXKETH KUBYT», B KOTOPHIX JIIOOOBb €CTh «TOMHAs
0O0NIE3HB» U B KOTOPBIX MOJHOCTBIO OTCYTCTBYET KHUIICHUE MY)KCKUX CTpacTeit»,
a Teporo MOTPEOHO NECSTh IIaB ONMHUCAHUMN, TIPEKIE YeM OH PEIIUTCS Ha MOLEITyH.
310 — Goxe3ns denpuusl, PeHe, repoeB 0JHOMMEHHBIX POMAaHOB, KOTOPHIE caMa
rocrioka nie [ropa «obokamnay. Ho poman «Oayapa» KpUTHK BIHCHEIBAET B WHYIO
Tpamuiuio: Beprepa, Yaitnmpa-I'aponbna, ObepMaHa, BUAS B HEM YK€ MPOMYKT
WHOM 310Xy — Tepuojia PecraBpainu, korja Ha CMEHY ONMUCaHUIO 0OJIe3HESHHBIX
1 TOMUTCJIbHBIX, JIMIICHHBIX TYBCTBCHHOCTHU CTpaCTeﬁ MPpUXOAUT aHAJIN3 OXBA4YCH-
HOTO JIF00O0BBIO YesoBeueckoro cepaua. dnurpad u3 T. Tacco «Brama assai, poco
spera, e nulla chiede» («OHn xenaet MHOrOrO, CIa00 HAJEETCA U HUYETO HE TPO-
CUT»), — BOT JI€BU3, KOTOPBIA «MOXKHO ObLTIO ObI MOMECTUTH Ha JIIOOOBHOE 3HAMS
Onyapza <...> BOT BelMKas U OOSA3IUBasl CTPACTh, NEpeJaHHas HECKOJIBKUMHU CIIO-
Bamu. 10 Kpuk OnuHj10, 1H060BHIKa COPPOHUK?, HO 3TO TAKKE CTPALIHBIN BOILTH
OyUIH cTpajaromeil 1 0eccUIbHOM mepen 3Toi TyOUTENbHOM uepapXueil BBICIIUX
KJIACCOB, KOTIa MPOUCXOKIEHHE CTAHOBUTCS HEMPEONOTUMON MPOMNACTHI0 MEXITY
MPEJCTaBUTEISIMHA COLMATBHBIX cocnoBui [Ibid.: vii].

[MomuepkuBast «papUHUPOBAHHBIN HICATH3M CTPAJAIONIETO CEPAIaY, KAKOBHIM
Hagemsier [ropa cBoero repos, O. I03aH, kak xorma-to u Cent-bés, Bo3Bparmiaer
quTaTeNs K KUTEHCKOH ITOIKIIaIKe pOMaHa — TOMY OIIBITY COIMAIIEHOTO HEpaBeH-
cTBa, KoTopHIi [lfopa mepexwuia B cBoeil cembe [Ibid.: ix]. U B punane 3amaercs
BOIIPOCOM:

OrnuceiBaia i rocrnoxka J[ropa ¢ HaTypel [OyKB. «C JeTy»] OTUasIHUEC He-
CUYACT/IMBIIA, JOCTOHHOTO COXAJICHHS, WIH K¢ BOOOPaKCHUE TIO3BOIIUIO S
yKe TO3Ke TPOHUKHYTH B IyNIy Oe3HAIEKHO BIFOOJICHHOTO, OJJHAKO O4e-
BUTHO, YTO WHKYOAIIMOHHBIN TIEPHOL] STOTO MPOW3BEICHHS OBLT JITMHHBIM.
Uto6bI Takoe H300pa3nTh, HY’KHO POKATh B CJIE3aX U CO BCEH HCKPEHHOCTHIO
yOarOKHBaTh Ty KECTOKYIO 00JIb, KOTOPYIO IPOM3Beia oHa Ha ceerT [Ibid.].

2 BiroOieHHbIE, HCTOPHsI KOTOPBIX pacckasana B «OcBoboknennom Hepycanume» Topksaro
Tacco.
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Ham nmomoanvHHO HEM3BECTHO, YTO KOHKPETHO MHpou3onuio mexnay Kmapoit
Hropa u Jlenu benya. M3Becren numbs BHEMHUH (uHam 3Toi ucrtopun: 31 aBrycra
1819 . Knmapa ne Hropdop (1799-1863), maanmas nous mopa Opaniuu Amene-
Bperans-Maio ne [Jropdop u repuorunu ae [ropa, Bellia 3amMmyx 3a AHpu-Jlyu ne
[Mactemto (Chastellux, 1786—1863), TpeTbero cexperaps GppaHIy3cKOTo MOCOIb-
ctBa B Pume (1814), xotopsiit B 1817 1. ctan cekperapeM (paHIy3CKOH MUCCHU
B bepnuue n xoTopoMy o ciydaro ero xkeHUTHEOBI Ha Kitape ne ropdop Jlromo-
Buk XVIII moxamoBan 15 aBrycra 1819 r. HacimeACcTBEHHOW THTYA MapKu3a Jie
Hropa(c)-Ilactentokc (0ObETUHUB TEM CaMbIM 00¢ ()aMHITUH), a B ICHb CBaAbOBI
(31 aBrycra) — mepcoHanbHBIN THTYI Tepriora ne Po3an-/[ropa (cormacHo maTeHTy
KOPOJISL OH OJDKEH OBUT CTaTh MIPEEMHHUKOM CBOETO TECTS) M TaK Ha3bIBACMBIE ITOUE-
ctu Jlyspa (honneurs du Louvre®). B 1822 . reprior ae Po3an Gymet conpoBoxaarh
repuora 1e MoHMOpaHCH B €ro MOocoJIbckoi Mmuccuu B Bene.

Heckonbko sieT Ha3an noToMKH ceMeiicTBa Po3an-/ltopa BbICTaBUIM Ha ayKLU-
oHe 11 mucem otua u ceiHa benya k repriorute e Jropa, oTHOCAIUECS K IEPUOIY
1818-1820 rr., T. €. KO BpeMEHH 10 U Cpa3y Mocje cBaabObl ee 10YepH, ONpaBIIeH-
HBIX 13 uX UMeHus Jlamot-bapace 6mu3 Hroprans (nonuna Jlyapsr), u3 Illato6pua-
Ha 1 — nocyeanue — u3 Opankdypra. DparMeHT OIHOTO U3 ITUX IHCEM ObUI yXKe
MPOLUTUPOBAH B CAMOM Hayaje CTaTbU.

Kazanocr Obl, IMEHHO OHU MOTJIH OBl IPHOTKPHITH 3aBECY — Ty PEANBbHOCTS,
KOTOpasi CKpbIBaJIach 3a POMaHOM, IISTh JIET CITYCTS [TOSIBUBILIEMCS U3-II0/ Iiepa rep-
noruHu. IlucbMa Ha nepBbli B3MIAA CHEp)KaHHbIE U YKIOHYMBBIE. B HuUX MHOro
BEIPaKEHNH O1arofapHOCTH TepIIOTHHE 32 Pa3IMYHbIC OKa3aHHBIE €10 OJlaroiessHus,
BOCXHIIICHHUS €10, KAKETCS Jlake HEeNmpUTBOpHBIE. HeMano B muchMax pasroBOpoB
o nonuTHke: beHya-oten pacckaspiBaeT o nmpuMmeHeHuH B [roprane Jlankacrtep-
CKOM CHCTEMBI, OCYKIAeT KaMIIaHHIO, Pa3BEPHYBILIYIOCS IPOTUB CBOOOABI IPECCHI
(«A motom xypHansl!!! Bece yuacTByIOT B 3ar0OBOpE MPOTHUB 3TOM Oe1HOM CBOOOIBI
MpPeCChl: ¢ Hell MOCTYMaloT, KaK MOCTYIIWIM C MOHApXHeii; ee OOBICKUBAIOT, YTOOBI
OIIO30PHUTE U TOTEepATh. MBI OopeMcs ¢ GpypusiMy, 3a0paBITUMUCS Ha KOJIOKOJIb-
HIO» — 1cbMoO oT 17 aBrycra 1819 1). OH KpUTHKYET MUHUCTEPCKHUE UTPHI U Ka-
JIyeTcs Ha TO, YTO €My OTKa3aHO B TOCYJapCTBEHHOM NeHcuu «mocie 19 net uecr-
HOM CITy>KOBI» («DTO U €CTh peaIbHOCTh CTPaHbl, B KOTOPOH CyIbOBI TPOHA H JTFOJICH
Pa3bIrPHIBAIOTCS B KPYITHOM UTpe MUHHUCTEepHanu3Ma (ministérialisme)y» — mucbMo
ot 20 asrycta 1818 r.). To, 4To OH MO3BOMISAET ceOe KAJIOBATHCS, COKPYIIALT €T0, U
9TO TaK)Ke YaCTh PUTOPUKH, ONIPEIEIISIONIEH ero nepenucky ¢ repuoruneit («M sot
sI y’e TOBOPIO ¢ BaMH LIEJbIA 4ac o cebe, U Bce AT TOro, YTOOBI MOXKAaJI0BaThCs!
MsHe, yBepsio Bac, O4€Hb CTBIIHO. DTO M €CTh PE3yabTaT OJHHOYECTBA, KOTOPOE
3acTaBiIsIeT JIOJe HepeIKo COCPEAOTOUMBAThCSA HA TOM, YTO UM OJIMKE BCEro», —
MUIIET OH B TOM € MUChME).

B nangan oty benya-mmanmmit ([lenn) 3amuniaer nryaHoB, 3a7ep>KaHHbIX B
Anancone. OH JenUTCs ¢ TepLUOTrMHe CBOMMHU BIIEUATICHUSIMHU O JINTEpaType — O
pomanax r-xu JKannuc, o Boenapre u baiipore. B ceHTs10pe, morydnB cooOIeHue
0 CBOEM Ha3HA4YCHUH CEKpeTapeM MocoiasCcTBa B bepimae, oH Omaroqapur reproru-

3 TTouectu JIyBpa — MOYETHOE OTIHYME, KOTOPOE J(BOP (KOPOJIb) MPENOCTABISI MPHHIAM
KPOBH, HHOCTPaHHBIM TpUHLAM, I13paM DpaHiuu, KapauHaaaM, TUTYJIOBaHHBIM IreplioraM U T. A.
3aKiIIo4anock OHO, B YaCTHOCTH, B MMEHOBaHUH KOpoJeM OeHe(HIuapa 3TOH MOYeCTH CBOUM
Ky3€HOM U B IIPaBe N0JaBaTh KapeTy NPSAMO BO JBOP KOPOJIEBCKOIO IBOPLA.
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HIO, KOTOpas TaKXke MPUIOKWIAa PyKy K 3ToMy HasHadeHuto. B nuceme u3 Opank-
¢ypra ot 8 sHBaps 1820 r. Jlenu pacckassiBaeT o AHe, npoBeneHHOM ¢ [llatobpua-
HOM, COOHparonieMcsi COrpoBoXkaaTh kopons [Ipyccun Ha koHrpecc B Jlaitbax.

UYro xacaeTcs TOH JIFOOOBHOI JpaMbl, KOTOPYIO €0 KOPPECIIOHIEHTKA COBCEM
CKOPO MOJIOXKHT B OCHOBY CBOETO POMaHa, TO O MOPBI JO BPEMEHH JIUIIb OTAEIb-
HbI€ IPOTOBOPKHU OTIA U CbIHA B IMChMAaX MO3BOJIAIOT O Hel fnoraaeiBarhes. [lopoit
cama ¢Gurypa yMOIT4aHUs CTAHOBHUTCS CIOXKETOM, KaK B ITEpBOM H3 IriceM benya-ot-
na or 15 mrons 1818 r:

Ho tmertHo s GBI BITAJICA pacckas3aTh BaM TO, O YeM TaK OOJBHO C BaMH
He TOBOPHUTH: 5 OCMEIIIOCh BEPHUTh, YTO O OOJIBIICH YaCTH TOIO BbI I0Ta-
JIBIBA€TECh: €CTh YYBCTBA, O KOTOPHIX MBI C TOPAOCTHIO MOXEM CKa3arhb,
YTO UMEIU YECTh Pa3JeNATh UX C BaMH, CYIICCTBYET OINpE/eIicHHas 00-
IIast Mepa JUTst JTFOICH U [T COOBITHIA, TIO3BOJISIONIAs HAM 3apaHee 3HaTh,
YTO MBI JyMaeM 00 OJHUX M TeX JKe Bemax®,

[lepBoe u3 ncem Jlenu benya (ot 6 HOsi0ps 1818 1) ToXKe elle He CONEPIKUT
B ce0c HMYETO «KOMIIPOMETHPYIOIIETo» U Jake, Ha000pOT, O3BOJISET MPEIIONO-
JKUTh CKOpee UINNINYECKUEe OTHOIICHUS ¢ ceMercTBOM Jie Jlropa:

be3s Bac, mazam, Ham ObUIO OB OYEHB IPYCTHO Bo3Bpatarscs B [lapuk,
4TO00BI BO30OOHOBUTH Ty )KHU3HB, KOTOpasi HAIIOMUHAET MTOCTOSIHHBINA BU3HUT
M KOTOpasi He BCeT/a SBISIETCS BU3UTOM Ha yaWily 1e BapenH; x Tomy
JKe MBI HE 0€3 COXaJICHUSI OCTaBIIIEM 3TOT AOOpBIH Kpai, Iae Bce IpH-
JIEP>KUBAIOTCS] €ANHOTO MHEHHS, I7Ie 4yBCTBYEIb CBOOOY, CIIOKOICTBHE,
TUIIVUHY HECMOTPSI Ha BCE, YTO AETAETCS, YTOObI UX HAPYIIHTh.

U Tonpko cooOIIMB TepIIOTHHE PsAJ] MOTUTHYECKUX HOBOCTEH U Mepei s K TeMe
Oonesnu, ee nocrurmeil, Jlean benya npousHocut pasy, HHKOPIIOPUPOBAHHYIO B
3aMBICIIOBATBIA PUTOPUUECKHM MaccaXk COUyBCTBHA, KOTOpas 3acTaBiisieT AyMarTh,
YTO B 3TO MOMEHT €0 3aHMMaeT He TOJIBKO 0ella ero KOppeCnOHJeHTKH:

Ecnut ObI MBI MOTITH TIO3BOJIMTH Ce0E PONTATh HA MPOBUIICHHUE, TO JIUIIH 32
TO, UTO OKa3bIBa€MCsl OOpEUEeHBI Ha MOCTOSHHYIO 6011b. U BCe jke HeoOXo-
JTUMO, 9TOOBI MBI XOTh YaCThIO CBOETO CYIIECTBA MPUOOIIMINCH K YICITy
YeJoBeYEeCKHUX cTpajaHuii (6 HosOpst 1818 1)

NHockazarenbHO-BBRIPa3UTENBHO clieAytomiee nucbmo Jlenu benya ot 9 despa-
s 1819 1:

S ckazan BaMm, 4To Oymy NedalieH, U BHXKY, YTO CTAHOBIIIOCH JJaJKE €IIIe
neyasbHee, 4eM Ipearnonarai. Bokpyr MeHs Bce 31€Ch IIEYabHO: CO BCEX
CTOPOH sI BUXKY JIFONIEH, KOTOPBIX JIFOOII0, OTOPYEHHBIMU MM HECYACTHBI-
MU: MHE CaMOMY Ka)€eTCsl, UTO 51 HAYMHAIO MPUBBIKATh K JOJITOMY OTCYT-
CTBHIO, C KOTOPBIM 5l CMUPHWJICS, ¥ OBLIO OBl OYEHB IIIYIIO IS MOEro Oy-

4 3ech 1 1aee HUTHPYIOTCS IIMChMa OTIA U chiHa berya k repuornse J{ropa, HaXOISIIHeCs
HbiHE B coOpanun «Collection Eric Plouvier / Domaine de Trémigon»: Benoist d’Azy D., Benoist
Ch.-V. Lettres a Cl. De Duras (1818-1820).
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JTYIIETO, eCIIH OBl 51 Hallled YTO-TO, YTO CIIOCOOHO OBLIO OBI €r0 3aMCHHUTE.
He roBopute 3T0ro MoeMy OTILY, [IOTOMY YTO OH PEILIHT, YTO Sl HECYACTEH.
Ecnu 51 monydy TO, 4ero Mbl XOTHM, HUYTO HE CMOXET MPUYUHUTH MHE
06sb11yI0 00Jb. S MOHMMA0, YTO HE MpaB, 00SCH MOMOOHOTO Oymyrie-
ro. 5l ObLT M30aI0BaH KHU3HBIO; 51 OBLT CIUIIKOM CYACTIUBBIM, U HYXKHO,
9TOOBI 5 €Ille BPAIIAJICS HECKOJBKO JIET B MHUPE, MPEKAC YeM MOAYMAIO
00 oTmpixe. 3aueM? He 3HAKO, HO KaKO€ 3TO MMEET 3HAYCHHE, TOCKOIBKY
TO MOH 10T, BaM 3HaKOMO 3TO MPEKpacHOE U TPOTaTEIbHOE BBIPAKEHHE
PE3UHBSILIMU CBATOTO MepoHuMa, KOTOpbI B KOHLE JOJIIOM JKU3HM, UC-
MOJIHEHHOW OOJIM M CTpaJaHMi, BCE €Ile TOBOPHUII non recuso laborem’.
51 He 0TKa3bIBAIOCHh OT HOBBIX O¢jl. BbLTO OBI CMEIITHO# TapoaneHi, i ObI
sI CKa3aJl 3TO, HO BCE 3K MbI BCE JIOJDKHBI Ye€pe3 HEUTO MOJOOHOE MPOUTH. . .

[TpumeuaTenbHBIM HHOCKAa3aHUEM CTaHOBUTCS U pa3roBop JleHu ¢ repuoruxeit
0 JUTeparype, B YaCTHOCTH, O poMaHax I-xu JKaHiuc, KOTOpble OH ocyKAaeT (u
MOYKHO J0TaJaTbCs IoUeMy):

...M 1 9yBCTBYIO K CBOEMY CTBIIY, YTO MO€ MHEHHE 0 MajgaM je JKanmuc
HE U3MEHMIIOCH U He CTajlo MeHee TBepabiM. Henocrarouno uzobpakars
MepcoHaXKel Kak MOPTPEThI, HEOOXOIUMO PUCOBATh WIIM TIOPOK, HIIH JI0-
OponeTenb, UK 9yBCTBO, WIIM CHIIBHBIN XapakTep, WX JKe, HAKOHEL, MU
peaNbHBIA W peamucTUYHEIA (vraisemblable). 3adem pucoBarh TH00OBB,
€CITH XO4UeIllb I0Ka3aTh €€ MOLIb B OAHUX JIHIIb IPECTYIUICHUSX. .

Pomanam XKanmmc on mpenmnountaer poman jenu Kapomunasr JIam «Ienap-
BOH», TIPOTOTUIIOM TJIABHOTO T'eposi KoToporo ObuT balipoH, 1 laxke caMm 3ayMbIBa-
€TCsl 0 BOBMO)KHOCTH HAIlMcarh CBO W POMaH:

Cornacutecsk, 4ro [TIeHapBOH B cTO pa3 Bbllle. Bbl nmpocTHTe MEHs 3a Cy-
POBOCTH CY)KAEHHH, MOCKOJIIBKY HE MPU3HAETE BO MHE XOPOIIETo CyAbIO;
BBI BUIIUTE BO MHE auieranTta. Eciam Obl y MeHs 6bUI0 BOoOOpakeHue, TO
st OBI COUMHIII POMaH, YTOOBI JTy4Ille B TOM YOEIUTHCS; TeTIeph JKe, €CITU
s 4TO-TO U COYUHIO, TO [yMAro, 4TO ATO OYAET IMOYTH TaK JKE BECEIo, KaK
FOuroser Houn® (9 despans 1819 ).

A mexay Tem 31 aBrycra npa3anyercs cBajp0a Kitapsl, koTopast OkKOHYaTeIbHO
nepeuepkuBaeT Bce Haaexabl Jlenn benya (KOTOpbIX, BIIpodeM, U IO TOTO YXKe He
ocTaBasioch). Ho HeoXxuaHHO B IIepBOM ke MHcbMe, kotopoe lenu benya anpeco-
Baj Majam ae Jropa mociie codbitus (mucbMo oT 22 ceHtsops 1819 1) on mpen-
CTaeT CIOBHO IEPEPOKICHHBIM:

Kak e Bl 10OpBI, MagaM, 9TO OCpEIH BCEro M BCEX 3aMeYaTelbHBIX
BelLleii, KOTOpbIE ceifuac ¢ BaMH IPOUCXO/ISIT, BCIIOMUHAETE O OEHOM U3-
THaHHUKE, KOTOPBIA 4acTo JyMaeT O Bac, HO €/1Ba JIM OCMEINBAETCs Ha-
TIOMHHTB BaM 0 cebe. <...> YBepsto Bac, Maaam, 4To MbI O4€Hb 4acTo To-

5 He 0TKa3bIBaIOCh TPYIHUTHCS (JIAT.).
¢ TTooma DOnyapna HOnra «Kanoba, win HouHble pasMbIIUICHHS O JKH3HH, CMEPTH U Oec-
cmeptum» («The Complaint, or Night Thoughts on Life, Death, and Immortality», 1742—1745).
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BOPHUM O Bac, i MHE HE HY>KHO TOBOPUTH BaM, YTO MbI OBLITH OYCHB 3aHSATHI
TeM, KaK pelrmiachk cyap0a Bamei qouepu. Eciu cpet CTOMBKIX HOBBIX
WHTEPECOB U1 Hee OHAa OCTAaBUT HEOOJIBIIOE MECTO VIS TeX, KOTO OHa
cobaroBomiIa OAApUTH XOTS ObI HEMHOTO 0JIATOCKIIOHHOCTBIO, CKaKUTE
e, uTo MblI MoJiuMcs bory 3a ee cuacTbe, MOTOMY YTO B HEM 3aKJIFOUEHO
BCE )K€ caMoe JydIliee U3 BCEX BOCIIOMHHAHUIA. Bac ke MbI o3paBisieM
OT BCETO CEep/Ila, IOTOMY YTO S XOPOIIO 3HAI0, YTO JJIs Bac 3HAUUT CUa-
CThC BaIllell Touepu.

CoOCTBeHHO, IMEHHO B 3TOM IHCHME TIOSIBISIETCS (pasa, KOTOPYIO MBI IIPO-
LUTUPOBAIY B Ha4ajle CTaTbU U KOTOpas KaKeTcs HE CIUILKOM €CTECTBEHHOM Ui
HEIaBHO €IIe MBUIKO BIFOONICHHOTO: «...HET HUYETO Xy)Ke, YeM OOHapy>KUTb, UYTO
JPYTO# B3sI Ha ceds Tpyd JOKOHUMTH POMaH, Ha4aThIi TOOOH, U TeM HE MeHee 5
CMHPHJICS ¢ MOEH y4acThIO, HE UCIBITHIBAS 0COOOTO COXKAICHUY.

OnHAKO CTOUT BUUTATHCS B KOHTEKCT, KaK MbI YBUJIUM, YTO OTKa3 3TOT MACTEPCKU
BMOHTHPOBaH Ha CaMOM JI€JI€ B KBa3WIUTEPATYPHYIO LETIOYKY aJUIIO3HI — UCTOPHIO
nequ Kaponunst JIsM (caMo 0IMIIETBOPEHHE OTBEPKEHHOCTU — 3TO €€ JIF0OOBb OT-
Bepr baiipon), ee poman «l[1eHapBOH», B KOTOpoM baiipoH UTpaeT CIIOBHO HE CBOIO
poITh (2 BeIb TOIBKO HeaBHO JleHu 00 TOM poMaHe JOCTaTOYHO BBICOKO OT3BIBAJICS),
YTO U 3BYyYUT KOCBEHHBIM IIPEAYNPEKICHUEM: «HE B CBOU CaHU HE CAZNCH.

Jenu benya numier:

Bbl cnmikom 100psl, YTOOBI MHTEPECOBATHCS TEM HEOOJBIIMM pa3zipa-
’KEHHEM, KOTOpOe BbI3BaJl y MeHs [ JIeHapBOH: Ha CAaMOM JieJie HET HUYETo
XyXe, 4eM OOHapy>XHTh, YTO JPYrod B3sul HA ceOdsl TPyA JOKOHYHMTH PO-
MaH, Ha4yaTblil TOOOH, M TeM HE MEHee s CMUPHIICS C MOEH y4acThio, He
WCTIBITBIBAsI 0COOOTO COXAJICHUS, MHE TOJBKO JIIOOOMIBITHO, KAaKOE TpH-
MeHEHHE OBUIO HAWIEHO cloBaM OemHOM iemu JIoM; 51, Tak ke Kak U BBI,
HE JIT00JII0 UMUTAITUIO, ST YUTAJ 1ajiee 00 3ToM Jopae balipone, u B KOHIIE
KOHIIOB MHE CTaJIO €ro IMOYTH JKAJIKO, @ IOTOM M CTPALIHO. 5] ke HauyMHaIo
HaXOIUTh, YTO CIIMIIKOM JIOJITO€ BpeMs IIPOBEJI BAJIN OT FOPOAa, IJE CO-
JKaJlero ToiIbpko 00 omHoM ynuie e Bapenn. bes atoro Most nepeBeHckast
JKU3HB OBLTa OBl OYeHb 3a0aBHOM, U 51 TeM Oojee pamayloch, 9TO HE Tpe-
yCIIeJI B TOM, YETO JKeJIaJI ¢ TAaKKM Oe3yMueM. Sl COBEpIIMII MPEKPacHYIO
noe3ky B bperanb. U 51 BcrioMuHaN Bac, HAXOAACH B BAIIUX KpPasiX.

OueBunHO, uTo K 0ceHu 1819 1. B cocrostnnu Jlenu benya npouncxonut nepenaom:
Ha CMEHY OIIYIIEHUIO TIIEThI BCETO CYIEro MPUXOAUT MBICITh O HEOOXOAUMOCTH HE
TOJILKO PE3UHBSIINYU (3TO OTYACTU OBLIO U NPEXK/IE), HO U IOHUMAaHKE TOTO, YTO Kax-
JIbIA JOJIKEH «IIUCaTh» B CBOEW >KM3HM UMEHHO CBOUW powmaH. [locime storo B
u3HU JleHn ¥ B caMOM JieJie BCE HaJaKMBAETCsI: OH MOJIy4aeT MECTO BO (ppaHILy3-
CKOW MHCCHH, JIBa TOJa CITYCTS YJa4HO XEHUTCS, @ B OJHOM M3 CBOMX MOCIEIHUX
muceM Teprioruae [{ropa yxe 6e3 0OMHSIKOB PE3IOMHUPYET TO, YTO IPOHU3OIILIO:

Kak 51 cyacTiuB, 4To YeThIpe Toa Ha3aja He IOIyYHJl TOTO, Yero sKerall,
Kak pedeHoK. HeoOXomuMocCTh ObITh Ha PacCTOSIHUM OyAeT JUIsl MEHS I0-
UCTHHE IIe4allbHa; HO JyX €/1Ba JIM 3HACT, 4ero OH XO4eT, a Halle olle-
CTBO CO3[aHO TAaKUM 00pa3oM, YTO MBI €Ba JIM MOXKEM HaCJaXKAaTbCs
TEeM, 4TO czenaio Obl Hac cuacTiuBbIMU. Hano cienoBarth cBoel kapbepe,
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HAJIO0 CTaTh 4YeM-TO. Sl MOBTOPSIO 3TO AJIS ceOsl KaXKAbIii JIeHb, XOTI U HE
YyBCTBYIO B 9TOM HEOOXOIMMOCTH M JaXkKe CMOTPIO HA 3TO, KaK Ha 3a-
Omyxnerne. BoaMoxHO, 51 omIr0aroch, 3TO CIEACTBUE JEPEBESHCKOM K3~
HH, KOTOpas BHYIIAET JICHOCTD enaHui. 11 BOT HakoHell, MajaM, Oaro-
Jiapsi Baiei JoOpoTe, s UMEI0 MOYETHYIO JOJDKHOCTh, U UCKPEHHE 33 TO
Bac Omaronapio (8 siHBapst 1820 o).

Tak uTo e ciyuninock ocenbto 1819 . B bperanu, rae, no cioBam otua, Jenu
Benya HakoHel oOpel AyIIEBHBIH TOKOH B BEPY B COOCTBEHHBIE CHIIBI?

Y Hac ecTh Bce OCHOBAHHWS IMPEAIONarath, 9YT0 CyAbOOHOCHBIM OKa3alioch B
3TOM CMBICIIE JJIsI Hero oOmieHue ¢ JlaMmeHHe, MOTOMY YTO TaWHCTBEHHAS IIOE31I-
Ka B bperans, 0 KOTOpO#l B OHOM M3 MMHUCEM MHMOXOIOM YIIOMSHYIN OTeIl KaK Ha
OKa3aBIIyIO OIAarOTBOPHOE BO3AEHCTBHE Ha CHIHA, OBIIA HAa CaMOM JeJe ITOEe3IKOH
B ero uMmeHue Jlamene, rue [Jenu nposen 6onee mecsma. O Tom, kak Mecbe Denn
(xax Ha3pIBamu JlaMeHHE ero YYeHHKH M aJICTIThl) yMeJ UCIETSATh paHeHbIe TYIIH,
xonunu Jerernsl. B 1819 1. ero 3amok-ycans0a Jlamene emie He ObLI, MOXaTyH,
TeM KYJIFTOBBIM MECTOM, KaKuM OH cTaJ B KoHIe 1820-x romoB, Koraa 31ech MocTo-
SITHHO MIPOXKKUBAJI KPYT MOYUTATENeH, YIeHUKOB U JIpy3ei MOOOPHUKA XPUCTUAHCKOM
MOHApXHUU U HAPOAHOTO CyBEpEHHUTETa, KOIa €XEIHEBHO M IMOUYTH €Ke4yacHO Be-
THCh GUITOCO(PCKHE TUCKYCCHH B 0C000€ BpeMsI OTBOAMIOCH TaK HA3BIBACMBIM JTy-
XOBHBIM MPaKTHKaM, KOT/Ia 3/I€Ch YUTAJ CBOHM CTHXH MUIIKEBUY, Ipre3Kany JIuct,
I'toro u MH. np. [Roussel 1909]. Ho JlameHHe yke ¥ B 3TO BpeMs CITaBHIICS 0CO00M
Xapu3Moi, a IIaBHOE, KaK U3BECTHO U3 JPYTHX UCTOYHUKOB, YMEN HAXOIUTh Me-
TaU3UIECKHUI, ]a ¥ MTPOCTO YEIOBEYECKHUI CMBICT B TeX OOJIE3HEHHBIX pa3odapo-
BaHUSX, KOTOPBIE MOBEPSUIH eMy HOBOMpHUObIBIIKE B JlameHe. TakuMm ucreneHrueM
0KAa3aJIOCh MOCEIIEHNE 3aMKa MOITOM DyapaoM TIOpKeTH, HMeBIee CIIEACTBHEM
€ro mepexo]] 0T MOI3UH ETUUECKoi B qyxe panHero Jlamapruna (TropkeTu u cun-
Tanu yuyeHuKoM JlamapTuHa) K TI093UHU pEeNMruo3HoN. Mcuenenuem, Tounee oopa-
LIEHHEM B «CBOIO» Bepy (Bepy JlamenHe), crano npebbiBaHue B JlamieHe B KOHIIE
1820-x rogoB npyroro onucrareabHoro nmo3ra — Mopuca e I'epeHa, KOTopbIii B TO
BpeMsI MeTajIcs MEX]Ty HeCUacTHOM JIFoOOBBIO M TTorckaMu bora [Zyromski 1921].

MOXHO TpPEeIoNIOKUTh, YTO MPOTYIKH MO 3HAMEHUTOMY NapKy Jlamene, nei-
32XH KOTOPOTO BCKOpE CTaHyT sIpkuMu MeTadopamu «CioB Bepyromero» Jla-
MEHHE — KYJIBTOBOTO, XOTSI HBIHE ITOYTH 103a0BITOr0 MaHU(ECTa XPUCTHAHCKOTO
corumanu3ma [Collas 1956: 102—119], cocoOGCTBOBAIM TOMY ITOBOPOTY, KOTOPBIH
cosepuwicst B nyme Jlean beHya M 0 KOTOPOM CBHAETENBCTBYIOT €r0 MHCHMa K
repuorute ne [liopa. OqHako, B OTIHYUE OT JIUTEPATYPHOTO Iepos, IPOTOTHIIOM
KOTOPOTO OH CTaJl, €r0 COOCTBEHHAs Cy/b0a CII0XKUIACH BIIOJIHE OiarononyyuHo. Kak
YK€ TOBOPUJIOCH BBIIIIE, /IBA I'O/1a CITYCTS MOCJIE OMMChIBAEMBIX COOBITUH OH BIIOJHE
CHACTIIMBO >keHUTCs Ha JleoHnHe 1 A3M, 10UepH 3eMIIEBIaeNIbLa U POMBILIUICH-
HUKa, KOTOpas poIiiia eMy IsTephlX aetedl. OH CTaHeT caM KPYIHBIM IPOMBIIII-
JICHHUKOM, OHAKO B HCTOPHUIO JIUTEPATYPHI BOMIET Ha IIpaBaX «HOBOro Pomeoy» —
KEPTBBI IPEIPACCYAKOB, CMEPTHIO UCKYIAOIIETO CBOIO JIFOOOBB.

W s rocrioxku Jlropa pomMan «ayap» ObII CBOETO poja HCKyTUIeHHeM. Bol-
HYXXIICHHAsI B )KH3HHU yCTYIUTH TPEOOBAaHUIM, KOTOPEIE €if IPeIbBISUIN [IpaBUIa
apUCTOKPATHIECKOTO OOIISKUTHS, B IUTEpaType OHa MpeBpamaeT cemelinyio (ba-
HAJBHYIO0, B CYIIIHOCTH) UCTOPHIO B BBICOKYIO Tpareauto. 1 mpu 3ToM kak BHUMa-
TeJbHAs YUTATENbHUIA, CTesas 3a MeTaMopho3amMu, MPOUCXOAUBIIUMHU ¢ JIeHn
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benya u oTpazuBmMMHCS, KaK MBI BUJIETH, B IMCbMaX, HAJEJIIET CBOETO reposi, a
BMECTE C TEM U POMAH, TE€M IICHXOJIOTU3MOM, KOTOPHIA Mo3ke OyAeT BOCXHUIIATh
JINTEPATYPHBIX KPUTHKOB, ¢ KoHIA XIX B. HE yCTalOIKX 3aHOBO OTKPHIBATh 3TOT
poman [Duras 1983].

Ha npasax nmocieciaoBust

Ha sTOM, onHako, HCTOpUA HE 3aKaHUMBAETCs, IOTOMY 4TO C HE, FOBOps CJI0Ba-
Mmu knaccuka (H. B. Torons), cmyuunnacs enie ogHa uctopus. Eciy, kak yTBepxkIaia
MouBa 1 MacTUThIi KpuTuk Cent-bés, [lenu benya cran npototunom Dnyapaa u3
OJTHOMMEHHOTO poMaHa repuoruau /lropa, To ee Dayapa, B CBOIO O4ependb, CTal
npororunoM 3HameHuToro XXrombena Copenst — repos «KpacHoro u uepHOro»
Crenpads.

Crenpans BooOIIe ObUT U3BECTEH TEM, YTO OXOTHO Opall 32 OCHOBY UyXHE PO-
MaHbI U, Kak 00 3toM OymeTr mozxke mucarh A. C. IlymkuH, «o ctapoil KaHBe»
BBIILIMBAJ HOBbIE y30phl. ['eproruns Jropa, ybM poMaHbl OH ONIEPEMEHHO TO XBa-
JIWJI, TO TIOPULIAJ B CBOMX CTaThsAX (HO BO BCSIKOM cily4ae OblJl K HUM BHUMATEJIEH),
MIPEJCTaBIsIa Ul HEro, M0-BUAUMOMY, IPOAYKTUBHBIM ucTouHUK. Eme no Toro,
kak CTeHJallb UCTIONB30BaJ KOJUTH3HIO «Dayapaa» B «KpacHoM u uepHOM» (0 4eM
cpazy ke 3aTOBOPWIIN COBPEMEHHMKH), OH YK€ OIHAKABI «IIepenrcam APyrou ee
pOMaH, 0 KOTOPOM BBILLIE 11IJ1a peub, — «OnuBbe, nian TaliHa», — B CBOEM MEPBOM,
MIPH KU3HU TaK U HEe OMYyOJIMKOBAaHHOM POMaHe «APMAaHC», COUTA TEMY MYKCKOM
«aHOMAJIMM» BECbMa MEPCIEKTHUBHOM IS CO3IaHMs IMCHXOJIIOTHUYECKOTO POMaHa
[Martineau 1945: 344]". «Tpu Mecsiia TOMy Ha3aj BCe XBaCTAINCh TEM, YTO YNTAIH
“Onyapaa”, ¥ TOBOPUTH O HEM CUUTANIOCH IPU3HAKOM XOPOIIET0 TOHAY, — UPOHU-
yecku Hanumier Crennans [Crenmans 1959 (7): 268]. Ho, moxcMeuBasch mnepuo-
JIM9IecKd Hal Majiam je Jropad, 3amymaB HeCKOIBKO JieT ciycts pomas «KpacHoe u
YEepHOE», OH BCIIOMHHUT UMEHHO 00 «DIyape», U 9TOT (PaKT TOXKE HE YCKOIB3HET OT

7 XapakrepHo, uto CTeHaanbs ObUT HE MEpPBBIM, KOMY MPHIIIIO B TOJIOBY [03aHMCTBOBATH CIO-
et pomana J{ropa. Jlo Hero 3To caenan Anpu e Jlaryin, MoaHBIN B TO BpeMsi CBETCKUI IUcaTeb,
KOTOpBIN B IENAX TO JM PO3BITPHIIIA, TO JU MApOIUM aHOHUMHO OIyOIMKOBaJl CBOM pOMaH IO
TeM ke HasBaHueM («OJMBBE»), M YHTATENN TYT K€ NpUIUcany ero nepy Jiopa, Tem Gonee 4to
ee COOCTBEHHBI POMaH 3HAIH TOJIBKO B YCTHOM HCIOMHEHHH, Ja U To HeMHorue [Latouche 1826].
MuctrduKauu HEBOJIBHO COMecTBOBaI caM CTeH1a)Ib OJHOU U3 CBOUX cTaTel 1826 I., B KOTOpOit
npucan aBTopeTso Jropa («“OnmuBee” — HOBBIH poMaH reproruad ae Jopa. Huaero mogo6uoro
JI0 CHX TIOp ellle He ObUIO HalMcaHo, TeM OoJee KEHIIMHOM, fa eme repuornHeil. He nomymaiite,
yro “OnuBbe” — Oe3HpaBCTBEHHAsl KHUTra, HarpoTuB! Eciti MeHs MOMMyYT B AHIIMH, TO YIUBSITCS
TOMY, YTO KEHIIIWHA, ¥ TIPUTOM >KCHIIIHA CAMOTO BBICIIIETO KPyTa, MOIJIa HAMMHCATh TAKYI0 KHUTY, a
miaBHOe — Hareyatath ee» [Crernans 1959 (7): 266]. [dropa cpa3sy e Hamucalia OIpOBepIKeHNUE;,
JIPYTOe OTPOBEPKEHNE BBIHYKJIEH ObLT Hammcarh JlaTyr, 3asBUB MpaB/ia, MOCKOIBKY yXkKe K TOMY
BPEMEHHU €ro 3aloJ03pHIN B aBTOPCTBE POMaHa, YTO aBTOP HE OH, HO YTO OH 3HAET HACTOSILETO
aBTOpa, M 9TO He aBTOp «Onyapaa» U « Ypukm». CKaHAAI pa3ropelicst OrpOMHBIIL.

8 B «BocnomuHanusx orotuctay CTeHAaIb HPOHUYESCKH BCIIOMUHACT O MOCEIICHNH CAIOHA
Jropa kak ormyckaromieM Bce rpexu. Cp.: «Ho B 1822 roay 4 e1ie He BIIOJIHE IOHUMAJT BCE 3HaUe-
HHUE OTBETa Ha BONPOC 00 aBTOpe HaIryMeBIneil KHUry “UTo oH 3a yenoBek?”. MeHs cnac OT npe-
3penus oTBeT: “OH NpHHAT y r-ku e Tpacu”. O6mectBo 1829 roaa ontyiaet noTpedGHOCTH mpe-
3MpaTh YeI0BeKa, KOTOPOMY, CyAs IO €r0 KHUTaM, OHO NPHUIHCHIBAET — BCE PABHO, MPABMIIBHO
WX HET, — U3BECTHBIN yM. OHO OOUTCS, OHO HE MOXET OBITh OECIIPUCTPACTHBIM Cybei. UTo Obl
9TO0 OBLI0, eciy OBl KaH ObLI oTBeT: “OH XOpomuIo MPUHAT y T-ku 1e ropa” (M-1b ne Kepcen™)?»
[Crennanb 1959 (9): 419].
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ero coBpeMeHHUKOB. M oT camoii [{topa, koTopasi ¥ B IEPBOM, U BO BTOPOM CITy4ae
TSDKEJO MepekKuBalia TO, YT0 OHA BOCIIPUHSUIA KaK MJIATH AT, U JaKe IIMPOKO CTa-
J1a TOKA3bIBAaTh PYKOIIMCH CBOMX POMAHOB, 1a0bI JOKA3aTh «IIEPBOPOACTBOY.

To, xakoe nanmpHelIIee pa3BUTHE MOMYUYHIa B HEM UCTOPHs peanbHOro JleHu
Y BBIMBIIIIEHHOTO Dyap/a U Kak B cBoe 3auMcTBoBaHue CTeHaanb (Kak OH yMeln
BCerna fenarb) BIOXHYN UHYIO KM3Hb U CyOCTaHLUIO MOUCTUHE CTEHIANEBCKYIO
[Gerlach-Nielsen 1965], — croxeT, KOTOpBIH TpeOOBaI ObI OTIEIHFHOTO PACCMOTPE-
HUsL. MBI )K€ OCTaHOBIUINCH HA 3TOW HCTOPUH, NIEBH30M KOTOPOH MOXKHO OBUIO OBI
B3SITh W3BECTHBHIE CcTpOKH: «Korma 0 BBl 3HaNM, M3 Kakoro copa...». Camoe mpu-
MeJarellbHOe B Helf — TO, KaK B 3TOM «COpe» HEOXHIAHHO, KaK B OPOyHOBCKOM
JBIDKCHUH, CTAIKUBAIOTCS MOHAIBI, KOTOPBIE BOOOIIIE TPYAHO OBLIO OBI IIOMBICTHTH
BMECTE: BEICOKOMEPHAs apuCTOKpaTKa, CTeH1ab, Xapu3MaTHIHbIA ITOOOPHUK XPH-
CTHAHCKOTO COIMAJIM3Ma U MPOCTO MOJIOJOM 4esloBeK, KOTOPHI cBoel cynpOoil u
COBEPIIMBIINMCS B HEM JyXOBHOM IIEPEBOPOTOM UX Beex 00beauHmI. M naxke ecnu
BCE 3TO XOTs Obl KOCBEHHBIM 00pa3oM CTaJ0 TEM HUCTOKOM, U3 KOTOPOTO POAUICS
Benukuil pomas («KpacHoe 1 uepHOE»), TO 3TO yKe HeMaJo.
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«MAaruda J1xy3EnnA» ToMMA30 JIAHTOJIbON —
MMAPA®PA3 «3AMMACOK U3 IOIIIOIbI»

Annomauyus. B craTbe IpoBOIUTCS CPABHUTEJIBHBINM aHAJINS [I0BE-
ctu @. M. JlocTroeBckoro «3armcky U3 IMOAIIOIbS» U pacckasa Tom-
maszo Jlanmonsdu «Mapusa Jlxxyserma», 1eMOHCTPUPYIONIAN OIUH
Y3 OCHOBHBIX ITPUHITUIIOB IT0TUKH JIaumorbdu — cosganue uuTep-
TEKCTYAJILHBIX CBA3EH C JUTEePATYPHBIMU HpPEIIIeCTBeHHUKAMU K
MEeIKIy COOCTBEHHBIMH IIpou3BeaeHuaMu. Jlaumonsdu, 3HATOK U mIe-
PEBOTUYUEK PYCCKOM JIUTEPATYPHI HA UTAJIbAHCKUN SI3bIK, B COOCTBEH-
HBIX IPOM3BEIEHUAX HEPemKo IrepedpasupoBal U OOBIIPHIBAJ OT-
JleJIbHBIE ee TeKCTHI — KaK IIPABUJIO, T€, YTO OKAa3aJI1 Ha ero TBopYe-
CTBO 3HAYUTEJIbHOE BJAUAHMUE. K YHMCIy TAKMX TEKCTOB MOYKHO OTHE-
cTH «3aINCKY U3 IIOAII0JIbA (KOTOPHIE OH IIepeBeJl Ha UTAJIbAHCKUN
SI3BIK), COIEpIKAallie HECKOJIbKO MOTUBOB, YCTOMYMBLIX JIJIS TEKCTOB
HUTAJbSIHCKOTO aBTOPa, — MOTHUBHI IIMCATEJIBLCKON ped)JIeKCUH, OIu-
HOYECTBA, IICUXUYECKON HEypPaBHOBEIIEHHOCTH, OTJIMYHBLIX OT HOP-
MBI CEKCyaJIbHBIX OTHOIIEeHWI. B crarhe paccmaTpuBaioTcs odpa-
3bI TJIABHBIX IIEPCOHAMKEN paccKkasa: rJIaBHBIN repoil UMeeT MHOTHE
uepts! [lopmosproro yemoseka, a Mapus Jlxysemnmna coueraer uep-
THL Xapakrepa Tpex mepcoHazkeil J{ocroeBckoro: ciayru Amosuiona,
CIIysKaHKH U MpocTUTyTKH JIuasl. OcuoBHBIM mpuemoM Jlaumorsdu
mpu cosmaHuy mapadpasa «3amrcor» OKa3hIBAETCS MPOHUYECKAST
rurepboIu3aIius.

Knroueswvie cnnosa: Tommaszo Jlammonsdu, ©. M. Hocroesckmii, «3a-
IIUCKY U3 TOAMO0JIbs», 10/ III0IBHEIN YeI0BEK, JJUTEPATYPHAS Pellerl-
1TUsI, THTEPTEKCTY AJIBHOCTD, [IEPEBOJ, UTAJIbIHCKAS JINTEPATYPa

Ilna yumupoeanus: Jlumeun E. A. «Mapus Jxysernna» Tommaso Jlarmonbgu —
napadgpas «3armmcor u3 mogmoabs» // laru/Steps. T. 6. Ne 3. 2020. C. 244-257.
DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-244-257.
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“MARIA GIUSEPPA” BY ToMMASO LANDOLFI —
A PARAPHRASE OF NOTES FROM UNDERGROUND

Abstract. The article presents a comparative analysis of a novel by
F. M. Dostoevsky, Notes from Underground, and Tommaso Land-
olfi’s short story “Maria Giuseppa”: the results demonstrate one of
the main principles of Landolfi’s poetics — the creation of intertex-
tual connections with literary predecessors and between his own
works. Landolfi, an expert and translator of Russian literature into
Italian, often paraphrased and played with some of its texts in his
own literary works. Usually, works of writers who had a significant
influence on Landolfi underwent such a recasting. Among them
was Dostoevsky. Landolfi translated Notes from Underground into
Italian. It can be assumed that this novel had a significant impact
on the Italian author, since it contains several motives that are
usual for his texts — the writer’s reflection, loneliness, mental im-
balance, abnormal sexual relations. The article discusses the imag-
es of the two main characters of Landolfi's short story: the protago-
nist contains many features of the “underground man”, and Maria
Giuseppa combines the traits of three characters in Notes from Un-
derground: the old servant, the servant Apollo, and the prostitute
Lisa. Landolfi’s main technique in creating a paraphrase of Notes
is ironic hyperbolization.
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derground, the underground man, literary reception, intertextual-

ity, translation, Italian literature
To cite this article: Litvin, E. A. (2020). “Maria Giuseppa” by Tommaso Landolfi— a
paraphrase of Notes from Underground. Shagi / Steps, 6(3), 244-257. DOI: 10.22394/
2412-9410-2020-6-3-244-257.

Acknowledgements. This study was funded by RFBR, project number 18-012-
90034, “Dostoevsky and Italy”.

Received September 5, 2019
Accepted September 25, 2019

© E. A. LITVIN

245



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

246

CTaTbe aHAIU3HUPYIOTCS TEKCTOIOrnueckue casu nosectu @. M. Jloctoes-

CKOTO «3amucKy U3 MOAIONIbs» U pacckaza Tommaso Jlangonepu «Mapus

Joxy3enna». nes 3TOro ConocTaBieHMs KaXeTCsd HaM Ba)KHOM IO JByM
npu4rHaM. Bo-IepBBIX, OHAa CIyXXKUT JIydlleMy MOHUMAHUIO HO3TUKH TomMazo
Jlannonb(hu — OAHOTO U3 CaMbIX CIOXKHBIX JJIS1 BOCIPHUSITUS UTAIBSHCKUX MUCATe-
neit XX B., Y€ TBOPUYECTBO €ILE U3yUCHO B HEOCTATOYHOM Mepe M MOYTH HEeH3-
BecTHO B Poccun [Cabypora 2018: 1-2].

Bynyun He TonbKO mHcaTelleM, HO U IEPEBOJUYUKOM PYCCKOH JIMTEpaTypsl,
Jlarmonb¢hu YacTo UCIIOIH30BAN B CBOMX IPOM3BEACHHUAX IPHEMBI INTEPATYPHON
UTPBI U AJUTIO3MH Ha NTPOU3BEJECHUS PyCcCKHX nucateneil. HecmoTps Ha To 4TO He-
CKOJIBKO HCCclieioBarenel TBopuectsa Tommaso Jlanmgonbdu ykas3piBaay Ha CBSI3b
JTAHHOTO pacckasa ¢ nmoBecThbio JlocroeBckoro [Pera 1988: 43, I'yapauepu-Op-
tonanu 1981], mogpoOGHOro aHanmm3a 10 cux mop He ObLIO mpoBeneHo. Kak ka-
KETCsl, TAKOH COMOCTABUTEIbHBIA TEKCTOJOTUYECKUNA aHATN3 MTOMOT OblI BBISBUTD
0COOEHHOCTH MOATUKH UTAJbSHCKOTO NMUCATENs], CBSI3aHHBIC C MHTEPTEKCTyallb-
HOCTBIO €r0 TEKCTOB.

Bo-BTOpBIX, paccMaTprUBaeMblii MaTepuall BHOCUT BKIIaJ B U3y4EHUE TOTO, KaK
ocymiecTBisiach perenmus TekctoB @. M. JIocToeBCKOTO B €BpOTEcKol (B AaH-
HOM clly4ae — UTaJIbSHCKON ) tuTeparype XX B. B cyliecTByomux HayqHbIX pado-
Tax pPacCMaTPUBAETCS MO OOIbIIEH YacTH BIUSHHE ICUXONOru3ma JloCcToeBcKoro,
JKAHPOBBIX 0COOECHHOCTEH WM PETUTHO3HO-(QUITOCOPCKUX aCIIEKTOB €ro MpOn3Be-
JCHUH, a XpOHOJIOTHYECKUE PAMKH 10 OOJBIIEH YacTH OTPaHUINBAIOTCS TPAJUIIH-
eif peammucTHueckoro HampasieHus pyoexka XIX—XX BB. [De Michelis 1972; Ca-
MapuHa 2017; Bonoguna 1978; Kamrynu 2019]. Uro ke kacaeTcs croppeanucTu-
YECKOM U IIOCTMOJEPHUCTCKOM auTeparypsl XX B., K KOTOPOU C OIpPEAEICHHBIMH
OrOBOpPKaMU MOXKHO OTHECTH IpowusBeeHus Jlannonbdu, To oHa M3yueHa ele B
HEJIOCTaTOYHOU Mepe.

Tommazo Jlannob(pu — nepeBoIYHK U MUCATENb

Tommazo Jlannonsdu (1908—1979) — 3HAUMMBIH U1 UTATBSIHCKOHM JINTEPaTy-
pel XX B. mMcareib, UM KOTOPOrO JO CHUX IIOpP HE CIIMIIKOM XOPOUIO HU3BECTHO
pycckoMy unTarento. Ha pycckuii si3bIK IepeBeAeHBI HEKOTOPBIE €TI0 ITPO3aHUCCKIE
MPOU3BEJCHUS — JiBa COOPHUKA PAcCcKa3oB, paHHUI pomaH «OCEHHSS UCTOPHUSDY
[JTanponsdu 1987; 1999; 2005] u poman-nHeBHUK «I1uBO pribaka, umu [pob rpem-
Hukay [Jlangonbdu 2013]. Crnucok ero npou3BeNeHUH BKIIIOUAST TAaKXKe M033HIO,
IpaMaTHYeCKHe MPOM3BEICHUS, IPYTHe aBTOOMOTpaHIecKie POMaHbI-THEBHUKA
[Kucenes 2003]. Jlanmons(hu sBIsSETCS aBTOPOM psia KPUTHUYCCKUX CTaTeH, Mo-
CBSILICHHBIX MTPEHUMYIIECTBEHHO PyCCKoit uTeparype'. Kpome 3T0ro, oH MHOIO 3a-
HUMAJICS TIEPEBOAAMHU.

[HesirenpHoCTh JlaHnonb(hu-iepeBogunKa ObLIa TAKOH K¢ MHOTOTPAHHOM, KaK
u Jlaaponedu-nmcarens. OHa oxBaThIBasa paboTy C TpeMs SI3BIKAMH (PYCCKHM,
(paHIy3CKUM U HEMEIKMM) M C TEKCTaMH pa3HBIX jKaHpoB. OIHAKO OCHOBHBIM

"'Yacte crareii, kotopsie Jlanmonsdu myGnukosai B xypHaie «Mondo», Gbuta cobpana um
B kHUTy «Gogol a Roma» [Landolfi 2002]. [Ipyrue BHIIUIM yKe ITOCIE €0 CMepTH B COOpHHKE
«I Russi» [Landolfi 2015].



E. A. NutBumH. «Mapwusa I>xxy3enna» Tommaso JlaHgonbhu — napacpas «3anmcok 13 NoAnonba»

pabouum si3bikoM Jutst JlaHnonb(hu Beerna ObLT pyCCKUit’, KOTOPBIil OH BBIYYHMII Ca-
MOCTOSITETILHO B CTYICHYECKHE TOfbI, OCKOJIbKY BO (DIOPEHTUICKOM YHUBEpPCH-
Tete Ha pybexke 1920—1930-x TomoB elie He CyIEecTBOBaIO Kadeaphl CIaBUCTHKH
[Mesarova 2018: 162—-163].

[lepeBomueckyto AeATeNbHOCTH JIaHTOIB(MU XPOHOIOTUYECKH IPUHATO ACTUTh
Ha aBa niepuoga: 1930-1940-e u 1950-1960-e roasl. B 3penbie roast Jlangonshu
paccMaTpHBal IIePeBOIBI B IEPBYIO OUepeb Kak CrIocod 3apadoTka U o0ecIieueHus
CceMbH. 3a IOYTH IECATH JIET KOHTpakTa ¢ u3nareinbcTBoM «Einaudi» oH mepesen
LENBIA PsIl MPOU3BEICHUHA PYCCKOW JIMTEpaTyphl, OHAKO BBIOOP WX daIlle BCETO
OBUT MPOAMKTOBAH M3AaTeibcTBOM [Pera 1988: 35]. TekcThl ke, epeBeicHHbIC B
paHHHI TIEpUOJ, Ky/na B OOJbINEH Mepe OTpakajy ero COOCTBEHHBIC JIUTEPATYPHBIC
BKychl [Galmarini 2015; Mesarova 2018: 162—-164].

[MocnenHee 0cOOEHHO Ba)KHO, €CJIM MPHUHITH BO BHUMaHHUE, YTO JIBE €ro OC-
HOBHBIE TIPO(eCcCHOHANIbHBIE UTIOCTACH — MEPEBOAYMKA U MHcaTelNss — ObUIN TeC-
HO B3auMocBsa3aHbl [Mesarova 2018: 162—164]. OH He TONBKO MO3HAKOMUJI HTa-
JBSHCKUX YUTATENeH C PyCCKOM KIIaCCUKOM M C COBPEMEHHBIMU €My aBTOPaMH, HO
W MHOTOKPaTHO oOpallajcs K PycCKOM JuTeparype B COOCTBEHHOM TBOPUECTBE,
BKITIOYAs B CBOM TEKCTHI AJUTIO3UU Ha OTAEIBHBIE CTPYKTYPHBIE DJIEMEHTEHI, CIOJKET-
HBIE XOIIBI, T€X WM WHBIX IEPCOHAXKEH, H T. 1.

Jlarnonehu — mucaTens I y3KOTO Kpyra YATaTeNei: HccaeJoBaTeNd Heoa-
HOKPAaTHO OTMEYAJIX M3BICKAHHYIO CIOKHOCTB €T0 SI3bIKa M HHTEPTEKCTYaIbHOCTh
ero npousBeneHuid. K mocienHeit oTHOCATCS U OOBITPhIBAHKUE OTIIEIBHBIX AJIEMEH-
TOB CIO)KETA, U BKJIFOYCHUE B TEKCTHI ITUTAT U3 UY)KUX COUYMHCHUH, a TAaKKe TaKue
TOTIOCHI, KaK M3y4YE€HHE SK30THUECKUX S3BIKOB MM MUCATENBCTBO. B psiny HCTOUHU-
KOB JINTEPATYPHBIX AJTIO3UI B €r0 TEKCTaX Ba)KHOE MECTO 3aHHUMAIOT MpOU3Bele-
HUS PyCCKHX MUcaTenei.

Tak, Benuko Bnusuue Ha Jlangonedu H. B. Torons, ubn «IleTepOyprekue nose-
CTW» OBLIN NIEPBBIM OITYOJIMKOBAHHBIM TIEPEBOIOM HTAIBSHCKOTO mrcareis (1941).
loroeBckue rpoTECK U MUCTHIIN3M, TOHKOE OalaHCHPOBAaHUE HAa TPAaHH PEaIbHOTO
1 (haHTaCTHIECKOTO MOKHO HalTH MMPAKTUUECKHU B TF0O0OM Ipon3BeaeHUH JIaHm0516-
¢wu [Pala 2009]. B omHOM 13 ero pacckasoB («XKena ['orons» — B mep. A. Benecuk
[JTarnonedu 1999: 341-353]) Huxonait BacuiibeBUY NOSBIISIETCS U B KQ4ECTBE TIep-
coHaxa. B rporeckHo-croppeanucTuueckoid Manepe JlaHnonb(pu OmUChHIBaeT Ha-
MIPsDKEHHBIE CYTPYKECKHE OTHOIICHHUS PYCCKOTO MUCATENS C. .. PE3UHOBOM KyKJIOH,
KOTOPYIO B KOHIIE paccka3a [oroinb, mpeObiBasi B HE BIOJIHE CTA0MIBHOM COCTOSTHUH
paccyaka, Opocaet B kaMuH (mogpoOHee 0 3ToM cM.: [Pera 1988: 41-42; KobneHko-
Ba 2007]). Takum 0OpazoM, UPOHUYHBII, & HHOTJA U OTKPOBEHHO M3[IE€BATEIbCKHIA
TOH NOBeCTBOBaHUs JlaHmonb(u HakIaneIBaeTCs Ha ITyOOKOE 3HAHHUE PYCCKOH JIU-
TepaTypsl, MPOBOAHUKOM KOTOPOW OH OBLI JUIS MTANBSHCKOTO YUTATEINs, — KaK B
KJIacCHIeCcKol popMe mepeBosa, Tak U B Ooee ONOCpEeIOBaHHON, Yepe3 COOCTBEH-
HEBIE TUTEPATyPHBIE TIPON3BEICHHS.

2 Jlaunosedu nepesen ¢ pycckoro si3bika «IlerepOyprekue mosectu» Lorons (1941), «Cran-
IIHOHHOTO CMOTpHTENs, «[poboBumka» u «IInkoByto mamy» Ilymxuna, «bexun iyr», «Kussie
moum» U «Mymy» Typrenesa, «3anucku u3 nmoamnonbs» Jlocroesckoro, «Tpu cmeptu» 1 «CMmepTh
WBana Unpnuay» Toncroro, «Kamranky» n «Urenuey Yexosa, «I'pammaruky nro6Bn» ByHuna st
cocrapJieHHOro UM cOopruka «Narratori russi» [Landolfi 1948]. B 1960-e rompl B u3narenscTBe
«Einaudi» BBIXOAAT COOPHUKH CTHXOTBOPHBIX mepeBopoB [lymkuna (1960; 1963), JlepmonToBa
(1963), Trotuesa (1964), a Takxke «OuapoBaHHbIH cTpanHUK» Jleckosa (1967) [Pera 1988: 35].
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Cpenu npyrux mnucaremnei, oka3aBimux Hanbombliee BIusHUE Ha Jlanmonsdwu,
uccienosarenu ynomuHatot ©. M. Jloctoesckoro. [Togmeyaercs cxoacTBo ux 6uo-
rpaduii: 11 Jlannonb(u nuTepaTypHbli TPy OBLT OCHOBHBIM CPEICTBOM COAEP-
MAHUS CEMbHU, U OH HEOJHOKPATHO JKaIyeTCs] Ha HEXBATKY JCHET U Ha TO, KaK CIIOXK-
HO eMy OBbIBaeT 3aKOHUUTH npousBeneHue [Pera 1988: 43].

SApxum npumepom tekcta Jlanaonsdu, B KoTopoMm BiausHue J0CTOEBCKOTO
MPOCIEKUBAETCS] HA TEMAaTHYECKOM, CTHIIMCTUYECKOM U CTPYKTYPHOM ypOB-
HX, ABJIsIeTCS paccka3 «/[Be cTapbie 1eBbI», I1Ie TePOU yCTPAaUBAIOT Cy[, HAlo-
MUHaIMAK cieHsl u3 «bparseB KapamazoBBIX», ISl TOTO YTOOBI OTIPENETUTS,
€CTh JIH Iymma y 00e3bssHel ToMMa3o H, CiIeIoBaTeabHO, MOXKHO JIH €€ CYIUTh
3a OoroxynbecTBO [Mesdrova 2018: 165-168; I'yapamepu-Optonann 1981:
165-166].

PasMeinuieHus o 1o6pe u 371€, 0 MOpaH U PAa3TUYHBIX IMPOSBICHUIX YeIOBe-
YeCKOI NCUXUKU — 3TO JHIIbL OJUH U3 IPUMEPOB TOTO, YTO HHTEepecyeT JIanaomnb-
¢u B npoussenenusax Jlocroesckoro. [Ipu 3ToM OTMETHM, YTO 3TH PACCYXKIACHUS
MOSIBJIIFOTCS 3/1€Ch B UPOHUYHOM, Ja)Ke MapOoAUHHOM KOHTEKCTE, TOCKOIbKY MpH-
YHHOHM AN Cyla MOCITYXKHII MMOCTYHOK BOPOBaTON 00e3bsHKU. [IpyrUM TEKCTOM
Jlanmonehu, TEMOHCTPHUPYIOLIMM 3aMeTHOE BIHUSHHE [l0CTOEBCKOTO, SIBISAETCS
ero panHuil pacckasz «Mapwus Jxy3enmnay». OH u OyaeT nmoxpoOHee MpoaHaIU3H-
pOBaH HUXKE.

«3anucKky U3 NOANOJab U Mo3THKA Jlanaoabdu

Paccka3z Jlangonbdpu «Mapust [xysenna» Obul OMyONIMKOBaH B KypHaje
«Vigilie letterarie» B 1930 r. [Pich 2010: 89], a 3aTtem Bomien B cocTaB IEPBOTO
cOopHUKa pacckazoB «/luanor o miaBHeimmx cucremax» [Landolfi 1937]. On co-
JEPAKUT MHOXKECTBO aJIIO3UN Ha MOBECTh JJOCTOEBCKOTO «3anucKy U3 MOIIONbS»,
HAIlOMUHAs €€ CTPYKTYpOH paccKaza, MaHEpOH MOBECTBOBAHUS U CHCTEMOI B3au-
MOOTHOUIEHUH MEKIY IePCOHAXAMH.

B sToM pacckase onucaHbl OTHOLIEHHSI MOJIOAOTO apUCTOKpara 1o uMeHu Jxa-
KOMO U ciIy’kaHky Mapuu Jy3enIsl, *KUBYILEH B €ro 3aropoHOM JIOME, Ky/la OH
NEPUOUYECKY IIPUE3KAET B JIeTHEE BpeMs. [loBenieHue U NPUBBIYKU 3TON POCTOM
TPYAOIIO0MBOM KPECThSHKU MOCTOSIHHO Pa3fpa)kaloT XO3sMHA JI0Ma, KOTOPBIH OT
0e3/ebst U CKYKH IIBITAeTCs 3aHSITh ce0d UIPOH ¢ MSTUOM MIIM My4yaeT JOMAalTHUX
KUBOTHBIX. KyTbMHUHALIMOHHBIM MOMEHTOM paccka3a CTaHOBUTCS M3HACHUIIOBAaHUE
Mapuu [Ixy3enmsl, IOcie KOTOPOro, MO CIOBaM CaMOI0 pacCKa3dyMKa, OHa YMH-
paet, — OIHAKO MOAPOOHOCTH €e CMEPTU HaM HEU3BECTHBI, KaK HEU3BECTHO U TO,
HACKOJIBKO B JIEMCTBUTEIIBHOCTH CBS3aHBI ATU JBa COOBITHUS.

xakomo HarmoMuHaeT [10AMONEHOTO YeIoBeKa BO3PACTOM (B MOMEHT OIHCHI-
BaeMBIX UM COOBITHH eMy 22 To/a, Tepoto moBecTH JlocTtoeBckoro — 24) u o0pazom
XW3HHU (Oe31ebe, OMMHOUECTBO, OTCYTCTBUE APY3€H M CEMBH, KU3HEHHBIX IIeiel
u nepcrekTuB). O0a repost He paboTaIOT M KUBYT Ha JICHBIH, JOCTABIINECS UM II0
HacJeACTBY. B 3TOM «m10oamonse» uxX eAMHCTBEHHBIMU COOECEAHUKAMU CTAHOBSITCS
CIIyTH, IPOKUBAIOLINE B 3TOM XK€ JIOME, & IOCTOSIHHBIM COCTOSTHUEM — CKyKa’:

33mech M manee CCBUIKM Ha pacckasbl JIaHOoIb(hH OPUBOIATCS IO HX PYCCKOMY IIEPEBOLY
[JTarmonedu 1999], cebuiky Ha HTaNBIHCKHIN TeKeT — 1o u3ganuio [Landolfi 1961], cepuiku Ha
TeKCT «3anucok» — 1o usaanuio [JJocroesckuii 1973: 99-341].



E. A. NutBumH. «Mapwusa I>xxy3enna» Tommaso JlaHgonbhu — napacpas «3anmcok 13 NoAnonba»

3anucKu U3 MOANO0JIbs Mapus Jxy3enna Maria Giuseppa

A cripocurte, U1t 94ero s Tak caM ce0st
KoBepkan u Myuyun? OTBer: 3arem,
9TO CKYUHO YIIC OUeHb OblI0 CodCa
PYKU cudens; BOT U ITyCKaJICS Ha BbI-
Beptsl (107-108).

Wuade roBops, s IpPOCTO HE
3HaJI, YeM MHE 3aHAThCcs. Om
ckyKu, donvicno ovimo (137).

In generale, poi, mi pareva che
non sapessi mai che cosa fare.
Forse era quella specie di noia
che mi faceva fare quelle cose

(10).

UYro kacaercs ciyr, To Mapust J[xy3enna o0beAnHsET 4YepThl TPEX Pa3IUYHbIX
HEPCOHAXKEH, MOABISIONMXCA B «3anuckax». 1o ciyxanka [loamnonsHoro uenose-
Ka, €ro ciIyra AMOJIOH ¥ NpocTuTyTKa JIn3a.

O cnyxaHke B TekcTe JI0CTOEBCKOrO MOKHO HAalTH JIMILIL OJHO KPaTkoe yIo-
MHUHAaHHE, [l TOBOPUTCS O €€ «CTAPOCTU» U KIIYHNOCTH», a TAKKE O JIEPEBEHCKOM
IIPOUCXOXKJEHUU. Bce 3Tu Tpu uepThl NpUCYTCTBYIOT U B onvcanuu Mapuu JIxy-
3emmbl (KOTopasi XOTh U HE CTapyxa, OfHAKO, IO-BUIMMOMY, 3HAYUTEIIBHO CTaplie
CBOETO X0351MHA):

3anucku U3 NOANOIbS

KomHara Mosi ZApsiHHas, CKBep-
Hasi, Ha Kpato ropozpa. CiykaHka
MosL — Oepesenckas baba, cma-
pasi, 31as om 2iynocmu, U OT Hee
K TOMY K€ BCET1a CKBEPHO MaXHET
(101).

Mapus I)ky3enna

XOTb 1 M 83571 ee u3 0epesHil, HO
B TEPBBIHA K€ JEHb OKa3aioch,
4TO OHA Ja)KE€ HE YMEET TOJKOM
pasowurts siino (133).

S1 3Haim, 4TO ee Gce cuumaiom
Oypoui 1 0OMaHBIBAIOT [I0YEM 3psI
(139).

Maria Giuseppa

Ma del resto ’avevo presa dal-
la campagna e, il primo giorno,
non sapeva neppure spezzare
un uovo (5).

Io mi accorgevo che la consi-
deravano tutti una scema, che
la imbrogliavano sul prezzo e
glielo dicevo (12-13).

C Anomnonom Mapuio [Ixy3eniy oObeIUHSIOT YIPSIMCTBO, PETUTHO3HOCTE U
HEXXeJIaHUEe MOKUIATh 0M, HECMOTPSI Ha MHOTOJICTHUI! BSUTOTEKYIIUiT KOH(IUKT ¢
€r0 X035 IMHOM:

3anucKu U3 MOAIOJIbS

Ho Torma st He MOT HPOTHATH €r0,
TOYHO OH OBLI CIMT C CYIIECTBO-
BaHMEM MonM xumudecku. K romy
KE OH Obl U CaM He CO2NACUNCS oM
MeHs yimu Hu 3a umo. MHe Helb-
31 OBUIO JXHMTh B IIAMOp-TapHU:
MOs1 KBapTUpa Obu1a MOW OCOOHSIK,
MOsI CKOpITymia, Mo# yTsip, B Ko-
TOPBIH S MPSITAJICS OT BCETO YeIo-
BEUECTBA, a AIIOJUIOH, YePT 3HAET
MOYEMy, KA3aicCsi MHe NpPUHAo-
Jevxcawum K 2moil keapmupe, u s
Yenvix ceMb jlem He MO2 COZHAMb
eco (168).

Mapus [I:xy3enna

Mapus [Ixy3enna cogopuna, umo
npueszana Kk 0omy (1 BIPAMb, pa-
6orama OHa Ha COBECTb, a B €€
YECTHOCTH MHE HM pa3y HE IpH-
IIJTOCh YCOMHUTBCS), HO 3TO BCE
GonToBHs, sicHoe feno. Kak Moxk-
HO IIPUBA3ATHCS K TyKOMY A0MY?
51 K cBOEMY-TO HHKOTIA HE MOT
npuBsizatbes (134).

Kak xoTute, rocroza, a st He MOry
TIOHATh, TOYEMY JICEHUUHA, HAO
KOMOpoul 5 U30 OHSL 8 OeHb U3-
0eB8aioch, npoooIICaAent  JHCUMb
6 moem dome (140).

Maria Giuseppa

Veramente essa diceva che era
affezionata alla casa (e infatti
cercava di far tutto per bene e
non mu rubava mai un soldo),
ma son belle chiacchere, si sa.
Io non neppure come si possa
affezionare alla nostra... (6).

Perché, Signori, io non me la
spiego una donna che viva con
me e che si faccia maltrattare
sempre senza andarsene mai
(14).
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W3 mocnennel nuraTel Takke BUAHO, 9To Mapus J[)Ky3enma BBICTyTaeT 00b-
€KTOM YHIDKCHHUI U M3]IeBaTeIbCTB O CTOPOHBI Jxakomo. [Toxoxum odpazom [Moz-
MONIFHBIN YenoBek obxoautcs ¢ Jluzoi (c Tol pasHuuel, yto y Jlangonsdu peds

HJIET O PealIbHBIX 000X, a Y JI0CTOEBCKOTO — 0 BOOOPa)KaeMBbIX):

3anucKu U3 MOAMOJIbS

...BO MHE TIOJbIMaJIach TaKas 31100a,
YTO, KXeTCs, 1 OBl TaKk U pa3iaBHII
9Ty «mpokisiTyio» Jlusy, eciu 6
OHa BO3JIe MEHs BIPYT CIy4YHJIach,
ockopbun Obl ee, orieBan Obl, BBI-
rHai Obl, yoapun 6bi! (166)

Mapus /Ixy3enna

...d BEYHO HCKajJ Crmocod 3a-
et Mapuro JDxysenmy, coe-
aame el boavHo, dosecmit 00
cnes. <...» To s uzo ecex cun
Xnecmarn ee 8emkou no 6okam,
TO CpBIBaJI y Hee € TOJIOBEI IlIa-
TOK U MOAOpAckIBAN €T0 B BO3-
nyx (137).

Maria Giuseppa

...cercavo tanti modi di pu-
nzecchiarla, di Dbatterla, di
farla piangere. «<...» Qualche
volta con una frasca la battevo
forte sui fianchi, qualche vol-
ta le strappavo dalla testa il
fazzoletto e lo gettavo per aria
(9-10).

Kpome toro, Maputo Jxy3eniy u JIuzy oObeIWHSAET TO, YTO OHU CTAHOBSTCS
o0BEKTaMH CCKCYAJIbHOT'O BJICUCHUA ITIaBHBIX T'€POEB, CMEIAHHOTO C OTBPALICHUEM
" MIPUYUHAIOMICTO UM AYIICBHBIC TCP3aHUA:

3anucku U3 NOANOJIbS

Mapus Jxy3enna

I'masza Mou GJIECHYIM CTPACThIO,
M sl KPemKO CTHCHYNI €€ PYKH.
Kax s nenasuoen ee u xax memns
671€KN0 K Hell 8 dmy MuHymy!
O0HO uy6cmeo ycunugano opy-
eoe (175).

UYro u roBoputb, Mapus JIxy-
3€MIa HegeposmHO MHe 00Cadic-
oana, u 6 mo dice BpPeMA... KaK
0bl 2MO nonyyULe GLIPAZUMBCAL...
6 00wemM, MeHs maKk u MmAHyno
K Hell Ha KYXHI0, CaM He 3HAIO I10-

Maria Giuseppa

Maria Giuseppa, ¢ vero, mi ir-
ritava per tante cose, pero, come
dire, io mi sentivo attirato verso
di lei, dentro la cucina, senza
saper come (8).

uemy (136).

WranesiHCKME HcchenoBaTenn TBopuecTBa Jlannonsdu obpaiaroT BHUMaHUE
Ha TO, 4To JI>KakoMO M €ro Ciiy’KaHKa CJIOBHO Obl TOBOPAT Ha JBYX Pa3HbBIX fA3bI-
Kax, He MOHUMas APYT ApYyra, U UMEHHO 3TO B KOHIE KOHIIOB IPUBOAUT K KPU3UCY
[Sanna 2016: 12; Stasi 2008: 3]. B patore ®enepuxu [Ind, mocBsmeHHoOH oco-
OCHHOCTAM sI3bIKa TOBECTBOBaHMs JIaHIOMB(H, TOBOPUTCS €IIe M O TOM, UTO B3a-
nmozercteue Jxakomo 1 Mapuu J[)Ky3eniibl B I€Hb U3HACUIIOBAHUSA U B OCTAJIb-
Hbl€ JHU MPOTUBOINOCTABIEHO IPYT APYry Ha JIEKCHUKO-IPaMMaTU4YeCKOM YPOBHE.
Ha npoTspxkeHnn Bcero TeKeTa pyTHHHOCTD B IIOBTOPSIEMOCTD OJHHUX H TEX K€ COOBI-
THI TOAYCPKUBACTCS UCTIONB30BAHUEM IVIarojIoB B UMIEpdeKTe U Hapeuni Bpoze
«0OBIYHOY, «BCeTaa». JleHb, B KOTOPBIN COBEpIIACTCS N3HACHIOBAHUE, — HEOObIU-
HBIW, IOCKOJIBKY IIpa3gHuuHblid. Mapus [xy3enna onera B HapsiAHOE IUIAaThe, OHA
BBINVIIIUT HE TaK, Kak Bceraa. Bee medcTBus 3TOro IHS (HampuMmep, MpoXosiias
MIPOLIECCHS], BO3JIOKEHHE LIBETOB K CTaTye) HOCAT €AUHUYHBINA XapaKTep U MOSTOMY
OIKCHIBAIOTCS TIIATOJIAMU B MPOIIEIIIEM BpEMEHH coBepiIeHHOro Buna (il passato
remoto) [Pich 2010: 91-95].

[IpumMeHss 3Ty ONMO3ULMIO (PETYISPHBIX PYTHHHBIX ACUCTBUI VS. €IUHOB-
PEMEHHOTO MPOMCHIECTBHUS) K MepcoHakaM J[0CTOEBCKOTO — HCTOYHHKaM 00pa-
3a Mapuu [Ixy3enmsl, MOXHO CKa3aTh, YTO KOH(IIMKT MEXIy TIaBHBIM I'epoeM U
AmnoutoHoM oObITpbIBacTcs Jlanmonb(hu B «OyTHUIHON» YaCTH pacckasza, a KOH-
GIUKT MEXTYy HUM 1 JIN301 — B 9aCTH «IIPa3THUIHOW.
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Kpome cxozncTa B XapakTepax IepcoHaxeil, ¢ moBecTsio JlocToeBckoro pac-
CKa3 POIHUT TAKXKE PETPOCIEKTHBHAS (HOpMA MOBECTBOBAHHSI: 3TO «3AIHCKU»-
BOCIIOMHHAHUSI, KOTOPbIE BEAYTCS OT MEPBOTO JIHIa, COMBYMBBIM TOHOM®, U ¢ 00-
pAICHUAME K BOOOPa)KaeMbIM YUTATEISIM (KTOCIIONAY ).

Takum 06pa3oM, pacckas COIEPKUT MHOKECTBO 3aMMCTBOBAHHUHN U3 «3aIIHCOKY.
MOXKHO 3aMETUTh CXOJCTBO MaHEPHl MOBECTBOBAHMUS, XapaKTePOB MEPCOHAKEH U
OTAEJIBHBIX 3JIEMEHTOB CIoXeTa. Paccka3 JlaH#nomb(hu 3HAYUTETEHO KOPOU€E IIOBECTH
JIOCTOEBCKOTO M YaCTUYHO BOCIIPOM3BOAUT €ro (alyiy, HO B cxxaTtoM Buze. Tak,
OIHCaHNEe OTHOIIEHHH [IKakoMo ¢ Apy3bSIMH CBOIUTCS K SIMHCTBEHHOH (pase o
TOM, 9TO B TOPOZE OH MOPOH «BCTPEUAJICS CO BCIKMMHU OTBPATHBIMH THIIAMH, KO-
TOPBIC €TO «HABEPHSIKA MPE3UPAIH U HE YIYCKAJIU CITy4dast OCKOPOHUTEY, HO TeM He
MEHee CaJIMIMCh C HUM 3a KapTouHsklid ctoi (133). A BMecTo AByX Berped ¢ JIu3zoi
3/1eCh MBI IMEEM OJIHY KOPOTKYIO ClieHy u3HacuiioBanusi Mapuu JI>Ky3enibl.

IMapadpaz «3anucok», COIEpPIKaIIHCS B TOM paccKase, Kak KaXKeTCsl, IPOJINBa-
€T CBET Ha TO, B YeM MMEHHO 3aKJIIOYaNIOCh BIUSHUE JJOCTOEBCKOTO Ha TBOPYECTBO
Jlanmonedu B riesom. [lourtu Bee TO, 4TO OBUTO IEPEUUCICHO KaK IPHMEPBI CXOACTBA
¢ «3amucKamMmy, B Pa3HBIX COYETAHUIX BCTPEUACTCS U B APYTUX TekcTax JIaHIomb(w.
K ycToitunBBIM MOTHBAM B €T0 TBOPYECCTBE MOYKHO OTHECTH THII IFTABHOT'O IIEPCOHAXKA
(nmcarens), ero cocTosiHUE (Oe3yMue, HEYPaBHOBEIIEHHOCTh XapakTepa), MeCTO, I
MIPOUCXOST COOBITHSA (3a0POIICHHBIN WITH CTOSIIUHA T7Ie-TO Ha OTIIHOE JIOM), Xapak-
TEp B3aUMOJICHCTBUS MEX Y TepOosMU (MHOTHE U3 TeKCTOB JIaHIomb(QH N300pakaroT
aHOpMaJTbHBIE OTHOIICHUS MPOTAroHKCTa ¢ keHmHamu) [Cecchini 2012: 71].

CnoXHO cKa3aTh, HACKOJBKO BEIMKO OBUIO BIUSHHE TMPOYUTAHHOTO B FOHOCTH
TekcTa JloCTOeBCKOro Ha BCE TO, YTO HAIUcal BHocieAcTBun Jlannonsdu. Bo3mox-
HO, CKOpee CTOUT TOBOPUTH HE O BIUSHHUH, a O ONMU30CTH «3amMCOK U3 TIOATIONbSD)
TBOPUYCCKUM IPUHIIUIIAM HTANbIHCKOTO mucareins. O6 untepece Jlannonbdu k 310-
My TeKcTy JJ0CTOEBCKOro CBHIETEIBCTBYET M TOT (DAKT, YTO «3aUCKU U3 MOAIO-
Jbs» CTANId €IWHCTBEHHBIM IIPOU3BEICHHEM PYCCKOTO KIIACCHUKA, IEePEBEICHHBIM
UM Ha HTATbSHCKUH S3BIK.

DToT nepeBo] ObLT BIIEpBBIC OMyOIUKOBaH B KHUTe «Pycckue nucarenu: cOop-
HUK POMaHOB M PacCKa30B OT CaMbIX UCTOKOB M J0 Hammx jHel» [Landolfi 1948].
OH 101B30BaJICS OOJBIINM YCIEXOM Y HTAIBSTHCKON ITyOIMKH 1 BBIIEPKAJ PEKOPI-
HOE KOJIMYECTBO TEPEN3IaHuUI 10 CPAaBHEHUIO C TIOO0BIM ApyruM TekctoM @. M. [lo-
CTOEBCKOTO, BBIXOJMBIINM KOTAA-THOO HA MTaJbIHCKOM s3bike (cM.: [Dostoevskij
1962; 1964a; 1964b; 1971; 1975; 1984; 1990; 1992; 1995; 1997; 2007]). UtanbsH-
cKas mccienoBarenbauia TBopuecTa Jlanmonsdu [ua Ilepa 3ameuaer, uto «3a-
MUCKH U3 MO0 HACTONBKO OJM3KH OATHUKE TEKCTOB camoro Jlanmonbdu, 4to
MOYTH KaXXyTCsl HaTMCAaHHBIMHU UM camuM [Pera 1988: 43].

Kpowme Toro, mokazaTeiapHO HE TOIBKO TO, KaKue AeTanu JIaHnoms(hu 3auMCTBY-
€T U3 MoBecTH JJ0CTOCBCKOTO I IPYTUX JUTEPATypPHBIX MPOU3BEICHHUH, HCTIONIb-
3YIOIIMXCS UM UIS CO3IAaHUS HHTEPTEKCTYaIbHBIX CBA3EH, HO U TO, KaK UMEHHO OH
OOBITPBIBACT MX B CBOMX TEKCTaxX. Hanndme B TaHHOM ciTydae OYEBHUIHOTO MEPBO-
WCTOYHHKA MOXKET IOMOYB JIyYIIle TIOHSTh IIPHHLIUIEI paOOTHI UTATBSIHCKOTO MTHCa-
Teaa. K HuM oTHOCSATCSA FI/IHep6OHI/I3aHI/IH, HUHTEPTCKCTYAJIbHOCTD U MI/ICTI/I(I)I/IKaHI/IH
aBroOHorpaduu.

4O xomMeHTapusx B Tekcre JlaHnoibhu Bpojie «si MOTEpsuT HUTh» moapobHee cm.: [Pich
2010: 91-92].
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IToBecTBOBaTEAbHASI MaHepa Jlangob¢pu:
«Meskay apToouorpadgueii 1 BHIMBICIOM»

Hazpanue 5TOW 4acTH CcTaThbW OTCHUIAET K COOpHUKY HM3OPaHHBIX PacCKa3oB
Jlannonedpu («Le piu belle pagine di Tommaso Landolfi»), omybnukoBaHHOMY
Bckope nociie ero cmeptu [Landolfi 2001]. Utano KansBuHo, cocTtaBuTens coop-
HUKa, pa3MECTHJI TEKCThl B HEM B CeMb pa3ziesioB: «DaHTaCTHYECKUE paccKa3bly»,
«Pacckasbl 0 MaHHAXY», «Pacckassl 0 cTpamHoMy, «Mexry aBroOnorpadueit u Bbl-
MBICIIOM», «J[F000BB U HIUYTOY, «MalleHbKHE TPaKTaThD», «CII0Ba U MACATEIIECTBOY.
HasBanms 3THX pa3aenoB AalOT MpeaCcTaBIeHHe 0 Hanbojee YacThIX TeMaxX B TBOP-
gectBe JlaHmONB(H, XOTS OIWH W TOT )K€ PAacCKa3z MOKET CONEpPXKAaTh OTHOBPEM-
HHO HECKOJIBKO T€M, IIEpEUUCIIEHHBIX B 3aroyioBKax. «Mapus Jxys3emnmay oTHECEH
B cOopHUKe K pasneny «Pacckasbl 0 MaHHAX», a HanmUcaHHbIN JlaHgonbedu crycts
mouty 25 5eT pacckaz-oobsicHenne «lIpaBnuBas ucropust Mapun Jxy3enmsn — K
paszeny «Mexny aBToOnorpadueil 1 BBIMBICIIOM.

OxMH U3 4acThIX IPUEMOB, BCTpedarouuxcs B npose JIannonbpu — upoHuye-
ckas runep6oonuzanus. Urper Jxaxomo, 3a KOTOpIMU OH yOUBaeT BpeMsi, bosee ad-
CYPZHBI ¥ HeJIeTIbl TI0 cpaBHEHUIO ¢ Oe3enbeM [loanonsHoro yenoBeka, Tak e Kak
HEJIETIBI ¥ ONMCAaHNs N3eBaTeNbeTB Hax Mapueit Jxy3enmnoil: «buTs 5 ee modTy He
OwmJ1, ITo GOJIBINEH YaCTH MPOCTO MOATATKHUBA KOHIIOM HaJIKH...» (134).

Hponunyeckre BbICKa3bIBaHHs pa30pOCaHbl MO BCeMy pacckasy’. MOXHO yc-
MOTpPETh UPOHHIO B CAMOYHHUIDKHUTEIHHOM ONHCAHHH COOCTBEHHOW BHEIIHOCTU
TJIABHOTO Teposi («KPACHBIM MSICHCTHIN HOC M BECh MOM, TTO O0IIeMy MHEHUIO, M-
otckwuii Bua» (131)) mim ero xapakrepa, B KOTOPOM OH, UCXOJIS U3 PAcIpOCTPaHEH-
HOTO MHEHHS O TOM, 9TO COOAKH IMOXOXKH Ha CBOMX X035I€B, CpPAaBHUBAET ce0s C IICOM
(«K mpumepy, y Moero 1ica HUKOTJa He ObLJIO TOTO CaMOyBEPEHHOTO BHJIA, KAKHM
OTIIMYAIOTCs cOOaKM BCeMH yBaxkaeMbIX Jirofiei» (132)). B «3amuckax» momnoOHbIe
ONHCaHUSl TOXKE €CTh, OMHAKO 3/1eCh OHH, HA00OPOT, OHU TPArMueCKU CEPhE3HBI:
«$1, HanpuMep, HEHaBHIEN CBOE JIMIO, HAXOIWII, YTO OHO THYCHO <...>» Ho uTo Bcero
y)KacHee, s HaXOAMJI €ro MOJOKUTENbHO TIynbiM» (124); «Beskuii mopaaodHblit
YeJIOBEeK HAlllero BPEMEHHU €CTh U JIOJDKEH OBITh TPYC U pad. DTO HOPMAIbHOE €ro
coctosiHue. B atoM 51 yoexaeH riryooko» (125).

Kpome Toro, o6a TekcTa comepKaT SKCIUTUIUTHBIC BHICKA3BIBAHHS T'€POEB O
CBOEM OTHOILIEHUH K IIyTKaM. B To BpeMs kak [1oAmONBHEI YENOBEK YBEPSET Yh-
TaTeysl B CEPhE3HOCTH CBOUX CIIOB, J[>kakomMo, Ha000POT, IIYTHUT, XOTS U JeNIaeT 3TO
JIOBOJIGHO HEYKITIOXKE.

3anucKu U3 NOANMOJIbS

Hagsepno, BBl 1ymaere, rocrnona,
4TO 51 BaC CMEUIHUTH Xouy? Omiu-
6muck u B 3TOM. S BOBCE He Takoi
pa3Beceblil YEI0BEK, KaK BaM Ka-
JKETCsl MJTM KaK BaM, MOXET ObITb,
kaxercs (101).

Mapus JIxy3enna
Jlaiite MHe, rocrona, MajieHb-
KU CTakaH BOZBI, COBCEM-CO-
BCceM MajeHbkui. Hy yero Bbl
Ha MeHs cMmotpure, a? Sl Bemp
MOTy BaM M B JIULO OpBI3HYTh
Bozoii. Xa-xa, mryTka (143).

Maria Giuseppa

Signori, datemi un piccolo
bicchiere d'acqua, piccolo pic-
colo. E voi, che Cristo guardate?
Lo sapete che son capace di spru-
zzarvi l'acqua in faccia. Ah ah,
shcerzo, o che volete che faccia
sul serio? (17).

5 Cp., Haripumep, duHan pacckasa: «Mrak — Ha/I0 YK 3aKOHUHMTH, — 5 KHBY B JOME OJIHH,
Ternepsb AeHCTBUTENBHO ONUH. [IpaBia, MIPUXOAUT TYT JKEHIINHA, OBICTPEHBKO, 32 I0JI9aca, IpH-
OepeTcss — U CHEIINUT YIU3HYTh, FaHA, HEIOHATHO ouemy» (143).
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OTne’npbHOTO BHUMAaHUS 3aCIIy’KHMBaeT Gurypa nosectBopareins. Paccka3 Jlan-
JIOJ'II)(I)I/I BCACTCA OT MCPBOro Jrla, UMUTUPYS pa3roBop € YATATCIIAMU, — JOCTa-
TOYHO TUITUYHBIN AJ151 ero modTukH mpueM [Cadyposa 2014: 158]. B aTom OH He OT-
JU4aeTcs oT «3anucok». OnHaKko HEOOXOMMO YUUTHIBATh, YTO PAMKH ITI0BECTBOBA-
HUs y JIaHAO0NMB(GY YacTO He OTPaHHYMBAIOTCS MPEACTaMH 3aKOHYEHHOTO paccKasa.

Jlanonehu NPUHAIISKUT K YHCITy MacTepOB aBTOOHOrpaUuecKOil MpO3bI
XX B., 9TO OCOOEHHO 3aMETHO MPOSBISIETCS B €ro MO3MHUX «POMaHaX-THEBHU-
Kax», a B paHHHUX paccKa3ax 4acTo UMeeT xapakrep Muctudukarmu [ Tam sxe: 156].
B wacTtHOCTH, y paccMaTpHBaeMOro HaMH TEKCTa CYIIECTBYET MPONODKEHUE-00b-
SICHEHUE, HalMCaHHOe uepe3 25 neT mocie ero myonukauu. Jlanaonsdu BHOBB 00-
pamraercst K 3Toil TeMe B pacckase moj HazBanueM «llommmnnas uctopusi Mapun
Jky3ennb»®, DTOT pacckas HAYMHAETCS C KPaTKOTO MEPEYHCICHUS COOBITHI paHee
OITyOJIMKOBAHHON «HMCTOPUM», IPUUEM ITOTUYECPKUBACTCA ¢ aBToOHOrpadudeckuit
Xapaxrep:

Hoannuuas ucropust Mapuu Jxy3ennst La vera storia di Maria Giuseppa

Otu nBoe (Mapus [Ixysenma u [kakomo. — E. JI.) 1 due vivono soli in una vecchia e grande casa di
JKMBYT B NPOBHHIIMAIBHOM TOpojKe, B OompmoM  provincia (anche questa, come il tipo del protago-
cTapoM JoMe (oM, KaK U THI reposi, B komopom  nista, in cui ciascuno ¢ libero di ravvisare 1"autore,
Kadlcoblil uMeem npaso ysHasams asmopa, — No-  inevitabile e costante negli scritti di costui) (567).
CTOSIHHAsI U HEM30e)KHask IPUMETa COYMHEHHUIT 110~

ciennero) (373).

[Tocne nepeckasa crapoii Bepcuu uctopuu o Mapuu JIxy3ernre ¢ «adcypaHbIM
U HEOXXHMIAHHBIM HCXOIOM» CIIEYET €€ «IpaBIuBas» BEpcHs, B KOTOpoil Ooiee
MOAPOOHO MEPEUNCIITIOTCS 00CTOATENFCTBA )KU3HU M CMEPTH 3TON TEPOUHH, a TaK-
K€ TOBOPUTCS O TOM, UTO OHA IEHCTBUTENBHO OBIITa N3HACUIIOBAHA, OJJHAKO HE aBTO-
POM pacckasza, a MApOKKaHCKUMH COJIJIaTaMH BO BpeMsl X HalaJeHUs Ha IEPEBHIO.

CpaBHUBATh JBa 3TUX paccka3a MOXKHO C pa3HbIX Touek 3peHus. Tak, JleB An-
HUHCKHUH, aBTOP MPEAUCIIOBUS K PyCCKOMY M3aHUIO paccka3oB Jlannonbdu, uier
MCUXOJIOTHUYECKHE MPUYHHBI TOTO, OYEMY aBTOP-NIOBECTBOBATEIb OEPET BUHY 32
COBEpLIEHHOE NPECTYIIEHUE Ha CEOsl: «...HE B CUJIAX BBIHECTH MPOUCIIEALIEE, MO-
JOACHBKUI PAaCcCKa3YMK HE MPOCTO CKPHIBAET (PaKT HACHIINS, OH CTABHT HAa MECTO
HACHJIHHUKOB — ce0s, OH HAMBHO MacKUpyeTCs MO Aypadka u mozsena, Oecueib-
HO HM3[IEBAIOLIETOCS Hal COOCTBEHHOHW HSIHBKOW, TONBKO ObI BRITECHHTH M3 Peajb-
HOCTH JIECIIOTHYECKYIO CHITY, JOMAIOIIYIO B YeJIOBEKe TOCTOMHCTBOY» [Jlanmonbdu
1999: 16].

Ho Ooree ompaBaaHHBIM NIPUMEHHUTENBHO K 3TUM TEKCTaM KaXKETCS MOAXOI,
MIPEAIOIaraoNfi, 9YTO NCTIOBEJAIBHBIN TOH 00eHX Bepcuil «aBToOHOrpaduIecko-
r0» pacckasa ciiefyeT BOCIPUHUMATH KaKk CBOCOOpa3HyI0 aBTOPCKyIo urpy. K raxo-
My BBIBOAY IPUXOAUT Opa3uibckas ucciaenoparenbHuna Anamapus B. Maranaum
[Magalhdes n. d.], cpaBHHMBaroIIas «CaMOaHAIN3)» B 3THX JBYyX paccka3ax ¢ «Tpak-
TaTOM IICHXHATPAay, KOTOPBIH SBISIETCS YacThIO o3aHero pomMana Jlannonehu « LA
BIERE DU PECHEUR» (1953).

B nopzmep)xkky 3TOro Tezuca MOXKHO IPHUBECTH IPUMED €I1e€ OJHOIO TEKCTa,
BOIIE/IIIETO B MEPBHIA COOpHUK pacckazoB Jlanmonbdu — «ConmHeuHas Hememsn»

¢ BriepBblie Bblen B coopauke «Ombre» («Tenn») B 1954 1., pycckuii mepeBos aajiee aaH 1o
[JTanmonedu 1999: 373-378].

253



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

254

[JTarmonbedu 1999: 161-168]. DToT pacckas Takke HaMCaH OT IIEPBOTO JIUIIA, €0
IJIaBHBIHN repof/i JKUBCT B 3a6pOIHeHHOM IOME, U B ICHTPE IMOBECTBOBAHUA OKa3bIBa-
IOTCA €T0 3allyTaHHBIC OTHOLICHHSA C ABYMS KCHCKUMU NNEPCOHAKAMMU. HepBLII\/‘I u3
HUX — JECATIICTHSSI CITY’KAaHKa, K KOTOPOH OH HCIBITBIBACT CEKCYAIbHOE BIICUE-
HUE U 32 KOTOPOH MepUOANIECKH TOATISIBIBACT. BTOpas — To 11 peanbHas, TO JIn
BOOOpakaeMasi KkpacaBuia [eira, koTopast pa3ryinuBaeT 0OHaXEHHOH 110 €ro I0MY,
coBceM Kak cryTHHIa Bonanaa B pomane «Mactep u Mapraputay’.

HasBanme 3T0r0 pacckasa COAEPIKHUT IMOA3ar0JI0BOK «... W “Mapus xys3er-
ma [I”» [Tam xe: 161]. Cama Mapus [[)xy3enmna B TEKCTe HE MOSBISETCS, €€ MECTO
3aHUMAIOT JAPYTHE )KEHCKHE MEPCOHAKH, C KOTOPHIMH IIOBECTBOBATEIIS CBS3BIBAIOT
CTpaHHbBIC OTHOIICHHS B MOXOKUX JCKOpanusix. Bo3aMOXHO, UMEHHO 3TO CIEAYET
CUNTATh KITIOYOM K pacmndpoBke odoux paccka3oB Jlangonspu o Mapun [Ixy-
3emme: He BakHa cama Mapwust [[xysemniia, BaxkeH JIUIIb MU} 0 HEH, TPUIYUITUBEIM
00pa3oM BIHMCAaHHBIA B MCEBAOOHOrpaUi0 aBTOPA-IOBECTBOBATENA, IOTOMY YTO
HAIMUCaTh HACTOSAIIYIO aBTOOHOTPadUI0 HEBO3MOXKHO. B CBOIO 04epeib, 3Ty «HEBO3-
MOXKHOCTBY», BECbMa XapaKTePHYIO UL MO3TUKU MTANBSIHCKOTO IMHCATENS, MOXKHO
CUUTATH CIIE OTHUM IPU3HAKOM BIHSHUS Ha €0 TBOPYECTBO JJ0CTOEBCKOTO, MUCAB-
IIET0 B «3amuCcKaxX 13 MOATIONbSD» O TOM, YTO HEJIb3sI «COBEPIIEHHO OBITh OTKPOBEH-
HBIMY Ja)Ke C CaMHM CO0Oi1.

IMoxBons MTOTH, MOXKHO TPENIONIOKHUTE, YTO U3 BCEro TBopuecTBa JlocToes-
CKOTO «3alMCKH U3 MOJIONbs» OKa3bIBatoTCsl Hanbomnee Onmsku Jlanmonsgwu, mo-
CKOJIBKY B HHX COICPKHUTCSI MHOKECTBO MOTHBOB, K KOTOPBHIM OH HEOXHOKPATHO
oOparmmaeTcst B COOCTBEHHOM TBOpuecTBe. OCHOBHBIM NPHEMOM IPH CO3JaHUH Ia-
padpasa sToro Tekcra B pacckaze «Mapus [xy3enmna» oKa3plBaeTCsl HPOHUYECKAs
rumnepoonuzanusi.
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AHITINACKUI IETPAPKU3M/ AHTUIIETPAPKU3M:
«POETICS OF DOUBLENESS»

Annomauus. llossus anrnuiickoro PeHeccarca B umcsie mocien-
HUX BOIILJIA B MOIIHY TPAJUIHUI0 €BPOIIEHCKOro IIeTpapKu3Ma ¢ ee
JIOMUHUPYIOIINM KAHPOM — COHETOM. JTO OIPENEeJIHJIO JBONHYIO
HPUPOAY AHTJIMHMCKOTO COHETAa, CIPABEIJIMBO OTHOCHMOTO K «IIO-
aruke aBoiictBenHOoCcTH» (BpyK-/leiiBuc), B KOTOpO# IIeTpapKuaM U
AHTHUIIETPAPKHU3M cauBaioTca Apyr ¢ apyrom (Xusep abpoy). Ha
TPOTSI:KEHUN BCEH CBOEM BEKOBOU HCTOPHH AHTJIMHACKHH IIeTpap-
Ku3M OBbLJI BOBJI€UEH KaK B OBJaJeHue popMoii, TaKk W B OCTpaHe-
HUe ee, ITIOPOH CMesICh HaJl YCJIOBHOCTBIO, TIOPOM CEePhe3HO IMOIPHIBAST
ee (cp. BBemennyo 0. H. TEIHAHOBBIM OIMIO3UITAIO TAPOIUAHOCTHA
¥ TIapOJUYHOCTH). B coHeTe Kak HHTIE 0 TOr0O HOBOE 3PEHUE OCy-
TIIECTBJISAIIO ce0sI B cAMOM IPUPO/Ie sKAHPOBOT'0 CJI0BA, PedIeKTUBHO-
ro u meradopuueckoro. Eciu CunHy OB M3BECTEH CBOEH UIPOI CO
CJIOBOM M YCJIOBHOCTHIO, OIPOKUIBIBAS €€ ¢ HOT Ha roJioBy, To llex-
crmp OBLJI 3aHAT WCCJIEIOBAHUEM IYIITEBHOM TNIyOHMHBI, COEJIaB CJI0-
BO mind KJIOYEBBIM B ITUKJIE TPEIIIOJIOMKUTETHHO TO3THUX COHETOB
(104-126). B mporrecce aBoJTIOIMY KAHPOBOM cucTeMbl Pereccanca
QyHKIIMA cOHEeTa B OIIPeIeIEHHOM CMBICJIE IT000HA (PYyHKIMH po-
MaHa — 110 BaxTwHy, epBoM JUTepaTypHOH (OPMBI, TepoeM KO-
TOPOH BBICTYIAET TOBOPSAIIMHA yesioBek. JKaHposast mpupoga conera
cocpeoToyeHa Ha pedJIeKCHU U OCTPOYMUH.

CraThbst OATOTOBIEHA B PAMKAX BBIITOJHEHUS HAYUYHO-KCCJIEI0BA-
TeJILCKOI paboThl rocymapersennoro saganns PAHXul'C.

Knwuesnte cnosa: coner, meTpapKuaM, aHTUIIETPAPKU3M, «II0ITH-
Ka JIBOMCTBEHHOCTI», MNAPOIUNHOCTD/IIaPOJUYHOCTD, OCTPOYMHUE,
Cunun, [lexcmmp

IIna uwumuposanus: Illaiimanos H. O. AHriawiickuii IeTpapkuaM/aHTHUIIE-
Tpapruam: «poetics of doubleness» // Ilaru/Steps. T. 6. Ne 3. 2020. C. 258-268.
DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-258-268.
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Articles

ENGLISH PETRARCHISM/ANTI-PETRARCHISM;

‘POETICS OF DOUBLENESS’

Abstract. English Renaissance poetry was among the last to
join a powerful tradition of European Petrarchism with its
dominant genre — the sonnet. The late advent determined the
double nature of the English sonnet, justly located in the domain
of ‘poetics of doubleness’ (Brooks-Davies) where Petrarchism
and anti-Petrarchism were blending one into the other
(Heather Dubrow). All through its century-long history English
Petrarchism was engaged both in mastering the convention and
in its witty estrangement, sometimes making fun of it but more
often seriously undermining it (cf. the opposition of the two types
of parody introduced by Yury Tynianov). The vertical axis was
not rejected but turned over in a new vision opened both to the
heavens and the earth related in a metaphoric analogy. In the
sonnet, as nowhere else previously, this new vision was processed
in the generic nature of its word, reflective and metaphoric.
If Sidney was famous for his witty play with words and with
convention, toppling it upside down, Shakespeare was engaged
in the exploration of the inwardness of the mind, making it the
keyword in his presumably later sonnets. In the literary evolution
of the Renaissance genre system the function of the sonnet is
in its own way similar to that of the novel, conceptualized by
Bakhtin as the first literary form with the speaking man as its
hero. Reflection and wit are the generic features inherent in the
verbal nature of the sonnet.
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BYS3bIYKE B CAMOM Ha3BaHUU CTaThH JIOJDKHO MOJYEPKHYTH, YTO OOIIEEBPO-

neickoe MoATHIECKoe SIBIICHNE, poxxaeHHOe B Utanmu, OepeTcs B cBeTe ero

AQHITIMHICKOTO 3aBEpILEHMS, KOTa ONpeJeNICHHAsl YCIOBHOCTh — IETpap-
KH3M — IPUXOAUT K cBOeH (IapoAnitHoi? mapoquuHoii? — B THIHSIHOBCKOH TEpMHU-
HOJIOTHH) IPOTUBOMOIOKHOCTH — aHTUTIETPAPKU3MY.

. bpykc-/leiBuc, KOTOpOMY NMPUHAIJICKUT TEPMUH IO3THUKA JIBOHCTBEHHO-
CTH», UMEJI B BUJLY, YTO IO3T BBICTYIAeT MO OTHOILEHHIO K YCJIOBHOCTH B JBOMHOM
pon — «uKoHO(pMIa 1 nKoHOOOpIa» [Brooks-Davies 1992: xliii]. Xuzep 1abpoy,
OJJHAa M3 CaMbIX M3BECTHBIX HCCIICIOBaTEICH aHIIMACKOTO METpapKu3Ma, mpuoer-
na K Apyrod meradope, eme Oonee TECHO CONMMKAIONICH MPOTHBOIOIOXKHOCTH:
METPApPKU3M U aHTHUTICTPAPKHU3M «KaKUM-TO 00pa3oM crutaBieHsl (melting) mpyr ¢
npyrom» [Dubrow 1995: 123—-124]. He cTonbko TEpMHUHBI, CKOJIBKO BE 3TH TIO-
3TUYECKHE TEHACHIIUN HEPa3eIuMO COSTUHSIOTCS, KOI/Ia IIepBOHAYaIbHAS YCIOB-
HOCTb 3aCTHIBAET, JIETKO CTAHOBSICh OOBEKTOM MapOANHHOIO CHHYKEHHS, OT KOTOPO-
ro u30aBpmsieTcs, JOMycKas BHYTPEHHIOI caMOpedIeKCHIo.

MoxkHO cKazaTh, BCIOMUHAs pasrpanuuenue, BBegenHoe 0. H. TeiHsHOBBIM 171t
KOMHMYECKOTO CHIKEHHSI M CEpbe3HOro rneperHaumBanHus (opmel: «IlapognyHocts u
€CTh IPUMEHEHHE Tapoaryeckux (GopM B HemapomuitHo! GyHKIum» [TeiHsHOB 1977:
290]. B dyHKIMH SBOMIOIMOHHON — TIePeCO3aHus YCIOBHOCTH, OTKPBITHSI B HEll HO-
BBIX BO3MOKHOCTeH. TakoBa cynp0a meTpapkiu3Ma B AHIIIMH, TIE OH, TIOIBEPTHYTHIA
TpaHc(hOpMaIyy, THBEPCHPOBAHUIO, MPOIISIIHN HCIBITAHHE B «aHATOMUH OCTPOY-
MHUSD), CTaJl pE3YJIETaTOM CO3/IaHHsI OHOM M3 BETMYANIINX JIMPHUECKUX TPAIULINH.

Korgma Ilerpapka ¢ rpycThio TOBOPHI O CBHICTENIHCTBAX COOCTBEHHOW €BpPO-
MENUCKOM MOMyIsIPHOCTH, OH BCIIOMUHAJ M JAJIEKYI0, TPOBUHINAIBHYIO AHIVIHIO:
«ExemHeBHO Ha 3Ty roJI0BY CBHIIIETCA Tpaji MUCEM CO CTUXaMH U TIOSMaMH U3 BCeX
YIJIOB 3€MHOTO Kpyra. Majo HallluX: MEHs y)K€ HauMHAIOT Tpenarh 4y)Ke3eMHbIe
MO3TUYECKUe OypH, HE TOJBKO raJlIbCKUE, HO U TPeYeCKue, U TEBTOHCKHUE, U Opu-
taHckue...» [[lerpapka 1982: 138]. Hanmcano B HostOpe 1352 r. OT0 ObLT MOCTEN-
Hull rox, koropslii Ilerpapka nposen Ha 6epery Copru, Iie BCKOpe ero noMecTbe
ObLTO pa3zopeHo B xoje CToneTHel BOWHBI MEX Ty AHDIHEH 1 DpaHIuei.

Cuyctst 30 et Mbl IMEEeM TEPBOE COXPAHUBIIEECS CBUIETENECTBO TOMY, UTO
3HAKOMCTBO JACHCTBHUTENHHO cocTosioch: nepBas «llecus Tpouna» B «Tpowune n
Kpeccnne» Yocepa — mepenoxkenne 132-ro conera Ierpapku: «Konp He 11000BB
celt xkap, / Kakoit Hemyr MeHst 3HOOUT?» («S’amor non ¢, che dunque ¢ quel ch’io
sento?»; nep. Bsu. MBanosa). Y Yocepa: «Konpb HET M0OBH — TO YTO CO MHOH Ta-
koe?» («If no love is, O God, what fele I so?»; mep. M. bopoaurkoii»)'.

Pannee B cpaBHeHuu ¢ octanbHOM EBpomnoil Hayano anmmiickoro Peneccanca
Oyzer uMeTh no3aHee nBeTeHrne — npu Tromopax B X VI B. MHorna neitaroTcs Ha-
3BaTh JaXe MEPBbIi OMbIT epeoa I[lerpapku — coner Tomaca Yaiiera (Wyatt)?

! Bonpekn 04eBHIHOCTH U TPAAUIMU pyccKuii KoMMeHTaTtop Hocepa cuuTaeT ero TeKcT Ire-
penoxenueM 88-ro conera Ilerpapku: «5 npous Oery, npuxas pykoro 60k...» (nep. E. Conono-
Buua) [[Taxcapbsa 2001: 672]. Mexxy AByMsI TEKCTaMH Jja)ke MajeHIee CXOACTBO OTCYTCTBYET,
HO KOMMEHTATOp, YIIOPCTBYS B CBOEH ONIMOKE, BEINCKMBAET MMEHHO B 3TOM coHeTe lleTpapku
XOTs OBl OITHY CXOXYI0 CTpoky. Octaercst npeanonoxutb, uto H. T. [laxcapbsH 3amyTanace B
prvckux mudpax, npuass CXXXII 3a LXXXVIII (xoTs 3T0 HEMPOCTO cAenaTh).

2 B cTapoM crope, Hy>KHO JIM y/IBaUBaTh B PYCCKOH TPAaHCIMTEPALMIO KOHEUHYIO CONIACHYIO
OyKBY, I IPHIEP’KUBAIOCH TOUYKU 3PEHUSI, HEKOI]a OTCTAaHBABILIECHCS B U31ATEIBCTBE «AKaJIEMUsD»
I'ycraBom LllnmeroM: He HYKHO, TaK Kak BTopasi OyKBa OCTaeTCsl HEMO, HETPOH3HOCHUMOIA.
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«Whoso list to hunt, I know where is an hind». Dto Bapuamus 190-ro conera Ile-
Tpapku «Jlanp Oenast Ha 3enenu ayro» (Una candida cerva sopra 1’erba / verde
I’aparve). OH Mor Obl OBITH HamUcaH MO37HEH BecHOU 1527 T., Korga MOAT-MpH-
JIBOPHBIH BepHYJICS n3 EBPONBI ¢ HEBBINOJIHEHHBIM JTUIIJIOMATUYECKHM OPYYeHH-
eM (eMy He yJaJoch NPeIOoTBPaTHUTh MajieHus PuMa u ero 3axsara MMIEPCKHUMH
BOHCKaMH), HO C HOBBIM IIO3THYECKHM OIIBITOM — B JKaHpe coHera. Y omHnM n3
MIePBBIX 00Pa3IIOB XKaHpa OH B TAKOM CIIydae He IpU3HaeTCs B JIIOOBH, a OTPEKaeTCs
OT Hee, TIOCKOJbKY y YaleTa IOSBIIICS CIUIIKOM ONAaCHBIH COINEPHUK — KOPOJIb
Ienpux VIII. Ums Bo3moOnenHoli — AHHaA boneitH (pagu KOTOpO#, BEPOSTHO,
VYaiier pasperncs ¢ sxeHol). Bo BcskoM ciiyyae 04eHb YMECTHBIMH CTAHOBSITCS HM3-
MEHEHUsI, KOTOpBIE TIOAT-IIPUIBOPHEII BBOAHT B CBOII IepeBoA: He Oenas HeOecHas
JIaHb, a 3eMHAas1, KPACHBIH 3Bepb, OOUTAIOIINI B KOPOJIEBCKHUX YTOAbAX; OHA CTaHO-
BUTCSI 0OOBEKTOM OXOTHI (MOTHB, HEBO3MOXKHBIN y [leTpapku), 1 HOBBII CMBICT 00-
peTaer JIATHHCKOE NPE0CTePeKeHNe, BBUIOKEHHOE OpMIUTHAHTaMH Ha yKpalleHH!
BOKpYT wieu JaHu: «Noli me tangere for Caesars I amy.

He tpons menst, mue L{e3app — rocmonuH,
U yKpOTUT MEHSI JIUIIb OH OJHH.
(ITep. B. Poroga)

EnBa nmm mokaszyemas, HO KpacuBasi (M BO3MOXKHASI) HCTOPUSI BOSHUKHOBEHUS
METPAPKUCTCKOTO COHETa B AHIIHH. XOTs MpeyBeInYeHne OHOTrpaguueckoro mo-
BOJIa — YacTOE 3a0yX/ICHUE ITPH YTCHUH PEHECCAHCHBIX COHETOB, Tyie Onorpadus
MPEIOMIISIIACh B YCIIOBHOCTH COHETA, a, BOBMOXKHO, YCIOBHOCTb MOJ4ac 00XOIu-
nach u 0e3 Ouorpaduu, NOpoXKIasi HOBYIO CyObeKTUBHOCTD, MEPEKUBAEMYIO B Ca-
MOM TEKCTe.

C mepBBIX [IaroB METPApPKHCTCKas YCIOBHOCTH JOJDKHA ObLIa MPUHOPABIHU-
BaTbCsl K MECTHBIM YCJIOBHSM, a B Cily4ae Yailera — K Toil oco0oii ponu mosra-
MIPUJBOPHOTO, KOTOPYIO HCIIONHSUIM KPOME HEro eIle JBa OCHOBHBIX aHIIMHCKUX
nerpapkucta, npeamecrsenuku lexcmpa — rpad Cappu u cop Ounmnn Cungan.
Maiikn Xon9H MpeArnouYnTaeT BUACTh aHIIMICKOE MPEIOMIICHHE YCIOBHOCTH CKO-
pee UMEHHO B COSJIMHEHUH COIMOKYJIBTYPHBIX (DYHKIUH «BIOOJIEHHOTO C POJIBIO
MIPHUIBOPHOTO, quIioMaTa U nodta» [Holahan 1993: 51], uem B obcTosTenbecTBaX
J000BHOTO TPEYTOJIbHUKA C Y4aCTUEM MOHApXa.

IlepBblil ke TEOPETHK M MCTOPUK AHIIIMHCKOTO METpapKu3Ma, eMy COBPEMEH-
ueiid, Jxkopmk [latHem B «MckyccTBe aHmuiickoii moa3um» (1589) ouenun nocru-
KEHUS «IIPUABOPHBIX MOITOB, CPEIU KOTOPHIX IIaBHBIMH ObLIH 1BOE: c3p Tomac
VYailer-cTapmmii (CTaplInii — M0 OTHOLIEHMIO K CHIHY, IPOCIaBUBILEMYCS HE IO~
33ueH, a TeM, YTO BO3IJIaBUJI BOCCTAHUE FOPOXKaH MPOTUB BOCIIECTBUS Ha MPECTOI
Mapuu Tromop, 3a uto u cioxui rojaoBy. — . I1.) u Tenpwu, rpad Cappu®. ITocre
myTteuiectBus B Utanuio, rae OHU OLIYTUIIM CIaJA0CTh U JOCTOMHCTBO 3BYYaHUS U
CTHJISL UTANTBSTHCKOU TT033HH, U B KaueCcTBe HOBOOpaHIIeB MKoJIEI [lanTte, Aprocra u
[etrpapku onn oTnuTH(OBAIN TPYOYI0 M HENPUTIIAHYIO MAaHEPY POJHOM ITOI3HUMY,
IO 3TOH NMPHYMHE UX MOXXHO CUHTATh «pedopMaropaMu aHIIMACKOTO pasMepa u
ctus» [Puttenham 1970: 76].

3Ilo cTeYeHUIO UCTOPHUYECKUX OOCTOSATENBCTB €ro oTel repuor HoprymOepieH momaButT
BOCCTaHHe, NoaHATOe ToMacoM Y aelHToM-MIaaIIKM.

261



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

262

B npyrom mecte IlaTHEM pa3oBBET CMBICH TOTO, YTO OBUIO cAeNaHo pedopma-
TOpamH, M, MO CYTH, NPEACTABUT CBOE U CBOETO BEKAa MOHUMAHHUE IMETpapKu3Ma:
«...nx 00pasbl (conceits) ObUTH BO3BBIIIEHHBIMH, CTUJIb UCTIOTHEH JOCTOMHCTBA, H3-
JokeHHe (conveyance) MpaBUIIbHBIM, CJIOBAa TOYHBIMH, pa3Mep NPUSATHBIM U rapMo-
HuuHbIM (Well proportioned) — Bo BceM OHU €CTECTBEHHO U €O 3HaHUEM Aena (studi-
ously) cnenoBanu 3a cBouM yuutenem (Maister) @panuecko [lerpapkoii» [Ibid.].

B XX B. nOpoHULATENbHBIA HMCTOPUK IMO33UM aHmMiickoro Peneccanca
K. C. Jlprouc 6b11 Oonee crmepkaH, HO OTAaBAI JOIDKHOE pedopmaTopam, Ha3bl-
Bas WX MO3TaMH «CyMepedHoro Bekay» (drab age). JIpiomc He pa3 pa3pscHSII, U4TO
YHOTPEOWIT 3TOT TEPMUH HE ISl YHHIMKCHUS, HO JIMII IJ1s1 0003HAYEHUS OTIpeie-
JICHHOTO COCTOSTHISI TI033UH, KOTopylo Yaitery u Cappu 1oBenochk peopMHpoBaTh:
«HM TIPEJICTOSIIO MTPOTOPHUTh METPUUECKHUH My Th, BEAYIINN U3 CPEAHEBEKOBOTO 00-
nortay [Lewis 1954: 237].

W3 nocrouncTB, KoTophle JIptonc Haxoaun y Yaiiera u Cappu, K IepBOMy OT-
HOCHUTCS CTHUJIb «IIPSIMOTO YTBEPXKACHUS, COXPAHSIONIETO UIUITIO3HIO Pa3rOBOPHOTO
3Bydanus» [Ibid.: 393]; ko BropoMy — «u3s11ecTBO (neatness) ¥ TOYHOCTh, COMH-
*karorasi 6osnee ¢ mostamu-asrycruainamu’, yem ¢ Cuanu, Crerncepom miu [lek-
criupom» [Ibid.: 239-240]. MoxHO MPEANON0KUTh, YTO MEKAY [103TaMHU-aBTyCTHUH-
HaMH U YaleToM ecTh elle OMHO CXOACTBO, HO 3TO HE TNAJKHH CTHX, a JII0OOOBb
K DIIATPaMMATHYECKOH a)OPUCTUIHOCTH, KOTOPYI0 YaleT mepenan B HaCIEACTBO
AHTIIMHACKOMY COHETY C €ro CIeIU(pHUecKor CTPOGUKON: TPH KaTpeHa U 3aKITFOYH-
TeNbHOE PUPMOBAHHOE IBYCTHIIHNE. DIMUTPaMMa U COHET B IOJ3MU YaifeTa CTOST
psIOM, ¥ UMEHHO 3TO COCEACTBO ONMPEAENHIO CTPYKTYpy aHT-
JIUHCKOrO COHETaA.

JIbtouc onenuBaet Yailera u Cappu B COIIOCTAaBIEHUM C BEPIINHON pEHECCAHC-
HOIo coHeTa B AHIMH, npuenmeiics Ha 1580-1590 rr. ITaruem nucai, korna co-
HeThl CuAHM OBUIH CO3JIaHbI, HO ellle He onmyOnukoBaHbl. [locMepTHas myOnuKanus
B 1591 1. coopuuka Cugau «Actpoduin u Crennay — KIOUEBOH U OJHOBPEMEHHO
MePeIOMHBIA MOMEHT MeTPapKUCTCKON Tpanuiuu. FMimenHo CuIHM CO30aeT MOAY,
OTKpBIBast MOCIEIHEE NECITUIICTHE CTOJCTUS KaK «BpEeMs IHCAaHHS COHETOB» (the
age of sonneteering). PemurenpHas pa3HUIA ¢ TeM, 9TO JEIIalH 10 HETO B aHIJIHH-
CKOM COHETE, COCTOsIa, KOHEYHO, B MEPE TaJlaHTAa — W B OTHOIICHUH C TPaIHUIIUCH,
B CTEIIEHH TBOPUYECKOH pedurekcuu. I103THI «CyMepedHOTo BeKay, a Takke paHHHN
Onmyna Criencep, Tomac YoTcoH u ap., — ocBauBaiu [leTpapky, nHOTIA 100aBISs
K HeMy OoJiee COBpEMEHHOE (paHITy3CKOE BIHUSHIE — I103TOB [mesi bl

HukTo He BOCTONB30BaICd aHTUIETPAPKUCTCKON pedrekcueldl Tak IIMPOKO H
OCTpOYMHO, Kak CHIHH, KOTOPBIM MPEeBpaTiI € B OCHOBHOW TOH CBOMX COHETOB,
YTBEPAUN NOATUKY INBOUCTBEHHOCTM». CHIHU IPOLIEICS 10 BCEM OC-
HOBHBIM MOTHBaM IETPAPKUCTCKOM YCIOBHOCTH, HHBEPCHPOBAB €€ BEPTHKaJb, CBS-
3YIOIIYIO HeOECHOE C 3¢MHBIM, ITEPEHATIPABUB €€ BEKTOP U JIOBSI OTPAKCHHUS 36MHOTO
B HeOecHOM, a He HaobopoT (coreT 31, «With how sad steps, O Moon, thou climb’st
the skies»). OH He TIPOCTO MPEBPATUII BOIIPOC, KAK BOCXBAIATH BO3IIOOJICHHYIO, B
TBOPYECKYIO Mpo0ieMy — KaK IHCaTh, HO M HE Pa3 HPOHUYECKH ChITpall Ha OTTEHKAX
cioBa praise (coHet 35; moapoOree cM.: [[1lakitanos 2019a: 156—-159].

4 Augustans — moaTsI iepBoit nonosunsl X VIII B.
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IMony4uB oTKa3 OT BO3MOOICHHOH, ACTPO(HI CKPBIBACT METPAPKUCTCKYIO Clia-
JnocTHy 601k (dolce pena) 3a MIyTJIMBBIM MEPEBEPTHIIIEM, JIOTHKA KOTOPOTO 000-
CHOBBIBACTCA MpaBuiIaMu rpamMmmaTuku — B «O Grammar rules, O now your virtues
show» (conet 63):

I'pammaruka, SIBM BCIO CHITy IIPaBHII,
Ut00 MKOTBHUKH TeOS CTPAIIMINACEH BIPEb,
A Munas MoTiia cama y3peTh
Te muoctu, 4TO Jap €€ 10CTaBUIL.
Pa3 — ouu nony, cep/ue BBbICH HAIIPaBUB, —
51 BHOBB Moymit: «MHe Ha JI000Bb OTBETH!»
U Bapyr kak OynTo o3apuiiach TBEp/b,
[osrop: «Het, HET» OBUTON OTKA3 UCTIPABILI.
Tak noii xe, My3a, BO3HOCH I1€aH,
U 3aBHCTBIO HUKTO HE OOYsIH,
JIroOBM Moe€i ycrex ImycTh ITOATBEpKAaeT!
B rpammaruke (ckionu coit, Ctemna, ciyx)
Ectp mpaBuio (v HeTy MHEHWMIA ABYX!):
J{BOIHOE OTpULIaHBE YTBEPHKIACT.

(ITep. U. I1laiiTanOBa)

3nan au, yutan au [lerpapky lllekcriup? Yenekna nu ero Beiea CUAHM «I10-
JTHKA JBOMCTBEHHOCTU)?

INerpapka yHOMSHYT UM JIMIIb OHAXKBI — B MOHOJIOTe MEpKyIHo, TIe TOT U3-
JIeBaeTCs HaJl METPAPKUCTCKUMU BocTopramu Pomeo, koTopsle, 1o cioBam Mepky-
LIHO, IPEIONaraloT HeyMEepPEHHOCTh ITOXBAJl U IPUHIDKEHUE APYTUX MPOCIaBIEHHBIX
KpacaBull, kak Jlaypa, y KOTOpoii X0Ts Obl ObLT MOKJIOHHHK, COCOOHBIH JTydIiie Boc-
neTh ee: «Now is he for the numbers that Petrarch flowed in: Laura to his lady was
but a kitchen-wench; marry, she had a better love to be-rhyme her...» (II, IV, 39-41).

[psveix ynomunanuii umeHn [letpapku y Illekcripa Gonee He 0OHAPYKEHO,
XOTS MHE HNPUXOAMIOCH BBICKA3bIBaTh MPEIIOIOKEHUE OTHOCUTEIBHO «YKpOIlle-
HUSI CTPONTHUBOI — HECITYYalHON CMEHBI MIMEHH TIIAaBHOTO Iepos MPH MEePEXOe OT
paHHETO BapuaHTa Komeauu («A Shrewy), e aelictBue npoucxoauio B [permu, a
YKpPOTHUTEIHh HOCHI ycsioBHOE nMst depano. Ero-To oH ¥ MOMEHsT B OKOHUATETbHOM
BapHaHTE Kak OyATO C HAMEKOM, C YMbICJIOM — He HexHbIH [leTpapka, a OpyTaabHbI
[etpyuuo! [[aiiranos 2013: 211] K aTtomy MmomeHTy B TBopuecTBe Lllekcnupy yxe
HOPUXOIUIOCH UCTIONB30BATh METPAPKUCTCKYIO YCIOBHOCTh B KOMEAUN — B «/IByX
BEPOHLIAX» U, BO3MOKHO, B CAMOM paHHEM BapuaHTe «beCIIonHbIX YCHITHI JTI0OBH».

Uuran Hlexcnmp I[erpapky nnu wer (I'opaon bpeiineH nmogBoauT Takoi UTOT:
«We cannot be sure Shakespeare did not read Petrarch, but he might as well not have»
[Braden 2000: 164]), Ho OH 3HaJI €ro Kak MO3Ta M TOYHO 3HAJI, YTO TAKOE ITETPAPKU3M,
KOTOPHIH ITEpENrCHIBA B HEMPEB30HIECHHO CEPhEe3HOM KITI04e, TIONOOHOM aHTHIHON
napoauiHON xBajle — 3HKOMUYMY: «S1 nonarato, uto Illekcnup nepenucan Tpaau-
M0 XBaTEOHOH 1O33UH, MCHONIB3Ys (B MOATEKCTE COHETOB, OOPAIIEHHBIX K MOJIO-
JIOMY UEJIOBEKY, X OTKPBITO B COHETax, oOpameHHbIX K CMyTyIoi Tame) ¢ HeOBIBAIO
CephEe3HBIM BUIOM aHTHYHBIN XKaHpP MapoauitHOro 3HKoMuyMay [Fineman 1986: 2].

Cepbe3HocTb, oTMeueHHas PaiinmenoM y lllekcnupa, oOycioBieHa (B oTiu-
que, ckaxkeM, oT CUIHI) BO3pAaCTaHUEM «IIApOJUYHOCTHY», OTMEHSIOIEH Komude-
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ckre 3G GEKTHI U JJaKe UTPY OCTPOYMHS 110 ATOMY ToBoxy. lllekcriup BocripuHUMAaeT
METPAPKUCTCKYIO YCIOBHOCTh KaK MOOSKICHHYIO MOy M TIO-CBOEMY OTAAeT JaHb
«TIO3THKE JBOWCTBEHHOCTI B TaK HAa3bIBAGMOM BTOPOM 4acTH COOpHHKA (COHETHI
127-154). Cama croxkeTHasi CUTyalls TaM JpaMaTHdecKu MapojuiiHa, o KpaiiHei
Mepe B JIBYX OTHOLICHHUSAX: C OMHON CTOPOHBI, peub UJET O HECOBIAACHUH (J1aXe KO-
JIOPUCTUYIECKOM) OETTOKYpOii (CBETIIOBOJIOCOI) COHETHOW BO3IOONIEHHO# co CMyT-
noit damoit (Dark Lady); ¢ apyroit — He mpocTo 0 JF000BHOM TpPEYTOJNIBHHKE, B
kotopoMm [103T BEICTYHaeT cTpajaTelbHON BETHIHHON (MIMEHHO TaK OOCTOHT AEJI0
y Cuznan), HO 0 Hammynu y camoro [ToaTa «aByx mo0oBeil», B JOBEpIICHHE BCETO
CBSI3aHHBIX MKy co0oi. OHa U3 HUX TPAIUIIMOHHO fair (CIOBO, AWAIA30H HICK-
CITUPOBCKUX 3HAYCHUI KOTOPOTO MPOCTUPACTCS OT «OeIOKypas» O «IpeKpacHas
B OTHOIIIEHUH KaK HPaBCTBEHHOTO, TaK M (PU3MUYECKOTO COBEPIICHCTBA), a Jpyras
foul — monmubIid aHTUTION fair. Bee moctomHcTBa (fair) — 3a 1oHBIM Jpyrom; Bce,
uTto foul, — 3a Cmymioi Jlamoii.
[excnup noapoOHO MPEACTaBUI 3Ty CUTYalHIO B coHeTe 144:

Two loves I have of comfort and despair,
Which like two spirits do suggest me still:
The better angel is a man right fair,

The worser spirit a woman colour’d ill.

OTOT cCOHeT OBLT OHUM M3 ABYX, HalleUaTaHHbIX MUparcku (B coopuuke «The
Passionate Pilgrime», 1599) no Beixona B cBeT eKcupoBckoro coopruka (1609)
U, IO BCEl BEPOATHOCTH, JaXe J0 ero 3aBeplueHus. JIFoOONBITHB U3MEHEHUS B
cpaBHEHUH C TekcToM 1609 . HekoTopble U3 HUX, BO3MOXHO, MPEICTABIAIOT aB-
TOPCKYIO PEeJAKIHUI0, HO APYyrie — SIBHO HAa COBECTH IMEPENUCUMKa MU HE CIIHIL-
KOM HCKYIICHHOTO PENaKTOpa, YBEPEHHOTO JIMIIL B TOM, UTO fair — TIpaBHIIbHAS
XapaKTepUCTHKA COHETHOH JI00BH. 1 Kora OH BUAWT IPOTHBOIOIOKHYIO €l TI0
CMBICITY B BOCBMO# cTpoke (OTHOcsIIeHcs K ToMmy, uto Cmyrias Jlama cobnasaser
Mmonozioro [lpyra): «Wooing his purity with her foul pride», To aBTOMaTHYeCKH
3aMEHsIeT YIUTET Ha fair, He o0palas BHUMAaHUS Ha TO, YTO 3Ta 3aMeHa MIEeT Ha-
MEPEeKOp BCEMY CMBICTY MIEKCIIMPOBCKOTO COHETa. TakoBa MHEPUUS YCIOBHOCTH,
MO0EXIArOIIEH CMBICIT.

CroxxetHas auHus [Jambl gaBana moBoJ (euie 10 TpuyM(paibHOTO pacipocTpa-
HeHUs (pemuHu3Ma) o0BUHUTH lllekcrupa B MU30THHHUU. HpaBCTBEHHBIX IOCTO-
uHCTB ero [Jama numiena, Ho [103T rOTOB MPOU3HECTH € XBally B IIaHE MIPOTHBO-
MOCTABIICHUS €€ 36MHOU U YeIIOBEUCCKOM MPUPOIBI METPAPKUCTCKON HEOSCHOCTH.
OO0 3TOM OJTMH M3 CaMBIX TOMYJISAPHBIX COHETOB cOopHHMKa — 130-i («My mistress’
eyes are nothing like the sun»), rme Muias, CTymaromas mo 3emie, «yCTylHuT TeM
enBa Jin, / Koro B cpaBHEHBSIX MBIITHBIX o0onranuy (mep. C. Mapiaka).

Ilexcnmp Gonee He WUTpaeT ¢ BEPTHKAIBIO, @ OTBEPracT €€ C IMOYTH OCKOp-
OUTENHLHON PENIUTEIHLHOCTHIO, UTOOBI OOJiee K HEel He Bo3Bpamiarhcs. JlelicTBue
J00BH NTEPEHECEHO Ha 3eMIII0, B YEJIOBEUECKUE OTHOIICHUS. BekTop mupudecko-
O CIOXETa Teleph HalpaBJIeH He BBEpX — K HeOy, B BINIyOb — Ha NIyOMHY AyIIn
mo6411ero, st 0003HaYeHUsI KOTOPOil B COOpPHUKE MTOCTETIEHHO BBI3PEBACT CIOBO
mind. Bpems naponuu Ha netpapkusM y lllekcnupa — Bpemst «Pomeo u Jxymb-
€TThI», @ MO3IHHWE COHEThl HANMCAHBI MOYTH NECATHIO TOAAMH IO3XKE, B KPYLy
«Oremno». CoBpeMeHHAs AaTHPOBKA TPYIIIBI COHETOB, 3aBEPIIAIOIINX MEPBYIO
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4acTh COOpPHHKA, MTO3BOJIMIIA MHE Ha3BaTh UX «coHeTamu 1603 roga, OTHOCSIIH-
MHCH, 110 BCEM BEPOSTHOCTH, K Bbixoxy CayTremnrona u3 Tayspa u HOBOMH BcTpe-
9K C HUM®,

JIro0OMBITHO, UTO I MUPATCKOM myOnukanuy 1599 r. 6pu1n BHIOPaHBI COHETHI
U3 «BTOPOH 4aCTH», UTO JOKA3bIBACT MPEXKJE BCETO TOT (haKT, YTO COHETHI kK CMy-
1o# JlaMe ¢ uX aHTUIIETPAPKU3MOM K TOMY BPEMEHH YK ObLJIM HAallUCaHBbI, T. €. HE
TIpUHA/JIEKAT K TO3MHUM B cOopHuKe. B «conerax 1603 roga» (104-126) anTume-
Tpapku3M yxe HeakryalieH. Tam cBou 1IeHHOCTH. [10sIBHMIIOCH CII0BO, KOTOPOE CTAJIO
KITIOYEBBIM, HO TIpeXJie UM He Oblio, — mind. Ha cOBpeMEeHHOM SI3bIKE OHO 000-
3Ha4aeT CKOPee MHTEIUIEKTyaJbHOE KaueCTBO, Ha LIEKCIIHPOBCKOM — IYIIEBHOE,
XOTS 1 HEOTIEIUMOE OT PAIlMOHAIBHON CIIOCOOHOCTH MOHUMAaTh. O0pa3 WHTE T -
JEeKTyalbHOW NYyIIH — 3TO BIOJHE peHeccaHCHAas Meradopa. OHa CO3ByUHA
Tparequu «OTensoy, KoTopoil, Hanbonee BeposTHO, lllexcnup Havam oOHOBIEHHE
penepTyapa cBoeil Tpymnmsbl, oopetiiel B 1603 1. craTyc koposneBckoil. CrpolneHHast
0 IIPUYUHE CBOEH JII00BH, HEMOCTIKUMOI AJISI OKPYKAIOIIUX B CHITY Pa3IHUHs BO3-
pacra, pacel, Bocnutanus, Jle3nemona orsedaet: «Kpaca Oremno — B mogBurax
Otennoy (I, 3; nep. b. ITactepnaka). Ha camom ke nene Jle3neMoHa roBOPUT HEUTO
uHoe: «I saw Othello’s visage in his mindy.

Kymemunanwmeit 6yayt conersr 113—114 u 116. IlepBrie nBa — mapHOe pac-
CY)KIICHHE O TOM, 94TO BHIUT TOYHEE — IJIa3a WM OYIIEBHBIN B30p («mine eye is
in my mind»). Corer 116 — 3HaMeHHUTOE OIpe/elIeHUE JIFOOBH, TaHHOE Yepe3 Bce
TO ke cJoBO: «the marriage of true minds»y. ¥ Mapiraka — «COCTUHEHbE JBYX
CepeL. . .», YTO IO-PYCCKH BEPHO KaK aHAJIOT «IyID», HO CoeOuHeHUe — CIAIIKOM
OTBJICYEHHOE CJIOBO, IIOCKOJIBKY B OPHTHHAJIE UMEHHO «Opak» (marriage), OMHO U3
TpeX TauHCTB, HE YNpPa3IHEHHBIX aHIIMKAHCKOM LIEPKOBBIO B mpouecce Pedopma-
uy. TauHCcTBO Opaka MPUCYTCTBYET B coHEeTe 116 He TONBKO MOTOMY, UTO UIMEHHO
TaK OHO Ha3BaHO B OpUTHHAJE — marriage, HO U TIOTOMY, YTO HadaJlbHbIE CTPO-
KH BapbUpPYIOT GopMyIry 00psiia OpakocodeTaHusI, KOTAa CBAMICHHUK O0paIaeTcs
K MPUCYTCTBYIONIMM C BOIPOCOM, U3BECTHBI JIH UM KaKHE-THOO OOCTOSITENBCTBA,
npensTcTByiomue Opaky. COHET HaYMHAETCS C TOTO, UTO MOJOOHYI0 BOZMOKHOCTh
MOOT 3aKJIMHAECT — He OBITh, He BO3HUKHYTH Ha ITyTH MO0BH: «Jla He mpuBenercs
MHE JOIyCTHTH MPEIATCTBUHN K OpaKy BEpHBIX AYIL...»

[excnup HacyieayeT UPOHUYECKOH «IIO3TUKE ABONCTBEHHOCTI» U IEPEPACTAET
ee B COHETax. B HMX ckiaapIBacTCs MHASA pedeBasi CUTyalHsl, HCXOISIast U3 HHOTO
MIOHUMAaHUSI BO3MOXKHOCTEH CKa3aHHOTO, IPOU3HECEHHOIO CJI0BA, HHOTO OTHOIIE-
HUSI €T0 K HCKPEHHOCTH, NpaBzie uyBcTBa. COBET My3bl, KOTOPHIi momydmn CHIHY B
HepBOM ke coHeTe: «Jlypak, IIsiHb B cepAue U numny, y llekcnupa yxe He Oyaer
JOCTaTOYHBIM OCHOBAHUEM, YTOOBI H30€3KaTh JIECTH, a 3HAUUT, JIOAKHOTO CII0BA. YKe
B €r0 COHETax BO3HUKAeT cuTyanus, kotopyto K. JlankeHn-/[>xoyHc onpenennia Kak
«ponb Kopaenuny, ncnomHeHHy0 mo3ToM B coHere 85 [Duncan-Jones 2015: 85],
3aBEpILIEHHOM TaK:

Then others, for the breath of words respect,
Me for my dumb thoughts, speaking in effect.

> B mozmmep KKy 3TOH HaTUPOBKU M TaKOTO IIOHMMAHMS HBOJIIOIUY IEKCIMPOBCKOTO COHETa
MHE He pa3 MPUXOIUIOCh MUcarth, cM.: [LllalitanoB 2016].
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B nepesone C. Mapaxka:

3a rpoMKHe CJI0Ba LIEHH MEBIIOB,
MeHs — 3a MbIC/IU TUXHUE, O€3 CIIOB®.

B xomMmosummuu cOOpHIKA 3TOT COHET 3aBeplIaeT BHYTpeHHUH uKI o [loate u
1033uu (COHETHI 75—86), B KOTOPOM KPAaCHON HUTHIO MPOXOIUT MOTHB, OTIPEIEIIS-
eMBIi OOBIYHO Kak mpucyTcTBHE [loaTa-comepHuKka, K KoTopomy [1o3T oTHOCHTCS
PEBHHBO, B CaMOil PEBHOCTH HaxXons JJIS ceOs ITOBOJ ONPEACIHUTH, YTO JUIS HETO
M033WsI UICTUHHAS, YTO JIOKHAS, HE TIOAKPEIUICHHAS B TIOHATHH mind.

AHIMUICKUN peHECCaHCHBIM COHET, 110 CyTH BEHYAIOIMINUN 1 3aBEPIIAIOIINIA Tpa-
JUIIHIO JKaHpa, 00JalaeT MOJTHOTON PeYeBBIX PEaKIHid, peIIEKTUBHOCTHIO — KakK
HOBBIM Ka4e€CTBOM, MPEBPAIIAIONIAM COHETHBIN TEKCT B CBOETO poJia CKOPOITUCH AY-
IICBHBIX JBIKCHUH, OCTOSIHHO TpepbiBacMbIX y Illekcnupa B MOMBITKE JOTHATD,
YTOYHUTH MBICITb WM YyBCTBO, TOTOBOPHTH (TO, YTO aHIIMYAHE HA3BIBAIOT dffer-
tought). MeTapOpHIHOCTh COHETa OTMEYaeT €ro Pa3phiB C AIUIETOPUIECKOH Io-
MUHAHTOH CPETHEBEKOBOW MBICIH U ITOJ3HUU. AHTHIICTPAPKI3M, IIPEICTABISIONIHN
c000# pedIeKcHIo U IpenMeTa COHETHOH IT03HHU U €T0 YCIIOBHOCTH, CBSI3aH C €JIH-
3aBETHHCKUM IIPEACTABICHUEM O TOCTOWHOH JIMYHOCTH, HEBO3MOKHOH 0€3 YPOKOB
3BQYHUCTHYECKOTO OCTPOYMHUSI.

Korna-to (B moxnane, cienannom 24 mapra 1941 r. 8 UMJIU PAH) M. M. bax-
THH YBUJIEN OIHY W3 MPUCYIIAX POMAHy YepPT B TOM, YTO HA3BAJI «CAMOKPUTHIHO-
CTBI0 )KaHPa» — «3aMedaTelIbHOU YepPTOii ero [poMaHa] Kak CTaHOBSIILIETOCS JKaHPa»
[baxtun 2012: 611]. B pa3Hoii cTenenu, B pa3Hble IEPUOIBI TAKOTO POJIa KaHPOBast
CaMOKPHUTUYHOCTH MPHUCYIIA Pa3HBIM JHUTCPATypPHBIM (OpMaM, COHETY — NAJICKO
He B NOCIIEIHIO ouepeb. UeM CHilbHEee YCIOBHOCTD (AJ11 pOMaHa — YCJIOBHOCTb
BCEHl cTapoil MOITHKH), TeM Oolice OUCBUIHON M MPOXYKTUBHON OymeT KpUTHUE-
CKas peakIys Ha Hee, pOXKICHHAS BHYTPH caMOH (hOpPMEI, TOKa3bIBAIOMIEH STHM
CBOIO CITOCOOHOCTH K peiiekcun 1 OOHOBJICHHUIO. 3aMeUaTeIbHBIM OTKPBITHEM OBLT
METpapKu3M, U HE MEHEe NPOIYKTUBHBIM SIBJICHHEM CTalla €T0 CAMOKPUTHIECKas
TpaHC(hOPMAIII — aHTHIICTPAPKU3M.

CoHeT — kaHp, BOSHUKIINIA OTHOBPEMEHHO C pOMaHOM, MOI00HO poMaHy 00-
HOBHBIIMI peUeByI0 MpUpoAy (HE B Mpo3e, a B IMO33HM), — OOHApYKHUBACT 3BO-
JIFOIIMOHHOE POJICTBO POMaHy B OOPETEHUH MPUHIMIHAIBLHO HOBOTO cioBa. Ecin
B poMaHe 4yenoBek HOBOro BpeMeHH mpeicTal TOBOPSIIUM U JIEHCTBYIOIINM, TO B
COHETe OH OOHapYXWUJ IIIYOMHY CBOEro «sI» B pa3HOOOpa3HO HaIlpaBiICHHOH ped-
JICKCHH.
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JKAHPOBASA «MAIIIMHA PABJINYUI»:
IIAPAJTOKCHI COYETAHUS CTUMIIAHKA, CKABKH
1 ®DHTE3U B MEPECKA3E « PAIIVHIIEIL»

Annomauyus. B cratbe paccMaTprBaeTcs: COCYIIECTBOBAHME PA3HbIX
SKAHPOBBIX MOJesIell B paMKax poMaHa «30JI0Thbie KOCHl U JPAKOHBH
krmHER (2018) amepuranckoit rcareabauitkl Memanu Kapeax. Po-
MaH IIpeCTaBJISIET cO00M IepecKas cKasku OpareeB ['pumm «ParryH-
LIeJIb», IeMCTBHE KOTOPOU IIOMEIEH0 B Mup cTuMitanka. CTuMIank —
3CTETU3UPOBAHHASA, HOCTAJBINUECKAS KBUHTICCEHITUA BUKTOPUAHCKO-
ro poMaHa — AaeTr 0oraTerinre BOSMOMKHOCTH IJIST KOHCTPYUPOBAHUS
AJBTEPHATUBHOI'O BTOPUYHOI'0 MUPA, OCHOBAHHOIO HA MCIIOIbL30BAHUN
mapoBoi saHeprun. CKaska B KA4eCTBe CIOMKETHOIO KOCTSIKA POMAaHA CO-
o0IIaeT eMy y3HABAEMOCTD 1 00EIaeT HelIPeMEeHHBIN CUaCTIUBEIN (u-
ras. Kapcak nobaBiisier B CBoe IOBECTBOBaHUE U (DIHTEIUIHYIO JIU-
HUIO: TePOMHS — HACJIEIHUIIA KOPOJId APTypa, U TePOr PaCCIeoyIoT
TaWHBI apTypoBCKoM Bpuranwmu. IlocKoJIBKY MMEHHO apTypOBCKHI
IIWKJI BO MHOTOM C(hOpPMUPOBAJI KAHOH COBPEMEHHOro (DoHTE3H, Ka-
skerest, uro Kapcak cobpasia Bce HE0OXOIMMBIE HHTPETUEHTHI JJIST CO3-
JAaHUS yIaYHOIO POMAHA: CKA30UHBIN CIOMKET, CTUMIIAHKOBCKUN aHTY-
pask u daHTe3nHBI KoH(IUKT. [TlapagokcaasHbIM 00pa3oM, OTHAKO,
CMeIlleHre TAKOT0 PasHOO0OPA3HOro MaTepuasia MPUBeJIO He K Co3Ia-
HUIO 9KCIIEPUMEHTAJILHOIO IIOMPAHNYHOIO IIPOU3BEIeHUA U He K UIpe
C KAHPOBBIMH MOJIEJISIMM, HO K PA3MBITHIO JKAHPOBOM CITEIIM(UKUA K1
PAa3pPYIIEHNIO BCEH CIOMKETHOM CXeMBI pOMAaHA.

Knrwuesvie cnosa: xaHp, rpaHUIBl KAHPOB, «00pbH0a KAHPOBY,
skaHpoBast Monesb, Memann Kapcak, mepeckas ckasku, CTUMITAHK,
doHTEe3U, T000BHEIN poMmaH, «PamyHIieab»
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‘THE DIFFERENCE ENGINE’ OF GENRE:
THE PARADOXES OF COMBINING STEAMPUNK,
FAIRY TALE AND FANTASY IN THE RETELLING

OF RAPUNZEL

Abstract. This paper focuses on the problem of combination of differ-
ent generic models in Melanie Karsak’s 2018 novel Golden Braids and
Dragon Blades: Steampunk Rapunzel. This retelling of the Brothers’
Grimm Rapunzel is set in the steampunk world. Steampunk, being the
aestheticized, highly nostalgic quintessence of the Victorian novel, can
provide the richest possibilities for constructing an alternative second-
ary world based fully on the steam energy. The fairy tale, being the
backbone of the plot, gives the novel a sense of recognition and prom-
ises to conclude the story with an inevitable happy ending. Karsak even
adds a fantasy plot to her version of the tale: Rapunzel herself is the
heiress of King Arthur, and it is the heroes’ mission to unravel the mys-
teries of King Arthur’s Britain. Since it is the Arthurian legends that
have strongly influenced the canon of modern fantasy, it may seem that
Karsak’s combination of varied generic ‘ingredients’ — fairy tale plot,
steampunk setting, fantasy conflict — should inevitably make a suc-
cessful novel. However, most paradoxically, the mixing of such diverse
material did not result in the creation of an experimental in-between-
borders novel or in a genre-mixing game, but only blurred the specific
nature of each genre and destroyed the plot of the novel.
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B rnepeckase « PaI'IyHLLeJ'Ib»

aHp, kak numeT Hun ['eiiman, — 3To «ceTka KOOpAWHAT B OOIIUH pHCy-

HOK UI'PbI», OH 3a1a€T MIpaBUJjia, K110 KOTOPbIM MOXHO UT'PpaTh — U IPOTUB

KOTOPBIX TOXXKE MOXKHO urparby» [[eiiman 2017: 61]. Ho uto mpowusoiizer,
€CIIM B paMKaxX OJHOTO MOBECTBOBAHUS CTAJIKUBAETCS CIHIIKOM MHOTO XaHPOB?
Uro, eciu «pUCYHKOB UTPHD» B OJJHOM POMaHe HACTOJIBKO MHOTO, YTO HEACHO, KaKo-
My CIICIIOBaTh B NAHHBIA MOMEHT? Hemb3s1 v 3amyTarhCsl B MPaBHiIaX Pa3HbIX JKaH-
POB, KOTOPBIE CXOAATCS B OMHOM TEKCTE?

B mone coBpemMeHHOH MaccOBOH JHTEpaTypsl CMEIICHHE JKaHPOB — HE HO-
BOCTb, OCOOCHHO B YCJIOBHSX, KOTJIa OCHOBHBIC JKaHPBI OECKOHEUHO JPOOATCS Ha
Ooree MEJKHE IOPKAaHPHI, K TOMY JKe CYIIECTBYIONIHE B pa3HBIX Meana. [lociennne
HCCJICIOBAHUS MTOIKAaHPOB (1)3HT63H HaCYUTBIBAIOT, IOMHUMO AOCTATOYHO YXKE Tpa-
JULIOHHBIX «BBICOKOTO» (PIHTE3M M (PIHTE3M «Meda M Marumy, ypOaHUCTHIECKOe
(3HTE3H, TapaHOPMAJIBHBIN TI000BHBIN pOMaH, TEMHOE (DIHTE3H. .. DTO TOJIBKO ca-
MbI€ KPYIIHBIC U3 HUX, HO JKaHPOBBIC 'PaHUIIbI CUJIBHO Pa3MbIThbl 1 HA 9TOM YPOBHE.
JIroO0BHBIE pOMaHbI CMEMIMBAIOTCA ¢ (PIHTE3H, (PIHTE3U — CO CKA3KaMHU, CKA3KU —
¢ Hay4HOl (haHTacTukol. Hen3z6e:xHO BO3HUKAIOIIAs BHYTPH TAKUX TEKCTOB «OOpb-
0a YXKaHPOBY» MOXKET OBITh BIIOJNHE MPOAYKTUBHOMN ISl TEKCTA: «IIEPEBOMIY» CIOXKETA,
CBOMCTBEHHOTO OJHOMY >KaHPY, Ha SI3BIK JPYTOTO MOKET OOHOBHTH 00a KaHpa U
BBUTUTECS B TOCTaTOYHO MEPCIEKTUBHBIN HOBBIN MOKAHP (UTO HA HAIIKX Ta3ax
MIPOHMCXOANT, CKaXKeM, ¢ (PIHTE3UHHBIMH MIEPECKa3aMU CKa30K).

CaMa HeoIpeIeIeHHOCTb, 3bI0KOCTE COOCTBEHHO KaHPOBOTO MO XKAHPOBOI
JUTEpaTyphl BBI3BIBACT TPYAHOCTH U y MCCIIEAOBATENCH, U B HEKOTOPOM POXE Y
CaMUX aBTOPOB. Yuensle BBIHYKIACHBI CO34aBaTh MHOTO3TaXXHBIC TCPMUHBI BPO-
ne «fantasy-cum-sword-and-sandals»! («dauTesn + meu u canganuu») [Moran
2019] nns onMcaHus MPOU3BEACHHHM, CO3JAHHBIX HA CTHIKE HECKOIBKHUX JKaHPOB.
[Mucarenu 0603HAYAIOT CBOM «CMEIIAHHBIC» BCEJICHHBIE MeTadopuyecku, odpa-
1IasiCh K MpeauIecTBYIONEeH nuTepaTypHoi Tpagunuu: «IIpencrassre, uyto [Jxein
OcTHH BAPYT 3aMHTEPECOBAIACh HAYKOH M MapOBBIMH TEXHOJOTHUSIMU. A TIOTOM
mpencTaBbTe, uTo Bynxayc HeoxkugaHHo 3a0pocui B Kiy0 “TpyTHH” 060poTHEH»
[Carriger n. d.].

Takue OmBITEI MOTYT OBITH KaK HPOAYKTUBHBIMH, TaK U MPOBAIbHBIMH, U
ceffuac HaM XOTeJNIOCh OBl pacCMOTPETh BTOPOU BapuaHT. Tenecepuasl « YIuBuU-
TenbHBIe cTpaHcTBUs [epakna» («Hercules: The Legendary Journeys», 1994—
1999) u «3ena — koponeBa BouHOB» («Xena: Warrior Princess», 1995-2001),
K KOTOPBIM OTHOCHJICSI IIEPBBIH TEPMHUH, C YCIIEXOM 3aBOEBAJIM CBOE MECTO B
«OKaHPOBOH CyTOJIOKE», paBHO Kak U pomansl I'eitn Kappumxkep, craBimue olHUM
u3 00pas3IoB CTUMIIAHKA, HECMOTPS Ha CBOM HECKOJIBKO HETHIMYHBIA XapakTep
(cM. mpUBeNEHHYIO BbIIIE MPEIOKEHHYIO €10 TeQuHuInIo xaHpa). Ho ucce-
JIOBaHUE HEYNaYHBIX JINTEPATYPHBIX OMBITOB MPEICTABISIETCS HEOECIONE3HbIM,
€CIIM CTaBUTH LIENIbI0 U3yUYeHHE MOTEHIHAIbHON BO3MOXHOCTH HJIM HEBO3MOXK-
HOCTH B3aUMOJICHCTBUS TE€X WU WHBIX )KaHPOBBIX MOJEICH B OJHOM IIPOM3BE-
JCHIH.

AHHOTaIMs K pOMaHy aMepuKaHCKOW mucarenbHuilbl Menaan Kapcak «3omo-
ThIe KOCHI U IpakoHbpH KIMHKH» («Golden Braids and Dragon Blades: Steampunk

! YKanp «med 1 canamm» OOJIbIIe H3BECTCH KaK «IISTLUTYM, H Yallle BCETO K HeMY MPHIUCIISIOT
UTANbSHCKHE 1 aMeprKaHckue GuabMbl 1950-1960-x rogoB Ha aHTHYHBIE U OUOJEIHCKIE CIOKETBL.
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Rapunzel»?, 2018) cpa3y ke OOHa)kaeT OCHOBHBIC JTHTEPATYPHBIC MCTOUYHHKH U
YKaHPOBBIC MOJICITH, HA KOTOPBIC OMUPACTCS aBTOP:

PanyHniens mpoBena BCIO KU3HE B nemiepe MepiuHa Ha modepexne Kop-
myosuta. [lon 3ammroii cBoelt onekyHIH, ¢pen [0Tenp, OHAa HAXOAUTCS B
TIOJTHO# 0€301MacHOCTH, HO e CKy4HO. PamyHIiens Medtaer o )KHU3HH, 110-
xokeit Ha pomaH [Ixeits OcTuH, 1 60UTCA, UTO €if HUKOT/Ia HE JOBEIETCS
HCCIIeIOBaTh COBPEMEHHBIE Uy/ieca BUKTOPUAHCKOW AHIIHM. <...» Korma
YCTPOWUCTBO 715l HOUMKH YyTOBHII IPUBOAUT areHTa FO3na 'yasuHa «<...»
Kk PamyHIiens 1 ee HeOOBIYHBIM THTOMIIAM (TpeM apakoHam. — M. M),
WX CyIBOBI IeperuieTaloTcs. BMecTe OHM HOIDKHBI paccieloBaTh TaiHY,
YXOISIITYIO KOPHSIMH B HCTOPHIO apTypoBckoit bpuranun [Karsak 201873

Urak, poman Kapcak — 3To mepeckas cka3ku OparbeB [pumm «PamyH-
Leiab», a AeHCTBUE MOMEIIEHO B MHUp cTUMMaHka. [Ipu 3TOM repouHs oka-
3pIBa€TCs HacleJHHULIEH KOopois ApTypa M 3aduThiBaeTcsi poMaHaMu J[kelH
OcTuH. O‘leBI/I[[HO, 4TO 3a KaXXJbIM M3 3THUX YETHIPEX IMJIACTOB CTOUT OTpOMHAaA
Tpagulus KaK BEICOKOH, Tak U (GOpMyIbHOHN nuTeparypsl. Bce aTu miactsl Ha
HEepPBBII B3NS NOCTATOUHO JETKO KOMOMHUPYIOTCA U OTPaXkaroT, KaKbIH 1Mo-
CBOEMY, COBPEMEHHBII 3aIpOC Ha 3CKANHUCTCKYI JNuTepaTypy. CTUMIAaHK —
3CTETU3UPOBAHHAS, HOCTAIbIMUECKasi KBUHT3CCEHIUsI BUKTOPUAHCKOIO pOMa-
Ha — jgaetr Oorarednrne BOZMOXKHOCTH JUIsl KOHCTPYHPOBaHUS allbTepHATHBHO-
ro BTOPUYHOTO0 MUPA, OCHOBAHHOIO HAa NAapOBOW YHEPTrUU; apTYPOBCKHUH LUK
BO MHOTOM C()OpMHUpPOBaN KaHOH COBpeMeHHOro (aHTe3u, a pomaHsl OcTHH,
B ocobeHHOCTH «OpAOCTh B TpeayOeKICHHE, JICTIIH B OCHOBY JTIOOOBHOTO
pomana. HakoHer, cka3ka B KaueCTBE CIO)KETHOTO KOCTSIKa poMaHa cooOImaer
eMy y3HaBaeMOCTh M 00cIIaeT HempeMeHHBIH cyacTiuBhIi punan. Kapcak co-
Opana Bce HEOOXOUMBIE HHI'PEIUEHTHI: CKa309HBIN CIOXKET, CTUMIIAHKOBCKUI
aHTypax, (IHTE3UNHBIN KOHMIUKT U Jake TI000BHYIO IMHHUIO; OJHAKO AOCTa-
TOYHO JH 3TOro?

2 «30JI0ThIE KOCHI U JIPAaKOHbH KIWHKH» — YeTBEpTas KHHra B CEPHHM CTUMIIAHKOBCKHX
nepeckazoB cka3ok Kapcak. «Cka304HOCTBY cepuu 3asBieHa yxe B ee Ha3BaHuM («CTummaH-
KOBCKHe cka3kuy» / «Steampunk Fairy Tales»), Ho Ha camoMm zaesie uctouHnku Kapcak 10Bouib-
HO pa3HoOOpa3Hbl U HE BIIOJIHE OJHOPOJHBI: BCe HAUMHAETCS C mepeckasza «Aunucel B Ctpa-
HE 4ynaec», npoaosnkasich « CHEKHOM KOpOJeBOW» (C CHIIBHOI MPUMECHI0 MIEKCIIHPOBCKOTO
«CHa B JIETHIOIO HOYB») M — Yyxke Oojee TpaguuuoHHO — «KpacaBuleil u uynoBuIem».
U ecnu Ha3BaHMs HpeaniecTByonmx pomaHoB («Uynecaree u uynecaree» / «Curiouser and
Curiouser: Steampunk Alice in Wonderland», «Jlexg u yrmn» / «Ice and Embers: Steampunk
Snow Queen» u «KpacaBuna u gyynoBumHocTh» / «Beauty and Beastly: Steampunk Beauty
and the Beast» cooTBEeTCTBEHHO) MO0 UTHUPYIOT, INOO OOBIrPHIBAIOT Ha3BaHNUE OPUTHHAIA,
TO B CIIy4ae ¢ HAallMM POMAHOM IOSBJISETCS JOMOJHUTEIbHBIN [IACT — CIOKETHBII H, ecin
YTOZHO, )KaHPOBBIH. «30510ThIe Kockl» (golden braids) oJHO3HAUYHO OTCHUIAIOT HAC K CIOKETY
cka3ku OparbeB I'pumm «PamyHiensy, 4To MOATBEPKIACTCS U Tog3arojaoBkom. Ho yrnoMsHy-
THIE B 3arOJIOBKE «JApPaKOHbU KIMHKW» (dragon blades) mpenmonararoT yxe He CKa30YHBIH, a
ckopee (IHTE3UIHBIH KOHTEKCT, KOTOPBII PErpe3eHTHPOBAH MHUCCHEH repoeB — pasraiarb
HEKYIO JIPEBHIOIO TaiHy, OT KOTOpOW 3aBUCHT cyap0ba ummnepun. Pomansl Kapcak He mepese-
JACHBI HA pyCCKl/II\/'l A3BIK, IO3TOMY HUX Ha3BaHUA U HUTUPYEMBIC (I)paFMeHTbl JAarTCs B HAILIEM
nepeBoe.

3 Kuura uutupyercs 1o anekrponHomy uznanuto (kindle edition).



M. B. MapKOBa. )KaHpOBaﬂ «MallHa pa3n|/|q|/||7|»: NapafOKCbl COHeTaHUA CTUMMaHKa, CKaskun n CbBHTe_’:VI
B rnepeckase « PaI'IyHLLeJ'Ib»

B nagane pomana Kapcak JOBOJIBHO MOCIEIOBAaTEIBHO ONMUPAETCS Ha CIO-
xet «Pamynrens»*. TIpomor moutn GYKBaIbHO BOCHPOM3BOMUT CIICHY KPaxu
cpefo0HOTO pacTeHus U TpeboBaHue ¢eu (31ech 310 (des, a He BelAbMa, KaK B
HEKOTOPBIX BEPCUSAX CKA3KU) OTAAaTh €l HOBOPOXKJEHHYIO AEBOUKY. Jlaizee Mbl
y3HaeM, 4To U3 cooOpaxeHnil 6e30MacCHOCTH OHa MOCeNniia HacIeAHUIy ApTy-
pa B YKPOMHOE MECTO M 3aHMMaeTcs ee 00pa30BaHUEM, IPUBO3S €l KHUTH — B
OCHOBHOM O €€ BEJIMKOM Ipeike. B mepBoif ke riraBe des KilacCHIeCKH B30H-
paeTcs 1Mo BoJIOcaM BOCIHTAHHUIEI («PamyHIens, cirycTH CBOM KOCBI») U MIPH-
HOCHT eif mopapku: ak3eMiusip «Kunyx u OnBen»’, 0 KOTOPOM TepOUHS HUYETO
HE CIBIIIANa; MOTHYIO, Kak cka3anu ¢ee, «[opaocTs u npenyoexaeHuey, «Jona
XKyana» BalipoHa (KOTOpOTO repOHHS B 3TOM pOMaHE TaK U HE MPOYTET) U 300-
TPOII — TIPOTOTHII BOJNIIEOHOTO (poHAPSI — C N300paKEHUSIMHI JPAKOHOB. YXKe
B caMOM Hayane pomana Kapcak cBOIUT Bce 4eThIpe HYXKHBIX €H IUIacTa B CH-
Tyaluu, IpeIJIoKeHHON OpUTHHAIBHOM CKa3KOW: UK 0 Kopoiie ApType (mpen-
CTaBJICHHBIN TOBOJILHO peaKoil uctopueit), Jxeitn OcTuH (¢ caMbIM MpeneaeHT-
HBIM CBOMM TEKCTOM) U MPHUCIOCOOJICHHE, XOTA U HE UMEIoIlee OTHOICHHS K
MapoOBBIM MalllMHaM, HO BCE )K€ HAlIOMHUHAIOIIee HaM 00 OKPY’KaroIlleM FepPOUHIO
MEXaHHYECKOM MHUPE CTHMITAHKA.

OOparieHre K CKa3Ke — 3TOU «HACONOTHYECCKHA BapbHPYyEeMOH MalluHe JKeja-
Huit» [Bacchilega 1999: 7] — B kavyecTBe NMEPBOMCTOYHHKA 3aITyCKaeT HOCTaJIbIHYe-
CKHI UMITYITBC, IT0-CBOEMY XapaKTEPHBIN IS KaXKIIOTO IDIACTa, K KOTOPOMY OTCHLTAeT
Hac Kapcak. Cka3ka 3aBOpa’KHBaeT YUTaTeNs, Ipejiaras eMy 3HaKOMYI0, HO OYCHb
YTEUIUTENLHYIO MOJIETIb MHUPA, B KOTOPOM I0OpO Bceraa modexmaeT 310. O3HTe3n
CTOJIb K€ HOCTAJIbI'MYHO, HO €TI0 HOCTAJIbI'UA TPAHUYUT C MeﬂaHXOJ’IHeﬁ, TaK KakK (I)E)H-
TE3UHHBII KAHOH BO MHOTOM C(hOPMHPOBAJICS HA OCHOBE apTypPOBCKOTO LIUKNA U HE
MOT He YHACIIEIOBaTh Ie4aIbHyI0 HHTOHAIMIO HCTOPUH O KOpoJie APType U phllapsax
Kpymoro crona: Kamenor nan, 3omotoi Bek 3aBepiumnics. CoOOCTBEHHO, 3Ta MHTOHA-
LS, XOTS U Pa3HOil CTENeHN MHTEHCUBHOCTH, MPOXOAUT OoT «Cmeptu ApTypa» Mb-
nopu g0 «Koponesckux ummmmminy TeHancoHa, 10 «Koposst ObUIOr0 U TPSIyIIeroy
Tepenca Yaiita, pomanoB o Mepnuae Mapu Ctioapt u « Tymanos ABaiona» Mapron
3ummep bpammm. Hamo ckazars, MHOTHE 13 3THX TeKcToB Kapcak — mpenonaBares
AHIIAICKOTO B KOJUTeIKe BO DriopHie — yHOMUHAET B IOCIIECIIOBUH KaK OKa3aBIIINe
Ha Hee 0COOEHHOE BIHISHIE, & OTCBUIKY K HIM JIETKO YTaJbIBAIOTCS B €€ POMaHe.

HeKOTOpaH CTCIICHb METATCKCTYaJIbHOCTH CBOMCTBEHHA BCEM YETBIPEM JKaHpaM,
K KoTOpbIM obpamraercst Kapcak. Hampumep, Uit cTuMITaHKa, CIIys>kamiero «30J10TbIM
KOCaM ¥ JIPakOHbUM KJIMHKamM» (DOHOM, METAaTeKCTyaIbHOCTh OYEHb XapakTepHa —
MOXKHO CKa3aTh, XapaKTepHa OHTOJIOTUUECKH, TaK KaK CTUMIIAHK SIBIISICTCSI CBOETO Poja
PEeHMHKapHAIMe BUKTOPUAHCKOTO POMaHa M YacTO BBIBOJUT B Kau€CTBE T€POEB COOT-
BETCTBYIOLMX JIMTEPATYPHBIX MIEPCOHAKEN, MPUUEM KaK aHIJIMHCKHUX, TaK U (paHILy3-
CKHX — Be/Ib poMaHbl JKromst BepHa Taroke cCanTaroTes npeATeyaMy CTUMITAHKA.

4 A IMEHHO, Ha caMBbli TIOIJISIPHBI BapHaHT 3TOH CKa3KH — BepcHio OpaTbeB [ pumM, Ko-
Topast BepBble ObuTa HareyaraHa B 1812 ., HO HEOMHOKPATHO PeIaKTHPOBAIACH BIIOCIEICTBHH,
Korzia oOHapyKHI0Ch, uTo «JleTckue u cemeitnble ckaszkm» («Kinder- und Hausmérchen») cramm
YUTATh ACTAM. DHAPIO JISHT BKIIOYMI aHIMICKHI niepeBox «PamyHInens» B cocTaB cBoeil BTO-
poii, Kpachoii kauru ckazok (1890).

* Bayummiickast JIlerenjia apTypoBCKOTO IIMKJIA, B KOTOPOit peiapu Kpyroro crona momoraror
TepOI0 PEIIUTh COPOK 3a/1a4, YTOOBI TOOBITH HEBECTY.
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Crumnask (steampunk) — He Takoil U3BECTHBIN KaHp, Kak (IHTE3HU WU JIHO-
OOBHBII pOMaH, TIOATOMY OCTAHOBHMCS Ha €r0 XapaKTEPUCTHKAX TyTh MOApoOHEeE.
OTy NpOU3BOAHYIO0 KHOEpIaHKa OOBIYHO OTHOCST K HAYYHOU (haHTaCTUKE, HO HEKO-
TOPBIC UCCIIEJOBATENN CUUTAIOT €TO «BHJIOM TEXHOIOTruueckoro ¢auTe3m» [Bould
2005: 217]. CTuMnaHK OMMCHIBAET aJbTEPHATUBHYIO UCTOPHIO bpuTanckoi umre-
UM 30X LAPCTBOBAHUS KOPOJIEeBbl BUKTOpHH, B KOTOPOIA Ha NMEPBBIH IJIaH BBILLIN
MapoBble MaIlIMHBI (OTCIONA IIepBas 4acTh TepMHUHA). CTUIMCTUYECKH ONUPAasCh HA
KJIACCHYECKUE POMaHbl BUKTOPUAHCKOM 3MOXH®, CTUMITAHK MOJHUMAET U BOIPOCHI
COLIMAJIbHOTO HEpaBEHCTBa (OTCIONA «ITAHKOBCKash» cocTapistomas). OnHako Kito-
YEeBBIM Ul CTUMIIAHKA SIBJIAETCS €r0 ICTETUUYECKUM acCIIeKT, HalpsAMYIO BBIBOIU-
MBI M3 HEM3MEHHO y3HaBaeMoro xpoHoromna. [lo3nHeBUKTOpHAaHCKas BCEICHHAs
CTHMITaHKa COCTOMT U3 JAUPHKaOIiell U JIMCTOBOTO Kejle3a, «MAIINHbBI pasinuuiy’,
IIECTEPEHOK, 3aIIUTHBIX OYKOB (HETpEeMEHHbIH arpulyt!) m myiaemera Makcuma
(wnmu kapreununsl [aTnunra, ecnu aeiictBue npoucxoaut B Amepuke). Ee cepa-
[[e — M KHIIKJ — PacIojiaralorcs B ypOaHUCTUYIECKOM IPOCTPAHCTBE UHAYCTPH-
JIBHON UMIIEPCKOM CTONHLEI, JIOHJOHA, KOTOPYIO HACENSAIOT XOPOIIO M3BECTHBIC
repou: Hlepnok Xonmc u @uneac Qorr cpakarorcsi ¢ aHTArOHUCTAMU BpOJIE IPo-
theccopa Mopuaptu u JI>keKka-moTpommTes.

Mup cTUMIIaHKa — 3TO MHp, B KOTOPOM HayKa ellle He yTpaTuiia cBoeil HeBUH-
HOCTH, MHp IO MHEPOBBIX BOMH M aTOMHOH 60MOBI, MHp, B KoTopoM bpuranuio cra-
caioT BepHyBIIHecs ¢ (oprocToB umnepnn kanutan Hemo n Anan Kyorepmeis.
OTOT aJbTEpPHATUBHBIN MUP MO3BOJISAET «HAUEPTUTh UCTOPUIO 3aHOBOY», UCIIPABUTh
ee OIMOKH, «IIepeco3naTh MHp C IOMOINBI0 OTHONHMPOBAHHONW MEIH, 30JI0Ta U
Oponssy [Markov 2016].

OTa HOCTAJBIUs 10 «IPOILIOMY, KOTOpOTo HUKOrAa He Obio» [Carriger n. d.],
CBSI3aHA C TeM (PAKTOM, UTO >KaHp OEpeT 3a OCHOBY BUKTOPUAHCTBO — JIIOXY, Ha-
CKBO3b IIPOHU3AHHYIO MEJIAHXOIUEH 10 MPEKPACHOMY U HUKOT/a HE CyIECTBOBAB-
memy CpenHeBekoBblo, CpeJHEBEKOBbIO TeHHHCOHA U YoTepxayca. He 3ps mouru B
9TO e BpeMsI BOSHUKIIH IIPOU3BEACHISL, JICTIIAE B OCHOBY COBPEMEHHOTO (pIHTE3H,
MHUPBI KOTOPOTrO OOJbIIEH Y4acThl0 CMOJENUpPOBaHbl Mo 00pasiy CpenHUX BEKOB.
®dsHTe3H, Mo BeIpakeHUto Ixopmka MaptuHa, — 310 «bamran Munac-Tupura,
npeBHHE KaMHU ['opMenracra, 3amsr Kamenora. <...> B ¢aHTE3M ecTh HEUTO cTapoe
W MCTUHHOE, U OHO oOpamraeTcst K ToMy peOeHKY BHYTPH HAC, KOTOPBIM MedTal,
KaK OHaXKIbI OH OyZIeT OXOTHTHCS B HOYHBIX JIeCaX, MIPOBATh B ITOJIBIX XOIMax U
HaiijieT Jr000Bb, KOTOpas OyleT ATUThCS BEYHO IJe-To K fory oT O3 U K ceBepy OT
IHaurpu-Jla» [Martin 1996: 112].

¢ Hago oTMeTuTH, 9TO 37€Ch MBI TOBOPHM O CTHMIIAHKE KaK O JTUTEPaTypHOM KaHpe, HO BO-
o0111e OH CyIIECTBYET KaK O4€Hb IMPOKOE 3CTETUUECKOE HAIPABIICHNE, PEICTABICHHOE KOMHK-
caMH, KOMITBIOTEpPHBIMU UTPAMH, POJIEBBIMA HTPaMH, My3BIKOH U MH. JIp.

’ PaHHUI BapHaHT KOMITBIOTEpa, Pa3HOCTHAs MalllMHa, co3aaHHas Yapnp3zom ba0Oumxem,
4acTo (UIypHpyeT B CTHMIIAHKOBCKHX POMaHaX, CTaB CBOEOOpasHBIM CHMBOJIOM >kaHpa. OHa
YIIOMUHAETCs, K IpUMepy, B panHeM pomane ['appu 'appucona «Jla 3npasctByer Tpancarnantu-
yeckuii TyHHenb! Ypa!y («A Transatlantic Tunnel, Hurrah!», 1972); a poman bproca Crepiuara u
Vunesama ['m6coHa, B 3aro0BKe KOTOPOTO NPpHBEeHO Ha3BaHMe 3Toi MammHb! («The Difference
Engine», 1990), cunraercs nepBbM cOOCTBEHHO CTUMITAHKOBCKHUM TeKCTOM. B pycckom nepeBone
pomaH 0oJIbIIe H3BECTEH 10/l Ha3BaHUEM «MalinHa pa3nyuiiy; STHM BAPHAHTOM MBI ¥ BOCIIONb-
30BaJIMCh B HA3BAHUH HAIIEH CTAaThU.
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Ho B TO BpeMs Kak U CTUMIIAHK, U (PIHTE3U MPEICTABISIOT COO0i IPEeKae BCEro
IeJIbHBIC BTOPHYHBIC MUPBI, CKa3Ka U TIOOOBHBIM POMaH HHTEPECHBI CKOPEE CIOXKET-
HOM JIMHUEHN, HEeXEIU BBICTPauBaHUEM XyI0KECTBEHHOIO Mupa. U, kak oka3blBaeT-
csl Ha mpuMepe pomaHa Kapcak, 1Be KapTUHBI MUpPa U JIBa CIOXKETHBIX XpedTa — 3TO
CJIMIIKOM MHOTO JUIsSl OAHOTO HEOOMNBIIOTO POMaHa.

IMpusenem npumep. Panyuuens [lenaparon® sxxuBet B neriepe MepiuHa, Omu-
caHMe KOTOPOH, OYEBUIHO, OTCHLIAET HAC K TEM CaMBIM IIOJIBIM XOIMaM JIETE€H] O
KopoJe ApType 1 KJIacCHYeCKHX TeKcToB (aHTe3n. OnHako B pomane Kapcak ver-
KO CKa3aHo, 4To nemepa pacnonaraerca B Kopnyomnne. B Kopayonne, noa 3amkoM
TuHTarens, 1eCTBUTENBHO €CTh IELIEpa C AaHAIIOTUYHBIM Ha3BaHUEM, U BO BpeMs
IPUIIMBA BXOJ B Hee 3araruinBaeTcs BofoHd. Kapcak, NMbITasch cleq0BaTh CIOKETY
CKa3KH (TepOMHS KOTOPOH, HAITOMHHM, 3aTOYCHA B HENPUCTYITHOH OamIHe), pa3me-
IIaeT neniepy MepnrHa BEICOKO B CKaJlle M IIPSTYET ee 3a OypHOH pacTUTEIBHOCTEIO.
BeposiTHO, 3TO MOXKHO CYECTh OTCBUIKOM K KOJIOYMM PacTEHHSM, KOTOPBIE POCIU
noz OarmHei PanmyHIiens B OpUrHHANBHON CKa3Ke; TaM IIPUHIL, BHIOPOIIEHHBIH BEb-
MO U3 OKHa, ajajl Ha 3TU KOJIFOUKHU U BBIKaJIbIBAII cebe ras3a. B pomane, BopoueM,
pacTeHHus CIyKaT TOJIBKO JUI MACKUPOBKH BXOJa B MELIEpy, a 0 TuHTarene Booouie
HE YIIOMUHAETCs, YTO CTPAHHO B KOHTEKCTE UCTOPUU HACIIENHULIBI ApTypa (YUUThI-
Basi, 4YTO 3TOT 3aMOK — MECTO POXKICHUS KOPOJIA).

B cuity HeoOXomMMOCTH COXpaHHTh CKa3ouHyro Tomorpadmio Kapcak Hapy-
naet Tornorpaduro ereHaapHyto (epeneimy 1 B (3HTE3H), HO OMHOBPEMEHHO
paspylIaeT ¥ 3CCEHIMaIbHbIE 0COOCHHOCTH cTuMIaHKa. OOs3aTenbHbIN ypOaHu-
ctryeckni poH B pomane Kapcak mpaxktudecku orcyTcTByeT. CoOBITHS IpoJora
npoucxoat B JIoHIOHE, HO HE B JOKaX WM HA 3aBOJIE, A B JOME TOPrOBIA PHIOOIi 1
B cany (ewu, mocie 4ero AeiicTBUE MEPEHOCUTCS B «XPyCTANIBHBIN rpoT» Mepnuna,
a 3aTeM (IapaJOKCaNbHBIM JUIS OPUTUHAIBHOM CKa3KU CIOCO00M: (hest He BBITOHSAET
PamyHuens, a cuuTaet, 4To UM OyAeT Oe3omacHee IepeexaTb) B CEIbCKY0 AHIIUIO
B ayxe OcTuH. OT0 TeM Oojee YIUBUTENBHO, €CIH YUYUTHIBAaTh, YUTO HAa CBOEM caiite
Kapcak co3nana Henmyo «IIKOILy» CTUMIIAHKA, 1€ OOBbsICHAET NPUHLIUIIBI XKaHpa U
JEIUTCsl CIPaBOYHOM JuTeparypoil. Kaxercs, 4To CTUMIAHK OKa3aucs HECOBMeE-
CTHMBIM C 33JyMKOH aBTOpa IepecKa3aTb M YCIOKHUTh CKa3Ky — BEAb 3TO OTHO-
CHUTEJBHO HAIIEr0 BPEMEHU BUKTOPHAHCKAsH 2110Xa MOKET ITOKA3aThCs CTApUHOM, a
MPUMEHUTEIBHO M K CKa309HOMY CIOKETY, M K apTYPOBCKOMY LIUKITY, U JaXKe K po-
MaHaM OCTHH 3TO CyIIeCTBEHHAs MOACPHU3AIMA. VIMEHHO HHIyCTpHAIbHAS PEBO-
JIFOIMSA, KOTOPYIO BOCIICBAET CTUMITAHK, TTOJIOXKUIIA KOHEIl cTapoi 1o0poit AHrinm,
repou3My apTypOBCKOro Muda, npenectd poMaHoB OCTHH.

IIpencraBnsercs, 4To 4eThIPE >KAHPOBBIX IUacTa poMaHa Kapcak, komOuHa-
UM KOTOPBIX MOITIH OBITh BO3MOXKHBI 110 OTACIbHOCTH, OKa3aBILIUCh BCE BMECTE,
«GagyMIUIn» Apyr Apyra. DIeMeHThl apTypoBckoro nukna (Boprurepn, Hckomas
3Bepb) pa3dpocaHbl B pOMaHe, HO He COOMPAIOTCS B €MHOE IIEJI0E U MaJIO BIIUSIIOT
Ha (UHAJ; CKa30YHBIN CIOXKET HapyIIaeTcs B TOT MOMEHT, KOTJja TepOH TTOKHIAI0T
neniepy (aHaJIOTHYHYIO OalIHe B CKa3Ke), a IIOTOM ITOJHOCTHIO OOpBIBAETCA U YKe
HE BOCCTAHABIINBAETCA; OUYEBUAHO, OH JOJDKEH epeiiTH B TF000BHBIA pOMaH B Iyxe

8 CaMO MMSI TEpOMHHM MPEKPACHO WILTIOCTPHPYET CMEIICHHE KaHPOB, TaK XapaKTepHOE IJIs
3TOro pomana. Kapcak ZOmojiHsAET «CKa304HOE» UM «apTYPOBCKOI» (haMUITHei, YTO IPUBOAUT
K JIOBOJILHO 3a0aBHOMY pe3yJbTaTy B YCJIOBUSIX BHKTOPHAHCKOTO M OCOOCHHO «OCTHHOBCKOTO»
(oHOB pomaHa: K AeBylIKe oOpamatoTcs «mucc [lenaparony.
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nofpaxanuid OCTHH, HO TIOCIIE TIEPBOTO Ke MUKHUKA FePOSM MPUXOIUTCS CPaKaTh-
Csl C BparaMy — OYEBUIHBIMU BBIXOIIAMH U3 MHpa CTUMIIAHKA.

ITpu 3TOM U3 BCEIl HEMBICIIUMON CTUMIIAHKOBCKOH «3aT€MJIMBOCTH TEXHOJIOTUH,
KOTOPBIX HUKOT/IAa He cymiecTBoBajo» [Carriger n. d.], B pomane Kapcak octamuch
TUpUKa0Iiv, Ha3BaHHbIE HEUTPAJILHBIM CIIOBOM airship, aBTOMOOWIM (HE Takas YK
YacTOTHAs BElllb B CTUMIIAHKE, B KOTOPOM 4alle (pUrypupyroT moes3ia u podoThl) U
3JIEMEHTBHI KEHCKOM OfEkK bl («OPIOKH U 3aILUTHBIE OUKI JIeJU-KallUTaHa BO3Ly1l-
HOTO CygHa). B ocTampHOM CTUMITAHKOBCKAS ITOTOHS 000pavYrMBaeTCsl MPOMEHAIOM
B CTHIJIE ATIOXH PereHTCcTBa Ha ()OHE 3arOPOAHOTO MOMECTBS, KOTOPOE OCBEIIACTCS
CBEYaMH, — U 3TO B 3I0XY I'a30BOT0 OCBEIleHus !

3aBepuias 3Ty YepeCIONIOCHIly KaHPOBBIX MOJeNeH, B ¢uHane pomana Pamyn-
LIeJIb C II03BOJIEHUS KOpoJieBbl BukTopuu Bo3poxaaer Kpyriblii cToin ¥ BHOBb Ha-
YMHAET PacchlIaTh philapeil Ha 3aganus. ToIbKO Telnepb 3TU 3aJaHUs 3aKJII0Yat0T-
cs B TOM, 4TOOBI BEpHYTh B bpuTanuio yrpaueHHbie apTedakThl JPEeBHUX BpEMEH.
[maBHBIi repoii pomMaHa — BBUIMTHIA MuUcTep Jlapcu (Tak BUAMT €ro Haxonsuascs
oJ] BIleuaTiaeHueM oT uteHus «loproctu u npeayOexIeHus» TeporHsa) — OKa-
3bIBaeTCsA MOTOMKOM phitaps [leianHopa u no mpockbe Pamynuens umer [paanb.
Ee muTOMITBI-IpaKkoOHBI JIETAIOT B MHPE OUPIKAOIeil, a IOMecThe, KOTOpoe CTajo
€e HOBBIM JIOMOM M CHavaja Ka3aioch eif mogobuem [lembepnu, mpeBpaTHiIocs B
HoBBbIN Kamenor. B urore or cka3ku octaeTcs TOJIbKO UMsI TEPOUHH, a OT CTUMIIaH-
ka— (akT npasneHust KoposieBbl Buktopun. Pomansl OCTHH cTyKat reporHe JIUIIh
OYKaMH, CKO3b KOTOPHIE OHU BUAUT OKpYKaromwii Mup. [loTeHIMansHo CIOXKHBINA
(hPHTE3UMITHBIN CIOKET «C BBICOKUMH CTaBKaMM» 000paYrBaeTCsi MUCCHEH, KOTOpas
MpeBpaliaeT MOTOMKOB JIPEBHHUX PhILIapell B CKYMIIHUKOB PEAKOCTEH.

Taxum 00pa3om, HU OJJHA U3 YETHIPEX UCTIONB30BaHHBIX Kapcak sKaHpPOBBIX MO-
JieNieit He 3aBepIlniach 10 CBOMCTBEHHBIM €1 3aKOHaM, «IIEPEBO» CTPYKTYP OIHUX
MoJiesiel Ha SI3BbIK JpYTUX He yaajcs. B naHHOM cilyyae cMelleHHe HACTOJIbKO pas-
HOOOPa3HOTrO KAHPOBOT'O MaTepHalla MPUBEIIO HE K CO3AaHUIO IKCIIEPUMEHTAIbHO-
TO IIOTPAaHUYHOTO MPOU3BEICHHUS, KAKIM MOT OBI CTaTh CTUMITAHKOBCKHH IIEpecKa3
CKa3KH, OCJIO)KHEHHBIH (PIHTE3MHHBIM KOH(MIMKTOM W JOMOJHEHHBIH JTHOOOBHOM
JMHNEH, a, HAIIPOTUB, K MTOITHOMY Pa3MBITHIO JF000H KaHPOBOH CHIEIHN (UK pOMaHa
U pa3pyLIEHUIO €r0 CIOKETHOM CXEMBI.
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JIAmiiAc u ero HIekcnoup

Annomauus. BrepBble Ha pyccKoM sI3bIKe IIyOJHKyeTcss ¢par-
MEHT M3 TpaKkTaTa (PPaHIy3CKOr0 ApaMaTypra W IepBOro ImepeBo/I-
YHKA-aJanTaTopa IMeKCIIMPOBCKUX COUMHEHUM Ha (QPaHIy3CKUA
s36IK AHTyaHa fe Jlamtaca «PaccysxaeHust 00 aHTIMHACKOM TeaTpe»
(1746), HaTTMCaHHBIN B KaYeCcTBe MPEIUCIOBUSA K IIepeBoJaM 13 aH-
rimickor apamarypruu. Kpurudeckmit Texer Jlammaca — BaskHOe
CBUIIETEJILCTBO HMHTepeca gpaHIily3oB K [llexcrnmpy B KOHTEKCTE 00-
IIEMHUPOBOT0 CIIOPA O «IIbSIHOM BapBape» U moJeMuKu ¢ BoabTepoMm.
Berymast 8 mermacusiit cop ¢ BonbTepom, Jlamtac omacaercs o6o-
CHOBAHHOM KPUTUKHW COBPEMEHHHKOB M, TEM He MeHee, CTABUT CBO-
e# IPOCBETUTEIILCKOM IeJIbo OTKPHITE Illekcnmpa i1 cBoeit Hatum
¥ OIpaBIaTh ero B IJIa3aX MPUBEPIKEHIEB CTPOTUX IPABMJI KJiac-
cuiuama, ubo cMmerenue cruiei B nbecax I[llekcnupa, mo MHEHMIO
Jlamnaca, He pe3yabTaT PACIyIEHHOCTH W JYPHOTO BKyCa aHTJIMMI-
CKOT'0 JIpaMaTypra; MCTOKHM ero IMOITHKM — B XapakKTepe W I'eHUun
ero Hanuu. OnpasaeiBas lexcrmpa, Jlamnac, onupaschk Ha TOUKY
3penust Anexcannpa [loyna, pasBeHYMBaeT IIPUHIIMIIE KJIACCHIIA-
CTUYECKOT0 TeaTpa, IPU3bIBasi COBPEMEHHBIX KPUTHUKOB, YNTATEJIEH
U 3pUTEJIeH OIEHUBATD IIHECY UCXOMd HE M3 CTPOTOCTH ee KOMIIO3H-
ITUH, HO PYKOBOJCTBYSCH TEMU UyBCTBAMHU, KOTOPEIE BHISBIBAET IIO-
cranoBka. lllexcoup ke, o Jlamnacy, — aBTop, CyIIIeCTBYIOIIUIA BHE
IpaBWJI 1 TPeOOBAHMI JII000T0 BEKa, TBOPEILI, JJI KOTOPOT0 MUPCKAS
cJaaBa — JIUITh KPATKUU COH.

CraTbsi OATOTOBJIEHA B PAMKAX BHIITOJHEHUS HAYYHO-KCCIIEI0BA-
TeJILCKOM paboThI rocymaperseHHoro sagaunsa PAHXul'C.

Knroueswvie cniosa: 11.-A. ne Jlamnac, V. lllexcanp, Boabrep, A. Ilo-
yi1, «Paccysxmenns 00 aHITIMHACKOM TeaTpe», IIepeBo, TeHui
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LLA PLACE AND HIS SHAKESPEARE

Abstract. An excerpt from the treatise “Discourse on the English
theatre” by Pierre-Antoine de La Place, a French playwright and
translator-adapter of Shakespeare, is published in Russian for the
first time. This critical text, written as a forward to translations from
English drama, serves as important evidence of French interest in
Shakespeare in the light of the worldwide discussion on the “drunken
barbarian” and polemics with Voltaire. Engaging in an undeclared
argument with Voltaire, La Place was afraid of well-founded criticism
by his contemporaries. Nevertheless, he set himself the objective to
show Shakespeare to his nation and to justify him in the eyes of
supporters of strict rules of classicism. According to La Place, the
mixture of styles in Shakespeare’s plays cannot be simply explained
by his laxity and vulgar taste; the origins of his poetics lie in the
character and genius of his nation. Justifying Shakespeare, La Place
refers to Alexander Pope and dethrones the key rules of classicist
theatre, urging contemporary critics and audience to judge plays not
by the harmony of their composition but taking into consideration
the feelings generated by a performance. As for Shakespeare, he is,
according to La Place, beyond the rules and tastes of any century, a
creative genius for whom worldly glory is but a fleeting dream.
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cepenure 1740-X To0OB COOTEUECTBEHHUK BomnbTepa, GppaHiry3ckuii qpaMarypr

u nepsbiii Bo @pannuu nepesoquuk Ilexcnupa Ha ponHo# s13bIk I1bep-AHTyan

ne Jlanmac (1707-1793) mpencraBun Ha cyn (paHITy3CKOH ITyOIMKH BOCHMU-
TOMHOE M3/]aHKe IbeC aHMTHHACKUX ApamaryproB (ot lekcriupa 1o JIx. Aamucona u
P. Cruna) non HazBanueM «AHIIHCKUiA Teatp» (1746—1749) B cBOeM mpo3andeckom
nepeBo/ie-TNepesiokKeHnn. « AHIIMICKUIA TeaTpy co3aaH 1o obpasiy «Ipedeckoro Tea-
Tpa» (onmyomkoBaH B 1730 1. B 13 T.), HOATOTOBJIEHHOTO K MEYaTH U3BECTHBIM HE3YUTOM
I1. bpromya (P. Brumoy, 1688—1742), — w3nanusi, mo koropomy ¢panity3sl XVIII B.
3HAKOMUIITHCE C IPEBHETPEIECKUMH TIbecaMu. bproMya cHaOIiI CBOM TPy OOIIMPHEI-
MH KOMMEHTapHSIMHU U CTaThsIMH; OIIFH M3 BOIPOCOB, BHI3BIBABILIHI €r0 [ITyOOKHIT HH-
Tepec, — CpaBHEHHE APEBHETPEUCCKOTO U (DPAHITy3CKOTO TEaTPOB.

K «Anrnmuiickomy Tearpy» Jlamnac Hancan passepHyToe npenuciosue («Pac-
Cy)XIeHHUs 00 aHIIIMIICKOM TeaTpe»), B KOTOpoM, clienys 3a bpioMya, oH 0OBsICHS-
€T Pa3Niu4us U CXOJCTBA MEXIY (PpaHIly3CKMM M aHIJIMICKHM JIyXoM. B oreHke
LIEKCTIMPOBCKOTO TeHUs Jlammac onupaeTcss Ha TOUYKY 3pEHHS CBOMX BEJIHUKHX CO-
BpeMeHHUKOB — Bomnbrepa (1694-1778) u A. Iloyna (1688—1744), Bctynas B He-
IJIACHBIH CIIOP C IEPBBIM U BBEPSISICh aBTOPUTETY MOCIEIHET0, IUTUPYSI (ParMEHTHI
ero paccyxaenuii o lllekcrimpe (mpemucinoBue k codopanuro counHeHnit [lexcmpa
1728 r.) mpakrruecku nocinoBHO. [lockonbky cniop o lllexcnmpe nputiencs Ha 3a-
KaT 3I0XM KJlacculusMa, To, 3ammmas [lexcnupa, y4acTHUKH AUCKYCCHU MIPEXKae
BCETr'0 OCIApUBaJId OCHOBHBIE Xy[0KECTBEHHbBIE IPUHLIUIIBI KJIACCULIU3MA C LIENbIO
OTpaBlIaHUS HOBOW ACTETUKH; Ha IICKCITUPOBCKOM MPUMEPE OHU OCMBICIISUTH HO-
BYIO KOHIIEIIIIHIO HCKYCCTBA B €€ HAI[HOHAJILHOM CBOEOOPA3HHL.

[lexcniup B mna3ax Bonbrepa, 3akoHOAaTessi Xyl0KECTBEHHOTO BKyca B BEK
pasyma, — U poJIOHaYaJbHUK aHIIIMIICKOTO TeaTpa, U BapBap, HE CIEeIYIOMMi Ipa-
Busiam: «OH co3fial TeaTp, OH ObUI TeHUEeM, HCTIOTHEHHBIM TBOPUECKOW CHJIbI, ecTe-
CTBEHHOCTH M BO3BBIIIEHHOCTH, HO 0€3 MaJjeileil HCKOPKU XOPOIIEero BKyca...»
[Bonsrep 1988: 160]. Touka 3penust Bonmprepa Hanmia noanepxky B Utamuu cpenn
JIUTEPaToOpoB, CTOPOHHUKOB KjaccuiuiMa. M3 Tex, KTo NpHUHAI cTOpoHy Bombre-
pa, — M. Uezaportn u ®. AnbraporTH, MPUBEP>KEHIIBI TEATPa KIACCHIIM3MA, IJIS
KOTOPBIX HET aBTOpUTETA BhINIe Bombepa, a lllekcriup — «BeIWKHI U TpyObIi Ta-
maHT» [Bonomuna 1964: 82].

B cepenune 1740-x romoB Bombrep ABakapl MpeHEOPEKUTETHHO BBICKA3all-
cs o llekcriupe. Bo Berymnenuu k Tpareaun «Mepona» (1743) oH Hamucal, 4To
aHITIMYaHe JIMIIEHBI TeHUs TpareJuy, a B npenuciaoBuu k «Cemupamuney (1747)
oro3Baica 0 «lamieTe» Kak O «IJI0A€ BOOOpakeHUs! MbSIHOTO OUKaps». B pes-
koii (popme Bonbrepy oTBeTHIIM aHINIM4aHe — akTep W Apamarypr Comioan Dyt
(1720-1777), xputuk u apamarypr Aapon Xusi (1685—-1750), uCTOpUK U KPUTHK
B. I'arpu (1708—1770) u np. Bctynus B HermacHyo nojieMuky ¢ BoiasrepoM o ToMm,
JICUCTBUTENFHO JTH «JOCTOMHCTBA 3TOro aBTopa [lllexcrmupa] moryOmmm aHTIHiA-
ckuit Tearp» [Bombsrep 1988: 160], [Tbep AHTyan ae Jlamnac B «PaccyxneHusx oo
aHrmiickoM teatpe» (1746) OTMETHII, YTO HEOOXOIUMO CTPEMHUTHCS KO «8ceoduye-
My' COBEPIICHCTBOBAHHIO HCKYCCTBY, U3y4asi CXO/ICTBA U OTJIMYHUS TEATPOB Pa3HbIX
HAIlWH, a MOTOMY «HE CTOJb BaXXHO, 4T0 OH [Lllexcrmp] paboran B MaHepe, 0TI~
HOU OT Hameil, — 3TO OOCTOSTENBECTBO caMO IO ceOe TOJMBKO yIBamBaeT Hall K

! 3nech 1 manee CoOXpaHsAeTcsi KYPCUB HCTOYHHKA.
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Hemy uHTepec» [De la Place 1746: xi]. U3yuas lllexcnmpa, yutaTens YSICHUT IS
cebs BKyc npyroii Hauuu. [lo Jlanmacy, gymia Hapoga — B 3emMiie, Ha KOTOPOM TOT
KHUBET, B TUIOJOPOAHOCTH ee MouBHI (terroir). B «PaccyxaeHusix o0 aHMIHICKOM
TeaTpe» Jlamiac Takke NPUBOJUT MHEHHE OJHOTO aHIIIMYaHWHA, KOTOPBIN XBaJIUT
cazpl Bepcans 3a ©X HECUMMETPUYHOCTD, TOTAA KaK caabl TIOUIbpU HE BBI3BIBAIOT
B HEM MHTEpeca U3-3a CBOCH PeryasipHOCTH U U3JIMILIHEH cTporoctu. Takosa e 1is
HETO pa3HUIla MEXKIy aHDIMHCKON 1 (DpaHIy3CKOW Tpareauei.

OtpriBok 3 «Paccykaenuii 00 aHTTHIICKOM Tearpe» Jlamiaca, TOATOTOBJICH-
HBIH JJIST aHTOJIOTHH 10 KOMIIAPaTUBHUCTHKE, KOTOpast yBUAUT cBeT B 2021 1. (u3ma-
tenbeTBO PITY, mox pen. Y. O. [laiitaHoBa), myOIUKyeTCS HIKE?,

IIbep AnTyan ae Jlaniac
N3 «Paccy:xnennii 06 anrimiickom tearpe» (1746)

Wrak, ciaemyer mpu3HaTh, 9TO MO3T, YbE CIABHOE UMSI 10 CHX TIOp HE MOMEPKIIO B
€ro CTpaHe, HECOMHEHHO 00iazan BeIudalmuM TasaHToM. He cToib BaXXHO, 4TO OH
paboTan B MaHepe, OTJIMYHOM OT Halleil, — 3T0 00CTOSATENIBCTBO CaMo 10 cede TOJb-
KO yJBaWBaeT HAIll K HEMy MHTEpEC, U, MOCKOJIBKY OH BCEIZa HPAaBUJICS M MPOIOIKAET
HPaBUTHCS IyOJIMKe, UHTEPECHO OBIIIO OBl y3HATh, Kak OH 3Toro jaobuics. M3ydenue
1o00HOT0 BOIpoca OyAeT TOIBKO CIIOCOOCTBOBATH COBEPIICHCTBOBAHUIO HCKYCCTBA.

Yurarenb, XOTh HEMHOTO CKJIOHHBIH K (HUI0CO()CTBOBAHHUIO, ITOCTAPACTCS TIO CO-
ypHeHUsAM lllekcrpa mo3HATh BKYC M OYIIy HALWH, Ui KOTOpoi oH mucai. [1ogo6-
HbIE OTKPBITHSI BCETTIa HecyenHul sl TOTO, KTO HHTEPECYETCS HCTOPUEH YeIOBEUECKOTO
JyXa, IOTOMY YTO OHH PacIIUpPSIOT KPYro30p U CIyXkaT Ipu HeoOXOIUMOCTH MaTepHa-
JIOM 1S CpaBHEHUs. TaKoMy YHTATEI0 MaJIo IOCTHYb BO BCEX ITOAPOOHOCTAX AyX c00-
CTBEHHOH CTpaHbI: OH CIMIIKOM XOPOIIO 3HAET, YTO B KJIMMaTe, OTIMYHOM OT HAIlero,
JyIia 0OpeTaeT, €CIf 103BOJICHO TaK BBIPA3UTHCS, MECTHBIC IPUBBIYKH, KOTOPBIC IOPOH
JIETIAl0T €€ CTOJNb K€ UY)KJOH HAIIUM HIESM, CKOIb UY)KI S3bIK TAMOIIHUX XHUTEICH
HaIlIeMy CITyXy.

BoopyXuBIIHCH STUMH MPUHIUIIAMH, YUTATENb, KOTOPBIM HE CUMUTAET, YTO BCE Ha-
LIUM HETIPEMEHHO JOJDKHBI OBITH ITOXOKH Ha (DPaHIy3CKYl0, CMOXET HalUTH YIOBOJIb-
ctBUe B uTeHuH lllekcnupa He TONBKO MOTOMY, YTO MOYYBCTBYET OTIINYHS aHIIIUICKOTO
TeHUsI OT TeHHUs (PaHIly3CKOT0, HO U MOTOMY, YTO, YNTAasl, YBUIUT TaKUE BBIPA3UTEIb-
HBIE YEPTHI, TAKHE HOBBIE M CAMOOBITHBIE KPAcOThI, KOTOPBIE, HECMOTPSI Ha CBOW 4y-
JKECTPaHHBIM BUJ, OOpeTaroT B IIa3ax YMTaTeNs, HE OKMIABIIEr0 HUYEro MoJ00HOTO,
JIUIIG OOJIBIIYIO MPHUBICKATEIBHOCTE. Dcxil, Erpurnua 1 CohoKII CHUCKAIN TOXBAITY
rpekoB u Bcero mupa, Kopuens, Pacun u Monsep — Hamu noxsaisl, lllexciup — mo-
xBaJy aHrm4aH, Jlore ne Bera — ncnannes, Bongen — romiananes; Kok CKOPO Bce
OHH yCIaKAaJIH BKYC CBOCH HAIMH, CIIEACTBEHHO, OHM BEJIMKHE JIFOIH, H YK€ 110 OJHOH
9TOH MPUYNHE COYNHEHUS X CIIOCOOHBI POOYIUTH JTFOOOMIBITCTBO BCAKOTO, KTO JIFOOHUT
JUTEPaTypy U BO3/AETBIBACT €€ IOJIe.

ITo Bceit BepositHOCTH, [llekcnup kak ¢uitocod (Bce XymnoxKHUKH — (uiocodsl B
TOW MJIM MHOM CTENeHN) U KaK aKTep U3y4YmIl XapakTep U reHui cBoeil Haruu. OT xapak-
Tepa ¥ TeHUsI HallMK OH TIeperen K ee BKycy. OH yrajan ero, opiajes UM U IPUHSIICS
MHCaTh COOOPA3HO C HUM.

2 Texct myOnukyercs mo uznanuro [De la Place 1746: xi—xxviii]. Biarogapro B. A. Mupun-
HY 32 OMOII[b B MIOATOTOBKE ITOTO MEPEBOIA.
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Benp yrBepknars, uro Illexcnup HaBs3aa CBOM COOCTBEHHBIN BKyC BCEH aHTIIMMA-
CKOH Halmu, o3Ha4ano Obl MPU3HATH, YTO WILUTIO3MM M XMMEPHI YapyloT HAC CHIbHEE,
yeM cama peaabHOCTh. OqHNM citoBoM, eciu Ob1 Illekcnip HE Hamien BEpPHOTO MyTH K
CepAlly aHIIMYaHWHA M HE Y3HaJ OJlarogapsi 3TOMy €ro 4yBCTBa (a 4yBCTBa — €IUH-
CTBEHHOE OCHOBaHHE BKyca), TO 0ojiee 4eM BEpOSTHO, UYTO PaCIONIOKEHUE 3pUTEIeH
MIPOUTMIIOCH OBl JIMIIB 0 TOM HOPBI, TOKA HE SBUJICS ObI OAT OoJiee 311paBOMBICIISIINH,
Gornee UCKYCHBIH 1T O0JIee CBEYIHIA B TOM, YTO MBI Ha3bIBaE€M JpaMaTnieCKUMH Ipa-
BWJIAMH, ¥ HE BBIBEN ObI HAIMIO U3 3a0Ty>KICHUS.

Ecnu naHHOE yTBEp)KIEHHE BEPHO, ClIeNyeT MOpUIaTh BoBce He BKyc lllekcmmpa,
KOTOPBI TOCIIOJCTBYET CpPeIy aHINIWYaH U IO ceil IeHb, a BKYC €ro HaIuu, MO0 eciu
3TOT BKYC AypEeH, aHIIMIHCKast Halus Morvia co 1Hs cMeptH lllexcnupa mo Hamemy npu-
Mepy UCIIPaBUTh U YIYUIIUTh €ro, HO 3Toro He caenana’. Yro sxe mo camoro Ilekcrupa,
MBI HE BIIPAaBE €r0 yNpeKaTbh HU KaK YeJOBEeKa OCTPOro yMa, HU — TeM Ooiee — Kak
akTepa. OH CHUCKAJ JTI000BB ITyONNKH, & CIIEICTBEHHO, JOCTHUT CBOEH LIEIH U 3aCITyKH-
BACT JINIIB ITOXBAJIBI.

TonpKko yOIMBIINCH B CIIPABEATUBOCTH 3TOTO YMO3aKIIOUECHHUS, TOCIE JOJITHX KO-
neGaHMi 51 HAKOHEIl OTBXKUIICS, XOTA U He 0e3 BoJHeHUs, 3acTaBuTh lllekcnupa roeo-
puth no-dpaniy3cku. Ho, ycTynmuB cBoeMy jkesaHHIO, 32 YTO MHE OyIyT, BO3MOXKHO,
OrarofapHbl JIIOAN 00pa30BaHHBIC W IIEHUTENN Tearpa, s TeM HE MEHee OIIyIIajl BCIO
CHITY TIPEMSATCTBUH W MOABOJHBIX KAMHEH, ¢ KOTOPBIMU MHE MPUIETCS CTOJIKHYTHCS, U
MIPEABUAEI, YTO KaK CO CTOPOHBI aHITIMYaH, TaK M CO CTOPOHBI ()PaHITy30B MHE CIECAYET
oracaTbcs 000CHOBAaHHOM KPUTHUKH.

MkHe, pa3dyMmeeTcsl, CKaxyT, 4YTO F€HUI CTOJIb BO3BBILIEHHBIN U CTOJIb TIOJAOBUTHIN,
kak [llexcrinp, npeycnen Obl HUYYTh HE MEHEe, KOrza Obl, XOTh CKOJIbKO-HUOYIb N3Y4HB
TIpaBuJIa, TPUHSIICS COUMHATH MBECHI OoJiee MPOCThIie U OoJee MpaBuiIbHEIE. Sl 1 caM B
9TO MCKPEHHE BEPUJI JI0 TEX IOp, MOKa He yOequiIcs, 9TO caMble JIydIIne aBTOPEI, TIpe-
emHuKH lllexcnmpa, TIETHO MBITANKUCH TPOOYANTH Y aHIIIMYaH BKYC K IPaBHIBHOM Tpa-
requu. TpyaIHOCTH, C KOTOPHIMH OHHM BCTPETHIINCH, KOPSHWINCH B XapakTepe U TeHUH
HAIUH U, CJIE0BaTEIbHO, OBIIIH HEIPEOIONHMBI.

OnHaXABl S YIPEKHYI OJHOT0 00pa30BaHHOIO aHIIMYaHWHA B TOM, YTO OH Oec-
TIPEPBIBHO PAacXBAJIMBAET cajibl 1 O0CKeTH Bepcais, HO He cKa3al HU OTHOTO JIECTHOTO
cioBa o cage Tiowbpu.

4 3Hat10, 0TBEYAJ TOT, YTO HET HIYETo OoJiee 6IaropomHoOro, 6oee mpocroro, bonee
BEJIMYECTBEHHOTO U MPAaBWIIBLHOTO, YeM caj TIoWiIbpH; s 3Ha0 TakXke, 4To caabl Bepca-
JI1 BO MHOTOM T'periaT NpoTUB MpaBUiIbHOCTH. Ho pa3Be BaXxHO, YTO MPEKPACHBIE CaIbI
Bepcais He COOTBETCTBYIOT TOUHBIM NPaBHIaM CKyUYHOH CUMMETPUH, €CIIU MOI ouapo-
BaHHBIN B3IV U AyX BCSAKUM pa3 HAXOIAT B HUX HOBbIE HICTOUYHHUKH YAUBICHHS U BOC-
xutenust? Eciu s ocneruieH CTonpKIMU KpacoTaMH pa3HoTo pojia, CTaHy JIX S {yMaTh O
MeNKuX HemocTaTkax? CTOUT JIM MOPTUTH HAacTIaxIeHNE, aHanu3upys ero? [Tycts naxe
HCTOYHUKOM 3TOTO HACJIaXICHH CIIy)KaT HEJOCTAaTKH, TyIla MOsI JKeJlaeT BKyIIaTh €ro,
a IyX aHaJiu3a M KPUTHKH CHOCOOCH JIMIIb OXJIaJUTh YyBcTBa. He crany cnoputh, B
cany Tronnbpu OoJbIIe CHMMETPUH, HO €r0 MOXKHO OXBaTHUTh OJHHM-EIMHCTBEHHBIM
B3MIAAOM. S BCe yBHJEIN, 1 BOCXUTHICS U NoTepsn Beskuil uaTepec. C cagom Tronmb-
pH Z1ero oOCTONT Tak ke, KaK ¢ Bamei ¢paHiry3ckoi Tparenueit. Jexkmamanus ee mpe-
KpacHa, XOJ] BBIBEPEH, YyBCTBA BO3BBIIICHHBI, Pa3BI3KH MPpoayMaHHbl. Ho HHYTO MeHA
He TOpaXkaeT U He U3yMJIIET, KOT/a s CMOTPIO Ha CIICHY, IOTOMY YTO BEJIHMUYHE CIOKEeTa
TOTOBIJIO MOIO AyIIy K 00Jiee CHIIBHBIM MOTPSACEHHSIM. SI, KOHEUHO, OTAAI0 JOJDKHOE

3B atom paccyxknenunn Jlamtac ciaenyer 3a Bonsrepom. O nosuimu Bonbsrepa moapoGHee
cm.: [Karapmunkuit 1980; Jusserand 1898].
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MacCTepCTBY 3TUX aBTOPOB. Ho, BOCXUINAsICh MCKYCCTBOM, C KOTOPBIM OHH YMEIOT TO-
YHHATH CBOHM BBIMBICIIBI CTPOTHM IIpaBIIaM ApPHUCTOTENS, 1 HEM3MEHHO COXKAJICI0, UTO
CIHIBINTY JIMIIB PACCKa3bl WIIA PAa3TOBOPHI O T€X COOBITHS, KaKHe Ha JJOHAOHCKOH CIIeHE 5
Mor ObI yBUIeTh B AciictBun®. [IpaBuiia JOCTOWHBI YBaXKEHHUS, SI 9TO 3HA0, HO MBI ITO-
JlaraeM, 9T0 OHHM HaJOOHBI JIMIIb JI TOTO, YTOOBI TOCTABUTH MyONIHKE elle Oojbliee
VAOBOJBCTBHE. ECIM CTPOTOCTh MPEANMUCAHNA MEHS JIUIIACT ITOJIOBHHBI HACTAXICHUH,
KOTOpPBIC 51 HAJESIICS UCIBITAaTh, €CIH S 3aMETHII, YTO 03 HHUX aBTOp, HABOIAIINN Ha
MeHS CKyKY, MOT OBl MEHS pa3BIlIedb, 1 HE MOTY He nocanoBarb. CKONBKO OBl MCHS HH
yOeXIand B TOM, 4TO TPaBHIIA 3WKIYTCS HA TPEOOBAHIX pa3yMa, s MPEIIIOUuTy BOJIb-
HOCTB, NPOOYKAAIOIIYI0 MOU YyBCTBA, CTPOTUM NPABUIIAM, MEHS YCBITUISIOMNM. 5 OT-
MpaBJIAOCh B TC€ATP CMOTPETH TPArcaIruio TOJIBKO 3aTEM, ‘ITO6bI MCHs BOJIHOBAJIU, U3-
YMJISUTH, pa3BieKalid M yMIIUTH. Eciii mbeca mpoOy»KaaeT BO MHE 3TH HOPBIBBI JYIIIH,
st OOJIBIIE OT Hee HUYETO He TPeOYIO; 51 YXO0XKY, TOBOJEHBIA aBTOPOM, HE 3ayMBIBAsICh O
TOM, JOCTABHWII T OH MHE yAOBOJBCTBHE CTPOTO TI0 MPaBHIIaM; MHE AOCTaTOYHO TOTO,
YTO ST 3TO YIOBOJIECTBHE UCTBITAI, H IOTOMY C e1lle OOoJbIeii 0X0Toi BEpHYCh B TearTp.

51 BoBce He X04y CKaszaTb, YTO MBI, KaK U Bbl, HC CO3HACM HCCOBCPUICHCTBA HAIIIUX
neec. Ho MBI IIpyu 3TOM IMOHUMAEM, YTO, BbIMI'PAB B TOYHOCTU, MbI 6bI CHUJIBHO Ipourpa-
JIY B yCIaxkJaeHuu 3purtens. [loceMy, 1a0bl HE yMaATh TOTO YIOBOJIBCTBUS, HAJCKIA
Ha KOTOPOE W TMPHUBOAUT HAC B TEATp, MBI, C BaIIETO MMO3BOJICHMUS, 3aKphIBacM IIa3a Ha
MIperperIeHus Mo3Ta MPOTUB NpaBwi. Llens ero, ¢ HalIel TOYKH 3pEeHUS, ONPaBIbIBACT
BCE BOJNFHOCTH, Kakue OH ceOe MO3BONACT, €Cii OJaromaps MM OH CO3JAacT 3peNrIle
YBIIEKaTEeIbHOE WM TPOTaTelbHOE. MBI MOCTYNaeM B 3TOM OTHOUICHHH TOYHO TakK e,
Kak | Bbl, ()paHIly3bl, KOTIA HJCTE B UTANBSHCKYIO KOMEIHIO: BBl Belb HE Oeperech B
3TOM Cily4ae paccyXJaTb O CTPOSHHMH Ibechl. Ecin AprieKHH Bac CMEIINT, BaM 3TOTO
JIOCTATOYHO; TOYHO TaK JKE, €CJIM aBTOp TParcauy 4apyeT Hac W MpoOyKIaeT OTO CHA
HaIIy AyIIy, MBI IIPOIIaeM eMy BCe HeloCTaTKU. HarpacHo cTaHeTe BB MEHS YOeXKIaTh,
YTO UCTUHHOE ¥ MPEKpacHOe HepasAebHBI 1 ONWHAKOBHI y BCEeX Haluil. 51 He HaMepeH
ocmapuBaTb 3TOT O6H_H/II\/'I MPUHIOUIT, HO A I10jJIararo, 4T0 OH INPpUHUMACT OECKOHEUHOE
YHCIIO pa3HbIX OOJIMKOB B 3aBUCHMOCTH OT T'€HUs, HPaBOB, OObIYaeB U Jaxe (OpPMBI
MIPABJICHUS PA3HBIX CTPAH.

®panny3ckuii TeaTp — A0 moseiacHuss KopHens ropa3no 0oiee HeCOBEPIICHHBIH,
YeM Halll, — CETOIHSI, TOXKaITyi, eIMHCTBEHHBIN B EBporre, rie mpaBuiia coOMI0qar0TCs
C OTHOCUTEJIBHOM TOYHOCTBIO, HO 1 HE YBEPEH, UTO U3-3a 3TON HEYMEPEHHOU TLIATENb-
HOCTH BBI HE JIUIIAETE ce0st M3PAIHOM 10U yrnoBonbcTBUs! BroOaBok BEI ke, BEpOST-
HO, HE CTAHETE BCEPbE3 YTBEPKAaTh, YTO, KOIA APyTUe Haluu EBPOIBI OTIIPABIIAIOTCS
B TeaTp CMOTPETh TPareIuu, COYMHECHHBIC HE MO0 APHCTOTEIICBBIM MPABUIAM, OHU HE
MTONYYarOT YAOBOJIBCTBHSA, & €CIIH U MOMYYarOT, TO HE UMCIOT Ha ATO mpaBa? 3ampeTure
Ha3bIBaTh ATH NBECHl TPAreAHMsSIMH, CCIIA XOTHTE: 51 YOeXKICH, UYTO aHIIHUHCKas HaIHs
CKOpEee COTIIaCUTCS Ha 3TO, YeM PEIINUTCS BIIPEIs CMOTPETH JIUIIb T€ MHECHI, 9TO TIOAYH-
HEHBI paBuiIaM... JJokeH Bce e MPU3HATHCS, T00aBUIT aHTIIMYAHHUH, YTO, [I0-MOEMY,
JKeJIaTeIbHO, YTOOBI (hpaHIy3bl OBUTH B MEHbBIIECH CTeleHH pabdaMu UCKYCCTBA, a aH-
IJIMYaHe MEHBIIE MOpa)xKaliy npupoje. Bammm apropam 0bUTIO OBbI TIPOIIE, & 3PUTENb
TOJIBKO BEIMTpan Obl. Hammu Tpareauu crtanu ObI MEHEe BOTHHBIMHE U 00JIEe JTOCTOHHBIMH
HAITNH, Y6 JOCTIDKCHHS BO BCEX APYTHX POJAAX JINTEPATyphl IPU3HAHEI €€ COCEISIMHI,
ITyCTh JIaXKe COCEIH 3TH U CONEPHUIAIOT C HAMH.

4 Unes, Bocxomsmnias Kk «Punocodckum nucbmam» BosbTepa, MECaBIIEro O TOM, YTO BO
(paHIy3CKUX TbECax HEMIOCTACT NEHCTBUS, KOTOpoe (hpaHIy3bl YacTO MEePECKa3bIBAIOT BMECTO
TOTO, YTOOBI MPEICTABUThH Ha ClieHEe. AHIVIMHCKHE Mbechl 0ojee NAWHAMUYHBEI U B 3TOM CMBbICIIE
001a1a10T O0JIee 3aXBaTHIBAIOIIMM CIOYKETOM.
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J10BOJIBI 3TOrO aHIMMYaHUHA OKOHYATENIbHO OTKPBUIM MHE I7Ia3a Ha MOJI0XKEHUE Jel
¢ lllexcrimpom. S moHsin eme Gosee OTYETIIMBO, YEM paHbIIIe, IPUINHBI YPE3BHIYANHON
CHHUCXOIUTEIPHOCTH AHIIMYaH K HEAOCTATKAM 3TOTO aBTOpa. A MPEAUCIOBUE, KOTOPOE
mpociaBieHHbIH rocnoanH [loyn npennocnan ceoemy n3nanuto Hlexcrmpa 1728 rona,
paccesyio Te COMHEHHs, KOTOPbIE y MEHS €Ile OCTaBaJIHCh.

[MToyn uncrocepneyHo NpU3HAJICS, YTO HU OIHO COYMHEHHUE HE MPepoCTaBisieT 00-
Jlee OIMPOKOTO MOJS ISt KPUTHKH YEJIOBEKY HEBEKECTBEHHOMY JINOO OTMETAIOUIEMY
BCe 10BOABI B onb3y lllexcnupa u cyasieMy ero JHUIlb 10 TEM COYNHEHHAM, KOTOpPhIE
JIOLIN JI0 HAC.

B sTOM cityuae oka3pIBaeTCs, YTO YMCIO HEAOCTATKOB B counHeHusx [llexcnmpa pas-
HO YUCIIy IOCTOMHCTB, a4 CaM OH OJIHOBPEMEHHO U CaMbli Jy4IlUi, U CaMblil XyIIINH U3
Bcex aBropoB. Ho TOT, KTO M3y4HT €ro TBOPYECTBO U MOMMET, ueM 00yCIIOBIIeHa OOJIbILIast
4acTh 3THX HECOBEPILICHCTB, IEPECTAHET YAUBIATHCS, YTO T€HHUI, HACTOIBKO BO3BBIIICH-
HBIH, Kak renuit [llexcriupa, ciocobeH ObIT MagaTh TaK HA3KO.

Ecimu Mb1 npusHaem, roBoput Iloyrn, 4To U3 Bcex sKaHPOB MO33MH MMEHHO JIpaMa-
TUYECKYIO CIIeyeT ClIeNIaTh Ooee BCero TOCTYITHOM /I Hapoaa, Ybe 0100peHne aBTop
JKeJaeT CHUCKATh, COBCEM HE YIUBHTENBHO, uTo lllexkcnup, crapasch 100UTbCs ITOM
LIEJTH, YacTO OIyCKaJcs J10 ypoBHs Toimbl. OH He ObL1 Oorart, Bellb OH CHEJaJCs aKTe-
poM. Bce, yero on xoTeln, co3aBast IbeChl, — MPUBJIEYb TONITY Ha CBOM IPEACTABICHUS,
a TIOCKOJIBKY €TO IyOJIMKY B Ty ITOPY COCTaBIISAIA TaK Ha3bIBaeMasi YepHb, TO, YTOOBI eH
MIOHPABUTHCS, OH UCIIOIB30Ball (DUTYPHI U TOJIOKEHHS, COOTBETCTBYIOIHE €€ — BECh-
Ma MOCPEeICTBEHHON — 00pa3oBaHHOCTH. IMEHHO TO3TOMY BCE TIEpCOHAXXH KOMEIHA
[lexcriupa, Kak ¥ MEPCOHAXKH €ro MPeIIIeCTBEHHUKOB (CEroAHsa MOYTH 3a0bIThIX), —
MeIl[aHe 110 TPOUCXOXK/ICHUIO, a TOPOH Jlaske BBIXO/LBI N3 00JIee HU3KHUX COCIOBHM.

Be3Bars yauBnenue y mogo0HoO# myOIMKY M CHUCKATD €€ alIOAMCMEHTBI CIIOCOOHBI
JIMIIB COOBITHS 3araflouHbIe, HEMPEIBUACHHBIC I CBEPXbECTECTBEHHBIE, MBICIIH BHICIIPEH-
HBIE, BEIPAXKEHHS HAIBIIIICHHBIC, PH(MBI TOMIIE3HbIE X CTUXH caMble 3By4HbIe. [[prOaBs-
Te CIoIa TTOJTHOE HE3HAHHE MPABMII HE TOJBKO Y MIPOCTOIOAMHOB, HO U y JIIOJEH caMoro
BBICOKOTO TIOJIOXKEHMS, — TaKOB ObLT aHIIHICKUIA TeaTp 10 nosieieHus bena J[xoHcoHa,
3aJI0’KUBILIETO HAYaTKU T€aTPaIbHOM KPUTHKY U YUECHOCTH.

Jlo aTOrO BpeMeHHM aHIIMICKHE aBTOPHI, HUYETO HE 3HABIIME HU O CTHIIC, HU 00
YCTPOWCTBE BEIMKAX TBOPEHUI aHTUYHOCTH, IOA UMEHEM Tpareinii NpeACTaBIsIN Ha
CLEHE MCKIIIOYUTEIBHO HCTOPHU B TUAJIOTaX, a Uil KOMEIUN YepHan CIOXKEThI U3 HO-
6e/11 UTATBSIHCKUX M UCTIAHCKUX aBTOPOB.

CrenoBarenbHO, Te, KTO X0Tesu 0bl cynuTh Lllekcnpa B COOTBETCTBHY C TIpaBHJIa-
MU ApHCTOTEIIS, OBUIN OBI TaK 5Ke HETIPaBbl, KaK Cy/Ibsl, KOTOPBIH Cy/IHI Obl THOCTpaHIa,
3aKJIIOYMBIIETO OTOBOP B UyXKUX KpasiX, 10 3aKOHAM CBOEH CTpaHBI.

[lexcnup nucan mpexae BCETo A HapoAa; OH HE CTPEMUIICS YIOAUTh HUKAKUM
MIOKPOBUTENSAM, HE MOIb30BAJICA COBETAMU HUKAKUX YYEHBIX, HE MOIYYHJ XOPOIIETO
00pazoBaHUs U COBEPIICHHO HE 3a00THIICS O 3aBOCBAHHMH TOW BEUHOM CJIaBBI, 0 KOTOPOI
OOBIYHO TPE3ST MOTHI.

Ilepesoo ¢ ¢ppanyyscrkoeo u npumeyanus E. M. Jlyyenko
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N3 «Koprba4uo, nim OCY:KIEHUE MUPCKOI
J110BBU» A. MAPTUHECA IE TOJIETO

Annomauyusn. B myOsukaiiuu TPUBOAUTCS IIEPEBOJ OTPBHIBKOB
M3 MCIAHCKOro AumakTuyeckoro counmHeHusa XV B. «Kopbauo, man
Ocy:xaenne mupckoit sriobsm» (1438) A. Mapruueca ge Tostemo, ap-
xunpecsurepa us Tamasepnr (1398-1468?). ABTop BBICTYIIAET IIPO-
THB 3aIlUTHUKOB «KYPTYa3HOHU JIIOOBM» M IIOJIEMU3UPYET C IIpe/-
CTaBUTEJIAMH KACTHJIBCKON IPUIBOPHOU JIUTEPATypHI, JOCTUTIIEN
pacusera B XV B. CounHeHMe OeJIUTCS HA YeThIPe YACTH, B KOTO-
PBIX ocyskmaercsa OesaymHast (ILJIOTCKAs) JII0OOBbB, OIIMCHIBAETCS IIO-
POYHOCTH SKEHIIUH, MIPEJICTABIEH0 PACCYIKICHUE O YeJIOBEUECKOM
HAType U BJWSHUU HA Hee «3Be3J, IJIAHET, POKa, CyIbOBI, yaadm».
I'maBHBIM 00BEKTOM HAIIATOK CTAHOBUATCS JKEHIINHA, YTO IT03BOJISIET
OTHECTH IIPOM3BeJIeHNe K CPeJHEeBEKOBOM MU3OTHHHOI JIUTEpaType.
M. ne Toseio meMoHCTPUPYET OJIECTAIILYI0 PUTOPHUYECKYIO IIOATOTOB-
Ky, MAcTepCKH BJIaJesl KIEePKOBHBIM KPACHOPEUHEM», OJHAKO YHU-
KaJIbHOCTh ITPOM3BEICHUIO IIPHUIAET UMEHHO COBMEIIEHUE YUEHOTO
¥ Pa3TOBOPHOTO, TTOBCEIHEBHOTO SI3bIKA C IIPOCTOHAPOIHOM JIEKCH-
KOI. YMeJioe COeIMHEHNe dTUX JIBYX CTHJIEBBIX PETUCTPOB IT03BOJIS-
€T aBTOPY BOCCO3[IATh GKUBOM» SI3BIK, MIOHATHBIN IITUPOKOMY KPYTy
ymraTtesaeil. [Ipuuem BBegeHMe KHAPOTHON» pedn 3a4aCTyI0 CBSI3aHO
¢ BKJIIOUYEHNEM KOPOTKHX PACCKA30B II0 THUILY CPETHEBEKOBOTO KIIPH-
mepa» (exemplum). M. me Tosremo MokeT cUMTATHCS IMPEIIIECTBEH-
HUKOM OJiecTAIeH ucnanckoi npo3sl korita XV — XVI B. (ot «Cesne-
cruabs» @. ge Poxaca smtors go «JJor Kuxora» M. ne Cepsanreca).
CraTbsi IOArOTOBJIEHA B PAMKAX BHIIIOJHEHUS HAYYHO-KCCIIEI0BA-
TeJIBCKOM paboThI rocymaperseHHoro sagaunsa PAHXul'C.

Knrwouesnie cnnosa: Maprunec ge Toseno, kypryasHast Jii000Bb, MU-
30TMHUS, TUIAKTUYECKAs JIUTePaTypa, JI00BHBIE TPAKTATEL, JIUTE-
paTypa «IIpuMepoB»

IIna yumupoearnus: Ilacmywrosa H. A. 3 «Kopbauo, nnu Ocy:kneHne MUPCKOI
o6y A. Mapruueca e Tosemo // Illaru/Steps. T. 6. No 3. 2020. C. 286—298. DOLI:
10.22394/2412-9410-2020-6-3-286-298.

Peuenszus nocmynuna 8 pedaryuio 20 mapma 2020 e.
Ilpunsmo x neuamu 4 anpens 2020 e.
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FRrAGMENTS FROM CORBACHO, O REPROBACION
DEL AMOR MUNDANO BY A. MARTINEZ DE TOLEDO

Abstract. This publication presents the translation into Russian
of fragments from a 15% century Spanish didactic work, Corbacho,
o Reprobacion del amor mundano [Condemnation of human love]
(1438) by A. Martinez de Toledo, Archpriest of Talavera (1398—
1468?). The author attacks ‘courtly love’ and debates with the de-
fenders of Castilian court literature, which reached its apogee in
the 15% century. The work consists of four parts where the author
condemns mad (earthly) love and criticizes women’s viciousness;
there is also a treatise concerning human nature and the influence
on it of “stars, planets, fate, destiny, fortune”. Because woman is
the main object of criticism, this work may viewed as an example of
medieval literature of misogyny. Martinez de Toledo demonstrates
his brilliant rhetorical training, he is a master of “ecclesiastical elo-
quence”, but what really makes this work unique is the combina-
tion of scholastic language and the vernacular, colloquial speech
with its specific vocabulary. Skilled use of these two stylistic keys
enables the author to reproduce a ‘living’ language, on that is un-
derstandable to a very wide audience. In the translated fragments
below one can trace these language features. In many cases the use
of “popular” language is associated with the introduction of short
stories modelled on the medieval ‘exempla’. Martinez de Toledo
may be considered as a precursor of the splendid Spanish prose
of the end of the 15" (“Celestina” by F. de Rojas) — 16% (including
Cervantes’ Don Quijote).

Keywords: Martinez de Toledo, courtly love, misogyny, didactic lit-
erature, medieval treatises of love, exempla

To cite this article: Pastushkova, N. A. (2020). Fragments from Corbacho, o
Reprobacion del amor mundano by A. Martinez de Toledo. Shagi / Steps, 6(3), 286—
298. (In Russian). DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-286-298.

Received March 20, 2020
Accepted April 4, 2020

© N. A. PASTUSHKOVA

287



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

288

amMBBICIIIETO pacl(BeTa KypTyasHas JuTeparypa B lcmanwm gocturaer B

XV B. Bynyuu siBIeHUEM I03JHECPEAHEBEKOBBIM U 10 BPEMEHHU JAJIEKO OT-

CTOSIIIIUM OT NIPOBAHCAIBCKOHM TPAAUINH, OHA TEM HE MEHEE CyMella CO3/aTh
KaK B TEOpUH, TaK U Ha MpakTuke (1033Us, HeOONbIINE TOOMBI, TPAKTAThI, CEHTH-
MEHTaJIbHbIE TIOBECTHU) MOIHOLIEHHBIH KOMIIEKC KYPTya3HOH TOKTPUHBIL.

Counnenne Anbdorco Mapruneca ne Toneno, apxunpecutepa u3 Tanae-
poI (1398-1468?)!, «Kopbauo, wmu Ocyxkaerue mupckoit mobsu» («Corbacho o
Reprobacion del amor mundano») mnatupyercs 1438 rogom U TpagUIIMOHHO TPH-
quciIseTcs K 00pa3naM TUIaKTHIeCKON TIPO3EI.

B enuHcTBeHHOW MMerotnelics pykonucu (1466 T., OpUTHHANIBHON HE coxpa-
HWJIOCH), XpaHsIlecs B 0nOimoTeke Dckopraa, yka3aHO Ha3BaHUE, KOTOPOE Nl
CBOEMY NPOU3BENCHUIO caM aBTop. OH Kemaj, YTOOBl €ro COUMHEHHE Ha3hIBAJIOCh
«Arcipreste de Talavera» («ApxumpecButep u3 TamaBepsr»): «BmecTo Ha3BaHuUs
MyCTh UIMEHYeTCs 110 IMeHH ApxunpecBurepa u3 TamaBepsl, KTo ObI K Heil HM 00pa-
tuics» (Sin bautismo? sea por nombre llamado Arcipreste de Talavera dondequiera
que fuere llevado) [Martinez de Toledo 2011: 61]. OgHako yke HauMHAs C MEPBBIX
neyaTHbIX u3ganui (1498) y TpakraTta nosiBUICS HOBBIH 3aronoBok — «Corbacho»
U Jaxe moa3aroioBok — «Reprobacion del amor mundano». CoBepilieHHO oue-
BUIHO, YTO OHHU HE MMEIOT HUKAKOTO OTHOIICHHUS K aBTOpY, a BOSHHUKIH Oyaro-
Japs W3aTellsIM M WHTEpIIpeTaTopaM TeKcTa. Tem He MeHee MOHATh M O0BSICHUTD,
OTKyZla ¥ TI0YeMy HOSBILTIOTCS STH TO0aBJICHHUS, TOCTATOYHO HecaoxHO. IlepBoe
U3 HHUX, BEPOSTHO, CBSI3aHO C TEMOH MOPHIAHHS M OCYKICHUS KESHIINH U JII0OBU
(B ee CBETCKOM BapHaHTE), KOTOpas Tarke mpencrasieHa y k. bokkaydo B ero
«Boponey» («Il Corbaccioy», 1355). CounHeHne UTANBSHIIA TOIB30BAIOCH OOIBIION
HOIYNAPHOCTHIO Ha [IupeHelickoM NomyoCcTpoBe B IEpHo 3pesioro CpeTHEBEKOBbS
(cymecTByeT Jaxke ero MepeBoj Ha KaTalaHCKUM SI3bIK, BHIMONHEHHBIH Hapcucom
®pankom B 1397 r)’. BeposaTHO, 3a CX0XKECTh aHTH(PEMHUHHUCTCKON MPodIeMarH-
KM, BOCKpEIIaBIIeld B MaMSITH HMCIAHCKOTO YUTATENs COUYMHEHHE BEIMKOTO HTa-
TIbSIHIIA, HApOJHAsi MOJIBA U OKpecTHia 3ToT TekeT «Kopbado». A moa3zaronoBkom
«Reprobatione Amoris» TeKkCT 00s13aH TpeThel T1aBe counHenus Auapes Kanemnna-
Ha «De amorey. OmHaKo, Ha MOW B3IVIS, TOCKOJBKY UTAJBSHCKOE corbaccio  Mic-
MaHCKoe corbacho MPOU3HOCATCS OMUHAKOBO ([KOpOavo0]), 3TO COCIYKUIIO TyPHYIO
ciry>k0y TIpH TIepeBoic Ha3BaHUS TPAKTaTa Ha PYCCKUM s3bIK. [loCcKONbKY 3HaueHHE
WCITAHCKOTO CJIOBA COBEPIICHHO MHOE — ‘OHY, IJIETH’, TO UIMEHHO OHO M CTajo

' M. ne Toneno — MCHAHCKUI MUCATEIb, XPOHHUCT, ACATEIb 1epKBU. CBEICHUS O €T0 JKU3HH
CKYIBI, MHOTHE ()aKTHI (B TOM YHCIIE 1aTa POXKICHHS) BOCCTAHABIMBAIOTCS U3 €r0 COOCTBEHHBIX
npou3sBeeHnid. Ckopee Bcero, MpUHAAIEKANI K JOBOJIBHO 3HATHOMY aparoHCKOMY pomy (cBene-
HUH 0 €T0 POAUTENIX HE COXPAHWIOCH); TIOX0XKE, PAHO CBS3AJI CBOIO )KU3HB C LIEPKOBHOM JeTEIb-
HOCTBIO, TaK Kak y>ke B Bo3pacte 17 ner (1415) cormtacHO foKyMeHTaM YHCIHiICS pedeHnapuemM
Yacosuu kopous Jlona Canuo Tonenckoro cobopa. Cymen crenarh YCIEUIHYIO [EPKOBHYIO Ka-
prepy: B 1427 r. nomyuun can Apxunpecsurepa Tanasepsl, k 1430 . 3aHuMal ele psAja LEPKOB-
HBIX JOJDKHOCTEH. B cocraBe cBUTHI kapanHana XyaHa ae KacaHoBwl mpoxkui 1Ba roga B Pume
(1430-1433), uyto, Oe3yCcIOBHO, O3BOIMWIO €My MO3HAKOMHTBCS C UTAJIBSHCKON T'yMaHHCTHYe-
CKoM cpenoil. BepiuHoit ero TyXOBHOM Kapbephbl cTaja JO0JKHOCTh KOPOJIEBCKOTO KarleliaHa
(1438) Xyana II. Ymep B Bo3pacte 70 sieT 1 noxopoHeH B Tonenckom cobope.

2 BelpaxkeHHe sin bautismo TOCIOBHO TEPEBOAUTCS KaK «0e3 KPEILICHUs», T. €. aBTOp HaMe-
PEHHO OTKa3bIBACTCA «OKPECTUTH CBOC NUTA» U NATh EMY UM

3 Kak mumrer A. @aprHEIIIn, 3T0 COUMHEHHE Ha HAPOTHOM SI3bIKE OBLIO CAMBIM YHTACMBIM Y
3TOTO aBTOpa B TOT NepHuox ucnanckoi ucropuu [Farinelli 1905: 401].
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HCIIONIL30BaThCs TP TIEPEBO/IE 3ariaBrst. MHE IPEICTABISICTCS, YTO 3TO MTPOTUBO-
PEUYHT M3HAYAILHOMY 3aMBICITy. B TakoM ciiydyae ClieqyeT OCTaBUTh TPAHCIUTEPH-
poBanHoe Hamucanue «Kop0Oauo» MM BOBCE OTKa3aThCs OT ITOrO MO3HEHINETo
0003HaUCHHS U CIIEA0BATH PYKOIIHCH.

CounHenue apxurpecButepa u3 TanaBepbl, 6€3yCI0BHO, MOYKHO OTHECTH M K TaK
Ha3bIBAEMOH OOMMYHUTEIBHON JIUTEpaType MPOTUB KeHIHH. C 5KaHPOBOM TOYKH 3pe-
HHSI OHO 0OJIee BCETO MMOXOAUT Ha CPEAHEBEKOBBIC TPAKTATHI, XOTSI BHYTPH CaMOT'0O TEK-
CTa MBI BCTPEYaEM BIIOJHE TPATMIHNOHHBIC U BeCbMa YHUBepcalIbHbIe 11 CpeaHux
BEKOB 0003HaueHus [ibro ‘kHUTA’, 0bra ‘COUMHEHUE, TIPOU3BEICHUE’ WIH compendio
‘kpartkoe counHenue’. [Ipu aTom Maprunec jae Toneno He 3a0bIBaeT MOAYSPKHYTH,
YTO ITHIIET Ha pOMaHCe (T. €. Ha HAPOJHOM $3bIKE), YTO MMOAPa3yMeBaeT Ooee MHpo-
KU YATaTeNbCKU KPYT (ayAUTOpUEH eTo COYMHEHHUSI MHOTHE UCCIIEA0BATENN BUIST
B TOM YHCJI€ MPUABOPHYIO MyOnuKy). I[1omoOHO MHOTOYMCIICHHBIM CPETHEBEKOBBIM
TpaKTaTaM peJIMrHO3HOTO, (prtocodckoro wiu HHOro Tosika, Maprunec ne Toneno B
MEPBYIO OYepe/lb BUIANUT CBOCH 3a/iaueii HACTABJICHHE U JI0KA3aTENIbCTBO OMPEICIICH-
HBIX WICH, HAIPABICHHBIX MPOTUB IUIOTCKOH JIFOOBH U skeHIMH. Kak cienctBue, 3ToT
TPAKTAT TATOTEET K PUTOPUIECKOM BEICTPOSHHOCTH, 8 HAPPATHBHOCTD SIBHO HE SBIIS-
eTCsI caMoLIeNbio apxunpecButepa’. OmHaKo [T HATISITHOCTH U YOS IUTETbHOCTH aB-
TOp MpHOEraeT K UCIOIh30BaHUIO eXxempla Wi IPUBOIUT HEOOIBIINE aHEKIOTHYIC-
CKHUE HCTOPHHU CATHPHIECKOTO XapaKTepa, KOTOPEIe, B CBOIO OYepelb, MOTYT 00IaiaTh
COOCTBEHHBIM CIOKETOM M JakKe HEKHM JIpaMaTHIeCKUM HadaioM. B atom cmeicie
Maptunec ae Toneno cremyeT 3a cpeHeBEKOBOM Tpaaumuei ars praedicandi, riae mo-
JOOHBIE BCTABKH KaK pa3 v ObUIM NPU3BaHbI IPUBHECTH TIOYYCHHE B 3a0aBHOI (opMme.
Cyxoii TOH TOKTPUHAJILHON ITPO3bl OKa3bIBAETCS IEPEMEIKEH U CIUIETEH C )KUBOM pas-
FOBOpHOﬁ Pe€4bI0, UTO ACIACT 3TO COUYMHCHUE YHHUKAJIbHBIM.

Knura, counnennas Aabgonco Maprunecom e Toseno
(ApxunpecButepom n3 TasaBepsl) B BO3pacTe COPOKA JIeT,

OblJ1a 3aKOHYEHA MSITHAANATOr0 MAPTa B TOAY THICSIYA YeThIpecTa
TPUALATH BOCHMOM OT poxaeHusi Cnacuress Hamero, Mucyca Xpucra.
BmecTo Ha3BaHHS MyCTh HMEHYETCSI 0 UMEHH
Apxunpecsutepa u3 TanaBepsl, KTo 0bl K Heil HU oOpaTuHJiCs

Bo ums Cesroit Tpoutisr, Otia, Ceina u Cesitoro Jlyxa, uctuHHOro bora Haiiero
TpueanHoro, TBopIia, pacHoOpSAUTEINST U CO3UAATENSI BCETO U BCs, O€3 KOTOPOro HUYTO
HE MOXKET OBITh HU XOPOIIO CJIEJIAaHO, HU CKa3aHO, HM HAa4aTo, HU JIO CEPEANHBI JIOBe-
JICHO, HM OKOHYEHO, a TaK)K€ BO UM OCPEAHUIIBI, 3aCTYITHUIBI U 3aIIUTHUIIBI HAIICH,
HenopouHoii Jlesst Mapuu. ITocemy 51, Anbhorco Mapturec ne Toneno, 6axanasp mpa-
Ba, apxunpecButep u3 TamaBepbl, TyXOBHUK CEHbOpaA Hallero, kopois Kactuiaun nona
Xyana’ — ma Hucrnonuier eMy locnoms qonrue u Giaarue jgeta — HEeIOCTOWHBIH, 3a-
MBICIIHJT HAIIMCATh KPaTKoe COUMHEHUE Ha poMaHce®, 1abbl coOpaTh BOSANHO CBEACHHS,

4 B wacTHOCTH, 3TO 0T™MeuyaeT M. JI>Kepiii B CBOEM TPEAUCIOBUH K U3/IaHMI0 MapTrHeca e
Toneno [Martinez de Toledo 2011].

5 Xyan II Kacrusbckuii (1405-1454) — xopons Kactunuu u Jleona, orery Oymyrieii kopo-
neBbl M3abemner Kactunbekoit. C 1438 no 1444 1. Maptunec ne Toneno 3aHuMai JTOMKHOCTh
KOPOJIEBCKOTO XPOHHCTA IIPH €TO JIBOPE.

¢ To ecTh Ha HAPOIHOM SI3BIKE, a HE Ha JIATBIHU.
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MTOJIC3HBIC JITIS TEX, KTO MOXKEIAET MPOYECTh €T0, a MMOCIIe COXPAHUTh, U Ha3BaTh MPOU3-
BE/ICHHEM, U B 0OCOOCHHOCTH ISl T€X, KTO €Ile HEe MO3HAI MUP, HE UCIIUI €r0 TOPHKYIO
Yalry U He OTBEJaJl €ro TOPbKUX SICTB; VIS TEX XKe, KTO [MO3HAJ M YBUJIEIN, [T01YBCTBOBAI
U YCIIBIIIAJ, HE MHUIITY 5, 100 UM XBaTaeT X COOCTBEHHBIX MO3HAHMMA, YTOOBI 3aIIUTUTH-
Cs1 OT BPEIHBIX JICI.

CounHeHHE MOE JICTUTCSI Ha YEThIPE YacTH: B NIEPBOM 51 Oyy TOBOPUTH 00 OCYyXK-
JeHUH Oe3yMHO¥ JIFOOBH; BO BTOPOM peub MOUAET O CBOHCTBAX MOPOYHBIX JKCHIIUHAX;
B TPEThEH YaCTH PACCKaXKy O MYKCKHX Xapakrepax (KakoBbl OHU, U KaKMMHU J100pojie-
TESIMA HYXXHO 00J1aaTh, 9YTOOBI JTFOOWUTH WM OBITH JIFOOMMEIM); B 3aKIIOUHUTEIHHOM,
YEeTBEPTOM yacTH, Oy[y MOPHUIATh BCeoOIIee TATOTEHHE PacCyKIaTh O POKe, Cyaboe,
yaade, 0 3HaKax U IJIaHEeTaX, KOTOPOE OCY)KIACTCs CBITOM MaTepbio-1[epKOBBIO U TEMH,
koMy bor mapoBai pasym, pacCyJJOK U IPUPOIHBIA yM, a TAKKE PAI[HOHAIEHOE MBIIILIC-
HHUE, — a BCE MTOTOMY, YTO HEKOTOPKIC MTBITAIOTCS CKa3aTh, YTO €CITU OHH, JTF00s, BITaga-
0T B TPEX, TO 3TO MPOUCXOAUT OT BIUSIHUS CYAbOBI MK POKA.

[TosTOMY 51, BEIOMBIi BBILIIECKAa3aHHBIM, B35J1 HA BOOPYKEHHE U3BECTHBIC BHICKA3bI-
BaHMs OJHOTO TMAPMKCKOTO JOKTOPa M0 UMEHH XyaH Jie AycuM’, KOTOPBIH CTOJBKO Ha-
mucat o Jiro0BHU kK bory u 00 ocyxaeHrr MUPCKO# JTI00BH K *KeHIuHaM. Y Hain BceMo-
ryumid [ocrnoas J0KeH OBbITh JTFOOUM MPEBBIIIE BCEX MUPCKUX U MPEXOIAIINX IS, ’
HE HM3-3a CTpaxa Iepel] BEYHBIMUA MYKaMH, YTO YTOTOBAHEI 3JI0ACSM, a TOLKO M3 YHUCTOM
T100BHM U HAcHaXxeHuUs VIM, KTO TaKOB U CTOJIb OJIar, YTO JOCTOMH U 3aCTYKUBACT ObITh
mobuM. OH Tak W IOBENIeN B MEPBOH CBOeH 3amoBenu 3akoHa: «Bosmobu [ocmona,
co3Jarensi TBOETO U TOCHOANHA, 0O0JbIe BCero Ha cBere». To ecTb bor mosenen Ham
mo0uTh oHOro Ero, a MUpcKHe W MPEXOASIIHe BEU[H OCTABUTh U 3a0BITh; TIOITOMY,
BO31F00MB Ero mo-HacTosIeMy, Mbl CMOXKEM 00pECTH OECKOHEUHYIO CIIaBY BO BEKH Be-
KOB; €CJIM ke 3a0yaeM J1o00Bb K HeMy U BO3IIOOMM U BOKEITAEM MUPCKHE PATOCTH,
MOKWHYB BEYHOTO TOCIOANHA U CO3JaTelisl Paji CMEPTHOTO CYIECTBa U padbl ero, To,
0e3 BCSIKOTO COMHEHUS, Oy/IeM MOJBEPIKEHbI HECKOHYAEMBIM MBITKAM M MYYCHHSIM.

Tope ToMy HecYacTHOMY, KOTOPBIH, CIACIys 3a JKeIAaHUSIMU CBOCH BOJIM, K TOMY JKE
OBICTPO MPOXOISAIIMMH, TIOTEPSET BEUHYIO ClaBy pas, 4Tto mpedyneT BoBek. Eciu Obl
TaKOW MYXXYMHA WJIM JKCHIIMHA CMOIJIM MIPOYYBCTBOBATH, YTO 3HAYUT BEUHO, WM Ha-
BCET/a, MM Ha BEKU BEYHBIC OBITH OOPEUCHHBIM B HHOM MHPE Ha CJIaBY U CTPaJIaHuUs;
€CITH XOTsI ObI Ha Yac B JICHb OHHU MPEAATHCH CEMY Pa3MBIIIIICHUIO, TO COMHEBAIOCH, YTO
cozesinu Ob1 3110. Ho NOCKONIbKY B HBIHEIIIHUE BpEMEHa Cep/iia JIoei Bce Yalle CKIIo-
HSFOTCS KO 371y — M JKIyT HaKa3aHHUs, a OHO HEMPEMEHHO MMOCIEAYET, — YeM K 100py u
OXKUJIAHUIO CJIaBblI M OJ1ara, YT00bI 0€3 YCHIIHS, IOCTYIas XOPOIIIO, JOCTHYD €€, IIOCEMY
OBLIO OBI JIEJIOM TIOJIC3HBIM U MIPABEIHBIM MIPUBECTH HAJICIKAIIEE CPEICTBO MPOTHB TEX
JIeIT, 9TO SIBJISTIOTCS Yallle BCero MPUIMHON Hammx Oex. 1 B Hame BpeMs Tpexu JFOICH
MHOXKATCS C KQXK/IBIM JHEM, a TYPHOU 00pa3 )KU3HH HE UCTIPABIISIETCS B HA/IEHK/IC HA MU-
JIOCEPHOE MPOIICHHE, HE OIacasiCh CIIPABEIMBOTO Cy/ia. A Tak Kak Hanboliee 4acThIM
13 TPEXOB SIBJISCTCS HEYMEPCHHAsS JTF000Bb, M 0COOCHHO KEHCKasl, TO U3-3a Hee Clyda-
€TCsI MHOJKECTBO CCOp, YOMICTB, CMEPTeil, CKaHaJlOB, BOMH U KPaX H, YTO TOTO XyXKe,
rubelp JrozeH, U 0oiee TOro, THOEh Iy U3-3a OTBPATHTEIBHOTO TEIIECHOTO Tpexa,
COTIPOBOXKAAOMIETO OCCIOPSIIOYHYIO TF000BE. TakuM 00pa3oM, CTOIh HU3KO Iajl HaIll

" MlccnenoBareny 10 CUX MOP HE MOTYT YCTAaHOBUTbH, KOTO MMeeT B Buay Maprtunec ae To-
neno. B pykomucu 310 UM BBIDISAIUT Kak Juan de Ausim, B medatHoM u3nanuu 1498 1. ocranoch
b Johan, a HauuHas ¢ uzganus 1500 r. purypupyer Hekuit Juan Gergon. Ilpu 3TOM «u3BecT-
HbIE BBICKa3bIBaHU», O KOTOPBIX YIIOMHHAET aBTOP, OTChUIAIOT K AHapeto Kanemnany u ero «De
amore». BeposiTHO, B TakoM citydae peds uiet o6 omubke B pykormcu. [TogpoOHee 06 3ToM cM.:
[Del Piero 1960].
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MHUP, 4TO U COBCEM IOHEIL, ¥ IPSXJIBIH CTAPHK MBUIAIOT O0€3yMHOH JTI00OBBIO K JKEHIIMHE.
To ke 1 eBHIa, 4TO MOJIB3yeTCs AyPHO CIaBO HE 10 BO3PAcTy, U CTapyXa OZHOU HO-
TOH B MOTHJIE, JOCTOIHAS OBITH COMOKEHHOW IPH JKU3HH, HBIHE U IIEPBBIE U BTOPHIE pa3-
OuparoTCs B JIIOOOBHBIX JIENIaX M, YTO €IIe Xy)Ke, BOIUIONIAIOT 3HAHUS B )KU3Hb. Tak uTo
JI00OMY YeNIOBEKY HMOHSITHO, YTO MHP UCIIOPTHIICS: MPEXIe MYXKUYHHA JBAUATH IIATH
JIET CMYTHO ITPEACTABIISUI, YTO TaKoe JI000Bb, TO XKE U IEBYIIKA B JIBa/IaTh JIeT. Ternepb
K€ U He CKa3aTh, YTO OH MOBHUJIAJI, CTHITHO OBIIO OBl paccka3arh. A MOTOMY OY€Hb I10-
XO0Xe, 9TO KOHEI[ CBeTa y)ke coBceM Omm3ko. M, kpoMme Toro, 3TOT rpex He coOmonaet
HE (yspoc®, HU 3aKOHOB, HU IPYKOBI, HU POICTBEHHBIX, HU MPHUSATEILCKAX CBSI3CH; BCE
BEJIET K KOCTPY M Ko 311y. Bo3bMeM X0Tst ObI OpauHbIe Y3bI: CKOJIBKO B IEHCTBUTEILHOCTH
pacriajiaeTcsi CerofiHsi CeMeid OT ATOro rpexa, MycTh U He 1o 3akoHy? [lomo0OuB apyryio,
MyX OpocaeT CBOIO COOCTBEHHY!IO JKeHy. [103TOMY, BUAS CTOJIBKO 371a U Bpe/a, B3sUICS 5
Harnmcarh ¥ paccKas3aTrh 00 3THX Belllax, 3aKpPENnB Ha MPAKTHKE TO, YTO U TaK yKe CyIle-
CTBYET, KaK BBI €III¢ YCIBIIINTE, U B35IB PSJ] BEICKA3bIBAHHH, KaK s YK€ TOBOPHII, U3 TOTO
MIAPIKCKOTO JOKTOPA, KOTOPBIN B CBOEM KPAaTKOM COYMHEHUH IOBEPT OCYXKJICHHUIO JIFO-
0O0Bb, ¥ U3JIOKHJI ATO JJIsl OZJHOTO CBOETO JPYTa, MOJIOIOTO MY)XUYHHBI, TPEAaBaBILIETOCs
STOMY YyBCTBY 0€3 MEpbI, KOTJIa y3HaJI, 4TO TOT My4aeTcsl U CTPAJIAeT OT JIIOOBHU K CBOEH
CEHbOpE, Ybe UCTUHHOE UMsI JJOJDKHO OBITh )KECTOKAsl BparduHs WJIM MYYCHHsS >KU3HH.
W Hauan oH yBemieBarh JIpyra, OOBSICHSS €My IEPBBIM JEJIOM, YTO TOJBKO JIFOOOBH K
Bory sBnsiercst ncTHHHOH 1000BEIO, a JIF00as apyras JII000Bb — 3TO HACMEIIKA, TIIEC-
JIaBHE W M3[EBATEIbCTBO; KPOME TOTO, OH CMOT IIOKa3aTbh HA OCHOBE MMEIOIETOCS Y
HETO OMbBITA ¥ €CTECTBEHHBIX JIOBOJIOB, MOTYIIINX CTAaTh U3BECTHBIMH BCEM, KTO 3aX0OUET
MPOYECTh U MOHATH MX, U KOTOPBIE KaXKIbII CETrOIHSI MOXKET BHJIETh €KEIHEBHO: PeUb
0 JYpHBIX JKEHIIMHAX, UX U3bsIHAX, IOPOKAX M HEAOCTATKAX, a TAKXKE O TOM, YTO OHH
c000¥1 MPEACTABIIAIOT, KAKOBBI OHU M CKOJIBKO UX €CTb.

Ha sToM aBTOp 3aMoOiKaeT, OTOMY YTO HET MM YHCIIa, HU CUeTa, HU ONHUCATh UX;
TOT, KTO Ka)X[IbIil I€Hb CTAaHET TOBOPUTH C JKEHIMHAMM, YBUIUT B HUX HEOXKHIAHHOE,
HOBOE U TIPEK/Ie HEBUIAHHOE M HEU3BECTHOE. T0 jKe caMoe MOXKHO CKa3arTh U O TUIOXHX,
Pa3BpaTHBIX M MPOKJIATHIX MY>KYMHAX, JOCTOMHHBIX a/ICKOTO IJIAMEHH YiKe JIUILb 33 UX
MOPOYHYIO JIIOOOBH K JKEHIMHAM, 0e3yMHYIO M 0e3pacCy/Hylo, OXOXKYI0 OoJblle Ha
3BEPHHYIO ITOXOTh, YeM Ha JIF000Bb. SI OTKPBITO 3asIBIISI0: €CIIN YTO M CKa3aHO JIOJDKHBIM
00pasoM B 3TOM KHIDKHIE® 1 MOXKET OBITH BOCIIPUHATO KaK TOJIe3Has HaykKa (doctrina),
Tak 370 ciayxeHne Tomy, KoMy MBI 00513aHBI HCTHHHOH JTI000BBIO, 1 HUKOMY PyTOMY.
OpmHako eciy 371ech OyJIeT YTO-TO CKa3aHO FJIM HAIMCaHO O MOPOKaX U TypHOM o0pase
YKHM3HH, YTO HBIHE B XO/y Y PsAa MYXKYHMH U JKEHIIMH, ITyCTh 3TO HEe OyAeT BOCIPUHSTO
Kak 3JI0CJIOBHE, NTOpHLIaHKE, OecuecTre, a OyleT OTHECEHO JIMIIb K TeM, KTo ObUI 3a-
MEUEH B CHX IIOPOKaX U HU30CTSIX M MPHJICP)KUBACTCS UX; JOCTOWHBIM e MY>KUNHAM H
KEHIIMHAM BO3HOCHUTCS XBaJla U JaeTcs 000peHNe; Belb HE TIO3HAB 371a, HE T03HACIIb
u no6pa'’. [lopruanue AypHOTO €CTh BOCXBAJICHHE JOOPOro; a IIOCEMy s CUUTAI0, YTO
TOT, KTO CBOE BpEMs U JIHU TPATUT Ha O€3yMHYIO JI000Bb, TOT TEPSET CYNIHOCT, JINY-
HOCTb, YeCTh U 0Opoe uMd. ToT, KTO CyMeeT OT cei JDKMBOM M COMHUTENIbHON JTI00BU
BO3JIEpKaThCsl M HANTU JJIsl 9TOTO B cede CHIIbL, JOCTOMH yBa)KEHHS; TOT K€, KTO He

8 dyspoc — CBOJI 3aKOHOB OOIIET0 XapaKTepa, OTHOCSIMXCS KO BCEM MOaHHBIM KOPOJICB-
CTBa.

° B opuruHaie HCIONb30BaHO CIOBO compendio, IO aHAIIOTHU CO CXONACTUYECKUMU COYH-
HEHUSIMH.

10 Mcnianckas mocnosuia «Que si el mal no fuese sentido el bien no seria conocidoy». st
TOr0 YTOOBI OJIYYUTh IPEACTABICHHE O CYILIECTBOBAHUH JI06pa, HEOOXOIMMO 3HATh U O 3JI€ U €0
MPOSIBICHMUSIX, TOJIBKO B CPABHCHHH BO3MOYKHO OOPETEHHE HCTHHHOTO 3HAHHS.
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MOXeT, OyZIb TO U3-3a CTAPOCTH WIIN OECCUITHSL, ¥ OCTABIISAET JTIOOOBHBIE YTEXH, ITyCTh HE
TOBOPHT, 4TO OH M30eraeT IoOBH, KOO 3TO II0O0BH OOXOIUT €r0 CTOPOHOMH, BEIh TOpas3-
1o npusATHee [ocrony TOT, KTO MpeOBIBAET B CHIIaX JUIS COBEPIICHHS TPeXa, HO BO3Ep-
JKMBAETCS M HE TPEIINT, HEXKEN TOT, KTO ObI XOTEJ COrPeLInTh, HO He MOXeT. [TloaTomy
HEKOTOPbIE MYXXYHHBI U )KEHIIMHBI, HHOTAA YyBCTBYS, YTO UM HE IOCTAET CTOMKOCTH M
CHJI ITPOTUBOCTOSTD JKEJIAHUIO COIPEIINTh, TOBOPAT: «[OCIONy, NI MEHS KeJTaHusl,
TaK Kak Thl MM MeHs cuibl». MHade Ol oHn corpemmiy. Mim, Hao6oport: «l'ocnoan,
Jlaii MHE CHITY, IOCKOJIBKY THI 1aJI MHE JKeJTaHu€e, TI0 IIPHYMHE KOTOPOTO ST COTPEIIHID).

W36eraiiTe yacTHIX pa3roBOPOB U TECHOTO OOIICHHUS MY>KIMHBI C KSHIITIHOM 1 )KEH-
LIMHBI C MYXXYHHOM, 1a0bl HE YCIIBINIATH CJIOB HEMPUCTOWHBIX, HECKPOMHBIX U HU3KHX,
Be/IyIHX 3aTeM K ypHBIM MOCTyIKaM; u3bderaiite 6ecen B HEOIAroBUAHON, TIOPOYHOM
W JypHOU KOMITAaHUH, OITyCTUTE OYH, 1aObl OHM HE CMOTPENI Ha KaKAYI0 BCTPEUHYIO.
Bce 310 M03BONMT M30€KaTh AYPHBIX TIOCTYNKOB M M30€KaTh HU3KOH JII0OBH, YTO T'yOUT
JyIIy ¥ TEJIO WIN TYOUT IJIOTh, a AyIIy OOpEKaeT Ha BEYHBIC MyUCHBSI.

ITosToMy Ha4yHy ¢ TJIaBHOTO: IpHCTaNa TOJIbKO MCTHHHAS JII000BBH K bory m HE K
KOMY JIpyrOMyY.

Yacrts I, rmmasa XVII
O TOM, KakK YYeHBIE MYXHU TEPSKOT CBOU 3HAHUS OT NIWOBHU

Eme omHy npuunny npuseny Tede, o KOTOpo TF0OUTE Tebe He COBETYIO, TOCKOIb-
Ky YYCHBIH MY FJI MyJpeIl JINIIAI0TCS BCEX CBOMX 3HAHUM, ecny 6ecdecTHON Tr00BH
npenatorcsa. Cxoib Obl MyJp WM Y4€H YeJIOBEeK HU ObLI, €CIIH OH BOBJICKAETCS B TAKOE
JIeTI0, KaK JII00OBb U CIaJOCTPACTHE, TO BIIPEAb EMY CJIIOXKHO IPOSBISTh YMEPEHHOCTD
1 BO3JICP)KMBAThCSA OT MOXOTIMBBIX AelCTBHi. Bepree To, 4TO, YeM Oosiee yUeHBIMH
SIBIISTFOTCSI MY>KH, BOBJICKa€MbI€ B IOI0OHBIE ICHCTBHSI, TEM MEHEE MYIPbIMU OHH CTa-
HOBSITCSI 1 MEHBIIIE YMECHUS HPOSBIIAIOT B TOM, YTOOBI M30aBUTHCS OT 3TOM HAIacTH,
YeM TPOCThIE HEBEX/bI, KaK 5 y)Ke TOBOPIJI paHee. KTo He ciplman o cToib BBIJa-
IoLIeMCsl My>Ke, He 3HAIOIUM cebe paBHBIX B MyIpocTH, kakuM Obl1 Conomon? Kro
Oornee HETO MPOSBII Ce0sT KaK UIOJIOMOKIOHHUK M COBEPIIMI STOT I'PeX pajul JII0OBU K
cBoeit BozmoonenHoi? K Tomy ke ApucToTens — OAWH U3 MyApeHIInX U yYeHEHIInX
MYXeH — TepIIen KIS BO PTY M CEI0 Ha CIIMHE, 3alpsDKEHHBIN TOI00HO OCIIy, a OHa,
ero MmoI000BHHMIIA, OCEIUIAB €r0 BEPXOM, XJIeCTajla ero mierhio mo Oempam''. Tak KTo
e HEe OTKaXKeTcs OT JII0OBH, 3Has1, YTO OHA MPEeBpaTHiIa BEIMKOTO I1apsl U OBEIHUTENS B
UJI0JIONOKIIOHHUKA U CIIYTY, a U3 CTOJb BEJIMKOIO MyApela CpeJu BCEX U3BECTHBIX Clie-
Jana HeoOy3/IaHHOE KMBOTHOE, XOJISIlee Ha YEThIpEX HOraxX, U BCE 3TO M3-3a OOBIYHOM
KEHIIUHBI? DTO CleIyeT B35Th Ha 3aMETKY JIMIIb TE€M, KTO BIIIOOJIEH, M JTOCTaTOYHBIM
OyzmeT Iy TeX, KTO pa30oupaercs B IIOOBH.

A pasBe He Bupenu Beprumms'?, Mya XUTPOYMHOTO U OOJIBIIOTO 3HAHHS, KOEMY
He OBUIO paBHBIX B MAarmueckoM HCKYCCTBE M HayKe, KaKMX HHKOIZA HE BHJIBIBAIH U
HE BCTPEYald, KaK Thl CMOXEIb YOSIUTHCS, YCIBIIAB MM IIPOYUTAB O €ro MOCTyI-

11 Croxer 0 JIFoGOBHBIX «IOXOXKACHHUSIX» APHCTOTENs OBbLT IIMPOKO pacnpoctpaneH B Cpej-
HeBekoBbe. OnH 13 Hanbosee H3BECTHBIX BAPHAHTOB IIPE/ICTaBIEeH BO (PPaHITy3CKOH TOPOICKOit
nmuTeparype, B xanpe ¢admuo («Lai d’Aristote»). [l cpeAHEBEKOBOTO YeIOBEKa JApEBHETpEUe-
cKuii Gpritocod mpeBpaTHiICs B MyApela, MOABEPTIIerocs OCMESHHIO B Pe3yIbTaTe )KeHCKUX MPo-
JIETIOK.

12 B CpenneBekoBbe (1 BIoTh 10 X VI B.) Bepruius BOCIpHHAMAITH HE TOJIBKO Kak aBTopa
«OHeHuIpI» U IpOoYeH 1033UH, HO M Kak Mara, Myapena, vir doctus, n3o0peraresist IyIeCHBIX TIPea-
METOB, aCTPOHOMA, AIXUMHKA U T. A. [L{ubsta 2008].
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Kax, MO/IBEIICHHBIM B PrMe K OKHy OffHO# OalIHu Ha BHIY y BCErO PUMCKOTO Hapoja,
U TOJIBKO JIMIIb M3-3a TOTO, YTO OH TOBOPHJ M YHOPCTBOBAJ B TOM, YTO €T0 3HAHHA
CTONb BEJMKHM, YTO HM OJHA JKCHIIWHA B MHpPE HE B CHiax ero oomanyts? 1 Ta, 4ro
ero oOMaHyna, MMoxXBacTajlach HAalEpeKop CaMOYBEPEHHOCTH CETr0 My»Ka, YTO CMOXKET
00MaHyTh ero, U Kak 1 o0eliaia Ha CII0Bax, OCYIIECTBHIIA Ha Jielie; KOO HEeT B MUpe 371,
COZIESTHHOTO WJIU €Ile HE COBEPILEHHOT0, KOTOPOE OBbLIIO OBl TPYAHO COBEPLIUTH KOBAp-
HO¥ JKCHIL[HE W TIPETBOPUTH B JKU3HB'?. HO X04y BCTYNMUTHCS YaCTUYHO M 33 MY>KYHH,
Be/lb OHM OOMaHyTHI HE 32 CBOW 3HAHUS: Beb €CIH OBl My)XUHHA ITOXKeTal yoepeubcs,
TO ’KEHII[THA HE CMOIa Obl ero 0OMaHyTbh, XOTS 3TO U CTaBHT II0J] COMHEHHUE CBSITOH
ABryctuH. MyXuuHa k€ JOBEPSETCs KEHILUHE U, TOBEPSSICH €1, XOUET B TO JKE BPEMsI
YTOAMTH €ii, U OH MO3BOJISICT ¢if ceOst 00MaHyTh U OTHOBPEMEHHO MOOCAUTE ceOsl, 1a0bI
yroguth eil. 1 3Ti ommobKu nporcTeKaroT 0ojiee OT HeynopsaoueHHO!H Boiu (voluntad
desordenada), Hexxenn n3-3a OTCYTCTBHSI 3HAHHH.

[TomoOHBIE TPUMEPBI JOCTABISIOT YOBOIBCTBHE )KEHITMHAM M BOCCIIABIISIIOT HX 32
MIPOJEIIKH, TIPH IIOMOIIM KOTOPBIX OHH B IMPOILUIOM CyMEIH OOMaHyThb CaMbIX MYAPBIX
u3 Myx4rH. Ho Mbl He OyneM roBoputh 00 0oOMaHaX, )KEPTBAMH KOTOPBIX CTaHOBH-
JICh, CTAHOBSTCS U OyAyT CTAHOBUTHCS MYXKUYHHBI H3-3a CBOeH Oe3yMHOi J1t00BH. Beapb
YIIOMSIHYTBIH MHOHM Beprumnmii He octaBui 0e3 Haka3aHUs JKEHIIMHY, HO KaK CIeIyeT
OTIUTIATHJI CBOCH IMOIIOOOBHHIIE, C/IEJIaB TaK, YTO MOTACHI B OIHOYAChE C ITOMOIIBIO
KOJIJOBCTBA BCE OTHU B PuMe, a pa3zxedb OroHb BCe MPHUIUIM K Hed. OTHeM, pa3xku-
raeMbIM OZHUM, HE MOT' BOCIIONB30BAThCA JIPYTOil, MO3TOMY BCE MOIIIM K HEH 3a)Kedb
OTOHb B €€ MOCTHITHOM MECTE, M KaXIblil U3 HUX JIeNal 3TO JIHIIb JUIs OIHOTO ce0s
B Ka4yecTBE MECTHU 3a OecuecTbhe, HAHECEHHOE CTOJIb MyApoMy MYxy. Kpome Toro, Tel
JIOJDKEH 3HaTh, XOTS I10JIararo, Thl M TaK 3TO XOPOILIO 3Haellb, YTo Hapb JlaBun — my-
Jpedmuii U3 Myapedmux u boxxuil mpopok, Benuyali U3 IpOpoOKOB — HMEN MHO-
TO XEH M HaJOKHHUI. He HachITHB CBOI NMPUXOTIMBBIA ammeTuT TEMH, KTO OBLI B €ro
BJIACTH, KPAcaBUIIAMH M TEMH, KOTO MOXKET UMETh JIMIIb TOCYJaph, C HEYECTUBBIMH
HaMepeHMsIMU B Oe3yAep KHBIM JKeTaHHeM OH mpenaics becuecTHol mo0BH ¢ Bupca-
BHEH — JKeHO#l YpuH, CBOEro peiiapsi'®, crons BirobnenHoro B Hee'>. OH BHIEN, Kak
OHa KayK/Iblii IeHb pacuechIBajia BOJIOCH! M IPUXOPAIINBAJIACh B Cay Y HErO Ha IV1a3ax.
A oHa, OyATO YyBCTBYs, YTO KOPOJb €XKEIHEBHO IPUXOANUT ITOCMOTPETh HA HEE TY/a,
XOTS ¥ IPUTBOPSIIACH — JIENask BU, YTO SIKOOBI HE 3HANIA U HE TyBCTBOBAJIA, YTO KOPOJIb
HaOJIIoN1alT 3a HeW M IMPUXOIMII HONTF000BAThCA €10, — HO 3Has, YTO OHA JKEJIaHHA U BO-
KJIEJICHHA KOPOJIeM, MPUXO/NIIA B TO MECTO KaXKIBIH A€Hb, YTOOBI IPUXOPAIIHBATHCS H
MIPUYECHIBATHCS, IEMOHCTPUPYSI CBOU BOJIOCHI M TPY/IU U [aBasi OHSTh, YTO HU O YeM He
JIOTaibIBaeTCs, MOAOOHO MHOTMM JPYT'MM, KOTOpPBIE NIPUBBIKIN TaK Jienark. 1 kopoib,
HE YJOBJIETBOPEHHBIH MHOTOYHMCICHHBIMH [HAJOXKHHUIAMH], KOUMH 00JIajal, 3aX0Tell
1 BO3XKENAJ OHY-CANHCTBEHHYIO JKEHY YPHH, KOTOPYIO TOT JIFOOWI, U TIpeJascs ¢ Her
IUTOTCKOH CTPacTH M COBEPILHI MPETIO00AESHIE, KaK 3TO HA3bIBACTCS B KAHOHUIECKOM

13 Bepruuuii craj enie oHON GUTrypoii 0GMaHyTOTO My/peLa B CPEIAHEBEKOBOI JINTEpaType.
B GonbIioM KomM4YecTBe HMEIH XOXKICHUE 3a0aBHbIE aHEKIOTHl O HEM, B TOM YHCJIE O TOM, KaKk
I0Has 109b MMIIEpaTopa 3710 MOCMESIach HaJl TOJTOM, a 3aTeM OH eif oromcTrin. Hampumep, stoT
snu3ox Obu1 onucad B «Kuure 6naroit mo6Bu» Xyana Pynca (XIV B.): «Huran s 0 ToM, Kak, BITIO-
OMBIINCH, KyeCHUK Bepruimii, / ypoH noTepres: ero 4yBCTBa NOPYraHbl ObUTH, / B KOP3HHE BCIO
HOYb OH BHUceT». CM. 00 3TOM, HalpuMep, CTaBLIYIO Kiaccudeckor padoty [Comparetti 1896].

14 Kak 1 B OOJNBIIMHCTBE CPEAHEBEKOBBIX TEKCTOB, ABTOPHI MPU OMUCAHUH HCTOPHUYECKHX
WM MHBIX MEPCOHAXKEH U COOBITHH MPOIIIOro MCHOJIB30BAIHN IPUBBIYHBIE UM COLUAIBHBIE TEpP-
MHUHBI («CEHBOPY, «BACCAT», «PBILAPH» U T. IL.).

15 Croxxet Bocxomut K 11-if mae II Kuuru Camynna. OH Taroke ynomsHyT y Anapest Kanen-
naHa u B «Kuure Onaroii mo6sm» X. Pyuca.
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IIpaBe, 4ero He CIy4miIoch Obl, ecin Obl, YBUJIEB M IIOYYBCTBOBAB JKEJIAaHUE M 3aPOXK-
JICHUE JII0OBU KOPOJIS, OHA MepecTaina Obl XOIUTh PAacyeChIBAThCS U MPUXOPAIINBATHCS
Tyza, TIe MOMKHUIAl OH €e. DTO CTaJI0 IPUYNHON ITOTEPU YECTH U CMEPTHU €€ MYXKa H
CMEpTH MHOTHX €llle JIIOJIei, KOTOpbIE 3aTeM MOCTPaJali OT CoBeplieHHOro /laBuaom
rpexa. U Tocnony 6b110 yrogaHo, utoOb! cbiH JlaBuaa ABeccanoMm BoccTal IPOTHB OTIA
W TporHain ero u3 Mepycannma, a caM ¢ ero HaJOXXHHLIAMH Ha BUJY Y BCEro Hapoja
nipeaBacst Oyay. Bunuis, NpuauHOM CKOIBKHX 3071 cTaja )keHa Ypun? JlaBuja Takxke
ObLT MOBHHEH B Tpexe. Eciy mpodTeris HCTOPUIO Jabllie, TO YBUANIIB, CKOIBKO 371a
COBEpIIACT JypHas >KCHIMHA, U 3Ta IMPAKTHUKa MPONOKAETCs | 1o ceil aenb. U mocie
COBEpILIECHU [1apeM TOTO I'pexa C KEHOW YpHH 3a4all OH ¢ Hell pebeHKa, KOTOPBIH BCKO-
POCTH yMEp M 3aCTaBWJI FOPHKO IuIakarh JaBuna, oqHaKo KOPOJb, HE YIOBOJILCTBOBAB-
LIMCh 9THM, PACHOPSAMNIICS TTIOTYOUTh My>Ka BO3JIIOOIEHHOM, OTIIPABUB €0 C MMChbMaMH
K MOJIKOBOJIY'® CBOMX BOWH M cpakeHHi MoaBy, B KOTOPBIX BeJieN TIOCTABUTh YPUIO B
TIEPBBIE PSIIIBI, TI€ OH OBI MOTHO CPEIH CaMBIX CMETBIX. A MMOCKOIBKY Ypus ObUT My>KeM
JOCTOMHBIM, HACTOSIIIUM MY>KYMHOM M OY€Hb OTBAXKHBIM, TO /laBHj IOHUMAJI, YTO TOMY
HEBO3MOXKHO Oy/IeT OCTaThCs B XKHUBBIX, COBEpIIast JOOJIECTHBIE MOCTYIKHA C OPYKHEM
B pykax. Kpome Toro, Thl TOJDKEH MOHUMATh, YTO KOPOJIb HE Benen Obl H30aBUTHCS OT
VYpuwu, eciu Obl HE IPUYUHUII EMY 3J1a, 0TOOPaB y HEro >keHy H pa3iny4uB ux. Ho 3aco-
MHEBaJICSl KOPOJIb, YTO, Y3HAH YpHUs O TakoM 3JI0JCHCTBE, HE PACIPaBUTCS JI OH JKe-
CTOKO CO CBOEH JKCHOH, ocTaBUB JlaBHaa CTpajaTh M CAENaB BIOBLIOM CBOEH JIIOOBH;
WJIN B OTYASTHUW OH CMOXKET I10 BOJIE CyABOBI TPEAATh CBOETO KOOI U rocroauHa. Tor,
KTO 00OMaHyJ Ybe-TO JJOBEpHUE, HE 3aCiIy)KHBACT, YTOObI €My XPaHMIH BEPHOCTD; TaK H
B 3TOM Cllyuae, IIOCKOJIbKY CEHbOP HapYIIWII KIISTBY, JaHHYIO Baccaiy, TO €ro Baccall
Kak ero ciyra MOXeT CJIeJIaTh TO JK€ caMoe, YOMB CBOETO TOCHOANHA. DTO BCE SIBISIETCS
cieicTBHEM Oe3yMHON 1 OecropsJ09HOH JTT00BH.

Bonee Toro, ckaxy tebe, 4TO s BUAET B CBOE BPEeMsI MHOKECTBO MYXUHH M €Il
3HAI0 KEHIIUH, KOTOPbIE HAOIIOAA N OHOTO OYE€Hb JOCTOMHOTO MY’Ka, N3 KOPOJIEBCKOH
CEeMbU — MPaKTHYECKH BTOPOTO YellOBeKa ITOCJe KOPOJs 1O BIACTH B AparoHe W Ha
Cunmun — no umenn Mocen!” bepuapn ne KaGpepa'®, koToprsiii okasaics B TIOpbMe
10 IIPUKa3y KOPOJsl ¥ KOPOJIEBBI 32 MHOTHUE 3JIOJICSHUSI, TBOPUMBbIE MM Ha CHumimy,
U 3a BpeA, MPUYMHEHHBIA TOCHOANHY KOPOJIIO, TOCKOJIBKY 3aXBaTHI ceOe MHOTO 3aM-
KOB M YKPEIUICHHBIX OOBEKTOB M HE MOAYMHUIICS BOJIE KOPOJIS, 33 3TO M OBLI CXBAauCH.
A 114 TOTO 4TOOBI YHU3UTH €r0 M 00ECUECTUTD, OHH 3aCTABMIIN JKCHIIUHY, KOTOPYIO OH
JIIOOWII, TOCOBETOBAaTh €My, YTOObI OH O€XaJsl M BbUIE3 Uepe3 OKHO B TOH OallHe, KyJa
OBLT 3aTOYECH, YTOOBI BO3JICKATH C HEH, a MOCJIC ATOTO YTOOBI OH COEXall U CKPBUICS U3
ee JIoMa; U OBbUIO 3TO YCTPOEHO I10 PACIOPSDKEHUIO KOPOJIs, a Ta )KEHIIMHA C YJOBOJIb-
CTBHEM Bce BhImoiHmIa. OH, ITOBEpHUB TOH JKEHIIMHE, TyMas, 4TO OHA ero He OOMaHeT,
JOBEPHJICSI €/ U B3I BEPEBKY, OTIIPABICHHYIO eMy €f0. CTpakHHK ITO3BOJMI BCEMY
CITyYUTHCS, Aajl MOATWINTD 3aMOK Y OKHa U OTKPBITH ero. I1o HacTyIuieHnn HOYM OH
[Bepnapa ne Kabpepa] BeiOpasicsi B OKHO M Hayal CIyckarbes mo Oamnrne BHu3. [Tocpe-
JHUHC OallHM BHCeENa pacKpbITas CETh U3 TOJICTOT'O KOBBIIA, KOTOPYIO B 3TON MECTHOCTH
Ha3bIBAJIM «Xaberay, ¢ 0COOBIMH NPUCIIOCOONEeHUsIMU. 1 Koria OH OKazaycsi B CETH, TO
JIIOZIW, HAXOJMBIIHMECS y OKHA, CBEPHYJIH €€ U Tepepe3aiu BepeBKU. U Tak oH ocTancs
BHCETBH JI0 Beuepa CIEAYIOIEero AHs 0e3 BOABI U €1bl, OKa ero He ocBoboammm. U Bech

16 B opurunaie principe (KHs3b, PHHII).

17 MoceH (ucti. mosén) — MBOPSHCKHUH (a MHOTA W IEPKOBHBIN) THTYI B CTAPUHHOM KOPO-
JIEBCTBE AparoH.

18 Bepuapn ne Kadpepa (1289-1364), coBernuk kopoiust ITeapo Llepemonnoro ¢ 1347 r., Bro-
CIIeICTBUH OBUT MM k€ OOBUHEH B U3MEHE U IPUTOBOPEH K CMEPTHOI Ka3HH.
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TOPOJICKOH JIFOMI, M )KUTEIH OKPECTHOCTEH, €r0 IPY3bsi U HEIPYTH, IPHUIILTH TOCMOTPETh
Ha HETO Ty/Ia, TJIe OH BUCEJ B OMHOM copouke, mogxooHo Beprumto. Temeps Thl BUIMII,
Kak JOKMBAs M Kalpu3Hast JTI000Bb 3aCTaBIISIET MACTh JAXKE CaMBIX MyApbIX. [TycTh Kax-
JIBIi B TAKOM CJTydYae MOpa3MbIIUTIET, KaK eMy CIeayeT ceOst BECTH, U 3ayMaeTcs Hajl
CKa3aHHBIM B Ciedyrolei mociosuie: «Korma yBuaunine, Kak OperoT 60poay TBOEMY
cocejLy, UM 3aMayMBaii CBOIO»'?.

Yacrs 11, rnasa VII
O ToM, YTO XEHUIMHA HENMOCHyIIHA

HeT HUKaKOTO COMHEHHS B TOM, YTO JKEHIIKMHA CYIIIECTBO HEMOCIYIIIHOE, BEIb KOJIH
ThI YTO-JIN0O CKaXKEIIb MU BEJIUNIb JKCHIUHE, Oy/Ib YBEPCH, YTO OHA CJETacT BCE Ha-
000poT. DTO HEempeoXkKHast UCTUHA. A TTOCEeMYy BEPHO BBICKa3bIBaHHE Myaporo [Itome-
Mesl, KOTOPBIH CKa3all 0 JKeHIIMHE Tak: « ECIN )KeHIIUHE BEJIEHO YTO-TO 3alpeTHOE, TO
OHa HempeMeHHo 3To caenaet»?’. Ho uto0s! ydiiie Tebe pa3bsICHUTE 3TO, TIPUBELY He-
CKOJIBKO TIPUMEPOB.

)KI/IJ'I B BOCTOYHBIX 3€MJISIX, B KOPOJICBCTBE I_HOTJ'IaHI[I/IH, B HCKOEM T'OpOoA€ 1101 Ha-
3BanreM CaroCTpUs OJIMH MY/PHIi uenoBek. M Oblia y Hero 04eHb KpacuBasi JkeHa U U3
CJIABHOTO POJIA; W, BO3TOPIMBIIUCH CBOCH KPACOTOM — YTO €CTh IPEX, B KOTOPHIA HEKO-
TOPBIC JKSHIIMHBI BIIAIAIOT U MOHBIHE, — OHA COBEPILUIIA aIFONIBTEP, TOCKOIBKY MHO-
rHe ee JIIOOWIN U XKeJajH, TaK YTO OT BCIBIXHYBIIETO OTHS 00sI3aTeIbHO JOKEH ObLI
MOUTH IbIM. DTOT J0OPBIN YeNIOBEK MPEAYyBCTBOBAJ CBOIO Oy W, XKejas MOCTYIUTh
pa3yMHO, HE KaK OOJIBIIIMHCTBO, YTO PAcIIMOAIOT JIOO 00 CTeHY, BBDKIAN OIUH JCHb,
3aTeM JIECATh U JIBAJIATh, 1a0bl MPUIYMaTh, KAK OBITh C TOCTUTIIICM €0 HECYACTHEM.
Bor uto on gyman: «Eciu g ee yobto, To mory6iro cedst; Ha ee CTOpOHE JIBE BEILH: ee
POJICTBEHHHMKH CTaHYT MPECIE0BaTh MEHS, a TAK)KE U MPABOCYIHUE, TAK KaK HUKTO HE
JIOJDKEH MCTHUTD 3a ce0sl, He UMesl Ha TO MpaBa, 3aKOHHBIX CBHUJETENEH, KOUM MOXHO
BEPUTh U KOTOPBIC JaJIH MMOKa3aHHs, MTUCbMEHHO 3aBEPEHHBIC, 1 3TO BO3MOXKHO TOJBKO
nepen JIMIOM, OTIIPABIISIONINM MPAaBOCYIUe, — KOpOJieM, T'yOepHAaTOpPOM, KOPPEXUao0-
pom?! Uik pexusopoM?, a TaK HUKOMY He JI03BOJIEHO HU MCTUTh, HM HAaKa3bIBaTh JAPY-
roro 4enoBeka. Vcxoas U3 3TOro, He UMes JOKa3aTeNbCTB, 1 HE MOTY TaK IOCTYITUTh.
Boree TOro, poICTBEHHUKH €€ CKaXYT, YTO 5 BCE BBIIyMall, YTO0BI U30aBUTHCS OT HEE U
KEHUTHCS Ha JPYTrOi; B UX JIMIIE Sl HAXKUBY BparoBy. [IpuHSIB BO BHUMAaHKE BCE BBIIIIC-
CKa3aHHOE U OIICHHB BO3MOXKHBIE O€/IbI U HECHACTbS, K KOTOPBIM MOT ObI IIPUBECTH €r0
MOCTYIIOK, OH HE I0XeJaJ ee yOuBarh COOCTBEHHOM PYKOH, 1a0bl HE TIOTyOHUTh ce0si; OH
TaK)Ke HE 3aX0TeJ TOOUTHCS €€ CMEPTH MPH OMOIIH IPAaBOCY/HS, YTOOBI HE OBITH OO~
podyeHHBIM. OH OBUT MYIPBIM YEIOBEKOM M MPHOETHYT K BIOJHE PAaCIpOCTPaHCHHOMN
cpeau Joaei yIoBKe, OfHAKO B Tazax [ocnosa 91o ObpuT Hauxymimuit Bapuant. [Tocemy

1 «Quando la barva de tu vezino vieres pelar, pon la tuya en remojoy». CMBICI OCTOBHUIIBI
TaKOB: €CJIA Thl OOpallacnib BHUMaHUE Ha TO, YTO MPOHCXOIMT BOKPYT TeOs (B TOM YHCIIE Ha
IUIOXO€), TO THI KaK OBl MPEAYIPEKICH U Y TeOsl €CTh BO3MOXKHOCTH M30€KaTh Oe/bl, HAyYHBIIUCH
Ha YYKOM OIIBITE.

20 Aprop ommOOYHO MPUIHCHIBAET 3TO BbICKaspiBanue Iltonemero. Ha camom jerne oHO
BcTpedaercs B Tpakrare OBunus «O mooBm» («De amorey): «Bce, 4To 3ampeTHo, BIIEYET; TOTO,
YTO HE BesieHo, xaxaem» (111.4.17).

2! Koppexuaop — riiaBa MyHHIIMIAIBHOTO yIpaBieHus B VICIaHuU, HA/IeICHHBIH OTHOBpPE-
MEHHO aIMUHUCTPATUBHBIMU U Cy)le6HblMI/I d)yH](LLI/ISIMI/I.

22 Pexuiop — MPEJICTABUTEIb BBICIICH aJIMUHICTPATUBHON BIACTH Ha MECTaX B TOTIAIIHEN
Hcnanuu.
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OH PEIINJI TOKOHYUTH C HEH JPYrMM ITyTeM, KOTOpBIH OB B IIa3ax JIOJCH Jenai ero
HEBUHOBHBIM, XOTs He A bora, Benb Kak s yxe cKasall, TOT, KTO SIBJISI€TCS] IPUYHHON
314 ¥ IeNaeT 3TO OCO3HAHHO, TOT U SBJIAETCSA BUHOBHBIM. boiee Toro, eMy 3axoTenoch
00CTaBUTH BCE TakK, YTOOBI OHA cama BBIMNIs/IENIa BAHOBHUICH cBoOeil cMepTh. [ToaTomy
OH B3sUI TOTOBBIN 571 U 10OABIJI €r0 B CaMoe JIy4lliee ¥ apoOMaTHOE BUHO, KaKOe y HETo
HMEJIOCh, @ €r0 KeHe HPaBWJIOCh XOPOIllee BUHO, 3aT€M HAJIMII €T0 B CTEKIISIHHBINA COCY
U cka3an: «Eciy s MocTaBiIo ATOT COCy/ Tya, TIe OHa €r0 YBUIUT, JaKE €CIIU S BEIO
eit: “Cmotpu He mpolyii 3T0”, 0Ha, OyAy4Hd KEHIIMHOW, HallepeKOp MOEMY 3aIlpeTy 3a-
XOYET CAENATh 3TO U 005I3aTENBHO BBIIIBET, OT TOr0 ¥ yMpeT». CKa3aHO — CAETAHO: 3TOT
JOOPBIN ¥ MBI YeTOBEK B3SUT COCY/I U IIOCTABIJI €T0 Ha OKHO, T7ie OB OHA ero Herpe-
MeHHO yBuzena. Y rorna ona ckazana: «4To BBl TaM cTaBUTE, My>K MO ?» OH OTBETHII:
«OKeHa, BOT 3TOT cOCy/1, HO 5 BEJIO TeOe U MPOIILY, YTOObI THl HU B KOEM Cilyyae He Ipo-
6oBaja TOTo, YTO B HEM; BEJb €CIIH THI 3TO CJIENacllb, TO yMPEIIb, KaK YBEIllaJl HEKOTIa
Tocnons EBy». U ckazan oH €if 3T0 B MPUCYTCTBUH BCEX AOMOYA/IEB, a0kl OHU ObIIH
ceuzerensiMu. Caernas 3T0, OH IPUTBOPHIICS, YTO yXOAUT. M He ycriesn oH elme JoiTH 10
JIBEpH, KaK OHa TYT ke B3sIa cocys U ckazana: «Kak xe! [la npexe MeHs! yBUIAT CO-
MOKEHHOH Ha KOCTpe, HEXXEeNH 51 He IOCMOTPIO, UTo TaM BHYTpH!» OHa OHI0Xana cocyn
U TOHSJIA, YTO 3TO OBLIO BeChbMa U3BICKAHHOE BHHO, U cKa3aiya: «to0 tebs! 4ro 3a my-
KEHEK, ¥ 9TO 3a yaoBoibcTBHEe! Y OH MHE elie ToBopwiI, 4TOOBI 51 3TOT0 He MpoboBaa?
Ha nomet mue [ocions nypryto [lacxy, ecnm s He uctpasimto 3tot mo3op! Jla He Gyner
Tocomy yrogHo, 9T00BI OH B OMHOYKY ITHJI 3TO; BEIb BKYCHBIE BEUIW JOCTOMHBI HE
TOJIBKO ycT Kopoist!» OHa MofHeca ero Ko pTy U OTIHIIA HEMHOTO U TOTYAC JKE yraja
3aMepTBO. Korna My ycislman Kpuky, ckasain mpo cebds: «l'orosa sxenymkaly Ilocne
3TOTrO OH BOEall, pBsi Ha cede OOPO/y U IMTPUUNTAsI BO BECH TOJIOC: «AX, 51 HECHACTHBIH!»
A 1ipo ce6s roopmit: «Kak mo3ano s npuayman ato!» U Bemyx: «bemHslit, 9ro ke Te-
neps co MHOI0 Oynet!» M npo cebst: «Uto ke He ymupaer n3meHnunal» OH moxonren K
HEH U TpsiC ee B HAACXK/E, YTO OHA OYHETCS; HO THU ee ObLIM couTeHbl. CMOTpHTE, KaK
JKCHIIMHA, HE jKelas ObITh MOCITYIIHOH, ceNana To, 9YTo el 3alpeTwiIi, U moruobia, Kak
1 MHOTHE JIpyTHe 10 TOH ke MpUUIHHE.

Jlpyrasi >keHIIIMHA COBEpLIMJIa HEYTO MON00HOE: OHA JypHO IMOCTyHajla CO CBOMM
MyXeM; Myxk ckazan cebe: «Hy, momoxmay, st mokoHdy ¢ To60i». OH mpHKaszaix coopy-
JWUTh CYHAYK C TPEMs 3aMKaMH, a BHYTpPb ITOMECTIII 3apsDKEHHBIA CTANbHON apOaner,
1 KaXKABIH pa3, Korga CyHAYK OyeT OTKPBIT, OTKPBIBIIETO €ro B TPYb PAHUT CTPEJIa; U
MIOMECTHII OH 3TOT CYHAYK y ce0st JoMa 1 ckazail: «JKeHa, s mpoury TeOst He OTKpBIBATH
9TOT CYHIYK, @ €CJIH ThI OCJIYIIAEHIbCSA U CAENAEIb 3TO, TO, KaK TOJIBKO €r0 OTKPOEIb,
TYT e ympemb. CMOTpH, s Haka3bIBato TeOe 3TO M TOBOPIO B IMPUCYTCTBUH BCEX, KTO
37ech ecTh, u Oepy [ocnona B cBHIETENN, BEAb €CIU THl HE MOCIYIIAEHIbes, TO T10-
XKajeemb; 1 Oosee HIYero He 100aBmo». CKazaB 3TO, OH yIIET U yeXal 32 TOBAPOM.
ITocne Toro kak OH yIlIeN, )KeHa IIPUHAIACH JyMaTh: OMUH I€Hb, U IPYyTOH, NECATh HO-
4ei, 1a TaK, 9TOo roJI0Ba IIjia KpyroM OT MBICIIEi U cepAte OMII0Ch B HETEPIICHNH, YTO HE
OBUIO yXKEe MOYHM TepIreTh. B oMH NpeKpacHblii JeHb OHa ckazana: «Uept Obl MeHs Io-
OpaJ1, KOJIM MOH MY KE€HEK IOJIOXKHII B 9TOT CYHIYK YTO-TO TaifHOE, 4ero MHe He JI0JDKHO
BUJIETH WJIM 3HATh; CKOJIHKO JK 3aMKOB OH HAa HETO HaBECWJI M KaK MPOCHJI, YTOOHI 5 He
oTkpseiBana ero! He Ha Ty Hanai: gake eCIid MEHs XKIET JypHasl CMEPTb, 51 €T0 OTKPOIO
U YBUKY, 4TO TaM BHYTpH». Toraa oHa MPHUHSIACE OTKPHIBATE CYHIYK, M KOTIa OHA MOJ-
HsUTa KPBIIIKY, BEUIETENa CTPeNia U BOH3WIACH €i B TPy/b, M OHA yIaja 3aMepTBo. Bot
BaM IIpUMep TOT0, KaK KEHIIMHA YMHUPAET, CTOPaeT OT HETEPIICHUs], €CITH JeJIaeT TO, YTO
eil 3armpeTunu.
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Jlpyras >keHmuHa OblIa O4YEHb YIPSIMOM, M €€ YIPSIMCTBO JIEIaI0 )KU3Hb My>Ka He-
BBIHOCHMOHN. OTHaX (Bl MY>K ITPEACTABHII, KaK IOKOHYHUT C 3TUM €€ YIPSIMCTBOM, U CKa-
3am: «Kena, 3aBTpa y Hac OyayT TOCTH K yXuHy. Hakpoli HaM cToi B caxy Ha Oepery
pexu 1oj1 OOJBINON TPYIIEH, ITOCKOIBKY MBI COOMpaeMcs OTBEHATh 3aKycok». JKeHa Tak
U cJieniana: Hakpblla Ha CTOJI, IPUTOTOBMIIA XOPOIINH yXKHUH, U OHU CeJH y>KUHaTh. Kor-
Jla IPUHECIH )KapeHbIX Kyp, MyXk cka3all: «KeHa, nogaii-ka MHE HOXKUYEK, UTO BUCHUT Y
TeOs Ha MOsICe, @ TO MOH COBCEM HE peKeT». A jkeHa eMy oTBeTmia: «Ox, ApyKodek, Ja
YTO 3TO ¢ BaMU? HE BUANTE, YTO 3TO HOXKHUIBI? Hoxxaumbl ! » My el B oTBeT: «B Hemo-
OpBIit Hac T HOXX HOKHUIIAMH Ha3bIBaelIby. JKeHa oTBedaet: «/pyr MoH, uTo ¢ BamMu?
OTO HOXHHUIIBI, HOXKHHUIIBI U €CTh!» MyX, BU/S, 4TO K€Ha YIIOPCTBYET U €€ YIPSMCTBO
He 3HaeT IpaHull, ckazal: «/la n36aBut MeHs ['ocrioas OT cTOIb JypHOH JKEHBI: OHA U B
4ac OT/JbIXa He OCTaBIsieT MeHs B rokoe!» Torna oH ToJKHY: ee U cOpocui B peky. OHa
Hayaja yXoIuThb IO BOAY, HO HE OCTaBMIIa OB CBOETO YNPSIMCTBA, IyCTh 3TO M CTOMIIO
OBl eif KHU3HU: yMpy, HO He caamcsi! OHa MoIHsIA Ba MANIbIa, BHITALINB PYKY U3 BOIBI,
MIOKa3bIBasi UMM HOXKHHIIBI M JaBasi MOHATH, YTO TO BCE K€ OBUIM HOXKHUIIBI, 1a TaK H
yiuia ko JHy. Torma rocTu CKamwiuch Hall HeH W ToXKaJleu, OpoCcuiInch 0eXaTh BHHU3
10 TEUEHUIO PEKH, YTOOBI CIACTU €€, a My>K Kpuyall UM Bciel: «Jpy3bs, BEpHUTECH,
BepHutech! Kyna ke Be1? Pa3Be BBl He BUIUTE, CKOJIb OHA YIIPSIMa, YTO CBOUM YTIPSIM-
CTBOM OJI0JIEET PEKY M BBIILUIBIBET HAa MOBEPXHOCTh MPOTHB TEUEHUS U BOIH PEKU?»
U moxka Te BO3BpaIaanch BBEPX IO peKe, Moyaras, YTo OH TOBOPUII MIPaBy, YIIPIMHUIA
13-3a CBOET0 HECTHOAEMOTO YIPSMCTBA, YIPAMCTBYS, IUIOX0 KOHYMIIA.

Eme onHa jXKeHIIMHA IIJIa CO CBOMM MYXEM I10 JOpOre Ha Mpa3IHUYHBIC TYISIHBS.
OHH pacTooKWINCh B TEHU TOIOJIA, U, TIOKA OHM TaM OTIBIXAJIH, IPUIIETEN APO3[] U
cran Tpemarb. Toraa My ckasai: «bimarocioBeH ToT, KTo Te0st co3nan! Buanmib, xkeHa,
KaK TPEIIUT BOH TOT Ipo37?» OHa eMy OTBE4aeT: «A BbI pa3Be HE BUANTE MO MEPHIIIKAM
1 110 MaJICHBKOH TOJIOBKE, YTO 3TO HE APO31, a camouka?» Myx B oTBeT: «OX, 6e3ymHast!
Tel HE BUOMIIG, YTO JIM, TI0 IBETAM Ha rOpJie M JUIMHHOMY XBOCTY, YTO 3TO camen?»
JKena Bo3pasmia: «A BBl pa3Be HE CIBIIINTE MO 3BYKY U JBIDKEHHSIM TOJIOBBI, YTO 3TO
camouka?» My u roBopuT: «HepT 6561 TeOs OOpa, yIpsMHUIIa, A2 BEIb 3TO APO3a!» —
«boroM KISIHYCh U MOEH IO, MyX, 3TO — caMmouka». Torna myx u roBoput: «Ha-
BEpHOE, CaM 4epT NPUHEC CIOfIa 3TOTo Apo3aal» A xeHa eMy B oTBeT: «KisiHychb cBaTOM
HeBoit Mapuei, uro 310 camoukal!» Torma My, pa3zo3NMBILKCH, CXBATWI HAJIKy IS
MOHYKaHWS OCJla M CJIOMaJI )KeHe PyKy. M1 BMECTO TOro, 4To0Bl MATH MOKJIOHUTHCS H
nomonuthes JleBe Mapuu o peGeHKe, KOTOPOTO XOTEIH UMETh, MPHUIILIOCH UM UITH K
CBATOMY AHTOHHIO® B IPyryI0 Y4aCOBHIO, MPOCHTH, YTO0BI [0CIOAL MOCTA 300POBbS
ITyIHOH JkKeHe, MOCTpasaBIIel U3-3a CBOEro yNpsIMCTBA.

[ToxoXux MpUMEpOB MOKHO OBLTO OBI TIPHBECTH €111 BEIIMKOE MHOXKECTBO, HO I10-
CKOJIBKY ITOOOHOE yIPSIMCTBO CIIy4aeTcs €XKEIHEBHO, TO U HE CTOUT Ooiee O HeM ITH-
carb. B 3akmodeHne roBopro, 94TO JKEHIMHBI — CYIIECTBA yNPSIMbIE U HEMOCTYIIHbIE,
BEYHO XOTAT BCE JIeJIaTh ¥ TOBOPUTH HAMIEPEKOP, KAaK 3TO BUIHO HA JIEJIE.

Ilepesoo ¢ ucnanckoeo u npumeuanus H. A. Ilacmywkosoii

2 C. Auronuii, unu Autonuil Benukuit (okx. 251-356) — paHHEXPHCTHAHCKHUI TTOABHIK-
HUK, OCHOBATeJIb IIyCTBIHHOXKUTEJIBCTBA, Y KATOJIMKOB CUUTACTCS IIOKPOBUTENIEM JIOMAIIHUX JKU-
BOTHBIX.
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IIuanap. IIEPBAT HEMENCKAS OTA

Annomauus. llepsas Hemelickaa oma mocBsameHa XpoMumo, Ha-
craBuuky Jwumnaomena, ceima I'mepoma I (tupam Cuparys B 478
467/466 rr. mo H. 3.). Mecro geiicrBua — octpoB OpTurus, crapei-
mas 9actb Cupakys. B mepBoii mos1oBrHE 9TOro JByXYaCTHOIO JIIH-
Hukus Iluamap mpociasisger Xpomus, BO BTOPO#M obparmaercs K
mudy o HoBoposkgeHHoM ['epariie. BocxBasisas XpoMusi, 09T BEICTY-
maeT Kak rmocpeguuk Mesxay CupaxysaMu U OCTAJILHBIM I'PEUeCKUM
MupoM. 3aava IMoaTa IMOX0sKa Ha 3a4a9y CKYJILIITOPA — YIIPOUUTh
cJIaBy IO0eIUTEeJIS U IIPOJJINTD IaMsTh 0 mobdese. IlpencraBiieHHbIi
IIepeBo]] — IOIIBITKA MAaKCHMAaJIBHOTO HIPUOIMMKEHN K KMCXOIHO-
My Tekcry. IlepeBomunk cTaBUT cBoeM 3amaveil KAk MOKHO TOUHEe
mepenaTh JIEKCUYECKHe KOMIIOHEHTRI U 00pa3bl SIIMHUKHSA, 4 TAKKe
IIPOCJIEAUTh U3MEHUYUBOCTh JIUpUIEeCcKoi Mbicyu [Tunmapa.
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3b1, Oprurust, Xpomuit, ['epars
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PINDAR. FIRST NEMEAN ODE

Abstract. First Nemean Ode is dedicated to Chromios, guardian of
Deinomenes (son of Hieron I, tyrant of Syracuse in 478-467/466
BC) and de facto ruler of Aetna, a new colony founded by Hieron.
In the First Nemean, Chromios entertains the poet on the island of
Ortygia, the most ancient part of Syracuse. Pindar suggests that
toilsome effort on part of a mortal (when the gods endorse this
effort) leads to lasting glory. The poet’s task resembles that of a
sculptor: both cement the glory of the winner and perpetuate the
memory of his victory. Pindar parallels and enhances the athletic
triumph of Chromios by introducing the myth of the newly-born
Heracles, who strangles the snakes sent by Hera. Through the
prophecy of Tiresias we learn that Heracles, like Chromios, will be
amply rewarded for his toils: the hero will be granted immortality
and the goddess of youth as his wife. In the epinician, the poet
projects himself as an intermediary between Syracuse and the
rest of the Greek world; the array of mythical and topographic
references goes beyond the Peloponnesian river god Alpheus and
nymph Arethusa (both associated with Ortygia) to Delos, Thebes
and the Phlegrean Fields. The new translation presented here is
an attempt to convey scrupulously the poem’s lexical components
and its striking imagery, as well as to trace Pindar’s convoluted
lyrical thought.
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I. I. Ctapukosckumt. Munpap. Mepsas Hemenckasa oaa

476 1. o H. 3. 'mepon ocHoBas Ha Mecte Karansl ropox OTHY U Ha3HauUWI

CBOETO I0HOTO ChiHAa JIMHOMEHa MpaBUTeNIeM HOBOTO IMOJIMCA, HO (haKkThude-

cku DTHOH ynpasisia XpoMuid, xkeHaTsiil Ha cectpe I'nepona. K. Kapu no-
JlaraeT, YTo Ha MOMEHT CO3/1aHus ofibl XpoMmuil emie xui B Cupakysax, v, cieaoBa-
TeJIbHO, 0J1a MOsIBUIIach BCKope nocie 476 T. u npensapsiia 9-10 Hemeiickyto, Takxke
nocasiieHHyo Xpomuto [Carey 1981: 104]. MHorue coBpeMeHHbIE UCCIIeI0BaTEIN
(mammpumep, [Braswell 1992: 26-27; Morrison 2007: 24; Lewis 2020: 36-37;
Morgan 2015: 360]) cuuratot, uto I Hemelickas ojja XpOHOJIOTUYECKH CIIETyET 3a
IX Hewmeiickoii, coO3maHHOI B MPOMEKYTKE MEXKIY MOPCKUM cpaxkeHrneM npu Kymax
(474 r; cp. Hem. 1X.54-55), B KOTOpOM CHpaKy3I[bl pa3rpOMUIIH STPYCCKHU (IIOT, H
ronoM cMeptu ['mepona (467/466 1.). Xpomuii, ckopee Bcero, ojiepxai modemy Ha
Hewmeiickux urpax B 473, 471 wnu 469 1.

B noGenupix onax [MnHmapa Bce MPOUCXOAUT CTPEMHUTEIBHO; MBICIB ITO3Ta ObI-
CTpa, 32 HEHl HeJlerko yruarbces; HecinydaiHo [opanuit (Odw 1V.2.5-8) cpaBHuBa-
et nmupuky IlnHnapa ¢ ropHeiM notokoM. I Hemelickast — He HCKIIOUEHUE: 3[€Ch
noOeHas MEeCHb «yCTpEeMIIAETCS» K YeCTBOBaHMIO modenuTens (5); BocrieBaeMble
KOHU XPOMHS «IIOPBIBUCTOHOTH (7; YyIOTPEONIeH AMUTET AEAAOTOVG «C HOTaMH,
OBICTPBIMH, KaK BHXPH»); THEBIHBas [epa ckopa Ha pacmpaBy (54-55); nBe 3men
«IOPBIBAOTCS COMKHYTH OBICTPBIE YEITFOCTH / BOKPYT MitafieHIeBy (59—60), Ho I'e-
paKIiI «xBaraeT» 00erx 3Mel U qymuT ux (62—64); AJIKMeHa, elle He OTOIIE/IIast OT
POJIOB, «BCKAKMBAET» C TIOCTENH Oe3 nerutoca (69); CUIIMITUICKIA Hapo,] He IPOCTO
JOOUT BOEBATh, OH HAa3BaH «JOMOTaTeaeM» ()KEHHXOM, [UVOTHP) BOMHBI, KaK €CIH
Obl BoliHA ObLTA JICBYIIKOW Ha BhiaHbe (22-23). axe «po3apix» Andes B Hauane
STIIMHUKUS HaMEKaeT Ha Oe3pe3ylbTaTHOE MIpeciIeOBaHNe PEUHBIM O0TOM HHUMGBI
ApeTy3bl (CM. KOMMEHTapHUit).

[Ipu Bceil cBoeil CTPEMUTENBHOCTH 3Ta «IIOPHIBUCTOHOTAS» JUPUKA TOYTH
BCerJa BelllecTBeHHa, ocsizaeMa, 3puMa [[aciapos 2000: 55]. CBoum obpazam nost
MPUJAET HEONPOBEPKUMYIO HaIsIIHOCTh: OpTurus — «BeTBb» Cupakys (2); Cu-
OUJINIO CIEeMyeT «3acesiThy JukoBaHueM (14—15); muctes OMMMITMHACKON ONHBBI
«30JIOTHUCTHDY, UX MOXXKHO YBHJIETb, MOIIynars (24—25); denoBex JOCTONHBINA «3a-
JIUBAeT BOJOHM JBIM KIeBETHHKa» (32—-33); MOAT «TAHETCS» (JIBHET, AVIEXOUOL) K
I'epaxity, KaK Apyrue MOTYT OBITH IPUBEPKCHBI JOOPOAETENH HIIH TATOTETh K BOM-
He (46); cam I'epakn sSBIAETCS «B UyIHOE CHSHBE THS M3 MAaTCPUHCKOH yTpOOBI
(50-51). BemHocTh, penbedHOCT 00pa30B HHOT/IA COCENICTBYET C THOMUYECKHUMHU
CYXJICHUSIMH CaMOTO OOIIETO XapakTepa. YIEIbHbIH BeC MOCIEAHUX HE CTONb BeE-
UK, HO Oe3 HuX SNuHUKWU [IuHIapa npencTaBUTh HEBO3MOXKHO: «My3a OXOTHO
MIOMHUT [B OpUTHHAJE «IIOOUT BCIIOMHUHATB»| / Benmukue cocTs3aHus» (13-14);
«Kaxmomy cBoiicTBeH / 0cOOBIH HaBBIK. He0OXOMUMO CI1e0BaTh / TIPSIMBIM Ty TEM)
(33-35); «...cBOsI OeZla MyUYHT KaXkJI0TO OTMHAKOBO, / HO Cep/Ilie TOTYAC CTAHOBUTCS
0e3y4acTHBIM / PSJIOM € 9yKUM ropem» (77—79). Takue CeHTSHITUU TO3BOJISIOT YH-
TaTEIto TIEPEBECTH JIBIXaHHUE, CITY’KAT CBOCOOPa3HON CMBICIIOBOH 113y pPOH.

Onuanknn [InHIapa UMEIOT yCTOHYMBYIO CTPYKTYPY; BapHAIMH JIAIIb TIOJI-
YepKHUBaloT (GopMabHYIO 00yCIOBIEHHOCTh modemnubix ox [Greengard 1980: 3].
I Hemeiickast ofa mojienieHa Ha JIB€ TIOJIOBUHBI: IIEPBYI0 — XBaJICOHYIO U BTOPYIO —
MHU(OIOTHUECKYIO, IIPU 3TOM XBaneOHast U MU(OIOTHIECKasi YACTH CBSI3aHbI 0OIITH-
MH MOTHBaMU: MHP, YCTPOCHHBIA CTPAHHOIPUUMHBIM XPOMHEM B YECTh MOOESIDI,
accouupyercsi ¢ nupiiecTBoM [ epakia, KOTopblii Oeper B xeHbl €0y, 6oruHio
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BEYHOH FOHOCTH; BCIICJICTBUE METOHHMMUYECKON aHAJOTHH MEXIy 3TUMHU JIByMs
COOBITHAMHU NOOEIHOE MUPIIECTBO XPOMHSI 00peTaeT BHEBPEMEHHOI OTTEHOK, a
noOeuTeNb MoNTydaeT CBOr Joir0 Oecemeptus [Petrucione 1986: 44]; xaameniist
W U3YyMJICHHBIH AMQUTPHOH CBHIETEIBCTBYIOT O MOJBUTE HOBOpOXAEHHOTrO [e-
pakJia, ¥ o3T TOXKE BBICTYMAeT CBUAETENEeM modenHoii qodnectu Xpomus; [epaki
cpaxkaercs ¢ ['urantamu, nomoras 3eBcy, XpoMuil yuacTByeT B MOPCKOM CPasKEHUH
nmpu Kymax (cMm. Hem. 1X.54-55), ctaHoBuTCs HacTaBHUKOM J{nHOMeHa u de facto
npasurteneM ITHBI [Lewis 2020: 132—-133].

B Hauane omel, HaomuHaeT B. Jlprouc [Ibid.: 118], 3amaeTcs BeKTOp JBHKeE-
Hus ot [lenononneca (anmackas peka Andeit, Apremuna Andeiickas, Hemes) u
octpoBHoii ['perun (Zlenoc) x cupakysckoit Oprurun. Ha mpotsokeHnn SITMHUKAS
cBs13b CHITWIINAN ¢ DIUIa/I0H JIUIIE KPEMTHET: MECTO JISHCTBHS MU(a, BKITIOUEHHOTO B
SMUHUKWIA, — DUBBI, OJIMH U3 CaMbIX MU(OTEHHBIX TOIUCOB [ pennu; ynoMsHyTas
Tupecuem ['mrantTomaxusi TpaIuIIMOHHO aCCOLIMUPYETCS ¢ oayocTpoBoM [lannena
B Xankuauke (cM. koMMeHTapuil). [la u cam Xpomuil roTOB OKa3bIBaTh MIEAPHIi
npueM roctsaMm. JloOaBiio, YTo MpsIMOE IMpociaBlieHue XpoMHs MOApa3yMeBaeT
npociasieHue kocBeHHoe — I'uepona. Koraa [lunaap ynoMuHaeT o CUIIMIUILAX,
«4acTO YBEHUAHHBIX 30JIOTUCTBIMHU JTUCThsIMH / OTUMIHICKON OMBBIY (24-25), oH
HaMeKaeT W Ha HelaBHIo mobeny I'mepona Ha OnuMnuiickux urpax (476 r).

JIs mpeBHUX TPEKOB Tobeia Ha urpax sBisiercs, o ciaoam M. JI. 'acmapoBa
[2000: 39], «mmpoBepkoil 0OManaHus 00KECTBEHHONH MHJIOCTBIO», HO M MaCTEPCTBO
M03Ta, U YCIEIIHOS COYMHCHUE SITMHUKHS TOXKE 3aBUCAT OT OJaroBOJICHHS OOTOB.
B I Hewmeiickoii omge npopok Tupecuii acconuupyeTcs ¢ caMuM I03TOM, oOnaza-
TesieM O0XKECTBEHHOTO Jlapa MPOBHJICHHUS; CTPOKH 36—38 («MOIIb NposBIeHa JCH-
CTBUEM; / pa3yM — 3aMbICIIaMU MY>KeH, KOTOPbIM / CBOMCTBEHHO — IMPOBHUJIETD
rpsAylIee») MOTYT OTHOCUTBCS Kak K XpOMHIO, TaK U K camomy 1oaTy. [Ipensapss
Mudonoruueckuit croxer, [TuHgap 0OBSBIAET, YTO OH PEBHOCTHO TsHETCS K [e-
paKily «Ha BENWKHUX BepIInHAX noonectm» (46—47), Ipu 3TOM «JI00IECTHY» MOXKHO
MOHUMATh Kak noonects [epakima mwmu kak moonects [Imanapa. B snmHuKHM Tpoe
nobenutener: Xpomuid, ['epaki u cam noaT. [IMHIap, TOTOBBIN «HEIDKUBO YAAPUTh
B 1IeJIb» (26), He ycTynaeT Hu XpoMuto, He [epakity MacmtrabaMu cBoeit mooemb.

[epeBon BeIONHEH MO M3gaHmIO [Pindar 1997a].

I Hemeilickas ona

Xpomuio DTHEHCKOMY, CBIHY ArecraMa, Ha o0ey B KOJIECHUYHOM Oere

CpseHHbIH po3abix Andes,

cnaBHbIX CUpaky3 BETBb —

Oprurus, npucTanuile ApTeMupl,

cectpa Jlenoca, Tl — HCTOK

CJIAAKOPEUNBOM NECHU, YCTPEMIICHHON —
BEJIMKYIO Pa3BEPHYTh XBaJy KOHAM
TTOPBIBUCTOHOTHIM — PAZ0CTh 3€BCY DTHEUCKOMY.
Konecnuna Xpomus nu Hemes Toponsit MeHs
BIIPSYb BENNYAIBHYIO [IECHP B JIeNa ITOOSIHEBIE.
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Hayarku Ooramu IoJIO’KEHEI 3a01HO

¢ 00XXeCTBEHHOH T0OIECTHIO ATOTO MyKa,
B CHACTJIIMBOM HUCXOJ€ — BEPIIHUHA
BceoOeit ciaBbl. My3a OXOTHO IIOMHHT
BEJIMKHE COCTs3aHus. 3aceBaii
JIMKOBaHbEM OCTPOB, KOTOPBIi

Biaabika Onmma noxanosan [lepcedone
n obeman, TPAXHYB KyApsIMH,

Bo3HeCTH CHIIMIINIO B TYYHOCTH,

OTJIMYUTH Ha 3eMJIE TUTOIOPOTHOM
M300UITHIEM TOPOJICKUX BEHIIOB.

Kponuon octpoBy nomapui Hapos

KOHHBIX BOMHOB, JJOMOTaTeleit
MEJIHOJIOCIICIIIHOM BOMHBI, a eIl —

4acTO YBEHUAHHBIX 30JIOTUCTHIMU JIUCTHSIMH
OJIMMIIHICKO ONMBEI. S 3aMBICIIHII CKa3aTh %
MHOTO€ — HEJKUBO YIapIO B IIEb.

20

S cToro Bo3Ie nBEpel HapyKHBIX
TFOCTENPUUMHOIO MY’Ka, CJIaBIIIO ECHEH
MIpeKpacHOU. 31ech i1 MEHs yCTPOEH
MOAXOSAIIUI UP, BEAb 3TOT IOM IOBUAI
MHOXECTBO 4Yy’K€3EMLIEB.

XKpebuit 10CTOWHBIX — 3aJUBATH BOJON
JIBIM KJIEBETHUKOB. Kaxkiomy cBOMCTBEH
0co0bIi HaBEIK. HeoOXo0auMo clienoBarh
MIPSIMBIM ITyTEM, YCEPIICTBOBATh MOCUIBHO.

30

35

Mors nposiBiieHa JEHCTBUEM;

pazym — 3aMBbICIIaMU MYXei, KOTOPBIM

CBOMCTBEHHO MTPOBHJIETH TPSYIIIEE.

Croin Arecumama, B TBOEM 0ObIYae —

TO | JIpyTOo€ MyCTUTH B AEIIO.

He »xenaro nMeTs O0IBIIMX OOraTCcTB

U CKPBIBATh UX B IOME; CYACTHE —

0OXOIUTHCS TOCTYITHBIM, OBITh Ha CIIYXY,

MOMOTast IPY3bsIM, BE/Ib IPUXOIAT HAJICHKIIBI CXOIHBIC

40

BCEM, HAIPSITAIOIIMM CHITbI. PEBHOCTHO 4
s TSIHYCh K [epakiy

Ha BEJIMKUX BEpIIMHAX A00JICCTH,
MOATOHSIO PEBHHUI paccKas:

CBIH 3€eBca, KaK TOIBKO SBUIICS

U3 MaTepUHCKON yTPOOBI — B UyIHOE
CHSIHBE JTHSI, MUHOBAB POJOBYIO OOJIb,
BMECTe ¢ OpaToM CBOMM, OJM3HEIIOM,

50
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3aTSIHYT B CBHBAJILHUK Ia(paHOBHIi, —
31aTOTpOHHAs ['epa He ocTanack B HEBelleHbE,
napuia 60roB, pa3npaKeHHas B CEpLIE,
TOTHYAC K€ BBLICIIaa 3MEM.

CKBO3b OTKDBITBIC ABEPH

OHM BIOJI3JIM B IIUPOKYIO TTyOb CHIABHH,
MOPBIBASICh COMKHYTH OBICTPBIEC YEITIOCTH
BOKpPYT MJIaJIeHIIeB, HO ['epaki,

IOAHSAB I'0JIOBY, HCTIBITAJT cebs B nepBoﬁ CXBAarTkKe.

JBymsI pyKaMH HETTOOEeAUMBIMHU

OJIHY U JIPYTYIO 3MEI0 CXBaTHJI 34 ILEN0.
OH cTucKuBal Ux, ¥ BpeMs UCTOPINIO
JbIXaHUE J)KU3HU U3 MEP3KUX HEIP.
HesbiHOCUMBII cTpax NOpa3uil XKEHIINH,
OHU 3a00THIIHCH 00 AJIKMEHE

BO3JI€E JI0Xa €€, — OHa

BCKOUMJIA C IOCTENH Oe3 Memioca,

BCE K€ MbITAIaCh OTBAAUTh
UCCTYIUIEHHOCTb Yy OBUILL.

Kanmetickue Boxkau BOeKanm BMecTe
CTPEMHTEIILHO, C OPY’KbEM OPOH30BBIM.
AMOUTPHOH BoOIIEN, TOTPACAs

OOHaKEHHBIM MEUOM,

OCTPOIO TMOPAKEH CKOPOBIO, —

cBOs Oefja MyUYHT KaXKI0TO OMHAKOBO,

HO cepALe OBICTPO CTAHOBUTCS 0€3y4acTHBIM
PSIIOM C Uy>KUM TOpEM.

Crosii1, M3yMJICHHBIH, He 3Had,

JIMKOBAaTh, COKPYLIAThCS JIM, — OH YBHUIEIN
HEIOMEPHYIO XpaOpoCTh U MOILb

CBIHA; OecCcMepTHBIE

00paTHIIH BCIIATH CJIOBO BECTHHUKOB.

OH mpu3Ba cocesa, Ty4Ilnero TOIKOBaTeNs
BOJIM BhIIIHETO 3eBca — Tupecusi.
[IpaBauBsIN POBHIEI] OTKPBLI

AP0 U Hapo[y, Kakas cyap0a mocieayer

3a ['epakiioM, CKOJIBKO pa300iHBIX YyITOBHIII
yOBET OH Ha CYyIIIE, CKOJIBKO — B MOpPE

U TIPOYHUX, KOTOPBIE XOIAT

B KPHBOW HAIMCHHOCTH, IIPEAACT,
MIPOMOJIBHII OH, Y>KACHOW CMEpTH,

a Korya 00TH COUyTCs B OUTBE

¢ I'mranramu Ha pasauHe dDrerpeiickoii,

IO HATTIOPOM CTpeN OYAyT 3eMIIeii H3MapaHbI
ux OriecTsamue KyapH,
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a caM, Oe3MSITEKHBIN

Ha BCE BPEMCEHA, B Harpajy

3a BEJIMKHE MOJBUTH YIOCTOUTCS

0COOBIM OTIOXHOBEHHUEM

BO JIBOPIIE CYACTIMBOM — BO3bMET B JKEHBI
nBeryiyio ['e0y 1 Ha cBajieOHOM TTpa3HECTBE
Bosie 3eBca Kponuma

BOCXBAJIUT CBSAILEHHBIN 3aKOH €T0.

100

105

KommenTapun

Anghert — cornacuo ITaBcanuio (V.7.2), Andeii, peka B Diuze, IpoTeKaeT 4epe3
MOpE U CIMBaeTCs Ha CUPaKy3CcKoil OpTUruM ¢ UICTOYHUKOM ApeTy30ii (cp. cxo-
mun K Hem. 1 [Scholia n. d.], cm. Taxxe: [Bury 1890]). ITo nerenze, pacckazaH-
Hoii [TaBcarueM, oXoTHHK AJdei BIrOOMICS B ApeTy3y, KoTopas Takxke ObLia
oxoTHHLEH. Apery3a nepecenmiack Ha OpTHTHIO U TPEBPATHIACH B HCTOYHHUK,
Torna Ander mpeBpaTuics B peKy «BCIEACTBHE T00BM» (B «Metamopho3ax»
OBuaus (V.577-641) Apery3e moMoraeT yuTu OT MpeciiefoBaHUS ApPTEMHJIA).
Bo Bpemena I'mepona u Ilunmapa Aperysa cuutanacs cuMBoioM Cupaky3: Ha
MIPOTSDKEHHUH V B. 10 H. 3. TOJIOBa ApeTy3bl H300paxkaach Ha peBepce CUpaKy3-
ckux MoHeT [Lewis 2020: 38-39].

[MaBcanwmii (V1.22.5) coobmaeT eme onua Mug 06 Andee; B 7TOM CKa3zaHHA 00b-
eKTOM BOXKJeneHni Andes craHoBUTCS ApreMuaa. B Onummnmn Haxomwics 00-
i sxeprBeHHUK Asdes u Apremunnl (ITaBcanmii V.14.5; cxonmuu xk Hem. ).
[puunny storo, nobasnser [TaBcanwmii, «[Iunpap oowsicuun B I Hemelickoii».
Crpabon (V1.2.4) coobmaeT o mude, mo kotopomy Aperysa, UCTOUHUK Ha Op-
TUTHH, — Ha caMoM Jiene Andeid, Oepymmii Hawano B [lemomonrece; OH TeueT
I0J] 3eMJICH M BBIXOMUT Ha OBepXHOCTh Ha Opturun. CTpaboH YTBEPKAALT, UTO
[Munpap cirenyer UMEHHO 3TOMY cKa3aHuio B Hem. 1.1-2. B mpuBeieHHBIX Bapu-
aHTax Muda BaxHO TO, yTo MU} 00 Andee mo3sossiet [TuHgapy B epBoii CTpo-
Ke ycTaHOBUTH cBsi3b Cupakys ¢ [lenononnecom [Lewis 2020: 41]; Ha npoTsike-
HUH OZIbI 9Ta CBsI3b (HE TONBKO ¢ [leonoHHecoM, HO U ¢ OCTAJIbHBIM I'PEYECKUM
MHpPOM) OyZIEeT JTUIIE YCHUIABATHCS.

...p030bIX Angpesa — otawix Andes, nocturmero, HakoHen, Opturun. 1o mue-
Huto /1. bepu [Bury 1890: 9] (u CtpaboHa, cM. BbIlIe), BBIIOX Andes — 310 u
€CTb UCTOYHUK, Obtonuid Ha OpTUTHH.

...cnaenvix Cupaxys eemebs — Opmueusi — ocTpoB Bo3ne Crupakys, camast ApeB-
HSIs1 9acTh TOPOJa, CBSI3aHHAs! C MaTepUKOBBIMU CHpaKy3aMH HCKYCCTBEHHOH Ha-
cembio (Oykuaun V1.3.2; Ctpabon V1.2.4). Ecmn Cupaky3sr — nepeso, Optu-
rus — ero usetyias BetBb [Carey 1981: 105]. O0patuenue k OpTuruu BBOAUT B
Hem. 1 MOTUB cHacTIMBOTO TIOKOSI MMOCTE THXKENbIX TpynoB [Bury 1890: 9, Carey
1981: 104].

Opmueus, npucmanuuge Apmemudesr — cp. Iugh. 11.7-8: «...on (I'mepoH) yBeH-
gai 6JecKoM BeHKOB / OpTuruio, ooutens peanoit Apremunsy. XXuremn Opru-
ruu noknoHsuch Apremuze [Lewis 2020: 44]. Ha ocTpoBe HaxXoquiINCh CBS-
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13-14

14-15

15-16

22-23

24-25

27

306

Tiimine Apremunsl Anderickoit (cxomuu k [Tug. 11) u crarys Apremunst (Bo3-
ne uctounnka; cxomuu Kk Hem. I). Humepon («IIpotus I'as Beppeca» 11.4.118)
c000IIaeT 0 ABYX CaMbIX BHYIIMTENBHBIX XpamMax Ha OPTHTHH, MTOCBAIIEHHBIX
Apremune u Apune.

...cecmpa [lenoca — B ogHOM n3 neaHoB (7b.48) Ilunaap nMIIET: «KMOPEXO/BI
u3zpeBIie Ha3bpIBalOT ocTpoB [enoc] Opturueity. CornacHo cxonuacty, [Tunagap
4acTO «MEHSET MECTaMI» OMOHHMBI.

Hauamxu 6oeamu nonosicenvt — T. €. Hadaao (0CHOBA) AMUHUKUA. [103T ncnomns-
3yeT apXHUTeKTypHbIi 00pa3 [Bury 1890: 11, Carey 1981: 106-107]. Cp. [Tudp.
VII.2-3: «...4T00 3aJI0’)KUTh OCHOBaHWE NECHU / JIIsI MOIIHOTO poja AJIKMEOHH-
JIOBY.

Myza oxomno nommum genuxue cOCmA3aHus — My3a TIOMOTaeT MO3TYy «ITo-
KOPHUTh MHMOJIETHOCTh CMEPTHOW CIIaBbl», T. €. YBEKOBEUHTH MOOEmLy XpOMus
[Steiner 1986: 47].

3acesaii auxosanvem ocmpog — Metadopa U3 00JIACTH CEIBCKOTO XO3sHCTBa
[Carey 1981: 107] monBoaut kK 00pa3y mrogopoaHoi CHITMITNN TPeMst CTPOKaMHU
Hmke [Lewis 2020: 118].

...ocmpos, komopuiii enadvika Onumna nosxcanosan Ilepcegpone — cp. Iugp.
XII1.2-3 (pedb UIeT O CUITUITNICKOM AKparaHrte): «TBOM ropoa MPeKpaceH, BITko-
GieHHbIA B Oreck, / orunHa/npucranuiue [lepcedons. Odurarenu Cunnnmu
nountanu Jemerpy u Ilepceony kak cBoMx 60TnHB-IOKpOBUTENBHUIL ([{1omop
Cummmmmiickuit V.2.3). B cxommsx k Hem. 1 rosopurcs, uro Ilepcedona Opura
noxuiieHa Auaom Ha jgyrax Bosne OTHbl. Juomxop Curnunmiickuit (V.2.3) coo06-
IIaeT, YTO, COINIAaCHO OIHOMY M3 BapuaHTOB Muda o moxuiieHnn [lepcedonst
Awunom, 3eBc noxxanosan Curuimtio [lepcedone B kauecTBe cBaieOHOTO moaap-
ka. M3BecTHO, uro 'enon, crapmmii 6par ['mepoHa, pa3ous kapdareHsH B OUTBe
mpu ['mmepe (480 T. 10 H. 3.), KIIOCTPOMI 3aMeUaTeIIbHBIE XpaMbl JleMeTphl u
Kopsm-Ilepcedonst (Anomop Curmmuiickwmii 11.26.7). ITo I'epomoty (VII.153.1—
4), Tenon u ero npenku (a 3Ha4uT, U ['MepoH nocne cMeptu I enona) ObuM Ha-
CJICICTBEHHBIMU BepXOBHBIMH kpetiamu Jlemerpsl u [Tepcedonsl.

...0omMozamenell MeOHOOOCHEeWHOU B0UHbI — TPEd. UVNOTHP ‘yXaxkep’, <oKe-
HUX», KaK epeBoauT 3To ciaoBo JKykoBckuii B «Omuccee» (00. 1.89 et passim).
Mertadopa, monaraet K. Kapu, spornueckas [Carey 1981: 107].

...aucmosamu Onumnuiickou onugbl — Mexny 648 u 468 T. CHUIITHIIBI TOOCK-
nanu Ha OnuMiuiickux urpax 23 pasa [Braswell 1992: 44]. Ynomunanue Onum-
IMUICKNX BEHKOB HE B MOCIEAHIOID OYepeib OTHOCHTCS K modenam Imepona
(«IIepBas Omumnumiickas oxa» marupyercs 476 T.).

...80371e 08epell HapYICHbIX — XOp MPHUOBIBAET K IS CBOETO BOOOPaKaeMOTO
nytemectBus [Carey 1981: 110]. Cp. Hem. IX.1-4: «IIpomecTByem npazgHud-
HO, My3bI, 0T Anioutona / CHKHOHCKOTO — B DTHY (€€ BO3BENIM HEIaBHO, / TaM
OT HaImopa rocTeil BOpoTa HACTEXKb), / B CHACTIUBBIN JIOM XPOMUSD).
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27-31

32-33

39

41-42

44-45

45-46

50-51

51

52

55
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...80371€ 08epell <. ..> 20CIENPUUMHOL0 MYINCQ;, ... OISt MEHSL YCMPOEH NOOXOOAWUTL
nup; ... MHOJICECME0 uydicezemyee — IIMHIAp MOTISPKUBACT MICIPOCTh XPOMHS
B OTHOILICHHUHM M03TA B YACTHOCTHU M 4dyxe3emileB BoobOie. Lllenpocts mo oTHO-
LICHHIO K TOCTAM SIBISAETCSA ORHOM M3 CaMBIX PAaCIPOCTPAHEHHBIX «KaTETOPHH
BeMuaHus» B dnuHUKKx [Habbard 1985: 156].

JKpebuii 0ocmotiHbix — 3a1U8amsb 60001 ObIM KIeGeMHUKO8 — TICAPBIA U TOCTe-
MPUAMHbBIH XpOMU#T He IOMKEH CTAHOBHTHCS MUILICHBIO KIIEBETHI, @ €CITH JIAXKe KIle-
BETHHUKH HaiiyTCsl, TO UM He mo3nopoButcs. [TuHmap TakuM oOpa3oM orpaxiaet
Xpomust OT BO3MOXHBIX Hamajok [Rosenmeyer 1969: 23, Petrucione 1986: 37].

Coin Acecudama — XpOMUHA.

He oicenaro umemsv 6orvuiux 6oeamcme u cKpvléams ux 6 0oMe — CXOJIHUACT
monaraet, uyto [Inamap mpusbBaeT Xpomust K Oomnbmieit meapoctu. Cp. [Tudg.
1.134-136 (moat obparmraercst k ['mepony): «CoxpaHu HBETYLIHH / CBOil HpaB,
€CII BIpaBIy JIIOOWIIb CIBIATE / CIaJKyI0 O ceOe MONBY, HE ycTaBai OT Iie-
apocti». O6pamasck K XpOMHIO OT MEPBOTO Jinna, [InHxap cirykuT npuMepoM
JUIS ajipecara SHKOMHUSL.

...NPUX00SIM HAOEHCObL CXOOHblE 8CeM, HANPALAIWUM CUbl — HaMeK Ha Oymy-
e yenexu Xpomus [Rosenmeyer 1969: 241].

Pesnocmno s manycey k I'epaxny — Tluagap obpamiaercs k Mmudy o ['epakie-
MiazeHne: pesHuBas [epa mocnana xk HoBOpoxkaeHHbIM [epaximy m Udukmy
YyIOBUIIHBIX 3Mel, HO I'epakn 3agyunmn ux. T. Po3eHMmeliep HallOMUHAET, YTO
MOTHB YyAyIIEHHs 3Meil I'epakioM MpUCYTCTBOBAJI B IPEUECKOM Ba30MHCU YXKE
nipu xu3HU [Tuamaapa [Rosenmeyer 1969: 244]. Cp. kpacHOPHUTYpHBI CTaMHOC
(Louvre G 32, BepnuHckuii Ba3omucel, nepsas TpeTh V B. 10 H. 3., cM.: https://
www.louvre.fr/oeuvre-notices/stamnos-attique-figures-rouges).

...8 YYOHOe CusHbe OHsl — YYNeCHBIN CBET JHS, er0 «BHE3AITHOCTh IS IV1a3 HO-
BOpOXKAEHHOTO», Kak 3amedaet J[. bepu [Bury 1890: 19], xonTpactupyer ¢ 60-
Jiee peaTMCTUYHBIM OMMCAaHUEM PONIOB B CT. 49 («marepuHCKast yTpoba») u 51
(«ponoBast 601b»); cM. Takke: [Segal 1974: 33].

...MUH06A6 po008yI0 6016 — T. €. HOBOPOXKAEHHBIM ['epaki Toxke mperepren
6oup Hapsay ¢ pokenurnei [Carey 1981: 120].

...emecme ¢ bpamom ceoum, oausneyom — I'epakit poxkaeH AJTKMEHOH OT 3eBca;
Wdukn poxaeH o AMPUTPHUOHA, CMEPTHOTO MyXkKa AJIKMEHBI.

...yapuya 602086, pazopadicennas 6 cepoye — B OPUT'HHAIIE UCIIOIb3YETCs TIPH-
JacTHe, YKasbIBalIllee Ha CTPEMHUTENHFHOCTh THeBa Oormuau [Bury 1890: 20;
Carey 1981: 121].

...momuac e gvicaiana 3meti — y deokpuTa, KOTOPBIA Takke obOparaercs K
Mudy o [epakie-MianeHiie, 3MEH «BIa4aT KPOBOXKAJTHOE OPIOX0»; B MX Ia3ax
«CBETHUTCS 3J00HOE TUIaMs», a U3 MACTH OPBI3KET «IIOBUTAs CitoHay («mmi-
mamy XXIV.17-19).
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59-60

62-63

65

72

83-84

86

89-97

91-92

95

94-95

97

100-101

...NOPBIBASICL COMKHYMb ObICMPbIE YeIOCMU 60KPYe MIAOeHYe8 — B UIUIUINU
®eokpura (XXIV.20) 3Men 00aM3BIBAIOT MIIaICHIIEB S3BIKOM.

Jl8yms pykamu Henobeoumvimu 00HY U OpY2yIo 3Mel0 CX8AMUT 3a Uleto — CIIOBOO-
XOTiuBbIM DEOKPUT TAK MIPEACTABIAET pacnpasy Haj 3mesmu: «Ho, He 1pornys,
Iepaki ux obenx / Kpenko pykamu CXBaTHII U CAABUJ MX KECTOKOK XBaTKOM, /
CyxaBIIM O/ TOPJIOM HX, TaM, TN XPAHUTCS Y THOCIBHBIX TaioB / VX oTBpaTH-
TEJBHBIA ], HCHABUCTHBIA U poxy OeccMmepTHBIX» («mmmmmy XXIV.26-29,
mep. M. E. I'pabaps-Ilaccek).

...0bIXQHUE JICU3HU U3 Mep3KuUX Hedp — nbixaHue (Tvedyo), Kak mojaract
A. XKunu [Gini 24], B Hem. | siBnsieTcst metadopoii Hauana u KoHIa. «Po3abrx»
(BBIIOX) AJdpest B HaYasie OBl MPOTHBOMOCTABIISICTCS M3IBIXaHHIO 3MEH B pyKax
I'epakia.

Kaowmeiickue gooxcou — T. e. ¢puBanckue. Kagm — nereHnapHblii ocHOBarenb
®us.

...beccmepmuvle 0bpamuau 6CHAMb CNOBO BECMHUKOE — PEdb, CKOpee BCETO,
HICT O COOOIIECHIH BECTHUKOB, YbH «CIIOBA PA3ONLIHCE ¢ pakTaMm» [Bury 1890:
23-24].

Tupecuti — duBaHckuii nmpopuuarens. bout ocnerien 'epoit, HO B3ameH noiy-
yui oT 3eBca Aap nposuiaeHus. Broas B snunukuil Tupecus, [lunpap takum
o0pa3oM HameKaeT Ha rpsaymue nooeasr Xpomus [Rosenmeyer 1969: 240].

...CKONbKO pazboliHbiX 4y0osuwy <...> ux bnecmawjue Kyopu — IIuHOap mMoOOHUT
MEPEYHCIATh JOCTHKEHUsI MU(DUUECKUX I'ePOEB U YCIEXH IPOCIABIsEMbIX I10-
OenuTeneil. DTH NepeyHH NesTHU / T00e UIMEIOT CBOIO JIOTUKY: OHM ITOYTHU BCETr-
Jla IBMDKYTCSI OT OOIIMX MOJIOKEHUH K KOHKPETHBIM IpuMepam. Tupecuii Hauu-
HaeT CBOE IpeJcKa3aHue MOABUIOB ['epakia co «MHOXKECTBA pa300WHBIX dy/I0-
BUII», KOTOPBIX O0JIEET I'epOid, M 3aKaHYMBAeT KOHKPETHBIM 00pazoM ['epakia,
KOTOpBIH ObeTcs ¢ ['mrantamm, 9pm «ONecTAIIME BOJOCHI M3MapaHbl 3eMIIEH)
[Race 1990: 34].

...KOmopwbie X005im 6 Kpugol HAOMeHHOCMU — TI000HO XPOMHIO, KOTOPBIH XO-
JMT TPSIMBIMH MYyTSMH, MOOEXKIasi KJICBETHUKOB, [epaki MOOeKAaeT TeX, KTO
CllefyeT KPpUBBIMU Iy TAMHU YBaHnuBocTH [Carey 1981: 125].

...Ha pasnune Pneepelickoli — Ha noayoctpose [lannena B Xankuauke (Ctpa-
6on VII, dp. 27; [1aBcanwmii 1.25.2).

...6 bumee ¢ I'ueanmamu — TuranToMaxus, OMTBa OJUMITHICKUX OOTOB ¢ ['H-
raHTaMu, B KOTOpO# ['epakit cpakancs Ha CTOPOHE ONMMITHHATICB.

...Ux bnecmsawue Kyopu — T. €. onectsmue kyapu ['mrantos [Bury 1890: 26].
...yoocmoumcsi 0cobbim omooxnogeHuem — l'epakin Ha OnUMITE OTJBIXAET OT

TPYHOB TaK ke, Kak XpOMHH OTIbIXaeT oT cBoux — B CHpakysax, u 00a, Kak
Andeii B Hawane onel, oOperarot moxoit [Carey 1981: 128].



I. I. Ctapukosckumt. Munpap. Mepsas Hemenckasa oaa

102:103 - gozbmem 6 drcenvl yeemyuyyio I eby — GOTHHIO OHOCTHU U KPacoThl, 104b 3eBca

u FCpBI. Fepa, TaKUM 06pa30M, CMCHUT I'HCB HA MHUJIOCTB.

104 3e6c Kponuo — OTCBUIKA K HA4aITy OJIbl: «Pa3BePHYTh XBaJTy KOHSIM IOPBIBUCTO-

HOTUM — PaiocTh 3eBca DTHerckoro» (6—7). [Tup Bo maBe ¢ 3eBCOM OTCHUIAET
K mpa3nHoBaHui0 mooensl Ha Hemelickux urpax B 20-31 [Segal 1974: 37].

105 .. .CEAUeHHbI 3AKOH — «CBAIIEHHBI» (GEUVOC) 3aKoH 3eBca B (hpHHAIIE OB TIe-

PEKIIMKACTCS CO «CBSIIEHHBIMY (GEUVOC) po3abIXoM AJjidest B IEpBOH CTPOKE.

Ilepesoo ¢ opesnecpeueckozo u kommenmapuu I. I Cmapukoeckozo
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N3 «CPENCTBA IPEYCIIETH»
BeroAnbaA nE BEPBUMIIA (OK. 1616 1.)

Annomauusn. «CpencTBo IIpeycrieTb» — OJHA U3 CAMBIX HEOOBIU-
HBIX U OJHOBPEMEHHO XapaKTepHBIX KHUI Iepuoja II03aHero Pe-
Heccauca Bo Opanrnuu. Kuura crponTes xKax BCEJICHCKHUN THAJIOT,
B KOTOPOM yd4acTByIOT okoJio 400 mpusepsxeHiiee MyapocTu u3 ca-
MBIX Pa3HBIX 9II0X, OJJHAKO MX XAOTUYHBIE PEILIUKH, PACCY K ICHUI
¥ 3a0aBHBIE UCTOPUHN HUKAK He CBS3AHBI C (DUTYPOIM TOBOPSIIETo, a
MHOTIA U C KAKUM-JIU00 CyOBEeKTOM Peul, BOSHUKAS KaK Obl U3 HU-
oTKyza. Becema pasBuBaercs 110 IPUHITAILY KOK-a-JIaHA, HAPYIIAS
BCe IIpaBUJjIa JIOTUKH, PUTOPUKN ¥ TpaMMaTUKN. bepoasbm Bocpo-
M3BOIUAT AHTUYHYI MOHEJIb PHUI0COQCKOro 3aCTOJIBHOrO IUAJIOra B
TOM ee M3BOjle, KOTOPHIM IIOJIyYnJI pacrpocrpanenue Bo OpaHiun
kouna XVI B. mox BiAMSHHEM HOPM «YUYTHBOI Oecemn, chopMyJIu-
poBaHHBIX B ogHOMMeHHOM Tpakrare Credawno ['yaro (1574), u pe-
3yJIBTATOM KOTOPOTO CTAaJI CBOEOOPA3HBINA (DEHOMEH «IIEeCTPHIX pac-
cka3oB u peueim» (mpoussenenus H. mio @as, H. ge Illonsepa, I'uii-
oma Byre). Kuura, ymomobiensas ockorkam «pumocodckoro xam-
HsD, TAPOAUIHO IIPEOJI0IEBAET M BEHICMEMBAET HA YPOBHE IMOITUKHA
JII00Y10 BOSMOKHOCTD IIOUEPIIHYTh U3 Hee HeKYI0 eIUHYI0 JOKTPUHY
¥ OTPHUIIAET camoe ce0sl KAK HOCUTEJILHUILY BBICIIEN MYIPOCTH, yJe-
HOCTH U MIPAKTUYECKOM TI0JIB3EL.

Knrwuesnie cnosa: dppaniryscras aureparypa, Pereccanc, 6apox-
Ko, r'yMaHu3M, kuura, guajor, C. ['yaro, «mectpere pacckassm, ma-
POIHs, KOK-a-JIaH

IIna uumuposanua: Cmagp U. K. s «Cpencrea mpeyciers» Bepoanbna me Bep-
Buid (ok. 1616 r.) // llaru/Steps. T. 6. No 3. 2020. C. 311-324. DOI: 10.22394/2412-
9410-2020-6-3-311-324.

Cmamusa nocmynuna 8 pedaxyuio 2 mapma 2020 2.
Ilpunsmo k neuamu 28 mapma 2020 e.
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From LE MOYEN DE PARVENIR
BY BEROALDE DE VERVILLE (CIRCA 1616)

Abstract. The “Moyen de Parvenir” (The Way to Attain) is one of the
most unusual and at the same time characteristic late Renaissance
works in France. The book is built as a universal dialogue, which
involves about 400 adherents of wisdom from different eras, but
their chaotic remarks, reasoning and funny stories have nothing
to do with the figure of the speaker, and sometimes even with
any subject of discussion, appearing as if from nowhere. The
conversation develops on the principle of coq-a-l’ane, breaking all
the rules of logic, rhetoric and grammar. Béroalde reproduces the
ancient model of philosophical table dialogue (talk) in a version
which became widespread in France at the end of the 16 century
under the influence of the norms of “civile conversation” formulated
in Stefano Guazzo’s treatise of the same name (1574), and the
result of which was a peculiar phenomenon of “bigarrés stories and
speeches” (works by Noél du Fail, Nicolas de Choliéres, Guillaume
Bouchet). The book, likened to fragments of the “philosopher’s
stone”, emerges literally from nowhere and therefore cannot have
an author, publisher or other attributes that fix it in a certain time
and space. It overcomes parodically and ridicules at the level of
poetics any possibility to draw from it a single doctrine and denies
itself as a bearer of higher wisdom, scholarship and practical
usefulness.
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M. K. Ctadh. V13 «CpepcTBa npeycnets» bepoanbaa fe Bepsuns (ok. 1616 1.).

penctBo mpeycners. COUMHEHHE, cojepKallee MPUUNHY BCEro, YTo OBLIO,
4TO €CTh U 4TO OyIIET, C BEPHBIMHU M HEMPEJIOKHBIMH U3JI0KCHUSIMH COTJIac-
HO COMPSDKEHUIO BO3JEHCTBUN HOOpOJeTeN» — OlHA M3 CaMbIX HEOObIU-
HBIX! ¥ BMECTE ¢ TeM XapaKTEPHBIX KHUT KOHIIA 3moxu Peneccanca Bo ®@paHium.
WznanHas aHOHMMHO, OHA UMena 00BN ycrex (10 cepequHbl XX B. BBIILIO OKO-
1o 40 nmepewn3nanuii), HO ML B 1757 . HA €€ TUTYJIILHOM JIUCTE MOSBUIOCH UMS
aBTOpa — bepoanb ne BepBuiin?.
®pancya Bartabne bpyap (15.1V.1556, IMapmwx — X.1626, Typ), npociaBus-
miics mox uMeneM bepoanb ne BepBuiib®, ChlH O0rocioBa-npoTecTanTa, redbpau-
cta Martpe bpyapa, yuniicd BHayaje B HapHKCKOM KOJUIEKE OTHA, KOTOPBINA TPUBUI
€My HHTEpeC K CaMbIM Pa3HBIM HayKaM, OT HCTOPHH JI0 MaTEeMaTHKH, 3aTeM U3ydall
IOBEMPHOE M 9acoBoe zeno B basene, repansanky B JKeHeBe, BOZMOXKHO, TaM ke
3aIUTHI JUCCEPTALNIO TI0 MEAUIINHE, TIOCTUTAJ TAHBI aIXUMUH — WHAYE TOBOPS,
«OKeIa 0003peTh BCe HAYKH U CAETAIICS TO3TOM, TpaMMaTHKoM, ¢puiocodom, mate-
MaTHKOM, MEJMKOM, XUMHKOM, aIXMMUKOM, HCTOPUKOM, apXUTeKTopom» [Niceron
1736: 225]. Bepuysumucs Bo @paHIUIO U Mepeiis B KaTOIUYECTBO, OH IBITAICA
KUTb JIUTEPATypPHBIM TPYIOM, padoTal AJs pa3HbIX U3aTeNei — eMy, B YaCTHOCTH,
MIPUHAJICKUT JTUTeparypHas oOpadoTka nepesonaa «uans» X. 1e MoHTemailopa
u nepeBoa-TonkoBanue «[ umasporomaxun [Tomuduna» ®. Kononasr — nucai ctu-
XM, poMaHbl, TpakTatel*... B 1593 1. Bepoanba ObUT Ha3HAYEH KAHOHUKOM COOOpa
cB. ['armana B Type, T1e U ocTaBaics 40 caMOll CMEPTH, BHIITyCTHB HEMAJIO COYH-
HEHWI, CPeIH KOTOPBIX CaMBI MOMYJISPHBIN €r0 CEHTUMEHTAIBHBIN poMaH «IIpu-
kmodeHust Giopuap (1592—-1601) u kaura B myxe «OnbIToB» MoHTeHs «JBOpein
Mo0OoNBITHRIX» (1612), ocnenHss, MOMMUCaHHAs €r0 UMEHEM; HMEHHO OHa CITy-
KUT OCHOBHBIM UCTOUYHUKOM CBEJICHHI 0 Ororpaduul U B3MISLAaX aBTOpa.
HasBanune «CpeacTBO mpeycreTh», MPOo3payHO HaMeKarolllee Ha CXOICTBO MPO-
u3BeneHus ¢ punocockuM kaMHeM (I0T00HO KaMHIO, OHO MPHU3BAHO JaTh CPENICTBO
JOCTHYb OOTraTCTBA M BENWYMS), APOAMIHO OTChUIAET K 3ariaBui0 TpakTara bepo-
anpaa «O Myzapocty, kHura nepBast. B kakoBoil uznaraercs CpencTBo mpeycreTh B
coBepiieHHoM Onarononyuun» (1593). Kuura crpouTcs Kak TMIaHTCKUMN, TOUCTUHE
BCEJICHCKHI THAJIOT, B KOTOPOM IIPUHAMAIOT ydacTre okoio 400 npusepskentieB My-
JIPOCTH, IPHHAUISKAIIIX K CaMBIM pa3HBIM 310XaM, — OT AJekcanapa Bemukoro,
Mapun Marnammnel, Jlemocdena, [lnyrapxa, Cokpara go Opasma, Padne u camo-
ro bepoanbaa — ogHako MHOTHE W3 HHUX OC3BIMSHHBI M BO3HHUKAIOT JIMIIH HA MHT.
WX 0OphIBOYHBIE PETUIMKY, pACCYKIICHNS U 3a0aBHBIC HICTOPHUHU PACTIPEIISIICHBI TIPOU3-
BOJIbHO, HUKAK HE CBS3aHBI C (PUTypoil roBOpSIIEro (3a NCKITFoYeHneM pasBe uto [la-

' JI. CeHean UMeHyeT ee JaKe «CaMoW CTpaHHOW KHHIOH, Kakas M3BECTHA B JINTEPAType»
[Sainéan 1927: 99].

2 Cnopsl o npuHaiexuoctu «Crocoba npeycneThy bepoalibay npoaoKaikch BILIOTh 10
cepenuHbl XX B.: counHeHne npunucsBaan Aupu OteeHHy (I1I. Hompe, XK. /1. braBunbsk), be-
nya 1o Tponcu (I'. bprone), Pabne (I1. Jlakpya), aHOHUMHOMY aBTOpY, IepepadOTaBIIEMy Ma-
tepuainsl bepoansna (JI. Cernean) u T. m. Oxgnako yxxe B XVII B. GONBIIMHCTBO JIMTEPaTOpPOB,
nmucaBmmx o «Crnoco0e...», arpuOyTupoBanu ero bepoanpmy.

3 Damunust «Bepoam,u», [Oo-BUAMMOMY, OTChUIarOIIasd K MMEHU 3HAMCHUTOI'O HUTaJIbIHCKOI'O
rymanucTta Oummnmo Bepoansro, 6pi1a B3siTa oTrioM PpaHcya 10 HACTOSHUIO €T0 POACTBEHHHUKA 1
Bocrurarens, reonora dpancya Barabns. [1o cmeprtu ota @pancya Hacaen0Bai 3TO UMsl, J0OABUB
K HEMY «IJIs ITBIITHOCTI» Ha3BaHHe ropoKa BepBiuis, rjie 0HO BpeMst JKHII €T0 OTeIl ¥ OH CaM.

4 O npoussenenusnx bepoansaa cm.: [Saulnier 1944; Uekanos 2001: 96-152].
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parienbea), a 3a9acTyio U BOOOIIE ¢ KaKMM-THO0 CyOBEKTOM peun, BO3HUKAS KaK ObI 13
HHOTKy/a. XaoTH4Hast 6ece/ia, pa3BUBAIOIIAsCS 110 MIPUHINITY KOK-a-JaHa, HapyIlaeT
BCE MPaBHJIA HE TONBKO JIOTHKU U PUTOPHUKH, HO U FpaMMaTuk. KHura mopenexna Ha
111 mnaB, oqHako 3TO JeneHue (Kak M X Ha3BaHUs, BO3HUKAIOIINE WHOTIA MOCPEIH
(pa3bl) HE UMEET HUKAKOIO OTHOIIEHMS K MX TeMaTuKe: eciu IaBa 13 ozarnasie-
Ha «3aKiIo4eHuey», To 3aKimounTenbHas — «Kpartkoe comepikanue» («Argumenty).
B amambnke mapomuitHOro 0apOYHOTO CHMIIOCHS CMEIIUBAIOTCS B HaMEPEHHOM
Oecropsiike OOPBIBKH TYMaHHCTHIECKOTO 3HAHUS (aBTOpP HE yCTAaeT MOBTOPATH, UTO
«3Ta KHATAa — CPEIOTOYNE BCEX KHUTY), TOTOBOPKH, HOBEJLIBI, TOIKOBAHMS «OOIIIIX
MECT», HETIPACTOWHBIE OCTPOTHI U T. II., OCTABJISS YUTATEII0 Oe3rpaHUIHBIN IPOCTOP
quts uateprperayii. [To ciosam 1. Copensi, B «CpeacTse. . .» CONEp:KUTCS «BETUKHNA
CEKpEeT — YUTail €ro XOTh C OIHOM CTOPOHBI, XOTb C APYIOM, HalJELb CTOJIBKO XKe
HOpSAZKa, KaK €M O 9uTal ero OT Hayajia | JI0 KOHIIA <...> Eciu cMbIci okaxkeTcs 1mo-
BPEXJEH, TM00 MPOIYCTUM MBI JOOPBIi AECSITOK CTPOK, TO M CAMbIH HCKYCHBII (rio-
co¢ B MHpe TOTO HE 3aMETUT, U0O cMbICIa HeT HuUrae. Bor B uem Bennuue Cpedcmea
npeycnems: HET B MUPE BTOPON KHUTH, UMEIOILIEH CBOMCTBO OBITH CTOJIb COBEPLICH-
HOM, YTO HUKTO HE B CHJIaX Y HEEe 3TO COBEPILIEHCTBO OTHATHY» [Sorel 1628: 792—794].

Bepoainsa BOCIpOU3BOAUT MOIENE (PIIIOCO(PCKOrO 3aCTONBHOTO Haiora-oece-
16l (tmaroHoBekoro «Ilupay u «3actompHBIX Oecemy [lmyTapxa) B ToM ee u3Boze,
KOTOPBII NOJy4HII IIUPOKOE pacnpocTpaneHne Bo @panumu koHna XVI B., coenn-
HUBIIIKCH C TIPEJICTABICHHEM 00 «y4THBOH Oeceney, chopMyIMpOBaHHBIM B KpaifHe
MOMYJISPHOM OJTHOMMEHHOM TpaKTaTe UTalbsHcKoro jutepatopa Credano ['yamro
(1574). Xapakrepuctuka bepoanbna-nucarens, KOTOpY JaeT B cBoux «Memya-
pax» JK.-II. Hucepon — «roBopyH-MeTa(H3HK Ha BCIKOTO POJa TEMBI, JTIOOUTENb
MPEACTAaBIATHCS IPH JIF000H BO3MOXKHOCTH 3HATOKOM CaMbIX IOTAEHHBIX CEKPETOB
npupoas [Niceron 1736: 224], — napagokcanbHbIM 00pa30M MOBTOPSET OINKUCA-
HHE UJIealIbHOTO Y4acTHHKa Oecenpl y I'yamno: «...60mee Bcex YrOAHHI <...> B pa3-
roBope Te, KoMy bor mapoan OnarogatHoe YMEHHE CKIAIHO U Oe3 MpOMEeIICHUS
paccykImath 0 4eM yromHO, HOO <...> OHU MOAAIOT HEBEPOATHOE YTEUICHUE JTyIIaM
HaIllMM pa3HooOpa3ueM 3HaHui» [Guazzo 1574]. Tara k Gecnops0uHOMY Harpo-
MOXIICHHIO MaJIbIX (OpM, codeTaHhe (PparMeHTOB T'YMaHHUCTHIECKOH YIEHOCTH C
MJIOMAAHBIM KOMU3MOM M UTPOU CJIOB OTAMYAET HENbIN PSJl IPOU3BEICHUN BTOPOU
nostoBuHbI X VI cronerust — co6opuuku Hoams aro @ast, Hukons ne Hlonsepa, I'iii-
oma by1ie, KOTOpbIe B HCTOPHH JIUTEPaTyphl IPUHATO 0003HAYATh TEPMUHOM «IIC-
CTpBIE pacckasbl U peun» (contes et discours bigarrés). becciopHo W BIUsHHE Ha
Bepoanbaa — Kak U Ha CO3AaTENEH «IIECTPBIX PACCKA30BY» — JIBYX MOCICTHUX KHUT
poMaHa Pabne: cTunucTika «BBOAHOI» yacT «CpeAcTBa. ..» IpsSIMO OPUEHTHPOBA-
Ha Ha mponord Anpkoppudbaca Haswe, moaroraBmusast 4utaTessi K MOPYKEHUIO B
MPUXOTIUBHIH, BETBSIINACS OTOK CTPAHHBIX peuei, HAMOMHHAIOIINX 3HAMCHHUTHIC
otrasBmIue cioBa n3 YerBeproii kauru «[apranTroa u [lanTarprosms. JTo Biedar-
JIeHNe TIOAKPEIUTeTCS U Ipe3eHTaluel TekcTa. Unenenne Ha ab3alfsl, Jearomee
ero 6osee ymoOHBIM IS YTCHHUS, TIOSBIISCTCs TuIb B M3nanusx X VIII B.3; B mepBbIx
U3JJAaHUAX YUTATEIb OKa3bIBAJICA MEpe] MO3auKol IaBOK-(pparMeHTOB, Te perliu-
KH HE OTJCTICHEI OHA OT JIPYTOH, a BCIUTBIBAIOIINE TaM ¥ CSIM IMEHA COOECETHUKOB
PacTBOPSIIOTCS B CIUIOITHOM MacCHBE TEKCTOBOM «MOHAIBD.

> Hymepanus riaB NpuHATA JHIIb B HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX H3aHUIX.
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CunuTaeTcs, 4YT0 KaHOHMK bepoasib[ BHIMYCTHI CBOK KHUTY aHOHHMHO IT0
[EH3yPHBIM IIpuunHaM. Ho kakoBbI OB HU OBIIIH peanbHBIC 0OCTOSTENBCTBA, TO-
OyIHBIIKE €r0 K 3TOMY LIAry, 3HAYEHUE ero ropas3io mupe. AHOHUMHOCTh OT-
BedyaeT camoii npupoje «Cpenctsa MpeycreThy», KOTOPOe MPEICTaeT «KHUTOU
KHHT», BOOpaBIIei B ce0s1 BeCh 3armac MyIpOCTH OT aHTUYHOCTH JI0 COBPEMEH-
HoOIi 3moxu®. Bosee TOro, Ha TUTYIBHOM JINCTE MEPBBIX M3IAHHUI HE 3HAYUIOCH
HU W3]1aTels, HU TO/la H3TaHUI — BMECTO HUX CTOSUIO JIUIIb «OTIEUATaHO B TOAY
cemy»’. TTomobHo «IlaHTarpr3seBy npeacka3aHuio Ha BCSKUM roay Pabie, kHura
Bepoanbna pacnonaraercs He B MCTOPHIECKOM BpEMEHH, HO B AIISIIIIEMCSI HACTO-
SIIEM, B «3[€Ch M cefyacy — T. €. B BEUHOCTH, I7[¢ MPEOBIBAIOT €€ HMEHUTHIC
nepcoHaxu. OHa BO3HHKAaeT OyKBaJIbHO HHOTKYAA M TIOTOMY HE MOXKET UMETh
aBTOpa, M3MaTeNIsI U MPOYUX aTPUOYTOB, 3aKPEIUISIONIMX €€ B OMPEICICHHOM
BpeMeHH U npoctpaHcTBe. OHa cakpanpia — kak lOnureposa Kuura cyne6 u3
nepBoro auanora «Kumpama mupa» (1538) bonaBanTiopa Jlenepse, JocTaBieH-
Hass MepKypueM Ha 3eMJII0 M yKpaJeHHAas MOIICHHHKAMH, KOTOPhIC H3BIICKa-
I0T U3 Hee Hemanyto npubbuib. Hegapom bepoansa npenocreperaer unrarenei
OT THYCHBIX €pPETHKOB, KOTOpBIC, 3aBIaJCB MOJOOHBIM COKPOBHIIEM, «CTAHYT
BaM €ro MpOAaBaTh IO IKIO 3a OyKBY B He Oa3zapHBIN JIeHb, a B 0a3apHBIN H 10
nATHAeCATH dKo» (M. 12, «Vidimus»). DTa koMudeckas 00s3Hb NMpodaHalnK
CaKpaJbHOTO 3HAaHWA (KHWUTA B KOHEYHOM CUETE IMOJAaeTCsS MMEHHO Kak cpel-
CTBO «O30JOTHUTBCS»: B 3TOM €€ IJIaBHOE CXOICTBO ¢ (pmimocodckum kamMHEM)
YCIICNTHO MPEOI0JICBACTCA Ha YpOBHE MOATHKH. V160 n3 111 ockonkoB muTepa-
TypHOTO «(umocodckoro kaMusm» — emle oaHa aHanorus ¢ «Kumpamom mupay,
Ha ceil pa3 co BTOPBIM HAJIOTOM, IJIe aJXUMUKH Pa3bICKUBAIOT B IIECKE KPOIIKU
KaMHsI, — HE CKJIAJbIBACTCSA M MPUHIUIUATIHLHO HE MOXKET CIIOKUTHCS HUKAKOU
SMHON «IOKTPUHBD), KPOME TOH, KOTOPYIO IpoBo3riaiiaer B cBoux «HHoBbix 3a-
0aBax M BeCeNbIX pa3roBopax» Tot ke Jenepne: bene vivere et laetari, Xopo1o
KHUTh M BeCEIUThCsI. KHUTa Kak HOCHUTENbHUIA BEICIICH MYAPOCTH, YICHOCTH U
MPAKTUIECKOH MOJIB3bI OTPHUIIACT caMa ceOsl.

[lepeBon n30paHHBIX TIaB BBIMOJIHEH 10 u3aanuto [Béroalde de Verville 2006].

1. Bompoc I

N60® 65110 3TO BO BpeMs, B CTOJICTHE, B HHAUKTHOH’, 3Py, XUDKPY, CEIMHILY, TIATH-
JIeTHe, OMMMIINAIY, B TOMY, B CPOK, B MecsIle, HEAeNe, B JICHb, Yac, MUHYTY H B CaMBbIil
MHT, KOIZIa BOJICKO M XOIOM JeMOHa cdep MS4d TBEPAbIC BBIIAIM U3 AOBEPHUS, a HA HX

¢ O mIyOUHHOM CBSI3M aHOHMMHOCTH C TI09THKOH «CpercTsa. ..» ¢M., B yactHocTu: [Fanlo 2013].

7 Ckopee Bcero, epBoe M3IaHKUE BIIUIO M3 MaprKekoi medatHd AHH CoBak, BIOBHI [ HitMo,
cM.: [Kenny 1992].

8 HeymecTHOe B Hadajie KHUTH CJIOBO «HO0» (car) BcTpedaeTcs B «CpeicTBe MpeycIieTh eanH-
cTBeHHbIN pa3. B cepequne XVII B., korna Bo @paniry3ckoil AkageMun BO3HUKIO HAMEpEHHeE, clie-
Jlysl IPUJIBOPHOM pedu, U3bATh €ro U3 CIOBapsl, pa3ropelics Tak Ha3bIBAEMBIH CIIOp O car. B 3amuty
CJIOBa BEICTYIIHIIN, B YaCTHOCTH, B. Byatrop, Ha3BaBImImii €ro «pedeHneM, BCEria BEICTYTIAIOIINM BO
miaBe Paszymay [Voiture 1659: 131], u cam 6apon ne Boskia, omun u3 yupenureneit Akagemuu [ Vau-
gelas 1690: 446-452]. JI0OONBITHO, YTO B «3aMeTKe» O car Boxia yoMiHaeT HeKoe COUMHEHHE,
aBTOP KOTOPOTO TAKXkKe YIOTPEOUIT 3TO CJIOBO €IMHCTBEHHBIH Pa3, 10 HEIOCMOTDY.

° 15-neTHU# (MHIUKTOBBIN) IIUKII JICTOCUYUCIICHHS, O(UIMATBHO BBEIACHHBIN B PUMCKOIT HM-
nepun B 312 1. umneparopom KoHcTaHTHHOM.
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MECTO B ITOCpaMiIeHHE OJIaropoaHON IPEBHOCTH, MPEMHUIIO B HUX MTPABIICH, BEICKOUH-
JIM MSTYHKA MsITKEe .

Jla MOMyTHTCSl yM BCEX 3THX MPHUIYMIIHUKOB HOBOTO, YTO MOPTAT MOJIOABIX ¥ YHHSAT
CYMATHILy B UTpax HaIIUX CyNpOTHUB HOOpHIX oObr4aeB! He B mrpe mm pacmyckaercs
Jyuia, siBiisist MOHATHsI cBou? XoTst OBl caM JbsIBOJI UTPall C BaMHU, €My HE TIPUTBOPHTH-
csi — nokaxeT pora. Ho uto 3Hauut urparb? IT10 ycnaxiaarbcs 0e3 JypHOU MBICIH.
MsHoro 0ef1 CIyYrIIoCh 110 IPUYUHE TOH TIEPEMEHBI, 3aMyTHT OHA SCHBII CMBICI HCTO-
pHii ¥ CKOCOOOYHT BCIO KapTy Mupa. [JsiuTe, CKOJIBKO y’Ke TPOU30LIIO OT HEe CMYT,
BOWH, MOpa, CTBIAHBIX XBOPOO M 3TaKWX CIAJKHX YKUMOYEK, YTO 3JIOCTHO LIEKOUYT
monieit 1o cMexy. HecTh cuera myaperiam, 9To CyAsT HalepeKOCSK, MPUIHUCHIBAas CHI
CITCICTBHS MHBIM MPUYHNHAM, KAKOBBI: U3BSTHE JCCATH AHEH'', ¢ KOMX TOp BHHOTPA
JIaBsIT KOTJIa IPUJIETCS; pa3MHOXKEHHE epeceid, 0T4ero ropdam Ternepb He pasriaanThCes;
MSTEXKU 3HATH, OT KOUX JEBOYKH IOBAJAUINCh B MOHACTBIPH, A OTILIBI CEMENCTBA — B Ta-
BEPHBI; MOBHILICHHE TaJbU'%, BBUIY KOETO CTAPHKH TOJBKO U 3HAOT, YTO BOPYaTh, — M
C TP KOpOo0Oa MPOYMX IITYIOCTEH, KAKOBBIM 51 HE CTOPO’K, BEAb HE MIPHUCTAIIO0 MHE K BaM
MIPUCTABATh.

Tax BOT, B OTMEHHBIH Cell IEPUOJ CILyYHIIOCh U3BECTHOE BaM, U KIISIHYCh BaM KJISTO,
YTO BCE YMCTas IpaBjia. A CTaHEeTe HaceaTh, HaBelly BaM TPH-4eThIpe PoHaps, MIUTHIX
GarpenoM, M KISICTh Oyy TO-MYXCKH — JIMOO TOTIPOINy cocena KISICTh 3a MEHs, KaK
caenan cup I'mitom, Korza cyapst BeJen eMy MOKIICThCS, a OH oTBedal: «Cynapsb, KICTb
sL He MacTaK, MO0 He y4uuiica ¥ Ha BOWHE He ObIBa, 51 HE JOKTOP, HE COAAT M HE ABOPS-
HUH, a BOT €CTh Y MCHs OpaT, OH CTaHET KJIICTh 3aMECTO MEHS.

Wrak, ObLIO B ceil Ce30H OOBSBICHO M BO3INIAIICHO U3 BCEX KOJOKOJIOB, TPYO, Iy-
JIOK U POTOB — CaMH BbIOMpaiiTe, YTO BallIei JKeYn TOJAHO, — KPUKOM, PHIKOM H C
buocopuyeckuM MIIMKOM, nabbl Beskas aynia, Copuu'® mpucsaraysiias, sBHIACh B
03HaYEHHOE MECTO, 110 BEJICHUIO U IPUHECEHHON KIIATBE, KaK BOAUTCS B J€NIaX BAYKHBIX,
1o OJIaroCIOBEHHOMY O0OBIYar0 MyJpeloB. B 3aBepeHue uero Bce 4azia 3HAHHUS BO3JIO-
KU PyKy Ha CHMBOJI CO3HAHUS, M TEM HCIIOIHIINCH MBI BCE PEIIMMOCTH COUTHUCH Y
JyXOBHOTO HaIllero Maraiiy, BeAb BEJICHO ObUIO TaK M PEIICHO Ha BCAKUI MOXKapHbIH,
(oHapHbIii, 0a3apHbIH, yIapHBIA, TOBApHBII 1 KOBapHBIH, a OTCTYIIHUKAM JOCTaHETCs
HA OPEXH U CKOPJIYNKH, MO SApaM U IO IIapaM.

Ha ceif npu3bIBHBIN packaT MOCIEIIIIN 51 COOPaThCsi'; Beb PyYaarch MBI ISl TOTO
coOparh cedbst BMecTe, K TOMY X S B TOM IOKJISUTMCh, — a HaloOHO BaM 3HATh, YTO
HECOOPaHHOCTh BEJIMKUM CUMTAETCS Y HAC I'PEXOM IO TOH MPHUYHHE, YTO CIEAYEM MBI
€IMHCTBEHHO MpaBIITy HCIPABHO AepkaTh ciioBo. Ho mapoM uTo mepexonauT 3amoBensb

10 BeposiTHO, aiuTio3us Ha co3nanue B 1610 . KOpropayu HrPOKOB B %kE-/1e-110M, CTaBUBIIIEH
CBOCH IIeTIbI0 TIpecedb MHOTOYMCIICHHbBIE HApYyILIeHHs IIPaBWJI, B YaCTHOCTH, HaOMBaHUE Msdeit
KaMHSIMH.

'To ecThb mepexoy1 OT FOJIMAHCKOTO KaJleH Iapsi K IPUTOPUaHCKOMY, BBeJICHHOMY mnaroii ['pu-
ropuem XIII 4 okta6ps 1582 . Cp. y Montens: «[ona nBa wim Tpu ToMy Hazaza Bo Dpanuuu
KaJICHIAPHBIH IOl COKPATUIIH Ha JecATh AHeil. CKONbKO NepeMeH A0DKHO ObUIO MOCIeI0BATh 3a
sToH pedopmoii! Kazanocs, u 3emis, n HeO0 NODKHBI ObLTH OBI TepeBepHYyTHCSL. OHAKO JKe HH-
YTO CO CBOETO MECTA HE CABUHYINOCH...» («OmBITh, KH. I1I, «O XpoMBIX»).

12 TaJibst — OCHOBHOM MPSIMOM HAJIOT B CPEAHEBEKOBBIX OpaHINK U AHIVIUH.

13 BoskecTBeHHOM Myzpocta (0T rped. Zogia).

14 Jra rpaMMarHyecKasi HepaBUILHOCTD (COUYCTAaHHE B [IEPBOM JIMIIE MECTOUMEHHS 1-T0 JI.
€Jl. 4. C TVIaroJIoM MH. 4.) y bepoanbaa — mapoaust Ha H3BICKH HapmkcKoi peun. Cp. Hadaso ria-
BBl 45 («Tekct»): «3arem uto ObUTH st BHUMaTeabHbl: — KTo MbI? — S 3Haem. S xuBem. — Uto
MbI )kyeM? — Uto MmaeM. — A uto Maem? — I maeM, uTo MaeMm. — JKyeMm, uto maem? — Koub s
He MaeM, 6epeM. — Tbdy, mponacTs! 3TH MapmwKaHe MEHS C yMa CBEIYT».



M. K. Ctadh. V13 «CpepcTBa npeycnets» bepoanbaa fe Bepsuns (ok. 1616 1.).

Y YECTHBIX JIIOJICH OT OTIa K CHIHY, IIEPETEKaeT y KEHIIUH MOPSIOYHBIX OT MarepH K
JI0YEpH, a y EPKOBHUKOB — OT IS K IUICMSHHUKY (3aII0BEb, TOBOPIO sl KAK YHCTOM
BOZBI IIPOIIOBEIHHK), YTO JaBaTh U JepiKaTh €CTh BCE, YTO OIArOpOIHBIN YeNOBeK Ie-
JIaTh MOXET, U T0100aeT cue JIMIIb YPOXKJICHHBIM OT OeNoil KOCTH U roiiy0oil KpoBH,
€CThb TYyT 63}1]))1 BpaHbsi, CKaXXy BaM CTOJIb )K€ YCCTHO, KaK Kouetok rocrnoguHy Ccyabec,
XO35IMHY CBOeMY. bbul OH BHHOYEPNHH, U MM MBI OT IyLIH U 110 JHA. S roBopuII, 4To
B BHHE OCaJIOK, XO3WH XK€ YBEpsUI, YTO 3TO HE MOAOHKH. Masiam cnpocmna: «Hro X,
BUHOYEPITHI, KTO CyIUT BepHO?» — «Xa, — OTBEYaJ TOT, — CYIbE JIM HE 3HATh TOJIKY
B HoToHKax». O0emars JIerko, 1a HCIOMHATh TPYAHO. A Aep)KaTh BOBCE IMPOCTO: AeTai,
KaK CCHbOP HAIETO MpruxoJa, — HU B YEM HE OTKaSBIBaﬁ, a IIaBaﬁ " TOTO MCHBIIIC.

4. Akcuoma

Cryuaitre ke, MUJIbIE AYIIU U JYIIKH, YTO MPHILTH I0COCATH YSPEHKU 30JI0TON
BETBU" J1a BKYCHTD TIO3HAHMS: MBI, T€, YTO TOBOPHM, B HAIlleM BPEeMEHHU NpeObIBacM, B
HEM MBI €CTh, €TO }:[ep)KI/IMCH 1 B HEM KUBCM — KOJIN HC OIHI/IGaeMCH, — a Jroanu 6BIJ'H)IX
BPEMEH JKIJIM 10 OOJIBIICH YaCTH B CBOEM BEKe, KaK MbI B HAIIIEM, a BbI B BaIeM. A OT-
TOTO, YTO JIFOIHM MBI HEIPOCTEIE, accaMOJIest Hallla paciiuTa Oblia 3ByKaMu CTapUHHBIMH
U HOBBIMH M3SIIIHBIX PEUCHHI, a COIIENCS 3/1eCh CAMBIA MMEHUTHIN, MHOTOYUYCHBIN U
MTOYTEHHBIN CeHaT, KaKol Koraa-imnOo ObLT 1 Oyner Ha cBete. Y BIpsMBb, c1aBa ApeBHEH
MaMsTH JIeSHU /1a yOOpBbI JEeTCTBA M MHBIX BO3PACTOB BPEMEHHU CIYXKHIIU TOJIBKO I10-
BOJIOKOW KOHTperalnuu Haiiei, 00ekas ee Ia3ypbio MyApOCTH, B TIOBCIOMHOM CHUSTHHUU
Kol gocTuranu Mbl TpuyMba. MagaM, eTUHCTBEHHAS U3 MYIPEUIIINX, 3CHUIIA pa3yMe-
HUH 1 00pa3ell COBEPIICHCTBA — HM3BOJBTE MPU3HATH €€ M0 SIUTETaM CHM W HEYero
Hac OOJIbIIIE CIPAIITUBATH, KTO OHA TaKasi, — YeCTBOBAJa HAC M MPHHUMANA K BEJTHUKOMY
CBOEMY YIOBOJILCTBHIO U YClazie, 0e3 KOMX JaMbl CPOJY HE CIIENAI0T HUYETO, CKOJIb Obl
HU MOACTPEKATa UX CTPACTh K 3HAHUIO.

5. Bunenne

Cobpaimch MBI, 1 Bce OBLIO TOTOBO, M BHHO B Oy THUISIX KyHaJIOCh B XOJIOTHOH BOIE,
OCBEXaJIOCh — OOONTHCH C HUM MHA4Y€ 3HAYMIIO ObI MUTH BIIOMBIXaX, BE/b KaX/a €CTh
03B K XOJIOMHOMY M BIIQXKHOMY...

O! cxonb naryOHO ISt Tea ¥ AYIIU — JUIs Tella W3-3a TOPSIUKH, JJIs AYILIH 10 PH-
YHHE TOPSIYHOCTH — UMETh JIEJIO C TEMH HECYaCTHBIMHM, YTO MBIOT €ro TerisiM! Xyxke
¢apucees, 3aHe AryT B masza. [loMHHUTE, KaKOBHI J1Ba BUjAA IypakoB... BoT xonepa! y
MEHS 3TO BBIPBAJIOCH, 51 TyMall CKa3aTh «IOJDKHUKOB». Brpouewm, 3areBarh TsKOy He
crany. CKkaxy, Kak Halll CTapbIii KIOpe B OAHOM IpoToBeu: «Y KOTo M AOMAaNTHHE Ty(in
HIJIENAKOT Ja pacieBaroT “Berynuch B TsHkOy Mor0. .. 1% KTo 3a Tebst T0/KeH TSArathest?
3abupaii cBOE TAINIO U HEYero TyT HUIAThes!» WTak, 3TH yMOM MYTHBIE OT panen my-
XKHIKUX CPOAY HE CIIPOCST XOJOIHEHBKOTO M HE CTPEeOYIOT NOOABKH, KOJNb IUICCHY/IH
UM Majio JMOO CIMIM OCTaTKH, HO MPUHUMAIOT BCE Pa3WHs POT, POBHO BOPOHEI. bo-
SITCSL IPOCUTH BHHA TIOMYHIIE WM TOTO, YTO IBET XO3SHH, JOBOJIBHBI TEM, YTO IPHU-
HeceT HeBeXa-ciyra. D! Tymas CKOTHHA, )KHpHas TyOWHa, Hepa3yMHas KHUBOTHHA! BO

15 Beprummii, «OHennay», kH. V1. 3010Tast BeTBb Kak CUMBOJI 3HAHHS (QUTYpHPYET, B 4aCTHO-
ct, B Tpakrare JXKopdpya Topu «lBeryumii myr» («Champfleury», 1529), ceirpaBuiem orpom-
HYIO POJIb B CIIOpaxX O HAI[OHAIBEHOM SI3bIKe BO DpaHmum.

16 TIc. 42:1: «Cynu MeHst, Boxe, 1 BCTYIUCH B TSKOY MOFO € HAPOAOM HEZTOOPHIMY.
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YTO CTaBHUIb THl OECCMEPTHOE CBOE HYTPO, KOJIb HE OOMIIBCS OPOIIAaTh €T0 CKBEPHOH?
A wHBIE TOCTIOA, pa3yMHBIC U C TOHATHEM, HHAYE IIOYSTHBIC JTHOO TIOYTCHHBIE TITYIIIIHI,
SIBUBITUCH K KAKOMY CEHBOPY HIIb TOPTOBILY, 3aBEs IEPBO-HANIEPBO PEYb O ITOTOAE —
Oy[ITO KTO HE 3HAET, )kKapa Ha JBOPE MJIM XOJIOJ, — M BBICHITIAB BCE, YTO 3HAIOT U HE 3Ha-
0T, BCTAIOT HA MECTE CTOJIOOM Oe3IIaCHBIM, CIIEAAT Y30pbl 3aTEHHBIX CBOMX (haHTa3Mii
U, 3aTHaB ce0s B CHJIKH CKYKH, HE PEIIAIOTCS PaclpoIlaThes U YHTH, 1a0bl HE JOKYy4aTh
JIOJISIM, HO 3a-pajin IPUIIMYHUH TOpUar /10 TeX 1op, MOKy/a Kakas IIepeMeHa He N30aBuT
UX OT AYPOCTH, KAKyIO OHH CTOPOXKAT.

Ei1-6ory, orpamHo OBUTO BHAETH HAC M MPUATHO CIYIIATh, HO TOTO JydYIlle — TS~
JeTh Ha OyTBUIKH B CTporo. O, CKOJIBKO IMMO3HAHHUH MOYepIHEeTe BBl B HUX! [ IymIioB, 4To
BCTAIOT B CTPOi, OepyT B IUICH, OAHO paccTpoiicTBo. /JuBHOe paznuume! ByThuika B
CTpOIO HE TUICHHHUIIA, HO caMma JIEPKUT B IUICHY TUIEHUTENIbHOE BUHO. YBBI MHe! OeaHoe
BUHO, T11e ThI? 3abepure, Mpoly, y MeHs OyTBUIKH, BeIJb OHH TaK JIETKO OBIOTCSI; 3aBe-
IUTe TOOpBIe COCYIBI, Ta0Bl HX TIOCPEICTBOM OTHICKaTh UCTHHY, MONO00HO [IeMOKpHTY,
KakoBoif — ma-ma! — obpen ee Ha mHe Komoxanal’. Ilaph moBesen BBIPHITH KOJOMIEIL,
YTO COOOIIAJICS CO CTaphIM KapbepoM, Kyaa JIeMOKPHUT HEpeaKO XaKUBaJI OCBEKUTHCS.
B xomonue Tom oxnaxkaanock napckoe BuHO. [Ipo3nan o tom [demoxpurt, ubo eme He
ocJIerl, IPECIIOKOHHO 3a0pall 100poe BHHO, YTO MOKOMJIOCH B COCY/aX B KOJIOZE3HOM
BOJIC, M CUEJl, YTO BOUCTHHY BHHO Ky/a JIy4Ille BOJBI.

MuCTHYEeCKOI0 XU3HBIO XM MBI, Cocyasl Hamm OBUTH cepeOpsiHbIC, JKUBBIC U
MIOJTHBIE UCTHHHOKO WX AYIIOI0, Benb 0e3 BUHA OHU CyTh Teja HeOomyIleBICeHHBIE. BbI-
CTPOEHBI OBLTH OHU JOJKHOM MOPSIIKE, TT0 TOCTOWHCTBY, TOUb-B-T04b BHPITH CHBHILT'S,
TasIIKe O CBATOIO CBOCH TapabapIMHOM Cliaquaiiiiiue CyKICHUs O TpsayleM omare.
Ho ckaxxure, rocriofiiH Halll ¥ HACTABHHK, BEIAIOLINH, YTO XJIe0 JpeBHEE BUHA, OTYETO
ObIBaeT, 4To XJIeO BO PTy OONTAETCS JAOJTO TaM M CSIM, OKY/A OTHIIIET B ITOJIE JJOPOTY,
a BHHO HaiizeT ee Hemes1? TamHCTBO cHe Ballel pelWTuH HEBEJOMO: OTTOTO, YTO B
MMHTE BUHA yMma 6oJbIie, 4eM B Oyaco'’ 3epHa. Jla maqHo, CKaKkeTe BbI, BOJA TaK Ke
ymeet. OX, Apy»XOK MOW MWIIBIH, CHBOJAIBIA, Boga — cymas 6esymuna!l Hucnamaer
CBEpXYy BHH3, OSIKHT MO yIUIAM U CBOIHUT C yMa TeX, KTo ee ioout. Tak paccyaute
CaMH, TPeJecTb MOsI, YTO NOYTEHHEe: YT00 BAC OCIABWIIM MbSHULEH MM TOJIOYMHBIM?
Uro, crvemn, kommak? [Ipenynpesxnato, yueHsle OpaXKHUKH, 3aThIKaiiTe OyThUIKH, OyneTe
UTH Oe3 ThIYKa 0e3 3aJOPUHKH.

KaxoBa, no-amemy, npuunHa TposiHCKOM BOHBI, ocaabl BaBuiona, nagenus Ous,
nmpuxoaga aHTUXPUCTA U MPOUYUX 66}1, KOMMM pasBJICKAIOT HAC IMPAaBAWBBIC U JIKUBBIC
ucropun? Pa3outeie OyThUIKK Aa pasnuroe BUHO. Ckazars 10 Npasle, MPOIUTOEC BUHO
HE CTOMUT W KarlIW YUCTOW BOABI, YTOO YMBITHCS U3 ABIPSBONH MHUCKH. W OTTOTO, YTO HU-
KTO HE JEp3HYJ MPOCTOPEYbEM OCKBEPHHUTH CHUE JOCTOMHOE M BBICOKOE 3HAHHE, O HEM
yMalT9uBajd, a JOOPHIX JIFONEH — HE CBEAYIIMX B TAiHBIX TAMHCTBaX BHHA, KaK MEI,
¢unocodsr, — 00OBOAMIN BOKPYT Majblla B HEOO M MPUIICHIBAIN OEABl CHH BCAKUM
HMHBIM TIpUYXHAM, Ja0bl 3ayIPUTh BAM MO3TH.

17 CornacHo J[eMOKpHUTY, HCTHHHAs PEAIbHOCTh HAXOAUTCS «JIAJICKO B [IyOUHE», KaK Obl B
«rmy6okom komoaue» [Jlypee 1970: 220]. Bripaxkenue «komoaen JeMOKpUTa» 3aKpernuyioch B
¢unocodpun repMeTn3ma.

18 Ctuxu, win Opaxynst CHBHILT — coOpaHue mpopodecTts B 14 kHurax (IPeAmoIoKuTeIbHO
II-VI BB.), 3anUCaHHBIX TeK3aMETPOM HyIesIMU AJIEKCaHIpUHU U XpUcTHaHaMu. HekoTtoprle u3
HUX TOJIKOBAJIMCh KaK aJUTIO3UU Ha MIPUIIECTBHE XPUCTA.

1 Byaco — crapodpaniiy3ckas xieGHas Mepa, 13 JTuTpoB.
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6. [Ipono3unus

Ja-na, n306aBwiI s Bac OT TPY/JOB, KOJIM BBl HA HUX CIIOCOOHBI, M YKaXy TeX, KTO 00-
peTalics Ha ceM JOCTOCIaBHOM CHMITOCHH — TOHE Ha30BYy Koe-koro. Komm ke koro He
BCITOMHIO, OTTIPABITIO BaC 32 HUMU Ha KyXHIO WM KylIa eIle: OHU TaM, TOI00HO Mype-
[IaM TPEUYECKHM, UTPAIOT B OPIITHKY C MMAXKaMH J1a JIAKeSMH.

Ckaxy BaM, 4TO mokajioBain Ha mup CoKpar W OpynoBall YEIIOCTAMH, KakK ceka-
yamu... K CITOBY, apXHIHaKOH HAIll MPEKPACHO MOT ObI ¢ HUM IOCIIOPUTh: BOUCTHHY,
BOCCEIall OH Ha KOHE HE XyXKe, YeM 3a CTOJIOM, HE HAIUIOCh ObI Jy4Ille HAC3THUKA BO
@panrun! U Toro 6obIiie, CITyKH OH HiIb OyIb CIIOCOOCH CITYKUTh Y aJITaps CTOJb JKE UC-
KyCHO, KaK y CTOJIa, 3aCITy I ObI cTarh maroii!.. Yto no Cokpara, TO 3aHIMAITH €T0 JIHIIIb
TIepeMEHBI OITION 1, YBEPSIIO, TFOOOMY TOTOB OH OBLT OTJATh JOJT M BCE MOMYYHTH Oe3 pac-
IMUCKH. DTO OH NMPHUAyMaJ 3aKIodars 0e3 BEIBOJA 1 BEIBOAUTH 0€3 3aKIIIOUCHHMS, a TTOCTe
o0yunn Tomy meccupa ['mitoma Anmoro®, o cam MHe TOBOpmI. A motomy Manam mpu-
CTaBHJIa €ro ONFOCTH MPUITUYUS, Ha YTO TOT YITHBO COMNIACHIICS, OTTOTO YTO COOaKy Chel
10 YacTH MPONOPIUHA MPHIBOPHBIX PEBEPAHCOB M 3HATHO M3YYWJI BCE BHUIBI MOTOOUIA,
LIepEeMOHHH, aHTUMOHHH, TUKOBUH U IITYKOBUH, KOW B 00BIYAE Y MOTYYIOMINX IPYT APyTa
TIOYECTSIMHU, BXOISI M BEIXOIIS, CA/ISICh U TIOJHUMASICh, BCTPEYAsICh U TIPOXOAS MHUMO. . .

Karoch, 910 CJ10BO MOJIBHII, KOO MHBIE HACTABHUKH HAIITH TOBOPST, YTO HE CTOUT BO
BCSIKOW PeYH IMOMYyCTy pa3eBaTh POT, HAUIIAYE e YIOTPEOSITh CJI0Ba, OTBECHHBIC IS
HEKOTOPBIX Jitofiel u aesHuii. CBuaeTeneM ToMy OeTHbIM MOHAaxX, KOEro BellaiH 3a To,
YTO HAIIUTA Ha ToJie OpaHu: « YBBI, TOCYJJapu MOU, — CKa3all OH, — 3ps 51 HE TIOBEPUII,
YTO OTMYIICHO HaM XHUTh B OXOTKY Boiu!» He nep3Hyi oH cka3arh «B cBOOOmIE», Ha0OBI
HE MPUHSIIA ero 3a ryreHora’’. Kabsl Bce Tak CIEAMIN 3a CBOMMH PEYaMH, MEHBIIE
OBLJI0 OBl IPOUTPAHHBIX J1a TTOJBEIIICHHBIX TAXKO. . .

SBuics Anexcanp, OpaBblid yJanell, 1a TAaKOH XBaT, 4TO BCEX OPJCAHCKHUX JJaM OT-
xBaTwI. BouctuHy ObLT 51 paji, ©* MO3T MOl OT TOTO paciBeN QrIocOPUUCCKH, CIIOBHO
HAXJIOOYYMIIM MHE YTEIICHHUE: Beb JTOHOCWIN HaM, YTO OH YOUT, — U MBI O TOM eMYy
CKazajmd, a OH JJaBail CMEATHCS Ja U3BUHATHCA M TIOBEAA HaM, 9TO M BIPSIMb OMIICS C
Bparom, HO yOHUT He OBLI, a B TOKAa3aTEILCTBO €CTh TOMY oueBUANEL. OTOCIan OH Hac
K AQTOHHIO?, CEKpeTapio CBOEMY, KAaKOBOW HaM OTKPBUI IPUUYHWHY €r0 OTCYTCTBHS, a
ObLTa OHA B TOM, YTO OH ITyTEIISCTBOBAI, Aa0bl MOIVISICTh HAa BCAKOTO POJa MYAPEIIOB,
a JI0OpaBIIUCH 0 TAMHOCO(PHCTOB?, TOCTEBAJ Y HUX C TAKOIO MOJB30#, YTO BEPHYIICS
YUYEHBIM — BeJIb U300peIt OH, CIIeIysl X MaKCHuMaM, o-je-mocc?* 6e3 ryabduka — Ha-

20 Twitom Anbrit — uitom Mapmras (ok. 1550 — ok. 1605), wiu matp T'uitom, mryt Tenpuxa
IV u aBrop psja nonyasipHEIX namdieToB U OypieckHbIX Opomrop. HenmpeMeHHBIM aTpruOyToM
€ro TPOTECKHOTO OJIesTHIS OBLIO JUIMHHOE KpacHoe Iuathe [Savare 1969].

21 Antro3ust Ha GOTOCITOBCKYHO POBIieMy CBOGO/IBI BOJIH, B YaCTHOCTH, HA 3HAMEHHUTHIN CIIOP
Mexy DpasmoM Porrepaamckum u Jlrorepom. Komusm cutyanuu B ToM, 4T0 UMEHHO JIroTep BbI-
CTymal 3a HECBOOOLy BOJIH.

22 Adronuit AHTHOXHICKUIT — rpedeckuii coduct, putop u 6acHonucer konma I — IV B.

2 T'uMHOCOQUCTBH — TpedecKoe Ha3BaHHME MHAMKMCKHX MyzapenoB. O BcTpede AeKcaHapa
MakenoHckoro ¢ rumHocoductamu B [lenmkabde nucan Ilnyrapx B «CpaBHUTENBHBIX KU3HE-
onucaHuAx» (Anekcannp, 64-65), a taxke Crpadon B «leorpadum», Appuan B «AHabacuce
Anexcanapa» u Knument Anecanapuiickuit B «CTpomMaraxy.

2+ O-ne-110cC — KOPOTKHUE IITAHbI, KOTOPbIE HAJICBAIKCH TIOBEPX LIOCCOB, YyJIOK-TPUKO, U3~
HavalbHO CIYKHBIIMX Takke 00yBbio. B IlIBeiimapuu 1 Benerun ryns¢ukn HUKOTIa He OBIIH B
o0bluae: My»CKHUE ITaHbl OTKPBIBATKCH c3a1u (cp. Pabne, «"apranTioay, . XX, rie Takue mra-
HBl — d la martingale, TO-MapTUTaIbCKHU, OT IIPOBAHCKOTO roposia MapTur, — Ha3BaHBI «IOIb-
©MHBIM MOCTOM 33]1a).
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3710 TypKaM U BO OJlaro BEHEI[MAHIIaM U IIBEHIapiaM. B cBHIETENBCTBO YeMy TPUBO-
JIAIT OH HaM BBIBE3CHHYIO OTTY/IA MIPEKPACHYIO BEIIb — CETh JUISI JIOBJIH OCJIOB BHICIICH
poObl. MBI HIYETO HE MTOHSIIN, U TYT BBHIHYI OH M3 PyKaBa M HaM ITOKa3aJl OTMEHHYIO
U M3SIIHYIO CBATYIO ()aTy, KaKoBasi B KATOJIMYECKOM CMBICIIE TOJIKYETCSI KaK «CHJIKH JUTS
POTOHOCLIEBY.

He 3a6yny u Benukoro Haiero bonena”, kakoBoil epBbIM M3 CMEPTHBIX U BIEpe-
KOp BCSIKOMY TIPUPOJHOMY IOPSIIIKY, C OTPAJHBIM MCKYCCTBOM M BEIHKHUM H3BOPOTOM
yMa cpenb Oena THS M Ha TWIa3axX y BCEX CHsUT MEPKY C IbsIBOJA W CIIWII €My OZCSHUE,
B KOEM OH U JIOHBIHE XOAWT, KaKk MBI BHIUM. [la He obumsaTcs apesrue! momobHOTO, Ha
U MHOTUX HUHBIX Bemeﬁ, HUKOIrJa OHU HE YMEJIU U BOBEK HC CYMCIOT. Komn ne BEPUTE,
cTynaiTe B aJi, Ja HalauTe TaM 4epTa, OIETOr0 M0 HOBOM MOJE, 1a MOKaXKUTE MHE KH-
BbEM U B OJISXKE, a ITOTOM criopsre. U 310 emie He Bce: MO0, UCTIOIHUBIINCH COCTpa-
JaHWA K yiMe depTei-0eoar, 9To JOCTaBISIOT TOYMIa CITy)KaHKaM, 9T00 TeM TOYHUTh
JISCHI HA YTPEHHEH Mecce, HaIeI OH WX AUBHOW BBIIYMKOH, H3BICUEHHON U3 IPEBHUX
apXUMEIOBBIX TPYIOB, U CIeNal MM 3alllUTHBIE HAKOJICHHUKH, TaK 9YTO YePTH OTHEHIHE
MPEKJIOHSIOT KOJICHA, a MPEeX/Ie He MPEKIOHSUIN U3 OOS3HU MOAOHUTH I1a3a, KaKOBbIE Yy
HUX TaM IIOMEIIAKTCH. Bot uTo Takoe JIFOAN BEJIMKOTO YMCHHSA, JyXOM U YMOM BECJIM-
Kue, Kak uzbsicusercs Jro Diisn?® B «Kapne Benukom»! O cnaBHOE ya00CTBO, CYaCThe
JIBSIBOJILCKOE!

[Mudarop y Hac rsaen moxoxanoM. [Toxomu oH Ha cTaporo cynefickoro u3 Llatie ¢
60poIoT0 IIHIIadya — XOTe s CKas3aTh, C OIIMIIAHHOH O0pPOIOI0; elle 3HaBall OH HOCTHI-
JIBIe TIOPKH Oaropasymusi — TOBOPIIM O TOM OecrmapaoGHbie?’ mpaMbl CKPOMHOCTH,
MPUMETHBIE TI0 PyOI[aM BEpOIIOMHOCTH. JTO OH B KHUTe «300peTeHuiin®® Hapek cBo-
60/1HO 1 6e3 cTpaxa epeTUKaMU OTIYYaeMbIMH, KaK 3KIO C COJTHIIEM?’, €JOKOB KayCThI
JIOXKKOM.

[TmuHME TpUOBLT IO TPHOBLIH TOYECTEH, eMy TOJOKEHHBIX: TOBOPST, IPOIIEN OH
Ha cIop 1oz BceMu Moctamu Puma. YenoBek OH AOCTOMHBIN U CTOSIILUHI, IEPBBIM NIPU-
AyMall IOYUTaTh MOYOH YYXKUEC CTCHBI.

IMToka cTosi MPUBETCTBEHHBIN T'yJ, B3owIeN claBHbIi JlemocdeH... «5 Bce B cOo-
pe», — CKazaJll Mbl; OTTOTO BO3Pa/I0BAINCh S BECbMA, [TOEIHKY HEIPEMEHHO 51 y3HaeM
MHOTO 100poro, pa3 oH ¢ HamMH. Boiins, mycTuics oH paccyKaaTh M Hac Hay4uI, KTO
€CTh YENIOBEK MOPSAIOYHBIN, COTNIACHO omnpeneneHuro Tanmyna: «[lopsmgodHslit uenoBex
€CTh TOT, KTO 3all, OIOPOKHUBIINCH, TOATHPAET MOATUPKOH, Aep)ka OHYIO JIEBOH py-
KOW». ApHCTOTENb C JOCaJbl, YTO HE HaIleJ CTOJNb MPEKPACHOTO ONpeeNIeHus, YTO-
muics®’, COKPBIBILE OT HETO OMpeCeHHe TOPSIIOYHOM X0O3SHKH, KaKOBOE, KaK yKa3al

5 YKan Boznen (1529 umu 1530 — 1596) — 3naMenuTsIi (paniy3ckuii Gpunocod, moIUTHK
u ropucrt, aBrop «lllectu kHUr 0 rocynapctBe» (1576), Tpakrara «O IeMOHOMaHHH KOJITYHOB)
(1580) u np.

26 Bepuap ne XKupap, cenpop o Jiisa (1535-1610) — ucropuorpad Kapna IX u Tenpuxa
111, aBTop «OO61eit ncropun kopoineit Opaniun ot Papamonna 10 Kapna IX» (1576), nepsoro
TIOJTHOTO CBOJA (hPaHITy3CKOH NCTOPHH HA HAITMOHAIBHOM S3BIKE.

"B opurunane morbolisantes, BblIyMaHHoe cioBo (0T ¢paHu. morbide ‘GoNe3HCHHBbIH,
MpaYHEIN’).

28 KomMuuecKast OTChIIKA K TPAKTaTy MTaJbAHCKOro rymanucta [lomummopa Beprumus (1470—
1555) «O6 u3obperaremnsix Bemwein» (De Rerum inventoribus libri octo, 1546).

¥ TIpu T'erpuxe 111 Hapsiay € 30JI0THIM «IKIO C COMHIIEM» (T. €. C U300paKEHHEM COITHIIA HAL
KOPOHOI1) Ha4aIM 4eKaHUTh IPUPABHEHHYIO K HEMY CepeOpsSHYI0 MOHETY.

3% ComacHo sierenie, ApUCTOTEIb YTOHMMIICS B IPOJIMBE DBPUIL, OTACISIOIIEM OCTPOB DBOCIO
ot beornu, BIlaB B oT4asiHUE U3-3a HEBO3MOXKHOCTH pas3rajaTh MPUPOAY HPHIMBOB U OTIHBOB.
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Yupuako Crporu’!, 3aKIr09eH0 B ero « IKoHOMHKaxX»: «Ilopsounas xo3s#ka ecTh Ta,
KTO, TIONTEPEB 3al, OyMary CIOXHT B MOSCHOW MEIIOYEK, COXpaHUB €€ Ha IPyTroi pas
WIH Ha 00epTKy 3acaxapeHHbBIX (PPYKTOB ISl IPETECTHUID).

Temeps HUYTO HaM HE TPO3UT: MBI BCE Ha MecTe, b0 namara Pabne yxe BHyTpH.
Kro siBuTCS mo3xe, s T€X 3aHss ABEph — MO37HEMY TOCTIO mapina aa koctu! Hy, 3a-
CpaHell, 4To CKaXkelb? A sl CKaKy: KTO BECEIIMTCS HAIlIUM JypadecTBam, oJ00HbI Bpa-
yaM, 4TO pa3mIsAbIBAIOT J1a PACKJIEBBIBAIOT UCIPAXKHEHUS IPYTHX, TAKUX K€, KaK MBI,
TETepb, XOTh U HE JIIO0AT, 9TOO HA3BIBAJN UX MHICHCKUMH NIeTyXaMHu Ja Kypamu bpena.
Xparu bor Bcex meTymKoB, OBITOYEK W IBIUIAT, aMUHb! Jla canTaiite mpuiiexxHO THH,
OTTOI'O YTO POBHO Y€PE3 ABECTU TPHU rojia, ACCATb MECAILICB, CEMb I[Heﬁ, JACBATHAAATh
YacoB, COPOK MHHYT M TPH CeKyHIbl Benukuii Creranorpadguk®? HAHOBO MEPEITOKHUT
KHHUTY CHIO 110 IPUYMHE CMEHBI BEPHI.

Bcsik, yceBmmch cortacHo napagpase TOCTOMHCTBA CBOETO, ITOTPY3HII B COH CBOIO
ClaBy, 1a0Bl COXPaHUTH MECTO, pABHOE Y BCEX JIO CaMBIX IMOAMETOK. U KaXkIbIi, paciry-
CTHB TIE€Pbsi CKPOMHOCTH, Pa3MECTHI 0CO0y CBOIO COTIIACHO IMTAMSTH O OBLIOM CBOEM I10-
noxxenund. Pa3se uro kapauHan KysaHckuit, okazasinics 000k SHa ['yca®, Tak xoxorai,
YTO €Ba HE BbIYUXaJ BCIO PCITYyTALlIO CBOIO. U otToro nemHoro CIIATHII, HO HU KPOUIKH
OecuecTbsl HE YPOHHJI Ha MIPOYMX KapHMHAIOB, J1a M IIaCTOPa HU OHOTO HE MPUHHU3MIL.

U otToro, 4To HaMEPEeHHOCTH CYJMT BceX M 000 BceM, n30painu Mbl biaronamepen-
HOCTH BOCCEIATh BO IVIAaBE CTOJIA B CYIEHCKOM IuTaThe. MBI ke ObLTH mpen Hel, qa0bl
BBIKa3aTh yMbI Hamw. [loTroMy u s TaMm OBLT U CHIIEN He XyXKe IPYyTuX, pa3 y MeHs eCTb
3aj, — a 0e3 3a/1a HUKTO O M He 3aceall MeX MOYTSHHBIX JIFOJIEH.

11. Iocaenusist may3a

WTak, ABUHEMCS K 3aKITIOUCHUI0 — U 3HANUTE BCE BbI, KTO Y3PUT JIPAroleHHbIC CHU
PENUKTHI COKPOBUILl MHUPA, YTO JOJDKHO BaM JIEpKarTh CHE TBOPEHHE B YECTH; a KOJb
HEIIOCTaHEeT BaM CHII IePXKaTh, TALIUTE €ro Ty/a, UK TOJKaiTe, WM KaTUTe, JIN0O yio-
JKHUTE B ONlaroroBeHue. [JsimuTe e, 4ToO 4eCTH TOW YECTHO Mepemnaso MOPOBHY BCEM
CKPOMHBIM MHOTOYYEHBIM JIFOJISIM, KaKOBBIC CHJAT Ha MHUPY, POBHO POXKICCTBCHCKHE
I'yCH Ha OTKOpPME; U HE JyMaiTe, YTO Ceil CUMIOCHIA 1 PUI0CcODUIECKUH Y)KUH — OJHA
HACMEIIIKa: JIOCTOBEPHEE ero He ObIBAJIO HA CBETE, BCE MPEAMETHI Ja IPUMETBI, TEOpe-
MBI J]a IpOOJIEMBI U APYTOe BCAKOE OBUIO Ha HEM OOCYXIEHO, peIieHo, 00HapyKeHO,
M3JIOKEHO W C COBEPIICHHBIM TIIAHWEM Pa300paHo, MOENHKy ObLIM OHM TaM OOroBO-

3! Jupuako Crporu (1504—1565) — uranssHCKHiA ryMaHKUCT, prunocod, Maremarnk u ap-
XHUTEKTOp, aBTOp KOMMEHTapHeB K ApucroTento. [IpociaBuiics HamuCaHHBIMU UM TO-TPEYECKH
n no-nateiEu IX u X kawuramu «[lomuruxm» (1562), KOTOpble B MOCIEAYIOMINE J{BA CTOJICTUS
BKJTFOYAJIUCh B aPUCTOTEIEBCKHN KOPITYC.

32 TepmuH «creraHorpadus» (crocob nepeaaun HHGOPMALHMH, IIPH KOTOPOM caM (akT nepe-
Jayyl IEpXKUTCS B TaliHEe) OBLT BBEACH HeMEHKUM abbOaroM-OeHenukruHueM HoranHom Tpure-
MHEM B OIHOMMEHHOM Tpakrtare (oK. 1499, omy6n. 1606). ITox «Benukum Creranorpadukom»
nMeeTcs B BUAy bor, KOTopslif, cormacHo ¢paHITy3ckoMy KpunTorpady u anxuMuky bresy ne Bu-
AKeHepy, a1 Moucero CKprKalli, «IIMCAHHbIE CTOJIb TEMHBIMH H ITyTaHBIMU OyKBaMU, UTO MOXKHO
OBUIO WX YHTAaTh BO BCEX HAINPABIEHMSX <...> OHHU CyTh uctHHas CreraHorpadus» [Blaise de
Vigenére 1586: f. 132 1°). bepoansa Ha3Ban «CteranorpadpuaeckuM coOpaHreM» IPEIUCIOBUE K
cBoeii oopabotke «I'nnHaporomaxuu [Tommudpuna» Opanuecko KonoHHEL

33 Hukomnaii Kyzauckuii (1401-1464), kpynaeiinmii Hemeukuit Teosnor u ¢unocod-Heora-
TOHHK, ObUI KapAWHAJIOM PHUMCKOIl KaTomM4Yeckoil LIepKBH, MANCKUM JIETaTOM M TeHepalbHBIM
BukapueM Ilanckoit oomactu. Su I'yc (1369-1415), nponoBeauuk u uaeosor demckoi Pegopma-
1, 6611 coxoKeH B KoHCTaHIIE Kak epeTHK.
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PEHBI, OLIKYPEHBI, OYUIIEHBI, BO BCE CTOPOHBI TOBEPHYTHI U MOHATHI, IPUTOM CO BCEHl
YYTHBOCTBIO, KaKOH B3HY3AaHB! OBUTH TOCIIOAA MTUPYIOIINE, KOH, OJHAKO, CIBLIN, CIIbI-
BYT ¥ OyAyT CIIBITh YYEHBIMH U MyAPEHBIMHU, — BIIPOYEM, BCE MPEOBIBAIIN OHU B CTOJIb
3IpaBOM yME€, YTO HC IMIPEMHUHYJIN C HETO COCKOYUTH, YE€ro U BaM KEJ1aro, aMUHBb!

I'msinenu oHM BO Bce MIasa, CIOBHO coOaky, MIymue 0710X. 3a TpU Cy yKpenuwiu
pas3yM CBOW Ha LIeIbIi JTUBD, BO3BEAS B HEM 3a OeCLIeHOK apkOyTaHb** mamsty. JIpy3bs
HAIlI ¥ BCA MPEKpacHas U NpeMyapasi KOMIIAHUS BOCCEAATH TOCPEAH 3aJbl PAIKOM, Aa
TEM K€ TTIOPSAKOM U CIIOCOOOM, KaKMM decTBOBaa Hapuna CaBckas CBOMX IPHHIIEB B
Mepo3*, Kor/Ia TpHIILIIa eif 0X0Ta MoKa3arh CBOK MyApocTh. Korma 6 yBumenu BhI ceit
JIIOJT B CTOJIB PacIIpeKpacHOM MOPSAKE, CKa3ali OBl U PEIININ, YTO MPEe] B30POM BaIlIUM
cllaBHas KOHIpEeraiys, pajocTHas ¥ cBsTas1, OyATo IIaiiKa npesiaToB.

W yem 3aHMMAOCh CTONBKO YECTHOTO J0OCYyXkKero Hapoxy? W BOpsMb, 4TO MBI TaM
nenanu? l'oBopuin, enu, MUY, IUKAIY, YMOJIKAIH, ITyMENIU, BO3paXkalaH, CXOIWINCH,
CMESIINCh, 3€BajIM, BHUMAJH, CIIOPHIIM, TUIEBAIN, CMOPKAINCH, YIUBISUIHNCH, U3YMIIS-
JIMCh, BOCXUINAINCH, TPYHWIN, OyOHHIIH, CITyIIaIH, Ty TaJIl, Pa3bsCHSIIN, IPEIHPAIINCH,
corinmamajauch, IOJHUMAIIN Ky6KI/I, KYTWJIH, IpUMEYaIi, TPEIbIXaJINuCh, TOJIKAJINCh, TUXO
KpUYaJid, BO BECh T'OJIOC MOTYAIH, HACMEXAJINUCh, OypUaiu, 10Ta bIBalUCh, CIOXBAThI-
BAJINCh, YIOBOJILCTBOBAJINCH, OE3/EIbHUYAIIN, COMHEBAINCH, OIACAJIMCh, ITOyMHEIH,
CHENAINCH, IPEYCIENN.

Uro ke u3 Toro BHIILIO? BEImeNn ceil ydeHbI MOHYMEHT, Ceil IICHHEHINiT MeMo-
puai, ceif Becemnblii CBOJl COBEPIICHCTBA, CHE JIEKAPCTBO OT BCAKOW O€NIbI, CHe TOYMIIO
00XOAUTENBHOCTH, CHE CPEJCTBO MPEVCIIETh, HETIOBTOPUMBIN OpeBHAapHil perieHui
OKOHYATCJIbHBIX, BCCO6HII/IX " YaCTHBIX, 4100 €My MEPEUNTh, HC MOXKET 6I)ITb peun, 660-
CWJIBHBI ITPOTUB HETO JII0OBIE THIIEpOOIIbl M 00BUHEHUs B JDKMBOCTH. [TocMmeliTe TobKO
CKa3arh, YTO y Bac OHM €CTh, 3MEH MOAKOIOJHbIE, Bce ObI BaM peOopMHpOBaTh Ja pe-
rynupoBars! Bl jke, IPUCTICNIHIKN UCTHHHBIX KapAHHAIBHBIX 100pOIETENneii*®, HeHa-
BUCTHBIE TIPa3IHOCTH, T€, KOMY OoJiee 10 HpaBy 3a0aBIIATHCS TUTHEM, HEXKENN TypPHBI-
MH MBICIIIMH Ja OeCIOoIe3HOH TpaToil BpeMeHHU, IMENHTe B BULy: XBaTaiiTe 100poe cue
COYMHECHUE — «COYUHCHHUEM» MMCHYETCA OHO IMOTOMY, YTO HET B HCM HHU KallIk 660-
YMHCTBA, & [T0JTHO OHO OJHOW JIMIIIb UCTUHOM, KaK MPEKPaCHBII CTakaH JOOPHIM BUHOM.
CraxaH ¥ TOM B TOM CXOIHBI, YTO 002 HMEIOT 00beM, — y CTaKaHa, PaB/ia, OH HEBEIHK,
CJIOBHO 3MIMTOMA TOMa, @ 00BEMHUCTHIH TOM €CTh OJIaroCIOBeHHAast COpOKaBenepHast 604-
Ka. Y KOT0 OTIMYHBIE OOMIHPHBIE ONOIMOTEKH IOIHBI MOJOOHBIX TOMOB, TOT BECh MUP
cenaer victus®’, CKoJb ObI TOT HH OBLIT yUEH.

Ilepesoo ¢ ¢ppanyyscrkoeo u npumevanus H. K. Cmagh

3 ApkOyTaH — Hapy)XKHasi KaMeHHas [0JIyapka, oropa B TOTHYECKOM cobope.

3% Cormacuo HMocugy ®nasuio («Hyneiickue apesroctu», 11.10.2) u Crpabony («[eorpa-
¢us», XVILLS), Kamo6us 11, 3axpatus B VI B. 10 H. 3. ApeBHUi HyOuiickuii ropon Caba (Caga),
CTOJIUILY JIETeHJAPHOTO LAPCTBA, EPEHMEHOBAT €ro B Mepo3 B YecTh CBOEGH yMepIIeH >KeHbBI
(umm cecTpbl). DNM30/ ¢ YECTBOBAaHMEM IapHIIeH CBOEH 3HATH OTYACTH MEPEKIMKAECTCS C OTHOU
u3 cyp Kopana, «An-Hamiby («MypaBbuy», 27:24-35).

36 YyeHue 0 4eThIpex KapqUHAIbHBIX XPHCTHAHCKUX 00poeTeNsx — Myxectse (fortitudo),
cnpaBeIMBOCTH (fustitia), yMepeHHOCTH (femperantia) u 6naropasyMuu (prudentia), — BOCXO-
nsiiee K AMBpOCHI0 MeMonancKoMy, HOIy4HiIo Hanbosee noiHoe passutue B «CyMme Teoso-
run» oMbl AKBHHCKOTO.

37 Victus (nat. «nobexneH») — hopMysia cXoIacTHYeCKOro UCIyTa, KOTOPOH OMH U3 LIKO-
JISIPOB MIPU3HAET ce0sl MOOEKACHHBIM.
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2016 r. B u3narensctBe «La Scuolay BbIeNn HOBBINA MEpEBOJ «3aMHCOK U3
noanonbs» @. M. J1ocTO€BCKOTO, BHITIOIHEHHBIN IMHTBUCTOM U TIPENojaBa-
teneM Enenoit Manuonoii npu ygactuu T. A. KacatkuHoli — poccuiickoro
crienuaIucTa no TBopuecTBy JlOoCTOEBCKOTO. «3aluCKy U3 MOATMOINbA» BXOAAT B
YyHCIo Npou3BeneHni JoCTOeBCKOro, oKa3aBIuX ONpeeltolee BO3ICHCTBIE Ha
PELEMNLHUIO PYCCKOTO KJIAaCCHKa 3a PyOek oM U MPUHECIINX MY ClIaBy IPeATedr K-
3UCTEHUUAIA3MA W BBIPA3UTENS CTUXUITHON, pa3pblBa€MOW MPOTHBOPEYUBHIMU
CTPACTAMH «PYCCKOM AyIIn», 0 KoTopoi mucain emie D. M. Jle Bortos B 3HameHUTOM
«Pycckom pomane» (1886). B Mtanuu Brutots 10 koHma 1910-x romoB «3anucku u3
TTOJITIONBsT» OBUTA W3BECTHBI B OCHOBHOM BO (DPAHITY3CKUX MEPEBOIAX M aJamTalli-
s1x. IlepBblii HTaNbIHCKUN EPEBOJ, BHIIOIHEHHBIN c1aBucToM Orrope Jlo I'arTo B
1919 r., B enoM coxpassil BEpHOCTh COACP>KAHUIO OPUTMHAJA, XOTS U B HENOCTA-
TOYHOH CTETNIEHU OTpaxkall CBoeoOpaszre aBTOPCKOTO CTUIISL: TIEPEBOAYMK SIBHO CTa-
BUJI CBOCH 3a1a4eld KaKk MOYKHO sICHEE MepeIaTh CMbICI TEKCTa U MAaKCUMAaJIbHO TpH-
Onm3uTh Tpou3BeneHne J[OCTOCBCKOIO K UTAJbsIHCKOMY 4uTareno. Ha maHHbII
MOMEHT CYIIECTBYET O0Jiee AeCATH MEPEBOIOB «3aMMCOK) HAa UTATBSIHCKUH S3bIK, B
ToM ynciie u3nanHbix B 2000—-2010-e To/p1, 9TO TOBOPUT O HeocnabeBaroIeM HHTe-
pece K 3TOMY NPOU3BENEHHIO UTAJbSHCKUX YUTAaTellel, IepeBOAYMKOB U U3Jare-
neii. B Tedenme cra et nepeBOAYNKY C OOJBIITNM FIIH MEHBIINM yCIIEXOM IIBITA0T-
Csl OTPa3UTh CTUJIMCTUYCCKHE 0COOEHHOCTH «3aMCOK», HCIIPABUTh HETOYHOCTH H
HESICHOCTH MIPEBIAYIINX U3aHUH, OJTHAKO TEKCT JJ0CTOEBCKOTO, HECMOTPS HA CBOM
HeOOJIBIION 00bEM, BCE €Il 3aKIrouacT B cebe HeMaio 3arafok: T. A. KacaTtkuna B
MPEIUCIOBUM K HOBOMY TEPEBOY CIPABEIMBO HA3bIBAET «3alMCKW» OJHHUM M3
«CaMBbIX HETMOHATHIX» 3a pyOexxoM npousseneHuid JloctoeBckoro (p. 7), MOCKOIbKY
aBTOPBI MIEPEBOJIOB, TIIATEIFHO COXPaHsIsl BHEIIHIOI KaHBY — «IHAarHO3», IOCTaB-
JICHHBIN OOIIECTBY, — YIIYCKAIOT U3 BUIY TIyOHMHHBIN CIOH CMBICIOB — <JIeKap-
CTBO, KOTOPO€ aBTOP BKJIIOUAET B TEKCT B BUJIE PEMUHUCLICHLIUH U CKPBITBIX LIUTAT»
(p. 8). O1y hyHIaMEHTaIbHYIO JIAKYHY U CTPEMHTCS 3aIllOJHUTh HOBBIH ITEPEBOI.
Ve 3anmaBue KHUTH — «Scritti dal sottosuolo» — pe3ko MPOTUBOPEYHUT CIIO-
JKUBIIEICS TTEPeBOAYECKON Tpaaunuyd. B mepBOM HUTambSIHCKOM HM3JIaHUH B TEpe-
Bozie 3. Jlo I'arto [Dostoievskii 1919] sxaHpoBoe 0003HaUEHHE «3AIMCKI» Tepe-
JIaHO Kak lettere, OTHAKO BIIOCIICACTBUN HAUOOIbIIIEE PACTIPOCTPAHEHUE MTOTyYaeT
nepesop memorie. CioBo lettera ‘mucbMo’ 0003Ha4aeT KOHKPETHBII pedeBoi skaHp
C ONpEeAETCHHBIMH CTHIMCTUYECKUMH U KOMIIO3HIIMOHHBIMH XapaKTePHUCTUKAMHU,
HE CBOMCTBEHHBIMH aHPY 3alMCOK, KOTOPBIH MpeanoiaraeT BbHICOKYIO CTENEHb
(dbopmanbHON cBoOOnNBl. TpaAULMOHHBIN BapuaHT memorie (pexe ricordi) ‘Boc-



A. B. TonybuioBa. HoBbIn nepeBog, «3anuncok 13 nognonbs» O. M. [locToeBcKoro kak pesynstaT COBMECTHOM
paboTbl POCCUNCKNX N UTANIbAHCKMUX MCCefoBaTenen

MMOMUHAHUS, MEMYaphl’ 33]1ae€T BOCIIPUATHE TEKCTA KaK OTHOCSIIETOCS K MPOIILIIOMY,
B TO BpeMs Kak «3alrCKy U3 TIOATONbS», HECMOTPSI HA MHOTOYHMCIICHHBIE OTCHIIKH
K TIPOLITBIM COOBITHSIM, OTMIMCBHIBAIOT COCTOSIHUE COBpeMeHHoro cozHanus. Cam Jlo-
CTOEBCKHIA B MPUMEUYaHUH K «3anrcKamM» MOAYEPKUBACT UX aKTyalbHOCTH: «...TAKHE
JIULA, KaK COYMHUTENb TAaKUX 3alHCOK, HE TOJIBKO MOTYT, HO JTaKe IOJDKHBI Cyllle-
CTBOBATh B HallleM OOLIECTBE <...> ITO — OAMH U3 NPEACTaBUTEINIEH elle 10KUBaIo-
mero rokoneHus» [Jloctoesckuit 1973: 99]. [Toatomy E. Marona, oTka3bsiBasch Ot
obmrenpuHsaToro nepepona «Memorie dal/del sottosuoloy», mpeanaraer paaukaIbHO
HOBBIN BapHaHT. UITanbstHCKUI TEPMUH Scritti, KOTOPBIM MOXKET 0003HAYAThCS TFOO0M
HallMCaHHBIA TEKCT, COXpaHAeT NPUHLUI TEMAaTH4E€CKOH, CTUJIMCTUYECKON U KOMIIO-
3UIIMOHHOM CBOOOIBI, CBOMCTBEHHOM YKaHPY 3aUCcOK. Kak cieyer u3 caMmoro TekcTa
Hoctoesckoro, nepeBonueckoe pemenre E. Marionel, nayiee Bpa3pes ¢ CyLIeCTBY-
olIel TpanuiueH, B O0MbIIEH CTETIEHH COOTBETCTBYET aBTOPCKOMY 3aMBICITY.

3aciyk1BaeT BHUMaHHS KCTOPHS TOSIBJICHHS HOBOI TPAKTOBKU «3alKCOK U3 MO~
TIOJIbSD): OHA CTaJla pe3yJIbTaTOM KOJUIEKTHBHOM paboThl Haj TeKCTOM J{0CTOEBCKOTO B
paMKax JIeTHeW LIKOJBI JUIsl MperoaaBaTeneil aureparypsl u ¢punocopun «Beenenue
B aHAJIMTHKO-CUHTETUYECKOE YTEHHE TPOU3BEACHUI TUTEPATyphD», IPOBEACHHON MO
pykoBoncteoM T. A. Kacarkunoii B 2013 1. B . Cectona. DTOT (hakT MOBIHSIT HA CTPYK-
Typy KHHUTH, TII¢ COOCTBEHHO MEPEBOI CHA0KEH OOTaThIM aHAJUTHIECKHUM aIIapaToM.
B npemuciiopun T. A. KacarkuHa oObsiCHsIET HEOOXOMMMOCTh HOBOTO TepeBoa «3a-
IIMCOK U3 MOATIONbS», IeNIacT BaXKHbIE 3aMEUaHHsl OTHOCUTEIBHO MUPOBO33peHus [lo-
CTOEBCKOTO U MPO0IIeM, 3aHUMABIIINX €T0 B TIEPUOJT CO3/IAHHUS TTIOBECTU: HEOOXOIMUMBIM
YCJIOBHEM TIOHUMAHUSI TEKCTA SBISETCS TOHUMAaHWE KITFOUEBOH JIJIS aBTOpa KOHLICTIITUH
cBOOOIBI M IMYHOTO BHIOOpA YeTIOBeKa — BBIOOPA, KOTOPBIN KaKJJ0€ MITHOBEHUE 3aHO-
BO olperienisieT 00K MUpa, Koseomorerocs Mexay Paem u Asom.

OcoObIii HHTEpeC MPEACTABISAET TEOPETUUECKUI pa3ien, o3ariaBieHHbIH « 3a-
MUCKU U3 MOANONbA” Kak Xxpuctuanckuid Teket» («Gli Scritti dal sottosuolo come
testo cristiano»), B KOTOpOM (pOPMYIUPYETCs U MPUMEHSICTCS Ha IPAKTUKE METON
YTEHUS U, LIUpe, T03HAHMsI, OCHOBAaHHbII Ha OTHOLIEHUU «CyObEKT — CYOBEeKT» (B
OTIUYHE OT CyOBEKTHO-00BEKTHOTO METONa, OOBIYHO HCIIONB3YyEMOTO B HAYYHBIX
HCCIIEZI0BAaHMAX), KOTJla YTEHUE CTPOUTCS KaK IUaJIOT C TEKCTOM M €r0 aBTOPOM, 10~
HUMAaEMBIM KaK «JIpyToii», KaK MOJTHONPABHEIA CyOBEKT, a HE MPOCTOE OTPaKCHHE
MBbICJIEN U 4yBCTB unrtareias. Meron, npennoxeHusii T. A. Kacarkunoit, mpenrmno-
JlaraeT «MeJICHHOE» YTCHHE ¢ BHUMAaHUEM K Ka)XJIOH JeTajan Kak HeOThbEeMIIeMOit
(YHKITMOHATIBHOM 4acTH XyAOXKeCTBEHHOTO 1eoro. IIpu aTom oTnpaBHOil Toukoit
aHalln3a CTAHOBSTCS T€ DJIEMEHTHI, KOTOPHIE BBI3BIBAIOT 3aTPYAHEHUS MPU UHTEP-
MPETaLuH: «...aHAIN3 TEKCTa MOXKET HAYMHATHCS ¢ KAaKOH YTOIHO AETajH, HOCKOIb-
Ky €CJIM BCE YaCTHLbI TEKCTA CBA3aHBI IPYT C APYTOM, NOTSHYB 38 HUTOUYKY OIHOM
JIeTalld, Mbl pacllyTaeM BECh CMBICI <...» U JIy4llle BCET0 HaYWHATh C T€X MECT, KO-
TOPBIE 8bI3bI6AIONL Y HAC HAUOONbULEE HedOyMeHUe, TO €CTh OyKBalIbHO C MOMEHTOB,
<...> KOTOpbI€ HETIOHATHO NOYEMY U 3a4eM MPHUCYTCTBYIOT B JaHHOM Tekcre. Haiue
HETIOHNMaHHE YKa3bIBACT, UYTO PEUb HICT 00 )310601 moyke (KypCHUB OpUTHHATA. —
A. I'), a 00bIYHO, eclIH aBTOP OCTAaBJIACT B CBOEM TEKCTE V3el, OH JIENIaeT 3TO He
ciydaiiHo» (p. 199-200). B kadecTBe BCIOMOTaTenbHOTO HHCTPYMEHTA HCCIIENIO-
BaTeNbHUIIA TIPUBJIEKAET JBa JAPYTUX TEKCTa, CO3JAHHBIX B TOT € MEPUOJ], YTO H
«3anucku», U U3HAYAILHO HE MpeJHa3HaYaBIINXCs AJs myOnukanuu: «Mama Je-
KUT Ha CTOJE...» (pa3MbIIIeHUs Haja rpoboM ymepiuei sxeHbl) 1 «Conuanusm u
XPUCTHAHCTBOY. [lepeBobl 3TUX TEKCTOB, MO3BOJISIOLINX SICHEE PACKPHITH HEKOTO-
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PBIC KITIOUYEBBIE TEMBI «3aIMCOK», TAKXKE MPUBEACHBI B KHUTEC M COCTABIIAIOT YaCTh
AHAJMTUYECKOTO anmnapara.

B cBete mpemyiaraeMoro MeToja 4TCHHMs, OMUPAIOIIETOoCs HA aHAJH3 OTAEJb-
HBIX «Y3JIOBBIX TOUEK», OIPEAEISIONIee 3HAaUCHUE IPHOOPETAET TOUHOCTh NIEPEBO-
Ja. MHOro4MciIeHHbIE UTAIbSHCKUE IEPEBOTUUKU «3aUCOK U3 MOANONbA», CTal-
KHBasICh C CAMBIMU Pa3HOOOPa3HBIMU TPYJHOCTSIMHU, OT OCOOEHHOCTEN aBTOPCKO-
TO CTHJIS IO CKPBITHIX ITUTAT, JOMYCKAIOT HETOYHOCTH, HAPSMYIO BIUSIOIINE Ha
MPaBIIIFHOCTh MHTEPIPETANNH TeKCcTa. HeynauHsle Wim CriopHBIe pPEIIeHHs MOTYT
OBITE 00YCIIOBIICHBI KaK HEAOCTATOUYHO IIYOOKHMM HMOHMMAHHEM OpWUTHHAJA, TaK U
CTIOKUBIIEHCS] TPAAUIIMEH TIEPEeBOa T€X WM WHBIX TEPMUHOB. SIpKo¥ WinIrOCTpa-
1yel 3HaYMMOCTH OTAENIbHOM JIeTali, HETIOCPEICTBEHHO BIMAIONIECH HAa HHTEPIIpe-
TaIMIO TEKCTa, SIBISETCA (pasa U3 MEPBOl IMAaBKU MEPBOM 4acTH «3aMHCOK», BHI-
3BIBAIONIAS 3aTPYJHECHUS HE TOJIBKO y UTATBSIHCKUX IIEPEBOIIUKOB, HO U Y PYCCKUX
yurareneil: «MHe TOBOPAT, UTO KIUMAT IeTepOyprcKuii MHE CTAaHOBUTCSI BPEJICH U
9YTO ¢ MOMMH HUYTOXHBIMU CPEACTBAMU O4eHb foporo B IlerepOypre xuth. S Bcé
3TO 3HAIO, JTy4Ille BCEX STUX ONBITHBIX U MPEMYAPLIX COBETUMKOB U MOKHUBaTEIeH
3Hato» [[octoeBckuit 1973: 101]. CnoBo nokusamenu, kak otmedaet T. A. Kacar-
kuHa (p. 215), OTCBUTaeT K EPKOBHOCIABIHCKOMY TEKCTy EBaHTemnmii, MOBECTBYIO-
meMy o cTpagaHusx pacmsitoro Mucyca («Mumoxomsmun Xynsxy Ero, mokusarorie
IJ1aBaMu cBoUMI», M 27:39; Mk 15:29). [{urtara u3 EBanrenuii B naHHOM (par-
MEHTE YCTaHABIMBACT HA MEPBBIH B3N MApagoOKCATBHYIO CBS3b MEXKIY IepoeM
«3anmucok» 1 XpuCTOM (3Ta accoUanys He CTydaiiHa v OIAep>KUBACTCS APYTHUMHU
JeTasIMA JAHHOTO ()parMeHTa — CM., Hampumep, p. 215-216). B uranssHcKnx
Bepcusix BHOIMM B COOTBETCTBYIOIIMX IaccakaX HCIOJNB3YyeTCs INIArol scuotere
‘Kauark, TPSCTU , HO HU B OTHOM U3 PACHPOCTPAHEHHBIX UTAIBSIHCKUX IIEPEBOIOB
«3amucoKy He AenaeTcs HONBITKH NepesiaTh 3Ty CKPBITYIO LIUTATY: BEPOSITHO, Nepe-
BOIYMKHM HE PACHO3HAIOT LIMTATy KaK TaKOBYIO, BOCIIPMHHMAs €€ KaK aBTOPCKHA
HEOJIOTU3M, YTO BIOJNHE OOBSICHHMO, YUHTHIBas crieluduky cTmwis JlocToeBcko-
ro. B mepBom utamesackoM nepeBone aBropcrsa J. Jlo ['arto unraem: «saggi che
scrollano la testay (Mynpenbl, kadatoniue rooBamu) [Dostoievskii 1919: 6]. Tlepe-
BOJUUK HE IBITACTCS OTPA3UTh NAKe YUCTO CTHIINCTHIECKHE 0COOCHHOCTH OPHUTH-
HaJla, OTPaHINYUBASACH IPUOTU3UTEILHON TIepeaayeil CMBICHA, IS Yero BRIOMpacT
HEUTpaJIbHOE BEIpAXKECHHUE, YKA3BIBAIOIICE HA IBI)KCHHE FOJIOBOM M3 CTOPOHEI B CTO-
pony. B nepeBone Ansdpeno Ilomrenpo 1942 1. ucnionp30BaHO CYIIECTBUTEIHHOE
tentennoni [Dostojevskij 1955: 8], oOpa3oBaHHOE OT IvIarona fentennare ‘MOKaYM-
BaTh’; NMEPEBOJUUK TBITACTCS COXPAHUTH CIOBOOOPA30BATEIBHYIO MOJENIb OPUIH-
HaJla, OIHAKO UTAJbSHCKOE CIIOBO fentennone, B CEMAaHTUKE KOTOPOTO COAEPKHUTCS
yKa3aHue Ha KoJeOaHUsl KaK MPU3HAK HEPEIINTEIbHOCTH, N00aBIsET B MEPEBOJ
HOBBIE OTTEHKH CMBICNA, OTCYTCTBYOImE B Tekcte JocroeBckoro. IlepeBoqumk
Hrope Cubansau B 1987 1. mpuberaet K onucaTeIbHOMY MEPEBOY, TPAKTys JBH-
JKCHHE TOJIOBOW Kak 3HaKk oTpunanus: «quelli che mi fan segno di no con la testay
(Te, KTO KauaeT MHe TOJIOBOH B 3HaK oTpuiianus) [Dostoevskij 2018: 12]. bonpmua-
CTBO NEPEBOIOB MPEIIATAIOT MPAKTHYECKH HOBTOPSIOMINE OPYT IpyTra BapHAaHTHI:
«consiglieri pieni d’esperienza e di saggezza» (COBETYHMKH, UCTIONHEHHBIC OIBITA
u myapoctr) y Tommazo Jlangonegu [Landolfi 1948: 505]; «esperti, saggissimi e
sentenziosi consiglieri» (3Harolye, MyapeHIye U J00IINe M0yJaTh COBETYUKN)
y Hxannopenuo [Taunnu [Dostoevskij 1974: 206]; «esperti e savissimi consiglieri
dall’aria saccente» (3Haromue u MyApeilue COBETYUKH, UMEIOIINE YMHBIA BUI) Y



A. B. TonybuioBa. HoBbIn nepeBog, «3anuncok 13 nognonbs» O. M. [locToeBcKoro kak pesynstaT COBMECTHOM
paboTbl POCCUNCKNX N UTANIbAHCKMUX MCCefoBaTenen

Owmanyanel ['Bepuert [Dostoevskij 1992]; «esperti e saggissimi consiglieri» (3Ha-
IoIMe U Myzpeimue coBeTunky) y Mummn Maprunennu [Dostoevskij 1995]. Ia-
oo Hopu B uzmanum [Dostoevskij 2012] k ToMy e AONMycKaeT HETOUHOCTH Ha
CHHTAKCHYECKOM ypPOBHE, ellle CHIIbHEee NCKaXxkast cMbIcl (passl: «lo, queste cose, le
so; tutti questi esperti e saggissimi consiglieri e aiutanti, li conosco, io» (5 Bce 3T0
3HAI0; ¥ 3HAIO I BCEX 3TUX 3HATOKOB U MYAPBIX COBETYMKOB U IOMOIIHUKOB). Takum
00pa3oM, B M3IAHUSX, BRIXOAUBIINX HOCIe Bropoil MUPOBOI BOWHBL, IBHO TIPOCTIE-
KUBaeTCs TCHICHINS K TPAKTOBKE CIIOBA noKugamenu Kak CHHOHUMA «IIPEMYIPBIX
coBeTunKkoBy. E. Mamiiona e BHOBb HapyIIaeT CIOKUBIIYIOCS TPAIHUILIHNIO, TIPH-
BOJIS TTOYTH JIOCJIOBHYIO TuTaty u3 EBanrenus «chi va scuotendo il capoy» (p. 25),
KOTOpasi MOJKET OBITh ONIO3HAHA MTATIBTHCKUM YUTATENIEM KaK TakoBas. TeM caMbiM
MEPEeBOAYNK BOCCTAHABIMBACT YTPAUCHHBIA IJIacT OMONEHCKUX CMBICIOB, CyIIe-
CTBEHHO MEHSIIOIINM BOCTIpUSTHE «3aHCOK U3 TOATIONbS.

JlobuBasice MakcuManbsHOI TouHocTH, E. Mariona Hepeako NpUHUMACT CMe-
JIpIe TIEPEBOJUECKHE PEIICHHs1, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTh Yy UMTATENs] HEOJHO3HAYHYIO
peakuuo. FIMeHHO Takoil citydail mpeacTaBisieT coOoi MepeBos] BEIPAXKEHHUS «IOUTH
JI0 TIOCIIEIHEH CTEHBD): «...HAaCIaXICHHUE OBLIO TYT UMEHHO OT CIIMIIKOM SIPKOTO CO-
3HAHUS CBOETO YHIDKEHHST; OTTOTO, YTO YK CaM YyBCTBYEIb, YTO JIO MTOCIICTHEH CTCHBI
nomrem [Jlocroesckuii 1973: 102]. IpencrapmsieTcs, 9T0 OONBITHHCTBO UTATBIHCKUX
TIEPEBOTYMKOB HE BIOJIHE OCO3HAIOT, UTO B PYCCKOM SI3BIKE 9TO BHIP)KCHHUE HE SIBISIETCS
YCTOMYMBEBIM H IPUBJIEKaET K cebe BHUMAHNE YuTarelsl. boee Toro, oM He 3aMedaroT,
YTO HEOIHOKPATHO ITOBTOPSFOIIEECS B TEKCTE CJIOBO C/MeHA SBISIETCS OTHAM U3 KITFOUe-
BBIX KOHIIETITOB «3aIlMCOK U3 MOATIONGSD U CBSI3aHO C TIPeCTaBICHUSIMHU J[0CTOEBCKOTO
00 9K3UCTEHITATIBHOM TOJIOKEHHH COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa U O TPAHUIIAX eTo OBITHSI.
[TosTOMy MepeBOTUMKH IPEANOUUTAIOT IEPEAABATh BRIPAKEHUE «IOUTH JIO TOCIEAHEH
CTEeHbD» OoJee MPUBBIYHBIMU YCTOMUMBBIMU codeTaHuaMu: y . Jlo I'aTtTo mMbI BcTpe-
YaeM BapHaHT «JI0 mocienHeii crymenm» (all’ ultimo gradino) [Dostoievskii 1919: 7],y
A. Tlonnenpo, T. Jlannomsdu u k. [Taunan — «o nocneauero npeneiay (all ultimo
limite [Dostojevskij 1955: 10], al limite estremo [Landolfi 1948: 507; Dostoevskij
1974: 208]), y I1. Hopu — «zuo mocnenneit craaun» (all’ultimo stadio [Dostoevskij
2012]). U. Cubaisan, M. Maptuernm u 3. ['BepyeTTr MEHSIOT caMy CTPYKTYypy (pa-
3B, TIEPEBOASI CJIOBOCOYETAHNE «IOUTH JI0 TIOCTIEAHEH CTEHBD) KaK «JJOCTUTHYTH THA»
(aver toccato il fondo [Dostoevskij 2018: 17; Dostoevskij 1992; Dostoevskij 1995]).
E. Marmona ke, 0co3HaBasi 1 CTHIMCTHYECKYIO, U, IABHOE, CMBICIIOBYIO 3HAYUMOCTb
BBIPKCHHS, TIEPEBOJUT €r0 OyKBAIBHO — «JI0 MOCHeHEeH cTeHb» (all’ultimo muro)
(p. 27), B HapyIlIEHUE CIOXKUBIICHCS TPAJUIIMHU CIVIKUBAHUS «ILIEPOXOBATOTO» CTHIIA
Hocroesckoro. B pesynsrare Ha UTAIBIHCKOM SI3bIKE (Ppa3a HAYMHACT 3BYYaTh TaK ¥Ke
HEOOBIYHO, KaK U Ha pycckoM. Cama 3Ta HEOOBIMHOCTh CITY)KUT JJIS UUTATeINsl CUTHA-
JIOM, 9TO Ha CIIOBO CHieHa 31eCh CIIeAyeT OOpaTiuTh 0co00e BHIMAHKE, YTO TO3BOJISCT
MHHHMH3HPOBAaTh CMBICJIOBEIE IOTEPH TIPH TIEPEBOIE.

HoBblit mepeBo1, CTaBIIVMA PE3yJBTATOM CKPYITYJIC3HOW KOJUICKTUBHOW PabOThI
TI0 aHAN3Y TeKcTa J0CTOEBCKOTO, 3aMOTHSET ENBIH ST BXKHBIX JIAKYH B UTANIbSH-
CKOH pelieniny «3amrucoK U3 MO0k, CYyIECTBEHHO JIOTIONHSS ¥ YTOYHSS TPa -
[IMOHHYIO HHTEPIPETALINIO MOBECTU. PazymeeTcs, n3naHue He JIMIIEHO HeJOCTATKOB,
B HEM BCTPEYAIOTCS U OTKPOBEHHBIE OLIHOKH (HapUMep, IEPEBOJI CIIOBA He200sU Kak
imbecilli ‘Tmynier’ — p. 24), ¥ CIOpPHBIE IEPEBOUCCKUE PELIeHHs (HapUMep, TPak-
TOBKa CJIOBa HenompebHas BO Ppasze «rajxas, HemoTpeOHas Myxa» Kak inutile ‘Oec-
nojie3Has’ — p. 79), OIHAKO B LIETIOM MEPEBOJ BIIOJIHE COOTBETCTBYET MOCTaBICHHOM
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3a1a4ec — yTO‘{HI/ITI) nu O60FaTI/ITL BOCHpI/ISITI/IC TCKCTa JIOCTOGBCKOFO JUIA UTAJIbSAH-
CKOI71 KyJ'H)TypI)I, BBISIBUB CKprTLIe, HCOUYCBUIAHBIC 1A COBpeMeHHOFO qUTaTCIsa (He
TOJIBKO UTAITBSIHCKOTO, HO M PYCCKOTO) CMBICTIOBBIE YPOBHH «3aIMCOK U3 MOIOBS.
OpurvHanbsHbIe U B OOJBITMHCTBE CBOEM y/IauHbIE IEPEBOAYECKHIE PEILICHNS TOBOPST
HE TOJBKO O MAacCTEPCTBE, HO U O HEAKKUHHOW WHTEIUICKTYyaJbHOW CMEIIOCTH, TIO0-
3BOJISIFOIIICH MTEPEBOIUMKY U KOHCYJBTAHTY OTKa3bIBAThCS OT MPUBBIYHBIX CXEM, OCBSI-
IICHHBIX MHOTOJICTHEH TpaIuIieil HTATBbIHCKOW pereniuu «3amucoky. OOMMpHbIH
AHAJTMTUYCCKUH ammapar, B OTJIHYKE OT TPATUIIMOHHOTO KOMMEHTApHs, HE TOJBKO
BBIMOJTHSIET YMCTO WH(DOPMATHBHYIO (YHKIMIO, HO W, YTO TOPA30 BayKHEE, CITYKHUT
OTIIPAaBHOMW TOYKOMW JUTS TATBHEHINeH CaMOCTOATEILHON PabOThI HAJl TEKCTOM, ITO3TO-
My HOBOE HTAIBSHCKOE M3aHUE «3aIMCOK W3 TOATONbSD MOXKET OBbITh HHTEPECHO
B TOM YHCJIE PYCCKHUM IEPEBOAYHKAM, MPEHOIaBaTeNsIM U ¢uiionoraM. PagukansHo
HOBI)II‘/‘I IIoaX0J K KJ'IaCCI/I‘ICCKOMy TCKCTy BBIACIISACT 3Ty KHI/IFy U3 MHO>XKECTBA OHO-
TUIHBIX NIEPEBOOB, IPEBpAILasi €€ B YHUKAJIbHOE U3IaHKHE, KOTOPOE MOTIIO POJUTHCS
TOJIBKO B Pe3yNIbTaTe COTPYIHNUUECTBA UTATBIHCKUX U PYCCKUX CIEUATUCTOB.
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CICH3UPYEeMbIi COOPHHK CTaTed M MaTepHajoB, MOATOTOBICHHBIA B MHCTH-
TyTe pycckor nuteparypsl (Ilymkunckom JJome) PAH, sBisiercst mpomomke-
HueM m3nanus [Jlesun 1995-1996]. BepmmaHbie JOCTHKEHUSI PYCCKOTO TIe-
PEBOAUECKOI0 UCKYCCTBa MCCJIEJOBaHbl, ONMCAHbI, B 3HAYUTENBHOM CTENEHU oc-
MBbICIeHBl. OIHAaKO, KaK MUIITYT aBTOPHI IPpeAncioBus kK coopauky — B. E. barao n
M. 10. KopeneBa, — Bce 3TH HCCIEJOBaHUSA, B OCHOBHOM OPUEHTUPOBAaHHBIE HA
YCTOSIBILIUICSL PETPOCIIEKTUBHBIN «KaHOH» MHPOBOM JIMTEPATyphl, 4aCTO HE OTpa-
KAIOT PEaNbHYI0 KapTUHY NPUOPUTETOB M MPUCTpACTUil TOM MIM MHOI SMOXH.
@DpoHTaIBHOE U3YUYEHHE OTJCIbHBIX MOMEHTOB B UCTOPUH IIEPEBOJHOI IUTEpaTy-
PBL, 0OCOOEHHOCTEN pPEeLEeNIK B pa3Hble MEPUO/BI IPOU3BEACHUN EBPONIEHCKIX aB-
TOPOB IO3BOJISIET MOHSTH, KaK MPOMCXOAWIO ABIKEHHE OT <OKAaHPOBOI'O MbILLIIE-
Hus» XVIII B. kK «ctriieBoMy MblnuieHH0» kKoHa XVIII — navana XIX B., a ot
«CTUJIEBOTO» — K «MHIUBUIYaIbHO-aBTOPCKOMY». «KynbTypHas CHHXPOHU3ALU»
0TEYEeCTBEHHOW CIIOBECHOCTH C €BPOIICHCKOM, TOMCKH CIIOCOO0B CaMOUICHTH(hHKA-
IIUH B KOHTEKCTE MUPOBOH JIUTEPATypsl — BCE 3TO (POPMUPYET «KYIBTypHYIO O1o-
rpaduio» Poccun. IlepeBon — HeoThemiieMas 4acTh HAIIMOHAIBHOW JIUTEPATypPHI.
Hcropuueckoe pa3BUTHE CTPOUTCS U3 YaCTHOCTEH, U IIOTOMY Ba)KHbI OTJIEJIbHBIE
MaTepualibl, MO3BOJISIOIINE BBICTPOUTH OOIIYI0 KapTuHY. Bo BTOpoil monoBuHe
1820-x — nauane 1830-x rosoB MOSBISIOTCS HOBBIC TEHCHIIUUA B Pa3BUTHH PYC-
CKOTO IIEPEBOJIA, YTO CBA3aHO, B YACTHOCTHU, C HOBBIM IIOAXOIOM K II€PEBOJYECKOU
pabore I1. A. Bsazemckoro. B npeaucioBuu k cBoeMy nepeBony pomana b. Koncra-
Ha «Aznonbd» BszeMckuil 00BSICHSUL, 9TO CTPEMHUTCSI COXPAHUTH «(OPMBD» OPHUTH-
HaJla, HAallOJHUB HUX «3aMaXOM», «OT3BIBOM Uy>KOWHBI» B IPOTHUBOMOIOKHOCTH TIe-
PEBOAUUKY, KOTOPBIA «HANUTABIIMCh CMBICIIOM U AYXOM IOJUIMHHUKA, IIEPEJINBAET
ux B cBoM GopMbD». «IlepeBoasl HE3aBICUMBIE, TO €CTh MIEPECO3JaHus, Iepecese-
HUSI TyII U3 MTHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B PYCCKHM, IMENH Y HaC yXe IpUMEpPHI OecTs-
LI1€ U pa3Be TOJIBKO YTO AOCTHKUMBIE; Tak nepesoauau Kapamsun u XXykoBckuii»
[Bszemckuit 1984: 128]. KoneuHo, nanexo He BCEM yIaBaloCh CO3/1aTh «ONecTsIIne
MPUMEPBD», HO MEPEBOTUUKY NepBoi yeTBepTH XIX B. ¢ GONBIINM HIIM MEHBIIUM
yCIIEXOM CTPEMUIIUCH NEPEeNaTh AyX MOUIMHHUKA CPEJCTBAMU PYCCKOTO A3bIKA.
Crarbu, COCTaBUBLINE KHUTY, HE IPEACTABISAIOT COO0M OHOPOIHBII MaTepHa:
OHHM PA3HATCA U KOHLENTYaJbHO, U CTWIMCTHYECKH. OJTHAKO BCE OHU IMOCBSIIEHBI
OJHOU TeMe — MePEBO/LY, BOCIPHUSATHIO HHOA3BIYHOM JIUTEpaTyphl PyCCKOi cioBec-
HOCTBHI0. B KOHEUHOM cueTe aBTOphI peIaoT OAHY 3a/ady: IpeICTaBIeHHbIE MaTe-
pHuanIsl — 3TO (PparMeHTHl, U3 KOTOPBIX CKIIAJBIBACTCS KapTHHA ABOIIOIMH Iepe-
BOJIYECKOM IpakTUKU B niepBoil uerBept XIX B.
Marepuansl cOOpHUKA AEMOHCTPUPYIOT IIMPOKHUH SI3BIKOBOW AMAIa30H Iepe-
BOJIOB: OT HHTEpECa K II0JIbCKUM aBTOpaM B XapbKoBCKOM MMIiepaTopckoM yHUBEp-
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cutere (ctates K. B. EropoBoii) 1o nepesonos «Mpnannckux menoamii» T. Mypa
(crates U. U. Bypooii). B neppoii uetBeptu XIX B. (paHIiry3ckas CI0BECHOCTb
HauuHaeT MOHEMHOIy YCTylaTh CBOM JMAupyromue nosuuuu. Ilpeamerom cra-
U K. C. KopkoHOCeHKo CcTan HHTepec PycCKOi MedaTu yKa3zaHHOTO Iepuoja K
HCIAHCKOM NnuTeparype. ABTOp, Mpapaa, OTMEYaeT, YTo Hapaay ¢ pomaHom Cep-
BaHTeca «/lon Kuxor» B 3TOT mepuoa BCTpedaroTcs «ciydyailHble» OOBEKTHI IIs
nepesopa. [Ipu 3ToM nepeBoab! Aenainu ¢ PPaHIy3CKAX WM HEMEUIKUX ePeBOIOB-
MIOCPEAHUKOB, TIO3TUUECKHE TEKCTHI Yalle nepeBoawin npo3oi. [lepsrlit nepesoa
Toro ke «J{or Kuxoray HermocpeacTBEHHO ¢ MCTIAHCKOTO OBLT OCYIIESCTBIICH JIUIIE B
1832 r. B Hauase XIX B. poib (ppaHIy3CKOTO KaK S3bIKA-IIOCPEIHHUKA TO-TIPEKHEMY
OCTaBajlach BayKHOM; BCIIE/l 3@ HUM 3Ty POJIb YCIIEIIHO Hauajl UCIIOJIHATh HEMELIKHM.
[Ipu 5TOM U HEMENKUH SI3bIK, U HEMEIIKasl JTUTepaTypa MOHEMHOTY TECHAT (paH-
Iy3CKHUE A3BIK U JIUTEPATYPy, U ITO KACAETCS HE TOJIBKO XyHN0)KECTBEHHBIX IIPOM3-
BeZieHui. Pycckas punocodckas mpicis, oopamasiiascsa B X VIII B. kK counHeHHIM
Bonwrepa, ®enenona, MonTeckbe, B Hayane XIX croyieTvs oOpaniaeTcs K HeMell-
koii punocoduu. Poccuss — nepBas ctpaHa, B KOTopoii OepyTes nepeBoauTs Kan-
ta. B 1820-e roasl nomumo yBieueHnss KaHTOM CTaHOBHUTCS 3aMETHBIM MHTEpPEC K
[enmuury, ®uxre (3roMmy mocssmieHa ctarbs I. A. Tume «O nepeBomax ¢uio-
cockux counnennii B Poccuu B 1801-1825 rrn»). O0 mHTEpece K HEMEIKOM JTH-
teparype mumiet P. FO. JannaeBckuii. OH oOpamaercs K MyOIHKamusM KypHalia
«Bectuuk EBponb», penakropsl kotoporo — H. M. Kapamsun, B. A. Xykosckuit,
B. B. U3maiinos, M. T. KaueHoBCKUil — «MOT'YT CUMTATHCSI OCHOBOIOJIOKHUKAMHU
PYCCKOM XypHAJIMCTHKH, OPUCHTUPOBAHHOH HE IPOCTO HAa HH(OPMAIIHIO, HO Ha Xy-
JO>)KECTBEHHBIC CBSI3U Mex Iy Poccueit u mupom» (c. 43). B cratbe ananusupyrores
nmy6nuxkanun 3a nepuon ¢ 1802 mo 1830 r., kacaromyecss TepMaHUCTUKY; MaTepua
MIPECTABIIEH C TOUYKH 3PEHUS YUTATEIBCKOIO HHTEPECA B ONPEIEIICHHBIE IEPUOIBI.
Kak mokasbiBaeT aBTOp, repmanucTika B «BectHuke EBponbs» He 3aHUMaina ro-
CIIOJICTBYIOILIETO TOJIOKEHHsI, HO HEMELKasl JUTeparypa, HeMelKas 3CTeTH4ecKas
MBICJIb CBITPAJIM CBOIO Ba)XKHYIO POJIb B PYCCKOHM pelenuuu, 0cCoOOEHHO B POMaHTH-
YECKYIO JIOXY.

YuTarensCKUe MPHCTPACTHS B 3HAYUTEIFHON CTEIICHH MOTHBHPYIOT BHIOOD
Marepuaia 1Jis IepeBooB. JIuTeparopsl, B CBOIO OU€pelb, NBITAIOTCS HAIIPABIATD
HHTepeC yuTaTelieil, HO 3TO He BCEra YIaeTcsl, BO BCSIKOM Cllydae He paclpocTpa-
HsIETCs Ha IUPOKy1o aynutopuio. I. B. CTaqHMKOB B cTaThe, IOCBAILEHHOH 1IpO3e
I'ére, ormeuaert, uto I'ére B Poccun — 370 B mepByto odepean aBrop «Beprepay.
B 1825 r. H. A. IloneBoii Ha cTpaHunax «MocCKoBCKoro Tenerpaga» MpH3bIBal
MEPEBOTYMKOB 00paTUThCS K «3amuckam» ['€re: «...MoaoxeHne repMaHcKoi ciio-
BECHOCTH, onuceiBaeMoe ['€re, UMeeT Kakoe-TO pa3UTENIbHOE CXOACTBO C HACTOS-
MM TIOJIOKEHUEM Haled Juteparypbl» («MockoBckuil Tenerpad». 1825. Y. 2.
Ne 5. C. 4). Torna xe B «Coie OTeuecTBay» ObUT OMyOIMKOBaH OTPBIBOK n3 «Ilo-
93UH U TpaBIsD) (aBTOP CTATHU MPEIIONAraeT, YTo 9TO MOT OBITH oTBeT bynrapmna
u I'peya nx ommonenty [loneBomy). OagHako 3a mepBbie TpuANarh jJet XIX B. Ha
PYCCKOM SI3BIKE MOSIBUITUCH TOJBKO OTJENbHBIC parMeHThl U3 mpo3bl ['ére (enuH-
CTBEHHOE 3aMeTHoe siBnieHue — rnepeBo] H. M. Poxxanuna Bce tex xe «Crpananuii
Beptepa»). B Poccun I'ére-npo3aunk ocraincs aBropoM ofaHoro pomana. Kyna 6o-
Jiee MOMYJISIPHBIM OKa3aJIcsl APYroi HeMeLkuil nutepatop — ABrycT gon Koueby.
E. E. imuTpueBa IpUBOJUT BHYIIUTEIBHBIM CIIMCOK PYCCKHUX MEPEBOJOB €0 KO-
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Menuil U apam u pasdbupaer ¢penomeH Komuely, KoToporo moOMIN U OTHOBPEMEH-
HO pyraiy, gaxe npesupanu. JIro0omsITHa IpoTHBOpeunBast no3umwst I'ére, koto-
phIit HasbIBaNl counHeHMs Komely «THYCHBIM B37I0POM», HO IPH3HABAT HAJHUHE
y HETO «IPEBOCXOAHOTO», XOT U «HemTyObokoro Tamantay (c. 194). Ho ocoboit
nomynsapHocTbio Koneby mons3oBascs He y ceOs Ha poJuHe, a UMEHHO B Poccuu:
«...B nepBble necatmietus XIX B. Koueby ycToiunBo BXOAUT B 000HMYy Tex apa-
MaTyproB, KOTOpbIC OMPEACISIOT HOBOE ICTETHUYECKOe co3HaHue 3moxm» (c. 196).
TeopuectBom KoreOy ypnekamuch Kapamsuu, Anupeir Typrenes, JXykoBckui,
tonble [Tymkua u Toronb n MH. ap. Yuramu KoneOy u B mapckoit cembe. Koneu-
HO, UMEJIO MECTO U CKENITUYECKOE OTHOLIEHHE K €0 COuMHEeHUsIM. Bocnpusitie ero
mbec Kak 00pas3IioB JypHOTO BKyca CTAHOBUTCS OYEBHIHBIM B 1820-¢ rombl: uMs
Koueby nemaercs «metadopoit mypHoro ToHa» (c. 203). B cBsi3u ¢ 0COOCHHOCTSIMH
nepeBogueckoi npaktuku anoxu E. E. JImurpuena 3amaercs BOpocoM: a 3Hal Jid
PYCCKHIi UUTATENh / 3pUTENb HE IIPOCTO CEHTUMEHTAIBHO HACTPOSCHHOTO aBTOPA, HO
aBTOpa OCTPOYMHOTO, YMEIOIIET0 UCKYCHO MEPEKIIIUaTh PErUCTPhI UyBCTBUTEIIb-
Horo B cBoux TBopeHusix? (Torma 3akoHOMepeH U Takoil Bompoc: noueMmy KoreOy
o1t momyssipHee B Poccnu, wem B ['epmanmu, gero TpeboBai BKyC pOCCHHACKOM Mmy-

OnMuKu?)
Boo0rire Bompoc 0 TOM, KaKOro aBTOpa MEePeBOAYUK MPEACTABISICT CBOUM YH-
TareiasiM — OTHIONs He mpa3aabii. Cratest A. FO. Muposio6oBoii nocssieHa

paHHel pycckoil peneniiun @panvecko [lerpapku. Ilpu Tom, uto Urtanus (B 06-
JIACTH M300pa3UTEIBHOTO NCKYCCTBA, TeaTpa M apXUTEKTypHl) Obla Onn3ka U 3Ha-
KOMa pyCcCKOMY OOIIeCTBY, HTANIBSHCKAS JINTEpaTypa K Hadyarry XIX B. He 3aHMMAana
BUJHOTO MECTa, U PYCCKOE OOIIECTBO 3HAKOMUTCSI C HEH OMOCPEIOBAaHHO — de-
pe3 ppaHIly3ckue u HeMelKue nepeBosl, yepes Tpakrarsl [1.-J1. )Kenrene u Cuc-
MoH1u. CpaBHeHuUe OByX nepeBofoB u3 «Kanuonbepe» Ilerpapku (BbIMOIHEHHBIX
HepxaBuHbIM U BaTIOIIKOBBIM) IEMOHCTPUPYET JIBa BO3MOXHBIX MOIXO0JA: OIUH
KOHLIENTYaJIbHBIA, UMEIOIUI LEeIbl0 PacKpBITUE CMbICTA, OPYrod MpeAcTaBiseT
MOMBITKY IepelaTh MOITHKY UTaJbsSHCKOTO sf3bika. Ho Tak mnu unHaue x 1825 .
B PYCCKOM BOCIIPHSTHH CIOKHUICS 00pa3 IleTpapkl u ero mos3uu, OKpameHHBINH
B CEHTUMEHTAJIMCTCKUE U POMaHTUYECKUE TOHA, HA JIeJie BeCbMa JaJIeKUi OT MoJ-
nmuHHEKA. [leTpapka B Hayane XIX B. «ObLI MpoYMTaH KaK CBOM, BIIOJHE pOMaH-
THYECKUH MoaT. <...> IleTpapka nonan B HaZyMaHHYIO POZOCIOBHYIO POMAaHTHKOB
“YHBUIOTO” HANpaBIEHUS. <...> PyCCKUX IIO3TOB TOr0 BPEMEHU NPHUBIIEKAIH JIMLIb
HEKOTOPbIE MOTHBBI, KOTOPBIE OHU, U3BSIB U3 OOILET0 XyI0)KeCTBEHHOTO KOHTEKCTa,
BerunTanu y Ilerpapkuy» [Tomamesckuii 1984: 15].

[Tono6HBIM 00pa3oM mpeoOiiafjaHie CEHTHMMEHTAIBHOTO TEUYEHHUS B PYCCKOM
nuTeparype o0ycinoBuio uHTepec K «CeHTUMEHTaIbHOMY ITyTeniecTBuio» JlopeH-
ca Crepna. H. A. /Ipo310B, aHaIM3UPYS UCTOPUIO PAaHHUX NEPEBOJOB TBOPUYECTBA
CrepHa, OTMEUAET, YTO, XOTA MEPEBOAUTH €r0 HayaJld elle BO BTOPOW IOJIOBHHE
XVIII B., B Hawane XIX B. KOIUYECTBO MEPEBOAOB BO3PACTAET, a4 3aTEM HHTEPEC
Kk Crepny 3armxaer. B 1824 1. B xypHane «bmaronamepeHHBI» 32 MOJIHUCHIO
«B. K...unit» BbIIIEeN nepeBoj IByX INaB U3 nepBoi yactu « CEHTUMEHTAIBHOTO My~
TEIIECTBUA». DTOT, 3HAUUTEILHO MPEBOCXOJAIININ TPEABLIYINNE TIEPEBO OB, KaK
nunieT [Ipo3aoB, «CIBUTOM KyIBTYPHOU MapagurMbl»: HAJ Pa3MbIIUICHUSIMH CEH-
TUMEHTAJIBHOTO TOJIKa BO300JIa/1a)l FOMOPUCTHUECKHM clokeT. MicTopus mepeBooB
«CeHTHMEHTAJIbHOTO MyTELIeCTBUA» MpepBajachk Oonee yeM Ha 40 Jer: cienyro-
Ui IepeBOJT OSIBUTCS TOJIBKO B 1865 T
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O «cBoeM», HallMOHAJIBHOM BOCHPUATHU «4dykoro» numer E. B. XanTpun-
Xanrypuna. B npakTuke nepesozaa Ha pycckui s3bik Illexcnupa B iepBble AecATuU-
netust XIX B. ©Mena MeCTO TEHACHIUS EPEBOIUTH OTIENbHbIE (ParMEHTHI €T0 CO-
yuHeHUH. OTU (pparMeHTapHbIC NEPEBOABI, KAK OTMEUAET aBTOP CTAThH, BKIIOUEHBI
B 0OOIIECTBCHHO-MOMUTHUYCCKUM TUCKYpC 3MOXHU. TakoBBIMU OBLIM OCYILECTBICH-
Hele 1. M. MypaBbeBbIM-AnOCTONOM NiepeBosl u3 «Makbera» u «l'eHpuxa Vy», Ko-
Tophle oH utTupyeT B 11-M «ITucsme u3 Mockssl B Huxuanit HoBropon» («Cein OT-
edectBa», 1814). CpaBHeHHE KOHTEKCTa ynoTpebiaeHus MypaBbeBbIM-ATIOCTOIOM
ATHX UATAT C TEM, KaK OHH HCIIOIH30BAIICH B OPUTAHCKOH PUTOPHUKE, TO3BOJISIET aB-
TOpY YTBEP)KIaTh, yTO «pycckoe Bocnpusarue lllekcnupa pa3BuBanoch N0-CBOEMY»
(c. 228). Bnpouem, OTIenbHO B3SITHIE IEMEHTHI BCET/Ia MOXKHO HCIIONL30BaTh 1O
CcBOEMY ycMoOTpeHHIo. [lepeBogunK MOXKET CMENIaTh AaKLIEHTHI 10 CPABHEHHIO C
opuruHaJbHBIM TekcToM. 1. B. TokapeB aHanu3upyeT /1Ba nmepeBeieHHbIX ¢ GpaH-
I[y3CKOTO pOMaHa, B KOTOPBIX 4acTh AEHCTBUs mpoucxonuT B Cubupu. B pomane
Pomwens ne bpeccu (Rochelle de Brécy) Cubups — MeCTO CChUTKH [IIABHOTO Iepos;
AQHOHUMHBIN MEPEBOAYUK YOUpAeT TaKOH «CHOUPCKHIN» SMUTET, KaK «IPUOSKHUILe
JeCHOTH3Ma U HyXbl», 1 CHOUPb MPEICTAET Mepel YUTaTEeIeM MPOCTO KaK reorpa-
¢uueckue mousTHe. BTopoil poMaH, 0 KOTOPOM HIET PEYb B CTAThE, MPUHAICKUT
niepy M.-C. KorteH (Toii camoit, kotopyro untana Taresna Jlapuna). B mepeBone ee
Tekcta CHOMpPh — He MPOCTPAHCTBO «HECBOOOIBI», a, kKak numeT J[. B. Tokapes,
«JTIOKYC, TTO3BOJISIONINMN JIydIlle OTPa3uTh JyNICBHBIC KauecTBa TeporuHm» (c. 281).
310 pemeHne mepeBOJINKOB OBIII0 00y CIOBICHO IEH3YPHBIMU COOOPaKCHUSIMH.

Uro pmBmxeT mUTEpaTopoM, Oepymumcs mepeBoanTh? IloBogom Moxer
CTaTh, HaNIpUMep, IuTeparypHas 0opnba. [logoOHas ucTopus H3IOKEHA B CTaThe
A. B. BoakoBa, nocssimeHHo Tomy, kak I1. 1. Tonenumes-Kyty3zoB — moat-ap-
xaucT, cropoHHuk Hluimkosa u npotuBHUK Kapam3uHa — mepeBoAui IPEeBHUX U
HOBBIX aBTOPOB. OHOM K3 MPUYUH €r0 00palleHNs] K TBOPUYECTBY aHTHYHBIX KJlac-
CHKOB Obl1a 60pb0a ¢ KapaM3UHCKOH ILIKOJION; Tak, B «IIpenyBeioMIeHu OT mnepe-
Bomuuka» K «TBopenusm Ilungapa» [onenuies-KyTy30B NuIieT o «HaBOIHEHUH
JypHBIX COYMHEHHHA U B CTUXaX, U B mpo3e» (c. 129). OH momnaram, 9To mepeBobI
W3 aHTUYHBIX aBTOPOB Ba)KHBI AJIS MOJJEP KAHUS peNyTaluy HAlMOHAIBHOM clo-
BECHOCTH, a CyII€CTBOBAHHUE PA3HBIX [IEPEBOIOB OJHOIO TEKCTA LIEHHO KaK JEMOH-
CTPHpYIOIIEE CBOECTO pOJa COPEBHOBAHHIE MEXKAY NepeBogurKaMu. s paboTsl ¢
AQHTUYHBIMH TEKCTaMH, 110 MHeHHIO [onenumena-KyTy30Ba, MOXHO MCHONB30BATh
MIePEeBOABI HA APYTHUE SI3BIKU ((DpaHIly3CKUil, aHIIUMIICKUI, HEMELIKUI); TaK, ero Ie-
peBon «TBopenwuii [lunnapay (1804) OGbuT BHINOMHEH ¢ ONMOPON Ha (paHIy3CKHUi
niepeBoj JKena (P. L. C. Gin).

[TomMuMoO craTel, MOCBALIEHHBIX AEATEJIBHOCTH OTIENbHBIX aBTOPOB, B KHH-
re OImyOIMKOBaHBI HOBOHANIECHHBIC M HEW3IaHHBIC PYKOIHCH HepeBonoB. OYeHb
VBIIEKaTebHA TOYTH NETEKTHBHAS HCTOPHS, CTAaBIIAs IMPEAMETOM ITyOIHKAI[IH
A. O. lemuna. Peus uzer 06 aBrorpade H. U. ['neauua u3 apxusa I'. P. [lepxaBuna
B PykormcHoM otpene Poccuiickoii HallMOHATIBHON OMOIMOTEKH, TPEICTABISIONICM
coboii mepeBon pacckasa TepameHa u3 tparenuu JK. Pacuna «®enpa». Pykonuch
HWHTEpPECHA He TOJIBKO MTOTOMY, UTO SIBIISieTCsI aBTOrpadoM, He 0OpaTHUBIINM Ha cels
BHUMaHHE HccienoBatenel (B yacTHOCTH, I. A. I'yKoBCKOTO, M3ydaBIIEro apxuB
Hepxasuna B [TyonuuHo# OMOIHMOTEKE), HO U IOTOMY, YTO TEKCTYaJIbHO OHA OYEHb
6mu3ka omyOnukoBaHHOMY B «BectHuke EBpons» B 1810 I mepeBomy 3TOro e
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¢parmenTta «Peaprn» 3a moAMUCHIO «A. I1.», KOTOPYIO paCKpHIBAIOT KaK «AJeKceit
IMymxuse» (A. M. Ilymkun, 1771-1825, nepeBomunk Pacuna u Monsepa). OueBua-
HO, YTO pedb UJET O IBYX PEeNaKIUSIX OJAHOTO TeKcTa. JleMHH JienaeT 0CTOPOKHOE
MPENONIOKEHHE, YTO PYKOITUCH MEPBUYHA 110 OTHOIIEHUIO K myOnukanuu B «Bect-
Huke EBpomnby. Mcroputo aBTorpada ['Heanya oH CBA3bIBaET C HEIIPOCTHIMU JIUTE-
parypHbIMU OTHOIIEHUsMH ['Hequua u JlepxxaBuHa, XOTS U IMPU3HAET, YTO 3arajka
MOJTHOCTBIO HE pa3rajfiaHa. JTa HerpocTas KOJUIM3Us MPOMUTIOCTPUPOBaHA COIO-
CTaBJICHUEM [IBYX PENAKIHIl IIePeBOa; MapaliebHO ¢ MyOIHKYeMbIM B peIeH3U-
pyeMoM H3IaHUHM TEKCTOM aBTorpada momerieH mepesox u3 «Bectanka EBpomsny.
Eure onna mybnukarus A. O. JleMruHa — TIepeBeIeHHbIC HA PYCCKUH SI3BIK CTUXH
JlamapTuna u3 apxusa JlepkaBuHa. OHU YCIIOBHO JaTUPOBaHbl BTOPOH NOJIOBUHOM
1820-x romoB, UTO COBMAJaeT ¢ MOAOM Ha mo33uto Jlamapruna. To, yTo aBTorpa-
(Bl IepeBoIOB HaxXoAATCA B apxuBe JlepaBuHA, MO3BOJSIET MPEANONOXKUTH, YTO
aBTOpa CIEAYeT HCKaTh cpenu merepOyprekux apxaucrtos. I1. P. 3a6opos mybnu-
KyeT IepeBoJ] OHOW M3 CaMbIX 3HAMEHUTHIX Tparenuii Bonsrepa — «3aupe», ocy-
mecteieHHb U. E. BenukononsckuM. TeKcT mpencTaBieH MO MUCAPCKONW KOIIHH
1820-1830-x romoB, Haxomsmieiicss B PykonucHom otnene Ilymkuackoro Jloma.
JIroOombITHAST 0COOCHHOCTH IEPEBOTIECKON MaHEPHI, OTMEUeHHAsT 3a00POBBIM, —
CJIOBOTBOPYECTBO B «CJIABEHCKOM JIyXe», MPENNPUHATOE IJIsl HApOUUTON apXxau3a-
IIUH S3BIKA, TIPU STOM HEKOTOPBIE H300pETCHHBIE TIEPEBOAYNKOM CJIOBA MOTJIH OBITh
HeE BIIOJIHE IIOHATHBI PyCCKOMY UHTATENIO0 TOH IOXH.

B xnure taxxe omyOnmkoBaHbl Onbmmorpagum: «Hemenkme martepuaisl B
“Bectauke Eponbr” (1802—1830)» (coct. P. FO. JdanuaeBckuii), «Pycckue me-
peBoabl Ilerpapku u ynmomuHanus o HeMm (cepeauHa VXIII — mepBas yeTBepThH
XIX B.)» (coct. A. FO. Mupoaw6oBa), «IlepeBoast npamarypruu A. KoueOy B Poc-
cuu (1792—-1827)» (cocr. E. E. iImutpuena), «IlepeBobl aHIUACKON TUTEPATypHI
B Poccun nepBoii uersept XIX B.» (coct. H. A. JIpo3noB), «IlepeBoabl nCIaHCKOM
nuteparypsl B Poccun nepBoii yetBeptu XIX B.» (coct. K. C. KopkoHoceHKko).
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